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DON    SINCERO 


Al   LETTORI, 


Cedile  Romani  scriptores,  cedile  Graiì; 
Nescio  quid  majus  nasci  tur  Iliade! 


_  t 

i^osi  mi  gridavano  all'orecchio  mille  voci 
nella  contrada  di  S.  Pietro  àWOrto,  quan*- 
d'io  stas^a  cambiando  coi  primi  Cinque  Canti 
del  Grossi  quattro  lucentissime  lire  austria^ 
che^  le  quali  io  piango  e  piangerò  sempn 
come  se  ascessi  ad  ambidue  ^i  occhi  una 
fistola  lagrimak  :  e  cosi  mi  gHdamno 
cenf  altre  ^  quand'iò,  seduto  in  un  caffè  ^ 
aj(ruffas;>a  d  naso  ad  ogni  pagaia,  e  mi 
andai^a  mordendo  le  labbra:  e  cosi  mi 
ripeteiHino  .mille  s^oci  ancor  pia  stridenti 
quandio  rispondesM  con  un  ma  a  qualche 
iella  dalle  chiome  corvine^  e  a  qualche 


4 

zerbino  dai  mustacchi  neri^  che  anda\>ano 
in  estasi  alla  più.  perfida  otta\>a.  Possibile, 
io  dices^a  Jra  me,  possibile  ch^ io  sia  cosi 
ottuso  di  mente  da  stimar  detestabile  una 

\ 

cosa  che  i  begli  spiriti  dei  caffè  e  delle  con-- 
yersaziqni  giudican  bellisisima^  sublime^  im- 
parewjiabile!  Un  giorno,  dopo  essermi  stil-- 
lato  I  inutilmente  il  cen^ello  per  arris>ar  a 
comprendere  chi  avesse  il  torto  di  me  o  di 
cotai  be^i  spiriti,  deliberai  di  ricorrere  al  mio 
Maestro  d'umanità^  che  mille  scolte  io  \>idi 
(die  prese  con  ^valentissimi  letterati  per  cose 
dima^or  importanza;  uomo.^yialee 
/aceto,  che  prende  a  scherno  qualunque  ma- 
teria^ per  ^aveche  sia;  uomo  franco,  che 
non  tacerebbe  nemmeno  se  ^i  duste  una 
prel^ndOi,  e  die  cosi  alla  carlona  ya  dicendo 
certe  inerita,  che  quando  pungono  «  al  {vis^o , 
sono  chiamate  impertinenze.  Voi  non  lo 
troverete  mai  ne  ai  caffè ,  né  alle  conwr* 
sazioni;  lo  cercherete  invano  nelle  accade* 
mie  e  nelle  scuole;  non  lo  vetuste  mai 
né  con  professori,  né  con  giornaiisti,  né 
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con  saccenti  alla  moda  ;  perchè  ama  di 
far  {fàlere  la  sua  ragióne  setiza  riguardi  e 

*  T 

senza  secondi  fini.  Lo  incontrerete  hensi  la 
mattina,  per  tempo  sotto  i  ti^ti  di  Porta 
Orientale  y  passe^andò  con  un  libro  alla 
mano  ^  che,  da:  quanto  si  dice ,  gli  è  un 
Orazio  senza  comenti;  o  \^erso  le  quattro 
dopo  mezzo  ffx>mo^  in  qualche  osteria  suhur* 
bana,  in  un  crocchiò  di  amici  e  di  buoni 
compagnoni^  coi  quali  può  dire  tutto  ciò  che 
gli  \>iene  alla  hocha  senza  temere  di  dos>ét^i 
disdire  o  per  paura  oper  domplitnetiió.  Iti 
una  appunto  di  quèsìb  òstefié  trósHJtd  Don 
Libero  (tale  è  il  nome  di  quel  mio  niàe-^ 
Siro)  a  tàs^òlà  rotonda y  in  ÉUl  finire' del 

A 

pranzò^  è?  placidajnenté  ragionando  :  ... . 
indovinate  su  qtiale  solito  ?  sul  poema 
del  Grossi  ^  stì  quel  pòeìnà  che  ih  nessun 
modo  io  potea  digerire:         •  ^ 

Non  so  còme,  ne  da  éhi,Josse  stata  pto^ 
mossala disandha  ck'ei  èòrnihòia\>a;so  bene 
cK*  ella  era  prèsso  a  poto  tale  e  quale  io 
i^)è  la  ripéto  nel  stk>  stile  uh  pci^  tf'ascutato^ 


ma  pur  disinvito ^  a  ciii  non  cambio  una 
parola^  perchè  proferita,  cosi  alla  buona, 
in  fra  i  bicchieri  ;  perchè  rispetto  moltissi^ 
mo  tutto  ciò  che  viene  da  lui;  e  perchè 
JìnaUnente  ei  sarebbe  capace  di  sdentarsene 
meco  se  per  qualche  sofisticheria  di  lingua 
io  nu  facessi  a  travisare  i  suoi  concetti. 
"  Quando  io  giunsi,  la  discussione  era  già 
tòminciata  ;  ed  e^i  favellava  come  ieggs^ 
rete  qui  presso. 


•  t 


.      N 


/ 


OON    IilBERO 


'  ♦ 


■  j     t 


AxLbw:EB%  due  secoli  $oho,  venne  in  luce. 
fEràcleide  <li  Gabriel  «Zinano,  poenia  e 
poeta  che  forse  da  dugeixt'anm  i^,  qua  sohq 
io  il  primo  a.  nominare ,  un  beirumpre 
di  quei  tempi,  Anton  Vincenzo  Sorella, 
scriveva  a  Filippo  IV  re  delle  Spagne, 
cui  dedicato  era  il  poema,  una  bizzarra 
apologia,  nella  quale  preteùdea  sostenere 
che  FEracleide  era  più  bel  poema  della 
Gerusalemme. 

In  questa  bassa  valle  uno  sproposito 
vien  dietro  all'altro.  Escono  ora  in  luce 
i  Lombardi  alla  prima  Crociata  àgi  Grossi, 
e  non  un  Sorella ,  ma  cento ,  fanno  a  chi 
ha  più  voce  per  gridare  che  il  Grossi  è 
maggior  poeta  del  Tasso.  Ma  i .  contem- 
poranei del  Zanano  e  del  Sorella  fecero  le 
risate  dell'uno  e  dell'altro,  ed  è  proba- 
bile che  S.  M.  C.  il  quale  forse  non  avea 
letto  né  la  G^iisalemme,  né  TEracleìde^ 
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hon  leggesse  nemmeno  r3pologìa  del  So- 
rella :  cosicché  poema  ed  apologia  ebbero 
sepolcro  senza  speranza  di  resmrezione.  I 
nostri  contemporanei ,  per  lo  contrario , 
non  ridono  tutti,  come  dovrebbero,  e  del 
poema  e  delle  apologie:  anzi  tutto  di  si 
va  Scendo  <piesto  iniquo  confronto ,  non 
solamente  nei  crocchi  e  nei  caffè ,  ma  nelle 
scuole*  eziandio  ch'esser  dovrebbero-  il  san- 
tuario del  bello-  e  del  vero.  Per  la  qual 
cosa  io  reputo  carità  delle  patrie  lettere 
alzar  la  voce  -  eontra  siffiitti;  lodatori ,  e 
premunire  i  giovani  dalle  *  conseguenze  di 
8Ì'  storti  giudizii.  So  bene  che  pericolo 
io  corfa  attaccandola  con  un  uomo  difeso 
da  un  esercito  di  quasi  tre  mila  associati; 
ma  pure  io  mi  fo  coraggio ,  sperando  mol^ 
tissima  nella  diserzione  :  uè  i  capitani  della 
truppa  mi  poi^ono  /in  tale  ansietà  da  do- 
ver retrocedere,  poiché  uno  appàrtìreae  al 
Sesso  che  facilmente  muta  bandiera^  l'al- 
tro é  troppo  buon  (Oristiaoo  perchè  abbia 
da  desiderare  la  mia  perdizit>iie.  / 

r 
'         •  '  ^        *  .  • 

'  tJN   GOmiENSALE. 


■  (  t 


Ma  forse  il  Grossi  potrebbe  dirti» all'o- 
recchio. Fratello  miiov lascui  andar  lacqua 


V 


9 
alla    china  <»  e  non   cercare    di   nuocermi 

con  questa  tua  critica. 

DON    LIBEEO. 

Fratello  Grossi ,  io  risponderei,  sta  zittò^ 
che  la  verità  debb'  essere  preferita  ad  ogni 
umano  rispetto ,  e  ch'io  non  posso  nuo- 
certi quanto  puoi  nuòcere  tu  stesso  a 
certi  poeti  nascenti  e  nascituri,  i  quaH; 
lusiù^ati  dalla  voga  in  cui  tu  sembri  so^ 
lito ,  prèndessero  ad  imitarti.  Sappi  inol* 
tre  che,  avendo  tu  la  gloria  di  venir  pa- 
ragonato, anzi  preferito  al  Tasso,  è  giù-» 
stizia  distributiva  che  tu  ne  soffra  del  pari 
qualche  sventura.  E  Iddìo  ti  vuol  bene, 
se  non  ti  fa  provare  che  la  sventura  delle 
critiche  ;  tanto  più  che  le  mie  non  saranno 
cosi  ingiuste  come  quelle  degli  Inf armati 
d'allora.  •  *    • 


Taceano  tnlti,  e  Don  Libero  aprendo  il 
poema  si  arrestò  sul  froiytispizio,  e  lesse: 
/  Lombardi  alla  prima  Crociata  ^  Canti 
quindici.  Oh  !  'il  bel  titolo  !  gridarono 
alcuni  in  '  fondo  alla  tavola  ;  un  autor 
^i  Commedie  eì  di  Tragedie  si  è  mai 
sognato    dì    anmmziarle   in  tal  guisa?  à{ 


Bagiarìdoi  atti  3;,  T Oreste  atti  cinque?— r. 
Yia,  via  ncNQ  siate  eost  schizzinosi  ^  sog- 
giunse un  certo  tale*  Il  Grossi  ha  voluto 
intitolare  il  suo'  lavoro  Canti  e  non  Poe- 
ma 9  poichò  non  sapeva  forse  che  razza 
di  poema  .avesse  egli  composto.  —  Oh  ! 
bdla!  .dissero  alcuni:  un  poema  opkp  t-t 
No^rStgoori,  un  rpoema  Storico.  -^ 
-  Nemmeno  ;f  non  ha  composto  che  uà 
romanzò  r-»  .Zitti,  zitti,  sarà  quello  che 
sarà;  aspettiamo  dì  vederlo  finito^,  e  al- 
lora ne  porteremo  sentenza  ;  intanto,  ;ac^ 
eordiamoci  in  dire*  che  non,  è  uè  una  cosa 
né  Taltra. 


•  •   r   < 


Iiiianttì" Don  Libero  cofeì  proseguiva:  ^*-*, 

:^  Ma  pure  eL  debb^essene  qualche  cosa.  JSa^ 
rd)be  egli  mai.  un  poema  ciclico  ?  forse 
che  sì;  ed  eccovi  come  è  fondato  il  mio 
sospetto..  ..i  Non  correte^  signori  miei, 
alle  prime  ^tanze^  .penchè  non  contengono 
piìoposizione  veruna.  L'intendimento  del 
poeti  sta  tutto  ;  nel  titok)  :  /  Lombardi 
alia  prima  Crooiaia^  Questa  impk^esa, .  come 
ognun  sa,  durò  parecchi  anni,' q  in  questa 
impresa  '  se  ne  fecero  delle  belle  ich^e  !sapr 
piamo  e  rtoE  :sappiamo.  Quelle  che  sap-r 


V     . 


fi 


piamo  le  Ba  raccolte  il  Michaud  da  tutti 
gli  scrittori  della  santa  guèrra  ;  quelle  che 
non  sappiamo  le  dirà  il  Poeta,  e  Dio  sa 
da  quale  pergamena  le  audrà  ricavando. 
Gì  canterà  egli  e  lo  une  e  le  altre?  Il 
titolo  annunzia  che  sì,  e  i  primi  Cinque 
Ganti  giustificano  il  titolo.  Con  rara  esat-t 
tezza  si  racconta  in  essi  la  profkhazione 
dèi  luòghi  santi,  lo  sdegnò  dì  Pietro 
l'Eremita ,  la  sua  peregrinazióne  in  Europa^ 
la  guerra  predicata ,  l'union  dei'  Crociati^ 
la  mossa  degli  Eserciti,  gli  ostacoli  in^- 
contrati  per  via,  la  presa  di  Nicea,  e 
l'assedio  d'Antiochia. 

Ne'  Dieci  Canti  che  rimangono,  certa- 
mente ci  racconterà  la  conquista  e  la  di- 
fesa della  stessa  Antiochia,  la  presa  di 
Tortosa,  di  Edessa  e  di  tutte  le  altre 
città  e  castella  che  i  Crociati  si  troveranno 
fra  i  piedi  avviandosi  a  Gerusalemme, la 
conquista  della  Santa  Città  e  la  sua  difesa 
del  pari;  il  regnò  dei  Latini  fondato  nella 
Palestina  ;  Tiro  e  Tolemaid^  in  potere 
dei  Cristiani ,  e  finalmente  i  Lombardi 
scampali  dal  ferro  xlei  Musulmani ,  dalla 
fame ,  dalla  Séte  e  dalle  infermità ,  par-^ 
tendo-  da  quelle  contrade  e  ritornandosi 
in  patria  per  quivi  ràccoiTtire  le  prodezze 
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Operate;  a  meno  che'  da  qualche  altra 
pergataena  Fautore  non  rilevi  aver  fon- 
dato anch'essi  qualche  Colonia^  come  ha 
rilevato  dalla  prima  aver  essi  formato  un 
esercito  distinto  da  tutta  l'Oste  latina,^  ri- 
masto ignoto  quasi  otto  secoli  per  som- 
ministrare nel  1826  il  glorioso  soggetto 
di  una  nuova  Epopea  ad  un  glorioso  poeta 
Lombardo.  Ora  un  poema  che  racconterà 
tutte  e  siffatte  cose,  conie  dovrà  òhia- 
marsi ,  se  '  non  ciclico,  perpetuum  Carmen  ? 
So  bene  che  i  Greci  chiamavano  ^tocte 
un  certo  tal  poema  ove  le  cose  sono  fra 
sé  disparate ,  ove  un  Soggetto  non  ha  re- 
lazione con  Taltrò,  come  la  Mopsonia  di 
Eufrósione  che  conteneva  tutto  ciò  che 
da  molti  secoli  era  accaduto  nell'Attica. 
Ma  quei  benedetti  Greci,  in  fatto  di  poe- 
sia, erano  un  po'  troppo  scrupolosi;  noi 
siamo  tagliati  più  alla  buona  di  loro ,  e 
Atacte  noii  chiameremo  il  poema  del 
Grossi,  perchè  nella  nostra  lingua,  meno 
nobile  della  greca,  non  si  potrebbe  tfa-^ 
durre  la  voce \i^tocte  che  per  imbroglio^ 
^  pasticcio:,  e  perchè  so  di  certo  che  più 
di  mille  fra  pròfesisori ,  accadetìiici ,  stu- 
denti di  rettorica  e  saccenti  d'ambo  i  sessi, 
i  quali  hanno  a  cuore  la  riputazione  del- 
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Fautore  di  qneìV Ildegonda^  che  li  ha  così 
soavemente  divertiti,  commossi  e  spaven- 
tati ,  con  una  lente  più  fine  della  mia , 
hanno  già  rilevato  nei  Lombardi  alla  pri- 
ma Crociata  ordin^e  mirabilissimo  e  ini- 
mitabile connessione. 

UN    ALTRO    COMMENSALE. 

Sieno  dunque  i  Lombardi  alla  prima 
Crociata  un  poema  ciclico  :  perdoniamo 
al  poeta  la  mancanza  d'unità  d'azione,  ^ 
privilegio  non  solo  di  siffatto  genere  di 
Epopea,  ma  pur  anche  delle  tragedie  e  delle 
commedie  moderne  (poiché  in  questo  se- 
colo di  bizzarrie  l'unità  d'azione  è  sti- 
mata una  sciocchezza,  per  la  sola  ragione 
che  i  nostri  antichi  la  voleano  osservata, 
e  noi  vogliamo  il  contrario  dei  nostri  an- 
tichi); ma  in  qualunque  poema  che  sia, 
vuoisi  pur  sempre  un  personaggio  prii^- 
cipale,  se  non  come  perno  su  cui  si  ag- 
gira tutta  la  macchina,  o  centro  a  cui  si 
uniscono  tutte  le  fila  (  imperocché  queste 
le  sono  anticaglie),  almeno  almeno  affin- 
che  il  lettore  possa  sapere  per  chi  iute-' 
ressàrsi. 
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DON    LIBERO^  '  .      ' 

>    .     '-  •      - 

•  •  •  4  • 

Avete  ragione:  Vediamo  se  ci  vien  dato 
di  rinvenire  questo  Eroe  prindpaie  nel 
poema  -  del  Grossi.  Esporrò  in  breve  e4 
in  prosa  (  nulla  ci  perderà  la  poesia  ).  ciò 
che  si  contiene^  nei  cinque  Ganti  finora 
pubblicati  (i)*  '     •     .         . 

Già  Foste  d'occidente^  conquistata  Ntcea^- 
^'avviava  spemìevatamente  versò  Antiochir 
per  yÌ3iJìam  ^' inusata  sotto   il    tormente 
de^i  ^assidui  ra^i.  da   macchine  impedita 
e  da  f ardaci:  e.  fallita  la  strada 'si  trova 
iu  unii  "gola  di  montagne,  dove  si  «vede  il 
salto  '  d'un  toreente^  un  ci^ione  -  che  sèrpeg-^ 
gz*a.^/una  caverna  nominaitdi  la/boccèu  Mie 
prede^  ed  altri  orrori  da  scamparne  ogni  fe*^ 
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(i)  AvTeortite^  o  .Lettori,  che  le  parole  in  <)ersivo  «oh  pr»- 
se  tali  e  quali  dai  versi  del  Grossi;  ed  avvertite  pure  che 
Don  Libero y  &cenclo  U  ti^ansUnto  delle  cose  che  sì  contengono 
nei  Ciaque  Canti,'-  nel  mentre  che  no  eaaminaiWditttra,  ù9¥ 
glie  il  destro  .di  palesarne  le  incoerenze^  i  difetti  e  gli  errori 
di  lingua ,  di  stile  e  di.  concetti  :  che  per  giungere  aÙ^intento 
ei  istéà^  nÀgUoìr  laitt^o  quello  di  vt>%ere  ili  pfosa  la  poesìsi; 
e  che  iiqn  volaido  dilungarsi  a ,  provar  ,  cose  cl^  ^.  sei»- 
brano  palpabili ,  ed  abborrendo  ogni  maniera  che  abbia 
■spetto  di  pedanteria,  si  giova  di'tina  llgtàra  $ùà  fii verità  ,  la 
quale,  se  mal  non  mi  rìcoi:4o,  vien  dai  'retori:  rnhiam»t|i 
ironia, 

Nota  di  Don  Simcsao. 
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del  cristiano.  Un  SoUtario^  chiamato  Yuomo 
della  caverna  perchè  fa  vita  in  una  di  quelle 
catapecchie,  scortosi  che  il  rumore  cKei 
sente  non  è  ne  acqua  nèfvento^  ma  lo  streh 
pito  d'un^  armata  che  passa ,  eaoe  fuori  a 
vedere  il  guazzabuglio  di  tante  schiere  che 
salgono  alla  rinfusa,  si  avvoltolano  le  une 
suHe  altre,  si  sbandano,  rotolano  nei  pre^ 
cipizi  e  £mno  cose  da  orbi.  Quando  fi-* 
nalmeate  lar  moltitudin.  si  aoeorse  che  do- 
ma Incedere  adagio  e^  con  ordine  ;  lo 
che  non  potea  hre  xbe  verso  seru^  eoDO 
ehe  ili^Solitario  \vede  YeseKito  lombardo , 
altro  eserdto  Bell^eseccito  ehao  non  giungo 
a  camprendeBe,  e  che  nes«»n<>iia.mai  visto 
fuorché  il  Solitario,  il  cpiale,  per  conteai^ 
piarlo  più  da  vicino^  va  sulla  cima  d'un^ 
altissima  rupe^  e  si  sente  a  quella  vista 
balzar  il  cuore  di  mesta  ffoia. 
•  Una  Fanciulla  (  bellissima  già  ci  s' in- 
tende )  seduta  sovra  un  cammello  guidato 
da  quattro  scudieri,-  ìil  oompagttia  di  due 
donzeUette  che  a  muta  le  re^no  un  Qojgo 
ombrello  e  seguitata  diètro  da  un^pnnnfido 
drappello  di  cavalieri,  giunta  allo  sbocco 
(non  so  diche  cosa,  perchè  la  Tppogra-T- 
fia.  del  poeta  è  molto  enigmatioa  )  scende 
dal/  cammello ,  e  tenuta  per  mancr  da  uu 
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cavaliere  v^  sopra  il  i^ano  del  burrone  ra- 
dendo il  monte  con  le  aperie  braccia^  scorge 
un  precipizio  ^  si  copre  gli  occhi,  per  an- 
dar più  sicura,  e  sta  sul  punto  di  fere 
un  capitómbolo,  perchè  il  cavaliere  non 
sa  come  regolarsi  per  trarla  a  salvamento^ 
e  perchè  nessun  altro  può  a(xx)rrere,  es-r 
sendo  la  via  impedita  dalla  lenta  mole  del 
cammello.  Vedi  disgrazia  !  Quand'ecco  un 
gióvane  cavaliere  che,  veduto  il  pericolo, 
balza  come  un  saltatore  sul  dorso  del 
frapposto  animale  ;  ma  questo  trascorrenda 
a  ritroso  urta  in  un  inciampo.^  traballai 
dal  ciglione^  e  cadendo  sospinga  dt wt 
^andurlo  il  cavaliere,  il  quale  va  giudi 
precipizio  in  precipizio  senza  pur  torcersi 
un  capello,  e,  presso  a  cadere  ^ul  sotto*^ 
posto  torrente ,  è  sostenuto  da  un  sottH 
gambo  di  ro^ero^  a  cui,  cadendo,  si  attenne: 
cosicché  rimane  sospeso  sulla  voragine 
sobbalzato  aliemamente  nelTaria^  finché 
il  tronco,  aggravato  dal  peso,  scricchiola, 
si  scalza^  e,  buona  notte,  cade  con  lui  nel 
torrente.  Allora  il  Solitario  diseende  dal- 
V aereo  suo  masso^  si  move  ad  aiutare  il  cadu- 
to, cala.  Dio  sa  come,  nella  squallida  rii^ie^ 
ra^  lungamente  va  in  traccia  del  sommerso, 
lo  rinviene  al  galleg^r  del  ramo  che  tiene 
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Jra  ìe  mani ,  lo  cava  fuori  dalle  acque  che 

ancor  respira  (  poiché  i  polmoni  dei  Lom- 
bardi d^allora  non  erano  certamente  come 
i  polmoni  dei  Lombardi  d'adèsso),  se  lo 
carica  sulle  spalle ,  e  tutto  mesto  e  pen- 
sieroso^ conseguenza  d' una  buona  azione, 
move  a  stento  verso  la  sua  caverna  ch'ei 
discopre  al  lume  dei  -  fochi  dell'  esercito 
sbandato;  il  qual  esercito,  non  sapendo 
che  fare,  va  salmeggiando  quasi  espressa- 
mente perchè  il  Solitario  possa  sentire  per 
via  //  caro  accento  del  natio  paese,,  la  qual 
cosa  è  tma  delle  tante  sue  pietose  fantasie. 
Giunto  alla  caverna,  il  Solitario  depone  il 
languente ,  prima  sul  terreno^  perchè  non 
gli  aveva  ancora  preparato  il  letto,  indi 
radunate  olezzanti  Jb^ie,  sopra  vel  compóne^ 
asciugandolo,  per  nulla  dimenticai^e ^^  e 
coprendolo  di  caprine  pelli.  E  qui  il  poeta, 
per  dar  tempo  al  Solitario  di  far  le  sue 
riflessioni,  e  al  cavaliere  di  riprendere  i 
sensi,  si  pone  a  descrìvere  la  caverna ^ 
tappezzata  di  reliquie ,  lastricata  di  cenere 
e  di  staffili,  con  un  altare  in  fondo  ed 
uno  strato  nero  a  frange  d^oro  sofferto  dd 
quattro  aste^  il  quale  è  serbato  dal  Soli- 
tario per  ravvolgervi  le  membra  quando 
sarà  ìiiorto. 
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Il  cavaliere  si  riscuote ,  e  sembra  aver 
paura  del  suo  ospite  ;  ma  questi  gli^  parla 
Lombardo,  ottimo  espediente  per  isgom- 
brare  ogni  sospetto  ;  e  gli  dice  essere  un 
servo  di  Gesù,  ridottosi  quivi  a  piangere 
4  suoi  peccati ,  ed  esser  quello  che  lo  ha 
pescato  nel  torrente  :  ed  accorgendosi  che 
il  cavaliere  volea  domandargli  della  peri-- 
colata  Donzella ,  sebbene  mormorasse  pa- 
role non  intese ,  lo  avvisa  che  da  altri  fu 
ess|i  soccorsa,  e  che  salva  ei  la  crede. 
Ciò  basta  perchè  il  cavaliere  attenda  senza 
dir  altro  a  digerire  Tacqua  bevuta,  dige- 
stione che  dura  più  giorni;  e  quando  non 
ha  più  niente  sullo  stomaco,  ecco  un  bel 
giorno  arrivare  un  uomo  tutto  rabbuffato 
ed  in  sembianza  d^'assassino.  Coraggio,  dice 
il  Solitario  al  cavaliere  cui  piace  poco  la 
sinistra  figura  dell'  ospite  novello  i  egli  è 
persóna  di  mia  conoscenza,  un  Armeno 
che  tratto  tratto  mi  onora  d'una  sua  vi- 
sita. E  l'Armeno  racconta  che  l' esercito 
dei  Latini  prosegue  il  suo  cammino,- che  il 
Soldano  (  non  si  sa  quale  )  fugge  d' in- 
nanzi ai  Cristiani,  che,  anche  fuggendo,  si 
diverte  ^  per  via  a  far  de'  bei  giuochi  agli 
abitanti  di  varie  castella ,  ad  ammazzare 
gli  amici ,  e  specialmente  a  fare  stridere  le 
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madrii,  le  wrgìni  e  le  spose  costrette  a  sozzi 

abbracciamenti.  Il  Solitario  allora,  invaso 
da  spiritò  guerriero^  si  duole  di  non  poter 
piombare  sii  quella  canaglia,  e  fa  uh  apo- 
strofe alla  sua  corazza  irrugginita.  Il  ca- 
valiere che,  per  lo  contrario,  ha  la  sua  lu- 
céntissima  (e  l'avea  vestita  molti  giorni 
prima  per  esser  più  pronto  adesso  ),  si  di- 
spone a  partire  il  giorno  vegnente,  accetta 
dall'  ospite  una  provisione  di  datteri  di 
Baratto  e  di  ^chi  secchi^  e,  pregato  dal  So- 
litario, .  si  accinge  a  raccontare  chi  sia  egli^ 
chi  sia  la  donzella  pericolata  ;  e  come  in 
Asia  sì  trovino  amendue  con  tanta  molti- 
tudine d'armati;  imperocché  sq  il  Solita- 
rio ha  dimenticato  di  chiedere  tutte  que- 
ste cose  per  più  giorni,  non  è  però  cosi 
sciocco  da  togliere  a  sé  ed  a  noi  il  pia- 
cere d'un  racconto.  *—  ti  narratòre  meno 
fortunato  d'Enea  al  convito  di  Bidone,  che 
mentre  si  accingeva  a  parlare ,  conticuéré 
omnes  ^  intentique  ora  tenebànt^  vede  pri- 
ma dell'esordio  dormire  la  metà  del  suo 
uditorio,  cioè  l'Armeno,  arrossisce  per  mo- 
destia^ ed  incomincia.  — 

Signori  miei,  non  mi  dilungherò  a  ri- 
petere il  racconto  del  cavaliere,  poiché  po- 
treste dormire  come  l'Armeno.  Vi  dirò  sol- 


tanto  in  compendio  che  il  Cavaliere  è  nato 
in  Milano  ;  che  è  figlio  d' Arvino  da  Ro-, 
e  fratello  della  Fanciulla  pericolata:^  e  d'un 
cotal  Keginaldo;  tristo  mobile,  che  di  la- 
drone si  fece  crociato,  e  di  Crociato  Mu- 
sulmano; che  questi  quattro  Milanesi  pi*e- 
sero  la  Croce,  gli  uomini  per  aver  sentita 
la  predica  di  Pietro  TEremita,  e  la  Fan- 
ciulla per  compiere  un  voto  fatto  dalla 
madre  in  tempo  che  la  sua  casa  era  af-^ 
flitta  dal Jìirorc  di  un  suo  cognato;  che 
jcon  Ottone  Visconte,  con  Piero  de  Sei- 
vàggi,  Reginerio  e  Oldrado  da  Cortesella, 
nomi  tutti  eminentemente  epici  come  ve- 
dete ,  e  con  altri  Baroni  Lombardi ,  de^ 
quali  Arvino  è  Capitalo  ,  i  Crociati  si 
pongono  in  cammino  pev  Venezia,  salmeg-^ 
giaijdo  e  scialgindo  per  via  alle  spalle  dèi 
paesani,  e  ad  ogni  campanile  credendo  ve-r 
dere  le  torri  di  Gerusaletnn^e;  che  final- 
mente s'imbarcano,  vedono  la  Grecia,  e 
pervengono  av  Bisanzio,  ove  si  pongono  ad 
aspettare  i  Crociati  delle  altre  nazioni.  Tra-^ 
lascio  di  raccontare  la  bella  figura  che  fa 
nel  campo  Cristiano  il  povero  predicatore 
della  Santa  Guerra ,  >  sventurato  capitano , 
che,  battuto  per  via  dagli  Ungheresi  e  dai 
Bulgari  j  viene  ad  u^ire  milje  improperio 
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dai  Crociati,  e  a  vendicarsene  con  mille 
altri;  tralascio  l'arrivo  d'altro  esercito  egual- 
mente fortunato,  condotto  da  due  capitani 
fatti  crociati  per  forza,  cioè  un^ocA  e  una 
capretta  :  non  dirò  gli  scandali  che  succe- 
dono nel  campo  cristiano,  non  l'arrivo  di 
Goffredo  e  degli  altri  eroi  del  Tasso,  non 
la  mossa  di  tutta  l'oste  crociata  per  le 
pianure  della  Bitinia,  non  la  presa  di  Ni- 
cea^  operata  da  uno  scudiero  del  Cavalieir 
narratore,  il  quale  per  cento  bisanti  e  due 
camalli  bardati  scava  una  torre  come  un 
gambo  di  lattuga  ;  cose  tutte  che  vi  di- 
vertirete a  leggere  nel  Poema,  ove  sono  de- 
scritte con  rara  squisitezza  di  lingua  e  di 
poesia.  È  bensì  d'uopo  che  voi  sappiate 
come  VUomo  della  caverna  ^  all'udire  il 
nome  d^Arvino  da  Ro*,  è  preso  da  un  fre- 
mito di  cui  non  si  accorge  il  cavaliere, 
tutto  infervorito  nel  racconto;  che  dopo 
questo  fremito  si  pone  il  capo  fra  i  ginoc^ 
chi ,  posizione,  come  vedete  ,  molto  co- 
moda e  nobile,  e  che  al  tacere  del  narra- 
tore gli  as^\>enta  le  braccia  al  collo ,  e  gli 
riga  la  faccia  di  largo  pianto;  poiché  qué- 
sto fremito,  questa  posizione  e  questo  ir- 
rigamento  vorranno  col  tempo  significar 
qualche  cosa.  Dopo  ciò  il  cavaliere  se  ne 
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va  lesto  lesto  sulla  rupe  a  contemplar 
rorizzoBte,  le  lontane  cime  del  Libano, 
somiglianti  a  padi^ioni  rossi ,  le  corazze 
e  gli  elmetti  dispersi  per  que  greppi  ^  q 
a  baciare  il  sasso  ospitale  che  l'ha  rac-- 
colto.  Il  Solitario  in  vece  cogli  occhi  en-^ 
fiati  e  tutto  conturbato^  recita  le  sue  ora- 
:^ioni,  risveglia  F  addormentato  Armena 
che  s'impaurisce,  suda  freddo,  e  sogna  in 
piedi  fiTawr  dietro  i  Turcopoli.  A  questa  co-^ 
'  raggiosa  scorta  affida  egli  il  cavaliere,  com-, 
mettendogli  poscia  di  recarsi  ai  padiglioni 
di  Francia ,  ^i  cercar  quivi  un  pusillo 
smunto^  scalzo  e  in  wlloso  abito  scolorito 
cui  sentirà  nomar  Pier  V Eremita  ;  di  si- 
gnificargli in  segreto  supplice  e  chino  qual- 
mente un  Lombardo  che  ha  promesso  di 
non  uscir  mai  v^zVo  dalla  Bocca  delle  prede^ 
desideroso  di  combattere  i  nuoi^i  Filistei 
lo  scongiura  di  scioglierlo  dal  voto;  e  di  . 
ritornar  poscia  Jestino  a  lui  che  lo  aspetta 
con  Vansio  cretto  d^un  assetato. 

Il  Cavaliere,  dopo  aver  salutata  la  grot-n 
ta,  viene  a  Si^lutarne  l'abitatore  che  lo- 
chiama  Gulfijero ,  sebbene  ei  gli  avesse 
taciuto  che  tale  era  il  suo  nome;  la  qual 
cosa  gli  fa  innarcare  il  ciglio ,  e  lo  rende 
mulo  per  buona  pezza,  Ma  incaricato  dal 
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medesimo  di  un  bel  complimento  pel  gè-* 
nitore,  riprende  coraggio,  e  risponde  come 
persona  ben  educata^  che  avrebbe  molto 
piacere  d'intendere  anch'esso  con  chi  ebbe 
Tonore  di  abitare  fin  allora.  Se  ne  scusa 
il  romito,  dicendo  che  lo  compiacerà  tosto 
che  venga  il  giorno  di  ^azia  e  di  perdono  ; 
ed  il  Crociato  se  uè  parte  con  un  altro 
complimento,  sperando  forse  di  far  ciar- 
lare la  goida.  In  fatti  appena  è  giunto 
con  l'Arnaeno  presso  Maras  in  una  ame- 
na pianura  ^  luogo  adattatissimo  per  in- 
tendere comodamente  un  racconto ,  lo 
va  pulitamente  tasteggiando.  Ma  il  po- 
vero Armeno  non  può  <lirc  altra  coga 
fiiorchè  il  Solitario  è  un  peccatore,  in- 
coatrato  da  lui  molti  anni  prima  in  Ge- 
rusalemme in  mezzo  alla  folla  ^  scalzo  , 
nudo  le  spalle^  e  flagellata  pel  dorso  e  per 
le  rene  da'  suoi  sen^i.  Racconta  che  lo  ac- 
compagnò gran  tempo  in  qualità  di  guida 
per  la  Palestina ,  per  l'Egitto  ,  sul  mar 
Rosso,  sul  monte  da  cui  si  scorge  l'acqua 
che  Jii^  retrorso  ,  la  valle  oye  fia  ridot^ 
to  ogni  sepie  j  e  finalmente  in  una  cai^a 
a  pie  del  Taborre  che  si  elesse  a  dpmi-^ 
cilio.  Narra  che  forse  in  quella  cai^a  al- 
loggerebbe  ^incora  se  quivi    non  si  fosse 
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presentata  Una  ^>edos^a  lagrimosa^  e  con 
òcchi  neri  a  pregarlo  di  risanarle  un  fan- 
ciullo infermo,  e  a  spaventarlo  fortemente, 
rammentandogli  con  la  sua  presenza  un'altra 
donna  egualmente  lagrimosa^  e  con  g//  oc-* 
chi  néri  che,  com'essa,  nioves^a  le  braccia 
e  singhiozzarla  ^  e  lo  chiamai^a  per  nome. 
Prosegue  che,  vinto  da  così  ragionevole 
paura,  il  Solitario  determinò  di  partire  dallai 
cava;  che  gli  abitanti  dei  contorni  fecero  di 
tutto  perch'ei  rimanesse;  che  per  posse- 
dere^ se  non  il  santo  vivo,  almeno  il  santo 
morto,  disegnarono  d'ammazzarlo;  e  ch'e- 
gli si  difese  dai  devoti  assassini  ucciden- 
done uno,  il  quale  morendo  gli  baciò  la 
mano:  e  termina  che  ricominciò  là  vaga- 
bonda sua  vita  divertendosi  di  quando  in 
quando  a  trucidare  per  via  qualche  smar- 
rito Ismaelita ,  ad  -amoreggiare  con  una 
donna  nelle  nuvole;  a  parlare  d'un  suo 
delitto  segreto  e  misterioso,  a  flagellarsi 
a  tutta  possa,  e  finalmente  a  rubare  le 
reliquie  di  Baratte^  per  la  quale  scappata 
rifuggitosi  in  Gerusalemme,  si  confessò  a 
Pier  l'Eremita,  e  da  lui  suaso  venne  po- 
scia ad  abitare  la  Bocca  delle  Prede.  Il 
Crociato,  che  ne  sa  quello  che  ne  sapeva, 
giunge  in  una  valle  sos^ra  la  quale   s'in-- 
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china  V aspro  Amano ^  vede  il  luogo  brutto 
di  strage  Latina  ,  e  sparso  di  membra  e 

d'armi  longobarde,  e con  opportuna 

apostrofe  si  pone  a  salutare  Antiochia,  la 
grande ,  la  santa ^  occhio  di  Siria  e  perla 
d'oriente. 

Entra  quindi  nel  campo  Latino,  atten- 
dato sotto  le  mura  dell'occhio  di  Siriq^  ove 
i  Crociati,  presso  un  ruscello^  alV ombra  dei 
boschetti^  si  ricambiano  il  tripudio  dei  con- 
m\>i  :  e  al  noto  suono  de'  patrii  comi  ri- 
conosciute le  tende  lombarde^  si  presenta 
ad  Arvino,  che  al  vedérlo  sorge  stupido  in 
piedi '^  poscia,  ignorando  che  si  faccia  ^  si 
abside  e  tende  s^er  lui  tremanti  le  braccia. 
Poiché  Gulfiero  precipitando  si  rattenne 
lungamente  nell'alterno  amplesso ,  e,  una 
stilla  di  pianto  seenne  a  cadere  sul  primo 
bacio  paterno  (  descrizione  che  vi  deve 
intenerire  )  intende  che  la  cara  sorella , 
Giselda,  così  chiamasi  la  Fanciulla  peri^ 
colata^  è  viva,  ma  in  potere  de'  Musul- 
mani; i  quali,  dopo  aver  battuto  il  padre, 
rapirono  la  figlia  e  la  condussero  schiava 
nella  città  assediata.  Non  ci  vuol  altro  per 
accenderlo  d'ira  :  giura  di  ricuìperarla ,  e 
UMo  assorto  in  quel  crudel  pensiero  che  si 
addentro  l'anima  gli  flagella  (  il  pensiero 
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di  averla  a  ricuperare  )  compiace  il  geni-f 
tare  de  suoi  casi.  Compiaciuto  ch'è  questi^ 
manda  iti  regalo  al  Solitario  una  spada , 
dono  che  ad  un  eremita  debb' esser  ben 
caro,  e  ricompensa  l'Armeno,  il  quale,  ca- 
rico d'oro  e  di  clamidi  preziose,  se  ne  va 
di  soppiatto  a  cercar  del  pusillo ,  a  cui 
viene  spedito.  Intanto  arriva  al  campo  ^ 
al  suono  di  cornamuse ^  un'ambasceria 
del  Califfo  di  Baldacco  ad  intimare  av 
principi  Cristiani  di  contentarsi  del  finora 
acquistato,  aggiungendovi  anche  Antio-- 
chia  (che  non  è  né  del  Califfo  uè  dei 
Crociati  ) ,  e  di  por  fine  alla  guerra ,  al- 
trimenti verranno  a  castigarli,  il  Principe 
damasceno  e  il  TripoUta^  possenti  di  ca^ 
sfalle  e  di  glebe ,  la  plebe  Ircana,  il  Tar- 
taro che  pasce  erranti  Zebe^  Beduini^  Cur-^ 
di^  Azimiti^  Medi^  Angulani^  Persi  e  Cal- 
dei^ gente  tutta  che  Dio  ne  scampi  persino 
i  cani.  Arvino  risponde  per  tutti  i  prin-^ 
cipi  adunati  un  discorso  che  fe  molto 
onore  all'eloquenza  di  que'  tempi,  in  cui 
conclude  che,  cominciando  dai  Tartari,  e 
scendendo  fino  ai  Caldei,  non  istima  un 
fico  tutte  queste  genti,  fossero  anche 
diavoli  incarnati.  Tutti  gli  astanti ,  per- 
suasi  dalla  Lombarda   facondia.    Guerra 
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guerra  gridano.  Arme,  arme,  e  snudano 

le  spade  per  farle  vedere  agli  ambascia- 
"tori;  se  non  che  Boemondo  ,  meno  col^ 
lerico ,  gli  volge  ad  un  partito  più  mite, 
proponendo  che  un  messo  latino  apporti 
pace  e  armstanza  alle  splendide  meschite  di 
Baldacco^  con  la  condizione  che  metta  iii 
potere  dei  Franchi  V ampio  paese  di  Giuda 
fino  a  Gaza^  sperando  forse  che  le  am- 
pie meschite  di  Baldacco  risponderebbero 
di  si.  Disciolta  l'assemblea  ecco  un  altro 
knbroglio.  Pietro  l'Eremita  era  fuggito  la 
notte  occultamente  dal  campo,  e  siccome 
è  conforto  socios  Jiabere  malorum^  cost 
quei  che  restano  hanno  dispiacere  ch'ei  se 
ne  vada..  Tancredi,  che  pur  bisognava  fa- 
cesse qualche  cosa,  si  pone  in  traccia  del 
fuggitivo^  e  Dio  sa  se  il  cUvo  che  discende 
air  occidente^  per  cui  s'incammina,  sia  pro- 
prio la  strada  che  ad  esso  conduce.  Ma  il 
più  grande  impiccio  è. serbato  per  l'ultimo. 
Boèmondo,  che  ha  condotto  gli  ambasciar 
tori  fino  al  mare  dieci  miglia  lontano  (  poi^ 
che  nel  poema  si  viaggia  molto  rapida- 
mente ),  ha  trovato  quivi  un  navile  di  Pisani 
e  di  Genov^i.  Le  turbe  Lombarde  erano 
corse  a  chieder  loro  se  recavano  nessuna  let- 
tera dei  parenti..  Il  poeta  ci  lascia  all'oscuro 
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di  sì  importante  circostanza,  polche  i  M n-^ 
sulmani  di  fuori  e  i  Musulmani  di  dentro 
colgono  questa  occasione  per  assaltar  gli 
sbandati.  Si  appicca  quindi  un'  orribile 
zuffa.  Arvino  e  Gulfiero ,  come  ve  Faspet- 
tate  ,  fanno  cose  da  scriverne^  al  paese. 
I  Musulmani  spaventati  si  pongono  in 
foga  e  si  affollano  per  entrar  in  Antiochia; 
ma  Goffredo  e  i  Francigeni  li  van  ricac- 
ciando con  tanto  valore,  che  alla  fin  fine 
vien  loro  la  mosca  al  naso,  e  rivoltano 
faccia.  È  qui  dove  i  Lombardi  fam  prova 
di  rara  prodezza ,  poiché  li  prendono  alle 
spalle  e  gli  obbligano  a  foggire  dispera- 
tamente verso  le  mura.  Non  so  se  capi- 
rete bene  la  descrizione  di  questa  batta-^ 
glia,  imperocché  il  poeta  ha  voluto  scri- 
verla in  maniera  che  bene  non  si  capisca, 
per  aver  la  gloria,  alla  seconda  edizione 
de'  suoi  Canti ,  di  essere  comentato  da 
un  nuovo  Folard ,  il  quale  certamente  io 
non  sono.  Usciamo  dunque  da  questo  la- 
birinto più  presto  che  si  può.  —  Gulfiero 
insegne  a  briglia  sciolta  i  nemici,  e  va  con 
tanta  furia,  che  sotto  gli  cade  il  destriero.  // 
rettor  de  fu^iaschi  vedutolo  a^  cadere,  pri- 
ma d' entrare  in  città  vuol  fare  ancora  un 
bel  colpo,  e  si   precipita  sul    caduto.  Già 
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da  lontano  Arvìno  vede  il  ferro  nemicp 
alzato  sul  capo  del  figlio,  e  corre  a  lui  per 
dargli  soccorso ,  sebbene  si  accorga  che 
giungerebbe  a  tempo  come  il  soccorso  di 
Pisa.  Ma  il  nemico  si,  era  restato  a  mezzo 
il  colpo  come  fermato  da  ins^isihile  mano^ 
ed  era  fuggito.  Tutti  i  Cristiani  gridano 
miracolo ,  si  rallegrano  più  di  quello  che 
delVottenuta  vittoria  ^  e  se  ne  vanno  tutti 
contenti  ad  udire  la  santa  messa. 

Prima  che  accadessero  tutte  queste  belle 
cose,  Giselda,  fatta  schiava    dai  Turchi, 
Turcomani,  o   TurcopoU  (poiché  è  diffi- 
cile, colla  sola  scorta  dell'autore  di  ben 
classificare    questa  canaglia),  se  ne  vivea 
nel  serraglio  d'Acciano,  signore  d'Antio- 
chia. La  moglie  di  lui ,  per  nome  Sofia, 
cristiana  dello  Scamandro,  prende  ad  amare 
la  cristiana  dell'Olona.  Ognun    vede  che 
due  cristiane  di  due  fiumi  così  lontani  un 
dall'  altro  devono  chiacchierare  di  molte 
cose,  e  raccontarsi  di  strane  avventure.  Un 
prigione  che  giunge  per  l'ultimo  diverte 
a  sue  spese  i  primi  arrivati  :  Giselda,  non 
sapendo  che  cosa  dire  di  meglio,  esj^res- 
samente    per    nostro    comodo    e  per  co- 
modo dell'  autore ,  riempie  la  lacuna  la- 
nciata dal  fratello  nella  storia  di  sua  fa-» 
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miglia.  Forse  GnHiero  ha  taciute  pruden- 
temente al  Solitario-  certe  particolarità  per 
tenere  in  riputazione  i  congiunti;  ma  la 
sorella  è  donna,  e  le  donne,  come  sa- 
pete, non  sono  avvezze  a  mantenere  il 
segreto. 

Arvino,  il  di  lei  padre,  e  Pagdno,  fra- 
tello di  lui,  sono  innamorati  dell' istessa 
donna  :  s'odiano  pertanto  più  d'Eteocle  e 
di  Polinice,  Pagano,  più.  fàcincn'oso  d'Ar- 
vino,  non  potendo  battere  il  cavallo,  batte, 
come  suol  dirsi ,  la  sella ,  e  se  la  prende 
cogli  amici  del  fratello,  ne  uccide  due  o 
tre  come  polli,  e  fugge  via  dalla  patria  a 
meditar  nuovi  orrori.  Studia  tanto  che 
dà  tempo  ad  Arvino  di  ottenere  in  moglie 
la  àonzeììa/ radice  d'ogni  maley  e  ad  ella 
di  partorire  due  giocondi  pargoletti  ^  ^  di 
esser  portatrice  del  terzo  peso.  Quando  ha 
bene  studiato  si  appiglia  al  partito  di  fin- 
ger pentimento,  e  di  chieder  pace  al  fra- 
tello per  mezzo  di  Fòlco^  comune  loro  pa- 
dre, il  quale,  credendolo  pentito  davvero, 
gli  ottiene  un'  indulgenza  plenaria^  e  a  sé 
lo  richiama.  Eccolo  tosto  con  la  corda  al 
collo,  armato  di  staffile  e  a  piedi  nudi  pre- 
sentarsi in  patria  come  un  baciasanti  ,  far 
vita  in  chiesa ,  lordarsi  di  cenere ,  esporsi 


'/ 


/ 


3i 

allo  scherno  dei  begli  spiiiti  d'allora ,  e 
sotto  il  bu^rdo  lutto  penitente  maturare 
amaro  frutto  di  sangue.  Favorito  infatti  da 
un  cotal  Pirro,  scudiere  d'Arvino,  e  secon- 
dato da  varii  scherani ,  disegna  di  rapire 
la  cognata  e  di  trucidare  il  fratello.  Come 
andasse  la  faccenda,  lo  narra  diffusamente 
Giselda  che  non  avea  nulla  da  fare  a  So- 
fia, che  ne  aveva  ancor  meno;  naa  con  voi, 
signori  miei,  io  taglio  corto,  e  vi  dirò  so- 
lamente che  quel  bel  mobile,  rapita  la 
donna,  in  vece  di  uccidere  Arvino  uccise 
Folco  ;  che,  quando  intese  il  qui  prò  quo, 
divenne  ossesso^  volle  ammazzarsi,  ma  poi, 
pensando  meglio,  fuggì  di  notte  con^  Pirro, 
e  andò  non  si  sa  dove;  che  la  donna,  tro^ 
vandosi  in  quel  pericolo  fé'  voto  a  Dio 
che  s'ei  la  salvava  avrebbe  mandato  in 
pellegrinaggio  a  Gerusalemme  la  fanciulla 
che  portava  nel  grembo,  poiché  a  quei 
tempi  le  donne  incinte  vedevano  chiara 
chiaro  se  il  feto  concetto  era  maschio  o 
femmina. 

Così  novellando,  se  ne  vive  Giselda 
presso  Sofia,  non  solamente  da  lei  con- 
fortata; ma  fatta  eziandio  confortare  da 
Saladino ,  unico  di  lei  figlio ,  gentile  e 
umano  giovane  più  che  i  Turchi  o  i  7wr- 
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copoU  aoti  soQO  ;  imperocché ,  la  buòna 
Sofia,  meditando  di  far  lui  Cristiano,  gli 
procura  la  conversazione  di  una  bella  cri- 
stiana, capace  a  persuaderlo  più  di  qua- 
lunque  missionario. 

Ora,  se  avete  mai  letto  romanzi,  potete 
immaginarvi  che  Gisejlda  s'innamora  di 
Saladino,  Saladino  di  Giselda,  che  que- 
sta specialmente  va  facendo  dei  soliloquii, 
che  ora  vorrebbe  amare,  ed  ora  non  yor-  * 
rebbe,  e  che  finalmente  non  sa  quello  che 
si  faccia. 

Potete  pure  immaginarvi  che  Saladino, 
sebbene  ami  la  Cristiana,  ama  pure  la 
patria,  e  detesta  i  nemici  che  vogliono 
opprimerla;  che  un  giorno  combattendo 
con  essi  si  avviene  in  Gulfiero,  e  cerca  di 
ucciderlo  ;  che,  sul  punto  di  fargli  la  festa, 
lo  conosce  per  fratello  di  Giselda  al  scolto 
delicato^  da  cui  esce  una  sdirla  che  a  hi 
somiglia  ;  e  che  pertanto  gli  lascia  la  vita, 
non  togliendogli  che  un  cinto  ricamato 
dalla  sorella  per  recarlo  a  lei,  che  natu- 
ralmente stava  a  contemplare  la  scena  dal- 
Vaguglia  d'un  nunarettó.  Potete  immagi- 
narvi finalmente  che  Giselda,  riconoscendo 
//  candido  brocchiero  di  suajàmiglia^  sup- 
pone cheil  caduto  Lombardo  sia  il  padre. 
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poiché  il  fratelllo  l'àvea  ^ià  visto  a  cader 
nel  torrente  della  Bocca  delle  Prede,  e  \o 
tenea  per  ispedito;  che  vedendo  pòscia 
il  cinto,  sul  quale  avea  dì  propria  mano 
ricamato  il  torbido  Isro/dlo  assetato  nel 
deserto  >  si  accorge  subito  che  il  fratello 
è  ancor  vivo,  e  medita  un  bel  compli-r 
mento  da  £irsi  al  di  lui  salvatore,  che 
forse  intenderemo  in  qualcuno  dei  dieci 
canti  ancora  sotto  i  torchi. 


^i**^ 


Qui  Don  Libero  prese  fiato  alcun  pòco, 
indi  proseguì  : 
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Questo  è  il  tessuto  dei  primi  Cinque 
Canti.  Se  ho  dimenticato  qualche  còsa, 
non  ve  ne  abbiate  a  male,  o  signori,  poi-- 
che,  davvero,  non  ci  perdete  voi  niente. 
I  personaggi  che  vi  operano,  li  avete  ve-? 
duti,  A  possono  contar  sulle  dita.  Quale 
di  loro  sarà  l'eroe  principale  ?  Forse  il 
Solitario  della  Bocca  delle  Prede?  Può 
darsi.  Vedrete  che  questo  Solitario  verrà 
al  campo  de^  Crociati,  si  scoprirà  per 
Pagano,  commetterà  degli  altri  spropo- 
siti, o  emenderà  gli  antichi;  e  in.  quel 
caso,  se  non  vi  sembra  un  eroe  da  poema, 
datene  colpa  alle  regole  dell'arte  poetica 
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che  A  listatile  e  Orazio  v' insegnarono  ^<  t 
cercate  di  coaoscei*  ;qadile  dell'arte  poetica 
studiata  dall'  autore.  iSarà  egli .  Arvino  ? 
Abbiamo  veduto  eh' egli  è  dotato  della 
più  persuasiva  eloquenza  v  ^  -^  roratoce 
più  pFodto  di  tutto  Tesercito  cristiano  : 
in.  questo  caso  sarà  questi  il  primo  eroe  da 
poema,  ise  f non  pietate  insignis  et  atmis  ^ 
almeno  ragguardevole  per  molte  parole  <  e 
pochi  fatti.  O  volete  puttosto  che  sia 
Gulfiero?  E  perchè  no?  Egli  ha  già  corso 
pericolo  di  morire  una  volta  per  acqua, 
un'  altra  volta  per  ferro  :  aspettate  ch« 
corra  pericolo  di  morire  la  terza  volta 
per  fuoco,  e  vedete  bene  che  tutti  questi 
perìcoli  sono  bastanti  a  formarne  un  per- 
sonaggio d'alta  epopea.  Le  signore  donne 
che  si  rammentano  Matilde  e  Maleck^Adel 
di  /  Madama  Gottin  ,  vorraand  piuttosto 
ravvisar  gli  eroi  principali  in  Giselda  e 
in  Saladino.  Niente  di  '  più  fàifile  :  '  ognun 
vede  tfùante  situazioni  importanti  può  ca- 
gionare Famore  *di  uà  Turcòpolo  con  una 
Lombarda*^  quante  liti  produrre  in  An- 
tiochia^ quante  nel  cààipo  cristiano,  e 
quante  scene  promovere  '  di  tenepezza^  di 
rimorso  e^ di  dolore:  Saladino  ^  può'£ire 
Cristiano;  Tureopola  Giselda:  può  morir 
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Tano,  e  fMsi  nioaaca  T  altra  ^  può  morir 
qiìegu,  e  &rBÌ:  frate  quello;  iu  somma  oe 
ponilo  succeder  :di  belle.  (  Rimangono  FAr-» 
meno  e  Pietro  l^reìnita  :  chi  sa  ohe  non 
$ieno  o  1  uno  o  Taltno  dostinati  i^l  poèta 
a  fati  la  prima  figura  negli  ultimi  IKect 
Ganti?  Finora  r Armeno  è  un  essere  nuste'*' 
riodo  che  non  4;ipotreU>e  abbastanza  defi^' 
nire;  ma  noh  importa  :  può  rimamer  mistB'^» 
rioso  sin  presso  alla  fine,  e  scoprirsi  quindi 
con  grata  sorpresa  per  un  soggetto  di 
importanza.  Pietro  TEremita  ha  tutto  il 
diritto  alla  primazia,  egli  che  ha  predi- 
catala Crociata,  che  ha  condotti  gli  eser<- 
citi  in  Oriente,  che  ha  combattuto  cogli 
Infedeli,  che  ha  un  intrigo  con  TUomo 
della  Caverna,  che  manca  dal  campo,  va 
nofi  si  sa*  dove,  e  dee  fare  quel  die  non 
si  s<a.>  Degli  altri-principi  Cristiani  non  par^ 
lo:  il  poeta  «se  ne  impaccia  poco«  Sebbene 
la  seterìa  dia  vanto  a  Boemondo  diavier 
presa  Antiochia  per  mezzo  di  segrete  pra- 
tiche ,  il  poeta  9  che  ha  per  le  mani  un* 
altra  istoria,  farà  che  Antiochia  sia  presa 
dai  L<?>mbardi^  almeno  almeno  per  essere 
coerente  al  titolo  der  poema  ^  gè  si  dasse 
il  caso  che  Fazione  di  esso  fosse  limitata 
al  conquisto  di  detta  dttà.  E  poi  licor*-* 
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datevi  che  Antiochia  fii  data  per  inganno 
in  poter  dei  Crociati  da  un  cotal  mariuolo. 
Cristiano  rinegato,  cui  gli  storici  danno 
il  nome  di  Pirro;  che  Pirro  appuntq  si 
chiama  quel  malvivente  Lombardo,  il  cpiale 
fu  scudiero  di  Arvino;  che  questo  mal- 
vivente Lombardo  può  essere  in  Antip- 
chia,  aprir  le  porte  ai  Crociati,  e  così  la 
città  cadere  per  opera  di  un  Lombardo. 


Pro'  VOCI. 


Ma  in  somma  quale  di  tutti  questi  per- 
sonaggi sarà  Teroe  che  cerchiamo? 


DON   LIBERO. 


Qualcuno  sarà  certamente forse 

tutti  ....  forse  nessuno  dei  finora  no- 
minati ...  forse  ne  comparirà  qualcuno 
che  nemmeno  avremo  potuto  sognare.^ 


UN    GIOVANE. 


Oh  !  diamine  ! .  ! ,  Se  nella  produzione 
del  Grossi  (  poiché  j)oema  non  oso  no- 
minarla ),  non  si  trova  uè  quale  azione  ei 
si  proponga  a  cantare,  né  il  personaggio 


I 

I 


/f 


per  cui  possiamo  interessarci,  ella  non  può 
dunque  chiamarsi  nemmeno  poema  cicUco. 


TUTTI,  , 

I 

Certamente  :  nemmeno  poema  ciclico. 

LO    STESSO    GIOVANE. 

Tuttavia,  con  qualche  nome  bisognerà 
pure  chiamarla;  poiché  Canti  non  bastar 
i  Ganti  sono  la  divisior^e  di  un'  opera  in 
versi ,  come  i  capitoli  sono  la  divisione 
di  un'  opera  in  prosa.  Qra,  cospetto,  come 
chiameremo  noi  quest'opera  in  versi  di- 
visa in  canti? 

nON    LIBEKO. 

Atacte^  signori  miei,  Atacte ^  Atacte^ 
e,  poiché  è  forza  tradur  la  parola ,  im^ 
bro^io^  pasticcio.  Siatemi,  voi  testimoni 
che  non  era  mia  intenzione  di  andare  tan-* 
t'oltre;  che  ho  fatto  di  tutto  per  dare  a 
quei  Quindici  Ganti  un  tìtolo  meno  in- 
giurioso ;  che  mi  duole  il  cuore  di  averlo 
proferito,  e  che  irli  chiudo  le  orecchie 
per  non  udirlo  a  proferire  da  voi. 
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TUTTI. 


t  V 


Àtacte ,  Atactef  ind>ro^Uo!  pasticcio  ì 


Int 


rtrilM 


'Era  in  fondo  aUa  sala  seduto  in  di- 
sparte ad  un  piccolo  tavolino  uno  stra- 
niero, che  dorante  la  dkamina  non  aveva 
aperta  mai  bocca  ,  ma  che  pure  poneà 
Bfiente  a  tutti  i  discorsi^  e  non  ne  perdeva 
una  sillaba.  Alla  romorosa  conclusione 
dei  commensali  si  alzò  indispettito^  e  av- 
vicinossi  alla  tavola  rotonda. 


LO   STKAJSIERO. 


Zitti ,  zitti  :  tenetevi  il  vostro  nome 
greco,  e  tutte  le  vostre  regole  applicabili 
solamente  ai  poemi  classici^  La  produzione 
del  Grossi  è  un  poema  romantico. 


DON    IilBEKO. 


t  V 


-.  Komantioo  !  !  \  PortMe  rispetto  ai  Rorr 
nlanticijti,  <e  non  ili  calui^oiate.  Erano  tali 
Dante  e  Petrarca,  Ariosto  e  Tasso:  sì  si- 
gnori,  erano   tali.  E  Dante  ha  scriuo  il 


') 


Poema  ^acro  ta  cui:  la  religione  serve  al 
pia  alto  concetto  che  mai  capisse  in  mente 
a  un  poeta  :  gli  uomini  giudicati  in  un 
mondo  ove  la  giustizia  è  regina.  £  il  Pe*- 
trarca  ha  cantato  un  affetto  ignoto  agli 
antichi:  Tamore  che  6Ì  pASce  di  .soli  jso«- 
spiri.  E  l'Ariosto  ha  cantate  le  donne,  i 
cavalieri,  l'arme^  gli  amori^  I0  cortesie,  la 
audaci  imprese,  e  tutte  le  brillanti  avven- 
ture dei  secoli  oavaUereschi  sul.  liuto  dm 
trovatori  armato  dell'auree  corde  della  ce- 
tra dei  Greci.  £  il  Tasso  ha  celebrata  la 
più  grande  impresa  dei  tempi  di  mézzo, 
l'Occidente  riversato  sull'Oriente,  la  Croce 
trionfante  della  falcata  Luna,  al  maschio 
suono  della  tromba  cristiana. 

Che  cosa  potranno  cantare  i  Rcmianti- 
Gisti  che  cantato  non  abbiano  questi  quat- 
*tro  ingegni  sublimi?  Tutto  ciò  che  appara 
tiene  al  fantastico  regno  della  poesia^ 
dall'amore  aUo  sdegno ,  dagli  an;ieni  giar- 
dini ai  campi  di  battaglia,  dalle  superbe 
reggie  alle  umili  celle  dei  romiti ,  dai  pro- 
digi di  Dio  alle  incantagioni  dei  negro- 
manti ,  dal .  cielo .  alla  terra ,  dagli  angeli 
ai  demouii ,  tutto  in  somma  da^  un  punto 
airaltro  del  creato ,  tutto  fu  soggetto  degli 
immortali. lor   canti    Ma  .vedete,  in    easi 
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quanta  regolarità  di  condotta  unita  a  somma 
fecondità  d'invenzione ,  quanta  verità  con- 
giunta ai  ridenti  sogni  dell'immaginazione^ 
quant'arte  accompagnata  ai  capriccio^  voli: 
della  fantasia!  Per  essere  Romanticisti  hanno 
essi  violate  tutte  le  regole ,  disprezzati 
tutti  i  precetti ,  posti  in  non  cale  Omero 
e  Virgilio,  Pindaro  e  Orazio?  lian  forse 
inventato  un  altro  vero,  un  altro  bello, 
un  altro  sublime?  hanno  forse? 


#  •  •  * 


LO   STRANIERO. 

Basta,  basta:  sarà  come  voi  dite.  Vi 
concedo,  che  Dante  e  Petrarca ,  Ariosto 
e  Tasso  sieno  Romanticisti.  Ma  il  Grossi 
è  un  Romanticista  d'un'altra  spede.  Egli 
è  come  i  Byron,  i  Goethe,  i  Walter- 
Scott  e  simili  altri  scrittori,  tanto  rinomati 
in  Europa. 

DON  LIBERO. 

Mentite,  mentite.  Il  Grossi  non  ha  nulla 
di  comune  coi  nominati#  scrittori.  E  che 
ha  di  comune  l'aquila  coU'anitra ,  il  leone 
col  capro?  Simili  a  questa  regina  delle 
alpi,  e  a  questo  re  delle  selve,  Byron  e 


Goethe,  Walter-Scott  e  tanti  altri,  scioU 
goDO  troppo  liberi  voli  per  la  i'egiònè 
dell'aria,  o  spaziano  con  troppa  licensEa  di 
deserto  in  deserto;  ma  noi  perdoniam  lora 
i  traviamenti  per  Taltezza  del  volo,  e  per 
la  lena  del  corso:  e,  per  lasciare  il  lin^ 
guaggio  figurato^  ci  scordiamo  i  difetti  per 
ammirarne  i  pregi  ;  non  badiamo  a  qual- 
che difformità  per  arrestarci  sopra  mille 
bellezze.  Qual  pregio,  qual  bellezza  potremcr 
noi  rinvenire  nel  Grossi  per  dovergli  per- 
donare i  difetti  dell'invenzione,  le  magagne 
della  condotta?  dov'è  ne'  suoi  Canti  la 
proprietà  della  lingua^  dello  stile,  delle 
immagini;  in  una  parola,  dov'è  la  bella 
e  sublime  poesia?  Cominciate  dalla  prima 
stanza,  e  andate  fino  all'ultima.  Nessuna 
sceltezza  di  vocaboli ,  nessuna  eleganza  di 
frasi,  nessuno  splendore  di  concetti.  Tutto 
è  intralciato,  contorto,  gretto ^  stirac- 
chiato; tutto  è  languido,  sbiadato,  sco- 
lorito. Il  poeta  è  un  uomo  che  dimena 
le  braccia  e  fa  scambietti  per  ispiccare  uu 
gran  salto ,  e  non  fa  che  radere  il  suolo. 
Lo  stromento  ch'ei  suona  non  è  né  cetra, 
né  lira,  né  tromba:  egli  è  il  colascione 
scordato  su  cui  gli  orbi  di  Roma  vanno 
cantando  le  giunterie  di  MastriUo,  la  Con- 


versiione  di  ^Macietta  Cortigiana,  i  Miracoli 
di  S.  Antonio.  Nel  Buovo  d'Antona^  nel- 
FAnO'oja  e  in  Paris  e  Vienna,  si  trovano 
ottave  più  ben  tornite  e  più  armoniose 
delle  sue.  Grimperfettl  dei  verbi,  i  par- 
ticipj ,  gU  avverb)  son  la  miniera  inasta^ 
sta  dalla  quale  ei  cava  le  rime  :  ogni  voce^ 
ogni  fìrase,  per  rocca:  e  disadatta  che  sia  < 
pur  che  si  trovi  nel  dizionario ,  o  gli 
venga  a  taglio  pel  metro  ^  ei  la'  colloca 
senza  scrupolo  nel  verso:  da  per  tutta 
egli  adopera  gli  stessi  colori , .  gli  '  stessi 
accenti;  le  stesse  cadenze.  Come:  in  urna 
leggenda^  ei  va  di  lungo,  nacoontando.pno-' 
lissamente ,  senz!anima ,  e  senza  alcun  gar-r 
bo:  se  talvolta  ricorre  a  qualche  figura^ 
adotta  sempre  quella  che  meno  fav  al  caso; 
se  di  raro  vien  -  :^rì  con  qualche  simili^ 
tudine ,  essa  è  di  quelle  che  si  trovano 
perfin  sui  boccali,  e  per  soprappiù  è>  igno- 
bile, oziosa,  inconcludente  ;>  finalmente  se 
&  qualche  descrizione,  essa  è  lunga,-  intr 
brogliata ,  stucchevole. 


- .  '        »     lì 

'  LO   SXIULNI£B!0. 


Ako  là  :  provatemi  un  poco   tatto  ciò 
che   asserite.  . 
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DON    LIBERO.  >  ' 

Pravarvelol!  ho  io  da  recitarvi  tutti  i 
Cinque  Canti  ottava  pier  *  ottava^  e  comen-» 
larvi  ogni  frase ,  ogni  concetto  ?  Pro var- 
velo  !  f  !  £  non  vi  bastano  ie  poche  sfer^ 
ztte  che,  così  alla  sfìi^ita,  io  scagliai .  sai 
poeta  nel  fare  il  transunto  dei  Cinque 
Canti*  ?  Provarvelo,  pofFar  bacco  !  ì  !  !  do-* 
mandatemi  dunque  perchè  mi  assorda  il 
firagor  del  tamburo  e  mi  disgusta  il  rag* 
ghio  dell'asino;  domandatemi  perchè  mi 
piaccia  il  suono  dell'arpa^  e  mi  diletta  il 
canto  dell'  usignuolo. .  Provarveloll!  !  !  guai 
a  voi  se  ,  per  farvi  discernere.  le:  innui* 
merabili.  brutture  di  siffatta  poesia,  con-r 
viene  ch'io  vi  presti  gli  occhiali!  Segno 
sardbbe  che  .  non  avete  mai  letto ,  aon 
solo  i;Classid  Greci,  Latini  e  ItaHani, 
ma .  né  anche  i  Romanticisti  Inglesi^  Te<^ 
deschi  e  Francesi  ;  ;  segno  sarebbe^  che  se 
gli.  avete  letti,  non  però  gli  'avete  intesi, 
né  siete  nati  per  intenderti:  segno .  sarebbe 
che  non  giungerete  mai  a  distinguere  il 
bello  dal  deforme,  il  sublime  dall'abbiet- 
to,  il  vero  dal  falso.  Provatemi  voi  che 
quei  Cinque  Canti  sciagurati  son  belli,  e' 
allora  getterò  al  fuoco  Omero  e  Virgilio, 
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Dante  e  Petrarca,  Ariosto  e  Tasso,  e  tutti 
gli  altri  poeti  che  finora  mi  hanno  dilet- 
tato e  istruito;  e  darò  una  mentita  a  tutti 
i  secoli  passati  che  li  giudicarono  eccél-' 
lenti ,  divini  ;  e  farò  il  Grossi ,  il  solo 
Grossi^  mio  studio,  mia  delizia^  mio  tut- 
to ....  Ma  che  dico?  ricorrerò  prima 
a  tanti  poemi  italiani  che  caddero  giu- 
stamente nelFobblio,  e  che  pur  sono  capi 
d'opera  in  confronto  òsi  Lombardi  alla 
prìma  Crociata.  Rileg^gerò  il  Conquisto  di 
Granata  del  Graziani,  la  Croce  Racquistata 
del  Bracciolini;  prenderò  l'Imperio»  Ven- 
dicato del  Caraccio,  la  Venezia  Edificata 
dello  Strozzi,  i  Longobardi  del  Boldoni: 
presceglierò  finalmente  il  Mondo  Nuovo 
dello  Stigliani ,  il  Carlo  Magno  del  Ga- 
ropoli,  e  il  Boemondo  del  Sempronii,  poe- 
ma ove  almeno  troverò  i  veri  eroi  deUa 
prima  Crociata,  e,  se  altro  non  fosse ,  la 
descrizione  d'Antiochia,  chiara^  precisa, 
pomposa,  in  vece  dell'oscura,  inesatta  e 
plateale,  che  per  colmo  di  vergogna  si 
rinviene  nel  quarto  Canto  del  Grossi  (i). 


(i)  Io  non  ho  citato  a  sostegno  dell^ opinione  di  Don  Lì-* 
bero  alcun  verso  del  Grossi,  perchè  i  Lombardi  alla  prima 
Crociata  sono  fra  le  mani  di  tutti.  Ma  essendo  il  Boemondo 
del  Sempronii  un  libro  raro  anzi  che  no\  e  pochissimo  co- 


u 


...     ...    ^ 

Che  più  ?  mi  farò  animo  a  digerire  per- 
fino quella  disgraziata  Eracleide  dello  Zi- 
nano,  di  cui  feci  menzione  al  principiare 


w 


nosciuto,  io  reputo  util  cosa  pei  lettori  trascrìvere  le  ottave 
in  ciù  quell^autore  descrìve  la  città  d^ Antiochia,  affinché  si 
possa  confrontare  il  poeta  'diradicato  col  poeta  in  voga. 

In  braccio  aUa  Sorìa  T  altera  fì*onte 
Alza  Antiochia,  e  dove  nasce  il  lume 
Ombra  le  &  con  le  sue  terga  il  monte, 
£  dove  muore,  il  piò  le  bacia  il  fiume: 
LWo  e  Taltro  di  lor  chiamasi  Oronte, 
Bieco  di  flnondi  IVm,  Taltro  di  speme  ^ 
Ha  con  salubre  ciel  fertil  terreno. 
Sta  in  sen  de^  colli,  e  tien  duo  colli  in  seno. 
Nel  maggior  d^essi  appar  rócca  emineiite. 
Franca  cosi  da  ogni  nemica  offesa. 
Che  non  sai  se  difesa  è  dalla  gente, 
O  se  la  gente  è  pur  da  lei  difesa. 
Dal  lato  poi  dove  il  merìggio  ardente 
Ai  fiati  d^Austro  ha  la  sua  £ìce  accesa, 
In  lungo  braccio  si  distende,  e  giace 
Entro  opaca  vallea  campo  ferace. 
.  Il  mar  che  daU^ Europa  Asia  disgiunge, 

E  il  grande  Egeo ,  dall'^Aquìlon  vagheggia; 
L'^Egeo,  che  dal  suo  sen  poch^ore  è  lunge, 
E  che  di  Sirìa  in  su  i  confini  ondeggia. 
Forte  è  di  sito,  e  nove' forre  aggiunge 
Gonti^  ciascun  che:  a^  dam  9U0Ì  guerriiggia, 
Dall^arte  militar  «fatto  siour» 
Folto  di  torri,  insuperabil  muro. 

Il  Boemondo^  Canio  L 

Sarei  tentato  di  trascrìvere .  egualmente.  Torazione  dell^am- 
basciatore  Persiano,  e  la  rù^oista  di  Boemondo  dell^istesso 
Semproniì  per  confrontarle  con  queste  che  il  Grossi  pone 
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del  mio*  ragionamento ,  e  qiielU  spropo— 
sitata  Apologia  del  Sorella,  che  mi  pro-f 
mosse  cota&ta  bile ,  e  che  pQr  gaorQ 
d'Italia  non  vorrei  nemmeno  aver  nomi- 
nata: studierò  ki  somma  lo  Scoglio  deWU- 
manità  e  il  Mar  Grande  di  Sperandio  ^ 
produzioni  che  fanno  fede  amendue  (ino 
a  qual  punto  può  giungere  la  temerità 
di  alcuni  scrittori. 


Gpsì  dicendo  Don  Libero,  che  nel  ca- 
lor  del  discoi-so  si  era  alzato  in  piedi,  bat- 
tendo dei  pugui  sulla  tavola,  e  gridando 
come  un  eiiergaraeno,  die  di  piglio  al  suo 
cappello,  e  mi  accennò  di  s^pguiilo.  Salutata 
quindi  la  compagnia,  uscì  di  sala  come 
punzecchiato  dalle  vespe,  e  senza  più  ba- 
dare allo  straniero,  che  gli  venne  dietro 
fino  alla  porta,  non  so  dire  se  per  chie- 
dergli  scusa  o  per    seguitar  la  quistione. 


in  bocca  al  tntsÉo  òjà  CaiiHb  dì  Baldaoeo,  e  ad  ArYino  da 
Ro^  confronto  che  certaméate  non  rìnscirsbbe  a  vantaggio 
del  Grossi;  ma  siffatta  citazione  oecupareUie  troppo  sito,  e 
dovrei  entrare  m  disccesioni  che  Don  Libero  ha  voluto  evi- 
lare,  e  ch'io  pure  eviterò  per  dar  campo  a  più  pazienti  Fi- 
lologi di  anatomizzare  il  Grossi  per  lungo  e  par  largo:  la 
qual  cosa  non  mancheranno  di  fiure. 

Nota  m  Don  Sivojulo. 
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Appena    partito  da   quel  luogo,    ripigliò 

Don  Libero  il  suo  buon  umore,  e  con- 
tinuando a  ragionar  meco  dei  Lombardi 
alla  prima  Crociata ,  disse  cose  amenissi- 
me,  eh'  io  taccio  per  ora,  tna  di  cui  farò 
parte  al  Lettore  tosto  che  verranno  alla 
luce  i  Dieci  Ganti  che  ancora  rimangono 
inediti. 


«  * 


DON    LIBERO 


SECONDO  BAGIONAUENTO 


SOI  LOMBARDI  ALLA  PRIMA  CROCIATA 


DI 


TOMMASO    GROSSI 


PUBBLICATO 


DA    DON    SINCÈRO 


\ 

Enfaueur  du  badùiage 
FaUes  grdce  à  la  raison. 

BBAUMARCHÀIt. 


mLANO 

^ALLA.   tipografìa,   di   felice   KUSCOIfl 

contrada  di  S.  Paolo,  N.^  1177 

in  angolo  a  S.  Vittore  e  40  Martiri 

f826 


Il  preaente  Opuscolo  è  posto  sotto  I0  protezione 
deHe  regliaìiti  Leggi,  essendosi  :adeifipitito  a 
ciò  che  ess6<  prescrivono. 


*   i     f 
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nUE   PdROlJù 


i^ 


DI    DON    SINGER  O 


o    stJ 


PROEMIO,  O  QUELLO  CHE  SARA 


**«4>#4»t^ 


0B  DiòJ  che  strepito  è  mai  questo^  die 
trambusto,,  dke  roi^inio!  Qual  altro  Pu- 
sillo sHi  predicando  .ai  Lombardi  la  se^ 
conda  Crociata .  contro^  D.  Libero.^  Qual 
veggente  $i  lacera  il  cappuccio  che  gli 
occhi  gli'  .vela^  e  ne  getta  i  brani  ai  Pre- 
doni e  ai  Piilmieq,  sigiUo  al  voto  che 
alla  pia  guerra  li  consacra?  Oh  Dio!  oh 
Dio  !  i^edi  che  esercito  di  inUorosi^coi  fel- 
tri rabbassati  sulle  dglia^  moiw  a  batta^ 
^ia  fra  il  trambusto  insolente  e  la  pror 
cella? 
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Capre  vedi  e  monton  maiali  e  cani 

D^amu,  di  seudi  e  di  bag^glie  onusti  j 

E  vacche  magre  estenuate  e  lente, 

E  dromedari  e  indomite  giumente. 

Dehl  chi  scampa  Dqti  Libero?  Quale 
esperto  g^o^a/o  gli  addita  una  i>ia  fiera 
e  ìd usata  ^  pari  a  quella  die  mena  alla 
Bocca  delle  Prede,  o^^  ei  possa  rico\^rarsi, 
ove  la  gente  che  Tiniegue  precipiti  alla 
rinfusa  nel  torrente  F 

Oh!  chiunque  tu  sii,  anima  pietosa^ 
che  tanto  ti  preme  del  perseguitato  ^rniò 
maestro,  ff^azie  ti  sieno  remiate  ;  ma  però 
ti  conforta:  Questa  Crociata  si  risolverà 
in  nulla.  Vox  vox  pretereaque  nìbil  è  il 
motto  dei  collègaii ,  e  sta  impresso  per 
somma  ingenuità  mila  bandiera  del  più 
furibondo  fra  ferfii  ('):  Vox  vox  prete- 
reacpie  nihil:  chiacchiere,  chiacchiere,  nul-^ 
r altro  ohe  chiàcchiere.  Don  Lìbero  pertanto 
no^  perderci  il  ^uo  buon   umore ,  conti-- 


0)  y^di  ^epigrafi  della  Risposta  di  Don  ArciUbèrò, 
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mierà  le  sue  passeggiate  sotto  i  tìgli  di  " 
^  Porta  Orientale^  e  farà  tranquillamente 
i  suoi  tre  pasti  al  ^mo.  f^olete  i^ederlo^ 
belligeranti  signoria  w)lete  trosHirs^i  a  fron- 
te a  fronte  con  esso?  eccolo  un^  altra  OoU 
ta  aWosieria  suburbana  nel  solito  croc^ 
càio  d^ amici ^  mangiando  e  bewndo,  ,come 
fate  s^oi;  chiacchierando ,  come  voi; .  trin- 
ciando I  panni  addosso  a  qualcuno,  come 
voi;  ma  scherzando  e  ridendo,  come  non 
fate  voi.  —  Oibò^  qibò^  aW osteria!  fu' 
bicchieri!  —  Schizzinosi!  Capisco  bene 
che  siete  assuefatti  a  pranzi  non  cotnpri, 
in  sale  dorate,  ai  conviti  di  Trimalcione. 
Capisco  bene  che  le  vostre  erudite  con-^ 
versazioni  si  fanno  nei  gabinetti  d^  Aspa- 
sia^ a  nelle  gallerie  di  Mecenate ,  ove  i 
vostri  polmoni  non  ispendono  altro  fato 
ehe  quello  che  basti  a  dire  un  s\,  o  un 
no,  secondo  la  circostanza.  Ma  perdonate 
a  Don  Liberò  la  sventura  di  pranzare 
offii  giorno  col  suo  danaro;  perdonategli 
s'ei  parla  altamente  dove  si.  trova ,  e  di 
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tutto  ciò  che  ^i  salta  nella  JhfHasia;  per-^ 
donateci  se  al  suono  dei  bicchieri  òsa 
cpTifondere  il  nome  del  Grossi  e  il  nome 
vostro^  o  Luminari  del  secolo  XlX;,poi^ 
che  fra  le  tazze  e  i  coronati  vìni^  Jopa 
fas^ellas^a  anch^  esso ,  e  fai^elkt^^a  di  cose 
ancor  piU  i^enerande  di  yoL 

Te  la  prendi  ben  calda!  mi  dirà  ta- 
luno: bada  a  te^  die  tu  pure  ne.  hai  da 
sconiare  più  d'uha.  -^-  E  di  ^azia  guai 
sono  ?  —  Non  sèi  tu  qùd  Don  Sincero ^ 
uomo  gmerosissimOy  che  pianse  quattro  lu- 
centissime  lire  austriache ^  come  se  a^^sse 
ad  ambidue  gli  occhi  una  fistola  lagri- 
male  ?  —  Oimè  qual  piaga^  mi  aprite  ! 
chi  non  le  piangs  fuori  che  s^i?  Io  le 
piansi  e  le  piango  ancora:  ed  è  tale  il 
mio  dolore  di  aver  doi^uto  sborsarne  aU 
tre  quattro^  che  gU  occhi  miei,  per  pià-^ 
cers^i  con  una  similitudine  più  nobile^  si 
cambiano  in  due  Gascatelle  di  Tivoli  ;  § 
sarà  tale  il  mio  rammarico  quando  do- 
i>rò  dàt fuori  le  ultime  quattro  ^  le  quali 
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compiranno  la   dozzina  9  che  gli   o€ck{ 

miei^  per  piacerai   ancc^  più   con  ung. 

similitudine    indigena  >    si    cambieranno 

in   due   Ticiiii  di  lagrime.  E  non  è  già 

per  avarizia ,  come  i^i  supponete  ^  cJi  io 

mi  vi  mostro  cosi  addolorato  :  ^li  è  solo, 

ve/  giuro  9  egfc'  e  solo  .  .  .  .  •  perchè  i  da^ 

nari  gettati  mi   stringono  il  cuore.  C  è 

altro  a ,  mio  carico  ?  —  Ti  risponderanno 

le  Belle  dalle  chiome  con^ine^e  gli  Zerbini 

dai  mustacchi  neri  ^  che  cosi  bellanwnte 

hai  isolato  tacciar  d^  ignoranti.  —  Le  Belle 

non  mi  serberanno  rancore;  sanno  an-- 
eh'  esse ,  o    signori  ^   che  il  loro    impero 

non  è  quello  delle  lettere:  interrogatele 
tutte . . .  V^orreste  essere  letterate  o  brutte?... 
belle  o  idiote  F  .  .  .  Belle  ;  i^i  risponderan- 
no ad  una  s^oce  ;  e  questa  risposta  suone^^ 
rà  gratissima  anche  a  s^ov,  malànimi 
campioni  del  sesso.  Per  altro  io  so  quai 
bèlle  ho  voluto  significare ^  e  ad  esse  ren- 
derò ra^one  de^  miei  motteggi.  —  Gli  Zer- 
bini poi  dai  mustacchi  neri^  di  che  si  la- 
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grumo  essi  ?  H  mah  sia  n^l  nome  —  Jlfa 

quei  mustacchi  neri! direte  9oi —  E  che 

perciò  ?  dirò  io  :  so  bene  Chi  ebbi  in  vi- 
sta cosi  parlando.  Che  se  voi  per  awen-- 
tura  avete  tolto  di  mira  qualche  vero  let- 
terato che  abbia  i  mustacchi  neri,  compio 
ne  conosco  di  quelli  che  g//  hanno  bion^ 
di,  rossi  e  castagni,  oh!  non  temete  che 
io  ^iene  torca  un  pelo ,  e  vivete  sicuri 
cW  io  rispetto  i  suoi  mustacchi  più  che  i 
Turchi  non  onerano  la  barba  del  gran 
MuftL  Via  via^  pace  pace  :  andiamo  ad 
udire  Dòn  Libero. 


/ 
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DON    LIBERO 


(A  tavola.  rtAonia  con  un  bicchiere  netta  destra 
ed  un  fascicolo  del  Grossi  neUa  sinistra  J. 


««*«««##4i**4r***«* 


JjRiHDisì  a  Tommaso  Grossi.  Io  bevo  alla  salute  di 
lui  come  si  béve  al}a  salute  d^im  galantuomp ,  fer* 
che,  davvero^  lo  teogo  per  tale^  sebbene  ei  ci  abbia 
venduta  una  trista  mercanzia.  Brindisi  a  Tommaso 
Grossi,  perchè  gli  voglio  bene  più  che  cotesti  adulatori 
che  gli  vanno  voltando  il  cervello^  e  se  Tho  punto 
un  po'  troppo  sul  vìvo ,  io  lo  feci  soltanto  per  rad- 
drizzare la  mente  a .  lui ,  e  per  rendere  servigio  a 
coloro  che  prendessero  ad  imitarlo  per  ben  comporre 
in  poesia.  Brìndisi  a  Tommaso  Grossi,  poiché  se , 
come  vien  detto  a  voce  e  in  iscritto ,  egli  è  giovane 
di  buona  pasta ,  o  studierà  di  correggersi,  o,  ciò  non 
potendo  ]  si  appiglierà  ad  altre  discipline ,  persuaso 
che  si  può  far  con  onore  i  fisLtti  suoi  ed  essete  di 
dd^oro  alla  patria,  !  senza  schiccherare  poemi  j  o  ro<* 
manzi,  o  leggende  che  sieoo. 

Ma  non  già  brindisi  a  voi,  sciagurati  Sorella  del 
nostro  secolo,  che  coi  vostri  storti  giudizi  traviate 
r   giovani   dal   retto  sentiero ,  e  sedendo  a  scranna 


\ 
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quai  dittatori  dei  buon  gusto ,  date  a^  paesani  ed  ai 
forestieri  una  ben  trista  idea  delle  italiane  lettere. 
Avvezzi  a  dominare  nelle  vostre  congreghe ,  vi  siete 
maravigliati  che  uno  sconosciuto  abbia  osato  contrad- 
dire alla  vostra  sentenza ,  e  avete  gridato  al  sacrilegio. 
Non  so  qual  vostro  preside  ha  inalberato  il  suo  ves- 
sillo di  guerra,  e  come  il  f^ecchio  della  Montagnoy 
ha  versato  il  filtro-  agU  adepti  per  eccitacli  alia  ven- 
detta^ Ahi  miseri  !  ne  hanno  tracannato  un  jfù*  troppo^ 
e  i  fumi  sono  loro  saliti  al  cerebro,  di  modo  che 
delirano ,  impazzano  ,  e  van  cinguettando  qua  e  la 
come  stormo  di  gazze.  Nei  più  ubbriachi  si  è  poi 
svegliata  una  scribomania,  che  se  va  di  tal  passo  £irà 
rincarare  la  carta,  e  porrà  in  faccende  un  nugolo 
di  tipografi  ne&a  Penisola.  Chi  minaccia  di  /ammaz- 
zarmi in  versi^  chi  in  prosa^  e,  Dio  mio,  con  che  versi 
e  con  che  prose  I  IL  tonsurato  Don  Giustino  tralascia 
di  spiegare  il  suo  Fedro  per  mettere  in  rime  mila<- 
nesi  gli  apologhi  della  nònna,  e  li*  canta  al  suo 
amico  Flonflon,  che  lo  va  accompagnando  sovra  una 
eorda  sostenuta  da  una  vescica.  Un  altro  mi  strim- 
pella alP  orecchio  due  Canti  in  terza  riina  sullo  stile 
del  Toselh  ^  che  Iddìo  lo  abbia  in  gloria.  Ha  due  C 
suLfrontispizio,  e. ...  dalla  mostra  giudicate  della  merce* 
Dpn  Ironico  mi  scaglia  contro  uh^amplificazione,  eoHa 
quale,  cominciando  e  proseguendo  fer^guram  repe- 
tìtìoms  ^  pretende  balzar  di  cattedra  il  suo  antico 
maestro.  Et  tu  quoque  mi  Brute  l  anche  tu  ,  ingrato 
discepolo  ,  ti  sei  messo  nei  congiurati^  e  vuoi  trafig^ 
germi  ai  piedi  della  statua  del  tuo  Pcftnpeo  !  Don 
Arcilibero  si  allaccia  la  giornea,  e  baldanzosamente 
uscendo  in  campo ,  si  proclama  da   si   stesso   igno<- 
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rànte  (i)  per  prevenire  Tacciisa^  prorompe  in  mài* 
luvio^  di  villanie ,  per  iosègnarini  là  ereaoaa  ;.  ac#rre 
P  sirena  pier  lungo  e  per  largo  ^  e  ai  precipita*  si  t^ata 
bassa  contro  qualonque  cosa  ch^  gli  di  omti^  come 
un  toro  infurialo  d  avventa  colle  cornii  piil  panno, 
rosso  cbe  gli  si  oppone  allo  sguardo^  Mentre  costui  va 
mugghiando 9' ecco  finalmente^  per  u&  e^trasto  nel 
quadro,  &  soavìsrìino  £.  O.  che,  assorjto  ne^suoì  pensierij 
mi  si  pone  di  contro  tutto  muschiato  e  coi  guanti 
btandbi  :  mi  recita  con  voce  argentina  il  panegirico 
dèi  Grossi;  tenerissimamente  si  commó ve  ad  ogni  cosa 
che  cita,  e  si  mostra  innamorato  perfino  del  tóso  con*- 
ficcato  in  Un  fesso  nell'antro  del  Solitario»  Ce  ne  soa 
altri  di  ^esti  originali  (a)  ?  ( 

Fatevi  innanzi  pure ,  professori ,  scolari ,  fi^(^li  ^ 
chitaiici  ,  geometri ,  cantastorie  ,  e  quaidi  siete  ^  0 
Crociati  Ipimbardi  :  parlate  ad  uno  ad  4100  ,  e  ditemi . 
chiaramente  die  diamine  ho  &ttMo  perchè  abbiate 
da  sputare  si  amaro  ?  —  Hai  depresso  un  giovano 
d'altissime  spieranze  ,  e  già  chiaro  nel  stio  paese  ^ 
avvilito  un  bell'ingegno ,  da,  cui    la    patria   attendo 


CO-^i  possono  dire  Ifberfimentf  de^le   grandi  bestialità,  e  m 

■ 

jfuò  essere  sincere  e  scimunito  fll  tempo  istesso.  Con  egual  di" 
ritto  un  ArciUbtro,  un  Arcisincero  anonimo  risponde  ai  ^kte 
Don  (badate  alPerrore  in  concordauza,  perchè  è  in  appoggio 
della  protesta*),  e  difende  un  egregio  italiano  ec.  èc,  .  .  Bi« 
wohk  DI  D.  AitcìLiBERO ,  pàg/  5. 

(a)  Sì  :  ce  ne  sono  altri  doe  )  ed,  osservate  la  carità  di  Don 
Liber»,  ei  non  ne^rla  nemmeno  j  perchè,  avendo  quelli  stam-» 
poto  il  loro  iiorae  nel  frontispizio  dei  Ipro  libercoli,  si  sono^ 
abbastanza  puniti  da  sé  stessi,  né  fa  d^uQpo  che  Dod  Libero 
si  pogna  pubricqmente  ad  ablasmarU  e  a  Jragettar  loro  le  tatara, 

■  Nota  di  DowSihcERo. 
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sempre  migliori  produzioni  \-^  Ed'-io  pure  le  atteadp 
'  con  tutti  Toi;  e  dorrebbeinì  asisai  che  le  avessimo  ad 
attendere  un  pezzo  ^  perchè  anch^io  son  Lombardo  , 
ed  ho  a  cuore  la  gloria  deila  Lombardia.  Non  temete 
poi  che  la  mia  critica  faccia  perder  coraggio  a  cote-» 
sto  bdP ingegno^  poiché  i  begP ingegni  d'adesso  non 
si  avviliscono  cosi  di  leggieri.  — ^.Hai  trattato  ^ietaf- 
tamente  la  frusta.  —  Eppure  non  ho  colpito  che  a 
fior  di  pelle.  —  Non  hai  trovato  un  jota  di  buono.  — 
Vi  giuro  che  ne  sono  afflittissimo.  —  Hai  preso  uà 
tuono  cattedratico.  — *-  Iddio  me  ne  liberi;  io  ndn  ho 
fatto  che  ridere  ,  e  per  questo  me  ne  avete  voluto 
più  male.  — ^  Nulla  hai  provato.  —  Ventura  pel 
Grossi.  —  Sei  un  ignoratte  che  non  frequenta  né 
caffi ,  né  conversazioni,  né  accademie,  né  scuole.  — * 
^  Ho  paura  d'incontrarmi  con  voi.-*-  Sei  un  pedantuz^r 

co,  un  maestro  d'umanità *^  Compiangetemi:  la 

fortuna  é  cosi  bizzarra!  tale  é  gettato  sul  primo  gra- 
dino che  dovrebb' essere  all'ultimo;  tale  è  all'ultimo^ 
che  dovrebbe  trovarsi  sul  primo.  —  Sei   un   villano 
che  ebbe   l'ardimento  d'oltraggiare   egregia   donna  , 
protettrice  degPingegni:  e  quel  san  Giorgio  della  lette- 
ratura^ che  può  menarti  un  colpo  di  lancia,  e,  se  non 
Csirti  retrocedere,  almeno  farti  tacere.—  Una  volta  il  lupo 
tacciò  l'agnello  di  voracità.  Leggete  cotesto  apologo  , 
o  voi  che  mi  chiamate  villano.  In  quanto  all'egregia 
Donna  che  mi  accusate  d'aver  oltraggiata,  tolga   il 
cielo  ch'ella  mi  creda  capace  •di  nutrire  si  turpe  in- 
tenzione. Giuro  ,  o  Madonna,  pei  vostri  begK  occhi  j 
che  se  ho  detto  che  voi  appartenete  al  sesso  il  qualcr 
faicilmente  muta  bandiera  ,   ho   voluto  significare  che 
"  appartenete  al  sesso  che  &cilmente  si  lascia  persua-^ 
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derev  Voi  av^e  cfedalo  cke  ì  LomÒM'di  alla  prima 
Crociata  fossero  un  cotal  poema  da  far  dimentidare  la 
Gerusalemme  Liberata,  perchè  fitcilmente  ve  ne  persuase 
Famicizia^  la  quale  chiude  gli  oa*hi  su  .molti  difettii  ora 
oredetete  the  i  medesimi  Lombardi  altro  uon  sono  che 
una  trista  leggenda,  perchè  &cilmente  ve  ne  saprà  per«- 
simdere  la  rerità,  la  quale  tosto  o  tardi  dìslYogg^  qualun- 
que «ì  sìa  prestigio.  E  costoro,  o  Madonna,  che  vorreb-* 
bero  non  mutaste  bandiera,  vale  a  dire,  iioii  rimaneste 
persuasa,  costoro  vi  oltraggiano  davvero,  suppoBendovi' 
caparbia  C€|n^«asi  9onOi  Deh!  se  ornate  la  mtà  e  il  mo- 
desto ingegno,:  accoglierete  benignamente  queste  mie 
n^onì,  e  ^sdegnerete  Pìnsolente  Dedica  delParcigno 
Don  Arcilibero,  che  vi  h  il  torto  di  credere  che  pos- 
siate esser  segno  dMroniche  allusioni.  Se  siete  ^  cch 
m'^ì  dice,  aeijua  F^enus  Teucris^  con  me  pure  vorrete 
esser  giusta^  che  noa  son  già  dell^odìata  stirpe  dei 
Daim  ^  ed  a  me  pare,  se  avverrà  mai  chUo  deponga 
salivare  vostre  qualche  fiore  ,  concederete ,  spero,  un 
cortese  sorriso,  unico  bene  che  invidio  al  felice  mor- 
tale the  proteggete. 

In  quanto  a  voi,  yne^^er  Gior^o^  santo  e  soldato^ 
il  cui  furore  mi  si  va  minacciando^  io  non  vedo  quale 
oltraggio  abbiate  da  ven(ficarc  centra  di  me.  V'ho 
detto  buon  cristiano,  e  in  £sitti  siete  già  canonizzato: 
ho  supposto  che  non  vogliate  la  mia  perdizione,  ed 
è  questo  uà  elQ|^  alla  vostra  cantL  Mi  si  minaccia 
in  vece  un  vostro  colpo  di  lancia,  mi  si  minaccia 
perfino  ^he  possiate  rendermi  muto.  Tantte  ne  animis 
caelestibus  irte?  Oh  se  accendendovi  un  cero,  e  dan- 
dovi un'incensata,  potessi  placarvi,  ed  acquistarmi  il 
vostro  patrocinio,  rendete  muti,  io  vi  direi,  cotesti  sac-» 
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cenluzzì  che  ci  Masordatio  latto  ti;  ^iomole  draochiecoi 
liCMro  elafmori{;  1  e^ate  b  scilinguagnolo  a  coteati  pap- 
pagalli da  <a0i(^,  che  vi  ripètono  aempre  gU  afiestt  spro- 
positi^ togliete  la  avella  a  cotesti  settarj  in- letteratura 
chevan  predicando  le  lodi  di  qualsivoglia  ribalda,  purché 
sia  della  lort)  confraternita^  prestate,  o  santo  beta»- 
detto,  qaefito  servigio  alle  italiane  lettiere  cosi  rùìi* 
pese,  ai  g;iovam  si  barbarameiite  traviati-,  agli  uomini 
d^ingegnc,  ridotti  a  deplorare  in  silenzio  la  cecità  dei 
loro  coDitemporanei.  Permettete  intanto  che  io,  debole 
e  oadurjo  mortale,  ai  faccia  preouriore' della  vostra 
missìoRe:  permettete  che  io  provi  se^  ridendo,  posso 
incul  care  qualche  verità,  se,  scherzando,  posso  ammiri- 
nist.rarè  Pellebaro  a  qualche  Piatto.  Che  se'  Voltaire 
(perdonatemi,  o  santo,  questo  nome  eterodosso^,  poi«- 
'chè  non  son  io  che  lo  citò ,  ma  quel  capo  sventata 
di' don  Arcilibero,  che  ardisce  méscere  sacra  prqfanisjy 
se  Voltaire,  dico,  meni  V arma  delridicolo  sopra  er^ 
rari  consacrati  dai  tempo  ^  che  OAfrMero  resistito  alia 
scure  ^  posso  ben  io' maneggiarla  coatro  errori  di  fre- 
sca data,  e  tentare  d^abbatterli  anzi'  che  mettano  ra- 
dice, e  sfidino  i  colpi  della  vostra  landa. 


Don  Libero  tacque  un  moménto^  e  già  &cea  cenno 
di  accingersi  alla  disamina  dei  nuovi  Cinque  Canti 
del  Grossi,  quando,  levatosi  uno  degli  astanti,  Piano 
un  poco,  gli  disse:  pretendereste  voi  fere  un  tran« 
sunto  di  questi  Cinque  Canti  simile  a  quello  che  fii-^ 
ceste  dei  primi,  accossosando  tutte  le  frasi  del  poeta 
in  maniera  da  fiirle  sfigurare?  Avete  pur  veduto  che 


;/ 
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cm  «tffiAftb  metodo  ù  puè  volg^sre  in  ridicolo  il  Pe- 
trarca ed  .il  Tasso  medesino  (3).  Noi  vogliamo  -  che 
con  baone  ragioni  proviate  tutto  óò  che  asserite  cat», 
tivoy  e  vegliamo  che^  prima  di  tutto^  giustifichiate  quella 
maledetta  appellaiione  d^atacU^  che  avete  affibbiata  al 
lavoro  del  GrossL 


DON  LIBERO 


E  prima  di  tutto,  io  vi  dirò  ohe  cotesto  miaeie  che 
vi  muove  taito.la  bile,  è-  giustificato  abbastanza  in 
quel  mio  primo  Ragionamento^  e  poiché  Don  Sincero 
l'ha  pubblicato ,  e  voi  leggetelo  attentamente ,  che  a 
me  non  piace  il  mestiere  di  rafiìbbìare^  Sì  signori  ^ 
ì  Canti  del  Grossi  sono  un  imbroglio,  un  pastìccio, 
e  lo  dirò  fin  che  ho  fiato  ^  e  ve  lo  provano  quelle 
buone  anime  di  Don  Ironico  e  di  Don  Arcilibero  ,  e 
ve  lo  prova  perfino  il  meli^uo  E.  D.. Uditeli,  uditeli 
Ora  vogliono  che  cotesti  Canti  malaugurati  sieno  un 
poema ,  perchè .  ogni  cottjiponimento  in  versi  gli  è 
tale  ;;  ora  nop  vogliono  più  che  si  chiamin   poema , 


'*C3)  Vedi ,  o  lettore,  re$tratto  cbìmÌGO  del  sonetto  del  Pe- 
Iraroft  n^t  4ieeiia  4ì  D.  Ironioo,  e  queUò-dellftprinu  ottava 
dei  Taiio  nekW  'piQ#lsls  di  D^  Ats&Uhen».  Il  mìo  maestro  uon 
j^  la  caso ,  ^  t  Uq'ìU  vederne  il  perchè.  Oh  s^ei  fosse,  come 
si  dice  ,  un  altro  Federico  Barbarosta  che  uà  spargendo  il  sale 
peijtcondi  terreni,  ne  porrebbe  un  granellino  nei  vostri  in- 
sipfdi  estratti,  o  melensi  alchimisti  de** nostri  giorni. 

'    •  •  HOTA   0r  O.   SlHCBRO. 
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perchè  Tàtttore  non  gli  ha  coei  intitolati  od  ftèfitiapizio^ 
oca  vogUouo  che  sian  ronanzo^  ora  stòria)  ora. leg- 
genda ,  ora  ciùnaca  ^  e  ^  volete  sentirne  ima  bella  ? 
pretendono  persino  che  si  possan  cluamare  poema  di-- 
dascalico.  Simile  ad  una  pianta  esotica,  non  prtmìai  v)e- 
diita,  che  pone  in  faccende  tutti  i  botanici  per  giudi- 
care a  qual  £simiglia  appartenga,  cotesta  poesia  mette 
in  iscompiglio  i  nostri  filologi  per  averla  a  classificare. 
Classificatela ,  signori  miei ,  senza  smarrirvi  in  tatite 
ambagi.  Io  per  me  Tho  già  £itto.  È  vero  che  non 
rho  messa  jfra  i  lauri '^  ma  voi  provatemi  che  ci  ha 
da  entrare,  e  allora  mi  aoebeterò. 

Da  tatote'  chiacchiere  che  intorno  a  civtosta  prodii- 
zione  sì  son  &tfce,  si>  faxxua  ^  e  m  fiuranno  ,  parmi-di 
rilevare ,  che  in  questo  avventunito  secolo  ,  per  ben 
comporre  un^  epopea  sarebbe  pedanteria  Pattenersi  ai 
precetti  e  agli  esempi  degli  antichi.  Discòstatevéne,  si- 
gnori miei,  discostatevene  se  vi  piace,  e  immaginatevi 
altre  regole  se  siete  da  tanto  ^  ma  fate  almeno  che' 
nel  cambio  io  guadagni  qualche  cosa.  Quod  vis  sit 
simplex .  dumtaxat  et  untan^  ha  detto  Orazio,  e  dopo 
Orazio  .l?han  detto  tutti  i  filologi  dal  'rinascimento 
delle  lettere  fino  alla  presente  loro  decrepitecza^  per- 
chè credevano  che  dalPosservanea  di  sifiatto  canone 
derivasse  Tordine  ,  la  chiarezza  jc  il  vigore  d^ogni 
componimento  :  annullate  voi  cotesta  legge  vieta  ,  e 
promulgatene  una  nuova  che  proscnva.tutle  ie  uoità^ 
come  quelle  che  producono  in  ogni  componimento 
disordihe  ,  oscurità  e  languore^  'ma  &te  alm'eno  che 
quello  ch^io  perdo  dal  lato  delPartifizio  ,  lo  acquisti 
dal  lato  della  &ntasia^  fate  insomma  ch^  io  sia  com- 
pensato da  maggiore  diletto,  e  nel  tempo  stesso  da 
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qualche  lìtilità.  Omne  tuHt  pumetuM  ^m  miscuit  utile 
dtdcL  Massima  antica  anche  questa,  ma  che  durerà  in 
vigore  fino  alla-  consumazione  dei  secoli.  E  gli  antichi  . 
scrittori  ottennero  Pintento,  sebbene  fossero  vincolati 
dai  sttddetiti  legami  Voi  che  qvesti  spezxate  ^  dilet- 
tatemi dunque  e  ammaestratemi  maggiormente,  p<H- 
chi  siete  più .  tìberi ,  poiché  nulla  raffirena  i  voli 
della  vostra,  immaginatiya:  sieno  pure  chiamati  i  poe- 
mi che  scrìvete  .col  nome, che  più  vi  giova  ^  ma  i| 
soggetto  fila  splendido ,  interessante  ,  istruttivo  ^  ma 
JUi  ÀÌQSofia*^ifiia  compagna,  della  poesia  ^  ma  l^uUk  e* 
Taltra  promotano  generose  passioni  y  e  sieno  scuola 
di  belle  virtù.  Trovatemi  questi  pregi  nei  Lombardi 
alla  prima  Crociata,  e  avrò  meritate  tutte  le  conttf- 
melie  di  cui  mi  siete  stati  cortesi.  Io  per  trovarveli 
ho  &tto  il  transunto  dei  primi  Cinque  Canti...  ».  ed  ho 
riso,  e  riderò  ancora,  facendovi  quello  degli  altri  Cini- 
glie ,  e  riderò  forse  del  pari  quando  saranno  pubbli- 
cati  anche  gli  ultimi.  Si ,  riderò ,  poiché  questa ,  vo- 
gliate o  non  vociate,  é  la  mia  maniera  di  discutere 
materie  ancora  più  gravi  \  un  altro  si  martella ,  un 
altro  va  sulle  furie  ;  chi  comenta  con  pedantésca 
iserietà ,  chi  vitupera  con  villana  acrimonia  ^  ed  io 
*ridó,  ma  ndendo  dico  il  vero:  adopero  le  fra^i  del-, 
rautorc^  da  me  criticato,  per  non  dargli,  nulla  del  mio , 
e  questa  io  la  stimo  schiettezza  \  acce^ezo  insieme  i 
concetti,  in  maniera  bensì  che  sfigurino  ^  ma  non  li 
muto  mai ,  e  li  lascio  sempre  a  lor  luogo  ,  e  questa 
io  la  chiamo  giustizia  \  non  mi  dilungo  a^  provare 
tutto  eia  che  asserisco  cattivo,  e  questa  io  la  reputo 
carità:  lasciatenfi  dunque  seguitar   nel    mio  metodo. 
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Uomo    che  ride   è   meno   pericoloso    di   bestia  che 

morde.  — 


E  qui  Don  Libero  squadernò  il  secando  &sdcoki 
dei  LoHibardi  alla  prima  Crociai»;  — -  Ascoltiamo, 
ascoltiamo,  dissero  i  coinmens^di^  e  ridete  pure,  o 
Don  Ciberò  9  purché  dallo  scherzo  risutti  alfine^  quat*^ 
che  cosa  di  sodo.  —  Io  Io  spen»,  soggiunse  DM 
Libero /e  se  ciò  non  sarà  dopo  questi  Cinque  Cinti, 
sarà  certamente  dopo  gB  altri  cinque  che  son  gik 
sotto  i  torchu  Si  fece  silenzio,  a  don  Libftro  proseguì; 


DON  LIBERO 


Il  Solitario  della  Bocca  delle  Prede  attende  nella 
«na  grotta  il  messo  che  recherà  (4)  la  rwérita  parola 
delPeremita.  Dworato  dalPansia  detPaspeUanzd^  ora 
s^affiiccia  al  pertugio^  ora  i9Ìsura  a  lunghi  passi 
Verma  dimora  de" suoi  di^ p&dtenti ^  ora  prega, *"  or 
si-flageila^  va  in  somma  di  su  e  di  giù  come  punto 
dalla  tarantola.  Compatitelo:  il  povero  uomo  i  stanco 
d^èssér  romito.  Qttand^eceo  per  Pcrto  caHe  montano 
vede  moversi  al&ne  una  macchia  oscura  •  é  crescere 
a  poco   a  poco ,  Jin  che  in  raffiffirà  umane  /or*- 


(4)  Don  Libero  si  serve  ,   come   nel  primo   Ragionameota , 

delle  frasi  e  dei  concetti  del  Grossi  :  i  più  strani  sono  in  cor^ 

swo  i  gli  altri  non  si  segnano  perchè  son  troppi.  Il  lettore  li 

Hlcvcrà  da  per  sèi  '  ,  '"    * 

Nota  di  D.  SmcBRo. 
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me.  Questa  macchia  oscura  e  un  penitente  clie  cànz*. 
nùaa  scalzo  fra  i  tfepri^  e  questo  penitente  è  Pietro 
^Eremita»  UUpm  delia  Caverna  lo  riconosce  ai  suon 
pudico  ddla  mesta  favela  y  cade  siU  pannmento  della 
greppa,  e  Jbacia  le  poste  dxP  ^acri  piedi.  Sorge  poscia^ 
e  gli  ÉL.un  complimento^  ma  Peremita  gPimpon^  si* 
lernsio  in  nome  di  Dio^  e  si  fa  condurre  tutto  cruc* 
ciato  alla>  grotta^  verso  la  quale  salgono  entrambi  a 
passo  lento  e  senza  dir  motto. 
-  Pietro,  dopò  un  elogio  alla  pace  che  in  quella  ca^ 
verna  si  gode,  declina  la  faccia  fra  le  giriotchia  y 
posizione,  come  avete  veduto  nei  primi  Cinque  Canti, 
nioUo  comtKia  pei  Lombardi  d^allora.  Poscia  un  al- 
tro elogio  alla  grotta,  quindi  due  lagrime,  per  ul- 
timo un'orazione  all'  altare.  Intanto  si  fa  notte  e  in»- 
comincia  una  tempesta;  Il  Lombardo  cJiiude  le  porte 
dM^ antro ,.  e  non  potando  più  resistere  alla  duriosità, 
domanda  a  Pietro  come  e  a  qual  prò  sia  qui  venutoi. 
Qa  UB  bel  domandare:  Pietro  soUei^atfa  il  mento  ir'- 
suto  al.  furiar  della  tempesta ^  e  pensava  ad  altra 
cosa;  finalmente,  tonando  il  guardo  ^  si  accorge  del' 
pio  Lombarda  che  sta  per  terra,  e  si  risolve  di  sve- 
largli la  sua  ifergogna.  E  racconta  cose  nu^ve  :  cìoi 
la  predicazione  della  Crociata,  Punionedi  mamade 
atrocìj  di  cori  cruenti  ^  di  mani  ladre  ^  e  di  (/uante 
inclite  genti  d'umano  costume  chiude  P Europa  che 
udirono lx>nare^  P infiammato  concetto  che  al  pde 
suo  labbro  ministrò  lo  spiro/  e  segóc,  come  al  veder 
ciò  s'insuperbisse^  come  fosse  riprovato  dal  cklo;  coiae 
«Iettò  capitano;  come  battuto  dai  nomici  e  schernito 
dagli  amici y  come  giunto  in  Antiochia^  come  venuto 
in  odio  alPesercìto  crociato,  immerso  iiel  lutto  e  nel- 


.che, 
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Vabòominanza ,  e  come  fiuaimeate  disertando  ,  fiiggi 
qual  /o^o  dai  padiglioni  cristiani.  In  questo  mentre 
le  porte  della  spelonca  sono  scosse  da  mano  robw* 
sta,  —  OibS,  gli  è  il  vento  o  la  pioggia.  —  No  signore 
che  c'è  qualcuno.  E  il  Lombardo  tolta  una  fiice,  esce 
dal  perùigiò.  Pietro  tende  le  orecchie,  e-  sente  due 
che,  dopo  aver  parlato  sommessamente,  £inno  alle  pu* 
Esce  anch'egli  a  vedere.  Non  sono  più  dne^  avvi 
un  terzo  che  si  travaglia  a  spartirli,  ma  invano: 
che  sei  non  era  Pietro  il  quale,  accorso  con  un^ altra 
£sice  {é  per  dargli  tempo  d^ andare  a  prenderla,  il 
poeta  segue  a  descrìvere  la  tempèsta) ,  non  ravvisava 

10  sconosciuto,  il  Lombardo  lo  avrebbe  gìttato  niella 
voragine.  Lo  scampato  guerriero,  signori  miei,  è  il 
principe  Tancredi,  e  Paltro  testimonio  della  z|if&  tè 
PArmeno:  quegli  andava  in  traccia  di  Pietro,  questi^ 
ritornava  al  Lombardo  colle  mani  v6te.  Si  erano  en* 
trambi  incontrati  per  via ,  e  siccome  Tancredi,  come 
abbiamo  già  visto  ^  indovina  al  fiuto  come  i  veltri,  il 
luogo  ove  la  lepre  è  nascosta,  cosi  segue  PArmeno 
alla  cui^Uj  certo  di  trovar  quivi  il  fuggitivo  Eremita. 

Eccoli    finalmente  tutti  e  quattro    nell'anfro  delk^ 
pace:    che    fa  Tancredi?   Dimenticandosi  che  Pietro 

gli.  ha  risparmiato  un  bel  salto,  lo  afferra  pd'man», 

teUo  if  lo  va  squassando^  e  gli  dice  villanie.   Che  tst 

il  Lombardo ,    tanto  sdegnato    dapprima    con    Tan-> 

credi  per  una  semplice  minaccia  fatta   alP  eremita  ? 

Lo  lascia  squassare  e  vilipendere:  che  fa  Pietro?  pian<» 

gè:  e  PArmtno  che  fa  ?.  Niente.  Tancredi  prosegue  : 

11  belPesempio  che  desti  alPoste  congregata,  r^utof 
deìle  GaUie  ^  empio  ed  immondo  insetto.  •  •  *  (  signori 
miei ,  non  vi  scandalizzate  diiqiicsti  vituperj,  gli  è  il 
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eÀstame  di  quei  fempi,  e  ne  sentirete  de^  più  betti  ]f 
prode  da  dance  ^  sfaccUOo  wanzo  éTobbràbrio  e  di 
menzogna  y  tu  che  hai  strascinata  PEuropa  in  quésta 
terra  'infida^  tu  solo  rifiuti  il  peso  per  colpa  tua  sceso 
sui  mille  I  !  Ma  ti  vo^  cacciare  dove  il  campo  mor- 
morando agogna  di  ripederti:  ti  dico  ^  mio  prigio^ 
mero  ;  ti  Ietterai  di  bmfiPora  e  ti  metÈerai  meco  in 
inaggio*  Pietro  ascolta  Fingiurìe.  e,  indovinate^  le 
prende  per  voci  di  Dio,  e  abbraccia  le  ginocchia  a 
Tancredi,  dicendo  il  suo  confiieor^  quindi  gli  dà  una 
lezione  d^ùmiltà^  poi  trasmutato  in  volto,  si  lèva  in 
piedi,  e  si.  mette  a  profetizzare.  Il  salto  è  un  po'  rà« 
pide,'  se  volete y  ma,  signori,  lo  spirito  latidico  viene 
quando  viene.  £  le  cose  chV  dice  annunziano  bene 
che  non  è  in  sé*  Vede  cadere  un  alòero  colPinfuocato 
brando  delFetemo  alle  radici  ^  il  leone  di^Giuda  sve* 
gUarsi  suUa  nuda  arena ,  e  Sionne  orrida  di  cada- 
i^eri  risonare  di  pianti.  Non  td  sia  pietà  né  pei  bim^ 
boti  ne  per  le  donne ^  grida  infuriato^  coronateci  di 
roscj  belle  svergini  del  Giordano^  cantate  e  ballate^ 
prosegue  amoroso^  e  direbbe  apcora  4^  più  belle 
cose,  se  un  cherubino  non  gli  apparisse  con  un  viso 
lucente  di  morte  e  di  paura^  e  non  lo  strappasse  in 
ignota  landa  ^  dove  lo  lascia  e  fugge,  sebbene  ei  lo 
preghi  di  fermarsi  e  di  pregar  Dio  a  ri$^olgere  in  lai 
solo  le  fue  infeste  saette  y  e  a  spegner  Tire  accese 
in  cielo  da  hd^  inerme  iniquo  ed  ingrato.  Gli  astanti 
a  questo  sublime  discorso  erano  compresi  di  duoloy 
di  riverenza  e  di  spa/i^ento  ^  e  stavano  aspettando 
qualche  miracolo  ^  ma  i  miracoli ,  come  lo  spirito  pro- 
fetico, vengono  anch'essi  quando  vengono.  L'Eremita 
non  ne  fece  alcuno,  e  riprese  i  sensi  di  esto   \fwer 
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lento.  Tancredi  allora  gli  chiede  perdono  di  aver  oU 
traggiato  in  lui  la  più  degna  immagine  di  Dio ,  ma 
il  modiesto  eremita  lo  prega  a  non  lusingarlo^ 

Si  compia  in  me  la  tua  potala  appieno  (i)  * 

gli  dice  unEiiliato,  io  sani  teco,  é  tu  darai  aWoaie 
delPoste  riottosa  questa  fnmttf  disonorata.  Chi  sa 
che  cosa  avrebbe  risposi^  Tancredi  se  TUomo  -  della 
Cavertia  non  si  fosse  precipitato  ai  piedi  dell^Eremi^ 
a  supplicarlo  di  cofieedergU  là  teista  delle  sante  tende^ 
e  a  raccontargli  come  gli  avea  spedito  PArmeno,  ec.  ec.; 
ripetizione  che  io  vi  risparmio  ^  persuasa  che  me  ne 
saprete  buon  grddo.  Pietro  lo  seioglìe  dal  voto,  e 
rUomo  della  Cav^erna  sì  rallegra,  e  la  di  luì  fronte 
sorge  alle  parole  di  Pietro  com^  sorgono  '^uUo  stelo 
j^^ergini  rose  confortate  dal.  sole  :  peregrina  similitu- 
dine per  la  bella  anali^Ia  che  passa  fra  le  rose  e  la 
fronte  delPUomo  della  Caverna,  e  fra  il  sole  e  le  pa- 
role delPEremìta.  Indi  fa  un  complimento  a  Tancredi, 
e  Tancredi  gli  dà  un  bacio,  e  lo  accoglie  nei  drap^ 
pellò  di  Boemondo ,  nel  qual  drappello  attendato  fuoti 
di  mano,  potrà  non  conosciuto  sudare  fra  i  cristìatù 
ai  santo  acquisto.  Allora  PArmeno  gli  porge  il  brando 
di  che  gli  gratina  Andino.  Lo  prende  quegli,  e, 
vedendo  Pammìrando  lavoro  delPelsa,  di  ascondere 
si  adopra  un  improi^uiso  —  pallor  che  opporgli  ac" 
cusator  sul  i^iso  ,*  elegante  indovinello  che  vi  sarà  ben 
tosto  spiegato. 

AI  sorger  del  sole  sì  mettono  in  viaggio ,  e  notate 


(i)  Verso  tradotto  daU^ Antifona  che  tutti  conoscete,  e  quanto 
oppartimamentc,  giudicatelo  voi;  Ne  vedremo  un  altro  esempia. 

Nota  di  D.  Siitceao.  ' 
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baie  che  lo  soippttcciato  roìnito  è  eopeito.dW«ma<* 
tnra  bruna,  e  naseoiide  lafaotM  diffid^Ue  in  uria 
hffa  ruf^noio*  Giuogono  viciao  .ai  monti  d^Aptiò- 
ckia:  rAmeno  «i  diparte  dalla  CQmpagBia  p^r  non 
dare  ind»ip  del  Lombafdo^  altro  i«doviaeUo  che  vi 
sarà  del  pari  spiegato  ;  e  vicioi  alle  rive  dell^Oronte 
vedono  una  chumttudH  AoroccAe  dov^era  ^t^valaima 
idi  plebe  di  donne  a  guisa  di  petoare  e  di  teòe^  '« 
'  pii  in  là,  nel  cagipo  Jforghignone^  die  persone  ignndcj 
fischiate  ,  urlate  e  battute.  Che  vuol  dir  ciò  ?  domanda 
Tanoredi .  ad  una  sentinella  :  e  la  sentinella  risponde 
che  tutti  quei  giorni  avea  fatto  un  tempo  del  Diavolo; 
che  i  cristiani  stavano  bene  ^d^appetito  e  m^de  di  sa* 
Iute  ^  che  cagione  della  pioggia  e  del  vento,  della 
fiune  e  delle  malattie  erano  state  le  donne;  che  que* 
ste  furono  confinate  fuori  del  campo,  e  che  fu  bandita 
una  legge  che  nessuno  per  tutto  quel  giorno  potesse 
mangiare.  Era  &cile  ubbidire  a  questa  legge ,  perchè 
i  Crotciati  non  àveano  provvigioni;  ma  non  era  cosi 
facile,  ubbidire  a  quella  che  proscriveva  le  donne: 
due  infs^tti  dei  più  donnajoli  erano  stati  trovati  nel 
femmineo  recinto j  e  perciò  veniano. martoriati  e  schev* 
niti  in  quel  modo.  In  tanto  (  e  la  sentinella  parlava  ) 
i  tre  venuti  seguitavano  il  loro  viaggio  verso  le  prode 
deìT Orante  ^  e  passavano  accanto  alla  bastlta  ov'erano 
stipate  le  donne;  e  queste,  visto  Pietro,  <iomineia* 
vano  a  tumultuare;  e  le  schiere  temerarie  e  pronte 
si  afibltavano  a  vedere  che  fosse ,  e  fra  le  donne  e 
le  schiere  succedeva  un.  concento  di  villanie  contro 
il  povero  Eremita.  Ma  Tancredi  rendea  loro  pan  per 
focaccia.  Empio!  cane!  da  una  parte.  Peste  del 
campo!  razza  di  vipera!  delPaltra.  Rinegato!  di  qua, 
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anime' ingorde  t  àiìkye  coal  via  ditcorfendo',  fin 
che  Tanctedi,  per  non  restare  al  disotto,  ai  mette  ^ 
*  piangere,  e  le 'schiere  sbalordite  da  ^el  pianta  si* 
mettono  a  piangere  anch^esse,  e  Pietro  innalza  le' 
mani,  e  benedice  Tancredi  e  le  schiere.  Fra  quéste 
belle  accoglienze,  quei  due  granài  e  Pignoiù  eroe 
Latànó  attraversano  le  tende  Lombarde,  e^  giungono' 
al  campo  di  Tancredi ,  ove  odono  un  suono  "che  te- 
neramente li  commove:  Puhdare  degrislamiti  che 
col  fiivor  d'una  tregua  seppelliscono  i  morti. 

—  PiiTO  ^  tu  qui  ?  vestito  da  mn^lmaiio!  grida  il 
lombardo  ad  uno  degli  ululanti  Islamiti.  —  Sei  tu  - 
Pagano?  risponde  P Islamita  al  Lombardo.  £  qui  sac- 
cede un  bel  rìcoiìòscimento ,  ben  preparato  ,  céme. 
vedete,  e  che  vi  deve  colpire  di  maraviglia.  L'Uomo  ' 
della  Caverna  è  il  fratello  d'Arvino.  Plaudite  mani- 
bus '^  io  l'aveva  indovinato  :  ed  eccovi  spiegate  tutte 
le, paròle  misteriose  dell'Uomo  dèlia  Caverna,  i  mo- 
tivi della  sua  penitenza,  e  le  precauziani  di  non  farsi 
vedere  nelle  tende  dei  Lombardi.  \P/aii£Ste  mambus 
ancora  una  volta.  Pirro  dopo  il  bel  giuoco  &tto  ad 
Arvino  ^  che  voi  benissimo  conoscete  ^  lasciò  Pag&no 
in  Roma  cffranio  dal  rimorso,  andò  in  Grecia  a  &rsi 
soldato  d'Alessio,  cadd^  in  mano  degl'Ismaeliti,  rin- 
negò la  fede  per  salvar  la  pelle  :  ottenne  il  fiivorc 
d' Acciàno ,  e  fu  fatto  custode  di  due  torri  quaJbraSxsk^ 
il  cui  nom^  è  preso"  da  due  «morelle  ch'ivi  erah  sem- 
pré  pronte  aUe  respinte.  Cosi  travagliandosi  per  la 
novella  fede  ,  e  guerreggiando'  notte  e  giorno  a  ca- 
vallo e  a  piedi  (  util  cosa  a  sapersi),  ha^  perduto 
suo  figlio,  ne  va  cercando' il  corpo  nel  campo  cri- 
stiano ,  ed  è  tanto  ^stizzito  contro  i  Crociati,  che  se 
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potesse,  si  fiirebbe^Tttrco  nifi -altra  volt£  M«Btit  \àmt 
Lombardi  sta^o  di  ciò  parlando,  Pajgino^  da  missio-^ 
nano,  e  Pirro  da  fiimegalo^  segue  t^maltò  nel  cttnpo, 
per  cui  8on  divisi.  È  grande  Io  stampiglio:  la  tregua 
è  rotta,  perchè  fu  trovato  ucciso  un  cotale  Ansperto,. 
persona^o  non  m»  nominato,  ma  che  sembra  adesso 
importantissimo^  e  i  Cristiaiii  dmno  addosso  «  Turco- 
poli^  e  i  Turcopoli  fuggono  caccmti  da^  Cristiani,  e  si 
ricoverano  in  Antiochia,  donde  scagliano  sugli  assalitori 
tutto  ciò  che  vien  loro  alle  mani.  Per  la  ^uai  cosa  i 
Crociati  si  ritirano,  disperando  di  poter  >  mai  prendere 
Antiochia,  e  tanto  più  disperati  in  quanto  che  hanno 
sentore  essere,  capitato  in  Siria  V  esercito  persiano. 

Intanto  che  al  roco  suono  del  corno  loUarmffo  i 
capi  vanno  a  parlamento  per  provvedere  al  perico- 
lo ,  Pag&no  ,  temendo  di  scontrarsi  in  Arvino,  se  ne 
sta  nel  campo  di .  Boemondo  ad  osservare  i  prigio- 
nieri Musulmani ,  fira  i  quali  un  giovinetto  col  ìh)Uo 
curvaio  al  suolo-  e  piangente.  È  questi  il  figliò  dì 
Pirro;  Pagano  trova  in  quella  stretto  una  via  di  salute, 
corre  a  rivelarla  a  Tancredi  e  a  Boemondo ,  e  da 
loro  iiumimifo  si  póne  alPopera  immantinente.  Scrive 
a  Pirro  un  ^rei^e  in  idioma  longobardo  (  ed  é  peccato 
che  r  autore  ce  lo  traduca ,  perckè  avremmo  avuto 
Uff  esempio  del  axro  accento  che  usava  a  quei  tempi 
nel  natio  paese ,  come  ne  abbiamo  più  d^uno  dei  cari  ' 
costumi  ) ,  nel  qua!  iret^e  »gnifi^ca  a  Pirro  come  il 
figlio  non  è  morto,  ma  può  morire,  scegli  non  viene 
a  parlamento  con  lui  che  gli  scrive.  Ciò  Éttto,  rocco- 
manda  il  brei^e  ad  una  freccia ,  la  scocca  nelle  torri 
guardate  da  Pirro,  ed  attende  tutta  la  notte  al  lume 
della  luna  se   qualcuno   venga  a   spiccare  il   dardo 
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mtS9àaggiero.  Ritorna  i a  spiare  la  seconda  notte,  e 
vede  che  lo*  strale  fu  tolto  ^  jaa  Pirro  no  a  viene  : 
ritorna  la  tersa ,  ed  ecco  Pirro  ohe  ficeiMle  a  lui  da 
una  tórre  col  messo  di  una  corda.. U  colloquio  è  ra-- 
pido.  Uno  chiede  del  figlio  ,  P  altro  rispon4e  che 
.morrà  la  domane  ^  il  padre  noi  riscatta.  —  Quali 
sono  le  .condizioni  del  riadatto  ?  -^  Una  bagattella  : 
nuir  altro  che  consegnare  ai  Cristiani  le  torri  delle 
(}ttsdi  è  custode.  Pirro ,  come  è  naturale ,  acconsente 
al  magoanimo  tradix»ento,  e  stabUisce  la  notte  ven- 
tura per.  porlo  ad  effetto  (5). 

Pagano  ne  avverte  Boemondo ,  Boemondo  ne  flvverte 
, l'eroe»    Lotaringio,   Peroe    Lotaringio  altri  eroi,  e 
fingendo  di   andare   opntro  ai   Persiani,   movono  il 
campo,  0  si. appiattano  in  una  valle.  Giunta  la  notte, 
si  recano  sotto  le  mura  d'  Antiochia,  e  gli  assediati, 
come  è  naturale ,  non  ^i  accorgono  di  niente ,  ed  un 
venta  terribile,  comete;    maturale  ancora,  fischia  tra 
U  rócche  e  i  minaretti,  perchè  non  si  senta  il  rumore 
degli  armati^  Pirro  dà  il  segno  a  Pagano,  gittandof 
abbasso  una  pietra,  e  gli  cala  una  corda  ;a  cui  questi 
attacca  un^  scala  suòlime  e  tenerissima  di  pelle ,  e 
per  questa  scala  sublime  e   leggerissima  monta  sulle 
mura  d' Antiochia  a  dire  a  Pireo  quanti  sono  i  Cro- 
ciati*  Non  parlo  del  pericolo  che  córrono  entrambi,  di 
essere  scoperti ,  per  cui  Pagano  tiene  stretto  il  pugno 
dentro  VeUa  della  spada^  perchè  m'accorgo  che.  siete 
•  impazienti  che  Antiochia  sia  |>re8a.  JEid  è  pre^a  in  fatti  ^: 
né  io  vi  dirò  Come,  perchè  il  racconto  è  tanto  si^lime 


(5)  Plaudite  manibus  un^  altra  volta  :  anche  questa  Doa  Li- 
bero rha  indovinata:  vedi  Primo  Kagiovambnto. 

Nota  di  Don  Swcero. 
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che  YOglio  lasciarvi  il  gusto  di  leggerlo  tieff  autore , 
e  perchè  so  che  avete  premura  dì  ritrovtare  .Giselda.  >. 
Ode  la  donzella  »nei  timidi  serragli  il  baocimO'  che 
sì  fa  dì  fiiori ,  e  corre  a  vedere  sulla  vetU^  dÌ!uH  mi"- 
naretio.  £  questa,  come  avete  veduto,  nel  quinto  Caiito^ 
la  di  lei  risorsa  per  cavarsi  la   curiosità.  Scopre  U 
rovina    d^AiAochia,   piange   per    Saladino^  poiché 
i^amore ,  da  che  Tahliiamo  lasciata,  ha  &tto  delle  sue^ 
sente  il  vincitore  che  si  avvicina,  e  sprona  spie$atar 
mente  sulle  imbelli^  si  rannicchia  in  un. cantone,  si 
copre  il  viso  con  le  mani,  corre  qua  e  là  stridendoy 
e  sì  tiene  per  morta  ^  quando  vede  le  torme  irrompere 
verso  dì  sé  con  faci  accese.   Ypì  tremate  per  lei. 
Rassicuratevi,  0  signori^  Pagano  è  là  per   salvarla* 
La  tragge  seco ,  la  difende  da  una  masnada  iacqata 
che  r  insegne  ;  attraversa  le  logge  della  reggia ,  esce 
in  istrada,  e  la  va  confortando  con  afhorose  parole 
La  strada  è  piena  dì  scompiglio^  dì  sai^ue  .e  di  strage. 
Giselda  ricorre  al.  solito  espediente  di  coprirai  la  £3k;- 
cia  colle  mani  ^  ma  non  si  che  daUe  fenditure  delle 
dita   ella   non  vegga  lo  scempio  dette  donne  ^  e  noù 
ravvisi  fra  quelle  Sofia,  la  cara  Sofia,  la  ìnàdre  di 
Saladino  sul,  punto   di  essere   trucidata.  Fermatevi^, 
grida  la  fanciulla ,   essa  è  cristiana  ;  e  corre  ad  ab* 
bracciarla:  e  qui  fa  la  prima  stasióne  dolorosa.  Pagano 
procura  indarno  di  secondare  la  pietà  di  Giselda,  e 
dì  salvare  Sofia,  che  un  ladron  Franco,  il  quale  non 
ha  veduto  la  di  lei  fede  di  battesimo,  sostiene  essere 
quella  una   Greca  infedele ,  e  la  ferisce.   Giselda  ha 
un  bel   piangere  e  un  bel  gr(j^arsi  il  seno.  La  po- 
verina né  per  lagrime,  neper  graffiature  può  risanare^ 
si  abbraccia  lalla  donzella  come  pirò,  inchina  il  capo 
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moUémenle  tal  petto,  come  fiore  reciso,  e  maore« 
R&jmescaiy  dice  Pagano,  e  strascina  seco  la  nipote 
verso  ona  poirta  vicina  per  .uscire  nel  campo.  Ma 
giunti  poco  lungi  dal  baluardo ,  sono  inseguiti  da  un 
Ibrte  drappello.  Giselda  si  volta,  e  al  tatmllo  learda 
del  capitano ,  e  alla  i^te  purpurea ,  distintivi  inM- 
libili,  ravvisa  il  suo  diletto  Saladino  die  si  attabca 
con  Pagine  e  con  le  sue  schiere.  Seconda  stazione 
dolorosa.  Un  grido  di  Giselda  riscuote  il  giovinetto,  il 
quale  si  volge  e  vede  \^  giovinetta.  Che  fii7  Con  «a 
braccio  la  ricinge  intomo  iU  petto ^  se  la  pone  iit\seUa 
con  tutta  facilità ,  ritorce-  il  coi^àUo^  lo  sprona  e,  duo- 
na  nottìe ,  se  la  porta  via.  Pagano  che  combattea  col 
drappello  di  Saladino  se  ne  accorge,  si  mette  a  pian* 
gere  eroicamente,  e  corre  per  liberarla.  Ma  Saladino 
è  a  cavallo,  e  fugge  a  precipizio,  anzi  vola.  Chi  sa 
dove  la  porta?  Ma  non  temete,  ci  sono  tante  com- 
binazioni! IL  cavallo  die  un  pie  gli  falle^  svolgendo  a 
dritta  si  piega  sidPanca^  e  nel  rilegarsi  stramazza 
dalPardone  la/anciulla  che  va  lunga  e  distesa  per  terra. 
Terza  stazione  doloi^osa.  Saladino  si  china  per  riprender- 
la^ ma  i  suoi  che  fuggono,  lo  strascinano  via,  fuor  delle 
porte:  e  Pagano  arriva  a  tempo  per  raccoglier  d;  terra 
Pomata^  e  per  £airla  recare  alle  paterne  tende  ove  è 
lasciata  più  morta  che  viva.  Quarta  stazione  dolorosa. 
Anche  Gulfiero  (ed  era  ormai  tempo  che  dì  lui  si 
parlasse  )  avea  corso  la  notte  in  traccia  di  Giselda; 
quando  si  scontrò  in  un  giovane"  fuggitivo  che  gli 
parve  Musulmano  :  per  la-  qual  cosa  gli  spronò  con- 
tro il  cavallo  y  voglioso  d^amtnazzarlo.  Signori  miei  , 
la  Csicea  l>ella.  Quel  turco  era  suo  fratello  Reginaldo, 
che    gridandogli,    ferma,  gli  si  fece  conoscere.  Stu- 
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pelEaitto  Gttlfiero  si  bmò  cadere  la  spada  ^  scese  di 

sella  e  corse  per  abbracciarlo.  Ma  Reginaldo,  vistolo 
a  piedi)  si  mise  a  fuggire  sopra  il  monte,  e  spampò' 
come  ^na  lucertji  per  le  fessure  dCuM  muraglioy  la- 
sciando il  fratello  con  due  palmi  di  naso.  Si  paise  a 
piangere.  Gulfierp  ,  poiché  uull^altro  gli  restava  da 
£ure^  e  perchè  i  Lombardi  d^allora  piangevano  ad  ogni 
contrarietà  come  ragazzi  stizzosi^  j^ncopinciò  quindi 
Pinchiqste  di  Giselda  ,  ed  essendo  vicino  alle  ferule 
crociate j  $i  avvenne  in  Pagano^  da  lui  non  conosciuto, 
che  gli  disse  dov^èra.la  sorella,  e,  senza  aspettare  un 
ringraziamento,  sdrucciolò  sna  fra  la  gqnte..  Corro  Gìilr 
fiero  ai  patemi  padiglioni,  e  vi  trova  la  sorella  Im- 
laaginatevi  còme  7  Col  capo  fra  i  gnòcchi.  Quando 
la  bella  alzò  il  capo  da  questa  eroica  posizione,  e 
scòrse  il  giovinetto,  voi  crederete  vederla  correre  a 
luitijitta  lieta,  ed  abbracciarlo.  YMngannate^  si  verità 
da  un^altra  parte  e  piange.  Non  ve  ne  iparavigliate, 
Avea  cosi  &tto  anche  con  Arvino  ^  e  sapete  perchè  ? 
Perchè  destandosi,  e  credendo  di  trovarsi  in  braedo 
all^amante,  avea  dette  cose  che  ad  una  fiinciulla  non 
istanno  bène^  e  trovandosi  in  vece  fra  le  braccia  del 
padre  (vedete  bene  che  il  cambio  non  le  poteva  pia- 
cere )  era  rimasta  cosi  vergognosa,  che  avea  preso  , 
il  solito  partito  di  nascondere  la  frtccia  fra  If  mani, 
e  quindi  di  porsi  il  capo  fra  i  ginocchi.  Mentre  Gq^* 
fiero  va  per  abbracciarla  ^fermaH^  gli  disse  Arvino , 
non  è  tua  sorella  una  ^ntuperata  die  fH>lge  i  rai  al 
soziZO  Egitto '^^  prosegue  cpsi  finché  gli  svela  le 
bratte  cose  che  avea  sentito  da  lei.  Il  verecondo  Gul- 
fiero  abbassa  gli  occhi  e  non  gti  risponde;  ma  parla 
alla  sorella,  la  prega  di  togUerlL  da  si  /Sisro  duibio^i 
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e' da  tanto  scorno  \f  e  prendendola  per  mano  la  ri<r 
volge  al  padre  ,  pregandolo  di  perdonale.  Il  buon 
Arvino  era  li  11  di  nuovo  per  abbracciarla,  ma  quella^ 
festia  a  tanta  carità ,  si  arretra  ^  e  torce  altrove  la 
&cfcia:  per  la  qual  cosa  il  padre,  perduta' la  pazienza, 
se  ne  parte  vituperandola.  Gulfiero^  rimasto  solo  con 
eésa,  procura  invanp  di  fiirla  parlare  :  le  dice  le  fìà 
belle  cose  del  mondo  ,  le  parla  della  madre,  deliba-* 
mor  suo  ,  del  cielo ,  delPoooro,  e  che  so  io  ^  ma  le 
son  tutte  parole  gittate  al  vento  ;  cosicché,  vinto  an^ 
ch^esso  dairira,  la  pianta  nel  padiglione,  e  se  ne  va 
verso  Antiochia  al  ra^io  deUa  luna*  Questo  appuntò 
v<>lcva  Giselda. 

Trovatasi  sola  i^el  silenzio  e  nelPoseurità,  ella  prova 
più  gusto  nel  piangei'e^  ma  ogni  gusto  alla  fin  fine 
viene  a  noja.  Si  s^zta  del  pianto,  esce  della  tenda,  e 
corre  anch^essa  nel  campo  al  lume  della  luna  a  guar-* 
dar  le  torri  d? Antiochia  ^  che  sembrano  giganti  in. 
sentinella.  Set^ndo  dalla  città  lo  schiamazzo  e  Viìfm 
legria  dei  vincitori,' «  pia  amaro  perciò  ridestaiidosi 
in  ess^  il  desio  del  perduto  giovinetto ,  rompe  fiiial-- 
mente  il  silenzio ,  e  comincia'  un  soliloquio  in  cui 
prega  la  morte  ai  Crociati,  a  sé  stessa  e  a  tutto  ì| 
mondoi  Mentre  cosi  delira,  vede  appressarsi  un  uomo, 
e  lo  riconosce  per  un  Greco  ,  scudiero  di  Saladina« 
Notate  bene  che  ì  Greci  d^ Antiochia,  considerati  come 
Cristiani,  potevano  penetrare  sicuramente  fra  i  orociat]. 
Non  Éir^e  lEatica  a  capire  che  la  prima  cosa  ch^elln 
£i ,  si  è  quella:  di  domandargli  se  Saladino  vive ,.  e 
se  sa  dove  ei  ^ia.  Cwfvatù  innanzi  a  lei ,  e  incrocici 
ehiando  le  braccia  (circostanza  di  cui. non  vi  saprete 
che  Ésirc,  ma  eh^o  vi  dico  peir  non  tacere' i  costumi 
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'dei  Greci  scudieri  )  le  rispMide  quegli  che  il  suo  8i* 
giiote  rha  mandalo  in  traccia  di  lei,  e  che  ^attende 
in  uh  segi«t<y  vallone,  risoiuie,  avella  ned  segue,  di 
darsi  in  mano  ai  Cristiani.  Giselda  a  queste  paròle 
sviene  per  doke^za  ^  poi  riavutasi ,  segue  il  Grecò, 
^he  le  dà  mano ,  eace  seco  del  oai^po  ^  e  rapita  in 
cfstari  credè  ài  volare  us  paradiso*  Cosi  giunge  al 
l«<^o  ove  Pattende  Saladino:  in  un'angusta  valle^  fra 
monti  inaeceasibili. lederlo,  e,  dimesso  offti  Jeooro 
iJterginak  ^  jnmpibxnsijra  le  sue  braoday  e  iaeiarlo 
per  la  frante  e  per  gU  occhia  con  laibra  ù^beOte^ 
è  un  punto  solo.  Saladino  sta  un  peazo  senza  parlare^ 
e  capite  perchè.  Finalmente  le  chiede  singhiozzando 
se  acctinsente  d^entrare  a  parte  delle  sue  sciagure,  e 
&r^gli  sposa  errante  e  mendica.  Proposizione  che 
avrebbe  spaventato  (Qualunque  donzella  delicata  'dei 
nòstri  giorni^  ma  Giselda  non  ò  tanto .  scrupolosa ,  e 
risponde  volerlo  seguire  dovunque^  al  fréddo  ed  al 
caldo  ^  al  freddo  j^a  i  turbini  ^  al  caldo.  neWmferiio» 
'  In  questo  sovraggiunge  lo  scudiero  che  rimasto  era 
in  vedetta,  e.  Fuggite  ^  grida,  che  un  drappello  armato 
s'innoltra.  È  pronto  Saladino  a  montare  a  cavallo ,  a 
prendere  sull'arcione  Giselda,  dal  lato  sinistro  j  vàie 
a  dire  dalla  parte  del  cuore,  e  a  fuggire  a  spron 
battuto  sulla  montagna.  Gulfiero,  poiché  è  desso  che 
Pinaegue,  gli  gàl(q»pa  dietro,  ma  in  vano.  Saladino  ha 
un  cavallo  pia  veloce  di  quei  dell'Apocalisse^  ^  varca 
torrenti,  >  salta  «macchie^  iMirronii,  fossati,  corre  a  rom*- 
picollo'  tutta  la  notte,  e  ;ginngc  sul  ùlv  delPalba  in 
un^ ampia  vaUe  ove  ,  aUiue,>  gli  ,è  dato  di  riposarci 
Quivp  Sdbdino  '  e  Giselda  bamo  colezioiic  ,  e  divi- 
sano  di >rifu|;gi;:ai= in- Damasco.  •Coirono,   curr^na^  e 
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pervengono  verso  sera  sol  Libano^  ove  ua^altra  volu 
si  riposano.  La  vUta  dei  ceJri^  'CanMi  é$ù  ptofeAy  il 
tHoatanùto  rezzo  thefecoé^da  infiori,  lajìngnanza  che 
inonda  le  colline,  come  tincenso  la  óasn  del  Signare  j 
empiono  di  tristezza  la  donzella,,  e  le  rioorduM)  la 
niadre  che  di  ^pei  luoghi  le  soleva  parlare.  'Pensa 
allora,  ed  era  bea  tempo ,  al  fratello  affì^anlo  im 
gaitarla^  sente  rimorso,  ed  .era  ben  tempo,  -del 
messo  errore^  piange,  si  cKspera,  ^i.  sinairiace  ^  in 
una  parola,  ed  era  ben  tempo,  pvèvéde  dei  guai.  « 

Galfiero  intanto,  avendo  smarrito  la  traccia  <lei  fn^ 
gitivi,' ritoma  in  dietro  col\aL.facda china j  attitudine, 
come  vi  sarp4;e  accorti,  comune  a  tutti -gli  eroi  della 
leggenda^  ed  arrivava  presso  la  città  che  i  Persiani 
già  stringeano  d'assedio.  Non  vi  aspettate  Penumera- 
zioiie  del  loro  esercito,  poiché  P*aulore  saltai  pie 
pari  la  difficoltà^  non  vi  aspettate  chUo  vi  racconti 
come  Giilfiero  uccide  fuggendo  4^^  Yafii,  perchè  è 
cosa,  che  non  importa:  non  vi  aspettate  nemmeno  che 
vi  descriva  il  tristo  stato  ^ei  cristiani  assediati  in 
Antiochia,  scocaggiati^  affiuooati^  ravvcdti'nel  lezxOye 
appiattati  nelle  buche,  perchè  è  cosa  troppo  schifosa* 
Vi  dirò  solo  come  ripresero  animo,  e  fecero  i  sordi 
alPappetito,  e  tornarono  a  vedere  il  sole. 

Mentre  i  principi  stanno  a  consiglio  senza  nulla 
consigliare ,  ecco  un  bel-  giorno^  appreseiitiarsi>  un  al- 
pigiano di  Provenza,  tutto  lacero  e  lordo  di  cenere > 
ma  in  aria  d^spirato,  che  viene  a. raccontar  loro^ 
qome  la  notte  scorsa,  mentre  ei  dormiva,  fii  svegliato 
da  S.  Andrea,  che^  gli  ordinò  di  annimaiare  ai  Cro- 
ciati la  ricuperata  grazia  di  Die  :  -com'  egli  se  ne 
«cusò,  temendo  dPesser  preso  per  un   é0amaio   che 
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HI  m  txkuxm  di  pane,  per  l'empie  pie  della  menzogna:^ 
coifie  il  santo,  Insistendo,  t  rampognandolo  di  poca 
fede,  gK  disse  <^he  per  dare  ai  crociati  testimonìanaia 
del  vero ,  farebbe  trovare  sotto  il  più  decK»ro$ó  abate 
di  éuoftateìlù  Piettò  la  lancia  da  ciuf  fu  trafitto  il 
giusto  che  portSb  il  delitto  de'  reij  la  qttal  larH;ia,  por- 
tata nella  vanguandia,  sarebbe  pegno  di  sieura  vittoria; 
e  finalmente  com^egli  s^  offre  di  sostenere  cpatìto  As-> 
serìsce,  col  giudizio  di  Dio^  cioè  slanciandosi  da  iina 
torre,  o  gittandosi  in  due  roghi  accesi. 

I  principi  congregati  gli  risparmiano  il  ^altxr  e  la 
scottatura ,  credono  subito,  e  gridanb  al  miracolo.  Il 
grido  si  sparge  da  per  tutto  ^  sbucano  le  turbe  spau- 
rate,  corrono  al' tempio,  si  domandano  perdòrio,  si 
confessano,  e  stanno  in  aspettazione  del  promesso  pro- 
digio. Un  drappello  scava  .la  terrà  al  luògo  indicato, 
quindi  scava  un  aHro;  poscia  un  terzo:  e  la  lancia  non 
si  vede^  e  gli  astanti  cominciano  a  mormorare,  e  fre- 
Inonn,  e  bestemmiano  come  turchi.  Quando  il  veggente, 
che  stava  'orando  suU^  orlo  della  Ìii(:a^  si  spoglia 
(per  risparmiare  i  panni),  saita  in  quella,  e  poco  stante 
esce  ed  piano  col  sacro  ferro  nella  destra.  A  quella 
Vista  non  è  da  dir^  il  baccano  che  suceedé;  il  delo 
sembra  squarciarsi  ^  la  terra  traballare  y  cantano  1 
liacerdoti,  le  turbe  rispondono,  e  badano  ti  feito»,  e 
delirio  tutta  la  todtte  per  le  vie.  Quelli  che  avevano 
nascoste  le  biade  (  poiché  anche  a  quei  tempi  vi  eraiiò 
di  cotesti  incettatori)  le  tirano  fuori  e  le  dispenaano: 
ttttti ^mangiano,  e  gridano,  e  s^ armano,  e  Tancredi 
giura  che  fera  guerra  agli  infedeli  fincbè  avrà  secò 
sessanta  cavalieri,  e  gli  altii  proflfiettofio  mari  e  monti; 
tanto  i  fiicile  il  menar  Yant»  con  la  paiicia  piena. 
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Cherboga,  cosi 'x^hiamavasi  il  capitanò  dei  Persiani, 

non  sa  nulla  di  tutto  ciò  che  succede;  e  aspettando 
sempre  di  giorno  in  giorno  che  gli  a&màti  si  arren- 
dano, se  ne  sta  banchettando  nella  sua  tenda  col  Sol- 
*  dano  di  Nicea,  e  con  altri  geherdi.  Gli  vieiie  annun- 
ziato, che  arriva  un.  messo  dalla  città:  il  burbanzoso 
credendo  ch^ei  venga  a  proporre  la  resa,  ordina  che 
sia  introdotto,  si  ringalluzza  e  si  prepara  ad  una  -bella 
rammanzina.  Chi  è  rinviato?  Uditelo  dal  poeta: 

Tutto  lacero  e  turpe  di  sozzura  , 
Spregevol  di  persona  e  di  sembianza, 
Era  Pagitator  della  sopita 
Gente  d^  Europa  ^  Pietro  T  eremita.' 

À  quella  figura,  Gherboga  è  i  suoi  capitani  si  guar- 
dano in  faccia  Pun  P  altro,  e  non  possono  trattenere 
le  risa:  e  confessate  o  signori,  che  avreste  riso  an- 
che voi.  Ma  Pietro  non  ride:  Principe  della  terra 
egli  grida,  io  ti  comando  in  nome  di^Dio  di  cessare 
da  questa  guerra  maled^ia^  e  di  sgombrare  da  que- 
sto sacro  paese,  perchè  un  tempp  fu  nostro,  ed  ora 
è  diventato  nostro  un^  altra  volta  :  che  se  voi  volete 
restarci,  fatevi  cristiani  e  restateci  con  noi;  ose  me- 
glio vi  piace ,  vi  ci  lasceremo  voi  soli ,  ma  sempre 
cristiani,  ci  sMntende  ,  e  noi  se  ne  anderemo  a  Ge- 
rusalemme. Al  parlare  di  cpit\  deforme  potete  imma- 
ginarvi Gherboga:  E  che  ci  latria  o cane Pfroromf e: 
Non  sai  tu  che  sei  dinanzi  al  tuo  Signore  7  brutto  cen* 
cioso  y  prosegue,  toma  al  doloroso  tuo  iddo^  a  quelle 
erranti  kave  di  sn^en^.^  e  di'  loro  che  facdan  tra^  * 
gitto  alla  fede  di  Macone,   e   saranno  provveduti    di 
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vivande ,  di  vestimenti  e  di  danaro  ,  altrimenti  ve- 
dranno se  li  scamperà  colui  che  non  ha  potato  sal- 
vare sé  stesso  da  morte.  Taci^  oscurò  strisciante  9&r^ 
me ,  interrompe  P  eretnita  \  trema  iniquo  ^  domani  tu 
sarai  nel  /àngOj  coàte  tjueste  vili  e  immonde  lane  cVio 
conculco.  E  si  dicendo ,  premeva  al  suolo  H  suddo 
'  mantello,  lì  forsennato  gremita  la  passava  male,  se  il 
generoso  Cherboga  noi  difendea  dagli  astanti  che  lo 
voleano  accoppare:  un  éb'oppeUo  lo  prende  in  brac- 
cio ,  e  lo  posa  fuori  del  padiglione  ,  ove  le  turbe  si 
pongono  a  fischiarlo^  ei  le  scomunica,  ma  quelle  non 
intendono ,  e  gli  si  scagliano  addosso ,  e  lo  percuotono 
e  gli  stringono  la  gola.  Buon  per  lui  che  una  schiera 
di  gagliardi  lo  salva  ancora ,  e  lo  accompagna  alle 
porte  d^  Antiochia,  ove  tutto  in&ngato,  lacero  e  pesto 
è  raccolto  Adì  festanti  Gr^iati.  Quivi  el  compie  la 
belP  opra,  e  segue  ancora  a  predicare:  e  parla  di  Go- 
lia in  Terebinto,  e  dell^ angelo  che  distrusse  le. frotte 
Assire ,  e  di  tutti  i  luoghi  topici  dei  predicatori,  fin- 
ché Tor^iufa  gioventù  brandisce  Farmi,  innalza  il  gri- 
do di  battaglia ,  e  si  dispone  alla  sortita.  ....  Ma 
prima  va  a  rifocillarsi  e  a  mangiare,  poiché  giusto  in 
quel  punto  si  rinvengono  pingui  acervi  di  biade  na«* 
flscoste  in  Antiochia  dagP  infedeli  al  cominciata  della 
guerra. 

La  domane  i  Crociati  si  preparano  alla  batta^ia,  ed 
escono  nuigri  e  cenciósi^  con  armi  irrugginite  ^  e  con- 
dotti da  capitani,  a  cavallo  à^  ignobili  giumenti^  la  qual 
parola  significa  somari.  L'esercito  é  diviso  in  sei 
schiere.  La  prima,  dei  Frandgeni^  è  guidata  da  Ugo^ 
ne ,  la  seconda  da  Gotofredo  ,  la  terza  da  Roberto 
il  Frisone ,  la  quarta  dal  legato  Ademaro ,  la  quinta 
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da  TancrecU  e  la  9e^ta  da  Boemondo.  Arvin  da  Rò 
non  conduce  alcuna  schiera:  egli  è  generale  soltanto 
quando  non  si  ha  da  dare  veruna  -  battaglia. 

I  Musulmani  che  ancora  occupavano  un  mcmle  tii 
Antiochia,  inalberano  un  negro  vessillo,  e  danno  «Vi- 
viso  a  Cherboga  della  mossa  dei  Crociati.  Il  Persiano 
credendo  sbrigarsene  sul  momento,  panda  contro  ai 
Crisrtiani  una  scelta  troppa  di  Arabi,  e  se  ne  va  sovra 
un  colle  a  seder  fra  due  bestie,  cioè  un  leone  addime- 
sticato, che  va  carezzando  con  la  mamo^  e  uti  rinnegato 
borghignone  che  interroga  sulle  cose  dei  cristiani.  «-^ 
Che  vjaol  dir  ciò  ?  Come  osano,  costoro  presentarmi 
la  battaglia?  Non  gli  hai  tu  dipinti  come  morti' di  &.« 
me  ?  -^  E  son  tali  di  fsitto,  risponde  il  rinnegato ,  -e 
se  mento,  ammazzami.  Non  l'avesse  mai  detto  I'  Un 
corriere  annunzia  che  i  Crociati  hanno  sconfitto  la 
schiera  degli  Arabi.  Cherboga  salta  in  piedi  ^  taglia 
il  collo  al  iTnnegato,  esce  della  tenda  ^  e  procura  di 
far  quello  che  non  aveva  faAto  prima ,  vale  a  «dire  , 
di  ordinare  in  battaglia  le  diverse  sue  gentL 

0  voi  cbe  avete  letta  questa  trem<^nda  battaglia  nel 
AGchaud,  esattamente  raqipresentata,  e  pomposamente 
descritta ,  crederete  di  trovarla  qui  tale  e  quale  ?  No 
signori  :  il  poeta  ve  la  racconta  a  suo  modo ,  e  se 
volete ,  leggetela  :  io  non  mi  sento  in  istato  di  rav- 
volgermi con  esso  in  quella  strana  confusione.  Né  mi 
accusate  di  naacondervi  k  glòrie,  dei  Loiitbafdi^  pa- 
dhè  non  ci  sono:  Pautore  non  fii  menoione  die  di  Pa* 
g&no,  il  quale  grida  a  Tancredi  di  soccorrere  Bseaondo 
preso  alle  spalle  dal  SoldaQO.  di  Nicea.  Stringerò  molto 
in  poco,  e  vi  dirò  ^  che  i  Crociati  da  principio  son 
vincitori,  quindi  perdenti,  in  ultima  vincitori  un'altra 
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^ita,  perchè  incoraggiati  dàlia  sacra  lancia  {portata  dal 
vescovo  Ademaro  ;  che  Cherhoga  fugge  impazzito^  che 
Solimano  va  via  bestemmiando  Maometto,  e  i  Tmrchi  gli 
&nno  coro;' che  i  Crociati,  dopo  aver  fiitta  una  immensa 
strage,  &nhò  ttA  immenso  bottino,  una  mascherata  e 
un  baHo,  e  cantano  sul  campo  divotamente  ilTe  Deunu 

Nulla  di  meno  non  mi  règge  il  cuore  di  passare  sotto 
silenzio  che,  durante  la  battaglia,!  TurcopoU  trince- 
rati sul  monte  erano  calati  al  piano  per  iscacciame  il 
Conte  di  Tolosa,  al  quale  era  stata  commessa  la  cu- 
stodia d\4ntiochia;  che  vano  riesce  il  loro  disegno,  per- 
ché il  Conte  di  Tolosa  li  respinge  valorosamente^  che 
PAmiralio  di  quelli  (il  solo  Grossi  può  spiegarvi  cpesto 
nome)  vedendo  la  battaglia  perduta  pei  Persiani,  tratta 
della  Tesa;  che  il  Conte  viene  ad  accordo  con  esso,  e 
gli  manda  la  sua  bandiera  per  sicurtà;  diserà  stile  dei 
Crociati  che  chi  pel  primo  metteva  su  qualche  casa 
la  propria  insegna,  quella  casa  gli  apparteneva  invio- 
labilmente ;  e  che  il  Conte  già  si  tiene  sicuro  della 
Rocca,  dei  prigionieri^  e  dei  loro  tesori ,  ma  è  fra- 
stornato da  Pagano  che  viene  a  sostenere  i  diritti  di 
Boemoikdo  a  cui  tutta  Antiochia  (  e  mi  era  scordato  jdi 
dirvek))  apparteneva  per  consenso  di  tutto  Tesercito: 
e  tutto  questo  per  invogliarvi,  o  signori ,  di  leggere  un 
bell'alterco  che  ha  luogo  fra  il  Lombardo  e  il  Proven- 
zale, in  cui  si  danno  di  bei  titoli,  convenientissimi 
come  tutti  gK  altri  che  avete  oditi,  allo  stile  delPEpo- 
peja:  e  più  di  tutto  perchè  vediate  un  belPatto  dì  Pie- 
tro Peremìta  il  quale  divide  i  due  contendenti  che  già 
di  azzuffavano,  disarma  Pagano  con  un  pugno,  e  placa 
il  Conte  con  rammentargli  che  ha  già  un  pie  nella  fossa. 

Dopo  x:he  i  Cristiani  si  sor  riposati   in   Antiochia 
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dalle  fiitiche  sostenute,  ed  hanno, ben  bene  scialato ^ 
mangiando,  bevendo  e  predando,  conquistano  Marra^ 
terra  armi  possente  ^  sulla  via  che  mena  a  Sionne, 
ov^érano  scampati  tutti  i  fuggiaschi  delle  vinte  na«- 
zioni.  E  a  Marra,  o  signori,  succede  un  ca^o  die 
certamente  non  vi  aspettate.  Arvino  da  Rò  si  abbatte 
in  Pirro,  il  suo  antico  scudiere»  Riconoscerlo  e  cór- 
rergli addosso  con  la  spada  nuda  è  un  punto  solo. 
Pirro^  per  salvarsi  da  lui^  ricorre  ad  un  artificio  che  vi 
sembrerà  ridicolo^  ma  avete  torto,  perchè  dà  luogo  ad 
un  certame  in  campo  chiuso^  spettacolo  non  ancora 
veduto  nei  due  terzi  del  poema  ^  e  Partifizio  si  è  di 
trattarlo  da  matto,  e  protestare  dì  non  sap^e  clii  sia* 
Arvino  lo  strascina  dinanzi  ai  giudici,  e  ìfi  accusa  di 
assassinio.  Quello  fa  lo  gnorri,  e  gli  dà  una  mentita. 
Arvino  gitta  il  guanto,  lochè  vuol  dire  che  lo  sfida  ^ 
i  giudici  concedono  il  campo  ad  ambidue,  e  asse- 
gnano Pottavo  giorno  per  la  battaglia,  affinché  i  con-> 
tendenti  abbiano  tempo  di  mettersi  in  esercizio  per 
ben  tirare  di  scherma* 

Saltiamo  a  pie  pari  la  descrizione  del  campo  e  le 
cerimonie  praticate  in  simili  circostanze,  perchè  quan^- 
tunque  facciano  parte  dei  costumi  di  quei  tempi ,  pure 
potete  leggerle  più  distinte  in  tutti  i  romanzi  di  ca- 
valleria. I  combattenti  sono  a  fronte  Puno  dell'altro, 
armati  della  sola  spada,  e  cominciano  a  martellarsi, 
e  si  danno  colpi  da  orbi.  Il  più  collerico  a  quei  tempi 
era  il  miglior  schermitóre ,  e  il  furibondo  Arvino  fe- 
risce Pirro  con  un  colpo  da  maestro  tra  ciglio  e  ci-^ 
glio.  Il  sangue  acceca  il  ferito ,  fugge  dinanzi  a  lui 
che  lo  insegue,  e  tenta  di  tergersi  gli  occhi  con  la 
mano  ;  ma  ci  vuol  altro.  Nel  correr  che  £^  gli  si  di- 
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scioglie  lina  Éiscia  dì  seta  •  cb«  gli  cinge  il  ;  fianco  ^ 
la  svelle,  se  la  avvolge  al  pugno  (vedete  che  de- 
strezza!), e  con  quella  or  si  asciuga  ed  or  si.  difende. 
Arvino  vibra  colpi  da  disperato,  e  vista  là  parte  de** 
bole,  mena  sempre  al  viso;  e  avre]>be  in  esso  colpito 
la  seconda  volta ,  se  Pirro  non  avesse  parato  il  colpo 
in  maniera  che  lascio  pensarvi  sopra  due  anni  qua- 
lùnque siasi  maestro  di  scherma. . . .  afferrando  il  ta^ 
^glio  della  spada  conila  mano.  Ma  se  la  parata  fu 
strana,  non  fii  però  vantaggiosa,  e  la  mano  temerà* 
ria  rimane  tagliata ,  e  Pirro  è  ridotto  a  mal  par-» 
tito.  Che  farà  egli?  La  disperazione  è  madre  dMm- 
provisi  consigli  :   pensa   un  poco  ,  indi  delibera ,  e 

gli  scaglia  sul  volto A  questa'  parola  il  vostro 

pensiero  ricorre  al  combattimento  di  Tutno  e  d^Enea, 
e  vi  aspettate  di  veder  I^irro  che,  svelto  un  gran  ma<- 
cigno  ^  lo  vibri  contro  ad  Arvino  per  accopparlo  :  tut« 

t'altro. e  gli  scaglia  sul  volto,  il  cinto  che  aveva  in 

mano.  Chi  il  crederebbe  ?  Arvino  s^impaccia  in  quel 
cinto,. sdrucciola  a  destra  e  a  manca ^  balena  e  stra-^ 
mazza  boccone  per  terra.  Pirro  riavutosi  piomba  ad*- 
dosso  al  caduto,  gli  dà  un  colpo  di  spada  cui  ambe 
numi  sulla  fronte,  e  ottiene  la  vittoria. 

I  Lombardi  che  veggono  il  loro  captano  in  pro« 
cinto  di  restare  in  balia  del  vincitore,  poiché  tale 
era  la  legge,  non  sapendo  come  salvarlo,  gridano  fie« 
ramente  che  Pirro  è  rimasto  vincitore  per  forza  d^in- 
canti,  che  il  cinto. è. fiatato,  e  via  discorrendo:  cose 
che  adesso  sarebbero  stimate. freddure,  ma  che  alt- 
iera erano  bastanti  a  mettere  sossopra  un  impero;  di 
itiapiera  che  Arvino.  non  passa  in  potere  di  Pirro, 
ed  è  curato  nelPaUoggiamento  dei  suoi.  Ma.Gulfiero 
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non  3i  può  dar  pace^  vorrobbe  iinBOvare  k  prava  ^ 
vorrebbe  ad  ^gai  oosto  cotwervare^  la  riputazione  del* 
padre ^  grida ^  9chiamazza;  ma  in  vano:  finalmente 
avendo  avuto,  «i^ntore.  clic  il  fratello  d^Arvino  ^fri  ve- 
duto nel  campo  cristiano,  prende  il  partito  di  citarlo 
al  giudizio  di  Dio^  e  corre  in  Antiochia,  ove  «pera 
trovarlo.  G^cl^  .e  ricerca,  Pagano  non  è  piA  in 
Antiochia  9  e.  ne$siuno  aa  dir  doerc  aia..  Potrei  dirvi 
se  ]fì  troverà^  non  1<^  troverà,  òome  potrei  dirvi ^ 
tante  altre  cose  che.  devono  ancora  accadere  ;  ma  vi 
lio  da|o  prove  abbaiatanza  deUamia  perizia  divinatoria» 


Don  Xibcfo  chiuse  il  libro,  volae  gli  occhi  in  giro 
quasi  interrogando .  gU  aitanti  del  loro  parere^  e:  gli 
astanti  si  guardavano  in  viso .  Vnn  l^altro,  qua^si  di«* 
cendp^  Che.  i^psa  ne  pensate?  £d  io,  se  avessi  potuto, 
mi  sarei  messo  U  capo  fra  i  ginocchi  ^er  meglio  me^ 
ditare  suU^,  udite  coae.  Ci.  avreste  presi  tutti  pei'  una 
assemblila  di  novizi^  tanto  era. profondo  il  nostro  si* 
lenzji9*  =     ' 


Umitm 


DON    LIBERO 


£  cosi  che  ve  ne  pare?. Abbiamo  noi  di  che  di^. 
Iettarci  ed  istruirci,  nella  lettura  dei  Canti  Grossiani? 
Principiate  dall'azione:  non  volete  che  sia  una  7  Sia 
pure  duplice  e  trìplice^  ma,  per  Dio,  sia  grande  e  in- 
tepesaanl».  È  tale  ceotanente  Fazione  ddla  Cerasa-* 
lemme  Liberata ,  siccome  quella  che  celebra  la  [»à 


a 
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eroica  impresa  dei  tempi  di  me2Z0,  impresa  a  cui  è  ìd- 
teiessata  tutto  la  GriAtianità^ma  che  alcuni  Lombardi^ 
i  quali: non  esistono  che  nella  fimtasia  del  poeta, 
concordano  a  <{U^Ha  prima  crociata,  tutto  il  più  non 
può  esser  questa  che  un  episodio,  introdotto  nel  poema 
per  amore  municipale,  non  ^  soggetto  del  poem^ 
medesimo.  Cosa  £inno  questi  Lombardi  alla  prima 
crociata?  €ombattonQ  insieme  agli  altri  Italiani,  ai 
Fiaminghi,  ai  Fraiicesi  e  a  tutte  le  altre  nazioni  ra« 
dunate  sotto  il  vessiOo  della  croce^  Non  son  dunque 
che  istriomenti  i  quali  cooperano^  aU^azione,  non  quelli 
dai  quali  Tistessa  azione  dipende.  Avvi  di  più:  ec- 
cetto Pii;fo  che  di  in  potere  dei  Cristiani  le  torri 
d^Antìochia  (  &tto  Lombardo  dal  Grossi ,  quando  sap* 
piamo  ch^egli  è  un  rimiegato  d^Oriente)^  eccetto  Pirro, 
io  dico,  che  bene  o  male  £i  qualche  cosa  a'  prò 
della  Crociata,  tutti  gli  altri  Lombardi  non  firn  nulla 
che  giovi  alla  crociata  medesima,  non  badano  che  alle 
loro  private  passioni,  e  non  si  vede  che  operino  nel 
pie  grand^tiopo,  come  sarebbe  neirimpoftante  batta-r 
glia  sotto  le  mura  d'Antiochia^  —  Chi  sono  poi  questi 
Lombardi  ?  Voi  sapete  o  signori,  che  i  personaggi  di  un^ 
Epopea  debbono  essere  grandi,  importanti,  sublimi, 
perchè  da  ciò  deriva  P  ammirazione,  dalPammirazione 
P  interesse ,  dall^  interesse  V  istruzione  e  il  diletto^  ed 
è  tanto  vero  che  debbono  avere  Isifiatte  particola- 
rità, che  gli  :antichi  facevano  consistere  la  grandezza 
delibazione  nella  grandezza  degU  erpi.  Se  i >l«pmbaTdi 
sien  tah,  voi  P  avete  veduto  nel  transunto  dei  primi 
Cinque  Catnti,  e  in  quello  dei  Secondi.  Pagano  e  Pirrd 
son  due  birbanti  tinti  iiì  chermisino;  Reginaldo,  lo 
sapete,  è  vestito  da  turco,  ed  è  faggito  per  una  fes- 
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sura:  Arvin  da  Rò  non  ha  carattere  proprio,  coni^ 
batte  quando  vuole  il  caso,  e  quando  combatté  per 
propria  deliberazione,  un  cinto  lo  gettai  con  le  gambe 
per  aria.  Gulfiero  va  di  qua  e  di  là,  di  su  e  di  giè, 
e  si  afiatica  senza  che  gli  riesca  a  &ir  cosa  che  va^ 
glia.  Giselda  poi  è  una  scapestrata,  che  per  amoreg^ 
giare  con  Saladino  andrebbe  fin  a  casa  del  diavolo. 
Oh  se  avessi  ad  esaminare  a  parte  a  parte  i  Lom- 
bardi ALLA  PRIMA  CROCIATA,  comc  SÌ  esamina  una  véra 
Epopea  ,  oltre  Fazione,  vi  parlerei  dell^ orditura ,  e 
per  conseguenza  del  nodo  ,  della  peripezia,  é  dello 
scioglimento^  parlerei  dei  caratteri,  e  per  conseguenza 
delle  passioni ,  dei  costumi  e  della'  morale  ^'  parlerei 
dello  stile ,  e  per  conseguenza  delle  descrizióni,  delle 
pitture  e  delle  immagini.  Ma  àelV  orditura  che  possa 
dire?  Il  poema  del  Grossi  è  ovdito  come  una  crona-r 
ca^  una  cosa  tien  dietro  alP  altra ,  come  vediamo  in 
Guglielmo  di  Tiro,  e  in  tutti  gli. storici  xlella  santa 
guerra^  principia,  continua  e  finisce  secondo  bordine 
degli  avvenimenti.  Dei  caratteri  non  mi  regge  il  cuore 
a  parlarne.  L  Lombardi  ve  gli  ho  dipinti^  gli  altri  cro-> 
ciati  sono  come  i  Lombardi,  rozzi,  vili,  superstiziosi, 
ignoranti,  in  una  parola  m^lscalzoni  di  prima  sfera. 
Le  passioni  vanno  d'accòrdo  eòi  caratteri  :  non  avvene 
una  sola  che  sia  generosa.  L' amore  stesso  è  sregola- 
to ,  bestiale ,  schifoso.  '  Quello  di  Pagino  è  sergente 
di  nefandità  ;  quello  di  Giselda  è  tale  da  fare  arros- 
sire ogni  onesta  ^nciulla.  So  bene  che  Famorè  è  pa- 
dre di  errori  ^  ma  so  pure  che  la  virtù  contrasta  al- 
l'amore,  e  non  cede  che  dopo  lunga  battaglia.  An- 
che Didone,  e  non  era  cristiana ,  s' inn^ora  cieca- 
mente di  Enea^  ma  prima  di.  darsi  in  preda  alla  sua 
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Sciagurata  passione ,  \eàefie  in  essa  qual  tumulto  di 
affetti  j  quante  lagrime  ,  quanti  sespiri  !  Ijlla  cede  ; 
ma  come?  Una  deità  la  persegue;  gli  elementi  con^ 
giurane  contro,  di  lei;  il  destinola  coinduce.alla  Grotta^ 
ove  la  sua  virtù  deve  succumbere.  In  tal  guisa  il  let- 
tore sMnteressa  per  lei^  la  compiange,  e  non  cessa 
di  stimarla^  sebbene  sia  caduta  in  errore.  Ma  di  que- 
sto ,  come  di  tante  altre  cose  ^  riguardo  •  all'  inven- 
zione e  alla  condotta,  parleremo  più  a  lungo  quando 
verranno  in  luce  gli  ultimi  Cinque  Canti. 
Coloro  che  vorrebbero  scusare  sifiatta  mancanza  di 
convenienza  in  tutti  i  caratteri  dei  Loubardi  aixa  pri- 
uk  crocììoul  ,  sapete  che  cosa  dicono  7  II  poeta  ha 
descritti  i  costumi  dei  tempi  in  cui  succede  Pazione. 
Oh  se  i  costumi  dei  tempi  erano  tali  ^  a  qual  prò 
descriverli?  Si  dice  che  il  Grossi  ha  voluto  onorare 
ì  Lombardi  viventi  rappresentando  loro  Piuimagine 
degli  antenati^  Ma  quai  tipi  son  questi  ?  assassi- 
ni, bestemmiatori  ;  rinnegati  gli  uomini,  forsennate  e 
disoneste  le  uncinile  ;  gli  unì  e  le  altre  superstizio- 
si, ignoranti,  simili  ai  bruti.  Oh  !  miei  cari  Lombardi, 
chi  sarà  fra  di  voi  che  possa  onorarsi  di  essere  disceso 
da  siffatta  canaglia?  Che  se  il  Gicossi  voleva  onorann 
mancavano  forse  nell'  istoria  patria  epoche  più  lumi- 
nose di  quella  che  ha  scelto  ,  personaggi  più  degni 
di  venir  presentati  ai  nepoli?Ma.i^Lombardi  d'allora 
certamente  non  erano  tutti  com'ei  li  dipinge.  Erano 
rozzi,  ma  generosi;  feroci,  ma  non  assassini  ;  cominciava 
a  que'  tempi  a  svilupparsi  il  bel  germe  della  caval- 
leria ;  già  i  moventi  delle  nobili  imprese ,  /7ib ,  To- 
noré^^  e  le  Belle^  scuotevano  i  cuori  dei  prodi  e  in- 
gentihvano  i  costumi;  già  il  Liuto  dei   trovatori    ri- 
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suonava  di  castello  in  castello^  già  Venezia  e  Genova^ 
Pisa  ed  Amalfi  arrìccktvaqo  non  solo  P  Italia,  ma  tutta 
PEoropa  delle  peregrine  produzioni  dell^Oriente  y  ^ 
il  mondo  Griatiano  finalmente  trovavasi  a  quel  punto 
che  dalla  barbarie  paaaa  all^  incivilimento*  Questo 
punto  era  da  descriversi,  e  fi>rse  progredire  alcun  poco 
per  mcgUo  giovare  alla  poesia^  imperocché  questa,  co- 
me la  pittura  e  la  scultura^  è  Pimitaatone  della  nobile 
e  be|la  natura,  non  delP  abbietta  e  deUa  deforme^  di- 
pinge gli  uomini  a  nostro  ammaestramento  non  come 
sono,  ma  come  dovrebbero  essere^  e  lascm  alla  severa . 
musa  dell^  istoria  il  presentare  P  ignuda  verità  ancor- 
«che  ofienda  gli  sguardL  -—Nò,  signori,,  il  Grossi  non 
ha  saputo  giovarsi  né  delP  impresa  che  descrive  ,  né 
del  secolo  ch^ei  canta.  —  Dipinge  i  costumi  e  i  riti 
dei  cristiani  d'allora,  direte  voL  -^Si:  le  crapule  nel 
campa  mischiate  alle  orazioni ,  una  battaglia  e.  una 
messa. > — J  costumi  dell'Oriente.  —  SI,  un  serraglio 
di  dònne  e  un'ambasciata  al  suono  della  cornamusa. 
Ma  due  religioni  che  vengono  in  lotta  Puna  contro 
delP  altra  ^  ma  P  Occidente  che  invade  P  Oriente^  ma 
lo  stato  deUa  Grecia  ^  ma  le  rivotuzioni  delPAsia^  ma 
gP imperi  eretti  sulle  rovine  d'altri  imperi^  ma  le 
memorie  dell'antica  grandezza;  ma  la  geografia  dei 
luoghi  che  i  Crociati  trascorrono;  ma  le  arti  della 
pace  e  della  guerra,  già  fiorenti  in  quelle  regioni  sa-. 
lutate  dai  primi  raggi  del  sole  ;  tutto  ciò  in  somma 
che  un  poeta  filosofo  avrebbe  messo  nel  più  bel  punto 
di  vista,  tutto  ^ ciò  che  ci  avrebbe  tocco  il  cuore  e 
scossa  la  fiintasia^  non  è  nemmeno  accennato  in  que- 
sta scis^rata  Leggenda.  Per.  carità,  signori  miei,  la* 
sciatemi  passare  allò  stilè. 


ic 
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Dovrct  io  feria  da  pedarrte,  ^  e  risalire  ai  prefetti 
rettorìe!  per  definirvi  i  varii  atiii^  e  per  .  dirvi  ^  quale 
conveiiga  alP  Epopeja  ?  V(»  lo  aapete ,  o  «gnorì.  Lo 
sfile  che  in  siffatto  componimento  ricbiedesi  debb'es- 
ser  nobile^  armonioso ,  animato^  ma  vario  nel  tempo 
istesso  9  temprato  e  colorito  adeguatamente  alle  cose 
che  si  raccontano.  Il  poeta  è  ispirato  secondo  il  sog- 
getto che  tratta:  ora  è  patetico^  ora  maestofo^.quando 
sémplice ,  quando  sublime  ^  e  a  queste  diverse  situa* 
zioni  delP animo  adatta  le-  parole  ,  i  concetti  ^  le 
immagini.  Racconta,  ma  non  come  lo  8t(HJ<:Q^  descrive^ 
ma  sceglie  ciò  eh*  è  meno  comune^  dipiiige,  ma  coi^ 
tocchi  rapidi  e  vigorosi^  è  vincolato  dal  verso  e  dalla 
rima,  ma  vince  ogni  impaccio,  e  va  dif involto,. senza 
sforzo  veruna,  signore  della  lingua  e  del  neitro;  schivii 
ogni  espressione  che  conviene  alla  prosa  ;  raramente 
ripete  le  medesime  frasi  ;  vària  le  rime,  e. non  ado- 
pera le  troppo  basse  e  plateali;;  parla  in  somma,  un 
linguaggio,  e  conserva  un  atteggiamento  che  non  sono 
del  comune  degli  uomini.    > 

'  Se  rinvenite  questi  pregi  nel  Grossi ,  Iddio  vi  be- 
nedica. Per  me  non  posso  far  altro  che  ripetere  cid 
che  vi  ho  detto  alla  fine  del  mio  primo  ragionamento. 
Mi  si  dice  che  non  ho  provato  quanto  ho  asserito. 
Non  mi  avete  dunque  inteso ,  o  «ignori  I  I^  spiegherò 
più  chiaro  un^  altra  volta  \  e  quando  U  poema  i  o 
^Romanzo,  o  leggenda  che  sia,  avrà  cessato  di  bx 
gemere  i  torchj ,  fiirò  per  voi  una  fatica  che  non  ad^ 
dosserei  neppure  al  mio  peggior  inimico ^  quella  cioè 
di  analizzare  qualunque  ottava  .(i)^  di  esaminare  qua- 

(i)  Ne  volete  un  saggio  ?  Udite  la  prima  ottava  la  quale  lìi 
giudicata  ( per  irontai  io  credo)  una  delle  più  belle: 
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hinque  cpncetto,  di  passare  al  vaglio  qualùnque  vo- 
cabolo. Per  la  qual  cosa  io  sto  incaparrando  pareechie-w 


Già  il  temuto  vessillo  della  Croce 
Che  a  ritor  terra  santa  al  Musulmano 
Spinto  in  Asia  votivo  avea  la  voce 
Deir  Eremita  e  del  secondo  Urbano .... 

Oltre  che  gjà  il  è  una  brutta  e  dura  elisione  ^  e  che  il  verso 
«  fiacco,  e  il  modo  prosaico,  avvi  un* anfibologia  imperdona- 
bile. Chi  è  che  spinge  ed  é  spinto  ?  il  vessillo ,  o  la  voce  Z 

l' gioghi  soverchiava,  del  feroce 
Tauro  mal  dono  e  ,del  selvaf^o  Amuio ... 

Soverchiare  i  gioghi  che  cosa  significa?  non  vincere^  non  spro^ 
findare^  non  opprimere,  ec»,  come  porta  il  vocabolario,*  poiché 
non  sono,  applicabili  al  vessillo.  Tauro  Jèroce*  Bell^  aggiunto 
ad  un  monte  !  È  vero  che  Dante  V  ha  datò  ad  un  pruno  per 
significare  pungente  ;  ma  pungente  un  monte  !  aggiungete  poi 
al  ^roce  Tauro  V  altra  qualità  di  mal  domo  ^  e  ditemi  se  il 
monte  non  diventa  un  animale. 

E  di  Bitinia  alPaure  si  svolgea 
^ulle  trecento  torri  di  Nicea. 

Prosa  schietta.^  E  poi  quello  si/olgersi  alFaure  per  dire  spen- 
tolare,  e  quelle  trecento  torri  ....  che  tutte  avrebbero  un 
vessillo!  Udite  la  seconda: 


Già  Toste  innumerevol  d'occidente 
Da'*  suoi. mille  Baron  capitanata 
Del  giurato  conquisto  impaziente 
Che  in  terra  di  Soldan  Tha  strascinata, 
Verso  AnUochia  spensieratamente 
Traea  per  una  via  fiera   inusata  , 
Sotto  il  tormento  degli  assidui  raggi 
Da  macchine  impedita  e  da  fòrdaggi. 

»  - 

Oimè!  che  roba  è  mai  ^questa?  Il  conquisto  che  strascina 


risme  di  carta ,  tanto  più  che  spero  che  voi  mi  por- 
gerete materia  di  gravi  discussioni',  quando  mi  porrete 
5ott^  occhio  tutte  le  bellezze  trovate  in  cotesta  poesia^ 
ufficio  che  già  dovreste  aver  Éitto  senza  perdervi  in 
vani  clamori.  Per  ora  io  mi  limito  a  parlarvi  di  due 
descrizioni  che  si  trovano  nel  Mono  Canto,  e  che  fu- 
rono da  qualcheduno  di  &cile  contentatura  giudicate 
maravigliose.  Per  giudicar  rettamente  di  un  passo  di 
poesia ,  ottimo  mezzo  è  sempre  stato  il  confronto  fra 
due  passi  delP  istessa  natura:  e  già  v^  immagyiate 
ch^  io  metta  al  paralello  il  Grossi  colP  Ariosto ,  col 
Tasso,  o  qualche  altro  Poeta  di  buòna  fani^.  Disin- 
gannatevi :  io  risuscito  un  morto  \  il  Sempronii ,  che 
quantunque  sia  stato  da  due  secoli  condannato  alPob- 
blio,  pure  merita  di  stare  alla  luce  più  che  il  Grossi 
medesimo.  Udite!  una  è  la  descrizione  della  Fame 
d^ Antiochia,  Paltra  dellHnvenzione  della  santa  Lancia: 

Ma  nuUa  ornai  la  parcità  più  giova  ^ 
Che  già  comincia  a  dominar  la  fame  : 
Già  le  sue  stragi  Erìsittou  rinnova^ 
£  mancan  Fesche  già,  crescpn  le  brame; 
'Già  per  sostegno  suo  più  non  ritrova 
Erba  molle  il  destrier,  ruvido  strame  \ 
Ma  giace  a  terra,  e  languido  e  dimesso 
Non  è  ben  atto  anche  a  portar  sé. stesso. 


un  esercito  f  dtpitanatay  strascinata^  inu^ata^ spensieratamente^ 
Jhrdaggij  ec.  ec.  E  questi  son  versi?  e  queste  son  riine?  Ma 
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non  più.  Sentirete  Don  Libero:  si  si,  a  suo  tempo  lo  sentirete. 

Nota  di  Don  Sikceuo. 
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Inutil  J&Uo  agli  obblighi  di  Marte ^ 

Presso  il  corsier  langue  il  guerriero  aocom , 

E  le  membra  di  lui  lacerne  sparte, 

(  Orrido  a  dirlo  )  e  Tossa  sue  divora  ; 

Semivivo  e  spirante  in  ogni  parte 

Chi  cibo  invoca  e  chi  luercede  implora  , 

Né  far  ricorso  altrui  (  cosi  infelici 

Tutti  egualmente  son)  ponno  i  meudici. 

A  dò)  ch^'oflrono  gli  occhi ^  il  dente  corre ^ 
Ed  ogni  oggetto,  aucor  che  vile,  ammette j 
Né  rifugge  il  desio  ,  né  il  labbrq  ab  borre 
Sozzure  immonde,  e  laidezze  infette  : 
Putrido  lezzo  altri  a  gustar  trascorre  , 
A  roder  viva  calce  4^  ù  mcnttf  , 
Fuligginosa  polve  altri  deliba, 
£  di  cenere  amara  altri  si  ciba. 

y^é  tal,  che  ancor  dormendo^  il  pasto  chiede  , 
E  sovra  lui  raòta  le  fkuci  io  vano  ; 
Ciò  che  bramò  vegliando,  in  soglio  ei  vede  , 
E  delusa  in  sin  deschi  alza  la  roano;  ; 
Svegliato  poi  Tolge  baccante  il  piede, 
Cieco  per  rabbia  e  per  furore  insano  ; 
£  per  fame  alimento  alla  sua  vita , 
Si  morde  e  svelle  (  ahi  crudeltà  )  le  dita.    . 

Quei  s^ingoian  le  piume;  e  degli  scudi 
I  cuoi  trangugian  questi  aspri  ed  impuri; 
Addentan  molti  le  più  j^erme  incudi , 
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£  i  ferri  a^«pr  più  puggiaosi  &  duri; 
Molti  <)^U'^np|D  e  4^1"  u^^^gQ  ignuc)i , 
Vigore  appena  han  di  salire  i  muri; 

E  1^  ^  %Fhf,  ^  9Pf>z«f  tew«  9  »PW^^ 
^  Van  di  &è  <f^85i  a4  ìngQipbrv  le  ^^x^: 

Lento  i  ps|^  ,  jrt^  ^  ^iij;i,  scnj^f  a  .?ia^,uno 
Una  3198^  inya  i^^^iT^tomif  v^igante  y 
Concavi  ha  gU  ocdUl,  e  ^yo  i}  guardo  p  tonino, 
E  di  mesto  paH^  /ip^fBO  il  aembj^te  ;       ^ 
Spira  fetjdi  ^ìi:ti  il  sep  digimo; 
Passi  freddo  timor  laccio  alle  piante; 
Pendonp  esangui  e  scoloriti  i  labri , 
E  rari  denti  apre  ogni  bocca,  e  scabri.  ^^ 

Igaude  il  pie  sovra  P  ignudò  suolo , 
In  atto  unijdc  e  in  lagrimeyoj  ^^0^, 
Le  pure  douzeltetl^  «^  sti^o^  a  j^tùglo 
Poca  Cerere  ancoir  cbii?diQ;^o  i^/^np; 
£  per  Fapei^le  yie  tratte  dal  djoolo 
Le  graja  aia|rone  a  tapinar  già  ^qo  ; 
Che  tutt^  lice  a  chi  salice  agogna  ;, 
Né  injjù^n^  4|Uigo9n  nv4  fajne  p  yergog^i^i. 

Ma  non  men  che  le  donne ,  alto  spavento 
I  cor  più  franchi  e  .pi^  virili  i^s^if^  : 
Pubblico  lutto  f  nnlvc^rsal  la^iento 
Pic^à  ricer<;a  e  refrigerio  al  male  :  ' 
E  per  poter  con  ^ie  /lùagr  tonnei^ 
L\inedia  sostener  gra^ve  e  moi^tfde, 

4 


So  / 

Porta  cìascuD  di  loro  avvinto  e  stretto 

t 

r 

Di  larghissime  fii^ce  il  ventre  e  il  petto. 

Scorron  pietosi  in  qaella  schiera  e  in  questa 
I  maggior  duci  a  sovvenir  gli  afflitti  ; 
E  perchè  dall^  inopia  en^ia  e  funesta 
Non  restin  quindi  i  suoi  guerrier  sconfitti, 
À  lor ,  non  eh'  altri ,  l^oemondo  appi^esta 
'  Grati  i  ristori  ed  opportuni  i  vitti , 
E  di  man  propria  i  nodrimenti  sui 
TogUe  a  sé  stesso,  e  li  compatte  altrui. 


ì  : 


Si  spande  intanto  e  si  divulga  intomo 
Dei  disastri  comun  Talta  catena  ^ 
,  Gorron  le  schiere  ad  militar  soggiorno 
Del  càpit&n  dove  il  dolor  le  mena:  •      / 
O  che  geli  la  notte,  o  ch^ardà  il  giorno, 
La  reggia  sua  sempre  di  gente  è  piena; 
£i  tutti  accoglie  :  e  preme  H  core  a  lui 
Più  che  il  proprio  dolor,  TafTanno  altrui. 


■^ 


Sen  va  fra  gli  altri  ufficioso  e  pio  v 

A  visitarlo  il  placido  Eremita: 
E ,  spera  (ei  dice  poi  )  spera  in  quel  Dio  , 
NeUe  mani  di  cui  son  morte  e  vita:  ^ 
Ei  te  la  dà  là  su  nel  cielo,  ed  io 


J 


la  nome  tuo  qui  ti  prometto  «ita  ; 
Sta  lieto  iatanto,  e  te  medesma  a  noi. 
Signor,  rìserba^  ed  ai  trionfi  tuoi. 

O  buon  servo  di  Dio,  cui  senza  velo 
(Ei  gli  risponde)  è  T altrui  fato  aperto, 
Disponga  pur  della  mia  vita  il  cielo. 
Che  in  voto  già  gK  ho  me  medesmp  offerto: 
Qui  rìcorreodo  al  tuo  paterno  zelo 
Per  me  nulla  chieggo  io,  che  nuUa  io  merto  : 
Ma  ben  per  queste  genti  a  te  dilette 
£  care  tanto,  ed  oggi  a  me  soggette. 

Tu  per  lor  prega,  e  più,  che  fòco  ardenti 
Sian  le  preghiere ,  e  voEn  lievi  all'*  Etra  : 
E  tu  pietoso,  aU''afi&Dnate  genti 
Nova  peripezia  ,  piangendo ,  impetrH» 
Parte  ;  e  dove  'già  Pietro  ai  fondamenti 
De  la  chiesa  gettò  la  prima  pietra, 

-  Se  n^entra  il  vecchio:  e  chino  e  riverente    > 
Curva  il  ginocchio,  ed  alza  al  ciel  la  mente. 

Apre  le  braccia  ,  ed  in  uti  dolce  ratto 
Sé  stesso  intema  estatico  e  devpto, 
Alienato  dt  cor,  d^animo  astratto.. 
Librato  in  aria ,  e  senza  senso  o  moto  ; 
Di  cielo  in  cid  fin  nell^  Empireo  è  tratto 
A  penetrar  ciÒ  ch''é  nel  mondo  ignoto, 
E  dalla  propria  umamtà  diyiso 
Passeggia  col  pensiero  il  paradiso. 


5i 
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Poi  si  riscuote,  e  al  capìtsitì  sèri  ìHcfdé, 
E  cosi  gti  fateltó  II  Biibri  Ròntìtd  : 
Anch'io  fin  óra  a  cld  bhé  kiòn  é  TtSde  4 
Per  le  cose  visibili  son  ito  ; 
Ma  subii  nel  inte  cor  òggi  è  Ifc  ffedé 
Per  là  vista  non  nlto,  che  i^ér  Pttditb. 
Andai,  pregai,  ed  alle  rtiie  (^règHitiré 
Mi  s'apérser  del  ciél  ttìlte  fé  hfére. 


r    , 


Pietro  m'^apparve  poi,  Pietro,  l'antico 
Protetlor  d'Aiitiochià,  é  tt  M  *sse: 
Brevi  triónfi  al  Perniati  niémibo 
Alta  permissiòn  fin  <^i  pt^fissé; 
E  se  il  dflfettb  kUo  popolò  amico 
L'eterno  Wló  con  pochi  colpi  afflisse  , 
Fu  per  sub  prtt':  M  »oh  tùbl'g^ichte  Sia' 
Trono  il  niio'séggio  a  gétltè  infidi  te  ria. 


Sotto  la  soglisy  di  quel  tempio  in  cui 
Riverir  la  mia  Cattedra  si  suole, 
Stassene  in  iu'oghi  léhisbrosi  e  bui  , 
Nascosta  alrtióttdò  e  sconoSciulà  afsolte^ 
Là  Lància  che  investi  nel  sten  dì  Lui 
Che  in  àie  portò  >dè^  nostri  error  là  róòlè, 
Quand^èi  <fe  skùgtté  il  fèrìto're  às^er!se , 
E  a  chi  gli  aperse  il  cor ,  !è  'cigliti  kptrst. 


53 

Va  dunque  a  Boemondo ,  e  vostra  cura 
Estrarla  or  sia  da  quel  sepolcro  foore  ; 
Fin  ch^ella  in  grembo  alle  assediate  mura 
Serbata  fia  dal  Orìstla»  valore  , 
Franca  ogni  gente  ^  e  la  città  sicura 
Sempre  sarà  dal  Persìan  furore. 
Sparve  ^  ci^  detto  «^  ed  io  rimasi  allora 
Stupido  tutto;  e  tal  soa  jc^gi  anooni. 

Or  già  tu  sentii  e  già  comprendi,  o  Sirie <, 
Ciò  che  eseguir  per  nostra  msln  si  é&vé. 
Mostrasi  il  Gapklan  pronto  al  suo  dire , 
E  le  grazie  del  cid  lieto  riceve; 
E  poiché  di  sua  piftga  il  gran  maptfre 
Rendesi  ornai  men  perìglióso  e  greve, 

'    Lascia  le  piume  ^  e  fatto  i^i  altrì  esempio 
€btàtoli  il  Roittifb ,  e  vani»)  insieme  lal  tempio. 

Còrron  le  turbe  'aSìà  solènb^  pompa  ^ 

« 

£  riéì  filo  tor  ogni  fedel  ne  gode: 
Lo  stesso  BoemOndo  avvieo  che  rompa 
L^aspre  del  limitar  sélci  più  sode; 
E  bench^altrì  ne*"*!  turbi  o  Pinterrompa  , 
Pur  vuole  in  ciò  di  guastador  la  lode^ 

£  dietro  hu  n^a  gran  cava  a  ne  h^  essi  «        ..  \ 

»     •  *  •  ' 

"Movono  i  DoQÌ  ad. impiegar  sé  stessi., 

Ed  ecco  già  fuor  della  ci^eca  .tomba 
Sorge  uà  fiume  Di  raggi  e  di  faville: 
Festivi  cutnÀ  Mot  canta  ogni  tromba  ^ 


si 

E  liet|i  sinfonia  suonan  le  squille^ 
L^Àsta,  dette  cui* glorie  il  suol  rimbomba, 
Rubineggìa  cosi  d^alquante  stille  ; 
Stille  che  far  il  ciel  contento  e.  pago 
Potevan  sole  ^  '  e  pur  ne  sciobe  un  lago. 

L^adora  pria  ({uel  santo  vecchio^  e  poi 
Ualza  a  vista  di  tutti  ,  e  la  palesa  ; 
Vanno  a  baciarla  più  famosi  eroi, 
£  mostran  di  pietà  Tanima  accesa  ; 
Mercè  chiede  la  plebe  ai  faQi  suoi  , 
E  fortunato  fin  priega  all^impi^esa , 
E  un  sacro  inno  devoto  in  suon  più  chiaro 
Intuonano  .Guglielmo  ed  Ademaro. 

A  m^l  grado  di  qualche  difetto^  proprio  '  dc^  tempi 
in  cui  scriveva  il  Sempronii  ^  queste  due  descrizioni 
scintillano  di  luce  poetica ,  e  risplendono  di  molte 
bellezze.  Confrontatele  colle  sudicerie,  bestemmie  e 
laidézze  del  Grossi,  e  ditemi  poi,  se  vi  dà  T animo, 
sì  ditemi  ancora  che  il  Grossi  è  poeta. 


Cosi  dicendo.  Don  Libero  gettò  sulla  tavola  il  fa* 
scicelo  dei  Lombardi  alla  prima  Crociata  ,  votò  in 
fretta  un  bicchiere  di  vino  (e  glielo  permetterete, 
o  Lettori,  per  rinfrescarsi  Pesofago,  dopo  aver  tanto 
parlato),  e,  Ci  vedremo  agli  ultimi  Canti,  disse  ai 
commensali ,  e  li  lasciò  tutti  muti.  Ed  io  pare  vi  la- 
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scio ,  e  attendo  ansiosamente  il  terzo  >Ragionament0 
del  mio  maestro ,  poiché  prevedo  che  ne  avremo  a 
sentire  di  belle.  Iddio  lo  conservi  in  salute  per  van- 
taggio de^  buoni,  e  per  rovello  de'  tristi! 


/ 


SONETTO 


PI 


MASTRO  SOPPIATTONE, 


/ 
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^*}S  SfWfS  UfMtS  Sp  V  wS  SMi3  SC^iSn  SW^ 


Sicb^.  (DoH    Xiveto 


IXon  sa  per  qual  motivo  il  più  degli 
Scrittori  di  opuscoli  conceroenti  il 
poema  del  signor  Grossi  vi  gridi  a 
tatta  gola  la  croce  addosso  per  aver 
osato  d'impugnare  tinta  di  sarcastico 
fiele  9  ed  armata  di  acuti  pungoli  là 
Vostra  sferza  contro  una  tiritera  in 
prosa  rimata.  ^ 

Il  nostro  secolo  brama  e  sto  per 
dire  couianda  che  la  poesia  sia  tutta 


6 
im$ùti  aoiifiata  ài  nÙoVi  Vate  >  e  di 

((  Cari  cdtutil  Sofia  pensier  veraci  ». 

ma  i  cao^i  sui  Crociati  Lombardi  sia 
per  sé  stessi^  sia  rispetto  al  brano  di 
Storia  chetrattano^  non  possono  punto 
interessare  davvero  lo  spirito  umano  > 
fiè  contribuire  ai  progressi  di  esso. 

Questa  è  l^3sservazione  precìpua  cui 
non  avete  dato  sufficiente  luogo  e  ri* 
l^ltoye  che  io  per  istituto  rpmaotliio 
iint^pcQgci  ad  ognValtraj  in  ga}$a  ch^ 
|QÌ  £t$t$ngo  dal  farvi  rimbrotto  di  ciò 
«h^  tutti  vi .  a^pogoaoi 
.  Ma  h^n  inenteVole  siete  voi  di  al-^ 
lissiml  rabufidi  .per .  la  devo2Ì()né  smo^^ 
dpta  dbie  trapela  dal  vositm  9:GrittO 
Verso  le  frapide  teoriche  del. regno  dei 
«ogni  che  più  n^n  ^i^(^,r«.p0r  con- 
tegueate  verso  Ja  Dei^  di  ^uel  lift^M 
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1 
lèf  Febo  Àpolto  titiag^  saettante  y  oliè 
ha  già  pefdato  il  tro^o,  le  saette,  • 
dirò  quasi  il  nome. 

Goovien  essere  giasti ,  signor  Arl« 
Utarco,  òonvien  esser  giusti^  se  le  tro|^o 
strette  regole  di  Àrift^Ue  sono  att'ago> 
nifi ,  se  già  cadde  giù  dal 
Dio  di  J)elù  (che  di  biondo  divenne 
canato  )  guasta  dagli  anni  »  tà  stvìz^ 
sita  la  corona  d'allòro^  e«  i  pfèsri^ 
mitologiol  sono  straniti  dalla  tneaice  de<^ 
gli  uommi 

€  Qaal  Jitmo  im  nere  ei  in  àòqùà  tà  spuma  %  (t)j 

non  è  già  òolpa  del  sigaòr  Grossi 
inai  bebsi  dei  tempi.  Il  signor  Grossi 
è  capace  di  far  meglio  ^  è  capace  di 
dal  mal   sentiérd  ^   ei  nòti    ^ 


(i.)  Dan^ 


(SS  •  ^  ;'   '  ;,  '' 


bratto  di  classica  ostinazióne  «  e  dato 
alle  fiamme,  ^quel  suo  malaugurato 
laToro>  e  fattone  olocausto  all'  altare 
della  ragióne^  può  mettersi  ancora  in 
cammino  per  arrivare  al  buon  senso» 
Stazio  fece  da  prima  la  Tiebaide^  indi 
rÀchilleide^  ma  al  dine  dello  Alighieri 
«  Ei  cadde  ki  via  colla  seconda  spam  èì  . 

Se  il  Grossi    è    caduto   colla   prima 

fion  impórta>  vuoisi  incoraggiare^  sor» 

gekà. forse    colla    seconda^    Voi    però 

signor  don  Libero  già  vi  accigliate^  e 
mi  garrite^  ed  esclamate^  per  ora  stia* 

mo  al    già  fatto  ^   stiamo    alla    prima 

Soma%..  nessuno  è  finora  entrato  se-* 

•  »  ... 

riamjente  in  arringo  per.  difenderla  con 
efre|;to  .  . .  tutti  hanno  vilipesa  la  mia 
critica  ^  ma  né  un  solo  ha  scagio^ 
nato  il  Grossi  da'  suoi  farfalloni^  Forse 


^f 


«  che  il  colto  pùbblico  è  rimasto  per- 
suaso dalle  sdilinquite^  e  gratuite  amr 
mirazioni  di  un  Lombardo  (0^  o  dalle 
vertigini  di  un  cerebro  chimico  (^)y  il 
quale ,  suscettiva  di  decomposizione  , 
ha  fusa  l'ironia  col  Vero^  o.  dalla  ri- 
dicola serietà  di  un  Arci  «  •  •  che  ha 
creduto  di  provare. Zegr^/nente  essere 
il  poema  del  Grossi  bello  e  buono  ^  col 
dire  che  io  sono  inurbano^)  o  forsoi 


*  » 


(k)  /  lombardi  alla.prirha  crociata  del 
signor  Tommaso  Grossij  pensieri  d^un  lom^ 
bardo  E.  D. 

(2)  Lettera    del  professore    D.    Ironico 
membro  di  venti  accademie  letterarie  ec.  ec. 
a   Tommaso   Grossi  intorno  ai  suoi  primi 
cinque  Canti  dei  Lombardi  alla  prima  ero* 
data. 

(3)  Risposta  di  D.  ArciUbero  alla  Critica 
di  D.  Libero  su  V  primi  cinque  Canti  di 
Tommaso  Grossi. 


io 

dalle  hamhoUtaài  del  hesso  tésùùlrìéf^ 
di  antiquate  spazzature  il  quale  vot- 
tèbbe  giuttificare  lo  bóUolfSè  della  leg^ 
geuda  sui  Crociati  Lombardi^  pét 
V  imponeote  ragione  the  a  Melano  té 
Imlzèlle  9ono  desideràbile  cosa  P  (0  no 
certamente  •  •  v 

Avete  in  questo  ragione  sig.  don  Li'^ 
hetOy  ed  io  crédo  che  già  a  quest'ora 
mi  conosciate  per  un  tale  bigatto  ró^ 
mantico  che  se  aveste  torto  non  v6 
la  perdonerebbe  a  costo  di  Fatsi  pelat 
vivo.  lÉcconii  dunque  a  bomba. 

Questa  mane  dormendo  io  sul  mio 
solitario  soHti  tutto  stipato  all' intorno 

^i)  L^  p^fTole  tn  corsi\H>  sono  traUe  daUck 
Storia  dei  quindici  Canti  di  Tommaso  Grossi 
predétta  i^  alcune  nobile  antiche  stampati 
dal  Visaj. 


// 


ts 

tii  quei  jài^rahili  libtì  poetici  ixiq* 
dev&iytClie  i  barlMiti  da«sìci9ti«  appel- 
Uno  nùpdicktsf  nmià  tkèlVwtk  ^ 

((  In  cui  la  tnenie  nostra  perenna 

Più  disila  carne,  e  men  dai  pen^ier  presa 

■  •   •  ".      .    • .         >  ' 

j^tie  sue  vision  quasi  è  divina  »  (^)« 

!iogQiii  di  udiire  uà .  dialogo  fm  il  bvX* 
lodato  MesMr  Febo.Apolloy  4  M^doooft 

Sofia  nel  qualie  &clier2aado  il^am0  eoa 
«Bsa  amiramAote  la  dileggiata  iutolno 
&1  poema  4el  Gfoaìi  come  vóto,  di 
du.  «ori,.,  e  ^».ndo„.  v-»^.  «. 
IravA  qtiafti  nella  matta  aperansa  di 
nuovo  impéro  sul  mondò  poetico  i  ed 
ella  come  donna  di  sé  sicura  ^  cbe 

(i)  Dante^ 


la 


placcasi  di  nobilmente,  celiare  di  nr 
mando  col  padre  delle  muse,  deco- 
randolo ironicamente  dei  titoli  regali 
clie  oggimai  spettano  a  lei  sola. 

Come  prima  fui  desto  ^  rimanendomi 
tuttavia  la  memoria^  e  la  passione  im* 

pressa  (0  di  sifTatto  dialogo  mi  venne 

» 

-subito  in  animo  di  esprimerlo  in  un 
Sonetto  arcadico  altitonante,  ma  non 
guari  dopo,  fatto  miglior  senno,  avvi- 
sai di  spifferarlo ,  e  dedicarlo  a  voi 
in  istile  gioviale  pedestm^  convinto  di 
poterlo  in  siffatto  modo  insinuare  con 
più  di  garbo  e  meno  d'importanza  nei 
meati  finissimi  del  vostro  intendi- 
mento. 

Confortatevi  intanto  signor  Aristarco 


(i)  Dante. 


\ 


SJ 
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nel  peifsiero  che  non  tutta  la  poesia 
romantica  9  già  divenuta  di  proprietà 
del  pubblico  y  si  rassomiglia  a  quella 
dei  Lombardi  alla  prima  Crociata  ^  e 
cbe  ne.  tampoco  la  vostra  censura 
può  far  perdere  le  staffe  ai  Roman<^ 
tici  veri,  cpmecliè  avente  anch'essa  il 
suo  debole  dal  lato  dèi  principj  y  e 
per  ciò  non  adatta  a  prendere  tutta 
la  stima  y  e  la  mente  degli  assennati 
ed  imparziali  moderni  Critici  y  e  dei 
veggenti  filcn^fi  del  gusto. 
State  sano  e  allegro. 


•  N'.*^ 


I 


soNE^rxo 


Pt^AéJi 


JViLLQiiGHè  U  vecchia  Apollo  i  capii  ucU 
Che  il  Torcjuato  d'  Olona  pubblicò^ ^ 
Prese  a  schernir  Sofia ^  gridando:  ohibò! 
óual  razza  di  poèma  it  Grossi  ordii  ^ 

Ben  de^o  è  il  tao  po^ta  rf*  Qggidi 

Di  queljior  de'  gagliardi  Ars^in  da  Bhbx 
Ond'  ella  arsa  di  sdegno  ^  ed  arrossi  ^ 
E  disse  :  io  non  ci  7io  parte  Altezza,  no. 

m 

Se  i  Carmi  tutti  46Ua  ripfitg^if^t^ 
Fosser  di  simil  tempra  in  cui  non  è 
Di  genio  un  lampo  ad  util  verità^ 

BencK  abbia  già  ceduto  il  trono  a  me 
La  decrepita  Vostra  Maestà^ 
Pur  diverrebbe  ancor  de'  carmL  il  Re  (»)♦ 

(i)  Questo  Sonetta   verrà    corredato    a    suo 
tempo  d'opportuna  coda  e  di  note^ 


POSCRITTO 


>    * 


Cara  D.  Lttem  fi*  dò  le  ffiictf  a«of«  che  dopo. 
«ttore  liafe»  vdi  coma  già  ssfoUi  dUacoilo  e  ift1ftrvm«l^ 
dfl  QCM  tfKrAtf  i/r  éfhm*ri  ehe  nti  etegante  icrillonB  0|K 
peRa  Birreria  (i)  doii  liete  però  mano  ancora.  Il» 
signor  G.  (X,  dopo  aTer?i  fatto  ammalare  forzata^ 
mente  in  nnar  Mrinia  adeBhalA  di  fiitcbi  e  adorna  di 
sidami;  do^  ater  Calte  piangere  al  Tdslro  letto  for- 
zatamente D.  £h|cero  per  la  dolente  iglia  if  Arvino. 
quantunque  tutto  il  moado  sappia  cVei  al  ride  di  Jeìj 
dopo  a?er  imitati  i  tersi  più  fiacchi  detta  legenda 
dei  Grociaii  Lombardi  aorlTendo  a  eaj^oa  d^esempio^ 

E  ranfpogn^m  Umertiriammià 
elle  fa  eco  allo 

SplenJka  &s  nMè  prùdigioiomertt» 
e  moltissimi  sa  le  etesao  iare  eome^  * 

«  MOIe  e  miliè  4BMlmmié  «n  ^na  ^  m  II  » 

«  Gridando  ài  irihmnh  ài  Ènbmuit  *  •  •  ee.  ec.  » 
e  per  giunta  quakhe  fidalo  comò 

Prononémité  m  F  Uuk  Psetm  •  «  « 
Vi  fa  rimprofita  «ho  jl  rcUto  mcmm  non  aie  scritto 
|n   alcun  Accademia,  trascina  il  torrente  tumultuante 
de' rostri  seguaci   al  tribunale  per    udire  la  sentenza 
ìnappdiabìle  deltirRd^otte  la  quale  pronuncia  finalmente 


(i)  Fe£  ttjlne  ièUà  Storia  '  dei  Quindici  CanU  eci 
stampata  dal  Fisaf, 
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hk  merito  die  il  Gttosn  è  U  Gjtoètt  (i),  e  vi  fa  trasmatoe 
(ahi  poyero  don  Libero)  in  an  salirò  saltante  il  cbe 
grazie  a  Dio  mi  conferma  phe  siete  ancor  tìto. 

Eccoti   in   snccinlo  il  contenuto  dei  recentissimi 
Canii  Due  Seriofaceti  in  terza  rima  del  sig.  C*  C« 

Ifon  voglio  finire  qnesta  poscritto  senta  por  mente 
cbe  conviene  esser  giusti,  e  troyando  ne^  saddetti  cantì  - 
cinque  terzine  yeramente  buone  e  che  potrete  appli^? 
care  al  caso  Tostro  Te  le  trascnTo  : 

«  Minacciosi  crollando  al  del  la  iesia. 
Tutti  dietro  a  Don  Libero  e  Sineeteo, 
Che  i'  eran  mossi ,  andar  con  gran  tentpesia 

in  una  tomba  ove  sol,  cupo  e  nero 
Va  aete  ^densissimo  s*  aggira  y 
E  'u  mai  non  penetrò  raggio  di  vera. 

Ove  nulla  di  ben  nulla  si  mira^ 
Se  non  grave  caligo  e  orride  larve, 
Cacciossi  quella  turba  empia  e  delira* 

Quindi  r  alma  del  sol  luce  £spmr»e ,  • 
E  a  mezzo  giorno  non  più  vista  notte 
Sorse,  ed  il  mondo  tenebroso  par^e^ 

(Quindi  con  voci  dolio  sdegno  rotte.,  .   * 

Fra  il  f rendilo  dei  denti  e  fra  i  kUmii, 
Tutte  mtronar  le  sotterranee  grotte  »• 

(i)  Peregrina  sentenza!  B  il  T^so  è  il  Tasfo, 
sebbene  V Autore  di  ijuella  Congratulazione  (di  cui  il 
Pubblico  non  entrerà  certo  a  parte)  ne  facda  sapere 
eh'  egli  ha  lasciato  indietro  gran  messe  che  con  sokrtm 
cura  fu  poi  spigolata  dall'  Epico  del  N^yìU^* 

FINE. 


/< 


SECONDO  SONETTO 


DI    MASTRO    SOPPIATTONE 


POETA  ROMANTICO 


FROFCSSO&B   EMERITO    SI    FU&B£ail   LETTEai&Ià< 
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SONETTO  SECONDO 

DI 

MASTRO   SOPPIATTONE 

Spoeta    Q/xoìMCtnttco 

e   xiofeJJote   emeiito  di   futfecia   tetteiazia 

su 

I  LOMBARDI  ALLA  PRIMA  CROCIATA 

ED 

4RGOMENTI  IN  OTTAVA  RIMA 

DELLO  STESSO  AUTORE 
sui  primi  tre  Ganti  dell'ultimo  Fascicolo 

INDIRITTI 

A    DON   LIBERO 

CON   APPOSITA   LETTURA 


ne'  Tre  Re,  n.^  io85 
MDccczxn. 


X^Odvtote  *ai    Xeaaitoii 


tìa^ 


A  l  primo  fra  i  precetti  della  sana  ed 
utile  critica,  ed  il  più  tenuto  in  pregio^ 
per  quanto  mi  è  noto  da  Mastro  Sop^ 
piattone^  si  è  quello  che  gli  errori  di 
massima  débbonsi  considerare  come  i 
peggiori  di  tutti,  imperciocché  da  un 
solo  di  essi  'ne  scaturiscono  mille  di 
fatto }  non  è  quindi  meras^iglia  se  egli 
continua  a  combàtterli  a  spada  tratta, 
senza  molto  curarsi  dell'  abbajare  de'  bo- 
toli. 

Non  iscoraggiato  egli  dalF  osser(^are 
che  quando  lo  spirito  di  parte  predo-* 
mina^  chi  sostiene  la  mera  ragione  e 
non  ima  delle  parti  contendenti,  non 
ha  di  certo  buon  giuoco,  ha  dette  al- 
cune verità  incontrastàbili  al  sig*  Grossi, 
a'  suoi  lodatori  j  ed  al  Critico  di  lui. 
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Nel  primo  Sonetto  prese  di  mira  it 
difetto  di  filosofia^  aito  sentire^  e  scopò 
utile  che  si  ravvisa  nei  Canti  del  Grossi j 
e  mostrò  di  riguardare  la  filosofia  stessa 
come  qualità  essenzialmente  costituente 
il  sistema  poetico  moderno ,  increscen^ 
dogli  che  non  trovisi  per  entrò  ad  essi 
Canti  tampoco  una  sola ,  verace  ed  utile 
sentenza  y  come  se  il  poeta  non  avesse 
anima  y  ne  senso  morale. 

llDialogo  immaginato  da  Mastro  Sop- 
piattone per  rivestire  di  sembianza  poé^ 
tica  questo  intendimento}  il  timore  sad-' 
tramenté  romantico  cK  egli  manifestò  y 
non  forse  si  fatti  errori  abbiano  a  scre^ 
ditare  il  romanticismo  y  sicché  torni  in 
voga  la  scuciti  antica  /  e  finàhnertte  lo 
scherzo  con  che  egU  fece  daPé  dalla 
filosofia  ad  Apollo  ironicamente  i  titoli 
regali,  mi  comprovarono  ad  evidenza  che 
quel  furbo  conosce  il  fatto  suo  e  possie-^ 
de  Varte  di  rendere  comune,  scrivendo, 
un'idea  astratta,  critico  filosofica,  il  che 
è  Inficio  non  meno  utile  che  singolar-r 
mente  proprio  della  buona  poesia. 

Interposi  quindi  berte  accetta  persona 


che  lo  pregasse  di  spedirmi  qualche  air 
tra  suo  componimento  poetico  relativo 
ai  Canti  iu  i  Lombardi  alla  prima  Cro^ 
ciatà  ^  è  ;  non  guari  tempo  dopo,  egli  mi 
iniziò  il  secondo  suo  Sonetto  ^  ed  un  la- 
Qjoro  di  maggior  lavatura,  cioè  un  sag- 
gio degli  argomenti  in  ottava  rima  sui 
tre  primi  Canti  delVuUinìo  fascicolo* 

Mi  affretto  pertanto ,  cortesi  lettori , 
a  farcene  parte  ,  portando  lusinga  che 
gli  aggradirete,  e  che  potrò  ottenere  in 
appresso  anche  gli  altri  dulia  compia^ 
cenza  deW Autore.  State  sani. 


h 


^Kxjifi   SioHoc   QòoMt   Xw&ca. 


Ottimo  divisamepto  fa  sempre  quello  di  fip«^ 
t)orre  ad  ogni  canto  di  poema  o  leggenda  qual- 
sivoglia argomeati  in  rima,  ì  quali  epilogando 
gli  avT^nimenti  e  V  azione  giovassero  la  mente 
a  farsene  un  concetto  generico  e  complessivo , 
senza  aver  puntQ  d'uopo  della  lettura  alla 
distesa. 

Mi  è  sembrata  perciò  strana  e  quasi  mQstruosa 
cosa  che,  dopo  tanto  dire  e  ridire  su  (a  leggenda 
del  sig.  Grossi,  essa  no;i  sia  per  ancora  stata  cor- 
redata di  argpmenti,  e  mi  sono  accinta  a  siffatta 
impresa  con  som)na  sollecitudine. 

Nel  mentre  adunque  che  vi  dirigo  il  mio 
'  secondo  Sonetto  toccante  il  secondo  errore  di 
massima  del  sig.  Grossi,  quello  cioè  d'aver  tra- 
scelto argomento  di  contatto  colla  Gerusalemme, 


io 

il  che  Tenne  adoperato  anche  da  aUri  iMlen-» 

•  •  • 

tlssimi  ingegni)  sempre  con  esito  infelice,  tì 

mando   altresì  un   saggio  di  èssi  argomenti,  il 

quale )  spero,  potrà  divertire  un  istante  non 

meno  voi  che  queir  anima  grata  di  D.  Sincero, 

Vi  accorgerete  forse  in   leggendolo  che   ho 

provata  qualche  istantanea  tentazione  di  Clas« 

sicisQlo,  ma  vedrete  eziandio  che  ho  saputo  re- 
primerla a  tempo,  come  sfegatato  credente  ror 

mantico,  e  con  animo  di  attenenti  fedelmente  * 

al  tèsto, 

Con  tutto  ciò  non  posso  dissimularvi  signor, 

Kon  Libero,  che   gli  ultimi  cinque  Canti   del 

Grossi  mi  hanno  vieppiù  dimostiata   T  attitu- 

dine  di  lui  a  far  meglio,  e  più  presto  che  voi 
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non  credete,  come  spero  di  convincervi  a  suq 
tempo,  allorché  appianeremo  le  nostre  differenze 
del  lato  de'principii ,  e  quando  tratterò  di  pro- 
posito la  materia  con  un  appendice  che  avrà 
per  epigrafe  appujons  ne  glissons  pas. 

Si  guardi  il  sig.  Grossi  dagli  errori  di  massima 
che  gli  vo  notando  a  colpi  di  Sonetti;  si  ri- 
cordi che  il  cri  tei  Io  è  qualità  più^  preziosa  e 
più  riara  dell*  ingégno  j  lasci  dormire  nella  ca- 
ligine del  passato  e  nella  polvere  delle  crona- 
che  speciali  le  novelle,  le  storie,  gli  episodii  che 


/^ 
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disonorano  le  nazioni  e  che  degradano  Io  spi- 
rito umano  ^  e  non  si  avvisi  di  dar  loro  una 
pericolosa  celebrità,  né  di  nobilitare  d^IIe  fri* 
volezze.  Legga  finalmente  e  rilegga,  sempre  però 
coir opi)ortuna  cautela  romantica,  1^ Eneide  di 
F^irgilio ,  e  mercè  tutte  quante  sifiEatte  avver- 
tenze potrà,  non  v'ha  dubbio,  pubblicare  un 
altro  lavoro  che  cqn  emenda  splendentissima 
lo  ritorni  in  fama. 

Prima  d'ogn*  altra  cosa  pero  deve  fare  una 
solenne  protesta  in  istampa  contro  gli  iperbo- 
lici e  scipiti  suoi  lodatori,  contro  quei  larghi 
promettitori  che  lo  hanno  anteposto  al  Tasso 
prima  ch^ei  desse  in  luce  i  suoi  Canti,  contro 
insomma  gli  adulatori  tutti  che  mirs^no  ^  farlo 
andare  in  ciampanelle. 

Fra  questi  è  degno  di  nota  singolare  Fau- 
tore dell'  articolo  che  per  libraria  speculazione 
Tenne  ristanipato  col  titolo  di  Giudizio  delV An- 
tologia di  Firenze  al  quale  potrebbesi  colle 
dovute  modificazioni  applicare  ciò  che  scrisse 
Salvator  Ro^a  celiando  contro  il  Buonaroti 

Michel  jingeh  mio  noi  dico  a  gioco 
Quello  che  avete  fatto  è  un  gran  t^iuvizio 
Ma  del  giudizio  voi  ne  ai^ete  poco. 


V 


la  - 

Non  è  possibile  di  credere  che  il  contenuto 
di  esso  articolo  sia  il  vero  avviso  dell' Antolo-^ 
già  (*").  Egli  è  un  vituperio  delle  lettere  italiane. 
Che  diranno  mai  gli  stranieri ,  i  quali  in  £ittQ 
di  squisitezza  e  d^  armonia  di  versificazione  ne 
preferiscono  a  tutte  le  nazioni  del  mondo  quando 
udira;ino  citati  per  tipo  di  bellezza  dei  versi 
da  Ur  spiritare  i  cani ,  siccome  questi  : 

Religiosa  gioja  irrequieta 

Di  te  ch^  un  de  veggenti  di  JDfO  seij^ 

fr^t^Uo  (damale  dell' altrp 

(^Te  minaccÌ£fndo  cV ospite  mio  sei?}. 

!Pasta  questo  solq  esempio  p^r  essere  costretti 
a  gittare  con  indegnaziqne  Tar^^Q^P  ^4  asciar, 
m^re  quanto  all' autore 

JVpn  ràgioniam  di  li^j  rnq  ridi  e  pcissq. 


(^  io  questa  opinione  ci  raflbrma  P  Antologia  tstessa 
poi  fariie  ^ap^re  P  articolo  inserito  in  essa  non  essere  pa- 
sta di  qnei  Compilatori,  bensì  di  nn  pio  corrispondente ^ 
forse  Ipmbardp,  e  forse  discendente  da  Pagano,  e  che, 
p«r  ^mor  delP  antenato ,  si  prede  ii|  4oYere  di  difenderq 
la  leggenda  del  Gros9J. 


{r 
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Ringrazìovi  da  ultimo  sig.  Don  Libero  della 
grata  sorpresa  che  mi  avete  fatta  stampando 
nel  vostro  secondo  Ragionamento  il  venerato 
nome  filosofia  che  non  avevate  registrato  nel 
primo,  e  che  venne  raccomandato  alle  vostre 
premure  colla  lettera  da  me  primamente  indi* 
rittavi. 

Tutti  mQCQ  i  romantici  imparziali  ve  ne  sa- 
pranno grado  y  e  diranno  che  T  avete  fatta 
da  galantuomo,  seguendo  il  dettato  dell' esi- 
mia sentenza  dell'  Alighieri .... 

jiltra  risposta  disse  non  ti  rendo 
Se  non  lo  far  che  la  dimanda  onesta 
Si  dee  seguir  colf  opera  tacendo. 

State  sano,  e  continuate  a  ridere 


\     ^ 


\ 
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I  LOMBARDI 

ALLA    PRIMA    CROCIATA 


CANTO  tJNDECIMO. 


Jl  agano  iq  traccia  di  Giselda  bèlla 
Gelatàmeote  more  ,  e  in  via  romita 
Incontra  in  quella  vece  una  gazzella^ 
Che  fiso  il  guarda^  e  fugge  impaurita. 
Poi  trova  in  una  tana  la  donzella , 
Che  in  delirio  frenetico  rapita, 
Battezza  un  morto,  e  lagrimando  invano 
Sulla  pancia  gli  mette  Y  jilcorano. 

Di  Cristo  i  riti ,  e  quei  di  Macometto 

.  Poe'  anzi ,  onde  sanarlo  avea  mischiati 
Or  sacrilego  un  giuro  maladetto 

Proferisce  accrescendo  i  suoi  peccati: 

Che  se  il  battesmo  dato  al  giovinetto. 

Noi  trasse  jn  Paradiso  infra  i  beati 

Vuol  musulmana  farsi,  è  andar  con  lui, 

ContCAta  in  sempiterno  ai  regni  bui. 


iG  T    LOMBARDI    ALLA    PKIMA    CROCIATA 

Ma  è  freddo  e  ^enta  af&tto  il  Saladino; 
Ne  V  ha  bestemmia  che  avvivar  lo  possa  ^ 
Sicché  alla  figlia  misera  d'  Arvino 
Persuade  Pagan  di  porlo  in  fossa: 
E  le  mostra  sul  brando  in  acciar  fino 
Sculta  de' suoi  la  gloria^  e  V  alta  possa; 
Biducendoìa  al  fin  con  senno  accorto 
A  fargli  ella  medesma  il  beccamorto. 

Vanno  intanto  i  Crociati  in  ^er  Storine  j 
£  a  schiera  vengon  tdtimi  i  Lombardi: 
Pet^  vesti  e  argenti,  è  musulmane  donne 
Fan  liti  eterne  i  capi  de'  gagliardi^ 
Di  Provenza  un  villan  novello  Aronne, 
Onde  smentir  gli  increduli  bugiardi,  . 
Va  fra  le  fiamme  e  il  rende  illeso  e  franco 
La  Lancia  che  all'  Ùom*Dio  trafisse  il  fianca 

MuoP  non  perciò  fra  breve,  e  i  Combattenti. 
Per  la  ragion  di  Dio  sen  van  carponi. 

*   Con  pressa  immensa,  ed  urti  violenti 
Cogliendo  tizzi,  e  cenere  e  carbonio 
£  or  njLidriscon  le  gare  rinascenti  i 
Or  vanno  a  piedi  ignudi  in  processione» 
Move  cosi  la.  mala  oste  di  Cristo 
Più  e  più  tumultuando  al  grai^de  acquisto. 
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CANTO   UNDBCIMO,  i7 

Si  confessali  la  notte,  e  della  Diva 
Ostia  cibati,  gli  occhi,  alla  mattina, 
A  Tancredi,  e  le  man  bacian  che  arma 
Onusto  di  ricchissima  rapina; 
E  con  simpatie^  anima  e  giuliva 
Salutano  la  greggia  belluina, 
£  dolci  nomi  ai  bufati^  ai  cammelli 
Impongono  ed  ai  buoi^  come  à'  fratelli 

V 

Indi  ascendono  al  eolle  onde  si  scorge 
Gerusalemme,  e  affollansi  alla  cima: 
Chi  ha  più  le  membra  lunghe,  e  primo  insorge^ 
Sé  più  d' ogni  altro  jbrtunato  estima. 
Chi  si  appunta  sui  pie,  chi  orecchio  porga 
Ai  peregrin  che  visitarla  imprima* 
((  Ecco  da  mille  voci  unitamente 
((  Gerusalemme  salutar  sì  sente,  (x )• 

Le  madri  accenpan  la  città  di  Dio 
Al  pargoletto,  e  Talzan  su  le  J>raccia : 
Gr  incrocicchian  le  mani  in  atto  pio, 
E  quel  sorride ,   e  ancor  non^  sa  che  facciav 
Scendono  al  piano  i  prenci  dal  pendio, 
E  tutti  gli  altri  insiem  tengon  la  traccia; 
Mentre  altamente  intuonano  devoti 
Del  Redentor*  il  carme  i  Sacerdoti* 


CANTO  DUODECIMO^ 


Crerusalem  difende  il  Re  d'Egitto, 
E  devastar  ne  fa  tatti  i  dintorni, 
Perchè  gli  assedìanti  derelitti 
Abbian  notti  inquiete  e  magri  giorni; 
E  dia  rabbiosa  fame  e  séte  afflitti 
Bitornin  disperati  ai  lor  soggiorni. 
Descrive  il 'Vate  la  Citate  pia 
Alquanto*  per  le  lunghe,  e  così  sia. 
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Arvin  da  Rò  frattanto  si  abbarnfi^ 
Col  valoroso  principe  Tancredi; 
Il  Tolosan  pur  anco  lo  rabbùflEa, 
Va  sul  Siònhe  e''  alzar  Y  insegna  il  vedi. 
Di  gran  puntigl)  un  impeto,  una  zuffa 
Ravvisi,  e  in  ira  a  Dio  tutti  li  credi; 
Discordia  pazza  va  di  loco  in  loco, 
£  negli  animi  accesi  accresce  il  foco. 


i\ 
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Gnlfiero  il  rio  pagan  ricerca  a  morte, 
E  ignora  che  il  salvò  dalla  yorago. 
Pagan  va  con  Giselda  per  vie  torte^ 
lEé  incontra  di  fedeli  un  drappel  vago, 
Che  in  cercai  d'acqua  colle  labbra  sporte 
Il  sitibóndo  ardor  desia  fair  pago* 
Convengon  tutti  ad  una  fonte  lieta  ^ 
E  ognun  le  linfe  attinge,  e  si  disseta. 

Esce  df  agguato  allor  da  una  caverna  . 
D'  Egizj  un'  Orda .  indomita  e  ne£Nna> 
Gli  Eròi  lombardi  il  solito  ^vema 
Timor  d' leaser.  uccisi  in  via.  sommaria»     .  [ 
La  danno  a  gambe,  ed  elmi  ed  ótri  àlieraa* 
mente  scagliando  &n  volar  per  T  aria, . 
Né  un  sòl  pensa^  a  Giselda,  oh.  Gidò!«.  aliai 
Già  r  incalza  il  nemico..  •   è  già  fieri tdé    ^ 

Pagano  accorre  e  via  là.  porta. in  faraceioì       r   . 
(L*  insegue  un  islamita  a  tutta  briglia) 
Gbìselda  d  pcme  al  suolo ,  e  fuCMr  d' impaccio 
Dell'  inseguente .^  tm  tratto  il  desfàrier  piglia; 
Lo  aggira^  é  &  cader  )come  uno.  straccio, 
Sicché :80^' 1^60  il  cavalier  s'impiglia,   - 
Né  a  disbrigarsi  val^  uè  si  rimiette,  ^  ' 

%  la  tesca  Pagfan  gli  t^gUa^  k^  &tt«.      i  : 


no  t   LOMBARDI    ALLAl   PRIMA   CROCIATA 

Vdì  sul  destriero'  con  Giselda  in  groppa, 
Né  di  curar  la  piaga  s'argomenta 
Dell'  infelice  Leila ,  e  via  galoppa  ) 
E  poiché  in  ciel  del' dì  la  lampa  è  spenta 
Lei  pone  a  t^^rra^  ohe  per  sete  troppa 
S'appoggia  a  un  tronco  annoso  e  s'addormenta; 

■ 

£  la  madre  gli  appar  che  allegra  e  sola 
Sta  bevendo  acqua  fresca  a  tutta  gola^ 

Ne  chiede,  e  quelk  i^gg^  e  non  fa  mùUó 
Lassa,  e  una  mera  goccia  a  lei  rifiuta; 
£  par  che  s' apra  iti  questa  il  suol  dissotto 
E  r  assorba  fra  i  reprobi  perduta  ; 
£  ascolta  Saladin  dannato  e  rotto 
Dal  fuoco  etemo  che  bestemmie  sputa; 
E  dice  in  somma  battezzato  m' hai 
CU  era  già  morto,  me  la  pdgheraL 

La  paga  è  pronta.  Par  che  cada  a  pimnbo 
D'arroventata  lava  in  una  gora, 
*  £  calda  pece  e  lique&tto  piombò 
Fai^  che  le  diano  a  faer^  sicch'  dia  mora. 
Si  sveglia  alfine^  e  il  delicato  lombo 
Scioglie  dal  trónco,  e  cupamente  plora,  . 
E  £alr  procura  accento  articolato, 
Ma  r  arsa  lingto  appiccasi  al  palato.. 
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CH^TSfTO  DUODECIMO.  A| 

Àllor  Pagano  la  riprende  in  sella  ^ 
E  spronai  inverno  il  campo  a  tutta  lena; 
Alfin  per  forza  di  propis^ia  stalla 
Vien  Pirro ,  e  d*  acqua  arreca  iin'  otre  piena  : 
M^  r  affollata  ciprma  $i  '  rubella , 
Per  troppa  avidità  lo  schiaccia  e  svena. 
Una  stoccata  l'otre  alfin  riceve; 
Si  spapide  in  terra  Tacqui^  9  nessiii^  }>eY(Sf 

Lascia  Pagan  quel  loco  e  s'indirizza 
Ai  padiglion  Lombardi  e  giunge  in  parte 
Ove  in  vaso  d'argilla  al  fuoco  guizza 
n  fuso  piombo  qual  per  magic' arte, 
£  genti  acce^  d'  angosciosa  stizza , 
E  sete  orrenda,  stanvi  intorno  sparte , 
Credenti  appieno  che  quel  rito  giova    *^ 
Ad  ippetrar  4^1  ciel  copiosa  pipTa? 

^  il  crede  anch'  egli  e  invoca  S«  Giovanni  ^ 
Affin  che  il  buon  desio  non  cada  in  fallo, 
Ma  avvien  che  insieme  a  tutti  anch' ei  s'inganni. 
Restando  il  eie!  seren  come  un  cristallo. 
Pur  finalmente  uscir  spera  d'affanni, 
E^  leva  la  nipote  in  sul  Cavallo, 
poiché  ode  intorno^  un  grido  che  assicura 
fSgorgaja  al  piccpl  Siloe  V  acqua  pura, 


ftA  I   tOMBAAm    ALLA    PRIMA   CROCIATA 

Ver  la  piscina  ei  sprona,  e  tosto  ascolta 
Smentito  il  grido  ^  mira  un  Sacerdote 
Che  sovra  un  giogo  alla  plebaglia  folta 
Promette  Y  acqua  con  pupille  immote  ; 
£  a  faccia  ^terrefatta  e   a   mente  stolta 
Colla  verga  il  macigno  in  van  percotej 
Spezza  la  vèrga  aliin,  lunge  la  scaglia^ 
£  à  sassi  ucciso  vien  dalla  ciurmaglia* 

Vedi  i  terreni  abbrustolati  ed  arsi 

Per  siccità  tremenda  e  i  cani  in  rabbia  ^ 
£  quai  rosti  allo  spiedo  rottotarsi 
Le  aduste  donne  per  Y  ardente  sabbia. 
Chi  lambe  il  duro  acciar  per  rinfrescarsi  j 
Chi  lecca  i  sassi  colle  accesa  labbia  ; 
Guasta  il  poeta  alquanto  l'evidenza 
Andando  per  le  lunghe  .  ,  •  pazienza  (a). 

Alfin  del  cielo  là  pietà  commossa 

Fa  il  Siloe  gorgogliar  con  subi t'onda; 
S^  alzan  gridi  e  bestemmie  ^  e  a  tutta  possa 
S'urta  e  incalza  la  turba  sitibonda: 
Col  brando  Y  acqua  si  contende,  e  rossa 
Fassi  di  sangue  insiem  Y  acqua  e  la  sponda. 
Sta  Giselda  a  mirar  protende  il  labro, 
Né  può  spiccar  la  lingua  dal  celdbro* 
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CANTO  t)UODBCtMO.  ^3 

Sprge  p^r  trarsi  al  rivolo  spumante , 
^        Dair  ardor  spinta,  ma  lo  sforzo  è  vano; 
Vede  a  ber  gli  altri  ed  ella  vacillante 
AbLrividisce  traboccando  al  piano. 
Giunge  Guifiero  alfine  ^  e  in  queir  istante 
Coir  onda  attinta  arriva  il  zio  Pagano^ 
La  moribónda  ansante  al  vaso  approccia 
Le  ingorde  labbra,  ma  non  sorbe  goccia^ 

Boccheggia,  e  cerca  avidamente  e  manca 

Di  vita,  e  F acqua  le  decade  al  mento; 

la  bella  guancia  agoni;Mando  imbianca 

Ed  a  Pagan  volgendo  un  guardo  spento  j^ 

La  man  cbp  dalle  a  ber  prende  con  stanca 
Destra,  ^  si  dà  il  battesmo  in  Saoram^ento; 

E  con  tal  rito  all'Orco  all'è  d'avviso 

Lasciar  ramante^  e  ir  ispla  in  Paradiso* 

Giunge  al  momento  estremo  ....  va  il  pallore 
Più  e  più  crescendo...  al  del  Io  sguardo  intende; 
E  in  sul  morir  d'  un  fulgido  chiiarore 
D  inusatst  bellezza  il  volto  accende. 
Spira  alfin  rinfelice,  e  mentre  muore 
Di  pace  un  raggio  sulle  labbra  splende. 
Piangete  insubri  amici ,  or  via  piangete 
La  vergia  bella  che  mori  di  sete. 


CAI^TTO  Dj:CIM0TER2^0, 


Jr  agan  fa  da  becchino  con  Gulflero^ 
E  portano  Giselda  in  rozza  bara, 
Qual  ciondolo  tentenna  pel  sentiero 
Il  lento  capo  della  donna  cara. 
Di  Pagano  il  mestissimo  destriero' 
JJ  odor  de'  morti  tien  per  cosa  rara  ; 
Però  tra  ombroso ^  e  umano  il  muso  allunga, 
Finché  a  fiutar  l'estinta  bella  grunga, 

Arriva  uno  scudiet,  Gulfiero  è  istrutto 
Che  Arvin  T aspetta,  e  che  Pagan  fu  visto i^ 
Pagan  benché  mal  noto  trema  tutto; 
Gulfier  &dL  sé -il  conosce  per  quel  tristo, 
E  prova  ìnsiem  d'angoscioso  lutto, 
Di  grato  cor ,  di  rabbia  affetto  misto , 
E  in  romantiche  idee  tanto  s'intrica, 
Che  or  vuol  svenarlo,  or  vuol  che  il  benedica. 
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I   tOUBlBDI   eC   CAUTO  B^CIliOtEllflO.  2^5 

Ritorna  al  genitor  che  lo  richiama, 
Ma  il  gran  secreto  asconde,  e  -in  cor  depo&e. 
Di  Pagano  non  più  s'intende  fama. 
L'assalto  dai  credenti  si  dispone^ 
Il  fiero  egizio  con  alterna  trama 
Ordigno  a  ordigno  ed  armi  ad  armi  Oppone: 
De' suoi  da  tutti  i  lati  affretta  l'opra^ 
E  i  franchi  schiavi ,  quai  giumenti  adopra« 

Corre  voce  che  un  oste  poderósa 
Venga  in  ajuto  a  lui  dal  Nil  remoto; 
Però  l'oste  di  Cristo  litigiosa 
L' assalto  appresta  con  furor  devoto. 
Viene  indetto  il  digiuno,  e  buona  tosA 
Il  trionfar  s'estima  a  ventre  vuoto. 
Giunge  un  navile  e  porta  chiodi  e  funi j 
Soccorso  accetto  ai  battaglier  digiuni. 

Viclinda  (  amabil  nome  !  )  è  in  sul  naviglio  i 
E  di  Gulfiero  e  Àrvino  in  traccia  move; 
Con  ansia  (già  $'  intende)  incontra  il  figlio  (3)  ,^ 
E  il  buon  guerrier  marito  a  tutte  pròve; 
ÌHoDk  vede  gli  altri  cari,  e  bagna  il  ciglio 
Dov'è  il  mio  B^inaldoI  esclama,  dove? 
Dov'è  Giselda?  ma  nessun  risponde, 
E  fi:a  le  mani  il  volto  si  nasconde  (4}« 


^6  I   LOMBARDI    ALLA    PKIMA    CKOCiàTA 

Così  piangendo  sconsolatamente  (5) 
D'  Aryino  al  padiglioni  confusa  passa  : 
Ode  il  fin  di  Giselda,  e  n'è  dolente, 
Ma  il  molle  cor  più  addentro  le  trapassi 
L'udir  che  Beginaldo  impertinente 
Ha  rinegàto  Cristo,  ahi!  madre  lassai 
Giselda  bella  tnen  le  spiace  morta, 
Che  aver  vireiite  il  figliò  in  fede  storta: 

I  preti  intorno  alla  città  Giudea,  ^ 

Per  ben  disporla  fórse  alla  caduta, 
Fan  processione  è  vanno  alla  vallea 
Di  Giosàfatte  a  schiera,  e  in  gran  parata. 
De'  Barbari  a  rincontro  F  orda  rea 
(  Orrendo  a  dirsi  )  in  su  le  Croci  sputa  ; 
E  scaglia  freccìe  acute  ai  buon  Cristiani, 
Che  si  lascian  fin^ire  a  giunte  mani. 

Pier  Féi^emita  sovra  uh  gran  macigno 
A  predicar  s'arrampica  furendo: 
Gli  esce  dell' crcchio  enfatico  ed  arcigno 
flirta  di  gaudio  e  di  spavento  orrendo. 
Guai ,  grida ,  a  lui  che  s'  asterrà  benigno 
Dallo  scannar 7  dsd  baicidar,  potendo: 
Sterminio  e  morte  alla  genia  rubella. 
Morte  ài  figliaci  nell'alvo,  o  alla  mammella' 


CANTO   bECIMOTERZO.  2rj 

«  Quel  gridò  eccitator  della  battaglia  » 
Compunge  i  più  ritrosi  e  par  che  Tole 
Neir  intime  midolle  alla  plebaglia 
Ch'esclama  Iddio  lo  vuole.  Iddio  lo  vuole. 
Nulla  del  viver  suo  par  che  ad  uom  caglia^ 
Dopo  fatte  le  altissime  parole  ; 
È  in  tutti  i  cor  produce  il  santo  suono 
t)e'  inutui  torti  un  liberal  perdono. 

La  plenaria  indulgenza  un  magnetismo 
Esercita  anéhe  a  prò  del  rio  Pagano; 
Giunge  e  si  getta  assorto  in  parosismo 
Di  penitenza  a'  piedi  del  germano; 
Religión  trionfa  ed  eroismo; 
Éi  stende  al  parricida  amica  mano, 
Non  è  però  che  dal  coprir  prescinda 
Fra  i  diti  il  volto^  per  Torror  Yiclinda  (6)« 

é 

Alfin  perdona  Anch'essa,  e  vien  la  notte 
£  allumansi  pel  campo  le  candele. 
Regna  il  silenzio,  cessano  le  lotte. 
S'abbraccian  tutti  e   taccion  le  querele. 
Posa  le  membra  di  stanchezza  rotte 
Sovra  l'ignuda  terrai  ogni  fedele, 
E  di  tutt'arme  cinto,  aspetta  il  giórno 
Vegnente  a  suon  di  totaringio  corno^ 

»  7INE  DEL    CAIYTO   DECIMOTERZO. 
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SECONDO  SONETTO 

DI  MASTRO   SOPPIATTONE 


JL  E  M  T  A  N  D  o  un  tema  a  quel  del  Tasso  pari 
Festi}  o  '[fopiaso,  a  te  medesmo  oltraggio , 
Ma  andrai  famoso  fra  gli  ingegni  chiari^ 
Benché  mal  dpgno  di  si  §ran  paraggip, 

Ph  benedetto!  che,  )  Potenti  av^ri 
Non  degnasti  adular  con  yile  omaggio  | 
E  festi  ^i  versi  pullular  denari 
Col  buon  consiglio  di  non  darne  un  saggio. 

L'età  futura  ch(S  ogni  cosa  emenda, 
Dirà  che  al  Tasso  non  fi^  alcun  secondo. 
Anche  alla  barba  della  tua  leggenda. 

Ma  di  te  dirà  pure  —  ci  fu  poeta 
MerasxigUoso  sovra  ogn  altro  al  mondo 
Per  cangiar  versi  in  fulgida  moneta  (*). 

(-)  Jffine  £  ovviare  ogni  equivoco,  Mastro  S^wVone 
^mì  ha  permesso  di  dichiarare  che  (jualunque  eoceuone  possa 
farsi  alla  leggenda  del  sig*   Grossi  colle  diverse  opinioni 
letterarie,  con  tutto  dò  essa  non  tale  meno  in  via  pecu- 


niaria  di  quanto  può  aver /ruttalo  nlF  Autore,  e  siccome 
r  otterwfe  uà  corrhpèttii^  compensai  in  darnvlcari  dei  ì^trsi, 
è  cosa  rtirìsslma  per  non  dir  prodigiosa,  così  giova  ralle' 
grarsi  da,  senno  col  sig.'  Crossi,  /itìdrebhe  quindi  errato 
chi  in  t^Ie  rigaardo  interpretasse  il  presente  Sonetto  in  al' 
ira  senso  fuorché  di  lode. 
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SONETTO  TERZO 

DI 

MASTRO    SOPPIATTONE 

Woetict    a/tomantico 

e  ^tpfe^^ota  emecito  di   fuifecia  leftetatia 

IMTOIIMO 

I  LOMBARDI  ALLA  PRIMA  CROCIATA 

PREMESSOVI 

IL  SUNTO  IN  OTTAVA  RIMA 

DEGLI  ULTIMI  DUE   CANTI 
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Vctto    SiO/HOt    Ojon    Xiveto. 
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Jo  sono  phn^m^nie  cbnnnto  che  il  (>a- 
Stro  buon  umore  non  ^i  ^arà  staio  punto 
:ffi€mapQ  ii<fll^  ^da.  df,  {fiiel  Pigmeo  che 
.  wm  ^a  muneggiar  arme  {veruna ,  e  chfi 
rn^rtù  per  tutfff  i:mtigo  4i  tenersi  iU  colio 
il  ^u0  i:art0Uq  { jké  Usimpoco  daU^  bfirbarfl 
pqndanna   aW  infemQ  Jntimatan   da  uno 

licimirato  imitatore  di  Dante  ^  il  ifiiale  ha 
mtrto  dimettervi  fi*a  le  Jipire  della  coda  di 
un  demone^  niente  ricordandosi  della  coda 
àflsai  più  terribile  del  giusto  Minosse  che 

«  giadìca,  e  manda  secoiìdof  che  avinghia  » 
il  ìj/tiàle-  «  ha  di  già  vendicato^  dannando 
hd  (tdla  fetidissima  bolgia  degli  adulatori^ 


Vi  dirigo  perciò  il  sunto  degV  idtimi 
due  canti  sui  Lombardi  alla  prima  cro^ 
data  y  portando  lusinga  che  s^i  sernranno 
di  nuo^o  passatempo  y  ed  il  terzo  sonetto 
risguardante  V  altro  errore  di  massima , 
nel  quale  è  incappato  il  Qro^si ,  facendo 
sfigurare  gli  antenati  di  coloro,  de 'quali ^ 
per  ogni  rispetto ,  do^ea  essere  il  bardo 
fedele^  tanto  che  il  pia  inaiente  criminalista 
non  potrebbe  difèndere  con  ej^cacia  i 
Protagonisti  di  lui. 

L'  as^er  io  tenuto  dietro  pazientemente 
al  Grossi,  anche  neWultimo  canto,  mentre 
T  azione  principale  cessa  nel  precedente , 
vi  recherà  forse  non  poca  meraviglia  : 
pregovi  nullameno  di  por  mente  che  nd 
vi  astrinse  il  mio  dovere   di  RommUico. 

Io  definisco  la  leggenda  del  Grossi 
Una  novella  Romantica  intrammessa  ad  una 
|>essima  imitazione  dell'  Azione  Epica  di*- 
vinamente  captata  dal  Tasso.  Il  buon  Poeta 
avendo  prese  male    da  prim^ipio    Ifi  siie 

4 

misure,  non  ha  potuto  terminare  fa  Hovella 


al  compirsi  di  siffatta  azione,  ma  yi  pose 
rimedio,  mediante  il  canto  decimoquin- 
to y  ed  ha  regalato^  ai  leggitori  un  pezzo 
d^  istoria  ad  essa  consecutivo. 

Riconoscete  adunque  che  il  comodissimo 
sistema  Romantico  trova  ripiego  a  tutto. 
Abbiate  pazienza  come  la  ho  avuta  io,  e 
state  sano. 


I 
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ALLA   PRIMA    CRO^JAT/ 


CANTO  DECIMOQUÀRTO, 


./ 


Splende  la  luna^  esce  Pagan  furtivo, 
Ne  aspettar  soffre  il  LQtarìngìo  squillo, 
E  in  cof  presago  che  vedrà  giulivo 
La  promessa  avverarsi  di  un  pusillo 
Va  guardando  9  se  albeggia ,  e  alzarsi  al  vivo 
Lunar  chiaror  per  Faere  tranquillo 
Scorge  tende  e  bandiere ,  è  viene  in  questa 
Dalla  cittadQ  una  vaghezza  mesta. 

E  ment^  in  suo  pensier  rinchiuso  guata  ^ 
Si  sente  penetrar  da  una  serena 
Soavità  ^dolcissima  e  pacata^ 
Che  gli  cerca  ogni  fibra  ed  ogni  vena. 
Poiché  può  star  vicino  alla  cognats^ 
Senza  periglio  ornai  d'eterna  pena, 
E ,  senza  inimicarsi  il  santo  spiro , 
Goderle  il  placid'  alito  e  il  respiro. 


8  I   LOMBARDI   ALLA    PRIMA   CROCIATA 

Già  il  campo  è  desto;  muor  la  lana;  aggiorna. 
D'umor  di  gloria  ogni  credente  è  vinto. 
D'Àrvino  al  padiglion  Pagan  ritoma, 
£  il  trova  in  arme  al  grande  assalto  accinto. 
Non  più  Viclinda  il  crin  di  gemme  adorna, 
Ma  impugna  Tarmi  anch^essa,  e  il  brando  ha  cinto: 
Move  i  rischi  a  sfidar  quantunque  donna 
«  Animosa  guerriera  in  corta  gonna  »• 

r 

Del  gran  Tancredi  Arvin  sotto  ùlla  cura 
Va  de' Lombardi  suoi  con  tutto  il  peso^ 
Move  co'  Provenzali  in  ver  le  mura 
Il  buon  Raimondo  ^  e  d' un  burrato  esteso 
Tra  via  lo  intoppa  la  voràgo  oscura, 
Ond'ei  fra  breve  ad  otturarla  inteso, 
A  ognun  che  quattro  sassi  entro  vi  gette 
Un  soldo  lucentissimo  promette. 

Or  che  il  momento  del  periglio  è  giunto 
•    De'  Lombardi ,  a  ragion ,  tace  il  poeta; 
!Nè  più  di  lor  dirà  se  non  al  punto 
In  cui  GofìTredo  arrivi  alFalta  meta: 
Poiché  affidar  gli  è  forza  il  grande  assunto 
Di  Torquato  all'eroe  di  Cristo  atleta; 
Eccolo  al  maggior  uopo,  eccolo  accorre, 
E  fa  innoltrar  la  sua  tremenda  torre. 


/V 


CANTÒ  BBCIHOQUARTO.  9 

A  un  mostro  immane  quella  mole  altera 
C!on  traslato  ammirando  il  vate  agguaglia: 
D' artieri  è  carca ,  e  un  ponte  e  una  petriera 
Bacchiude^  alta  a  espugnar  Fardùa  muraglia. 
3ta  in  vetta  il  pio  Buglìon  colTa  sua  schiera , 
'  E  incontro  alla  città  saette  scaglia; 
'  Ma  nel  pìnger  tal  mole,  il  buon  Tomaso^ 
Bagnar  si  iasici^  da  Torquato  il  nasa 

Coiùincia'il  fiìró  assalto  ^  e  yedi  sorti 

Onusti  di  guerriér  castei  pesanti, 

Air  impeto  ^  alla  >fi^  ,  ai  fenrid'  urti 

'  Delle  cròeiate  macchine,  lottanti 
Riparan  tosto  gH  infedeli  insurti 

Con  p^^ia  e  stoppa  e  piuqfie  galleggian(i , 

E  i  tappeti  e  le  vesti ,  a  buon  effetto , 

£  fin  le  poltri  oppongono  del  letto. 

\ 

Vedi  le  scale  a  un  traito  alto  levarsi, 
E  inasprir  d'ogni  intorno  il  fiero  Ludo; 
Ascmidono  gli  eroi  senza  appoggiarsi 
Con  ambe  mam  alzando  e  brando  e  scudo. 
Ma  piomban  tosto  rovesciati  ed  arsi 
Dagli  olj  ardenti  del  nemico  crudo, 
Fra  stridi,  urli  e  fragor  d'armi  e  di  ruote, 

e  preci  e  salmodie  devote. 
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JO  I    LOMBARDI   ALLA   fRIIIA  CBOGIATA 

Cresce  il  trAmbusio;  guadagnar  le  cime  :   ' 

In  Iùo;go  de*  cadati  altri  jpffocaccia  ; 
E  i  pie  scabelia  per  salir  sublime 
Si  £i  dell'  altrui  spalle  e  della  fac(Sia; 
E  insidiando  altrui  le  glorie  prime , 
L'un  l'altro  urta^  percote,  in<ialza  e  sohiaC£ia: 
Chi  muor;  chi  sorge;  chi  trabocca  esangue; 
E  Tedi  orror  per  tutto  e  stragi  e  sangve.  : 

E  in  mezao  al  sangue ,  agli  ululati ,  al  piasito  '  > 
Fan  processione  i  sacerdoti  franchi. 
Le  franche  donne  Tan  recando  intanto 
'  Binfreschi  e  gelate  acque  ai  guerrier  stanchit 
Le  saracene  agognano  che  il  vantò 
D'averle  preda  ai  sozzi  cani  manchi; 
£  disperatamente  ihvocan  morte 
Dal  figliol;  dal  germano  e  dal  consorte, 

Pure,  o  lettor,  nob.  prendere  in  concettò 
Colai  virtù  fii^netica  e  mentita; 
(  Poiché  un  autor  romantico  imperlistto 
Caratteri  e  costumi  non  imita  ) 
Le  vedrai  lasùinenli  e  nude  il  petto  ^ 
Dal  vincitor  fra  breve  implorar  vita, 
Tranne  di  lor  sol' una  che  non  trema , 
Degnissima  di  storia  e  di  poema, 
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GAirtO  lyKGIICOQtr ARTO*  li  t 

Tedi  qaella  baiiiarica  eroina, 
Gm  più  del  figlio  cale  un  baluardo^ 
Intrepida  guardar  dalla  mina 
Un'  alta  tórre  eon  valor  gagliardo  ; 
E  a  rimaner  xonquisa  ornai  vicina , 
II  figlio  suo  scagliar  siccome  un  dardo 
Contro  il  nemico  che  a  salir  g'afii^etta: 
Oh  gloriosa  madre ,  oh  benedetta  !  ' 

Così  col  sangtie  suo  fifapposto  intoppo 

Al ' fiero . iatdnto  datila'  spicea  un  gran  salcb; 
£  cogli  ^asalitoc  eenfusa  in  groppo 
Capovolta* piedpita  dall'alta  ' 

Intanto  il  aarabin  la  furia,  il  tròppo 
.  Contrasto-  a  diaturnai?  dèi  fiero  esalto 
Trabalza:  :dalle  muta  accesa  trave  ' 
Pi  rf9  nisU^m  impamdcùittia  e  grave. 

Di  Goffiisdo  atta  torre  isi  rapicca , 

Ne  alcun   de^franehi  a  smoverla  è  capace  ; 

A  una  catena  ferrea  s'appicca 

Con  nodo  indissolubile  e  tmacé; 

£  <^sta  a  m^  aib  m&tìb  si^  conficca, 

£  a  sciorla  ogni  atgoiìienio'  éscid  fallace; 

Sicché'  là  tufba  accinti  ài  gran  conquisto, 

Il  golgota  bestilnfmia,  il  votd,  e  Cristo. 


19  I    LOMBiARDi    ALLA   PltlMA   CROCIATA 

Con  senno  accorto, alior  Buglione  il  pio: 
Su  su,  o' fedeli,  esclama,  ecco  il  momento 
È  questa  V  ora  nona ,  in  che  l' uom  dio 
Spirò  delV  alme  nostre  a  saWamento  ; 
E. SI  dicei^do  un  fremito,  un  desio 
D'eterna  fama ,  un  subito  ardimento 
Risveglia  in  tutti  i  petti,  e  a  tutti  cal« 
c(  Di  salir  per  le  funi  e  per  le  sòale  », 

Gran  turba  a  gara  la  catena  afferra, 

Che  annoda  il  merlo  alFaliD  e  il  tiiìa  e  squassa } 

Sicché  divelto  cadde,  e  seco  atterra 

I  vicini  allo  spalto  e  li  conquassa, 

E  mentre  invade  T  ardua  mole  ed  erra 

Lo  incendio,  il  ponte  un  temerario  abbassa; 

E  a  quei  di  meza^  ornai  tra  il  fumo  e  il  vampo 

Fuorché  sul  muro  più  non  resta  scampo. 

G>1gono  il  destro  due  gagliardi  in  quésta , 
E  si  slanciano  a  sbalzo  sui  ripari. 
Oh  fortunati  I  sinch'  al  mondo  resta 
Di  giudea  la  memoria,  andrete  chiari! 

*  <i  Lentoldo  tutto  acciar  dai  pie  alla  testa  », 
Ed  Engelberto  valoroso  al  pari, 
Lentoldo  ed  Engdlberto  dell^  mandra 

Ifon  già  di  iLombardia,  ma  nati  in  FiàQ^nw 
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Dal  Sommo  della  torre  a  salto  irrompe 
Nella  città  Goffredo  e  arrossa  il  brando. 
L'un  l'altro  incalza,  e  dietro  a  Ini  prorompe 
Dal  periglio  incorato  e  dal  comando: 
Resta  sgombra  la  torre,  e  si  dirompe, 
E  si  risolve  in  cenere  ayyampando; 
E  messo  in  fuga  il  Saracin  feroce, 
A  suon  di  trombe  inalzasi  la  croce. 

Or  ecco  giugne  alfin  tempo  opportuno, 
Che  de' Lombardi  ognun  si  mostri  prode: 
Son  gli  eroi  del  poema ,  e  ottien  ciascuno* 
I  fuggenti  a  inseguii  la  prima  loda 
L' insegna  sventolar  del  Trino  ed  uno 
Vede  Pegan  da  lungi  e  le  trombe  ode, 
E  in  suon  d'orgoglio  e  giubilo  e  sorpresa 
a  Su  grida  a' suoi:  Gerusalemme  è  presa  >k 

Poi  balza  sui  ripar  sei^a  contrasto; 
Alza  lo  scudo,  abbranca  un  merlo  intatto; 
Fra  tanti  imbelli  arruota  a  tutto  pasto 
L'irato  acciaro,  e  &  più  colpi  a  un  tratto; 
E  de'  fuggiaschi  taglia  e  mette  a  guasto 
Le  spalle,  i  lombi  con  magnanim' atto  ; 
Ma  l'un  di  lor,  volgendosi,  gli  spacca 
L'elmo,  e  il  cerébro  wribilmente  ammacca. 


S4  I   LOBfVARm   ALi:.AraiAIA   CROCUTii 

Così  per  degna  man  cade  Ttioin  degno  ^ 
£  a  lui  Gulfiero  e  Arrino  aeooron  tardi; 
E  il  troTan  lasso  ^  che  non  più  dk  segno 
Di  Tital  forza,  e  morte  ha  negli  sguardi; 
Forte  gli  son  degli  omeri  sostegno, 
£  da  becchini  il  portano  gagliardi 
A  una  magion  non  molto  indi  remota, 
Gie  i  debellati  Saraceni  han  Tòta. 

Arvino  estima  provido  consiglio, 

Vegliar  Pagano  che  non  dia  tracollo: 

Toma  Gulfiero  al  nobile  perigho 

Di  trucidar  chi  fugge ^  rompicollo; 

E  in  mezzo  agli  urli,  ai  gridi,  allo  scompiglio 

Già  la  porta  d'Erode  lia  dato  un  crollò  : 

Già  si  spalanca,  e  dentro  tì  si  versa 

L'orda  pittrice  indomita  e  ditersa. 

Si  sforzano,  si  schiaccian  per  la  fòga 
Cavalieri  e  pedoni^  e  un  l'altro  incalza; 
Chi  storce  il  viso,  chi  le  membra  sloga, 
Chi  è  spinto  a  retro»  e  chi  dinanzi  sbalza; 
Chi  tra  la  folla  ascondesi  e  s'affoga; 
Chi  varca,  chi  precipita  e  trabalza; 
E  fra  il  conquasso  gli  urti  e  il  precipizio. 
Le  belve  han  più  degli  uomini  giudizio- 
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Mira  ^  fumanti  impaTÌdi  destrieri,       _. 

Del  cavai  di  Pagan.  &cse  parenti; 

Che  vinto  da  diatetici  pensiera     .... 

Fiutò  a  ,6iadhla  iestìnb  i  ;iiieBibri  algcsafi }  > 

Sovra  le  turbe  il  «^ooUo  ergendo  alteri  .   . 

I  più  vicini  aSerraiio.co'dfinti, 

E  del  respira. a  riparar  l'affanno 

A  sporte  nari,  e  bocca,  aperta  stanno.. 

-   .  ' 

Chi  mi  darà  la  voce  onde  gli  orrori 

Dipinga  e  le  viltadi  abbominande 

Che,  invasa  la  città, ^  da'  vixicitori,        .  .   ; 

CommettOASÌ>  e  le  stragi  enpie  nefiBindel 

Dietro  il  saon  de'  vagiti  ai  lor  furori 

GeivQfia  pasto  di  sangue  ìb  tutte  bande 

Gli  eroi  di .  Cristo  «  e  ascrivono  a  tarastulU 

Lo  seanms^,  veoohj ,  e. .trucidar  fanciulli.^. 

Da  verroni  e  finestre ,  e.  giù  dai  tetti 
Pioixiba  una  strana  pioggia,  e  ^asi  un  nembo 
Di  morti  e  semivivi  pargoletti 
5troseati  e  uccisi  delle  madri  in  grembo; 
Vedine  alcuni  per  i  piedi  stretti. 
Da  inique  mani  ed.eSerrate  a  sghembo; 
Fra  gli  urli  orrendi  del  materno  duolo, 
Venir  sbattuti  al  muno^  e  pesti  al  suolo. 
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Indi,  oh  mirabil  descrittiva  possa 
Del  nato  in  Lombardia  novello  stile» 
La  feccia  delle  madri  esser  percossa 
Da  in&ntiy  usati  a  goisa  di  staffile, 


E  nude  il  petto,  ogni  vergogna  scossa, 
Il  ceffo  del  nemico  in  atto  vile 
Cercando  in  van  pietà  vergini  e  spose 
Baciar  lascivienti  e  carezzose. 

Nella  maggior  meschita  si  ritragge 
Il  disperato  stuol  de  Mussulmani 
Un  robusto  ariete  ivi  si  tragge, 
E  atterransi  le  porte  da  Cristiani, 

^    Che  come  belve  irrompono  selvagge 
E  troncan  cranj  e  teste  e  bracci  e  mani 
E  uno  stagno  dilagano  cruento, 
Che  de'  cavalli  ascende  in  sino  al  mento* 

I 

Diviene  il  chiuso  luriila  cloaca 

Di  sangue  ed  os^  infrante  e  membri  mozzi  ; 

Il  crasso  aer  maligno  il  senso  indraca 

Anche  ai  Crociati  e  par  che  il  fiato  strozzi , 

Sicché  lor  turba  di  fetor  briaca 

Trae  fuor  da  luoghi  orribilmente  sozzi, 

Ove  ripari  alquanto  aura  men  rea 

JIV  afa  travagliante^  e  aUa  fumea. 
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L'egro  Pagan.  non  limge  indi  si  giace; 
Sente  il  macello;  esulta  a  .queU^imago; 
E  con  gioja  omicida  si  compiace 
Mirar  del  sangue  ostile  oirendo  lago; 
£  fa  al  gei^mano  Arrìn  rimbròtto  audace    • 
Che  rimanga  a  Tediarlo,  e  noai.sia  vago 
D' affaccendarsi  a  debellar  cattÌTÌ«  '-.  ::• 
£  scannar  moribondi  e  semivirL  \ 


Levarsi  tentp^  e  languido  ricade 
Sui  strati  barbareschi  in  giù  travedi . 
E  d'angoscia  compunto  e  di  piétade      ; 
Arvin  nasconde  fra  le  mani  il  volto. 
Vien  Gùìfier  con  Viclinda^  e  il  dufaS   decade 
Sulle  lor  guance  in  lagrime  disciolto. 
E  ad  Arvino  e  Pagan  recano  avviso  > 
€he  Reginaldo  ai  rinvenite  uccaso. 

Ma  il  sol  tramonta,  ed  il  notturno  orrore  *'     '' 
Sulla  tragica- scena  si  diffonde,  : 
E  cessano  al  mancar  del  dì  che  muore 
Le  strida  de' morenti  gemebonde; 
E  uno  stanco  rammaricò,  un  terróre 
Le  vie  possiede  di  gran  strage  .iinmonde> 
E  à  mille  a  mille  allumansi  vivaci 
Sul  conquistato  Golgota  le  £ici« 
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Un  cantioo  gtoliTO;  un  saon  di  trombe 
Largamenle  per  l'aere  remota 
Eccheggiando  rischiarasi  e  rimbomba;* 
E  i  crociati  con  f>aIpito  devoto 
Da  tutte  parti  aflEoUansf  alla  tomba  ^  ' 
Che  è  meta  alla  vittoria ,  e  segno  ài  vóto  ; 
E  posta  l'armatura,  in  s'adduce 
Deterso  dalla  streme  ógni  alto  duce. 

Ognun  si  prostra  al  suolò,  e  doki  pianti 
Risuonano  nel  tempio^  e  preci  e  carmi  i 
E  a  gara  ti  ai  teckn  sfanrillanti 
Votive  gemme  e  spoglie  e. vasi. ed  armi^ 
Ed  è  il  suprema  ónor  de'  trionfanti 
L'accatastar  df  intomo 'a' sacri  marmi 
«$>na/ii^&e  intrise,  e  lucide  collane   ' 
Del  sangue  delle  donne  Mussulmane 

Ma  il  burlesco  romantico  sistema 
Primeggia  ancor  di  dio  ndla  magione ,!• 
Poiché  gli:  eroi  si  veggon  dd  poema 
Che  in  comic' atto  aggiransi  carpone, 
E  d' elleboro  degni ,  e  d' anateoia , 
StTjBScinan  lentamente  le  persone 
Sui  gomiti  sorrette  e  sui  ginocchj , 
Come  rattratti  e  torpidi  ranoccb). 
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CAHTO  DBCIMOQUii&'ro. 

n  Tolgo  che  circonda  il  sacro  ostello 
S^  allucina  fimtastico  ed  ignaro , 
E  in  anima  apparir  vede  il  drappello 
Di  lor  che  invitti  per  Gesù  pugnaro; 
E  andar  nA^  «èlnpto  a  Tetiérar  *  1^  aVdId| 
E  mira  il  santo  vescovo  Ademaro, 
Che  vien  mitrato  dagli  eccelsi  cori 
A  benedir  la  tomba  e  i  vincitori. 
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CANTO  DECIMOQUINTO. 


JL/ansi  a  cercar  di  Pietro  T eremita, 
Da  tutte  parti  accorsi,  i  franchi  schiari, 
Che  sotto  ai  Saracin  misera  vita 
Trasser  già  carchi  di  catene  gravi  ; 
Ma  Pier,  la  prima  voce  appena  udita, 
Che  il  chiama  il  santo,  il  grande,  il  fior  de' bravi. 
Ad  acquattarsi  vola  in  angol  cupo, 
Qual  pauroso  agnel  che  vide  il  lupo.    ^ 

La  folla  de'  credenti  irrequieti 
Lo  stana  dal  covil,  benché  ritroso, 
E  lo  proclama  il  sommo  de'  profeti , 
E  a  lui  si  prostra  in  atto  ossequioso; 
Ma  in  questa  a  suscitar  di  dio  gli  adeti 
Si  sjiarge  intomo  un  grido  clamoroso, 
Che  gli  invita  a  baruffa  sovra  un  tetto , 
Dell'eccelsa  moschea  di  Macometto* 
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•     •  •  •         •   '  ^    • .    • 

Degna  prodezza  In  ver  che  nel  registro 
Delle  gemme  romantiche  sia  sòritta.    '     ; 
Vacoorron  tutti,  ed  è  il  fiiror  minij(tró 
Di  scudi  e  brandi  alla  càntf glia  iUTif  ta* 
TrecCTito  e  pie  infedeli,  tehe  il  sin^ttò 
lF*atD  scaiisar  di  \ùto  stille  afflitta. 
Fra  la  teiÀk  is  Fonor  s'eran  ritraiti 
À  pernottar  sui  tetti  eome  i  ^atti^ 

Tancredi  a  depredar  quivi  Tenuto 
Tesori  oceulti ,  ne  mirò  la  schiera 
Dall' alte 'guglie  a  lui  chièdei^tè  ajuto 
Con  sporte  braccia  in  atto  di  '  preghiera  ^     ' 
E  per  salvarla  dal  terrcHT  temuto , 
Qual  pegno  le  spedì  la  sua  bandiera , 
Ma  r  orda  di  Gesù  giiignendo  al  tem{HO^ 
IjO  màkdice,  e  il  chiama  .avaro  ed  empia 

Sui  tetti  ascende,  e  fa  darniidna 
Dei  rifuggiti  e  a  torme  li  macella;     •    * 
Chi  carpon  soVra  i  tegoli  cammina ,  ' 

E  chi  iincón^ei/<o  sdriicóiola  e  saltella:         > 
Chi  sbalsa  delle  <rapóle,  e  ruina:^  ' 
Chi  piomba  trucidato  e  si  ffacellar  - 
Si  versa  il  saiigue  a  fiumi  e  non  a^tiOej  « 
£  r$j5ta  de'  conquisi  uno  Ira  millef    * 


Ma  il  lezpo>  d»'  .f^Bla^eri  c^,  ì^feH»  ' 
Ogni  conjbnudai  e  tutfi  i  loclù  1^;, pioni j 
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Della  ;«i»»  ;il,  bncajk)  ai  .v^.w*w>  > 
Che  mypoCQ.ffom  h  ri4»»pott  n€*tftj.: 
Tergendo  .il:  muro  eiil  9HQlo:>n..ti^.i<ienj; 
E  son  c()9ff<9t^,  44  ><^tfn/9  «Hryinlii,.  !  ,.|  ,. 
I  corpi  adi  WBimpi^qbiai*:  4»\  <wi  fstii^r  : 

Ma  se  taluno  fà..f^9  o  alln  f^qniorteh.  ìì  . 
Le  fredde  (go|;0o  ^  fi^pote  o  iliMiaQ>tp0<^  f 
Dai  friMiphi  iw9tttf^qte:  ^.  i^Hsso  a  i|M>tl}^r 
E  44  4i)gi««!ftr ;  H  fSimc9l»Ì9  :  a^^^'  ei;  tx^i^ofiC^ 
Le  vinte  gonti^  In  Jlor:  «T496avQ .  Af^Mìrt?  ^^  .; 
Monetili .liiv||ìgii^Ì9i^!<;(M  buona i>ooQa>^  :  ^< 
E,p€lr;  sottrlirleal  MfKtor.^^^^^  1 

Le.iifeaiìQ.*  a  tefopn:  astiose  balla  fi^àaéMr 
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Ma  deir  eventOf  ifi^rWti  <  i,  Fit)¥epAli     n  ;  1 1 .  ■ 
Di  trucidati  «^  jMSti  Saipaoini  . 
Van  svisoevMido  atidametit^;!  SrvM^     .  ì.   ) 
L'oro  A  ceSccar  frb  i  kceri  Jutaatini  {   ,!  /  :\ 
£  spenti  i  mglu  altissimi  e^ftrtJi  ^  !    '    ;  .) 
Dansi  afTaiUiosi  per  IrovBt  ueohim 
L^  dapecsa  .a.frii^  icenere  ignita^  -.  :  f  i  ■ 
Senza  aviréntara  d'abbruCiair  le 
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Nel  ripartir  fe  preda <faap  littil  avdeète 
Le  avare  impetaose  ordeciooiate;^ 
Poi  si  dàmio  a' bagordi^ aUégrèmente; 
Aibalii  e  festa  .e  giochi  a  |K>Àip6  grate^  ì    - 
Goffredo  il  pio  ^  -  quatùan(][iie  >T«ttaoKt8       '. 
E  «ssDtitKi  re  oha  guardi  la^  eittadé 
Ne  Tuoi  eoroiia' Jòro/oiM  la  feoMe  . 
Gnser  le  spiiie  a  im  dio  fm'sehèrw  od  onife. 
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Bfi  è  tempo  alflfi  che  accingami  iildmbbfdfi 
A  tm  magnaiiimo  fafttti  iiiéiiioràndo  *,  ;  i  1 
ISicchè  i  lor  teomi  iUtistti'  ai  A^  pie  «avAit  ^' 
D^etàiii  eti  rimbaitnbiM'Mch^  ^'^ 

Finor'|iitf  £nMMrai«i  eròi  i^àgliriMli  :  •  f^ 
Nalla  col^sèmioìopfar^  balla  eoi  fai^iidiK  C 
Peròia^ booti  dritto  segnalarsi  gimrà;  '  '^ 
Con  alMiivipreia  iQ.Qaenie  iion.  '  ?  n 

Pi  densa  notte  fra  le  taòite  orb    •  i'  ^\ 

Esercitsaidei  i  mantici  a  &tica' 
Faiuso  <  un  lyoUenté  aereo  liqodrè 
Di  «att'arme  melalliea  Btemioa  ^ 

E  lo  gettalo  in  brmn  dei  Signore ^  '•  '  ^ 
Onde  sia  ohe  dai  posteri  aiidica  '"■-■  !•  -  >  ' 
Che  andaro  armati  in  re^ictt  Idntane  :.  >^  >  ( 
A  fim<lere  ìtn  concerto* ^i^  aaito^qneé     ì    '/ 
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Ìi4  X   LOMBÀIlDt   ALtrA   9fttMA   Cll€«UTA 

Sul  primo  raU^Àre  da  Impràvìia  squilla'  . 
Suonar  si  sente  l'ave  di  Maria ,    ; 
Di  giqbilo  agli  insubri  il  pstio  brilla,: 
Cui  par.  ohe  il  Sfon  :di  lor  parrdcdiia  ssk.^ 
Trascoiwe  .come  elettrica  sciatUla. 
D'amor  di  patria  il  foéo,  e  oguua  desia 
Che  prastaittentewri ri.  del  ritomo  ' 
il  eakx>  àTviAi^  il  $os|[hi^0  igiimio.; 

Baioiondò  al:  rìB  iBugiidn  nega,  ostiùato 
Della  ic^rrèdaridioa  il  possesso: 
Bn^oB  éénz'essà  dcedesi:  ^Imiato;  :  :     / 
Un  dtlimsòr  da  eianemV  mi  im  dì  ^^irisà:  > 
La  torre  :  ottiieii  la  cbieia  y  ìndi  il  sodato 
L'iiAirpal<S  Goffredo,  e  un  tanto  *«ocessQ 
Di  vendicar  co^  suoi  Raimondo  ìm  qpeme,  \ 
Ma  nfuno/il  segue,  òiid'ei  bestemàiìa'e  £remc 

Dei  sacerdoti  in  lega'  ài  re  Buglione 
Baggiro  iniquo  e  tradimento  il  pensa, 

I    Ma  insorto  intanto  un  grido,  intocao  espoAe 
€he  dair Egitto  è  giunta  un  oste  immensa, 
Ghè  a  strugger  la  Crociata  si  dispone,.  !    . 
£  ordigni,  e  fanti  e^  cavalieri  addensa, 
Perch'ai  iler fior  del  campo  al  prego  on^ésto 
Alfin  s*  acqueta ,  e  uscirle  incoutro  è  ptiesip. 


// 


^ CAUTO  DBcMOQXJ  min.       ir        ^S 

Commosso  il  pio  Btiglion  piange  re  l'abbiMUBpià  ^  ; 
£  Ta  con  esso  d' Ascalona  al  piano , 
Scheihienilo  ogni 'barbarica  minaccia  >. 
Ad  assalir  f esercito  cristiano,     y  ;, 
Pier  r  eremita  aVvezaò  alla  .bonaccia  ' 
Yien  fatto  degli  inralidi  soycaxM)) 
E  alla  città  preposto,' e  sovrastante 
Ai  sacri  riti  ^  e  cerimonie  sante. 

Pagàn  reggendo  accinti  alla  -partita       ' 
Gulfiero  e  Arvino  per  V  Egiùo  campa ,        ^ 
Arme  arme  £^eme ,  e  della  sua'  ferita 
Al  macello  '  lanciando  oblia*  l'inciampo',    ; 
£  quei  si  danno  come  amor  gli  inrità  ' 
A  rattemprar  di  tal  delirio  il- Tàmpo, 
£  nuovi  abbracci  han  luogo  e  nuovi  (meì^ 
Nuovi  perdoni  e  nuovi  piagaistei. 


'  ••  .  » 


Mentre  dona  al  germah  F  estremo  àddio^, 
Pagan  sente  appressarsi  il  suo  momento  > 
E  legando  a  Gulfiero  il  casto  e  pio 
Amor  della  Cognata  iA  testamento, 
Gli  dà  il  suo  blando,  aprendogli  il  desio 
Che  d'ampia  strage  tiepido  e  cruento 
Se  di  vifa  al  ritorno  il  trova  manco 
Nel  muto  avello  gliel  depopga  al  fianco. 


^  I  LOMBiinDI   AUhA  f^lUA  QROCIATA 

La  maa  riarsa  e  scarna  alfO  solleyi^  :    ;    * 
Per  benedirlo,  6  ..prostrasi  Gulfieso  ^    .  j  -  :  ; 
E  ogni. altro  Vingi&òcchia,  oode  ricevi^ 

.   Benedizion  dal  penitente  austero;   /. 
Ma  un  raecapriccio  subito,  la  aggre^ia^   .  . 
E  immaginando  io  larve  di  {>en&iarq 
Del  padre  il  sangue  che  fra  i  diti  Qpl». 
La  mano  asconde  sotto  alkt;  len^tiola; 

Pensa  che  indEausto  augurio  uscirle  possa^ 
E  di  .rimorso  in  frenesìa  delira,. 
E  degli:  éMinti  raytivar^i  V  ossa, 
E  antichi  avèlli  scoperchiarsi  mirai 
E  vide  emerso  da  funerea  (ossa 
L'ucciso  padre. ìckéftpitvCnitQ. spira; 
Ha  ii  iurpe  amor  non  ces%  e  smania  e  grida, 
Ne  vuol  che  da  Viclind«..ei  lo  divida? 

Quindi  .Giselda  e  Reginaldo  ping^ 
Al  pensier  lolle  e  interrogarli  crede  ;  , 
Prestare  «  a  Pirra  il  suo.  destrier  si  finge , 
E  in  un  burron  precipitar  lo  ved^i 
Svela  il  cocente  amor,  che  ancor  lo  stringe 
Per  la^  cognata  ^  e  il  Cor  le  indaga  e  chiede  : 
Vieni,  o  cara^  le  dicp,.  ^  ArvihP.ui)  fiume 
Versa  di  pianto,  il  bacia,  e  porla  il  lumci 


vr 


Fra  \  SQOi;&iitaBnii  eolk  mbid'ttgpn 
Di  poi  la  fronte  iasaagttiiia  e  .deforma^: . 
RiMóiia  iblaMo  F  iimo  «kUa  pugiaai     ;  ! 
Ed  i  Groeiati  al  :canipo^.indri^mni:f  graia;  , 
Da  Gulfiero'  ed  Arvin  tosto  :  ti  ikbpvigna 
L'ozioso  acciaro  per  Mgutr . la  foroia 
Pagati  vién  meno^  e  sui  gaalK^iaU. prono; 
De'  lor  salod  ikoii  oojBprende  il  .sQ<mo«    . 

Resta  Viclinda,  e  veglia  U  tftoi^ibQndQ, 
E  poiché  in  lui  la  fiamma  non  '  è  spQHtK^  ; 
Serbar  contegno  schivo  e  vereetodo  .       .   • 
Benché  sola  con  sdio  a' argomaata ,   ;. 
Ondaci  9ea  daole  e  par  che  spirto  imiMQndo 
Di  sozze  idee  Vièino  a  morte  senta  ^  • 
Alfio  richiesto  tiea  Pi»  Teremit» 
E  lo  conforta  a&'tiltim^.  parlsAa^ 

Pagan  si  óliiama  indegno  del  sussìdio,  -       /  ; 
£  ^lei  lo  benedice  e  il  rendè  certo 
Che  il  sangne  ch'ei  versò^t  che  il  grande  >etcÌdio 
Fatto  d^gli  infedeli  è  un  tanta  merto 
Che  innanzi  a  dio^  cancella  il  paricidiò  |     / 
E  che  il  ciél  già  per  lui  si  trova  ap«ttf  f . 
Ond^ei  k  tttxta  gloria  in  cor  preliba  y 
E  del  pane  eucanstico  91  oiba«  /.  /) 


a8  I   LOMBAfiDX   ALLA    PRIMA   CROCIATA 

Fa  che  un  funereo  strato  al  suol  si  stenda  y  ' 
E  vi. segna  di  cenere  una  croce} 
Poi  tì  si  eorca  sopra,  e  àvTien  ehè  intenda 
Clangor  di  trombe  e  plausi  a  tutta  voce; 
L' endente  di  dio  'possa-  tremenda 
Fiaccò  l'Egizio  esèrcito  feroce 
Dei  bronzi  del  calvario -annnnua  il  tocco 
Che  Israel  trionfò  cadde  Molocco. 

Ritornano  i  Crociati  vincitori , 
E  il  nemico  trascinano  in  catene , 
Ed  il  macello  '  esaltano  e  i  fìirori,  - 
Onde  al  fiero  Egìzian  squarciar  le  vene; 
E  recan  buoi,  cammelli  e -corridori  : . 
E  predate  ricchézze  a  mani. piene; 
Non  sveste  l'armi -Arvin,  ma  incontanc^ite 
Vola  ove  giace  il  suo  fratd  mocente. 

Poi  viene  a  lui  Gulfiero  insieme  unita 
,  A  Pier  che  al  suol  l' avea  lasciato  steso  ^ 
Ed  era  incontro  ai  vincitori  uscito 
Della  croce  airecando- il; sacro  peso; . 
Gulfier  rènde  a  Pagano  illuridito 
Il  brando  suo  di  sàngue  ,ostil  rappreso, 
E  dice;  a  tuo  sufiragto.io  la  vejrsai^ 
Percliè  ti  salvi  dagli  eterni  guai* 


yy 


CAUTO   DBCIMOQUINTO.  7  Sg 

Pagan  gli  dà. la  mano,  e  andar  sedilo 
Vuol  di  Giselda  neU^aVello  triàto,  ;      !       ^ 
E  prega  in  qfnèUo  stralb  leaser  avirolto 
In  che  la  tomba  visito :dt:.GrtitQ, 
£  non  gli  sia  tial  fiancò  il  ^ndo  tolto,    ' 
E  agli  arpési  di' guerra  insiem' commisto 
P^r  lui  si  pcmgalperT  estremò:  ufficio 
Il  tesor  di  reliquie  ed  :il:cilÌQÌOv 

Ila  r agonia  di  lui  tanto  è  protratta, 
Che  &  il  lettore  agonìzsar.di  noja, 
E  il  vate  .un'  opra  santa  avveUie  fitta 
3e  lo  ^eea  sbrigar  per  man;  del  bojai    : 
Alfin  Viclinda  in  'suo  cordòglio  attratta  / 
Pojiphe  sia  lode  «  dio  tirò,  leou^t  ^i ./    ."C 
Grida;  in  veggendk^  che  non'triua  pia  &^lOf 
)li' abbiano  in  gloria  gli  |ii|g^}i,  è  ^iis9Ao. 

!!ìelIo  strato  funereo  lo  ayvolge 
E  ne  compoi^e  il  /sorpo  ^a^ato  e  santo , 
E  gli  occhi  che  l'estinto  al  ciel  riyplge    ^ 
Serra  con  man  pietosa  e  amaro  piapito; 
Gulfier  su^  mente  ^id  eseguir  si  yolge, 
E  fa  inumarlo  di  Giselda  a  canto;  > 

y^nno  i  Crociati,  qu^i  raqnoccbj  sparsi,    ^ 
Nejjie  acque  del  Giordano  a  diguipssa^ 


I    i 


30  I    IX>BlBJ[l.DI   kVLà,   FKIVA  tnt0ClATA 

£  Falmecà  c6r  di  Gerico  mi  maiité^ 
E  scier  condriglie  aUe  mmine  ^póndb  \ 
Alzana  là  usegne  àlfiii  oom  lie^  fiioBie 
£  del  partir  la  smània  si  dÉffonde;:  '  ' 
Goffredo  «addoppia  intaa  raìnpògnìé  ed  ante; 
Sen  Tanno  alla  rinfosa  e  nidn  risponde  $ 
Più  dell' acquisto  santo  a  lor  jund  cale, 
Né  forza  o  prego  a  raUenerli  vale*^ 


Gulfier,  Viclinda,  ^^Vin  prendono  il  calie 
Verso  Antibobia  senza  alcan  ritardò^,  ^' 
Lascian  ^ftagan  sepolto  nella  vaUe,       ^ 
£  dietiiQ  lòr  s'affretta  ogni  lombardo > 
E  Tcdtè  a  Palesiiina  alfin  le  spalle , 
Trovan  Tuntro  uve  à  dio  levò  lo  sguardo 
E'pvolei^  Giselda,  (ahi  deiso . 4U]^o T ) 
Sol  morto  Paladin  l'orrendo  gi<aro/ 


1 1 


Veggono  il  fiume  che  fornì  il  lavacro         ^ 
Battesimal  per  lui  che  cjuìvi  posa, 
E  d'ima  roz^a  croce  il  sifqiulacro 
Sulla  sditiga  gleba  dolorosa, 
E  un  Terde  cedro  alla  mestizia  sàcny 
Su  cui  la  bella  disegnò  pietosa 
I  nomi  loro,  e  al  duol  che  il  cor  gli  frange, 
Piange  Arvino,  Gulfier,  Viclinda  piange. 


^^ 


CANTO   DBCIMOQUINTO.  3l 

MoTon  poscia  ver  Siria  ^  e'  ^i  festeggia 
Boemondo  signor  della  contrada 
Che  de' Crociati  non  ségìiV  là  greggia  / 
Né  air  urna  dell',  uom^  dio  portò  la  spada. 
Gulfiero  dell' armeno  avvien  che  dileggia 
E  il  trova,  e  il  fa  scudiero,  e  udir  gli  aggrada 
Le  imprese.;  i -delti,  ^i^opere  leg^adre      '  \ 
Del  peni  tifate  :  Mp  cb^  U<fCÌ3e  fi  pad^e. 

Giungono  al$n  6u  ^Ligure  naviglio 
Alla  diletta  Italia,  ai  tetti , antichi 
Di  Pakstiaa  lunge  dal  p^i4^\  ■  \1 

Xft  ctea  pelle  i  riserbiur  pe';0c|ii^;. 
Mentre  Buglion  di  glorila  iiicUto  figlJQ       ) 

Resta  ne' lidi  d' Oriehi»;  «prichi      ;  :        ./ 
Di  pochi  eletti  col  fedel  drappello 

Il  conqu&to  a  serbar  del  santo  aveHo«       .   : 


'V 
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riNE   DEL   CANTO   DECIìIOQUIMTO. 
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TERZO  SONETTO 

DI  MA3TR0  SOPPIATTONE. 


*  ,  •     » 


ISCRITTO  in  quindici  canti  il  maledotto 
Rossor  Tegg'io  de*  miseri  LcMnbardi, 
Che  accesi  a  gara  di  soverchio  affetto  ^ 
Pagaro  il  ^ósto  d'apparir  codardi; 

Ma  noi  son  già,  né  il  furos  Italo  patto 
E  invitto  cor  li  agguaglia  ai  più  gagliardi, 
Ond'  io  vibrar  qual  fulmine  un  Sonetto 
Yo'  che  a  scolparli  arrivi  a'  dì  più  tardi. 

Ma  no...  sento  una  voce  amica  e  fidft 
Che  a  quei  canti  infelici  è  nenia  estremai 
E  al  ver  devota  in  fantasia  mi  grida, 

Taci,  ch^  indizilo  fia  di  mente  storta 
Il  più  lagnarsi  omai,  morto  è  il  poema , 
E  la  vergogna  de'  Lombardi  è  morta. 

FINE. 


}' 


NOTE. 


(x)  Versi  del  Tasso.  Ecco  Io  smesso  pensiero  espresso, 
0  per  dir  meglio  dilavalo  dal  Grossi 

Geru^alem  Gerusalemme  in  lietfi 
.  yoci  lo  stuol  de*  peregrìn  ripete* 

/a)  yedi  la  tradusione  dslP  Eteonpra  di  Burgl^r  e 
troverai  qaesto  Tocabolo  della  pedestre  prosa  ioakalo  a 
poetico  grado  dalla  noTella  scuola  romantica» 

(3)  Quest^  ansia  cLe  s' incontra  ad  ogni  pie  sospinto  , 
temo,  dagli  eroi  del  poema  non  passi  nei  leggitori  e  non 
li  renda  asmatici. 

(4)  Qaesi*  ascondersi  il  folto  fra  le  mani  familiaris- 
simo  agli  eroi  della  leggenda  del  Qrossi ,  se  non  è  giu- 
stificato da  qualche  pergamena  romantica,  o  dal  galateo 
di  quel  tempo,  clie  forse  prescrivea  cotal  atto  alle  persone 
di  gran  conto,  come  troppo  ripetuto,  proverebbe  grettezza 
di  fantasia  nel  buon  poeta. 

(5)  Gran  scialaquo  di  versi  di  simil  conio  si  fa  nella 
leggenda  del  Grossi.  Chi  può  mai  tollerarne  la  ripetizione? 

(6)  Vedi  la  ìiola  sovraccitata  num.  4. 

FINE. 


«e 


presente  Edizione  è  posta  sotto  la  salm- 
guatdia  delle  Leggi j  essendosi  adempiuto 
a  quanto  esse  prescriyono. 
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SERMONE. 


iyi.EiiTRE  de^  morti  il  venerato  nome 

A  quel  de' vivi  oppongono  coloro 

Che  guerra  fanno  alla  devota  al  vero 

Recente  scola  ^  mentre  d^  ira  ardenti 

Àccusan  lei  che  ai  luminosi  teihpi, 

Sebben  de'  prischi  ingegni  ammiratrice  ^ 

Se  conformar  desia  ^  mentre  al  suo  volo 

Negar  natura  una  bastevol  penna 

Gridano  ^  o  amico ,  tu  che  oprasti  ?  u  II  dardo 

Contro  costor  dal  sillogistic'  arco  » 

Disdegnasti  vibrar:  il  sinopese 

Sofo  imitasti  che  al  sottil  dottore 

# 

Del  moto  negator ,  non  con  dllenuni,  * 


*  Diogene  ascoltando  un  filosofo  che  negava  Tesi' 
stenza  del  moto  si  mise  a  corrergli  dinanzi. 


o(  4  )o 

Ma  col  corso  rispose.  Onde  ai  ritrosi 

Spirti  mostrar  se  di  sublimi  geste^ 

Di  venture  e  d?  affetti  a  pinger  valga 

Lunga  serie  quel  carme  a  cui  soccorso 

Non  prestin  fole  e  deitadi,  in  traccia 

D'  argomenti  non  givi  :  udir  quel  versa 

Tu  stesso  festi.  E  delP  umano  errore 

Così  opportuno  correttor  chi  fatto 

È  di  più  scelta  argilla.  Ah  quando  mai 

Fu  che  per  colpì  avvicendati  e  spessi 

D' invettive  e  di  satire  trionfo 

Setta  alcuna  su  P  altra  avesse  al6ne  ^  ' 

E  dalla  emersa  verità  suase 

Concordi  ambe  posassero?  Ma  un^  onda 

Ammansatrice  su  le  gare  è  sparsa^ 

Ove  r  incanto  di  presente  bello 

Gli  animi  assalga  :  alP  astro  pellegrino 

Ogni  ciglio  si  volge ,  e  sovra  un  solo 

Galle  il  suo  lume  ai  contendenti  è  scorta. 

Quindi  speranza  mi  rifulse  quando 
Me  a  suscitar  da  un  ostinato  sonno 
I  tuoi  Crociati  apparvero,  ed  il  genia 
IiTigidito  scossero  che  tanto 
Raro  e  si  pigro  all'  opre  vien.  Qual  ferro 
Io  sono ,  d^  onde  se  scoppiar  scintilla 


f} 


o(5)o 

Pur  dee  >  iioa  solo  ao{K>  è  che  ti  tuiB  e  volga 
La  forcipe  fabrii  dentro  il  lampante 
Carbone,  e  molto  il  mantice  gE  spili . 

Dell^  eccitante  ossigekio;  ma  forza 

E  che  contro  alP  incude  il  batta  il  peso 
Degli  alzati  marteOL  Impulso  e  fiamma 
Mi  fu  il  tuo  canto  :  e  con  che  gioia  i  quovi 
E  lati  campi  io  ocnrsi  ove  mi  trasse 
La  tua  léna  fiuitastica!  D^  Europa 
Che  al  santo  acquisto  si  prepara  il  vasto 
Bulicame  conten^lo  in  mezzo  a  croci , 
Aringhe ,  voti,  cantici ,  preghiere , 
Visioni ,  miracoli ,  delitti , 
Ignoranza ,  valor.  I  greppi  ascendo 
Dell'  Aman  che  da  tanti  anni  solingo 
L^  oste  immensa  stupisce  d' armatcgre 
Moltiforme  e  di  lingue  e  di  costumi^ 
£  aUo  sbocco  feral  mi  raccapriccio 
Ove  gran  turba  al  salto  enorme  in  £iccia 
Inorridita  si  conculca,  e  quindi 
Piomba  sospinta  :  aceiha  scena  in  pria 
All'  uom  della  caverna ,  e  poscia  fonte 
Di  cari  sensi,  d^  ineffabil  gaudio  , 
E  di  cotante  a  lui  narrate  cose. 
E  quel  palmiero  ^mistico  rimit^o 


o(G)o 

Ansio'  vegliare  appo  il  guemer  che  al  pio 
Sussidio  ornai  par  si  risenta  :  il  nero 
Strato  vegg'  io  che  la  spelonca  veste  j 
E  dalle  quattro  spranghe  è  sovra  V  ara 
A  padiglion  sofiblto^  intorno  appese 
Reliquie  ^  il  suol  di  cenere  cosparso 
E  di  flagelli  \  e  un  trepido  baritfme 
Sopra  gettarvi  il  resinoso  tizzo. 

Poi  ch^io  giunsi  all'  Oronte,  e  che  dinanzi 
D' Antiochia  mi  stan  le  quattrocento 
Torri  ^  un  novello  aspetto  a  ine  soltanto 
Già  non  s' of&edi  lochi  ^  usi  ed  affetti , 
Tutto  un  estraneo  mondo  a  me  colora. 
Non  le  mesciute  e  le  lunate  cime 
Dei  minaretti;  ma  lo  stolto  orgoglio 
De'  Musulmani  e  i  riti  e  il  molle  fasto 
Ammiro  pur.  D'Acciano  entro  la  reggia 
Veggo  lo  stuol  deir  invide  donzelle 
E  delle  schiave  a  varie  opre  e  trastulli 
Fise ,  i  profumi ,  i  saraceni  balli  , 
I  lascivi  lavacri  ^  indi  il  mentito 
Incrociar  delie  braccia  allor  che  passa 
La  captiva  lombarda  ^  e  T  onte  audaci 
Odo  contr'  essa  j  e  l' imprecar^  coatr'  essa 
Che  timida  e  di  mesto  amor  pensosa , 


-^/ 


t<  7  ,)6 

« 

Dìscorcla  si  3a  quel  r^m^ir  protervo.  ' 

Oh ,  sciamai ,  qataiita  ìae$^  intatta-  ancora 
Dalla  man  di  Torquato  !  Oh  s'  ci  potesse 
Mirar  siccome  altri  or  la  cblgn!  forse 
N^  avrìa  stupor  ^  fors«i  ei  direbbe ^,  e  panni 
Ascoltarlo  ^  u  Perchè  si  dritto  io  mos^ 
Sopra  Sipnne^  e  il  vortice  di  tanti 
Primi  eventi  varcai?  perchè  il  trambusto 
Che  r  europee  contrade  agitò  pria 
Mi  tacqui  affatto  ?oalto.subbietto  a  un  qualche 
Dei  versi  iacconciò  digredir^  sul^ietto 
Che  alla  mia  patria  sì  giocondo  pasco 
Pur  sana  ^unto!  E  ben  potea  d^  Olindo 
E  di  Sofronia  ciò  preporre  al  rischio 
E  alla  bugia  magnanima.  L'  assira 
Region  trascorrendo  e  perchè  quasi 
immemore  mi  fui  chMo  tra  Bisanzio     • 
Più  non  era  e  V  Atlantico  ?  fors'  io 
Sul  terren  di  Giacobbe  e  de^  profeti 
Di  tante  sacre  rimembranze  il  campo 
Con  valevol  pennel  ritrassi  ?  forse 
Ben  de^  credenti  opposti  io  le  diverse 
Costumanze  tracciai  ?  »  Tal  querelarsi 
Quel  cospicuo  s' udria ,  ma^però  scevro 
Da  geloso  livor  :  che  degli  eccelsi 


/ 


Dote  è  cari  teaersi  e  pregiai*. queffi 
Onde  lttsti*o  miglior  la,  QOD»«a  art^ 
Àssunsje,  e  cui  schiattai  virtù  «ubtima» 
Ne  la  sua  iàiàa.  pigliar  |»ef  nuova 
Luce  al  suo  tea^  aggitabi  «i  mirar  puote  \ 
£i,  che  sebben  p«r  hieoo  delie  vie^ 
Pur  seminò  fante  va^éaze.  A  cpale 
Esser  potrìà  minor  ^  o  cb^  ei  le.  m31è 
Fogge  di  morte  e  V  ondeggkir  ne  mostri 
D^  ampio  conflitto ,  o  che  ne  tragga  dove 
Dubbio  evento  a  librar  fra  sé  discordi 
Stanno  i  primati,  in  sinodo  riacc<dti^ 
O  le  indoli  dipinga^  o  V  alme' involi 
Muovi  casi  ad  udir?  Esse  d^Ermima 
Il  corsier  vags^KMftdo  in  messo  ai  boschi 
Sieguon  rapite^  e  del  Giordano  in  riva 
Presso  al  gaggio  |iast<Nr  posan  con  iei  ; 
Seguono  Pincailtata  navicella 
Cui  la  maga  crinita  aUe  leUci 
Isole  drizza  ^  e  là  sui  maifbi  erbc^ 
Fra  le  delizie  nuotano  d^  Armida^ 

!l^o  non  verrà  che  alcuna  vece  o  merto 
Mai  ti  abbassi  ,  o  Torquato  :  e  chi  il  potrdibe, 
Se  del  tuo  ingiusto  sec9lo  sapesti 
Dagli  cdtraggi  innalzarti?  lu  cosi  fermo 


;/ 


o(  9  )o 

Seggio  di  ^oi^ia  .aljEoi  Ipoalo  ^  il  ciglio 

Anzi  che  volger  tristo ,  or  tu  desia  ' 

Che  quest'  emido  tuo  ^  bersaglio  anch*  esso  ^ 

Qual  tu  il  fosti  y  di  tai  cui  non  di  idee  . 

O  di  liceo  discordia  al  morso  aizxa  ^     '     <      ' 

Ma  invidia  non  placabile  e  di  core    •■•  • 

Nequizia,  d'  essi  ai  oonginrati 'Stadi «  ' 

Invilito  non  ceda«  Anco  ci  ténea 

Col  suo.  genio  consiglio ,  e  pronta  al  varco 

Già  una  caterva  V  attendea^  Pàooasa 

Stava  già  presta  e  il  &II0  anco  n<m  ti^a« 

Ora  s*  erge  il  clamor  j  fiflchian  per  P  anra 

Già  le  ignobili  «ibIcì  ;  un-  eg;u£d  piòggim 

y^  ha  nelP  affi^co  suol  cpiando  una  tovnia 

Di  sfrontate  bertucce  al  viandante  * 

Dai  sicomori  aw^otcì  pietra*  Sorto 

No  ,  Grossi  j  in  -cor  non  ti  saria  che  tanto 

Rude  e  sventato  in  su£^  r^^on  si  fosse 

De^  maligni  il  talento.  Ove  dovevi 

Forse  temer  eh'  ei  j^  ferir  potesse  >» 

Certo  ei  là  noaie|7i9..Qual.di  chi. cerca 

*  Al  dire  di  alcuni  viaggiatori ,  si  vede  in  certa 
paese  dell'  Africa  una  specie  di  scimie  che  in  gran  nu" 
mero  salgono  sugli  alberi  armate  di  sasìri  e  li  lanciano 
poi    contro  i  passeggeri*     . 


o(  IO  )o 

Solo  il  colpir,  non  del  colpir  la  lode^ 

È  la  censura  di  costor  :  V  ascolta 

Attonito  il>  veggente  ,  e  si  travolto 

Scorge  lo  spirto  ond^  essa  uscì ,  che  senso 

O  parola  trovar  che  la  rintuzzi 

Vorrebbe  inv^n.  Tai  rìprensori  a  prova 

Conobbe  ei  pur  chi  or  t^  orna  il  canto.  I  lumi 

Tu  non  volger  su  lor.  Verrà  da  saggd 

Labbra  V  encomio,  alta  mercede  !  ogni  altro 

Suona  al  biasmó  draJà.  Se  dal  proposto 

Pur  non  dedina,  non  indegno  plauso 

A  te  volar>  farà  daUVEridano 

*  Quei  p^  cui  fiir  di  fremito  cagione 

Testé  i  ranc(m  di  Filippo  e  V  alma 

Superstiziosa  e  cruda  ond'  ebbe  morte 

X^  eroina  da  Tenda.  In  tua  carriera 

Baldo  procedi ,  e  superbir  tu  pure 

Di  sua  luce  fiu*ai  V  età  ,  che  in  mezzo 

Ai  nembi  ancor  di  che  adombrarla  ai  suoi   * 

Nemici  è  cm^a ,  ad  ora  ad  or  d'  eccelse 

Opre  s^  abbella.  Ah  !  ma  d^  imprese  altrui 

Memore  solo  ,  io  spettatore  ignaro 


*  Il  sig.  Tedaldi-'Fores  autore  deila  tragedia  istorica 
intitolata  Beatrice  da  Tenda. 


y 


'    o(  II  )o 

Stommi  frattanto,  o  sol  la  fronte  bagno 
Di  fugace  sudor.  Colui  che  uu  giorno 
In  suo  desire  ardea,  che  teco  spesso 
Di  poetica  prova  anco  divise 
La  fatica  e  il  piacer ,  più  ad  ardua  meta , 
È  ver ,  non  tende  ornai:  ma  il  senso  ancora 
Di  sé  medesmo  ei  serba ,  e  ancor  pei  grandi 
Amor  gli  parla  ^  onde  non  fia  che  lento 
A  far  dritto  a  virtude  altri  lo  miri. 


FI  N  E. 


COI  TIPI  DE'  FRATELLI  SONZCXiNOi 


Stradone  di  S.  Ambrogio  y  num,  2735. 
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chi  siete  <f^0i^  che ,  forse  noi  vòlendp  y  éi*ì 
zMte  cotanta  remore  di'  voi;;  sicché  del'  inómei 
vostro  Tisuompo  le  case ,  i  >càffé,  i  ^fealìiy'ier 
osterie!  y  (le  '  piazze:;  •  i  pubUicx  passeggi  y  i  Ofpii; 
angolo'i  ili  ^  àna  ^ùiiala  dal  *J>el>pàes« v 

CSì^Appeniaparte^  e:'i  mar  .^cdndsly  ei'A^h 


tè»  •  '  « •  » 
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I        '  • 


Kori  siete  in  fin  ^'  conti  che  nn  beldanaosQ* 
poetino/  die  dopo  aver  usmpato  un  tàalm  di-fa* 
vìBy  pnoia  facendo  hi  soinna  a  qpetta  huén^sml* 
ma  di  un  Porta  ^  (i)  ed  in  appreìlsO'  pA^ 
J>licanda  un  miserabile  Poemetto  nato^'  e  mottOi 
in  pochi  àìf  (3)  avvisate  ola  di  ht  stordire; 
r  universo  intero  ^aonando   niente  .  meno   che 


<t>  Tutti  oonow^o  le  Poesie  .  «tate   compoiCe  .cU|  Grom, 
nel  dialetto  HìlaaeM,  e  fra,e«fe  l»a/uggi$héu 

Lo  Stampaiore,   . 
C»)  t'iMifoiidaj  di  CMÌ  ;«i,%ero  già  pifiK€c|iie  ediziooì. 


al  vostro  soffio  ella  non    rende   che  un    suono 
Lacerator  di  ben  costrutto  orecchio. 


;? 


'i 


Cosi  è^  Signor  mio.  Voi  non  fate  che  striiiare , 
e ^  sebbene  i  più  dicano,  che  intuonate  benis* 
simo,  io  ripeto,  e  sostengo  j  che  strillate  4^ 
prìnciffìo'  111  'fine',  o  pter,  modoi^e  ilor^;  è  d\M- 
xaniJei orecchie  .per;  lion-  anifffve.  roltì>  i  tim* 
pini  :£.quaindo  li  ^  dico  .ip>,  bisQgsai  «ter .  aùtti.  ^ 
giacché:  il:  (ticet  niente  inèno^dbe.  uiio  .«iokro 
di  queir  arca  di  isapieozà^:  di  DonXiiicro' «  ..* 
Che!    Voi  impallidite    a    questo   nome?   £  ne 

à^riejyd'bea  ddnde.dòpo  ^èl'6uo  JBfgnniafi^'faXO 
sui  vostri  primi  cinque  Canti  pubblicato  non  a 
guari' da!. lah  akro  aoo  disoepdlo^  e  rsiiaidoUe^i^ 
il>  iobitDÒ^'DcaiiSiteqerroy  xììbì  novèllo  :Kico'doU<^ 
Mira'iiGbld  isé|9^e  teasrseb.iuttiota*  tbegàé^  .sabn 
beb«i profeié^^  ed.asèolta(|toVay}m/.^<cxz^/dh*,  (s) 
nélitsi  qunle  oocasìone  Isi  ÌJrh^ÌGa':*fiioÌB  fiir;po£- 

tenti;  SI  sìghoré:  -lo  sdnd  ua^  idtra   Scoiare^  <jì 

,  *  .     •        '  »  •      '  ♦ 

<0  Sui  priiat  ciuccile.  (Janli  cUi  Lombardi  alla  prima  Cro- 
ciata di  Tommaso  Grossi.  K«4gionamento  di  Don  Libero  Pro* 
féssoffc'  dHÌPmrfftiti  V'  tenuto  ■'  a  menve  ^*«'  f«i\*W^mi  '  Wà  Oèn 
Sincero  di  lui  diacepote^  Mrlimo'dàlfci 'Tipognifia  di'f^l»c« 
Rusconi.  -  ^  '     "^ 

(i)  te  parole'in  coraiSw  sono  t<ifté•rtaflaBTt•nle^dÉIsl♦ddtÙo 
RagioQàmeriro  ai  pon  Libero. 
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mmàerià  ^  gm^  ^  -mj..  cfcè><|iir*W' .  npjpii^lf 
è  il  mi0ÌQi^iii^o4p  |M?r  iàcopinceiìi  ven^ 

tioo  tnofatebte'OemiilQiio  tse^^glL  dàste  ]iina  pm^ 
bend^  (a)   di   €fi^\l\umw.  fi^àncof.  e  :icoiraggio;jo 
ch^  hfi^fidabQh  *VqÌ)'  e.  tiìUi  i  vortri  apoloj^'sti^  Ce^ 
iTeAdosi  .|>er&  pcyde^ttwwiDte  nascMto.  dietpo  Up 
wii4p  .dell' anctfiinia}  di . qntel  Don  libero ,  che 
pren^eado  per  «oìi  dolMbae  lui  hwui   peao 
di  «a.lsicqMvtto;.edJi ha. tazza  di  apunantè  «Lieo» 
ìWJ^,  trtìnfenxtei.mai  «ni'  ^d^/aè>  assiettie  -ane 
glQrndUti  y  Unto  |iìù  4opo    cke)  ^ho  :di  oasi:, 
e  forie  jl  più*  assennatOj^    101911  artaiolii  ^  ìolie 
«ul  e€M|tO';VO$tro'ÌBscHrì  neliauf  fbgliò^'(2)«s&  dir 
male  del  sulledato.  Ai^àirMiime7ito|  neli^ait»  atessp 
che  ,il:  copi&  ìa  piui  luoghi  ^  «prènuiiciÉiHip  *  cat* 
ted  ratina  iii^*  lite  «lai  tdstri'cimfue  canti  ^   abben«* 
che  dall' fver^  egli  .acanibiato  V  UomodeUa^Jà^ 
verna' cQiat  Pi^  P Sremitm  aia  ptav^to^  che  ne 
lesse  tioo  3oIOy  io,  se  pi^r  tatti ,  ehe*iìon  né  iti- 
tese    MH    ette;  di   *qael  I>on  Libello,  ohe^  non 
amando  d^istriùre ,  uè  potendo  essere  istncito  \ 

"  .      . .    •    •      »         •  i 

<i>  Queaia^af»  fb  iupporre,  ode  fik>n\Ii&e)X>  trppartengA* 
«Uo  sta^o. ecck'3!asùpou,Me,  ne  dorrebbe  'dayv,<;ro,  meutrr;  aoco 
]a  materia  dcIT  allò  suo  ministero^  per  guanto, grave  che  sia, 
obti  sarebf)^  assicuro  de'  sutii  Bchornì  ::^    Ui   buon  Cri  t  ila  no' 

(j2)  La  Gazzella  di  Milano. 


e 

rsème   taifn  ohe    ksitùmy^ceikàiereiè    in¥€m 

-a  Patini,  cioè,  sòtt0  i'  tigU  dlé*ìP»m'QHèniak 
ysot  suùOiha;8Ì0  senza  vQnmnti  ^' *  éaì  afèìoAtmè 
bisogno  per /J^n;ì]]teiidei4oy<'e«[M|^«to  af  tuiil 
'^flcepoU  umamtftt^o  wif$&'lé'ijfmtttò  dùpù  lHét» 
^omi>  in  if^mkhe  Ostétià  suburbanà  in^un^k^roè^ 
^ehio  dì  Àniidj e^'immi*^ €»mpaghom^có$^qmU 
pub  àinej  é  dice  ìtiitàl^y  Uifia^étò^t^  gli^^^ 

.setidb  benoati^ale,  die  qae^  buon»  <iòiapttj^oli; 
come  suoi  «coliri,^,  non'  ìiano  da'^taittojdK  veHir 
.Mco  a  gara^  eaortvFCie.  vitt<ifioAl;*i  fiebbiMm  al^ 
cani  di  esai  sappiano  perfino  ia  Lingua  Tede- 
sca'««d  abbiano  pubblicatof  pìur  di' un  Sonetto 
per  noflte,  e  per  giacni  joiìbiolistiei.  -^ 
'  Io  pertanto  diegnp  allievo  '4^  Dòn  Libero,  li(^ 
gneiìdo  r  oume  gkorìosè  4et  mio'^ -condi^eii^Àlò 
^'on ' Sincero ,  giovinfeL  d'alti ,  e:  'generosi  M^nti- 
unenti,  che  sta  tottofa  fiiangendb  ^i^à^ard  l^tìéH^^ 
-iissime  lire  AustrùÈcke  ^spese^-neiradqtìislo  de^¥t^>> 
stci  primi,  oia<|ué  canti,  come  ìm  ;atissse'i^  àm-^ 
pidue  gli  òeM'ut$a  /lii^fa  iagrinimléj  intendo**!^, 
signor  TassQ.^oayeUo^jdl  ri«ederviJe.bacce  colla 
stessa  e^emplai^  urbanità,  oii4a  i«  cofitrad»tttitlo 
il  ragionamento  del  mio  sommo  precettore.  Del 
resto  non  vi  sorpren4a,  ise,  oltre   ai    tanti  di* 


/#• 


1  scoperli 'dalToòdim  mio  pèiiébra^  neWo- 
siri  prìiui  cincjac  canti ,  o  per  meglio  dire  nel 
tr<ottr4>  MàeÈ0  y  -die  vale   imbrogliò  ^  pasHwio  y 
tip rodofrò/. pare   le   osacrvanoni  iktte:  gi2i*  aal^ 
medeaimo'ikl  .non  mai .  abbastìuum   lodati  mio 
Mac^rtfo  I  '  e  ae  '  ansi  a  -risparmia' cU  fatica  qserfc 
talvolta  le  iue  thuisé  «esp^eersioai.  'Fri  lìoi'  Clas-») 
aici  vim  o^  immiemorùhUe^  il  costume  di  oopiarai 
af  vicenda >  né  io  ma  aarei. latto,  pone   lo  acril*> 
polo. di)  aoceoiiaffe  la  JbdtB  onde nalb  pia  parte- 
a^tMi09fò'  la.  arie  artlica>  oWs  Boa  libero  fimà 
ndl  flmftero  .de.*  pivL  Ciè  premeaso^* eccomi  al-' 
r«ìmpreaa^  pàncipiaàdo  dalFroaliapisto*     - 


»      f 


.     :   l'LOMfiitRDI 

I  Lombardil   £  fier'  qiial   ragione  eantaré  {• 
Lombardi,  e  formare  di  essi  un  esercito  ditiinio  ; 
da  tutta  V  Osto.  Latina  rimasto  ignoto  quasi  otto 
secolif  an/acbè  caiftarcf  ìPièoioetéai,  i  Romani, 
od  i  Lazzaroni  di  Napoli  ^  che  avevano  eguale, 
sq  Q0«  magglom;  diritte  alla  t  praAfreiità  I  Vàr« 
gpgna  d^vv^rq^  cbé  un  f  Loo^bardo  de""  iftoatri  di 
moaao  .da  ealdoi  amw  dt  patrìb  eerelb  d^ifmaltfi 
zjire  un.  mptiumfiito  'noNrello^  SUe  paaMte  enei 

glwie!;,-      .'■;    .r,.:   ..'f    i       '•  •  •   «  ^     .    i.    /   s    :•   :      / 
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.    l         ALLA  PRIMA  CBOCIATA. 

.  Sray^imo  !  Voi  non  ignorate   qa«nto   niend 
dk^  a  numerare   ai  comincia  d^^uno.    Eppure 
Don  Libero   anche  au   cì6  era    qdàai    eretico.' 
Ma   percliè^    domando  io^  seieglierer  la   prima 
CrocitKta?   Non   aapevale  admnjde  che  il  'voto 
universale  era  per  lar  quatta^  e  che  P  aver  trat* 
tata  bene  un  argotnènfonon  ne   giustifica'  mai 
la  scella  ?  Queatai  debb?esa^e  latta  secondo    le 
r^alè  deU'aifte.,  ed  «Uora,-  avvenga  che  vudleY' 
r  autove  va  esente  da  ogni  censura  y  quahirtqiie/ 
sia    V  opera  sta ,   e   àe    taluno    per  awenttrra  - 
gliene  movesse  può  sempre  dare  questa  risposta 
ohe    non    ammétte  .éoueKioife  :  '  ho   fatto   quello 
che  ho  potuto.    Voi    al   contrario    avete    scelto 
materie  .&tlo  pcfggìd  /  ^né    avete  stìnse.    Proae- 


'      '  f  ,  CANTI  QCINDKI. 


I  *    : 


€antil  In  Poesia  i  eafttì  son&  il  /aé  iiihité 
dfl^  ;  Capitoli  i  nella  «'fovnia;  Esiàf  xiùa  indibkno 
mAl«:p]è  é&e' la  ^div^mpne  éetta  AÙiterià.  Ganti? 
EiiiipercÉiè  non  'Poema?  A  vero  dire  J' opera 
vostra  è  ben  altfo  che  un  Poema^  poiché  que- 
sto a  giudizio  di  Batterne  consiste  vel  racconto 
DI    uif^AaioaE   MBBAV1GI.I0SA ,    c  voi   ìovece    non 


tèt 


ti  regalate  die  deUè  a^ioiii  ordii^rie,  e  sotto 
ogui  aspetto  triviali.  La  spedizione  infatti  di 
«Q  eaen^itù  Loo^xardo*  all' OrìeiiCe  .  mosto  da 
vteligiofta  brama,  di  torre  •  i  >  Luoghi  Santi  '  iAtf 
ùaui  degli  inCodeli  ^  te  tante  e  varie  ecìagnr^ 
ond^  è  bertag&o  nelia  stia  iriiptèsa,  le  ba[fta^ 
glie  che  '  combatte  ,  le  gesta  de-  suoi  eapì ,'  0 
Tamore. della  figlia  del  primo  Duce-  Cmtiandf 
con  vaferoso  gnerriero  adoratore  di  Maometto, 
aon  eosettitte^  che  non  hanno  punto  del  memi^/^ 
gliaso  perchè  riprodotte  quasi  ad  ogni  giorno',* 
ed  il  eoi  racconto  ^  ae  ha  potutd  bastare  ad 
Un  Poema  (jaando  viirera  il  Tasso  i  noti  piti 
si  «ddatta  all^epicar  tromba  ai  tetolpt  (fi  Grossi,' 
il  «ai  st^mento  90/i  é  né  cetra ,  né  lita  ',  né 
inmikig  mi  sibbène  il  coidscione  scordato  su* 
éSM  -gU^^^tèidiRoma  ^ònM  cantando  letpun- 
terie  di  Mastrilloy  la  Con-versione  di  Marietta 
Chriigùmay  i  Miratoti  de  S.  Antonio.  Ad^ogni 
modo,  sebbene*  i- sottri  Canti  non  6ieno  ini 
Poema  ,  aou  doiaetate  voi'  làiciaéé  di'  co^  itì\ 
titolarli.  La'  mbdéstiii  a'  di  nostri  è  mleree  di 
conlrabbanda,  nò  in  coacienoa  noi  fedeli*  éie«- 
ootorì  dalle!  leggi  •  di  ApoHo  pòsiiiamo  dfsj!>^n- 
aarci  dal  porb  sotto  se^^^tro.         ^ 
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!.. Diat coli  !  'Noni  avete  ?oi \akoa« lì tdl6 7-  fl^  v#<« 
l(rt9  che  il  vostro  Kbco  -  abbia  faina  4i  '  bii0i>9^ 
ycfaso  iioi.»i€he  aiamo  tutti^  JDùUf  e;  membri* 
di  quasi  .tutle  le.  Àiscademie  ^  <e  Sociistìr  >  Hette*' 
UfiV}^  d'Italia  y  e  d^oltreoionte  »  quaad^»  ci  a^ 
j^fCMiita  aottp  .gì'  ia&pstft  auapióf  di.Jim  nome 
vado 9  nudisainto^  come,  il  aedere  di  «li  4>ab» 
buh)o?.  Se  ne^ijniifi  Accademia  :  fi  >  ha^fatto  Teno^- 
re  di  ammettei!v4  nel  auo  aéiiow,  non  bsspgiuufa 
^mm^ltere  qusruto^m^jjo  il  titolo.  ditAiTtocato.' 
9fi  eca  atato  dcttO;.  ebe.  ilfoat&.cfijittkraiiailte  >> 
ma  qx*  fon^incioi  ^  duJbilaDQ  ^.  €Ìfe'  aofibe  ifaet 
tii^>lo ^fse.  illegitj;iciiQ  ^coqi^  jqoeli.pò  dà  fama  f^ 
<lbc  n  craT,9te  ai^ìat^ta.i  e  .chc^ad  im  tratto^, 
a^d^  ora  in  .fpmo  ^marcò J^a^pera  i^tòèaL«dd,|xiia> 
iwpi^r^ggiabile.  m^^^iro,  .^  ..»>  .....   >.>     . 

lla:qbe  j  Neppure^  il  ritfiatta?  Biaogm^.-brà 
dire  (J^e;  natura  aiavi  stata  .avwai  de*  suoi,  dooi^ 
perchè  in.oata  «l:  Odatim»^  H  oggìdà  abbiale 
pfiAutO'  trasaurjRfa  i^coasion^  al  balla.: per  of-i 
frice.  aU^oQchio  di.  chi  sa J  lineamenti.. iFoatrì  ^ 
e.  .privare.  c<MÌ.l^  nostra  ^nt(li,  .damioe^del 
piacere  di  mostrara  ai  loco  <  bambolattì  la.imae**' 
sta  del  vostro  volto. 

Volgo    il    foglio  y  ed  ecco  pararmisi    iuiianzt 
.una  dedica  di    nuovo    genere,    che  più   d^uno 


/et 
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potrla  scambiare  :  ooni  mi  *  iscri^iow  4»;  Man-* 
aolee.  Che  aiatd  un   mifcrabile  poetino  i  gcai^t 
peiza  olle  4L  «Of  «Ma  (ohe  j  fostQ  Mciia    si  Jiarr. 
lordo  in  materia.  4'ÌAfcerem^  h  cp^.  «qUe  npr» 
pratido  unicatsenta  qùett^oggi,  Eppm^  l^^aeppi^'s 
pio  de^  eoètatiei»  dovrebbe  nwm  iMnil^rf^U^ 
la  deditt  ;idi   na;  libro  auphe,  di  ;p^bi  ufofli 
Irottaf  soveoie  iall^Autoire^  pftà  asa«i  «ke  V  iiUi^r?. 
Mia  ediziotte..A   vói   pertanto,  COiftiq.  amf^Q    di 
quella  Dea,  che  già  cantante,  .nel  patrÌQ  .dUkiUa# 
importava  cU   scegliere  giòdizipaa«io|it9t«p(ir  ul^ 
dedica  deU?.o^ni.  iroslra   alcmU    pfr4ti|i^«    ci» 
noa  mancassero   i   seguenti  indiìpenaftUli   ffn 
qoiaiti  :  rt,   Gbe^  fossa  >  ricca ,  e  potente  ^.  tppdet 
avesse  regalato  aplepdidameiite.  voi,  e  .gli:  estaOn 
acri  i  dp^  «jitiii^pafi    fogl)     letterari  >  ^  ncjb.  cmì^ 
mano* ' sta  k   npataziòoii  degli  Auforiii  2y  {Qh^ 
Some  alfaanto   aciocòa,    afixncbè  <  trovi^^se,!)^. 
li   i  pessimi  >ostfì  'versi  y   e  .dovute  le  tJkidi  » 
die  noa   avreste    mancato   di  .prodigarle,:  ÌAr 
aiJaaiidd  a  terzo  ernie /la;  sua  dottcitui  >  ile   aue 
yìvìùy  VmÀor  siio  pev  le  lettere^    e.f  aii^s^iaMit 
nobiltà   di  4U]a  famiglMu    Voi  invéce  ,  ;(£MWiidO( 
^mpa   itt  .  im  :,seatUBÌsiiti>,:  ^cb^iè  ;óriiiai,  yaa^ 
vera  anticaglia  consmra|e  t  «vostri  qnìoditÀ  .caatir 
ad  uno  zio«  che.  copie    pisirrooo,    e  buon  par* 
store  potrà  ^  se   non  altro  fari^   cibo,  .^alutara 
alle  amate  sue  necorelle  di  Treviglio. 


Ma  piièsifm  ^Itré/  e  veiliamo  ori  la  .  ; .  Ghef- 
•Oli  io  cieco  y  <f  md'nca  per  a^rveiitara  ìùt  fi^gTio 
al  mio  faloìcèlor?  Afa  no  41  numero  delle  psH 
gin^  tioi*re  in  progrediva  Saréb| je  mai  Terd 
che  un  libbre  escilo  'alla  luce'  :nel  mille*  oUo^ 
dento  veìTfttaei  urancasié  della'  Préfiido'iiè?  E 
aarebbe-'m^i  tero' che  «vuti  I  noa  eapeite  pur 
questo  y  che  in  essa;  più  che  alttrere  debbo 
V  A utoré  ^fa^  beila  mostra:  di  f  peregrina  erudi- 
zione, di  jaiià  eritrea  e  di  bella  spìrito,^  di- 
cendo tilttò  niello  che'  gii.  vien  vo^ia  di  dire,* 
criticando  gli  Autori  tatti,  cha.  i^  > precedettero 
nel  trattare  lo  stesso  argomento ,  moatcai^a 
te  lóro  fisagagne  ,  '  edi  esagerandole  .in  :  niodo 
che  chiara  eofòrga  la  propria  silpbnorilk  sa 
di  "essi  ;  "spogliandosi  di  ogni  ri^éttp  '  jifer  la 
verità,  la  quale  ia  fin  de'  òonti  nbn  è  <cbe 
un  pregìttdÌ2Ìo  da  tolterand  appena  afspenaiii 
qualche  vecchio  ribambito  ?  E**  vol^  òhe  tanto 
bisogno  avete  dell'indulgenza  de'  lettori, '  pò- 
teste  rinunciaiie  a  tanti  'vanlaggi  7  Ah  !  Groèsi 
mio«  0»  Éite  pur  di  grosse*  Un  libro  senasa 
pre&ziónerè  lo  stesso  che  .un  uomo  .sensBa  te- 
sia ,  checche  ne  abbia  detlb  in  eontrarid^  :quel 
jMccentuexo  di  Voltante ,  die ,  conte  è  iióto  j 
ebbe  Timpudeiizir  di  giudicare  gli-  scritti  dei 
primi  luminari  delllnghiltei^ra  setiza  •  cojiDsebre 
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pore   una   3ÌUftbi   dcUa    liagiHi   di .  qiM   pae^ 
se  (i).  , 

Ma  «eco  fioalmente  squftdrmtmsi  inqanzi  h 
fOfllreiiiiée  di  undici  siUabe^  se. pure  ;)on  ve 
n'ha  alcuna  di  dieci^  ^o  di  dodici.  £  qfti  :  ^ietio^ 
rese  nuove  grazie  alla  Crateaca  pa^ù^oza  d^l 
mio  'Sómmo  Don  Libero»  cHe.  seppe  oon.  tanta 
sagaeiik  deoomporce  t  vostri  r  cinque  canti  ^  ed 
estrame  il  sugò  (s).    li   percllè   io .  dispensane 


'  <i>  Nous  croyons  qae  Tautear  d'alt  boa  oynage  doit  le 
l^avd^r  d^  trois  choaes:  du  titrs*  <^  Tlpìtre  dedicai  pire ,  et 
de  la  préface.  ì^es  autres  doivent  se  garder  d'une  quat nènie, 
^tsi  dPécrire.  z:  f^óUaif e  Diet  Phito'i.  .«>      i    *     .      < 

(q)  Anelli  io  60me  chihitco  «  so  &re  <li  fimili  decomposi f-ìonì. 
Ne^ì^le^;  w^  noi  |a.4u«  piedi?  Bffovela  del  potifsimo  So- 
netto di  Petrarca  in  cui  descrive' il  suo  innamoramento:  Era 
il  giorno  in  eui  ti  tcoìotdrono  a^  $oh  I  raggi  per  la'piétA  M- 
tuo  Ifjttorwf  cisè  il  Venerdì  SaoCo^  giorno  ebms  ^ignun  vfdf.' 
o0^ìi»tujDÌsìifiio  agli  ionamoraoieati  d/i^nif  aa  M  pre^o  dnlle 
ronvulsioni  »  o  dai  birri  ?  e  non  me  n*  guardai  a  ragione  poi* 
chè|  dopo  essere  stato  preso  sarebbe  stato  ìnulftle  il  guardarsi 
ekti  vmttrì  o^ehf  betti  neri,  o  cilestri?  donn^,  mi  legarono  con 
una  cordicella  cenfla|]|,'  «r^d'io,  dai  peli  delle  pupille,  e  de'  j(o- 
pradgli»  ^P^on'tm  pérepn  tem^  da  Jar.  riparo  eontra  i  ^.olpi. 
d^  aMom  dilTalli  if  VeoanA^^Santo^non  era  giorjio  ^  che  ad  uq^ 
Bcclesiaslioo  conie«'Pelnres ,  doielie  ^parpre  conTeniciUe  per 
resistere  aUetentuinnì  é^Amoi^^pHk,ne,4Uìda\  uc^r^,^  senza 
teeperto  dbreì  a  casnod  a  leMo»?  ^adé  imiei  gu^i  ir^omin" 
eiarctw  tHÌéummn^daiortìmtkì per luil  Dulci|iain angnstijs.socios 
hab«re  |^«nantes.>  cimare,  jet  iravà  d^l  /nMf  4if^rma$o  sarebbe. 
steU  bela  davvero*  «bergli'  aveiss;  ttcMVi|M>  ivadosio  qualche, 
arma  ,-  apsiocbè.^i  Stailo  .Offiaio  ed.  tip^Hkka  nwa  pp*  gii  oeehf 
ai  aore^  tka  di  ìagckm  ^mJSmirmm^,  a  i^mreé»  UsQÌo,  is  varca 


a  dimostrarci,  che  voi  avvis^iste  dì  acrìveire ^ un. 
Foeiiìli  «Kétiza;  ^wmt  ^ptttir  ^of idea!  :  dcile   we  f e- 
|òle.  Ifdjtulvotm  ptlmìo  iabbno,  quali   fiMOoo 
dèttàlte  4f  Àrtkotibs ,  'Oraziir^^  OTaàso^  Bàttetiic^ 
Èi'air,  Vtf^\  2aiirttti^  Gberardiia  ed  ritri^le 
FMlithr^e^  qufiAi'iobo'tditS  aiii  memoria. 
-  ^'  L'«none  di'ti n  P#ema  ^ebb^esserè  isù.  ed 
nmm^  ^:^tf'  aatà  'tate''  qutlid(<^>bbìa  jirìadpio, 
mezzo ,  e  fioe  ^   vale ,  a  dire  ^  che   ìji  sé  stessa 
contenga*  ogni  ebsa'^  che    alia,  wa    inteUtgenza 
sia  necessaria^  ed  itt' cfifl^  kiWho^é!s]>re)sSèf  Ib   ca- 
gioni,  e  le  origini  di  quel  tatto  ^    cue   si  prese 
a'  Barraffv  ^  'e  «he  per>  h^  debiti^  mezzi    ai    coor 
duca  ad*  un  fine  >   it^  qdàle?  tidn'iasd  ''éós^    ve* 
runa.;  o  tioif  ben  conclusa ,    o.  non  Ben  riso* 
luta ^^.    Or»  è  >evideiièe^^  icbe  4a  fostra.  faiioU 
non  è  vjxk  ed  intera  -  tìóttfitià , '^«rdità  i' fatti 
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^n  tutfniro,'  lAà  ^hr«itdiD'^Miftt»re«di<6^«cAh  èé  p«re  noa  en 
guercio/  giustamente  di- atio  feoe'wa'»«dé«^ffMaUUa  ettiiMft- 
temeote  poetico^  dell*  altro  tm  wn^té.  Ftrèa  «io  ^p^theréh  t«di 
quanta  iiiÌAie^ia*Mèir|r'<7<»  onbm>y^e  m  w  ^««Ue  Mia  ili 
M#aa  iodìspcfosabite  itidicaaiwic"«ottde'  vawt  «li  'credeaae  averlo 
amore  ferito  con  unmiaiOft  o  ^bviiDft  eainalMMA«*i^ti««««niMi« 
Noa  moitrare  pur  fruttò,  0al  4|iiiii'cane«lte^«9oeQ|;IÌMlD,k  |ie>. 
i^gnna  notisi»^  elle  ai'  leniti >df  »ati«wal ^^^^ilr^^tar  anitf 
non  era  dna  grave  trìagreéiiaae»  |Kilìli«r^'aL  cke  lama  tTiif» 
esprèssamente  «llett<ila^  k  lineala  di^pniteiila^'  andb  ad  iÉnam 
non  desse  1»  animo  «non  p«m  dritàiilar^alIK lènte  nia>una«i 
^«M  di  mosti^aile  tt  fodero,  e  «ìAOUMm       V  «^        .  , 


H 


i6 
ili  «9$j>  e»mpt^i  B  aitaoebè  eo3pirtfre  «I  fionl 
>egiiitiieato<4ì  ua^«mód8iiai6'«óop0^  nhn  vi  hanno 
jp^nto  «eiaakNie  j«  n»n  ìnteray  perolièr ' sebbent 
iiìcf^iinoiata  a^iooamniinÌKYerao  -il  tnézso;. finché 
imY  ^worpabUioati  gli  >dltri  dieci  Canti  ptsò*  M 
/(ir^-4ÌRn  mancante  del  swo.àùe\    .    ^  ^ 

..  Okr^  aUittt^ià'di  asione  Si  esige  in  un  Poemi! 
Vmiiià  jiMrEfm  (a)a  Na'  ►  vostri  primi  j  binque 
Cauti  noi  ci^rcbiwso  invano  questo  persoifiaggiìa 
ppjnc'^alf^^  Ycito  .6  beae'  the  viascttnó  de' iettori 
«e.  ij^e  «ip^e  ^  unp  fra  i^  tantl^  ^qfoale  più  *m  ac-> 
cop^^tv^  ^  IihKì  deU'animo  suo^  «aa  noi  'siamo 
fissolutàmerttevin  dirìito  .di  .conoscere  y  non  gik 
c{«)ab .  degr  Eroi  posti  iiy  aeiofie*  TKRAWEitrB  in* 
teresi»^  ma  pier  quak  di-  essi  abbiami  LróAL-^> 
M care  ad'  intei^^sarci#  ^  <  ^  i       • 

s  Ajira^  pròprìet2(  eliisi\  fii  ricbitde  vin  .uil<   Epica 
#zion^>  k  che^sia  GaANÒE/ vale  ^m  dire/  cite  ab^  ' 
ÌM  :  suilidente^.  'S|)UndQre<>*  léd  knportan^saV  si  per 
iì^sarfi  Ja  noaira  attenzione \»  vsl  per  giuatificare 
41  j43gtiUÌG0  afjpai^atb/  t}ha.il  poeta   le  ''ptèjta.    . 
Ma\}>uòn  Diò!vDi9v^  è  in  ?at  (a  j^alidezsa^dove 
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esternato  Dna  contraria  opinione  pqAggititjgasi  «(je  jkJT Ariosto 
ben  SI  sa  bene  qual  sia  ]'  Eroe  del  Puenio.  Se  c^estì  è  OL'UndQ^ 
45»fni9  ii^4itoldt^se^tllC»  óitiicltre  4  trop^  di^rtainentè  sconviene 
vhe  TEroe  reggaci  ^r  .^  yiù..pliit«|  ;<l>*t  t^Qa«0'dhre«ul€r  <»jt* 
)(etto  €li  compassione  e  di  riso  per  la  pili.  jtiJiiifk.»^  f'pi;ioji« 
pazzia.  Blmir  ìsiitiuÙQnL  ^       ' 


In  spltodare,  ae  puife  non  '  isA  la  prima  in  <|uri 
GftinéUo  y  Ift  Otti  lenim  mole  èi  ^sigicmé  che  fl 
povfero^Gùlfieit)  thaa^oìi  •  a>:  HK^Htitò  ud  aci^tì 
tòccB-9  ed  il  '  secondo  ini^tt^*  KE^mao  Anwo 
^<teco  AGCAo^  clia  rUom  della  '6|Tf5Ma  jitca 

COSTUME   DI   TEim  tOnriCCA^O'  tflTIlÒ   UK   FESSO  DClL* 

i,!amtiìo7  Ne^  soH  prmrì  centi  i^^amb^  è  vero, 
descrìtti  epa  ràrù  esattezza  '.  là  fmjfknatiùne  dei 
luoghi  Santi ,  lo  sdegno  di  Pietro  V Eremita,  h 
S^o^  *  f^'regrinazione  'in  Europa  j*  la'  guerra  pre* 
dicata  /  V  tàuon  di  Crociati  j  la  moisa  degli 
^ercitiy  gli  ostacoli  incontrati-  per  via',  la  presa 
di  Nicea ,  e  l'assedio  d^  Antiochia.  Il  mio  Don 
Libero ,  che  ha  sortito  dal  Cielo  •  il  preziosis^ 
simo  dono  della  previsione ,  sa  fmre ,  che  negli 
altri  dieci  Canti  non  ancora  pubblicati  ci  rac* 
conterete  /a  covi^iiisitf  e  la  difisa  della  stessa 
JfUiochia ,  la  presa  di  Torèosa  \  di  Edessa  y  e 
di  tutte  le  altre  idttà  e  castella,  che  i  Cro^ 
ciati  si  troi^eranno  fra  i  piedi  aimatidosi  a  Gè- 
rusaiemme ,  la  conquista  dèlia  Sémta  Città  ^  e 
la  sua  difésa  del  pari  j  il  regno  dei  Latini  fon- 
dato  nella  Palestina,  y  ecc.  ecc.  Ma  tutte  queste 
cose  ,  che  or  av^te  raccontato  y  e  che  ci  rac* 
conterete  senza  dubbio  sono  frascherie  ^  inezie. 
Freddure  y  che  una  damioa  dalle  chiome  con^incy 
che  io  conosco  y^  direbbe  con  una  giratina  di 
capo  petitesses. 


A/ 


al^fipcin^^idà.  in«  l^l'!.!^  prifnli  .VoU«>{  giifel?llè': 

ne'  'iroj^ri'  GanUii^Qn  «r^i.pPf.orolfrJi  <l'wUer«w»A 

^(Hk  qudlo  di<.Jlfó:^op<Q?  p^ri^liè^  n^  .folte. «iiggeVtb.; 
uà,  {tppolo :  «Uè:  i  cui  glorie  iboi:iiÌAiiM!:a(K>|tój»iiiai-'j 

cfeflepz» .  d^  oaitro:  ^ee<ib;  fi<i9ib«MenAe»aQ^qMUé^ 

di  n^iì^U  ipetfiìih  SkWk  tl'OfiQfiAgg^a^/ailouriatmri 

tKasiqne;,   qha:^  apri»  dìr^ttameotflt  la    ràsi'  .al^  4 

rAnìino^  e  vi'  d^^tiit  tumulto  idejlaripassìofiipijli 

vÌF0,  quaH  ffouo  Todio^  ramorìi^^.^^ira^'bi  Q9m4> 

pmmoiì0.  AvvìsamHe.  voi  &>vaaxdi  bver  olfeettaltoi 

(pm$V\i\tmo  OQ^h' Stoni  di  queir. mobile  Ah-^érr 

fifiaù  y  ch^  ne  fece  .yera^icnte.  di  helìAj  .0   ooài 

rcguajAzeeolH  auolori  di  Giselda  «liai  fif^^io  «d<el>&éLii 

danp  2   Se    i-i  credeste  /  disWìigatM^tairi'^  'A»ioV 

ehè. essere  commossi  dal  racic0»lo  di< simile l>a|eii 

Q9Ì  ri^li^DSia  beo  di..cHare.di..csse^  .  e  (4eU-yiii»'' 

tpre.f  Kppu|*Q,  (|Uiàntii:*iM^.iiQiiijoffrtvà.^a  Voti 

Targomento  p^rJ^tereSiìa-re' naaimo.  d«Vlettori<!i 

£  fra  i  tanU.  cQme  «nai    'ì^'J)ùfm  €ristiim»'f  ^^ 
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<{iial6  è  capitanftU  la  «ehiéra' d«'  fjostrì  tre  mila 
aubciati  aon  vi  ha  suggerito  il  più  natiirale  ed 
effioa^d  ,  r  iùtervenio  ,  vo'^  dire ,  degli  Enti  m- 
periori^  all'  impreaa;    che  preriderte  a  oanl^ife  ? 
Veì^ogtla  davfere^   ohe  h  &anti    debbano  -per 
cdipa  P6Èltat  sterri  oolassù  <^oll«  iria»i  afta  c*n-  - 
tdid   freddi  ipettotbri*  di   tpciahto    vieii  operato 
(Hibggià  dai  Crociati  !  De^po  i  enni  ed  i  nM/àti 
WÀ  '  ci  aspeltavamb  giuatameate    di  Vedere    S. 
Antonio  e  S.  Roeco  alla  testa,  oqttantomenw 
aHa  coda,  dell'Oste  cn>eiata,  e  Siatona,  De|2ebè, 
e'tutti  gli  altri  diaifoli   minori   in   ajnto    d^gli' 
adoratori  di  Maometto.  Òt^e  poi  per  *«w  «<»^ 
pAo  pendooabtle  *  a4l  «A'  ala  mio  'dì  qtfei   kktìiH 
CM^i^ni}  noÉi'  J  aveste  osato  d' int^durra   fra   i 
taiwtali  vòstri  :er0r,-'cf(iellf  jftntfiortdti  4^kl    Gri- 
aè&maiifteligtoae;  noii  poteva np'rÀancàrvi  le  Deilli' 
ttU  gmtitesipio^,    delle  quii  li  tàiitò  è  il  iititeeré 
dai  ponfe  in  ap{>r«u»i««3nQt  r&llitonaMe  Òio^vei  FU 
wàmeMssi  qual  h\Lt%t\^  i^òiitrasto   iroii    aVMrite; 
Tes'ppeseiUiito  iiiescolundo',  ad  esempio  ili  'C!*^^ 
mocnS',    [a    religiotiè    di'    Cristo-  còlla    pagana. 
iBkddgia ,  unendo  iiisieiiGib  il  Salvatore  e  ia  B: 
Vergine  con  Venere  e  Bat^co  I   Qiv^lld  pòi  tìhè 
ìlOfi  io'  assolbtatoente  •  cóiicepirH  è  coinè  abbiate 
voi  potuto  face  a  meno  <(iì  uria  delvar  Indantata; 
i'^di  cui  alberi 281  traamcflino   a4*  uri "tmlto    in 
UiU»;  leggìadrissiaie*  Ninfe  ,    Si  '  utia.  Bateda*  h^l 
éttLvcnim  toireiggt^uii  Convento  'da   FV;afti,    di 


/#/ 


»ii  c^yail^  «j^$<Q  paast  iiìium  tsfante  i4a4t'iAMiafCi 
Eoropa,  dittila  ^snotlo^Ncii^  faicda -cader  liioit^i 
dihinqi*e  osi  Fimiitaivlò;.c  idi  tnnlte  aèuv  belferzé» 
di  siiail  n^ura  ,.  di  cui  i  Glaserici  Pwti  «ci  la»^ 
sciaroiia  Jumiiiusi  ettempf  ne'  Iwo  Ganti,  iwi^l 
morUU  (ij.  .  •:    *"       .      / 

M'a  a.  ch^  vo  io  aitandovi  i  (Qiiiteici  Po«li  ?t 
Voi  cei^^ii^Htre  noli  li  avete  Ietti ^^bme  non  kig^f 
geste  mai  il  Galateo.  «Dtfalti  si  accorda  egli  oolk- 
leggi  della  buona  creanza  ,  che  s*  incoiniaèt^  ulti 
discorso  senza  indicare  prima  di  tutto  quale  ne 
•àrk  rargomeuto"?  Dove  avete  voi  lasciata  Ui 
popost9Ìpne  ?  (a)  È  henà  vero  «,  4tfe  av  roMjch 


«.   i  .  .■   .       's      .' 


CO  Ma  presèQtéin«Dte  anche  tal  maedbàna  <^iì€ll«  dettintbvvi 
tento  dcile  potenze  siipeiìori)  è  moUo  «rrugiaita  «.iiid(hdbit«|i 
Mseudole  mancato  il  fatoc  d^Ua  superstizione  che  la  fornifft 
deìVa\iiio  de'  maghi,  dcUe  «Ireghc^  e  dcgr  iueantctiiBt.  trillo 
che  appena  gli  uor^jut.uostci  degnano  JiiU<;ra«'U.Deglt  ìòiiiMMV 
teli  Poèmi  dei  Tasa^  ,  e  dell' Ariosto.,  U  |>etiehè  >  irid6ttO)àL 
Poeta  alla  pura  .:5acro^an^  verità ,  ed  ai  .soU  ^aagusli .  tniltQrjl 
della  Reli^ion^  Cristiana, .  19  d^  uopo  eh'  egli  iion.vijii  a^cMlfc 
se  non  di  rado  ,  e  con  profonda  veocraftionc ,  alUnebè  Oda: 
corra  pericolo  di  profanarne  in  ruaesià»  e  di  scbntario  riv»rensi[ 
nella  niente  dei  popolp».  Quindi  a^arÌK)e  non.  fSMrre  ^  if^' 
eoDcedutO|  in  quuiito  al  far  operare  lo  potenze  sopranaturali 
dì  met^tcre  il  piede  «eli' orme  ^Segnate  .dagli  Antichi  «  .acquali 
una  reiigipne  pressoothè  tut|^  sensuale;  e  che  in  cerio  mod». 
a^cpmAioaya  gP^ddi)  coglt  uonj^ioì.»  apvitfA.lArgUìiiìmo  ««anipa;. 
a  luue  le  fau^a&ticlie,  invenzioai  sa,  G/S|«f'/ifW  ai  JB^«».  di  P^^'^.l 

(a)  Nqi  ,cr|edi^n)f>  pbe^la .  iiropo^izioue  si  p»ssa  rìpoiTc  ì^XhH 
novero  di  fjtiellv  iv''*'^^^ '*''^^li^^'''^»  le  qu^Hi  Cie|iJ»ei4C  coum^Mv 


3Q 

Gelili  vit  iiM»aózi  il  (ronìisfMìOj  ina  ciò  noo  ti 
QSÌaMVa  dal  lìpelérne  ik  leuore  nè^Ut  prima  ot-  ' 
tata  (i).  £  aarà  pure  un  atto  di  civikà  quello 
di  obbligane'  ad  ogni  tratto  la  maggior  parie  dei 
^o^tri  tre  mila  associati  a-  ricorrere  al  Vocabo- 
laiio  per  intendere  i  vostri  miserabili  concetti?  (3) 
Veggo  pur  troppo ,  che  voi  non  avete  idea'  ve- 
l'ima  deJlio  stile ^  che  meglio  s'  addid^  air  Epo* 
peja,  uè  iO'lio  la  pazienza  di  darc^  ^t  tre  lezioni 
ad  mìo  scolaro'^  che  più  non  làscra 'lusinga  di 
profitto* 


**     i  *  * 


dall^  autorità  ed  accompagnate  alcuna  volta  da  certi  vi|ntfl^gi^ 
DO»  ìono  però  assolutaineote  necessarie  e  da  dover  costringere 
il  flocta  a^gitirk  in  ogai  occasione;  DiKatto'il  divino  A!i- 
ghieri  piglia  a  dirittura  a  descrivere  il  niistenoso  viaggio, 
Benza  darsi  pensiero  d^  annunziarlo  con  una  proposizione  for- 
iiialb«E  cosi  p^rc  Ossian  in  tutti  i  suoi  Poemi  entra  franca* 
violilo  itt  motena-  seuza  che  miri  si  frailenga  in  sui  preamboli. 
»    .    1       '  .  Gn^rardvii  JSlem.  dì  Poesia, 

'  <!>'  D'ora  in  poi  allorquando  per  comperare  un  cigaro  en* 
treròiin  ùua  boUega  su  ctii  stia  lo  stommai  Impetiate^  o  pie 
tfOttd'la  ieggeòda  ft  louere  c(ff>i»»ln  =:  QW  91  VENDE  TÀ« 
aitiMLO  ,  SALK  ,  «  C  AA  I-A  BOLLATA  ;  mi  appresserà  unica- 
metile  ai' banco,  e  ritto  su  due  {iie^i,  'còmb  Tik^tn  di  pietra  , 
non  dirò  parola,  né  farò  alcun  gersto.  Se  il  padrone  della 
Bottega  mi  efaiodeià  chrc  vogH»,  VìKaoaccb  t  io  gli  risponde- 
rà*}  4iteatt  prima -qooilo  cb^  voi  y«^ndt'te.  ^ 
»        '  Vn  Zet'bino  dai  muitacehi  néri. 

{i>  Lo  5ti!e  acquistei-a  ma^iiitìcen^a  dalK;  parole*,  se  queste 
non  avi^nno  niente  del  plebei»,  e  saranno  non  comuni  ,  ma 
dfcll^ttso  popolara  UiHaue  ,  o'traTi«  datP  aniichità  ,  e  gti^  per 
lungo  tempo  dismesse,  le'qttalì    iHÌIopcrate   opportunamente, 

r 

c'  con  giudizio  danno    gravila   al  discorso,  e  lo    rendono   in 
èétìtt  modo  venerabile  A  &fteHirdini  Mtem,  di  Poesùi. 


/*; 
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Come,  sperarne   infiliti!  da-  chi    (k  viaggiarli 
spensieratamente  verAO  Antjoe^ia  un  ^Bereìto  di 
truppe  regalai  e  bea.  lUncì |>li nate «[ualdraqueUé 
^e*  Crociati  cooìposto  di  soldati,  cavalieri,  C9i^ 
pitanì,  pronai,  e  moita-ci,  pelfógrìni  è  penitetiliy 
ài  niatra.n&.  illustri  ^ .  e  noi>iU  douKelie  ,    e  fenv* 
mine  dei  volgo  coi  miiserf    lattanti    alle    inain-* 
melìe^   ^d    affannosi  pnrgoletili    a    fato?    Come 
spprafntj  dà  chi  fa  G4iniiiiiììai^  quelPesercito  per 
unft  via  dove  si  vede  il  mUb  di'  un   torrente^ 
un  ìcigliwie  che  serpeggia  mentre^    tatti    sanno  ^ 
chef  uU  torrente.aiiclie  quando  'Sì  precipita  dal* 
r  alto  .di|  Una  ulontagha  ,  sia  pur  quaiito  Vuoisi 
seosc^sa ,  noti* fa. inai  de'  mUì^^^  che  le  linee 
curva  ripugnano  assi>lutamente  ai  cigNoiìi?  Còme 
sperarne  da  Jur,   che  ad  liu  solitario    non    av>- 
f^zzo  da.  tanti  anni  ad  altri  rurnori  che  a  cfoelli 
prodotti  cial  iiader  del  toirrente  ,   e  deila    pJog^ 
gia,^  .o    da IF  infuriar  ^.  de'  veu ti  )    fa  capire  con 
tanta^  facilìlh!,    òhe  'il    sordo    rùtoore    déU' ap-' 
pressatUesl  .esenciU    Lombarda  ^uoii   deriva   dà 
veruna  delP indicate  cause  naturali?  Come  spe- 
rarne  c)a    chi   fa    salire   il  detta  soUtario.  SttU4i  . 
ei«Da  di  un  altissima  rupe  an%icchè  fatlo  diicéfiì* 
dere  nella  sottoposta  squallula  risiera  per  meglio 
contemplare  queiresercito ,    aUa\,  cui^.  s\ai^  saiitn 
bultar  .il  cuore  <H  mesta  giofal  Gmne  spét-afne 
da  chi  descrive  bellissima*  di  forme,  e  ai  decobo 
reroina  ilei  su»  :Bc4Ji4inzO;    auzicchò,  farki    coi 
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^tMy  e  ;iìcaaiatai  4lal>À)iio10'^  '  cos(r  iiSittiratis- 
jsjiini^  in  xpi^9'  tempi  f  iù  chi  h  Loml^àrcKi  non 
\H9Aa,v0  mr,  unno  ii  suo  éoUop  Sac<;ht  7  Come 
«p^rproQ  (l<i  cbi  fii  aetic^re  queH»  belkssima  fan- 
(imUa  6ul  florao  di  un  Canmiflh»  in-còmpngnià 
S*du9  dtmzeMétte  cftó  k  reggòm^^  d'  mutet^  un 
^gQ.-  ombrello  ^  '  le  qoaK  conunodìlà  disdlòon^ìi 
OftiolUtatnenCe  <  alla;  figKa  \  del  condottiero  *dét- 
V<^er«ito,  che  nata  e  cresciuta  sotto  P  afrden- 
ti^sifVO  clìtna  ci  di  a  Lombardia  non  dtireva  sentire 
/^  Awm(^nto  iìcgU  assidui  raggi  in  racìczó  al  rf- 
gMl  4^1la  gelici»  fSi^fta^•Collle:  sperarne  da  Ifii; 
(]h|e  per  un  ermirf  un  perdonabile  nel  più  *  igiu'^ 
^ÌOso.;degH  aniiual^i/  qoal  è  il-  Gammelb  ^  fa 
inMMUt^it  DAt.  ciGUOfiB  il  pieto<o«  (vateilo  di  quella 
beijisvim^  do^i^eUa?  Gdme  sperarne  da  chi  Gì 
$)l0|Biai?.  dol/:0  «-ill'ureccliio  di  .  im  eremita/  pìi 
ehci  Turto  de^  bipi^.  od  d  ragliti  (loll'asmo  H  cat^ 
0Ceenifidd  natio  parse  l  (%)\€ome  sperarne  de 
ehi;  fBL.  disceod^e  oou  irnsaiifte  leha  lo  sM^^io 
Dreipit^,  pio  sa  aal^^  f 3«)  via:«i^  sqbaliìbdJL  lu'^nxfei 

<0  II  di*)izro5Ó  Ireinìto, die  disrorre  per  ogni  fibbr»  allora 
4|«ÌNido'iiv  fTitiote  i<«^laTÌi  6^  incontra  per  sorte  on  compatriota 

ChìuiM|ue  posto  in  lille  circostanza  doo.  no  fu^  Sf06$Q>    <^^lJN 
avere  iin^anihìa  vile,  abhiella  ,  e    chiusM    ai  pili  qobili    scnli- 

.   <^)  Il  4S0in«  sta^bjpgiiuUimi  d|i«  «ur.«i  èlfjroH»Y%  i»tcui>  è-é^ 
Strina  la  Caverna)  ove  rErcmita  pose   dimora^  e  flono  au^s^ 
Un  seotier  tortuoso  e  diiupalo 
'  Calia  Jà  <Il}eli^  al  tiMid*  «U-l  barrate. 


ot 


|>«f  is^ar  i«)K»0isft-;l^^ei!|ietii9rfMntfi|€»irw  primi 
di  avei'^i  pifeptffató  ha  Jt^itóa  )(8Uo  ^  ^Iqbdt,  ll^ 
51^'  ritorno  entro^^l^  C^verKMi  li^  CGì(treUo.|'ipQirl9 

fu^ma  mL  terpene :^ed  ìudii  .,^pra, ,  alfzzm/^ 
jSJ^eh  C#ni^:  Jpfffaffti.J» Jl^  ,  t  fAtf  ,fe  ,di,.  t^hl 

.1t0lTt>  iSICdOMS  >kC0bc«  Wl    IvNViT^  ,  AlVrA     RtSPgfaTA;^ 

pur^  Jo  «tesso  eremita  ilx^n  .lesto. legge  ia.  quAf 
fSgcitrcit  il  vivo  driM«rio  dì   ?«v?r    mtojrf    dellji 

jOtpìtato  jHir  .essQ  nd  torreiile  ?  Come  .spnrai^B^ 
^  ^lij  i4ivert0  il  .$0M4no  f^i^eodogU  «(n^j^i^soiip 
g-/i  Jmicir  ff  )-r  <^-  ftmsare  <lt  «*K>t  ladroni  U 
gìùs^mhi  madri  ^  le  verginelle  ,  e  /e»  spose}  Come 
«perarne  da  lui  qlie-y  mniUr^  QiiUirf:o'  pn^^gShP 
d.iU'Ospìte  Siro  5Ì  accinge  a  yurréin*;!  casjsiioi^ 
fa  dormire  la-melìl  <i«l  eitK)  nditoiio^-cioè  TAr- 

meno  ?  fa)  Come  spdràriid   Ha    chi    battezza    i 

"     »>        '1  '  t 

(i>  Mio  card  Don  liberò  !' non  solo  tu  'dici,  ma  fai  cli^é 
anche  agli  altri  tutto  '  ciò  eh*  U  viene  alta  hoccé.  Ti  sfido  «I 
trovare  nel  Grossi,  che  il  Soldino  fàcèfscf  ammazthré  eli  ornici ^ 
che  cetintrtlfnte  non  s^ hanno  ad  atrere  pnr  amici  suoi  i  forti, 
ed  1  càslcfii  che  inganndti  da  voci  òu^ìu'rfté  gli*  aprivano  le 
porle,  e  Vcnltadò  dà  loì  ahbalidoilati  'at  s^ccheggid  tÀ  ìfn 
totnpagnoa*  dk  D^n  ÌAb%ro* 

Cs)  t'cr  dovere  disvio  iatituia.iiAti  \i^vs  a<.«twf<  di  proA-o*- 
eare  la  procedura  criminale  contro  Don  i/iber«  «aierfrTne  re<f 
ài  faUo  ,per  aYcr,  t^^li  .waluiosaoietiie.  alterata.  It  data   de) 


'*4 

suoi  efàì  ^ò)  nómi  di  j^rs^tMy^Grtifietox  Pugdn&^ 
^Reginaìdh  ,•  Ottone  Visóonti;  Piero  i^Sfioaggi, 
^  'P(ero  fin    Cóttisèila ,    Kegineritì    e    OtdtafJiB  ^, 

hì-dgiò^,  &ietA»o  i  "Giovanni  B^lista'M^'  '  Bat'i<iiàr 
ìàéóÌ!  GoiUe  sperarne  da  chi /ù^m-i^midò  ivo-- 
t^boKeéchusii^aineute  proprj  àe^  «ìrtiioiif  dateìitr^ 
-dfpìn^  la  oasa  di  Arvino  come  «fflttta  dalfitfcH^ 
^\  Pagano  ?  Còme  sperarne  da  luì,  che  vdle#idb 
è»«p>ii)leré  ì\  fremito,  e  la  veirgiogna  òWiVk  Còni- 
'pi'eso  t'Eretnita  allorché  nel  i-aocolto  'gftieì'Wèt* 
Tkfonotjfce  ii  figlio  del  fratoDo  alia  coi  vit^  uvevli 
egli  àtteri  tato /gli  fe  nascondere- 17  «l/?0'  lnfi*H 
i  ginocchi}  ( i)  Come  sperarne   da    chi;  *  «up'«- 

Mono  d«1PArraeno,  risullando  dagli  atti,  che  questi  dprmifft 
prima  che  il  solitario  richiedesse  Gu]6ero  dr^  casi  su«t.  Ecco 
ikfelli  seguedCe  ottava  la  pròva  legale  del  cftmiut 

Venne  la  sera:  dai   disagi  stanco 

Un  sonno  di  terror  dormia  PAnmeno 
•  £  V  uoiQ  della  Caverna  assiso  ^1  fianco  ,       '    .  , 

Del  giovane  sul  ruvido  terreno , 
Doman  tu  parti ,  git  diceva  *  oh  almanco 
1   Fammi  pago  un  desir,  che  m^  arde,  in  seno  ^     .  . 
•  .  •         .Parlami  dell'Italia»  della  mia;         ,      , 
,  ,     <    Delia  diletta  tu  a  ieri  a  natia* 

.  Un  Fiscale. 

•  (0  loco  un  secoudo  titolo  di  procedura  crimi^olp  a  carico 
.di  Dòp  Ubero.  La  prova  sta  ne^  seguenti  quattro  .versi:  . 

D^Arvino  al  nome  un  fremile  tmprovViso  "^ 

Peri  melnbrrt'airnom  della  Caverna  corse; 
'  Sol  cfrKsiatoei  levò  pallido  il  viso 

V  interrogarlo  si  ivslaudo  in  forse*     f  ■     '     ^ 

ho  stesso  Fiscaìe*- 
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liug(^tO\\M(le.  .^cì^^pÌp  ?uCi)t(iie  ftperadiìc  il»  ohi 
4iiH>zi  al|^  s^i lini U ripe i.Tiiccbe^chó  iU.jSce^ooq  tk 

poto  rprilA«  g^iiiiri^cìi40^té  -i^i  9Ì\oaie  )iv<  CfftHe 
«p^ir^Tii^   4a    4^bi    p.ef   9AptÌ(mi^'k^\iStiipU::é^i)4^ 

•no  gli  bi\immrc(ir  lA  c^*a>  mzìoabè^  (e)^aw- 
bèi  Còrnea  If^rar.fii»)  tla  ^Wì  per.dJeaipplftBe|iI  aMr 
RwsQ ,  e  Id  V4ii^  4i  iGiuèaruttf  JMà-i^liiiftperifi^i 
d^r  «ic^Mst» jéTÀè  fii^gl iOiAtfm» ,. .  i]LisÌDklomfaè  npi 
eoiiasciamo  !  toAfe  Iklltmi  )àiy({Q«  ^ n.ebp -liel  loro 
cammino  .pf^esero  lul  iuiiUra-  i-g»Aibarì;  e  la 
vMe  òs^e  ogni  seme  fià'  riduit0  ^  do^e*  frè^  Mn- 
seguelìza  '^i  troveranno  cogli  'uorìàihi''  gli  àsln?', 
ed  i  buoi  ?  Come  sperarne  da  cbi  rimove  un 
pio  solitario  •dairaBtioo'soOvi-oniiia^gid  per  ciò 
solo  die  venìie  colà  a  Vederlo  una  ^uedoi^a  la-- 
crìmosa  dalle  nere  pupille,  la  quale  ridestando 
in  lui  delle  mal  sopite  rimeDibraaee  potrebbe 
mettere  a  pericolò  là  di  Itit  virtà ,  e  non  piut- 
tosto farla  pregare  dallo  ^esso  i>olitano  a  te- 
nergli' ttoiBpiignia  f  trattarla  anzi  con  un  lauto 


i10 

Jifùàt^  41  4ft«i^,i  •  eli  «chi  itfèohrrGMif 
fgpmwmé  dki:  lui,  c4ie  4gftorafBd<ir  gli  eitbtli  H 
wlifioso  fflnaiismo  fu  vénìr«  in  capo  ad  alcune 
tesU  >  bìvsanre  di  àmtioMzan  l'Eremìt*',  dlie<«tiivt 
per  aUbiitai^rai  darl  ìovù  jMieae  f  ^mte  ^oi«|iar^ 
itare  fra  loro  fie  'non  il  'éaMù  idvù^^^éèmstttìah  H 
Mntp  ntorp^f  Cernieri i^pènmé  da  óbi^  ntfruitndè 
A  graw  pevigUo  cors^  ^^alla  madre  di  Gbeldfc 
TO  tèitt|i^  rh'ara  gr^^da^  appoiiÌD  lieoirtei  ,  li 
£i  vc^vr»  di  nmffkbvre  in  pèUegri^mggió  m  Gern^ 
mUmme  J^Jimeiulla  cke  péttasHt  neè^  grembo  j 
Èp0idiè\a  quéi'  tempi  le  dbniate  incinée  Pédb^at^ù 
^éàifuv  ^loRiàm  ee'  iifeio^  er»  ntaschio  'h  feimmi^ 
ì  (t)  Geoae  apemnie  d>  ckl  non^iiitetiìle  oba 
i^piaato  mio/ eamie  sperarne^  <«M>mQd4asinia 
fifùra  rettories^  die  dio^ni  ripetizione  'io  pofréi 
iapavger»  dal  ì^eti  mentaCo 'ridicelo  tatti,  i  vostri 
*9mésì .  dal  primo  «il*  uttiiiro  f   Gi»ftrdimt  pard    ii 


4— **i  ■■  A m  it^  tki 


.  '.41)  DriUm  Mamèife  oitav«  rRitHf«  ini  tersi»  titolo,  .di'  pk^nm- 
innt  crìmiiuile  n  carico  di  Don  Libero .  ni  qnnle  si  cooced« 
traila  meno  di  poter  difender!^!  a  piede  libero. 

!■  taotà  afi^M»ic,.ranimo  deroto 

,       ,  A  Dio  volgendo  di  fid^in^a  pieno 

Ver  noe  la  Madre  il  supplicò  ^  rhe  ignef<9 
'  Fruito  p»»r  arfco  \e  crescea  nel  seno  ;  -  .      > 

;    Em  in  Ifiee  i#'tf>ttìà  ladvn;  W*'vMn, 
Qìe  dir  Sionne  stetti  vlstp  il  terreno,    ^ 
Come  tì  aT<»n  pellegrinato  anch' e»ft« 
Fanciulla  àncòt*  per  un'^egual  promè«ia« 


//< 


in 

Cìeìo  dal  ciò  tentare,  che  io  noti"  h'ò'Ii  iÒP- 
ierenza  del  mìo  inarrivabile  rnaeslro/BeiisVprftnà 
di  cliiuderf»  fjuèsta  mia  aiiio  sgravarmi  1^  co- 
scienza di  un  ni'o  peccato  ven?afé '^  '  confessan- 
dovi schièna  niente,' clic  in  mezzo  atfe  inimènsè 
defórriilt^'déllVpérà  vostra  si  dal  lato  de*  '  coil- 
cetli  ,*  che  detló  stile  liannovF  però  di' tratto  ili 
tratto  delle  sorprendenti  bellezze,  ^ha  di' ì|ncslé 
e  la  rigorosa  esatezza  storica  qrtasi  costantemente 
da  voi  osservata,  onde  non  dimenbcaste*  lanon 
pili  fìfiita  serie 'di  'maTvagitk  comines^eaai  Cro- 
ciati sotto  ii -ftiànfo  della  ireligibrie  ,*  è  la'^  tristis- 
sima  figura  che  Fece  il  toro'' jiVimó' rettóre* 'Pier 
f  Eremita^  (i).  tJn   altra   bellézza'  bonsistc  'hef- 


>i 


\9    I 


(0  II  TfibMWl»  (kllaifr^òria  t^f^um  nén  p^ià'B'imm  di 
nprovarc  come  ingitislaecontrnrU  «H  ojjnl  prHycipi^  4t  <J>* 
nilo  delie  genn  T  impresa  de^  Órdcratu  Ciò  non  ostantei  poi' 
che  il  pool  a  ne  fa  .«oggelfo'  de^*  s»òì  *Caf*ri  dèfSlié'iitfbpérare  in 
mciiln  che;  1  l^M^rì,  ivin  «f>^^^p^^vf^(^vflHA|f^ff)|pTlRM  »  mi» 
.cf^iigiutìfpiDO  ben  anco  i  voti  del  proprio  cuon;  alla  ^f  •  f  iiiAciia, 
ne  ciò  sì  oUi^nc  certamente  coIF  infama^'e  gT*an  parte  cti  coloro, 
che  vi  pi'i'^eip  •  parte. '$orpren:lé  ^vvpm  ponwWì  tfnt^sto  gra- 
viysiinp'/di^t^/nptp^o  p^r»  4ft  Voiihire  iMf'Siic9Ì$agg*4  sopra 
r  Epope]a  aia  poi  caduto  egli  stesso-^  menjl;:e ,  vplen<^  pò  re  , 
che  r  Eroe  del  notissimo  suo  poema,  dì  crriico  che  é««  si  n- 
cesse  in  iili  imo*  Cattolico  ,  e  pei*  ero'  dcfe  Vofert»  anéoi*a  ,  clic 
la  religione  Callolica  sia  vera  huona  e  santa,  non  si  lasciai 
sTiiggife  Ja  min^iifa  occasione  per  dipingere  i  Cattol^if  caqve  i 
j>lù  si^elieraii  e  nhaldi  uomifU  del  mo^ndo.  .  .     j.   .    r  ' 

Il  mipisicrp;  della  istoria  è  di  oArrArc  fedeTmnnte*  fe  <^(x9e 
eomc  sono  av.vcmile^  ^servfi^dp'  con  religiosa,  cafri testfa,  tv 
loto  epoche,  e  noo  alteraFadcy*  ptioio  U  yerilà  de^  p9j:i(fccj^ri«' 
L' Epu^'ia\f  air.  incontro  I  ecmafder»  le  rose  iKm  rom<  §ow9 
stale,  ma  come  sarebbe  stata  bello  che  (ossero  succedute. 

Ghefmrtfifti  JElem,  di  ftMm 


« 

lfaVe|r:TOÌ  Qrcl.inatafne,iit(*  (Ie3critte  anqOi  le  qosc 
liiu^iininvite^  ed  è  in  grazia  di  ciò  che  noi  atnr 
rniriamo  la  sagacitù  delP  nomo  della  Caverna 
i^firavere  assicuralo  cfun  nodo  scorsojo  il  niohil 
ramo  cui  si  teneva  attiiccatò  il  guerriero  son^- 
merso;  e  così  pure  la  prudenza  di  Arvino  iijbI- 
Tessersi  opportunamente  premunito  contro  q\ial- 

che    rafTredore    mettondosà    indosso    un    buon 

•  •   •         '  •  .  .•  *.     ' 

MANTELLO   allorché    CHETO  .CHETO  DISCESE  DAL  LETTO 

MARITALE,  (i)»  Una  terza  bellezza  finalmente,  e 
fors^  fra  tutte  la  più  luminosa  ,  è  Teloquente 
dÌ3CorsOi  di  Pier  T  Eremita  ,  il  quale .  memoria 
della  .massima  provverbiale  -t—  i  tit<>li  .a  chi 
▼anno --7--  per  mèglio  infervorarcelo  snirito,.^ 
conciliarsi  Tanimo  de^suoi  uditori,  che  non  erano 
i  mifliorì  galaniuoiìxjni^  iCo^  gli  aiTÌn|;ir::'  ;  ^ 

Delle  Vedove  voi  /voi  de^  pupilli  ^ 

Predatori  sacrìleghi  ;  omicidi, 
D'an  ladro  a  seguir  soliti  i  vessilli     ^ 
Che  a  sparger  sangue,  e  a  rapinar  vi  guidlj 
Voi  che  dai  vostri  focolar  triuiifuilli 
Fuggir  cercando  estranie  guerre  io  vf<H  , 
Come  avvoKori  che  calati  al  piano 
I  cadaveri  odoran  (jx  lontano , 

•  •  • 


(ij  11'  Poetn  deKbe  innalza^'c  possibilmente  i  proprj  Eroj  al 
difsopra  dtà  connine  Heglr  uomini,  ed  evitare  per  rorrsr'- 
gnénzà  le  minuziose  pitture'  di  qn<^l!è  nziont,  die  gli  Eroi  ttie- 
de«imi'  ro  reilltà  farcii  no ,  Wia  che  -sf^rome  baise,  e  propnc  di 
tulli  iono  assolutamente  da'schifìarsì. 
'  "  '    "       '  '    '   ^    '  Un  amrìtoTf  rfi  Ortitio, 
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Armatevi*  su'  tuslo^'  ecc.  cdc.  (i). 
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Voli  vedete,  Signor  GVoksi  •garbatiisfiAor,'  che 
io^abbeiicbè  scolalo' ()ì  Don  Lìbero,  trovai  iié^Vo^  * 
slrr^|iliTmi''cin(jue  Canti  alcun  che  di  còmrnen-*' 
devòlcj  ;  ma  ndri 'istate'per   questo  a    rin^afus-t 
zàrvi.  Riflèttete,  òhe    jfe- gratta    il  sàvio   aiVvìiò 
di  OrazSò'luTÉI  >ttR/i[   !irliÉÌ(T  iti'  ÌCAkunNE  tcòi»  tcGi' 
tfFHcrrbAU  'i«iàcutià^,  iò\  *èrUHtti*''gli'  altri  miei  còl- ^ 
leghi   non  poitsiaino  €gualu>4i«te  lar-caso  di  qual- 
che raro  ^trattfl  felice.^  chfi,  come.  Is^mpo  , abba- 
glia- jjptùt  noii^  isAanie.y  :e.  passai  RiflttUetó   cke  gU . 
Aiffiéì   toìrtri,  •senzB"'pure  avverti rvene  •  librino- 
^*^(^.JÌ?T^P^.*TV  3.vTi^ssp,,..Ia  fluial.  .sjebt^n?à/q. 
per  m^gtio  .4)pe  i^estodiiiftìfl  ^  ooatituisoei  um^au-^ 
tentica  piWra ,  che  i 'vostri  Lbmbàrili'  alia    pri-. 
nja  Crociata  ^ono  al  disotto  à^W Eracleiàe  ddU* 
Zinana,  iki  Mar  grsmk  di  Speradia^^  e  *deHo> 
Scogtio  detV  umanità}  Riflettete  finalmetiter;  ehe' 
coloro  bhe'vf  lodano,  non    escluso'   qViet   ìfuon'* 

cris^i^nQ^  5x?.n,p  tptli  begli  ipA^Ui  da  Qoffh  t  4^ 
conversazionfi^  gente  ifn  fine  senza  nome'veranc^* 
nella  repubblica  lel;teraria^  e  te  per  cas9  alcun 

•      •• t       •      f;     ! 

(0  Àltolà!  I  denari,:;:  Eccoli.  Per  am^r  del  Ciela^la  riU, 
Signor  ladro  '  *. .  •  =3  t^<ji'o!  Ladro  a  me,?  Birbaate!  .Pana* 
glia!  Tu  aei.il  l^oro,  tu  Tassassino.  A  me  ladro?  Poco  manca 
che  non  ji  .^«nnt  ^,Mis!VÌ|:;Qrdi^^.p.er  t;atritil.,.Yoi,  i|Tii;tf  jp- 
Rioiie.Jo  «onp  il  I.adrp^  ip  T^a^sa^ìnq  ,Vqi  ^ei^A  ,«'<5n4eVg?^, 
Jantupmiui  s:  Bene:  yanpf|.|  chcj.U  .dÌ3,Taj9i,ti  ,p«ti^-ft<«^., 
w«ro  mc€éuluio  ^u^lvh'anno  fa  md  int  e«rrefiMre. 
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di  essi  avvisasse  cqnijoluryi  «ne!U>  ^osti^a  .d|Ì9gra^ 
zia  ricordandovi  glie    anclie    il   Tasso  ^    mentre 
vjveya  ,  jOti  il  l:|èrsdgiio   d^llp  ..pi^    ppogenti.  ed 
in|iu6t^  c^riticlie  (i);  r|fleUet,e,  clie  gli  Soiaccjat^y^ 
gli^  SiriMojatjj  gì' In^ferigni,.  e  gU  ^pfj^ri^naj^i^  come , 
pj\r,e  i.  Ji^oileaux  (^)y   ^d  ^    Galilea  (3.)    craua, 
t^ijti  AcigQuhi,  j^naranti^  ^d  iavidipsi  dellf  glor 
ria  filbiui,  nk.h  quindi^ merav^lia  ci^e^p^tqs^fqi. 
o.  volessero  malmenare  un\opera  fi|sg%a  jd^Ji,  e?* 


(i)'  tr  srguefilti  squàrcio  batterli  a  àkVe  tifi  idèa  'del  modo 
cétóte  rA^eadeltiitoo  detta  CnMHi  gtlicU<»i«f>ià.Gtfi»akalemlne  li- 
ì>fr^^;«f;Ia  q^fto  Poema,  se.  gH.aì  .{rn^  4are(  «nuotai  ik9« 
me,  (I! }  le  parole,  le  fogge  sodo  olire  ogiu- naturai  modo  di 
fafellar^^  è  con  legalUfìi  ìkùìo  distorta ,  e  a^pra  ,  sforata  ,  e 
•pia«eTolé  ehé  r«de  YAlte  s'kiietfd«  ^  »  ;  .  QUeiKi  po^tM  ti^*»l 
)«sp  fd  in^ojlO.non  pure  <è  privo  di  cbiar^zza^  v^^,  avvoilo- ja. 
tona  profonda  oscurità;  in  nìun  luog^  è  capace,  non  di^^o  di 
movere,  ma  di  toccare  leggermente  gli  aifctfi»  in  nìun  fuogo 
ài  ^è'iejigere  ienila.ff^ica»  aess*' tf^.  feènta  MWl^torè;pHM«<^ 

pi^  parte  fson  son  parole  della  medesima  lingua ,   ma  barba- 
rismi, ecc.  ecc.  ecc. 
iV>  Boileaun  néti  si  ér  pUr«  vèr^og^aK»  Uì  nklrhi^nai^  il  fiTsié 

Tout  les  jonrs  i  la  «par  un  sot  de  qnalilé 

Peut  de  tfavcrs^éc  impuniT(r' 

"X  irfatìierbc,  ^'Racan  ,  préferer  Theopliile% 
'    fet  k^tinqUadr  (tir  Tasse  k  toul  Vòr  d^  Vjrgile'. 

'dSi  tóil  è*  inche  6iftilì^o,'togliei!ldosi'ane  rhàtemìitièfìè  Astra-  ' 
aiOAii^  iinB'miénar 'biSittè  addosso  al  dàìitor  di  òotfrédo  con 
uiK*  aÀani  't¥Hk^; ctik'ftrò  vide  là  hicè  ^oltAis'Co  uctranué  ì^^ 


r    -x 
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dio,  •  clir  ull'incootro  coloro  che  ì>nor»QO  ora 
voi  d(*lle  pia  urinine  •  giiidisciose  censure  $oao 
i  primi  luminari  del  secolo  ^  iurallibili  ne*  loro 
giucfìzj^  uomini  di  buona  fede,  discepoli  ìb  una 
parola  di  Don  Libero^  di  quel  Don  Lìbero,  cbe 
ha  ottenuto  la  patente  di  provare  i  suoi  assunti 
con  quattro  punti  esclamativi,  ed  il  di  cui  no* 
me  suonerà  chiaro  sulle  cento  bocche  della  fa- 
mai  per  omnia  ^mcula  scHulorum.  Jmen. 
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I    LoittBàRDI    ALLA    PKIMA    GkOCIATA. 

Canti  quindici  di  Tommaso  Grossi. 

Fascicolo  primo»  Milano  ^  V»  Fer torio  ^  1836  (i). 


Ciorrea  per  Italia  da  gran  tempo  la  fama  che  il  giovine 
autore  dell'  Ildegonda  stesse  meditando  un  poema  di  mag« 
gior  Iena  e  di  pi&  profonda  bellezza:  e  grande  erane  l'e- 
spettazione;  e  già  '1  numero  di  duemila  cinquecento  asso* 
ciati  I  raccolti  innanzi  all'  escire  delF  opera  ,  numero  quasi 
prodigioso  in  Italia  ^  era  chiaro  argomento  del  pubblico  voto  : 
segnato  era ,  e  richiesto ,  e  desiderato  il  giorno  nel  quale  i 
primi  cinque  canti  dovessero  uscire  ;  e  la  poem  di  Tommaso 
Grossi ,  scaldando  I'  antica  freddezza  con  che  suole  l' Italia 
da  gran  tempo  accorre  le  migliori  opere  de'  suoi  pia  spleo* 
didi  ingegni ,  parca  quasi  mostrare  come  una  popolarità  non 
abbietta ,  ma  dal  vigore  di  un  forte  ingegno  elevata ,  ai2^  'i  cam« 
min  più  sicuro  e  più  rapido  della  vera  poetica  gloria. 

Di  questi  primi  cinque  canti  frattanto  noi  ci  affrettiamo 
a  parlare ,  ^acciocché  ,  se  qualcosa  ne  verrà  détto  di  non 
inutile  ,  possa  delle  nostre  osservazioni  e  il  lettore  giovarsi 
e  r  autore.  Le  lodi  e  le  censore  da  V  animo  nostro  libere 
del  pari  usciranno ,   come   se  alt'  autore    istesso  parlassimo 


(i)  Giustizia  vu(^  che  si  aspetti  9  per  profferir  giudizio  sul 
piano 4  Io. spirito  0  la  condotta  di  questa  nuova  produzione  del 
3Ìg.  Grossi ,  che  gli  alurì  dieci  canti  promessi  dal  giovine  poeta 
sieno  ptibblicati»  Ciò  nondimeno  crediamo  di  non  far  male  parto- 
cipando  intanto  al  pubblico  le  presenti  Osservazioni  di  un  no-* 
stro  corrispondente^ 


\ 
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tra  le  pareti  clefla  raa  atai^sa  ,  o  piattello,  "come  se  ib no- 
me di  Itti  non  avessimo  mai  sentito  né  dagli  amici  suoi  né 
dagli  invidi  profferire.  E  riservando  le  generali  osservazioni 
alla  fine  del  nostro  discorso  ,  diremo*  delle  particolari  bel- 
lezze ,  e  di  qat'  che  a  noi  parvero  ,  e  forse  a  noi  soli  par* 

ranno ,  difetti. 

.       \. 

L  Bellezze  storiche. 

Non  è  a  dubitare  che  la  verità  storica  istessa  non  sia 
di  poetica  bellezza  larghissimo  fonte  ;  ma  quando ,  e  come, 
di  ciò  sarà  detto  alia  fine.  Ora  noi  non  abbiamo 'che  a  mo- 
strare taluna  delle  molte  bellezze  che  seppe  dalla  fecon* 
dissima  istoria  delle  crociate  raccorre  il  secondo  poeta  della 
guerra  santa.  E  subito  nella  prima  stanza  ci  si  offre  ma- 
gnifica imagine  del  cristiano  vessillo  ,  che 

I  gioghi  soverchiava  del  feroce 

Tauro  mal  domo,  e  del  selvaggio  Amano, 

£  di  Bitinia  all^aure  si  svolgea 

Sulle  trecento  torri  di  Nicea. 

Ecco  come  dalla  semplicità  dell' istortca  narrasione  esce 
insieme  la  maestà  e  la  grandezza  della  poetica  dipintura. 

'  Né  sola  la  grandezza,  ma  la  novità,  e  quella  specie  d'ori- 
ginalità che  dal  nuovo  più   che   dal    bello  s^  ingenera  (i). 

£ccone  esempio  bellissimo. 

Su  rozze  carra  e  bcmie,  lentamente 
Per  sentieri  dirotti  strascinate 
Da  smunte  vacche  e  ìndoc^i  giumente, 
A'  tori ,  a  muli ,  ad  àsini  appaiate  , 


(i)  Acciocché  questa  lode  non  paia  censura,  giova  distinguere 
la  bellezza  cVè  nel  soggetto  medesimo  della  poesia  dalla  bel- 
lezza che  sta  nell^  imitazione  felice  d^  un  soggetto  della  natura , 
Q  defoime  o  bello  ch^e^  sia.  Gli  antichi  tendevano  alla  bellezza 
do|^ia  del  soggetto  insieme  e  dell*  imitazione  ;  i  moderni  non 
sempre.  Ma  di  ciò  meglio  dtrove^ 
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Vemn  cantando  a  torme  óna  gran  .gènte 
,  Che  ha  Topre  della  mesae  abbandonate  i 
V     £  ad  ogni  terra,  fanciuUetti  e  donne ^ 

Chiedevano  «e  quella  era  Sionne. 
Ricchi  di  vesti  e  cinti  e  catenelle, 

Ci  si'  aggiunser  per  via  Conti  e  Baroni, 

Con  traino  di  scudieri  e  di  donzelle , 
^       Di  paggi  ^  altri  a  cavallo ,  altri  pedoni ,  . 

Che,  come  a  caccia  usciti,  ne  T imbelle 

Pugno  recayan  domiti  falconi  ; 

£  diedro  ad  essi  i  ^ervi  in  rozzo  saio 

Coi  molossi  in  guinzaglio  a  paio  a  paio» 

Un  esempio  ancora;  ed  è  la  descrizione  sovrana  dell' an* 
tro  in  cui  l'uomo  della  caverna  fa  vita. 

Disadatto  era  T antro  e  dirupato', 

Dall^  acque  un  di  nella  montagna  aperto: 
Pendon  reliquie  in  questo  ed  in  quel  lato; 
Di  cenere  e  flagelli  è  il  suol  coverto. 
Sorge  un  aitar  nel  fondo;  ^  un  nero  strato, 
A  frange  d'or,  da  quattro  aste  sofferto, 
Il  nudo  veste  della  rotta  balza  ^ 
£  suU*  altare  a  padiglion  s.^  ini^aka. 

IL  Pittura. 

A  colorò  che  negano  essere  la  poesia  descrittiva  vera 
poesia  j  converrebbe  fare  almeno  distiosione  fra  la  disscriiioa 
delle  cose  e  quella  delle  opere  :  perchè  tutta  V  epica  qaasi^., 
e  della  lirica  kitessa  gran  parte ,  é  .poesia  descrittiva.  Se 
altri  dovesse  a'  poeti  epici ,  come  descrittivi  ,  tribuire  un 
carattere ,  potrìa  dice  che  le  descrizioni  d'Omero  son  rapide y 
per^  tutte,  vita;  quelle  di.  Virgilio  dilicate^  però  :quaM 
sempre  tenenti  dell'affetta;  quelle  del  Tasso  imitati^p^ 
però  piene  di  rimembranze  latine  e  greche  ;  quelle  deirArio* 
sto  abbondanti ,  però^  francl^e^  ed  efficaci  piuttosto  nel  tt)<to 
^he  nelle  parti.  —  Daqte  non  descrive  ^  scolpisce. 
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Qaesti  due  Tersi  del  Grossi,  in  cui  si  dipkige  un  ti- 
lieva  del  monte  ,  potrebbonsi  appunto  simigltare  ad  an  bass«^ 
rilievo  maestro: 

Un  angusto  cìglìon  rasente  il  masso 
Serpeggia,  e  in  fuor  sulla  Yoragin  pènde* 

^    E  questi  due  sono  pia  che  pittura: 
/  .  .  . 

Le  tenebre  frattanto  eran  dbcese 

Pei  borron  risonanti  a  poco  a  poco« 

Di  quest'  altri  dia  gìudicio  il  lettore  ; 

£  pellegrin  fra  mezzo ,  e  penitenti , 
Del  campo  impedimento ,  ignudi  i  piecS , 
Coi  feltri  rabbassati  in  sulla  ^cia. 
Gol  bordon  benedétto  e  la  bisaccia* 

Di  questi  ,  come  della  pittura  dell'  Ebreo  netl'  Ivanbov , 
esce  un  quadro  degno  di  Rembrandt 

Mandava  il  tizzo  un  languido  barlume 
Sulla  pallida  faccia  dell^  ofièso  : 
E  r*uom  della  caverna,  ansio,  raccolta 
Tenea  sempre  lo  sguardo  sa  quel  volto« 

Arde  di  lirica  fiamma  l'imagine  ch'ora  dirò: 

C^i  più  duro  petto  si  disserra 

A  quella  voce:  di  pietà,  di  zelo 

Arde  la  terra  che  in  passando^  ei  preme. 

Non  sa ,  per  altro  |  piacere  a  taluno  la  simiiitndine  ae- 

.gtttirte: 

tJn  cielo  azztuTO ,  allor  che  spunt»  il  scile,  ^ 

Parve  il  volto  dell^egro  a  tai  parole* 

Così  le  4^  similitudini  d<l  lupo  che  strascina  l'agitila, 
e  dei  venti  che  fremono  nella  selva  ^  e  le  due  "^  nomila 
€upr0,j  come  la  morie  —  sparti ,  ^ual  haUno ,  parver 
troppo  comuni  in  un  poema  del  Grossi.  Havvene  due  del 
'  dormente  che  si  desta,  che  troppo  si  rassomigliano;  e  oltre 
alle  sette  sìmililttdini  mentovate,  in  questi  cinque  canti  non 
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ìfotast  I  pàrmt ,  che  la  legaMtè  ^  die  {Made  a  itaoUiisiiiit  \ 

fi^  <|iiaat  nuTplette  in  mair  vaganti^  ^ 

Me  aorgeano  i^inite  isole  innanti  (t)« 

inefficace   e  comanale  uo  poco  parte  aache   la  plttara 

iegoeiite  : 

Ed  ecco  in  tHezto  ti  tm  Vortice  di  foco 

Surgere  5  e  nella  fenrida  carnei^ 

Assiduo  ascender  lentamente  il  9ole 

I^olgore^giando  in  sua  più  yàsta  tioìsk 

Ma  la  veduta  del  campo  cristiano  !  !  Io  la  direi  oo  pa* 
noraina  ^  se  allo  spettacòl  dell'  occhio  non  si  giangesse  la 
vita  del  suono  : 

Pnrpuitó^  a  tbiìle  a  mille,  e  verdi,  e  gialli, 
Candidi,  azzurri,  d^òr  ricchi  e  d^ argento^ 
Ondeggiano  fra  1  lampo  de^  metalli 
Gii  ampi  Vessilli,  abbandoiiati  al  Vento» 
Al  feroce  nitrito  de^  cavalli  4 
Al  tintinno  delibarmi  fan  concento 
T^Knburì,  e  comi,  e  trombe,  e  le  gueiriere 
Canzoni,  e  i  gridi  delle  af*dite  schiere. 

Pei  legge  di  brevità ,  troppo  in  grazia  del  Grossi  già 
Violata ,  si  omette  la  descrizione  leggiadrissima  delle  giovani 
del  serraglio  )  che^  ritoccata  un  po'  delb  stile,  saria  trop« 
pò  bella. 

III.  ParUèolàriià  deW  imitazione^ 

Bavvì  dae  generi  diversi  assai^  e  talvolta  contrari! ,  d^imt* 
tazipne  poetica.  L^  ano  prende  a  sguardar  la  natura ,  se  cosi 
lecito  è  dire  ,  a  grandi  masse  ;  ne  fissa  dinanzi  allo  spettatore 
gli  oggetti  più  rilevati  ;  cerca  nelle  parti  l'armonia  dell'intero  { 

■>■■■■-- 

(1)  Perché ,  citando  i  versi  dèi  Grossi,  io  segni  con  altro  ca* 
ratiere  qpialche  paiola ,  satia  lungo  a  dire  t  lascio  indovinarlo  al 
4ettore» 
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tende  sèmpre  agli  efietfi  del  grande  e  dì  qnel  meraVigliost 
che  viene  dalla  ibrza  morale  inspirata  nella  fisica  ;  assembra 
sovente  gli  oggetti,  secondochè  meglio  toma  alla  passione 
the  dentro  gli  detta  y  e  con  certo  modo  d' imitazione  crea- 
trice rinnova ,  a  dir  cosi  ,  la  natara.  L'a|tro  genere  si  coni-» 
piace  della  bellezza  parziale  :  nella  stèssa  particolarità  cerca 
sempre  più  fedeltà  che  bellezza  ;  nella  descrizione  degli  og- 
getti adopera  qaasi  una  poesia  microscopica ,  che  dà  risalto 
alle  pia  riposte  parti  e  sfuggevoli  del  subbietto;  scompone 
le  cose  per  veder  più  che  gli  altri  non  videro;  richiama 
l'imaginazione  dal  vasto  campo  del  grande  ideale  al  con* 
fine  segnato  della  non  sempre ,  qual  si  vorrebbe ,  prosaica 
realtà.  AUa  giovinezza  delle  nazioni  è  concesso  Punir  con 
armonica  tempra  amendue  questi  generi,  del  minuto  descrit- 
tivo e  del  grande  :  perchè  gli  uomini ,  allor  dall'  arte  meo 
guasti  ,  giudicano  cosi  le  menome  cose ,  come  le  somme 
per  lor  naturale  nobiltà ,  non  per  leggi  d' arbitrio  o  d' uso, 
sempre^  jnutevoli  e  sempre  inette.  Ma  come  pia  dalP  antica 
semplicità  s' allontana  la  vita ,  più  il  gen/eralc  in  poesia 
'prende  il  campo  del  particolare  ;  l' imitazione  di  tutt^  le 
cose  che  ne  circondano ,  appar  bassa  ed  inetta  ;  la  lingua 
s' aggrava ,  e  perde  quella  non  so  quale  spiritual  trasparensa 
e  ineflfabile  melodia ,  che  ogni  menomo  obbietto  della  natura 
dipinge  e  nobilita  col  suono  istesso.  Viene  alP  ultimo  il 
tempo  I  che  gli.  ^uomini ,  stanchi,  quasi  della  grave  soma 
dell'arte  che  pesa  sull'  imaginazione  e  sull'anima,  e  spegne 
cosi  la  scintilla  de)  bello  come  il  seme .  del  buono  |  invol- 
gono ,  come  scossi  da  sonno  ,  lo  sguardo  alla  circostante 
natura  ,  e  sentendone  ancora'  dentro  da  sé  la  bellezza  ,  ma 
non  potendo  tutti  comprenderla  intera  ,  si  gittano  in  sulle 
parti ,  e  chi  le  cose  dall'  un  I  ato  considera  e  chi  dall'altro; 
ma  tutti  quasi  dal  generale  discendono  allo  speciale ,  perchè 
nella  particolarità  posta  credesi  la  bellezza*  Coloro  che  vi« 
vono  d'imaginazione  e  d'imitazione  non  trovano. il  bello  che 
negl'  idoli  antichi  j  e  credono  mostrar  la  natura ,  Velandola, 
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e  ritrar  la  bdhìKia ,  ritraendo  le  éófie  d' un  Vecchio  ritratto  ; 
coloro  a  cui  le  parole  ton  fine  piuttosto  cbe  tattzo  dell'  arte 
delie  scrivere^  a  eerta  scelta,,  a  eerta  colloeazion  di  vocaboli 
attaccano  l' idea  del  bello ,  e  non  la  parola  col  pensiero , 
ma  il  pensiero  con  la  parola  s^  avvisano  d'  animare  ;  coloro, 
acquali  una  passione  o  d'amore  o  di  sdegno  aperse  Fani*» 
ma ,  v^g|;on  tutte  le  cose  dipinte  a  ttn  colore,  e  dappertutto 
cercano  non  w-  aflS^tto  ,  ma  quelP  affetto  cfa'  et  sentono  ; 
coloro  finalmente ,  a  cui  pare  originale  ogni  novità ,  con- 
fendendo talvolta  la  novità  con  Ja  stranezia,  per  dire  piik 
cbe  gli  antichi  non  dissero  ^  sforzansi  di  sminuzzare  e  quasi 
tritare  l'imagine;>  e  donando  agli  oggetti  nobili  del  par 
che  a'  vili  la  stessa  esattezza ,  la  stessa  importanza ,  lad- 
dove cercano  eccitar  Tattentione,  non  destan  che  noia ^^ e 
quel  senso  di  dispetto  cbe  sufge  nell'  anima  del  lettore  al 
sentire  i  molti  sforzi  dall'autor  fatti  per  non  produrre  in 
lui  cbe  <  una 'sola  impressione.  Lungo  sarebbe  a  mostrare 
come  possa  tiascuno  di  questi  errori  praticamente  eansarsi; 
qui  basti  Io  statuire  :  che  ogni  particolarità  ^  da  cui  non 
traspaia ,  pia  o  mtn  lontana ,  im'  idea  generale  ,  o  fi* 
sica ,  o  morale  che  ^ia  ,  è  inetta  ,  misera ,  indegna  della 
vera  poesia.  <}uinci  siegue  che  le  particolarità  deiP  zWtKio 
SODO  di  tutte  |e  ^ìù  poetiche  :  e  cbe  V  importanza  essen- 
ziale ed  intrinseca  delle  cose  è  la  riregola  suprema  a,  cui 
misurare  la  maggiore  a  minor  esattezza  della  poetica  di- 
pintura. 

'  Ora  venendo  al  poema  del  Grossi ,  pare  a  noi  cb<  tra 
P  uno  e  I'  altro  diCetto  della  particolarità  soverchia  e  della 
troppo  indefinita  generalità,  abbia  egli  colto  sovente  il  mezzo. 
Chi  non  sente ,  a  cagione  d'  esempio,  la  bellezza  di  queste 

circostanziate  imitazioni  della  vera  natura?- 

Costili ,  veduto  il  cavalier  cristiano  ^  .  «i 

Con  volto  r affisò  cupo  e  selvaggio;    - 
Ma  gli  accenno  il  Romite  con  la  mano , 
Ed  .ei  tosto  curvossi  a  iàfgU  omaggio. 


IO 

n  volto  ìàoìk ,  3  leDi^ ,  il  cria  gli  t«rif  i  '    ' 
E  di  capHnè  pelli  il  lioovene^ 

E  questa  pittura  d'  gn  padre  che  riftda  il. figlinolo  ere*» 
dato  già  morto ,  soverchia  agni  lode.  . 

In  piò  stupido  surse ,  ineerto  il  ciglio  ^ 
In  quel  yolto  ùitendemio  jamato "tanto;   ' 
Poi  s^ assise,  ignorando  che  si  fàccia, 
E  trenuinti  ver  hù  ten^ea  le  braccia»  • 

Chi  non  sarà  '  che  commendi  queste  dìlicate  imitazioni 
nella  natura  fisica ,  cento  volte  da  altri  toccate ,  e  che  qui 
pàion  pur  nuove? 

ImpaUidtàn  le  steBe  a  poco  *  poco  ; 
Poi  si  spandea  daU^  oriente  n  sera  , 
Decrescendo  ,  nn  color  vago  di  croco 
*  Cke  simile,  un  istante  a  siè  nan  era. 
E  calando  da  quella  erta  subUne, 
Scorgea  monti  più  bassi,  e  in  ordinanza 
Altri  sempre  minori,  a  un  lume  blando 
Ir  d^  azzurro  in  azzurro  digradando* 
Ribolle  in  prima ,  indi  s*  appiana ,  e  foggfe 
Bruna,  fra  cupi  avvolgimenti ^  Fondai 

Viziosa  però  ne  sembra  questa  particolarità': 

Mentre,  lungo  le  mura  trascorrendo, 
Le  battezzate  plebi. niqbitose 
Esultai  nella  strage,  e  occultamente 
.Plaudono  coi  sembianti  alla  lor  gente.  , 

Cgme  potevano  mai  aggirarsi  i  Cristiani  Tra  i  Turchi  nel« 
r  atto  della  battaglia ,  t  plaudere  col  sembiante  ai  Cristiani 
assediatori  7 

Così ,  quando  Giselda  dimanda  ad  un'  ancella  la  ragion 
del  tripudio  che  menano  le  donzelle  del  serraglio  \ 

Dimmel ,  ten  prego ,  seguitava  ;  é  quella 
Xe  riferìa ,  quanto  nel  bagno  intese 
Pur  or  da  una  Circassa;  ed:  Era  questa 
La  cafiòn  ^  le  dioea ,  di  si'  ^rSn  lesta. 
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ififtutiosa  particoIarUà ,  e  di  poetica  narrazione  non  degna. 
E  per  inchiadere  in  questo  discorso   deli'  imitazione   an- 
che r  armonia  imitativa  ,  diremo  essere  più  sonoro  che  ca- 
nora il  numero  de'  versi  seguenti: 

Sonano  V  ugne  de'  dèstrier  correnti 
Sui  rimbombanti  ponti  e  per  le  strade. 
■ 

if.  Imitazione  della  natura  morak. 

Un  campo  è  questo  ,  siccome  altrove  dicemmo  ,  proprio 
de'  moderni  tutto  :  perchè  di  certe  passioni  api)uratc  e  io- 
bihtale ,  siccome  ora  sono ,  non  era  lin  tempo  che  il  germe. 
Chi  non  invidicrebbe  al  Grossi  questo  .vwo  ,  il  cui  suono 
medesimo  spande  dell'anima  un  fremito  di  sacra  voluttà? 
Religiosa  gibia  irrequieta. 
La  pittura  del  servo  Armeno^è  profonda  :       » 
Gii  traspar  dai  sembiante  e  dall^  ;  sgàAn|(> 
Un  non  so  che  d*  abbietto  e  di  leroce. 

Voliavo  al  canto  quinto,  all'amore  di  Saladino  e  Giselda  : 

Una  beltà  smarrita  che  s'asconde 
Sotto. al  vel  del  dolor,  tìmida  e  onesta; 
Nova  neligi^via  eor  secreta  infonde 
Una  cura  soave ,  e  pur  molesta , 
Un  dosidmo:  dVwgsr  quel  pianto  , 
Di  resUr  sempre  ali' infelice  a  c^nto.* 

Chi  dicesse  bellissima  questa  stanza  non  avrebbe    parola 
con  che  prestar  la  seguente ,  che  ,  a  parer  nostro  ,  >di  que- 
sti cinqae  canti,  sarebbe,  toltone  qualche  neo  ,  la  più  bella: 
Quanto  di  generoso  e  di  virile  ' 

Fra!  novellar  d* avidi  crocchi  apprende 
Di  fiamma  emùlatrice  il  giovanile 
-     Fantàstico  pensièr  tosto  gli  accende; 
Ma  un  non  so  qhe  di  molle  e  di  gentile 
Sui  sogni  delta  gloria  anco  si  stende, 
■>  E  sente  come  anch'essa  alfìn  gF incresce 
£e  un^'imagìn  d*  amor  non  vi  si  mésce. 
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Dell'  amor  di  Giselda  qaesti  due  tratti  ^ieo  saggio  : 

Converso  seìjigura  al  Dio  verace, 
£  d^un  decreto  orgoglio  in  lui  si  piace. 
Afa  no,  pietosa  mia  consolatrice; 
Ho  un  cor  pur  troppo  alla  sventura  ^usato  : 
So  come  i  giorni  volgan  lenti  e  amari 
Desiderando  quei  ctie  He  son  cari. 

FI  Religione. 

Nel  poema  de^  Crociati  parrebbe  la  religione  dovesse  avere 
gran  parte,  I  tocchi  religiosi  non  sono ,  a  dir  vero  /  inaia 
ora  frequenti ,  *come  potrebbero  :  eccone  però  taluno  di 
somma  bellezza. 

Son  io ,  cbe  te  dai  sensi  ancor  diviso 

Quassù  recu  dalla  fatai  vallèa. 

Quantunque  peccator ,  quantunque  indegno , 

n  del  m^avea  prescelto  al  sito  disegno. 
'  Questo  mostrarsi  immeritevole  di  partetipara  ad  un'  opera 
buona,  questo  riconoscere  un  beneficio  del  Cielo  nei  po« 
ter^  ricevuto  di  beneficare  altrui ,  è  sublime.  Se  ugni  be- 
nefattore si  mostrasse  a  Dfo  grato  del  hmt  cb'  egTi  £i 
concedendogli  di  far  beno  ad  altrui ,  non  aarebber  tanti 
gP  ingrati» 

'    Il  setitìmento  religiose ,  nella  aeguente  oltav«  espresso , 
parvemi  degno  di  noia  : 

.  E  vid^  io  con  quasi'  occhi  «  in  negro  annoto 

Una  donna  ts^ina  ,  ancora  il  d^o  , 

Per  lui  bagnata  di  materno  pianto. 
Che  sul  trafitto  sen  versò  del  figlio  , 
benedirlo  in  passandogli  da  canto,        ' 
£  fiitto  mite  V  aspro  suo  consiglio  ^ 
Pregar  d^Asia  le  palme  alla  spietata 
Man  che  Tavea  del  suo  conforto  orbata. 
Dopo  avere  osservato  che  1'  ultimo  verso  del  quarto  canto 
è  languido  anzi  che  no 

Santo  ed  accetto  sacrificio  al  Padre  « 
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e  che  nel  canto  secondo  par  donata  alia  rima ,  più  che  allo 
zelo  religioso ,  V  esdamaaiooe  :  • 

Ne*  giorni  penitenti  ^^dirsi  orrendo!) 
Ogni  cante,  sacrilego,  pascendo; 

perchè  ci  ha  ben  colpe  più  gravi  a  cui  sparmiare  V  orrore  ; 
citeremo  il  discorso  di  Arvino  ai  Torchi  legati ,  discorsa 
di  bellezza  epica  insieme,  e  drammatica  e  lirica.  — ^  £  l'a« 
vèrlo  citato  ne  basti.  .    ^ 


FL  Eloquenza  poetica. 

Ciò  ohe  per  qaesto  nome  io   m' intenda  y  mostrerò   cov 

gli  esempli  :   :  .     ' 

Poi,  «emettendo  nelle  palme  il  volto: 
O  miei  figli ,  dicea  con  rqtti  accenti^ 
Figli ,  il  travaglio  di  mia  vita  è  tmàXo»,    . 
Vedova,  orba  d* amici  e  di  parenti^ 
Di  rivedervi  sento  che  fìa  tolto 
A  questi  miei  matèrni  occhi  dolenti. 
Pietoso  il  Ciel  v*  assentirà  1  rìtomo  ; 
Ma  vostra  madre  non  vedrà  quel  giórno. 

Chi  non  impara  ad  amare   l'autore  di   questi    versi  ^ .e 
COR  qiial  fronte  mai  potrà  dirsi  ajmmiratqre  de'  dassici? 

Ma  lusingata  da  pensier  novello ^      .*  .  *  .       )  . 
A  sé  stesfa  indulgendo,,  dicea  in  c<x%%  , 
Loco  di  padre  ^  loco  di  fratello 
Non  mi  tenne  T  untan  nel  mio  dtdore  ì 
Oh  SI  modesto  giovane  e  si  bello 
Riprovato  non  Tha  certo  il  Signore* 
E  se  r  etema  sua  pietà  là  sopra 
Stromeato  mi  scegliesse  alla  grand* opra?    > 

Non  mei  disse  più  voke  la  sua  pia        % 
Genitrice  ,  abbracciandomi  qual  figlia  f 
Giselda ,  mi  dkea ,  tu  sei  la  mia    .  • 
Unica  .^pemO)  e  ddla  mìa  fianiglia,  «^ 


E  bgrimaTa  -*-  PoTeni  Sofia! 
Oh  quanto  ^  allor  che  piange',  a  hii  somiglia  !  ^  - 
Fra^le  braccia  di  tei  sento  im^  ebbrezza 
Languida,  a  cui  non  è  quest^ahna  avvezza. 

Se  noli'  altra  bellezza  in  tutto  il  poema  fosse ,  a  dar  sag- 
gio dell'ingegno  del  Grossi  basterebbe  quest'  una. 

FJL  Dizione. 

Daémila  verri ,  se  vera  è  la  fama  ,  costarono  a  Ttrgilio 
dieci  anni  :  non  di  stadio  intorno  alle  imagini ,  che  l' in- 
apirazione  poetica  è  un  lampo ,  ma  di  lima  intorno  alla  lin- 
gua e  allo  stile^  - 

Chi  dicesse  che  senza  proprietà  di  lingua  non  pnò  esser 
vera  bellezza  di  stile  ,  io  non  so  tome  potrebbe  fuggire  il 
disprezzo  de'  molti ,  e  lo  sdegno.  Fra  questi  non  è  da  col- 
locarsi per  certo  il  Grossi ,  e  il  difetto,  non  però  fre« 
quente ,  d'improprietà  ,  ch'or  faremci  liberamente  ne'  suoi 
versi  a  notare,  non  è  sistema ^  i  negghienza. 

A  giudicare  la  convenienza  e  la  proprietà  delle  voci  e 
de^  modi  solo  V  uso  non  basta  :  ove  il  sistema  d^lF  abate 
la  Mennais  non  si  voglia  anche  alla  letteratura  applicare, 
siccome  fece  con  tanta  destrezza  il  Memoriale  cattolico. 
Contro  alla  piena  dell'  uso  ,  o  buono ,  o  t^poch'  egli  sia  ^ 
forza ,  è  vero  ,  d'ingegno  non  vale  ;  ma  puossi  bene  mo- 
derarne il  cièco  impeto,  antivenirne  gli  abusi,  causarli  al- 
meno, e  fra  due  consuetudini  scer  la  migliore.  Ci&  si  fa 
risalendo  all'  origine  della  voce  o  del  modo  ;  cercando  se  il 
tlf;9slato  (poiché  tutta  quasi  la  lingua,  in  radice,  si  cou- 
pon 4^  traslati  )  ,  se  il  traslato ,  io  dico ,  di  cui  la  proprietà 
m' appar  dubbia ,  sia  conforme  a^  ragione  ,  o  dedotto  da  re» 
lazioni  lontane,  o  accidentali ,  o  false  ^  o  distrutta  dal  lem* 
pò.  Dichiariam  con  esempli  la  cosa  : 

•  .  •  ,  U  salto  d^^m  torrente 

Che  giù  dfiil  monte  m  iw  sterminata 
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Voragiii  piomba  q^Étrcntosaineute , 
Leonida  gola,  tortuosa,  oscura 
l^piendò  di  rimbombo  e  4i  paunu 

En^ier  la  gola  orrida  di  HmBombo  pauroio  cioè  terri« 
bile,  ed  empierij|  di  paura  ,  non  è  tatt'  oao  ?  OgouD  «a  la 
paura  che  uscia  dalla  vista  della  lupa  di  Dante;  ma  ouivi 
si  tratta  di  lupa  che  dà  paura  ad  un'iiamQ;  qui  di  torreate 
eh'  empie  di  paura  una  gola*. 

Quando  eminente  in  mezzo  ad  un  folta 

Froeid8«ra,  assierrata  a  lui  dintorno. 

*  .  » 

Di  popolo  irato  e  eommosso  fKitrtasi  èxtfoìUL  procellosa 
ndn  di  plebe  accalcata  intorno  ad  une  e  «nkggiaiitc  ,  sic- 
come V  Ariosto  dice.         ^ 

Calma  il  turbo  de*  sensi  esagitati* 

II,  Tasso  disse:  la  tempesta  de' sensi:  e  meglio  disse. 
Tìiriio    è  tempesta  vorticosa ,   che   con   P  idea   del  senso 

Àon  fi* 

Sugli  omeri  le  «adsffUi  m  vmAb  ^oisa 

U  nero  crin  •  •  •  ^ 

H  erìn  che  ondeggia  in  molle  modo ,  in  molle  maniera , 
eerto  non  si  direbbe  dal  Grossi  :  come  niuno  direbbe  che 
r  amante  sua  parla  in  tenera  guisa ,  o  gli  tende  le  braccia 
in  guisa  d'  affetto.  |- 

Poidiè  stupido  il  tutto  ebbe  veduto*  * 

Vii  non  ci  sta  che  pel  numero. 

Inarca  il  ciglio  e  di  stupor  si  ammuta. 

Ammusare  non  può  farsi  neutro  passive  per  la  natura 
delP  idea  cl^^  egli  esprime.  . 

Resti  d**  antica  maestit  latina» 

Potrei  dire  che  re^ti  non  è  di  lingua  :  dice  che  non  è  di 

poesia.  ^  ^  . 

Ponesse  irremovìbil  la  sua  stanza. 

Irremovibile ,  ibes'  anche  ilaltaDe ,  e  peetice  ^  non  sarìa 
proprio  di  stanza» 
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FUI.  jtggimtL 

Chi  lesse  le  poesie  d'  Alessandro  Manzoni,  sa  quanto  an 
epiteto  sia  dlffieile  non  solo  i  trovare ,  ma  talvolta,  ad  in- 
tendere. Una  tìngila,  cornee  la  nostra,  che  qnasi  maineo- 
logìsmi  non  soffre,  dee,  per  P efficacia  degli  aggiunti,  dare 
a  «onoscere,  con  la  qualità  della' cosa  Pessenzasoa  stessa; 
onde  r apposizione  d'un  epiteto  giusto  ,  chi  ben  considera, 
i  cosa  più  noCibile  dhe  b  creazton  d'  un  Tocabolo  nuovo* 
Di  tali'  aggiunti  efficaci ,  più  la  Lirica  abbisogna  che  l' fi- 
pica  >»  in  quesia  ,  U  vastità  dell'  immagine  e  la  francheza 
della  pittura  nop.cpncede  serrare. in  un  punto  ciò  che  va»-. 
glio  piace  vedere  dilatato  ed  aperto.  Pure  questa  sazietà ,  A 
quasi  nausea  de'  versi ,  che  tutte  le  naziooi  oìnaì  sembra 
occupare,  e  sopra  tutte  la  nostra,  pare  richiedere  ornai  che 
nell'Epica  stessa  si  trasportino  con' beli' arte,  io.  non  dico, 
gli  spiriti  e  l' andamento  ,  ma  l' accuratezza  ed  arduità  della 
Lirica.  Questo  principio,  sinistramente  inteso,  trarrebbe 
fuor  di  via  facilmente;  ma  giova  lasciate  talvolta  ali'  inge- 
gnosa malignità  ii  dolce  diritto  d' intendere  sinistramente 
le  cose*  . 

D' epiteti ,  o  non  efficaci  o  non  utili ,  pare  che  il  poema 
del  Grossi  non  sìa  incolpabile  al  tutto. 

L^alto  collegio  allor  ratto  discende 
^    Dagli  arabi  cavalli. 

£  qual  è  cotest'  alto  collegio  ?  De'  legati  turchi. 

La  fama  di^ogni  Uto  più  lontano 
Empie  dì  vostra  indomita  virtute. 

Indomita^  se  non  è  troppo  ,  è  troppo  poco:  i  pero  sem- 
pre comune.  Cosi  si  dica  .della  ianiÙera  sacrile^ ,  del 
ponente  piacevole  ,  della  tomba  saerata  del  Divin  figlio  ^ 
dell'  amorosa  brama  di  veder  gli  odii  spenti  ,  delle  efferate 
braccia ,  delle  peitdamtì  mura.  Cosi  degli  officìt  empi  e  fu^ 
nesti ,  delle  crude  orrende  voci ,  *  degli  ardui  e  disastrosi 
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etili ,  delle  care  fantasie  pieiose ,  della  dirotta  foragine 
profonda^  degli  acuti  e  rudi  scogli,  dei  cani  i/igor^i  e 
rei.  —  £d  è  soprattutto  a  notare  questo  acldossarsi  di  due 
%gÌQnli  che ,  presi  insieme  amendue  ,  poco  dicono  o  nulla. 

iX  Collocazione*. 

V  anfimirazione  e  V  affetto  ne  fa  dei  difetti  di  questo 
poema  parlare  con  tanta  severità.  Yenend'  ora  a-  ciò  clie  a 
moltissimi,  e  specialmente  di  non  Toscani,  parM  ridicola  pe- 
danteria ,  osserveremo  che  della  poetica  bellezza  gran  parte 
neHa  collocazione  delle  parole  è  riposla.  Sommi  sono  in  que* 
sto  i  latini  ed  i  greci  ,  e  la  lingua  loro  concedendo  anche 
più  varietà ,  ben  più  facile  era  e  fuggire  V  affettazione  ,  la 
bassezza  ,  -lo  stento ,  e  i  vocaboli  collocare  secondo  V  im« 
portanza  e  la  forza  delP  idea  in  essi  accolta.  Prendendo 
però  a  ragguardare  la  semplice ,  ma  finissima  arte  della  col- 
locazione ne'  classici  nostri ,  e  a  quella  purezza  e  proprietà 
di  sintassi  adusando  il  senso,  si  truova  quanto  dal  vero 
gusto  anche  molti  di  quelli  che  diconsì  amator  del  trecento 
vadano  forviati ,  e  come  senza  una  semplice  ed  efficace  col* 
locazion  di  parole,  che  dalP  ingegno  non  s'ha,  ma  da'ti** 
bri  de'  Tucani  s' apprende ,  ogni  potenza  di  stile  è  non  vana, 
ma  nulla.  La  lode  da  Boileau  data  a  MaiesherbfS ,  d'  aver 
primo  conosciuta  la  forza  d'una  voee  posta  a  suo  luogo-, 
è  profonda  più  che  non  paia:  e  la  devopone  con  che  da 
nn  secolo  e  mezzo  t  Francesi  questo  verso  ripetono.,  prqdva 
bene  la  forza  della  verità  ch'esso  inchiude^  Notare  i  pie* 
cioli  nei  della  collocatioòe ,  par  cosa  ridevole  e  puerile*; 
ma  questi  nei  tutt'  insieme  difforman  lo  stile  :  lo  •  stile  k 
im^lgrni. 

Qnest'  ultime  parole  non  credansi^  particolarmente  appli« 
cate  al  poema  del  Grossi  ;  ma  noA  credasi  né  anco  che 
di  siffatti  nei  quel  poema  sia  mondo  al  «tutto. 

A  uno  ,  scarso  chiaror  v  sul  pavimento  - 
ProstesQ  il  vide  ^h\egli  ancor  4otmia«j 
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La  poitaf a  contorta  di  queste  pamtt  é   latita  più  jtirt* 
Iosa  che  rende  necessario  I'  oso  déV  egli  al  presso  dell'i/  f 
pronomi  egaali ,  amtndae  applicati  allo  stesso  sabbiettOé 
Solo  passeggia  e  dispettoso  ^  male 
X  Gomportando  Topor  fiitto  al  rivale« 

Qael  male  ^  cosi  staccato  nel!'  ultimo ,   pare  non  giaccia 

bene» 

Splendidi ,  di  lor  gente  alla  maniera 

La  troppo  di  sé  stessa  oste  fidente  -^ 
Poiché  far  volger  P  atterrita  fronte 
Alle  lor  genti  ebber  tentato  in  vano*  *^ 
E  il  giudicio  su  lei  cade  snprenìo.  — 
Però  che ,  le  sue  genti  addormentate  | 
Fra  quei  silend  ei  vigilando,  intese 
Vagar  per  casa  tacite  pedate  -— 
La  fé  cotnun,  la  dura  somiglianza 
La  vi  trbetido  de^  lor  casi  rei  ^^ 

X  F'erso. 

'  Neil'  armonia  degli  antichi  da  Dante  al  Gasa  ,  semplU 
rità ,  varietà  ,  posatezza ,  arti^iata  n^ghienza  ;  nel  verso 
moderno  (delie  poche  ma  grandi  eccezioni  non  parlo )| 
4iffettazione  di  i>sonanza»  quindi-  monotonia  t  leggerezza: 
leggerezza  ^  dico ,  che  alla  musica  insieme  e  alla  poesia  gii 
par  fatta  cornane,  Direbbesl  che  i  pia  de'  moderni  ad  un 
tipo  di  numefo  poetico ,  nella  lor  mente  fimnato^  si  stadino 
<di  modetlare  ogni  verso  ,  obbliando.  ogni  caia  della  varietà^ 
da  cai  sola  è  vera  melodia;  par  ohe  oa  verso  apparente- 
mente  negletto  debba  accusarli  al  lettore  quasi  poveri  di 
teoa  poetica  ,  quasi  ignari  deir  arte. 

Molta  nel  poema  del  Grossi  i  la  varietà  de'  numeri  :  ss 
non  che,  per  servire  a    questa |  talvolta    et  disserve  alla 
.dignità  ed  alla  forza*  A  ninno,  io  spero  ^  il  seconde  di  qae« 
iti  versi  dovrà  non  parere  bellissimo  : 

Un  remoto  fragor ,  vario ,  mcessasto 
Udito  avea  pei  yano  della  cava* 
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E  quacl'  altri  i 

Le  sabUe  àé&à  iqinJlicIft  rìrieri 

Ffa  la  s^eoìt  e  il  teirox'  corse  e  jKcofSfe* 

Ma  non  cosi  il  v^rso  consacrato  a  Goffredo  : 
Anima  di  Dio  tutta  e  deUa  guerra^ 

Né  il  secondo  di  qacsti  dae  si   dirà    corrisponderò   alla 
bellézza  del  primo: 

Giù  pef  la  cbinfl  e  po'*  borioni  ignudi, 
Sui  quali  il  mas^o ,  dond^ei  guarda ,  pende* 

Di  dolcezza  molta  ,  comechè  ad   orecchio  moderno   deb^ 
ban  parere  cadenti,  sono  i  due  ch'or  diri: 
Cosi  dal  caro  fianco  della  ^adre 
È  forza  che  la  suora  mia  si  strella« 

Ma  non  forse  di  pari  dolcezza  i  seguenti  : 
Che  5  fremendo,  inondar  vide  di  tanta 
Piena  d^iniquità  la  Terra  Santa. 

Niun  vero  poeta  vorrà ,  spero ,  biasimar  questo  terso  i 

In  te  ch^  un  &^  Veggenti  di  Dio  sei. 

Ma  non  so  chi  vorrà  lodare  qqest'  altro  3 
Di  tari  climi  d^  onde  sisa  natiti* 

Bellissimo  d' armonia  ,  veramente  classica ,  i  tfkt%\o  i 
.  •  «  Inver  Siene 
Fu  1  nostro  in&ticato  cammin  drìtto«    ' 

Non  tanto  classici  i  due: 

Ha  delTaho  conquisto  qui  segnato 
Il  glorioso  termine  vi  fia« 

Degni  dell'Ariosto  i  seguenti: 

Ove.  il  discorrer  di  chiare  acque  vive 
Fra  r  teneri  arboscelli  e  la  Verdun  '^ 
Balza  di  sella  con^  un  forsennato  «^ 
La  mesta  arcana  voluttà  d^  amore  -««' 
Inteso  m  quell^  angelico  sembiante 
Su  che  la  nube  del  dolor  saUa#  -^ 
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E  del  caduto  il  dellc&to  yìso 

Ond^  esce  una  virtù  che  a  lei  somiglia.  . 

Non  degni  forse  del  Grossi  i  segaenti  : 

A  quel  nobile,  fervido  linguaggio  — 
Ciò  statuito,  solvesi  il  consij[lio 
Che  dalla  tenda  in  vago  ordin  pur  esce , 
Si  ch^  ella  alfine  esser  Gulfier  s'  accerta. . 
Un  petto  ,  su  cui  pianga ,  non  vi  fia  — - 
l'^^gVglìa  <}*un  eccelso  minaretlo  — 
Ma  sbucando  i  ladroni  da  una  grande. 

'  ... 

,T     JlJ»  Elisioni* 

Non  paia  inconveniente  che  sovra  qaeste  minutezze  ^ppe« 
fiche  noi  e'  interteniamo  si  a  lungo  :  paossi ,  è  vero,  trat* 
tare  di  cose  più  gravi  assai  che  di  versi;  ma  non  è  cosa 
al  grave  che  non  possa  e  non  debba  forse  fra  poco  trattarsi 
in  versi.  Non  estimiamo  né  frivola  cosa  né  irana  il  contri- 
buire ,  qaant'  è  da  noi,  se  non  al  perfezionamento  delFarte, 
al  menomamento  degli  abusi ,  che  ornai  non  soo  pochL  \  E 
poiché  d'  an  grande  ing^egno  e  d^  un  vero  poet^  ci  avvien 
di  parare  9  volentier  ci  arrestiamo  anche  sulle  menome  coibc  : 
fermi  di  non  interteuerci  mai  su^  difetti  anche  grandi  '  di 
poeti  minori. 

Ciò  premesso  ^  notiamo  che  V  artificio  del  numero  poe« 
lieo  nelle  elisioni  talvolta  si  riconosce  ;  che  quivi  la  gravità 
delP antica  armonia  più  è  ad  ammirare  :  perchè  d'elisioni 
assai  parco  è  il  verso  antico  italiano ,  e  su  quelle  sillabe 
istesse ,  che  sfuggevoli  sembrano,  si  sofferma,  e  le  calca , 
p  comanda  al  lettore  di  bene  esprìmerle  in  pronunciando. 
Gli  esempli  del  difetto  contrario  daranno  a  vedere  V  inten* 
sron  nostra. 

Ma  ho  sacramento  di  non  mov^  passo  . 
(  E  qui  accennò  col  dito)  oltre,  q^el  ros^so. 
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Il  ma  e  1  i/ui  in  questi  versi  s'elidono  cen  durezia; 
né  gli  antichi ,  eh'  io  sappia  ,  scrittori  nostri  amano  )  ben« 
che  dori  paiano  a  molti ,  elisioni  siffatte. 

Dai ^  frequentati  lodii  alle  più  ascose  — 
Infelice  Gulfier,  perchè  «1  fatale  — 
Appena  di  la  uscita,  ed  un^ ancella  — 
U  qual  ricoverato  s^  é  al  sicuro  •— 

E  ehi  di  questa  regola  dubitasse,  noti  la  cdra  che  solean 
porre  i  Toscani  a  troncar  con  apostrofo  la  lettera  elisa  , 
quand'  altro  mezzo  non  fosse  o  di  evitare  o  d'  addolcir  t'  e- 
lisione.  Onde  avrebbe  il  Grossi  potuto,  almeno  con  l'orto- 
grafia  ,  far  più  dolci  i  seguenti  versi  : 

Sciogli,  dove  piùl  masso  si  scoscende  -* 

Ch^  entrò  V  abbominanza  deUa  prava  *« 

Allor  che  apparve  Àrvin,  già^n  bd  drappello  — 

E  non  dire  :  pia  il  masso  §  che  entrò  ;  già  in  M. 
Havvi  certe  elisioni  non  di  parole  accentate,  ma  di  doppia 
.vocale ,  che  '1  verso  non  soffre  : 

Dal  forte,  segue  in  verso  borea  il  monte  «-« 
In  seno  al  mar  mediterraneo  un  porto  ^- 
Ascolta  la  tua  ancella  ch.e  ti  prega  — 

.    Finalmente  ,  le  troppo  spesse  elisióni ,  anche  di  sola  vo« 
cale ,  nocciono  all'armonia^ 

Han  r  esercito  a  un  lento  ultimo  affanno. 
Dal  Cairo,  altri,  o  da  Barca  o  da  Canopo  -— 
Vedi  il  lampo  di  mille  armi  imbrandite  — 

Xlh  Rima. 

Al  forte  fecondo  ingegno  del  Grossi  npn  dee  certo  pesare 
la  rima  ;  piuttosto  la  lima.  . 

Ne'  seguenti  passi  però,  pare  affatto,  che^  la  tirannia  della 
rima  si  sia  piaciuta  ad  affievolire  o  alterare  il  pensiero  ,  e 
far  la  dizione  contorta  o  languente*        f 
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•  •••  Quali  ttn  vek 

Di  pietre  e  dardi  rìcoverse  il  Gido. 

Un  ^lo  di  pietrel 

E  icorgendo,  i  Francigeoi ,  e  \k  bianca 
bisegiia  m  eapo  ai  ponte  ir  srentolaodd. 

Scorgendo  ir  sventolando  ? 

L*  altera  fronte  un  bel  palagio  estolle 
Fra  boschi  ameni  sovra  T  erba  molle. 

Un  palazzo  cbe  «orge  soli'  erba  ì 

Gran  Dio  ^  se  il  pianto  degli  afflitti  piega 
Alla  clemenza  il  tuo  voler  sacrato. 

Il  sacralo  toler  di  Dio  7 

Da  Pirro  seguitato,  per  vaganti 
^ntier  con  tutto  Tiiopcto  ai  caccia. 

V 
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I  sentieri  vaganti  ?  —  E  cosi  dicasi  del  fragor  muto  i 
jjelF  uscio  rude  ,  della  portatrice  noveìla  ,  e  simili. 

Tempo  è  di  coDchindere*  Sopra  i  difetti  si  soflfermi  la 
nostra  disamina  più  che  aopra  le  molte  e  molte  pia  memo- 
rande bellezze  ;  perchè  i  pari  del  Grossi  non  hanno  biso- 
gno di  lodL  Con  quale  animo  poi  siensi  queste  censure 
dettate  ,  se  amico  al  poeta  o  inimico  ,  chi  legge  vedrà  \ 
certo  il  Grossi  non  saprà  dubitarne. 


Estrailo  dal  Nuqvo  Jticoglitore, 
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SESTINN. 


L 


a  mìa  Nona  de  mì  la  me  diseva  ^ 
Intani   che  la  cusiva,  e  la  firava 
Sta  favola  che  chi.  Na  voenlta  gheva 
On  bravissetoi  pittm* ,  eh'  el  pitturava , 
E  r  ha  compost  on  quader  tanto  beli , 
Che  pagariss,  soo  nanca,  per  vedell. 


La  picciuraa  '1  Ciappin ,  eh'  el  porta  via 
In  scima  ai  corna  trìi  fioeu  cattiv , 
Che  voreven  mai  dì  l'Ave  Maria, 
E   eh'  imparaven  mai  né  a  leg ,  né  a  scriv, 
E  dò  Mamm,  eh'  el  broncaven  per  i  pee. 
Quella  dì  tré  per  el  covin  dedree. 


M«il 


Ah  '1  me  Pep  !  El  me  Cech  !  El  me  Carlin 
Tutt  e  tré  i  Mamm  pariva,  che  disessen; 
Lassa  sta  subet,  porco  d*  un  Ciappin  ; 
E  i  trii  fioeu  pariva ,  che  piangesseii 
Infilzaa  come  ratt  su  quii  cornasc, 
E  slongaven  ai  Mamm  i  so  du  braso* 


(4) 

El  Ciappin  r  èva  grand  come  1  terz  pian 
£1  gaveva  per  lengua  ona  gran  spada  / 
I  oeucc  de  foeugh,  e  on  gran  forchett  in  man; 
£1  gaveva  i  cavij  faa  de  lusnada,. 
Dò  grand  al  scantonaa,  con  i  pee  d'occa^ 
£1  trava  fiam  del  nas ,  e  de  la  bocca. 


««Muri» 


Bren  fa)  tanto  ben  «  che  solament 
I  paroU  ghe  niaocava  per  parla: 
Sto  quader  F  èva  grand  disi  nient , 
Unqnaj  tré  voeuolt  pussee  che  né  sta  cà, 
Sicché  1  la  miss  in  d'on  cornisonon 
Tutt  pien  de  gemm»  de  perla^  e  tutt  d'or  boni 


rfMMi 


Ma  in  cfnel  paes  che  là  ghev'  on'  usanza 
Ch'  esponeven  i  quader  su  on  pasquee 
Per  las^agh  scappa  nane'  ona  mancanza  ^ 
E  per  fa  ch'el  pittor  sconduu  dedree 
Sentend  tutt  quell  eh'  el  popol  el  disevà 
El  podess  dagh  quii  tocch  dovrei  credeva/ 


\.t  ■  m 


A  vede  sto  bestioti  tutta  la  getit 

Vegneven  del  color  del  broeiid  di  rav,  ' 
E  gaveven  pagUra  a  andagh  a  rent  ; 
(  E  chi  le  quell ,  che  no  *e  streihirav  !  ) 
I  can  con  giò  la  cova  in  del  scappa 
A  pù  non  poss  se  mette ven  a  bojà^ 


/;» 


y* 


(  ^  ) 

f 

l^assa  àe  lì  on  Rnee  col  gerla  in  spàlU 
El  ghe  dà  'n   oeucc ,  e  1  dis  tutt  strabuffaa^ 
Aiiema  malarbeta  ,  id  del  guardalla 
Sta  gran  bestia  me  sont  tutt  stremia$  ! 
Le  ol  Diayel  col  li;  Propi . . .  sigura 
Aogua  Gpme  le  gréndo!  bì  mett  pagura» 


m^mim 


É  lì  sto  tolipan  con  tant  de  gaffa , 
E  con  tant  d^deucc  le  mira,  é  le  rimird^ 
E  dopo  el  disv^b'el  var  gnanc  onà  sgiàfFa^ 
Quel ,  che  Var  le  1  cornis ,  e  '1  tòch  de  tira  $ 
El  reSt  le  on  bisabosa  ^  le  "n  spegasci 
Pitturaa  coi  pehei  £ia  de  mergasc; 


^ 


E  Ti  '1  ghe  dà  delF  asen  ,  ^  del  mincion  > 

A  braz  de  pann  a  quell  bravo  pittor  i 
Perchè  1  ghà  minga  faa  s^  un  quaj  cantdii 
La  lund  e  U  so  ^  di  anger  òol  Signor  ; 
E  sentènd  fel  pittor.  sti  catana) 
Scondutl  dèdr^  1  mangiavai  ,el  pan  ceii  Taf 


Ma  quand.la  podmi  pù  le  salta  foeura^ 
E  1  fa  '1  dispiaci  lì  ruyina-mondo  ^ 
Ignorantono,.  el  dis  ,t  villan  de  foeura< 
Te  se  il'  intendareto  a  netta  1  tondo  ^ 
E  mioga  ,  el  dis  4  di  quadri  e  de  {)ittura  ^ 
ì^oreascio  indegna  Ter  asno  àe  n^lxir^é  > 


(6) 

Ecco  9  el  dis  ,  i  colori  ;  pitturate  ; 
Alto  ciappate  ìu  mane  sto  pennello  ; 
Deponeto  eh'  insù  1  vost  gerla ,  e  Éite 
De  ventare  sto  quadro  pusee  belio. 
El  sapiento  el  vedremo ,  el.  dis^  adesso  ; 
Pitturate  chi  su,  ve  dò  1  permesso. 


Incantaa,  tutt  stremii,  smart  com\un  pett 
Senza  sa  ve  '1  Ruvina  in  che  mond  ¥  era , 
El  ciappa  sti  penne!  ^  e  là  1  se  )  mett , 
Come  sei  fuss  pittor  propi  davera 
A  stempera  i  color  con  on  pennell ,   : 
E  le  moja  in  del  ross  pù  viv ,  e  beli. 


Con  on  rigon  tutt  ross  ,  groiss ,  e  suttil 
El  desegna  on  rodón  grand  com'  un  boeil , 
E  poeu  el  fa  quatter  segn  per  el  profil, 
E  irtcorna,  el  fa  per  ragg  tanti  biroeu, 
Propi  suir  istess  fa  de  quii  faccett , 
Che  te  fet  ti  Luis  snii  mee  librett. 


Dannato  come  un  scln,  quand  la  veduu 
El  pittor  quel  bodesg,  quel  spegascion 
Del  Ruee  ,  senza  dì  né  vun ,  né  duu 
Slonfete,  el  te  ghe  sona  on  slavion  : 
Quest  le  tò  ,  el  dis ,  e  impara  a  criticare 
Quand  set  nane  cosa  sia  el  pitturare. 


ny 


(7> 

Adess,  che  te  sentuu  st' esempi  chi  \ 

Vedi ,  che  voeut  savè  X  applicazion. 
Ben  mi  la  foo  subet^  eccola  chi: 
El  noster  Gross  le  quell,  eh'  a  faa'l  quadron. 
Don  Libar  lèi  ruee ,  ch'el  fa  1  sapìent , 
Ch'  el  voeur  fa  de  savenn.,  ma  1  sa  nieiU;. 


Set  bon  d'indalnà  cos^^el  voaur  di 
El  so  con  quii  cayicc ,  tutt  ross  ,  mal  faa? 
Alto  induvina.  El  se  va  a  riferi 
Ai  ciallad.  che  Don  Liber  X  ha  stampaa. 
Anca  qui)  can  significhei»  quai  coss; 
Ma  se  pò  minga  semper.  voja  el  goss* 


El  critega  Don  Liber  Jtutt  i  fras 
Del  Gross,  e  in  del  so  scritt  el  ghe  mett  dent 
Termen  ,  paroU  ,  che  fan  arruffìi  'l  nas  ! 
Adess  compagn  de  lù  talequalent, 
(  E  forsi  mej  )  el  scriv  el  Maronee.  - 
Basta  tò  ditt.  Don  Liber,  le  1  Ruee. 


Vaghen  a  critega  e  i  pom,  e  i  per; 
Vaghen  a  scriv  ai  gamber  de  Cantuu, 
Tant  Scior  Don  Liber,  come  Don  Sincer, 
Mi  ghoo  pagura  ,  eh'  an  de  vess  tutt  duu 
Gondannaa  dal  Signor  eternament 
A  gusta  minga  el  beli ,  a  senti  nient 


(8)      ' 

l^azienza  tutt:  Ma  quell  de  critica 

Tutt  i  cant  <lal  prencìpij  fin  in  fond , 
Senza  trovagh  on  vere  che  tira  là, 
Poss  4U  che  lèi  prim  asen  de  sto  mondi 
Poss  dil  9  o  nò  9  car ,  el  me  car  Flonflon , 
Che  le  on  asen?  dill  ti  no  ghoo  reson? 


^^^mmm 


Però  ch'el  vegna  nò  de  cent  color, 

Ch'  el  se  desturba  nò  ,  eh-  el  compatissen , 
£  scusen  tutt  la  ^nt,  Scior  Professor , 
I  so  maron  ^  perchè  ?  Perchè  capissen 
Che  le  nò  lù,  ma  Vappettit  ch'el  ghà, 
P  r  acqua  ro$sa ,  che  le  ^  parla. 


^ 
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PENSIERI 


i^«i 


LVJi  era  argomeato  eli  impasiente  d^^d^rio  U  leir 
iara  dellVopera  poetica  s;;  /  Lombardi  alla  prima 
Crociaia  a:  ma  dod  era  questo  >  tolgalo  il  cielo  , 
che  por  tal  epsa  non  sarebbe  da  »,€«.  il  desiderio 
di  oertoni ,  che  quasi  da  insidia  loelati  as$assÌDÌ  stanno 
trepidanti^  aspettaipdo  la  pubblicatone  di  un  lavoro 
pTomenso  per  quindi  assaltarlo»  frugargli  villanamente 
i  panai»  fi,  se  il  possano,  mai^f  ^lo  nmlcooi^io  ad  im- 
polverarsi jqtegU  seafiali  delle  librerie;  Qhfi  anai  rìnp 
Bovandomlsi  la  memoria  di  doloisfime  cpnimpzioui 
altra  Tolta  «enfite  allo  svolgere  Is  poetiche  pagine 
Isella  Fuggitiva ,  e  dpVCIldegondq  di  queir  istesso 
Autore,  avea  fidanza  di  provarne  ancora»  ed  eguali 
le  diverse*  La  bnm^  £c^  coppia  »  e  non  deluse,  la 
speranza,  4ecc|ìè  intendendovi  fin^iosi  gli  occhi  e  hi 
mente  ia  pari  tempp  il  mio  cuore  commosso  giusti- 
ficava ad  pgni  pagina  di  qu^l  libro  V  altissimo  cpu- 
cettp  cbe  da  |ne,  chiunque  pi^r  mi  sia,  ottiene 
quell-  egregio  poeta.  <— ^  Ripetei  la  lettura  dei  cinque 
canti,  e  piacemi  per  modo  di  particolare  tratteni- 
mentp  notare  su  quelli  il  debple  mio  giudizio*  -^ 

Siami  per  primo  concesso  di  proporre  un  dubbio 
cbe  si  versa  su  la  verità  storica  dell'opera,  il  quale, 
pve  si  potesse  eoa  più  accurata  iepezipne  di  storici 
documenti  in  realtà  convertire,  produrrebbe  al  certo 
aegli  avveliimenti  narrati  una  rUevant^  coutraddizioncv 


^  ... 

r-  lo  avea  appreso,    studiando  di  .Storia   Moder^aa , 
che  di  tre  corpi ,    o   divisioni   compoaevasi    V  arma- 
ineDto  dei  primi  crociati  Europei:  d'una  prima  squa- 
;dra  feccia  di  popoli ,    che  impaziente  di  prede  è  di 
saccheggi  f  e   guidate    dall'  Eremita    d' Amiens    avea 
preceduto  nella  spedizione,  é  non  ebbe  pu^re  il  con- 
tento d'  attingere  i  luoghi  di  Terr^-santa:  d'una  se- 
C'onda  meno  tumultuante  della  prima,  e  facean  parte 
di    questa  $o    mila    Lombardi    de'  quali    ignorasi    il 
condòttiere ,  ohe   innoltratasi' nelle  pianur^é   di  Nice^ 
fu  interamente  sbaragliata   dai  Turchi,   avendo  della 
medesima  pòche  migliaja  ottenuto  lo  scampo  :  d'una 
terza  inGne  dei  guerrieri  più  illustri  d'Europa,   che 
potè  contribuire  '  allo  scopo  della  conquista*  Per  na- 
turalje  conseguenza  adunque  i  Lombardi,  che  alfa- 
prirsi  della 'scena  nel  Poema  del.  signor  Grossi  cogli 
altri  Groci/iti  lianno  già  oltrepassato  Nicea ,    e    per- 
vengono poscia  sotto  le  n^urà  d'Antiochia  farebbero 
morti    quello  che   vivi   non    aveauo  potato  fare*    Se 
non  che  tale  opinione  storica,  a  cui  parmi  conformarsi 
anche  quella  del   Cavaliere  di  Méhégan ,    e  del  si- 
gnor Michaudy  è  forse  argomento  di  contestazione, 
poiché  anche  il  Tasso  se  ne  diparti  affatto,  il  quale 
nel  'catalogo   delle  truppe  poste  in  revista,    pria  di 
recarsi  sótto  Gerusalemme,  inserì  anche  le  Lombarde, 
ed  i  nomi  d'  egregi  Lombardi  Capitani.  — 

£  pregiudizio  letterario  autico,  che  imprendendosi 
disamina  di  opera  recente,  su  quella  il  giudizio  si 
pronunzj,  partendo  dal  principio ,  e  dal  mode  ondie 
hltri  una  materia  di  quell'istesso  genere  ha  preceden- 
temente trattato,  e  volendo   dire   più  coqcreto,  sqt 


*4e 


gltoùsi  i  pìregi'y  od  i>i difetti.  Ai  Poem/^  *c|ic|,  veng^^ 
m  luce,  desamere  seconjdo  che  dairor^Hnra  ^i  jquelli 
d'Omero  ,.  Virgilio,  Tasso  ec. ,  più  si  scosti^  o  a^ 
quella  vada  vicino.  Sicché .  un  poema  del  gepe|;e  dei 
narrativi/  perchè  si  giudicfhl  nella  condotta  lodevole,' 
debbe  sostenere  H  confronto  di' quelli  d'Om.ero,  Vir- 
gilio, Tassò  e'c.9  e  per  ciò  che  risguarda  la  prptasi, 
la  coUòcai^ipne  materiale'  della  proposizione.,'  il  sno 
sv'iluppo,  il  catalogo  dei  personaggi,  la,  qualità ,  e 
quantità- degli  episodj, >il  numerò  e  là  dimensionò 
dei  canti,  il  tèmpo  dello  scioglimento' dielFazione,  ^ 
per  fine  le  maechibe  onde  si  codduee  l'a^Kiope.  Il 
quale  avvisa  quanto  pregiudicralé  sia,,mbUi  s)sl  veg^ 
gono',  che  dalla  Canzonetta,  e  dairidilIiQ  ai  canti' 
deir Epopea,  ed  dllé  ircene  della  Tragedia  non  ha 
prodotto  da  quésto  lato  che  più  o  meno  accorti  co- 
piatori,' ed  ha  inesorabilmente  condanìjato  la  volontà' 
di  mólti  ingegni,  i  quali  avrebbero  pur  desiderato 
una  comune  e  vecchia  materia  con  novità,  e  forse 
con  maggior  utile  trattare.  Ciò  posto  è  verosimile  ; 
che  i  nostri  critici  cercheranno  per  prinaa  cosa  il' 
titolo,  che  più  convenga  tecnicamente  ali*  opera  di 
Grossi,  e  n'è  presentimento  dovter  «essere  loro  di 
gran  accenda  il  compararla  scrupolosamente  con  tutti 
i  diversi  generi  della  poesia  narrativa ,  scontrando 
passo  passo  attentamente  la  storia  degli  antichi ,  e 
d'ei  moderni  poèmi.  Io  rido  di  buon  cuore;  di  ^questa 
smania  puerile,  e  verificandosi  ih  mio  preséntipaentò 
^ne  riderebbe  l'autore,  il  quale  e  miglior  giudice  di 
tutt'altri  sul  proprio  intendimento  pose  alla  .sua.  opera 
iii  fronte  —  I  Lombafrdi  alla  prima  ;XJi:ociata—  e^ 


ilon  altro  I  «  ad  o^oi  móclo  Peiiniit  Ati  Crititt  «hy« 
trtebbe  tggirak*ii  ^SQ-  puolo^pià    tntareitante ,  ed  ia: 
al^vf^  aempre^^rseosatistiiila  quella  risposta  cbe  diede 
gii  «m  tempo  Andrea  Bobbi  ad  alconi  oriiicì  sudanti 
itfri  negare  al  poenka  deirArioalo  il  Itelo  di  Epieoir 
0  Se  •non  questo ,   disse  v   eoù^etemi  ;aloieno  die 
égli  è  divino  ».  Mi    suonò    all'  orecchie  lamenta  di' 
tuie ,  cbe  aflfennata  questo  kvoro  mancante  di  piro- 
posiaroné.  Non  basta  che  d*  eUk  si  scorga  nel  firon- 
ttipitio  del  libro?  Leggila  tutto    da  capo  a  piè^  e 
Mi  trOTérai  chiara  quantdr  la  Vorrai,  edr  avrai  •  iV  van-» 
taggió  della  nòtltà»  che  per  altro*  ìi  verrebbe  acematt' 
M  nella  prima;  o  seconda  ottava  «vessedetio:*— Io 
fogliò  'cantare  Irtale^  o  tale  altra  cosa.  *^  Non  basta, 
aggiunse  :-  Omero,  Virgilio,  Ariosto,  Trisnnc^  Taisso 
F%aiinO-  tutti  posta    al    bel    incéttiraciare.  dèi   loro 
pòcraio.  #d  io  rispondo,  che  per^  lir  ragione  che  ùitt» 
é^stòro   ve   la  pósero,   e   chef    latti,    d  quasi  tutti 
}  tragiti  non  1*  hanno  messa  itfei  loro  Drkmni^i  (che 
ìàùn  dei  conti   sono   poemi)  ,>  Questi  ultimi  kanoé 
Commesso  un  grande  isbaglb,  e  conchiudo  rrdende 
èhé  da  qui  innanai  chi  rocrk  cfAsiporre:  unm  trage» 
dia,' SÀ^à  tenuto  per  la  cagione  medesima  n  collocare 
liti  ptfimi  versi  il  soitìmtttO  di  quella:,  '  ovvero   acri* 
vere  appositataente  per  un  attore  miaVviso  d»'rèci* 
tarsi'  air  aharsi    del  sipario-,    e   concepito   presso  a 
|K>td'iif  qttesti  sensi.'  •—' Signori  yvvi   facciamo  notò 
chef  si  'rappresenterà  una  tragedia ,  di  cui  fargoanen* 
tl»,'il  titolo  e  razione  sono   snceintamento  cod  :  e 
qui  venrà  brèvemente  specificando  tutto  quello  che  più 
«Me»am«nte  "Vedranno    glt*  spettatori   neP  coeso  delift' 
recita^' 


/^/ 


^luic^è  si  proetàà  «  cooftidepÉrd  '  i  pr^i  ed  $ 
«metti  ifUrlasdci  del  oòtùpooimeato  trovo  d'affermare^ 
G^e  il  geoere  poetico  coi  possa,  appartàpere  Topera 
del  Grossi,  noa  deve  formare  oggetto  di  coalroversia 
siocome  genei^e  del  tulio  ràovo , .  e  che  quindi  pef 
g^icarlo  della  forala  eslHoseea ,  sari  seonveoevole 
istit«h*è  paragóne  del  medesimo  eòa  pdémi  anticki  ^ 
ó  moderi^  di  tqtialsi vòglia  sorta  :'  perleéobé  se  a  taf 
luoe  venisse,  voglia  d)  iricbiéd^im:  G>nie  vi  fì%eé 
«Spellare  ceteSt»  opera  f  I  Lombardi  ella  prima  Gpor 
èiata  -^  Poèma  f  Si/  pìeh^bò  tutto  qàeUo  ehe  A  scsitteT 
in  veni  è  poema  ••^^  Sieriéo?  Aocbo*  *— ^  fiomanso" 
•^  Storico-Poeti'eò  2  Se  il  volete  -^  Didascalioo^ 
DidascaUcé  perchè  la  poesia  storina  è'  mfaéstra  èsse 
pnne&  •      .  » .  »         »       .      # 

^  Premesso  quésto^'  il  giadiaió  -  totoraé'  id  Favóre  def 
s{g«  ùrossi  debbo  necessariamente  versarsi  su  tré' 
politi:  ma  iti  ragione  filosofica ,  la  tagton  poetiéa,  à 
4a  ragione  artifioialè ,  =  o  meccanica'  dèi  nsedesimci; 
'Concerne  la  prima  la  scelta  v  e  qualità  del'  teina\ 
r  interesse  nasionale,  ossia  1*  inflneoaa  su  h  naaioba 
dello  scrittore ,  ed  il  oostanie  ;  sono  deUa  ragiona 
poetica  le  ootiifmociotti  degli  «ffiittiv  e  riguarda  la  tèrza 
k  patola,.  lo  stile  ed  il  ^versO*  -       .        -•> 

Sìa  neir  animo  del  sig.  Grossi  con  «tutta  la  jeda     M/«r«|io» 
deUa^  persuasione  la  verità  di  quel  jirincipio  ^  cbe  U 


talento' peietico,  qnel  préiioaa  beneficio. deUa  natuih 
débbe  impiegarsi  a  dir  di  oose  veve ,  r  ùtili  ^  inlepea- 
santi'  rattènalooe  morale  di  quel  «popolo  per  cai*aì 
scrive,  e  tnostrò^insieiiie  dòme»  carro  al  suo  onore  sia 
l^^ffetto  del  sodld  paUio,  a)t  ncUa  l»Uà  dif gli  àTgA- 


9 
itoenti  elici  esibisce  la  moderna  istoria*;  qaellp  pre«* 
scelse  soggetto  de*  suoi  canti,  sul  ^nale  è  forza  di* 
rettamente  |^  yersi  la  compiacenza  della  patria.  Chi 
di  noi  non  fu  almeno*  una  yoka*  commosso  al  discor- 
rere quel  periodo  istorico-  nel  quale  i  nostri  an- 
tenati erano  una  generazione  tapina,  infelice,  con 
tutti  i  germi  dei  yizf»  e  delle  yirtù,  educata  da 
tante  é  lunghe  sventure  all'incremento,  ed  allo  svi- 
luppo di  quella  sublime  altezza  di  luce,  e  d'  energia 
cui  pervenne  dappoi?  È  dunque  vera,  e  grande  in- 
sieme razione  del  poema  dei  Lombardi  Crociati,  e 
molti  sapranno  pur  buon  grado  al  sig.  Grossi  d'aver 
tocco  una  ciorda,  la  vibrazione  della  quale  desta  sen- 
sazione dofcissima.  •—  Quantunque  F  azione  incomind 
da  episodj,  che  pur  si  possono  credere  sommini: 
strati  totalmente  dalla  invenzione  dell'autore,  tutta- 
volta  il  combattimento  sotto  le  mura  dell'  assediata 
Antiochia  costituisce  il  vero  principio  della  storia 
poetica  dei  Lombardi ,  cioè  a  dire  i  Lombardi  che 
agiscono;  ed  d  ragionevole  lo'  attendere  ,<  che  i  sns-* 
seguenti  io  canti  soddisferanne  per  questo  verso  alla 
necessità  di  continuare,  e  condurre  a  termine  l'azione. 

Che  dirò  del' costume 7  La  storia  ha  giovato  la 
poesia  ;  ma  più  di  tutto  la  poesia  abbellì  la  storia; 
9n6  darsi,  ma  nel  poema  del  Tasso  la  pittura  dei 
Crociati  non  è  quella  che  si  attinge  dalla  storia. 
I  personaggi  non  hanna  le  passioni  cher  loro  erano 
proprie  per  la  condizione  dei  tempi:- sono  operatori' 
di  grandi  fatti,  che  si  presentano  alla  fantasia,  ed 
alla  imniaginazione,  anziché  alla  ragione  del  cuore , 
il,qualer  nella- illusione  ama  anche  la  verità,   e  non 
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iiiii  fòrsé   cfii   clisse  esserne   il   caf attere   piuttosto^ 
ideale,   che  reale*  Si  volea  in  essi  copiare  gli    Eror 
d'  Omero'9    ed    ecco'  il    cFanno'  alla    reriti.    — -   Net 
j^oema  del  Grossi  invece  F  estro  più  ihoderato  segue 
i  passi   della  storia.    Chi  mai    descrisse  più    verace« 
mente  9  e  con  più  evidenza  le  tante  maniere  di  per*» 
sone,  onde  era  costituito  T esercito  Crociato,  segna- 
tamente   il  Lombardo?    Chi    P affannosa  smania    di 
correre  in  Asia  che  agitava  in  que' di  l'Europa  del 
più  gran  potente  al  più  tapino  della  plebe? —  L^é*         ^ 
remila'  dalla  Caverna  riconosce   i   suoi*  compalriottr 
dalla  forma  degli  scudi  4  da  quella  del  vestire  guer<^* 
riero,    dal  niodo  di  «jòmporsi' la  barbft,    e  la  capr*^ 
gliatura.  —  Pietro  T  eremita    più   beUo'  per  i   fregi' 
poetici  è  perù^  quéll' istesso  che  per  via   deUa  storiai^   , 
era'  già    nella'   mente    dei'  lettori.    L^  austerità   deli» 
vita,   la    profonda    passione  che    Io  signoreggia,   la* 
rozza   enfatica    sua  eloquenza    sono   tratteggiati   con 
colori  tali,  che  più  vero  non  ne  potrebbe  essere  il* 
quadro.  Il  concilio  di  Clermont  è*  bellissimo  per  le 
circostanze  storiche  eminentemente  messe  in  luce  cot 
lavore  della  poesia.  — -  Anche  le  istituzioni  civili    e 
religiose  sono  rammentate  con  fedeltà ,  come*  a  dirò 
gli   asili  sacri,    le   penitenze    canoniche,  i'  péllegrir 
naggi,   e  più  di  lutto   la  moralità  delle    azioni    dei 
tempi  singolarmente    nel  racconto    delle  vicende    di 
Pagano.  -—  Un  cenno  toccante  più  al  vivo  Io    spi- 
rito di  cavalleria  nell'epoca  di  che  si  parla  avrebbe 
piò  nulla  lasciato  desiderare  su  la   scrupolosa  osser- 
vanza^ del  costume* 
Dalla' maggiore ,   o   minore  commozione  degli  a^f* .  poètic«r^'^'^ 
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^etti,  ^«1  m^gRMfiey  o^  «iio«tè  (ftlcltt^  %Ì  il  feti  il 
bello,  e  rutile  della  poesia.  ^S»  ohe  dtpioga^  ita 
che  descriva ,  eia  clie  «nafri  è  il  sig*  Grossi  poeta' 
felicissimo.  Mi  tomsitio  aacora  al  cilore  i  brividi  def 
terrore  i  se  rammentò  il  precipizio  dal  qnaft  piotai 
da  prepotente  vrto  «tmino  per  cadére  le  '^schierei 
Forrideasa»  1*  astretta' della  natura  si  presenta  vi- 
vissima-qnasi  al  sènso  dèirdbchioV  dal  tiérrore  passo' 
iti  palpiti  dèlia  coiotipaasioilto  sé-  vedo  pericolante  la 
bellissima  pellegrinaVda  (^estòo^geUo  la  sensaaione 
trapassa  ad  un  altro,  percfai  s'avvide  il  poèta,  che 
la'  violenta  senèailion^  avrebbe  dr- troppo  lassata  lar 
fibra  del  lettore  sensibile.  •**•  L'iibmo  della  Givema 
caelinilaa,  il  gnérriero  sii  le  spalle',  pir  l^erto  di* 
ropàlo  sentiero}  è  la  nikte,  tifa  i  faocHi  dell'esercito 
mandano' i  ragjgfi-sa.  g'U  spdrsi*  petrosi  massi  delia* 
vnlle ,  che  riflèttono  nn  mestò  barlnróe  ìnnan^  al 
passi  deirerémita.  Chi  non  prova  sentiménto  di  me« 
stizia  peri  al  tenore  melaodònico  dellh'  scena^V  -—  Vt 
A>ggtoroò'  del  pébtfente  cut  rischiara  un  tiaio' ficcata 
nelle  fenditure  delle  inculte  paì^ti,  Taì^a  da  un  canto^ 
colla*  crooe,  le  reliquie  pendentr  dalle  -  nneinate- Volte' 
della  grotta,  ma  più  di  tntM  la  sitnasioné  din  pei^ 
sona^gi  in' qaella  rappresentata  è  tal  q[uadro ,  che 
ben  merita  se  ne  occupi  il  pennellò  di  qualcbe  eìnnla 
di  Salvator  Rosa*  *^  Pietro  T  ei%knita  concepisce  il 
disegno  dì  levare  la' crociata,  pt'^iéa,  ai  comoaovoocf 
le  turbe  che  gli  vaìl  dietro,  e  ferve  irrequieto  il  de- 
BÌderio  d*  armarsi  per  la  santa  causa.  Egli  trapwsa 
4*  Italia  in  Francia ,  assiste  al  còitetliò ,  e  colia  sua 
preàtènsa  edoipie  il  ts^ioo^  ooistle    M»  l«r  Woblt^  dr 
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qùfgli  ohrkmooiaik].  Cbi  n^berà  èstere,  icpietlt    pieis 
ogni  verso  eceellenttsMine  descriuoniF  «—  Il  eoDgodo 
di  Gttlfievo ,  e  Giselda  dalla  madre  »  e  le  tra  il  do- 
lore espresée  parole,  di  quest'  ultinia  non  ti    piegano^ 
al  piantol  "^  N<uì  ^orridi  se  k  flotta  soltia^  placidav^ 
e  £esleToIè  il  tnaretNdn    ti   compiaci  ^e  al   luoga* 
del  convegno  si  radunano  le  schière    varie  di   cielo» 
di  lingua ,   di  costiimi   e  di  capitani  ?  Tu  pure  col 
Crociato  ìiiagg»  a  raggiungere  il   campo ,  e  frattanfiò 
inganni    it   cananùno   attento   intendendo   V  orecehio' 
die  parole  AAV  Anneno ,    ohe   capone  le   avventare» 
deir  eremita  secrdoseiuto ,  e  mólte  {aH  èsse  eh»  iiite«' 
BerisQoilo  f .  0  iannò'  rtibhllvidire.      y  t 

Al  trateoiMre  le  teiide  dei  €rodati-  par  che  l'in^ 
teresse  é  rattenaionef  del  lettóre  si  divida •  in  moltW' 
partié  dai  Loiribardi,  e  molto  più  laddove  a  adunar' 
il  Consesso  dèi  fiimosi  gnei^ieri  Europei,  e  in  parte* 
ove  il  ooriflitto  cogli  ii^deli  si  narrai  sotto  le  mura» 
d^ Antiochia;  ma  a  ciò  provvide  Tàutoréy  mettendo* 
ilella  4)ocea  d^Arvioo-  la  risposta  ai^messaggieri,  sod^- 
disfacendo  yin  pari  tempo  al  nazionale  nostro  orgo^"« 
glio,  il  qnaleoon  può  non  -  compiacersi  «  veggendo^ 
èome  a*  ndstrt  padri'  fosse  in  quella*  infportante  ità^p 
presa  un  posto  oonceeso  fki  i  migliori^  e  nel  cònr« 
battimento  provvide  pure  facendo  cadere  sopra  Cui-- 
fiei'òy.ed  Artino  per  via  Ai  particolari  civcestanz^i 
in  cm  sòQ  potti  T  aspettativa  più  universale 

Éa  fantasia  finora  pasciuta  d*  oggetti  »  è  di  idee 
risguardanti  le  nasioni  di' Europa  si  posa  cdn  gratis* 
siHio  pisMserte  su  la  incidente  dipintura  dei  coitumt 
d*  ttà'  altra;  parter  di'sanondo'»  Cw  si   ricirea^   passaiHkb 


itigli  scadi  t  e  dalle  lance  del  èristiam  alle  rrcàrvé^^ 
scimitarre  degli  Arabi ,  dal  colore  bianco,  e  dal  ve* 
stire  Compostò  degli  Europei  al  nera;  liodo,  ed  ior 
sieme  al  vieirio  delle  vesti  degli  Abiatici,  dai  Corsieri 
superbi  dèi  paladino^  alle  snelle ,  e  piccole  cavalle 
del  Tartaror  9  dàlie  trombe  Latine  alle  Górnamnse 
Egiziane* 

Forse  è  ih  érròte  il  sig.  Grossi  ette  •  tiene   il    pi- 
ropo'riellafamiglir  dèlie  pietìrè  preziose.  Ntella  isto- 
ria naturale  di  Plinio  se  ne  parla  cdnfe   d' anà  lega 
d'oroy  e  di  rame,  il*  quale  battuto  in^  tenuissime  la- 
urini era  fregio    per   lastricare  »    e    Properzio  iasciò 
scritto  in  proposito  «  Inducto  fulgébatfixrumpyropo  » 
dal  che' si  può  conchiudere,  chìe  l'opinione  volgare 
del  piropo  è  alquanto  lungi  dal  vero* 
»  Il  capo  dell'ambasceria  Egiziana  espóne  ai  principi 
de' Crociati  Toggetti^  della'  sua  emissióne*  Se  miale  non 
mi  appongo  l'emulare,'  o  anche  superare  il  Tasso  nella: 
allocuzione  del  méssaggiero  era  intendimento  deiraa- 
tote  dèi  Crociati  Lombardi-AIète    nel   Tasso,  è  più 
oratore,  che  nunzio,  e  da  ciò  appunto  che  l'indole 
dello*  seri  vere  del  secolo  di  Torquato  tiene  un  poco 
del  manieroso  ,  e    del  siU(^istico,    egli  pose    su    le 
labbra  délP  ambasciadore  Egizio  una   opzione  <caviU 
Iosa,  stringente,  e.  l'idea  di    una   inevitabile    futura 
penuria  di  viveri,  che  fu  traiscurata •  dal  sig.'  Grossi, 
forma  più  imbarazzante  la  risposta  del    consesso ,   e 
quindi  più  gloriosa.  Un  Arabo  parla  a  gente  Franca, 
Alemanna,  Britanna,  Italica,  Lombarda  ec*,    ed   è 
inteso  da  tutta  questa  gente.  Il  poeta ,  mi   si   dice , 
tfascura  siffatte  convenienze;  ma  perché  un'dabbiV 
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arresta  il  lettore ?•••  CkmsigUo  del  Tass.o  fu   quello 
di  evitare  scoglj ,  e  cantò         * 

£  perchè  i  Franchi  hap  già  jl  sermone  appresp 
Della  Sona,  fu  ciò  ch*ei  disse  inteso* 

Una  battaglia  presentata  sjila  i^mmaginazione  del 
lettore  con  tratti  vivi  e  robusti  ne  prova  quanto  ^ 
vaglia  il  signor  Grossi  in  descrizioni  ei^ergiche-poe- 
tiche  di  Sii  fatta  n|itij|ra.  Una  varietà  quantunque 
austera  -  raddolcisce  però  di  alquanto .  1' esposizione 
monotona  continuata  d' un  fatto  d*  arme  gppe^ale. 

Senza  ijicantesimi  di  ^aga,  ma  lavorata  dalle 
braccia  umane  ci  celpisce  di  ^adevole  impressione 
un  palagio  ricco  di  tutti  i  dpni  dell*  arte.  Un  ser* 
raglio  di  femipin^  ne  fa  fed^  dei  costumi  asiatici. 
E  i  combattenti  affetti  di  Giselda^  il  nascente  amore^ 
e  la  pietà  de*  snoi  che  dentro  lei  con  tanto  subita 
vicenda  fanno  gjuerr^,  non  in.teperiscono?  Precipitoso 
parte  alla  pugna  il  gioyaj;ie  Saladino»  e  Giselda  nop 
frena  le  lagrime 

Era  tt  periglio  delta  propria  gente 
jChe  a  tanto  affanno  disciogliesse  il  fireno  f  ;  ;  ; 
O  quel  del  lor  nemico ?•••  Ahi  la  ritrosa 
11  cuor  segreto  interrogar  non  osa! 

Ella  vaneggia  fra  dolci  sogni ,  e  dolci  speranze  »  e 
appena  la  corregge  dal  delirio  un  pensiero  del  padre 
perigliante ,  che  una  dolce  forz^  lo  trascina  suo  mal- 
grado ad  illudersi  ancora.   Una   novella   le  pioml^a 


>4 

terrìbile  sui  ciior^*  Lo  sp,aveDtp  della  a^esdiiiDa  a| 
^ruce  lampeggiare  di  uà  brando  su  colui  che  crede 
suo  padre,  quindi  la  mortale  angoscia  »  e  lo  STeai- 
mento  della  infelice  sono  toqebi  di  mano  maiestrf 
p^  non  dire  di  uomo  ispirato. 
3.  Ragione  La  parola  del  signor  Grossi  è  candida ,  lucidi  f 
mMoruicv  ^  iconcettosa ,  or  tenera  ,  or  sublime ,  e  sempre  bclU 
siccome  dettata  da  franco  possessore  del  nostro  idioma* 
Introdusse  di  molte  parale  nuove,  o  di  uso  rarissimo, 
ma  il  fece  con  tale  maestrìa ,  che  d' esse  sempre 
^i^pondono  con  evidensa  at  cpocetti^ 

Lo  stile,  abbenchè  variato  a)  variare  degli  oggetti 
è  uniforme  pel  tema ,  anantunque  alcuno  avvisi ,  e 
Ibrse  non  acuta  ragipne,  che  al  molle,  ed  al  pa^ 
tettcp  pii^  jche  f^W  immaginoso,  ed  al  suUime  indiai 
il  talept^  deirautore)  e  più  i||  quello  che  ìa  questo 
ei  si  mpstrì  ^lice^ 

Ane|ì0  il  verso  armonioso  si  presM  piegl^evole  al 
pensiero,  ni  mai  avviene  che  di  intoppp  alcuno 
ferisca  l'orecchio,  o  ritardi  |a  lingua  ;  siccome  è  pur 
anche  pregio  non  comuni^  che  la  rima  ognor  nat9* 
l»t)e  serva  costantemente  al  principio  del  ritmo,  e 
dell' eufonia. 

Alcuni  altri  picrcotissimì  sfregi  a  tale  fer$e  argo- 
mento di  hinga  censura,  siccome  macchie  tennissime 
\fì  vasto,  e  spazzato  piano  ho  credulo  opportuno  di 
tralasciare.  Che  se  taluno  gettando  lo  sguardo  aopra 
questi  pensieri  si  avvisasse  di  rimproverare  a  me 
scrivente  un  sensibile  dipartirsi  dalla  sentenza  di 
molti,  sappia  che  io  non  ricuserei  l'emeDda  prodotta 
fifil^  pers^^asioné,  e  che  del  resto  ho  lempre  abbor** 
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tìUi  ^fa^  in  argomenti  letterarj  ^  t  quali  più  che  le 
^^goU  hanno  giudice  riatimo  senso  ^I*  uomo  onde 
^flforroarsi  alla  opinione  dei  più  riueghi  vilmente  U 
ipria. 
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RIMM  IMPROVVISAA 


SUI 


LOMBA^D 

A  LA  PRIMA  GROCIADA 

DEL 

SCIOR   CROSS. 


G'hoo  el  stomegh,  che  Tè  ras^  po^s'piropi  pù. 
Greppi  se  tasi,  vuj  sfoga  el  me  goss; 
Anca  che  no  sia  ben  mi  vnj  di  su 
Centra  quell  che  insci  tant  h^t  morduiv  el  Cross: 
Ch'  el  se  fa  domanda  el  sur  2>on  Sincer  ;  ' 
Amis  però  d^  fais,  nemis  del  ver. 


MI  LAN 
dal  Stampador  Mawiw,  in  Contrada  di  Trìrè. 

»  _ 

1826. 
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iVlusA  bjella  dèi  Verzee 

Ven  giò  òa  poo  del  Pegasee , 

L^a  plir  ai  tò  sorej 

Quìj  tosann  in  sci  tant  bej, 

El  guston  de  cavalca, 

E  ti  sent  el  me  parla. 

Mi  sont  Tun  de  quij  bosìu^ 
Che  spegascia  in  meneghin, 
In  quell  car,  quel  beli  parla 
di'  hoc  scisciaa  sii  in  del  tetta 
Senza  mai  ave  imparaa 
A  òognoss  come  l'è  faa 
£1  Parnas ,  e  1'  Elicdnna , 
Dove  ti  cara  smorbionna  « 
Con  qui]  olter  bacciocoeu, 
Fet  la  còrt  a  quell  biondoeù , 
Al  Prior  de  la  boletta. 
Al  gran  Pader  di  Povetta. 

Ma  chi  ti  te  me  diree, 
.  Ck)S5a  Toeut  secoa-perdee, 


Fors  che  slaga  chi  a  senti 

Di  ciallad  de  famm  dornn  ? 

Che  mi  senta  de  qaij  vèrs 

Che  no  ghan  ne  ìndrizz,  né  invers. 

Che  desgusta  i  mee  orecc. 

De  qui]  Ters  che  ;metten  frecc  ? 

Fina  chi  te  ghe  reson  ; 
Ma  nò  famm  quell  brutt  pciuson 
No  reffigna  sa  el  nasin; 
No  streng  su  qaell  beli  boc<ìhin  , 
Sta  on  poo  attenta  ai  mee  parolt 
Te  scongiuri  per  Apoll; 
Te  scongiuri  beli  fitccioeu 
Per  queli  tò  car  bagajoeu, 
Ch'  ha  mettuu  ona  gran  bruttura  > 
A  tutt  quanta  l' impostura. 
Per  quell  oar  patriotton 
Carlo  Porta  buseccon  ^    . 
Che  con  quell  so  gran  ciarvell, 
El  t'ha  faa  andà  fina  ai  steli, 
£  t'.hee  faa  ona  figurazza 
À  dispett  de  quella  razza, 
Che  vor^va  casciatt  via 
Del  Parnas:  quella  gwia  !  !  ; 
Ma  el  no^ter  Porta  .a  ^  qui]  liape^cc , 
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El  g^  ha  propi  stoppaa  i  oetice 

J'ha  inorbi i^  fha  strabuflaa, 

.£  j'ha  miss  in  d' on  boccaa. 

A  rlgdard  donch  so  de  Lu, 
Dà  on  poo  a  u^  a  sto  tuiiunì| 

Ghel  te  parla  a  la  bonòeut* 

Ma  el  te  parla  cont  el  coeur! 

£1  talent  Dpn  naturai, 
No  ghe  r  han  tace  i  mortai , 
Hàn  de  vess  sdori,  opitocch; 
Ma  quant  hin  nassuu  balocchi 
Sàran  semper  fina  al  d\ 
De  spazza  de  sto  mond  ch\. 

In  la  mia  Primavera, 
£1  me  eoo  l'èva  a  stondera, 
Quìj  bej  d)  m'hin  prest  sgoraa; 
M'è  toccaa  poea  adoss  l' estua: 
S'era  in  tamp  forsi  anca  mò    ' 
De  smorza  sto  me  falò:         • 
Ma  mi  allora  nò  pensava, 
Ghe  Festaiapoeu  anch  la  e}  passava 
£  borlaa  me  saria  ai  cost 
Prima  el  cunt,  e  dopo  l'ost;' 
E  di&tti  l'è  vegnùda 
La  stagion  imprevedudd,    - 


E  in  del  temp  del  me  regoeuj, 
Me  SQUt  yisi  polit  a  moeuj  ; 
In  quell  boeucc  me^son  trovaa, 
Che  mi  stess  ,n^e  soni  scavaa 
Senza  mai  podè.  capì y.  .     ■ 
Ch'el  sariss  vegnun.  quel  dì^ 
Cii'el  sariss  rivaa  el  moment.. 
Che  doveva  borlagh  dent    : 

Gonfie  on  bòff  el  temp  el  passa; 
Pesg  per  la  chi  andà  le  l^ssa^ 
Senza. iQeunn  on  ce^t  prpfitt; 
E  per  quest'insci  Tha  diu, 
El  Cura,t  de  Zilayegna; 
Chi  ghe  Fha  dent  se  le  tegna. 
£  se  scrivi  giò  di  rimm, 
El  foo  sol  per  di^ertimm^         .    ; 
E  di  voeult  el  fo^  a  dì  el  ver^ 
Per  defito^umm.  4^  cert  penser^    : 
Che  me  giren  dent  per  dent 
In  la  zi}cca<  in  d^  I#  m^t, 
£'  me  &qt.p0eci  scappa  via 
La  mia  9olita:  legrig; 
Ma  d^  rest  capissi  e  Tedi 
Che  per  mi  «ò  ghè  remeii; 
Come  l'è  qu^tl  apin^t^laa 
Che  l'ha  saldo  trascuraa 
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De  curass  la  malattia  ^ 
Finché  poeu  ghe  tocca  ^ia 
Ona  feyra,  e  a  pocch  a  pocch 
Le  tra  giò  come  Sant  Bocch, 
La  ghe  smangia  d  so  polmoni 
E  le  manda  in  consuneion: 
Ài  remedi  el  rìcorr  Lu: 
Ma  i  remedi  varen  pu, 
El  gnariss  poea  el  porerett, 
Quand  el  va  in  del  catteletL   ' 

Eppur  qaand  ^pensi  a  cert  càs 
Tra  mi  disi  in  santa  pàs: 
In  sto  mond  sen  ved  de^bej, 
Che  Colonna I  Tè  squas  mej^ 
A  possed  in  yeritaa 
Ona  zucca  senza  saal 
Ghe  per  dincio  Tè  tuttuna, 
E  se  ved  che  la  fortuna 
Àmisona  Tè  pussee 
Di  mazzucch,  e  di  badee  ; 
Perchè  redem  ciar  patent. 
Che  la  geni  de  gran  talent 
Hin  squas  semper  invidiaa 
Maltratta  )  desfortunaa. 

Già  in  sto  mar  tant  borascoS) 
Ghe  n'  è  pocch  de  vlrtuos^ 
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Gont  la  soft  Fiiggith^a, 
Che  in  Milan  la  starà  TÌva 
Fina  tant  che  sto  Milan 
£1  sarà  eia mma  Milan: 
Con  vòrrè'  ttopp  maltratiall  ^ 
Nò-  se  cerca  de  giugall  ? 
Perchè  invidieu  el  so  nomm 
Strappagli  tenten  giò  di  cioinin 
Quell'allór  ch^el  s'è  quistaa 
Cont  |a  sova  abilitaat  ^ 

Ma  el  dfsprezz  sti  bmtt  boriccb^ 
Se  r  acquisten  fin  di.  picch. 
L'Ildegonda  nò  l'è  stada 
Anca  lee  tant  crlticada 
D'on  piato»  d'on  sgonfia  impoli, 
Ch' A  se  cred  sto  brutto  e. .  .  . 
Supera  per  el  talent 
Della  Grecia  ì  sett  sapieht: 
Quand  tucc  qui}  che  glia  criteri  ^ 
H^n'  lodaa  sto  lavoreri, 
Cont  qui j;  olter  bej  bellee. 
GK*  il  sarà  mò  sto  tripee  j 
Ch'ha  avuu  coenr  de  maltratta),? 
Chi  saran  mai  sti  sona],? 
Perpfaè  lor  nò  fain  bon  de  & 
On  qua] .  Goss  ^d^  fiass  loda 
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Spongìaran  sti  bknitt  villah 
£1  nost  Gross  insci  de  can,     T     , 
Con  di  critegh  de  qui]  grammi 
Che  fan  pugà  anch  ai  ^salamm? 
L'  è  anxùò  assree  se  nò  me  yen 
In  su  i  laver  el  télen. 
Quella  bella  poviesia 
Sui  Crociat  de  Lombardia 
Gh'hin  anda  per  !a  T  acquisi 
Det  sepolcher  del  bon  Crist, 
Nò  r  han  missa  a  paragon 
De  qijii]  stramba  de  canzon , 
Qui]  cialladv  e  qui]  fandoni, 
E  di  £att  de  Sànt  Antoni, 
Che  se  sent  in  dicittaa 
A  canta  per  i  contràà  ? 
Ma  però  quj  brav  test  rar,' 
Che  cognossen  i  ^mar; 
Han  dite  tucc ,  che  quell  scioir  Don 
Quell  linoede,  quell  brutt  stra^cion, 
Che  col  Cross  el  gha  tant  iraV 
Prest  eh'  el  vaga  ih  ànticira  i^\ 
Se  Tè  matt:  dìvérsament 
Se  pò  digh,  lieiK  ckcaiAenr,   ' 
Senza  sta  £  a  diigh  là  seja ,  ' 
Che  l'è  degtt  deanflàa  £k  el  h . . . 
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Ma  lu  el  £à  tfo  strappelaa 

Per  fagh  perd  la  Yolontaa, 

O  per  fall  fors  creppà  tisegh. 

Giacché  el  red  eh'  el  gha  on  ceri  fisegb 

Puttost  debol,  che  ne  fort, 

Eel  vorrar  vedel  prest  mort. 

Ma  ecHCo  eh'  el  nost  Tommas , 
Se  ne  rid  de  st\  gervas^ 

£  sta  razza  de  birboni 

Lu  j'ha  n'anch  per  i  mincioni^ 

Perchè  el  sa  che  sto  nost  mond  ^ 

« 

L'è  pien  zepp  de  vagabonda 
De  invidiosa  de  ciarlatan, 
E  nun  dent  poeu  in  sto  Milan , 
Ghemm  on  macc  de  st\  balos^, 
Che  fa  eir  critegh  su  tutt  coss^ 
E  che  Toeuren  anch  piata 
Sora  a  quell  che  nò  san  fa, 
Che  se  dan  come,  del  toa 
Da  Vfess  zima  de  cozzqu 
Letterati,  e  gran  sapient, 
Perchè  gh* è. restaa  in  la  ment   .  . 
On  qua]  cossa  ch'han  leggiuu 
Mila  Toeult)  e  straleggiuu;  t 
Ma  con  tutt  poeu  $to  studia 
Nò  bau  mti  podun  riYa, 
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A  componn  00  qua)  eonaeU 
De  plasè,  de  dà  dilett; 
£  se  sa  che  in  tutt  i  etaa 
I  precett  hin  semper  staa 
Tal  I  e  qual  che  ghin  adess, 
£  saran  qui]  saldo  istess. 

I  primm  regol  d'on  laTor, 
Gh'  osserva  dev  on  scrittor 
In  di  soeu  componiment , 
L^  è  da  dà  gust  a  la  geni, 
£  luce  qaant  i  brar  bosin 
Ilalian,  grech,  e  latin. 
Che  la  geni  nomineran 
Finché  i 'steli  berlusìran, 
Anca  lor  mi  hoo  sentii  a  di, 
Gh'  han  scrivuu  per  divertì. 
£  a  sto  mond  piasè  no  gh'è 
Gome.quell  de  dà  piasè, 
£  per  dà  gmst  a  chi  legg, 
No  ghe  voeur  che  on  gran  manegg} 
ÌE  anch  ti  Cross  te  le  trovaa 
Quell  manegg  tant  delicaa, 
Quell  manegg  che  già  ghe  voear 
Per  vess  bon  de  tocca  el  coenr. 

Se  la  LerUa  poeu  d' on  Don- 
Don  tamberla  ^  Don  tegnon , 
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Iq  di  toeu  ooinipomitteiit 
Nò  la  ved  qóell  che  la  geiit^ 
Qaella  gent  che  gha  cervelli 
E  che  sa  cognoss  el  beli , 
Veden  dent  in  di  loeuscritt;  t     ' 
L' è  |)erchè  per  tutt  i  <>rbitl , 
Che  q6  ^5atl  desttnga  el  ciar; 
Anch  lei  Lenin  no  la  var. 

£  mò  Lui  sue  Don  Sinoer^ 
Ch'el  seslittia  amisi dd  ver; 
Ma  che  V  ha  lant  profeinaa    • 
Sto  beli  noìfiz  sinèeriiaal    . 
Gh'el  voreva  al  noster  Gross 
Sgarbellagli  i  paga  de  doss,      ^    ^ 
Qui]  bej  paga  piea  tuU  e  quani^; 
Dor,  de  gemm,  de  diamant. 
De  te^Jòr  che  na  se  lacsa  i 

fTanca  quand  se  va  in  la  cassa;, 
Con  quell  so  ragionament , 
Che  la  r  ha  tegnuu  ia  la  ment  <, 
Staa  diu  SII  dent  in  d'oa  bdeuco 
Ben  lontan  foeura  di  oeucc, 
Sooaduu  ben  ^  già  quest  se  sa  ^ 
SeniA  tatit  sta  chi  a  parla: 
Con'^^quell  so  ttopp  maltratta^ 
-Soppédà^  e  strapazza  9 
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No  r  ha  faa  caro  «cior  Don , 

Che  fass  toeu  per  un  b  . . , . . , 

On  cilapp,  on  inTidios, 

Gran  nemis  di  Tirtuos, 
E  de  fass  da  tace  di  kdrw 

Qui]  bej  Ters  del  «  Balestre: 

«  Che  a  vorrè  Caregà  troj^. 

M  Va  la  polv^r,  ereppft  el  fciopp^ 

£i  captss  sor  Don  Sìncer? 

ISX  Btltramài  no  di  di3/el  Ter? 

Son  de  ti  mia .  bella  musa 
Te  domandi  tanta  scusa, 
Se  sotfc  cors  fors  tropp  inanz; 
Ma  rè  effett  de  g^uel  gran  anz, 
Be  la  rabbia  che  ghoo  adoss, 
In  vede  maltratta  el  Gross: 

Per  vegni  a  la  conclusion, 
Mi  dìriss  che  yess  mincion^ 
In  stQ  mondr  Tè  squasi  me}> 
Che  s^è  foenra  di  bordej, 
E  se  sta  lontan  di  dent 
D'invidio»,  di  maidicent, 
E  di  Omen  inspiraa  :  (•>)     -      ^ 
Donch  me  troeuvi  fortunaa. 
Cara  musa  del  Verzee, 
A  t);t>TaiQm  s^uas  pn  badeef 


NOTE. 


(a)  Jnticira  è  H  paese  dù^e  nasce  t  Ette- 
bora  che  passa  presso  a^  Poeti  per  la  medi- 
cina ordinaria  de*  Pazzi. 

(b)  Si  allude  a  qudt  Uomo  inspirato  dal- 
tiwidia^  cliente  di  Don  Sincerpj  che  con 
una  ottava  inserita  in  uno  th^mostri  fogli  osìy 
di  screditare  P  opera  del  Grossi  intitolata  i 
Lombardi  alla  prima 
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li  presente  Opuscolo  è  posto  sotto  Ja  prolezioue 
delle  vegliauti' leggi,  ess(*fidosi  ndcinpiuto  a  ciò 
che  esse  prescrìvoDO. 
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u  ^  :via  tutti  per  > oarilè  ^. :  predio»  lilggidlmu; 
amìpi  imeif  rìttv^iiiiipoi  irt  easB/o  dràk'DianidIì€^lw)ll 
bene  le  porte.  iSToii  fsdetb  roi  xfàe^  -  dpd  •  joan4 
p9tì  por  ora  ali»  fame  di  Amìociùa  7 
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Lento  i  passim  irto  il  crìo;  sembra .  ciascuna 
Una  m^ì  viva  Anatomia  vagante: 


»    >    ■ 


M       .' 


B  per  poter  con  vie  n^nor  tormento 
',  Tj  inedia  sostener  grave  e  mortale  ' 
Porta  ciaséun  di  loro  avvìnto  è  iti*6ttò"  ^' 
Di  larghissime  fascie  il  ventre' e" if  petto'  Ci)ì 

Oh  Dio  !  oh*  Dio  I  Chi'  mi  salw  à^i  famdichft 
loro  bocche?  Ma  che  miro  ?  .v .  »  GéoNre'  ebbe  pietU 
di'i^oi.  Quo':  (ioÉB  volitino  •  ditto w  a  !  paaaiu^.u 


••  '  » 
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(i)  Il  SCMPRQN;!  ^elli  sufi  d^scrizipoe  4ella  ffnt^  df  An- 
tiochia,  cui  Don  Li)>ero  (U  la  palma  sulla  consimile,  descri* 
ziooe  del  Grossi. 
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li  già  fuori  della  Città  ...»  Li  presso  è 
un^  Osterìa  •  •  •  •  essi  vi  entrano.  Alla  buon^  ora  : 
noi  non  abbìam  più  a  temere  de*  loro  denti*  Più 
che  le  noMre  eami  erode  ameranno ,  oredMo, 
gli  arro9tì  e  le  polpette.  Seguiamoli  adunque  ^ 
amici  miei,  seguiamoli  senza  paura. 

Eccoli  cdttt  «ommodamente  asÀsi  a  tmi^la  it>* 
tMdtt.  Tiene  Vutaa  il  bicchiere  ndladestrsu  A  qu^l- 
hk  nobile  posinone  io  riconosco  il  primo  Luminare 
dei  secolo  decimObono>  Timmortale ,  Dod  Libero» 
L^  altro  che  gli  siede  a  fianco  sarà  certamente 
il  suo  discépolo  Don  Sincero.  Oh  sìIe^li'èdesscK 
fl  ravviso  a  que'duè  Ticini j  (Aie  gli  stanno  in 
fronte.  Novello  A òa te  ci  non  fece  sin*  ora  che 
battere  la  pietra  focaja.  Che  importa?  Il  pio 
Enea  apprestò  le  legna  ^  vi  mise  fuoco  ^"^  e  su- 
scitò un  ^ìnqendio  si  terribile  che  finirà  chi  sa 
quando,  .Ma  silenzio,  amici  miei  :  Don  Libero 
pa^a^  io  V; ascolto,  e  cosi  gli  rispondo: 

Voi  fate  un  brìndisi  a/ Tommaso  Grossf^  ed 
io'ié  né  riiigtfaabo.io  'wo  .nome*  Po<:o  amico  di 
Btaoqo'pier  mrtnra^  e  meno  ancorisi  allorché  mi 
accingO'^d  àina/  disputa  lettera nla^.  io  non.saprei 
far  eco  al  vostro  brìndisi  ma  y  ove  pure  il  fa- 
cessi^ Yiva^  io  direi  il  valente  Autore  delFIlde- 
gtmda,  ideila  Fu^tìva^  e  de'  Lombardi  alla  prima 
Crociata.   Tiva  il  giovine   Lombardo  y    che    ai 
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talenti- accoppia  H^  rara  dote  della  modefitia^  che 
non  sa  adulare^  e  che  non  ama  di  venir0  adu- 
lato^ elle  lion  iadegna  le  critiche  urbane^  giusto 
spassionate ,  e  che  guarda  colP  occhio  del  di« 
sprezzo  quelle^  in  cui  i  sarcasmi^  le  ironie >  ,i 
beaux  mots  tengono  luogo  di  ragioni*  Viva  Tom- 
maso  Grossi^  che  natura  creò  Poeta/ed^  anzi- 
ché appigliarsi  ad  altre  discipline^  coxì\hfì\\i  ipìxte 
a  far  poerhi  ^  romanzi  ^  o  leggende  che  sienoy 
piircliè  ispirate  dal-  genio,  che  gli  deftara  i  suoi 
'qttihdici  Caliti.  Ma  non  già  brindisi  à  voi  scia- 
'guràti  di  Don  Liberi ,  che  ^  sotto  il  simulato 
-pretesto  di  ricondurre  i  giovani  tranati  sul 
retta  sentiero  ,  e  di  non  dafe  ai  paesani  ed  ai 
foresti^  una  trista  idea  delle  Italiane  lettere  ^ 
col  menare  spietatamente  per  dritto  e  per  ro- 
vescio il  frustino  della  crìtica  inddsso  a  chi 
suirah  del  proprio  genio  soUevossi  al  dissopra 
del  comune  y  vorreste  pure  spaventare  quelli 
de^  ^imi  j  che  presi  dall^  emulatsione  tentassero 
affidarsi  a  consimili  voli,  e  fareste  persuasi  ì 
secondi^  che  vennero  meno  in  Italia  le  produ^* 
zioni  dlngegno  per  cedere  il  luogo  alle  critiche 
più  amare. 

Buon  per  noi  però  che  non  pòchi  già  si  pre«» 
sero  la  briga  di  mostrarvi  al  pubblico  per  quello 
cbe   siete.    Gridi    pure    a  tutta  possa  W  vostro 


cUscepolo  Dòh  Sincero  :  chiaccjiierej  chiacchiere^ 
nuW altro  àhe  chiacchiere!  Non  parlo  del  fon- 
6urato  Don  Giustino^  né  deirautore  de',  due  Canti, 
uè  di  que'  due;  che  di  fronte  ai  loro  OpuscoU 
posero  il  proprio  nome.  Essi  npn  entrarono 
punto  in  quistione,  dissero  insoleiia^e^  gli  unì 
scipite  ;  altri  spiritose  y  a  lui  che  pel  pjrimo  ne 
aveva  von^itate  tante  in  parte  egualmente  scipite; 
ed  in  parte  spiritose  del  pari  ;  in  una  parola 
essi  resero  pane  per  focajccia.  Ma  son  es^e  chiaq- 
chiere  i  ;tratti  di  aperta  mala  fede^  onde  vi  ac- 
cusò Don  Ironico?  Quel  suo  Fiscale  vi h^ colto 
io  fragranti  per  ben  tre  volte  ;  e  F  avrebbe 
iaCto  ancor  più  se  avesse  avuta  le ,  sofferenza  di 
proseguire  il  confronto  del  testo  eolie  vostre 
€ritiche  impedenti. .  £  che  rispondete  vpi  a  quelle 
accuse  P  Et  tu  <]UQque  ;  mi  Brute  !  La  difesa 
•  è  degiia  di  voi.  E  son  esse .  chìaccliiere  letaut^ 
lagù^ni;  colle  quali  Io  stesso  Don  Ironico,  e 
con  lui  'Don  ArciUbero  dimostrarono  a  i:hiaro 
giorno. là  insossìste^iza  46l|e  principali  vostre 
(Censure*,  quelle,  cioè,  dell^  non  unità  di  sog- 
^  getto,  e  di  protagonista,  .^on  che  delta  mancanza 
d'interesse?  E  voi  che  rispondete,  signor  Don 
Libero?  Nulbi,  nulla  affatto.  E\  con  questo  gri- 
data vittoria^  e  pretend<?reste .  di,  far  mutar  ban- 
diera (dV  egregia  donna  prottetrice  degli  ingegni  ^ 
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e  di  arruolare  nelle  voslre  file  Mgsser  Giorgia 
Santo  e  Soldatòl  Davvero  noa  può  darsi  •  magi-' 
gìore  tracotanza  1. 

I  Canti  del  Gtosbì^  ripetete  <voi ,  aodo  uà 
dmbrof^j  un  pasticcio  ^  un  vero  uè tacte,  e  np 
adducete  in  prova  i  ragionamenti  di  Don  Ironico^ 
di  Don  ArcilibeFO;  e  perfino  del  meliftioE.  Di^ 
-in(|aantoccfaè  non  andarono  d'  accordo  nel 
qualificarli.  Ma  qaal  modo  di  ragionare,  è  ùo^ 
^  testo  7  Se  nn  bravo  meccanico  Costruisse  oggi 
una  macchina  di  nuova  inveneione  ìit  form»  di 
tórre  ^  che  segnasse  le  ore>  suonasse  delle  belle 
sinfonie  j  e  dal  cui  vertice  escissè  pure  alcmMi 
voce  ben  distinta  ad  '  imitazione  deU^  umana  * 
iton  potrebbe   Tnno  chiamale  quella  macchina 

*  orologio,  altri  organo^  un  terso  torre*  parlante  | 
ed  un  ultimo  crear,  un  .nuovo  nome^  che 
desse  unMdea  precisa  di  tutte  le  sue  proprietà? 
Eppure  secondo  la  vostra  logica  di  nuovo  ge- 
nere non  altro  nome  le  si  eonverfl^be  ohe  quello 
di  jétacte,  per  ciò  solo  che  i  suoi    ammiratori 

'  non  -convennero  nel  dassifioarla*  Con  eguale 
diritto  io  potrò  chiamare*  Atàcte  il  vostro   rà- 

'  gì(HiaÉnento  j  òhe  tanti  battezzarono  con  *  ben 
diversi  nomi.  Don  Ironico  ha  sostenuto  non  pò* 
tersi  negare  ai  Ganti  di  Grossi  il  titolo  di  Poema 

'  percfaèr  delle  prescritte  regole  ben^pocheiìiroiio 


in  esÀ  trascurate;  e  quelle  soltanto  cbe  a  lui  pa^ 
vero*  nonassóhitamente  neoeraarìe;-  è  ciò  non  soto 
asserì  y  ma  ha  dimostrato  coh  buone  ragioni , 
rammemorando  ì  precetti  e  gti)  avvertiménti  dei 
'principali  acrittori  di  poetica  antichi  e  moderni^ 
e  corroborando  pure  la  sua  dimostrazione  col- 
Tesempio  di  Sommi  Poeti/ Don  Arcilibero  invece 
vedendo  che  ii  Grossi  non  si  attenne  strato- 
mente  Me  suddette  regole  avvisò  non  potersi  i 
suoi  Canti  intitolare  un  vero  Poema  y  né  credè 
necessario  di  dover  inventare  per  essi  un  nuovo 
vocabolo.  Finalmente  il  meHfao  E.  D.  ha  volato 
vedére  in  essi  un  Poema  Stori  co  ^  Romanzesco; 
e  perfino  Didascalico.  Chi  di  essi  avrà  veramente 
ragione?  Forse  un  po^  tutti,  e  voi  pure  potreste 
pisr  avventura  averne  un  tantino  ^  se  la  mode* 
hizione  reggesse  la  vostra  penna. 

Quod  vis  sii  simplex  dumta^eat,  ei  unum. 
Ornile  iulii  puHCtum  qui  mdseuii  utile  dul^i. 

Bravo!  Bravissimo ^Sigoor  Don  Libero!  Voi 
temete ,  che  non  si  pr^esti  f<3de  al  vostro  alqn- 
nO;  il  quale  didse  ^che.  tutte  le  mattine  pas- 
seggiate leggendo  Orazio  j  quindi  ne  citate  so- 
vente qualche  verso  ^  cada  o  no  in  acconcio. 
Guardatevi  però  che  y  .essendo  il  vostro  Orazio 


*I)^ 


•  9 
sen%fk  cammti  non  venisae  vogfia  a  qualch^  al- 

tfo   Professore  di  lonanilà  di  fargliene  alcuno  , 
e  dMnaegnarvi  a  dtatlo  più  a  proposito. 

Io  invece  converrò  con  Voi  sulla  necessità 
che  il  aog^tto  di  un  ùomponimento  poetico  > 
chiamisi  pure  come  più  aggrada  y  sia  splìsnài- 
do  9  interessante  y  istmiUw  ;  che  la  filosofia  sia 
compagna  della  pùesia^  che  Vuna  e  Valtra  pm^ 
movano  generose  passionile  sieno  scuola,  di 
ielle  idrtiLMa  non  converrò  egualmente  con 
voi ,  che  di  queali  pregi  niuno  ai  trovi  nei 
Lombardi  del^Grossi.  £  siccome  voi  aaaerite 
sensa  pro^are^  toA  io  potrei  contraddirvi  senfta 
.  render  ragione.  NuUameno  io  amo  ripetervi  con 
Don  Ironico^  (i)  che  il  soggetto  del  Grossi  è 
splendido  e  grande  pei  fatti  che  i|hbraccia  ; 
interessante  y  perchè  oltre  all'  esser,  patrio  si 
riferisce  alla  nostra  religione  ,  p  ci  offre  fre- 
quenti 'Situazioni  in  cui  V  umanità  è  posta  a 
dure .  prove.  A  <(uèsto  io  aggiungerò  ehe  è  pure 


<i)  Sebbene  le  mie  opinioni  collimìnp  il  più  delle  volte 
eoa  quelle  di  Don  Ironico,  non  deggiò  tacere^  che  ne  discordo, 
in  alcune,  tegoatameole  ilAórqùétìéo  ritorcerle  ironìe  eonth» 
il  Grossi.  Le  Aue  criticbe  fanoo  suppórre  non  esfier-  egli  b^n 
entrato  nello  spirito  .del  Poeta.  GioTami  però  sperare,  che  in 
vista  degli  altri  dieci  Canti  ora  pubblicati^  egli  sia  per  riera- 
.derti  dì  alcune  delle  sne'cenSun;.    - 


''IO 

isirutiho  y  perchè    ne   apprendle  i  costatai    di 
^{iitt^téinpi,  in  ^oui  un'umliHltso spirito  <fi  suplsf^ 
stizione  e  éi    fiinatttipo   traeva*  i   popoli  *  àquile 
tèrre' -d^  Oriente  per  umiliarle  di  stragi  ^  dì  ro- 
vine ^  e  di  sangue*  DirÀ  ÉaoHiltre^  che  una  vera 
scuoia  di  belle  virtà'  pad  aversi,  e  si  ba  infatti 
nella  pittura  ile''viz)  due  lad  essi  sòn  opposti^*  rap-^ 
presentandone  ak  vìvo  ^W  'perniciose  oonseguen- 
'ase.  Quanto*  fiiiainiente '«Ua^  jfioiiySIa  sUii  essa  se- 
gnatamente nello  tseopoy  ehe^  l'autore  si  è  prc- 
'fissoy  e 'del  quale 'dirò  i^  ìfppresso.^ 
'    £ocòvi  fiuaimente  >  al  transunto  de'  secondi 
cinque  Ganti  5:  ad  quale   io  wo   ho  4a-  flemma 
.ditener  dietro.    Da  -  questa    penami  dispensa 
d^  altronde  la  confessióne^  che^  £fte  voi    stesso 
.sul  bel  principio ,  cioè  ^  che  va  siete  •  proposto 
di  ridere  y  e  pe^  averne  materia    accozzate   in^ 
-aiékne  concetti  in  maniera  che  sfigurino  ,  cioc- 
ichè  cifiainate  giustizia  j  né  ^  vi  fungete  a  pro- 
var^ l^i^tta   quelh»   che   àasérvte   òattivo,  il  che 
reputate  carità.  Io  pertanto  senza  darmi  la  pena 
di  seguirvi  in  tale  transunto  y  in  cui  ,ì  concetti 
saranno   accozzati  in  maniera   che  sfigurino  ^ 
impiegherò  più  utilmente  e  più   piacevolmente 
•questo  tempo  nel  rileggere  i  concetti  medesimi 
quali  sono  espressi  nella  produzione  del  Grossi, 
e  quindi  nella  vera    posizione  in  cui    figurano. 
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i>el  re^to  essendo  persaaso  ^  cAié  anélie  quésta 
Yoka  darete  prove  dells(  solita  bilotia  fede^  giac'^ 
che  Sèmel  mendax  semper  pr(»sundtut  tnéndaafj 
ImK^  alla  selo  dìel  mio  Gopìsta\il'  nv^^er^ile 
bucce/ e  mi  basterà  di  coqo^eere  dailà  rebzio- 
Ufi  eh'  ei  sarà  per  {armi;  se  io  pure  abbia  qaat- 
che  tintuM  dell'arte  ^inaèwid.  (r)  .< 

Grazie  al  Cielo  il  'tvansiiiìlo'èr  terminala  Me 
ne  avvisa*  il  silenzio^  ohe'  successe  allo  smasceK 
lar  delle  rìsa  di  voi)  signor  Don  Lìbero,  è  dei 
Tostrì  baoni  compagnoni.  Che  fate^  signori  miei) 
Risus  ahbundat  in  ore  sit^ioràm*  Continuate 
pertanto,  continuate  pure,  signor  Don  Libero, 
ohe  niuno  ne  ha  maggiore  diritto  di  voi«  Ma 
cbel  Ora  prendendo  invece  il  tono  cattedratico 
sputate  sentenze ,  ed  instìtuite  lo  strano  con- 
fronto fra  il  Tasso  e  Grossi,  quasìccfaè  chi  im*- 
prese  '  a  difife Adere  quest'  ultimo  volesse  dare  '  a 
lui  la  palma  sul  primo.  Novello  Don  Chisciotte 
voi  movete  a  battaglia  contro  i  mulini  A  vento. 
Rileggete,  signorPonLiberO,  quantosi  è  scritto 
-in  favole  di  Grossi,  <é  trovatemi  ehi  gli  abbia 
decretata  una  piaza^a  non    ai  drsdpra  'ma  tiep- 


i\  I 


<i)  Accetto  riacancQ^  e  ^^^^^^eo^erò  in  appresso  b  chiesta 
relazione. 

■    //  Copista, 


I  a 
pure  a  ìatgi  del  Cantore  di  Goffredo.  Ba&ta<  arpr 
letto  aoùlie  di  volo  i  rispettivi  loro  poemi  p^' 
convinqersii.  ch'ossi  non  ponao  io  conto  verino 
esser  posti,  a  paragone  ;  perchè  diverso  »  di  ver* 
sissimt  ne  è  Io  scopo.  Voleva  il  Tasso  giualifi- 
care  possibilmente  neOa  optmone'.dei.  lettori  un 
atto  di  ap^ttfi  violasùone  del. diritto  d^e  genti^ 
V  impresa  de^  Crociati  ^ .  ed  a  éàò  conaeguire  gU 
era  necessafio  allontanarsi  il  più  delle  volte  dalla 
Stpm ,  e  fare  de'  snpi  persona^  .  altrettaoti 
Eroi  di  virtù;.. che  colle: loro  azioni  .magnanime 
e  generose  si,  conciUfisseiro  la. stima ^  e  l'affetto 
de^  labori  medesimi..  YoUe  il  Groesi.  (e  bisogna 
aver  le  .traveggole^  come  voi,.per  non  avvedersene 
dopo  av^r  latto,  anche  i .  seqondi  cinque  -  Camti  ) 
smascherare^  come  già  disse.  Don.Arcilibero, 
la  superstizione  y  madre  r feconda,  d'ogni  specie 
4i  deUtti  y  facendo  cedere  findos^  si  può  abìi^ 
sare  delie  ^  cose  e  delle  idee  ina  Sante  j  e  rio 
proponendoci  ei  rese  pure  un  gran  servigio  aib 
Cri^tia];ia  |le)igione«  Z?i7%ife  inimieos  vestros  è 
r  impiiiesa  qhe  sta  scolpita  snl  glorioso  ano  ves- 
sillo. A.  tal  fine  doveva  il  Grossi  esser  fedele 
alla  storia  ^  offrire  il  quadro  dei  disordini  e  dei 
delitti  y  che  pur  troppo  segnarono  quella  scia- 
gurata spedizione^  e  ritrarre  i  suoi  personaggi 
quali  preòisamente  li  ritrasse.  A  cIlc  dunque  vi 
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tindate  voi  sfiatando  inforno  ai  loro   eariitlierì', 
ed  alle  loro  azioni?  Noi  diatno 'ben*  loatem  dal 
dirsi  onoNiii  per  ciò' òhe  ifiacéfidiftitio  dà  x]icièi 
mascalzoni  di  prima  sfera  ^  ma  ttòtf  '  per  c]fiieillò 
se  »ef»difeftiè  disonorati.  Gn^-  ^*  ROniànl/'i;^ 
r  orìgine  dovesse  menomare  Po^iifiotiié'y^cHfi^ 
ciascifho  ha  (M'  sé  stéksol  (%«fpiA!'irèoh(ì^W 
de'  padbàtl   cestamì^  oo^  ftttuàli    ^Htt^rìjcè  \ii 
noi  un  dolèe^ientiineAt6><<K  <k)Mpia^h^    ih- Ve- 
dere di  quanto  i  nostti  si^nit  itigentffid;  è  ^édxi 
sentimento  appunto -è  quello.,  ^  che -ntfù   pòche 
volte  è!  In  noi'  destato  dalla  lettura'  de^  Gròssi/ 
Tei  invece'  iihé' non  vedete^' o  fingete*  tfi   iton' 
vedei;e  ^  ^affrettate  ài  termine  det  vo^tkii  secóndo 
ragiohameiito  oonfeimando  il  giudi^oy  che  aUa 
fine  del  primo  àv6tc  slVontiitàtóente  pronunciato 
sulla  produzione  del  Grossi,  ed  è  questo:  Nes* 
sima  sceltezza  3i  ifocàboli^  nessuna  elesanza  di 
frasi  y    nessuno  splendore,  'di  concètti  ;  -.  tutto   è 
intralciato  contorto  ^  grétto  j  stiraccmatq  y  lan* 
guido  y  shlàdàtoe  scotóritOy  è  tutto  questo  e/a//a 
prima  ali  ultima  stanza.  Dà  un  uomo  che    ne 
tàccia  di  capàr£^ietà  alcune  miglia ja  poteva  giù* 
^amenté  attendersi,    che  in  vista  delle    buone 
ragioni  a  lui  opposte  avrebbe  modificato  almeno 
m  parte  il  premesso  gtitdtzio,  per  qualificare  il 
quale  io  non  saprei  trovare  epiteto   abbastanza 


/ 


cQP9fiiM?Qte.  Ma  oQi.  Va  pisusUtó  nMlo  stesso 
pf^/à/mOf  4d  awisaodo  di^  ayere  cod  q4eUo  am-i 

«KHlai  i).Reigii9  Letterati^  doHa  perdita,  di  tm 
suo  (àtta^ao;  iri  apfMnesU  a  rìsttacit«nie  tao  altro 
mi0rto  4t  ^e  4ec^  |  ^iièt  il  Svteovii.  Ma 
<^liw^  I  Pmi:  Li^iO^^  !Ì0:,  tremd^  par  ìkH.  Se  sa- 
ldaste la  bvutta  figort  eba  firnoo  i  iaU  Pnffcftil 
ya4tifte)a  lidi  diiodaGMiia  Canto  4el  45rt>ssiy  ora 
clie  af4  atta  luci»  andia .  V  lUtìtoo*  Ciaccolo ,  ^ 
pachile  ìa.  tnttlJ  pnfea^eitti  non  lroT»sle  cosa 
▼eT^aa;  df.U*mUiiii$  «q|>pirend0te.almiD»iia'qiiayo 
conte  ^rni  fatale  il  piraswifre  di  far  miracofi. 
A^a  ohim^  1  ripeto.  Noi^  aitte  pi&  ìA  tempo  a 
già  pfiripì  veder  r^ìQOyarsi  jOt  voi.  la  :li;ttiiQsa 
9aU&tf*p&  del  sacerdote  di  Provenaa» 

Che  seguitava  bestemmiando^  e  irata 
Al  Ciél  volgea  .là  baldanzosa  faccia  r 
Ma  la  folla  cbe  s^era  strascinata  . 
Del  fallace  profeta  in  sulla  traccia 
IN^el  suo  sperar  delusa  y  infuriata  • 
A  sassi  il  piglia,  e  in  fuga  al  monte  il  caccia^ 
L'aggiunge  ^  he  fa  strazio  ^  e  per  le  china 
L^  odioso  cadavere  strascina  (§}<. 


(i)  Canto  duodeciino  pag.  5^' 
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.  P^  verità  il  coinplutenla  non  sarebbe  Irofipo 
ideilo j  i^a  pUfie  ,bf;ti  liiterilata^  da!  eli  jui  iL 'oot 
faggiP'  ^ì.afl^ftmwfi  MitUiUmU  A  Ì0or'/i8eitt(b 
e  risplpn^^nti  :  i£^:  Mofle  «  heU&ue  léiriportiito  Idùo 
4e8ci;Ì3^ii'4d>  SpMMMiiti^'  ei  qoalifiMn  Ai  Wi 
tempo^  > ^wftpgr^ r  ^bditmmit  f  icll4feì^»^^Up 
d^  Grps^^.jqnoriki.piiBkx  aeotìé'  ¥iH8Ì^aiflinh| 

i^tìi  .p^  ^Htwfi'iii:  fi»  nMi- dpznttAi  di  t^^pMl 
titoli^  oi|dci  «i.iii^Mr«iv«Qa;i»  i^iiieBd^  ffi  Mfticfai 
Croci^tf*.  M^  IVD  ;>  qM  tMippo  difidcrvo  '  venebbè 
a;pye  d^^J(|%itMlTiK|[a:^lb'TMecarI^^ 
ali'  invito^  che  ci  fate  dì  par^i  wtà\oech^ytuti0 
le  bellezze  trovate  in  cotesta  poesia^  mi  accin- 
gerò a^  .afceJDp^fv^n^  i a|Quiie  ^  'che  tuAevockia- 
mente  non  potrei,  <OjV^;  diiun 'fiemplÌGe-<d&kor50 
non  vQlpsfi  .fare  luna'  predica  «mai  più  ficiità.  (i) 
Ma  che  !  Voi  avete,  tni^^li  giììoareciohi  '6  iiìliiusi 
gli  ;ócqhj  2p^  .  ,3coprjtj?M^  via  )a%nQt  Bob  iLi)erO; 
Ricopriteli  di^  <n^^  ò  proibì  twipo.* 


«  •  .  »  » 


# 


(i)  Non  SI  creda  per  questo  ,  ch'io  sia  un  cieco  nnifiiira* 
tore.fkl  6ib^i  à-besnò^Ul-'tròviré  liél^opera'sdà  tùUÒ  belJoit 
Essa  ha  le :S^e' mende  %  ^^  igér^e^noD  poche,  de  sita  à  nrfe  Pac^ 
cennarie.  Duplice  ,  per  dir  vero^  esser  ,  doYileIjhe  Jf  ufficio,  di 
un  bitou' critico;  scoprire  i'difeili,  e  rilevale  i  pregi,  lo  noni 
adempio  p€r  ara  che  le  st^tNfda  parte;  la  quale  è  certamente 
la  più  dillicile  ^  ^  mi  ^i^nJ^Q  ^  ctic^ior)  »hb>iftsi  'a  fbrmènc  un 
aggravio  dopo  che  Don  Libero  e  Comp.  adempirono,  e  s\ 
inibir  ^  unicamente  la  prima. 


i6 
*  lo^iioa  vi  riporterà  uè  la  descrìseiotie  ddser- 
ragliO'^  né  il  delirio'  di ^  Oualdii^  uè  laf  battaglia 
ohe  «ivcnobatte  {Mmàò'  le  ^mvtra  ^fi  *  Atitiochia, 
né  la*  tptvi^'df' quatta  Aiede^iitoa  OMkperpsate 
de^  Cromitì/  né  la  doi^stìmòné  ddta'  fimie;  i 
^ali'  peni  per  gioSMO '4^ ^tattìì;  non ' eaclnsi  i 
l^iniì  ì>oelv  d'' ambcK^ta  •  «(cidb)  Olakiea  é  'Ro- 
msMàcij  praranoA  Smu^  iaapvr  fa^è  dtfl  Giroifói. 
KttUa  (fi  tmto  q[oe8la  ^Uditt  jMnÀI  Peonie  ei  &dcia 
BàrraM  di(  alernii  pcUegMAt ^rtl^él  dal'  ^viaggio 
di  tetra  'Santa  flì  atf^aj' c<^>  MSkrtì  pel*'  opera 
deg^'  i^fiMfeK ,  e  canm^dfpiii|[a'  gK  ^fetti  di  tale 
nciiooko  ragli  nditorì  ; 

Disnodate  le  braccia^  i  aolcki  impressi 

Móstrovan  delle  barbare  catene^ 
.  iddio  chiamando  e  i  luoghi  santi  istessi 
In  teitìmon  delle  aofferte  pene  y 
Dei  lutigfai  atroci  atrazj  a  che  far  messi 
Per  (juelle  vaste  desolate  arene; 
£  i  compagni  nomavan  lagrimando 
Caduti  fra  gli  stenti  o  sotto  al  brando. 

Al  duro  annunzio  un  gemito  ^  un  lamento  ^ 
Un  fremer  d^  ira  e  di  pietà  sorgea  ; 
Quindi  larga  agi'  aitar  copia  d' argento 
A  gara  ogni  commosso  profondea; 
Vile  e  steril  tributo  al  truculento 
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'7 
liomator  delhi  terra  di  giudea  j 

Che  non  mai  saùò  dd  tesov  raecoila^ 

Di  nome  «ikrag^  ha  la  «maxicia  m  vrito.  (i) 


é  »  * 


Insegnateiiii  ova  da  qoal  ^mm^'^ims^  «Grossi 
la  seguente  sinulilodiiie  per  descrìvere  -  Pietro 
r  Eremita  y  allorché  poco  dopo  la  visiona  di 
Dio  si  acdwe  a  bandire  ia  Crociai 


»    *     '  f 


Come  persona  che  per  forza  è*  desta-  *         r 
Neil'  angoscia   d'  un  sogno  ^  che'^'  fuoiie  :; 
Palesa  tuttavolta^  la  tempesta 
Onde  dormmido  ebbe  trava|^  al  ooce  v- 
Tal  r  assorto  pel  volto  manifesta    .    < 

.    Iia  tbion  terribii  del  Signore^ 

Smunte  ha  le  gnance,  un  volger  d'occhi  iento^ 
La  fronte  impressa  di  diyìn  spavento.  (2) 

La  voce  dèli'  Eremita  tocca  .il  cuoce  a^  pec- 
catori. Reginbldo  è  fra  questi.  Si  confette  ^  prega 
perdoqo  de'  suoi  fiiUi  ^  T  ottiene  1  . 

E  vid'io  con  quest'oodi)  in  negro  ammanto 
Una  donna  tapina  ancora  il  dÌ|^o    . 


(1)  Canto  secondo ,  pag.  og. 
O)  Canto  secondo,  pag.  32. 


I« 

Per  lui  bagnata  di  ,imtQitno/  piaato  j  ^ 
Gh€f  sul  trafitto  lieo  mrsò  i  del  i  figlio  y 
BenedirlQ  i&.pittsaiidol^l  <4a  canto } 
E  fatto  mite  T  aspro  suo  consiglio 
Pregar  4'  Asia  le  p^lìtte  .atta  iapiètata 
'   Mao  rche  Tavea  d^I  suó-ooiiforto  Mbata  (i). 


'V  •  «  'g^«A# 


,  •    .  t; 


Giselda  ai.  :appresta  ai  aegbire'  la  'i2réci«li! 
Sua  madre  in  atto  di  separarsi  da  lei  la  racco- 
manda aifrateUi»  Cón.qnali'acMnÉJ^  a  con<c[iiaIl 
atti  uditèb  da  Gndfiero^ 


Qnaat^  farfassa  y  iiicea  \  '  questa  infelice 
Per  ma  atrappaCaNal  tm|te(  aua  siposo^^ 
La  vostra'  suorali^  i  deli,  per  V  Bmeè  nùb 

'   Biduoetfiott  àaKan'^Ls&ciè.ndtiol '-'!!* 

i     .«1.1/  .     V   H  .,,.''      \.      '.    '  i 

>  • 

Poi  dimettendo  nelle  palme  il  volto  ^ 
fO>mkii%Ui,;dii!ebiidonvTtitti'abcenlì/,  ' 
JRigby  il>iti»vaglib  df)  miauvitai'à  imoltai: 
Vedova^  oxbaidfariiigiyié  de  sparsati  y.  > 
Di  rivedervi  sento  che  fia  tolto 

'  A  .qùefti;;iiiiei  imialeral  ocf>h];  ilDleiiti:^  - 
Pietoaà  il  Cìel  v'assentì  pài  ii  intorno^. 

V  Ma  vostra  madre  non  vedrà  quel  giorno. 


«IK^PPVM^   • 


(i)  Canto  seeondo  ^  p,  55»  j  -  ^ 


^/* 


te  Qui  ad*  lìtio  ad  and  òi  abbracciava^  e -quaudo 

Si  fu  tolU  alP  amplesso  delk  fij^ia 
.  F^r  man  mi  pitee^  e .  ^  !  A.  te  ia  riommando; 

io  Disse/  ili  la  difetidi  e  k: .consiglia:  -^ 

ei{  E  partiu  y  con  man  '  spessa.  aieceimaiKlo^ 

Vìema  de  famgi  /'  e  'sì  lergea  le  iéì^\i 
Scuoter  neir  aria  uh  biaooo  «voi  ipfiv  ^arve^ 

(.  Poi  tua  k^foUa.  si. confuso  e  spàc!TOl(i). 


IR» 


co: 


ti' 

t]]ii 


»  »  •   ••  » 


Non  am^te  il  patetico  7  Bene  :  sejntit^  $j;uL€^t'  ot- 
tava del  genere  robusto.  Vi .  si,  pa]cl£|  di  Qujfiero^ 
cui  non  riesci  mai  di  far  cQsa  che  y^ctg^ci  : 

.La  qurva  .soimitarra  in  gire  ei  raisla;  > 

E  quei  che  prima  incontra  uccide  o  atterra } 
I<a  Su^  getite  fra  i  riscbi  a  lili  devòta 
'Seco  sì  scaglia  a  disperata  guerra^ 
Ma  la  latina  schiera  all'  urto  immota 
Gala  le  lance ^  gli  ordini. rinserra.^  ^  .  ') 
Di  dardi  un  nembo. d^ ogni  inbomo/ fischia 
Epiusempfeafuror  «nsesce/Ja-mis^ia.  (2) 

Giselda  céi^oando  qualdhe  èòbfbrCó  alle  sue 
pene  esce  deHa  tèruda  paterna. '¥Mè  laf  kma^ 
e  sovviensi  deHa  '  madide- •  cfhe  iièlk'^nblitè  'pre- 
corrente la  «uà  ptineitea  eóàì  le'  tficéVà'r    ' 


I  ' 


<i)  Canto  secondo  pag.  4^  e  4^ 
^  CO  Caato  settimo  g  pag.  64- 


•^  t 
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^  Oh  nel  tuo  lungo  esiglio 
So^engati  di  me  ^  quando  la  notte 
Scender  vedrai^  leva  alla^  luna  il  cigfio 
A  me  pensando^  a  lei  coavcrsa^  ed  io 
Teco  col  cor  sarò ,  dolce  amor  mio.  — 
Ed  or  fra  il  pianto  le  ritorna  in  mente 
La  prometta  che  fetta  le  ne  ayea  y 
Sicché  sorger  nell'anima  dolente 
La  cara  si  sentia  materna  idea^ 
Che  dello  stanco  senso  dolcemente 
A  poco  a  poco  donna  in  lei  si  fea^ 
£  lene  lene  sull'ardente  core 
Un  balsamo  spargea  ristoratore,  (i) 

Abbiate  ora  la  sofferenza  di  ascoltare  un'al- 
tra similitudine  di  quelle  che  si  rinvengono  su 
tutti  i  boccali.  Eccola  colla  sua  applicazione. 

Come  .leena  9  che  de'  fi^  al  nido 
t  .    Stormendo  .approssimarse  oda  la  caccia^ 
E  de'  veltri,  il  latrar  diffuso  e  il  grido 
.    De?  cacciator  correnti  alla  sua  traccia, 
Leva  il  nouiso  odorando  il  vento  infido* 
Soffia  e; di  cupo  fremito  minaccia; 
^Erte  le  orecchie,  digrignando  i  denti ^ 
Bitto  il  pel,  Tugne  stese  e  gli  occhi  ardenti. 


(0  Canto  ottavo  p.  79* 


/// 


ai 
Tal  la  crociata  in  generosa  e  fiera 

Seinbiàaza  a  repulsar  V  oste  s' appresta  ^ 
Tesò  ogh'  arco^  calata  ogni  visiera , 
Levati'  i  braùdi  ^  e  con  le  lànce  in  resta  : 
Terribile  dal  fitto  d^  ogni  schiera  ^ 
Quasi  tuon  che  precorra  la  tempesta^ 
Esce  un  rombar  confuso ,  escon  feroci 
Nitriti  e  duoni;  e  fragor  d'armi  è  voci  (i) 

Ma  che!  Yòi  dormiste  finora^  signor  Don  Li- 
bero ;  ed  ora  soltanto  scosso  dm  Jeroci  nitriti  j 
dai  suoni  e  dal  fragùr  d'armi  e  voci  riaprite  gii 
occhj,  e  sbadigliando  ripetete  sudicerìe^  hestem^ 
nUcy  laidezze!  Afi%  ch^  io  più  non  reggo.  Tanta 
ne  WS  generis  tenuit fiducia  vestriì  Olà!  chiunque 
voi  siate^  signor  Anonimo  Professore  di  umanità^ 
uomo  gioviale  e  faceto ,  nemico  de^  cafiè^  delle 
scuole  e  delle  accademie^  ed  amico  delle  oste- 
rie^ chiunque  voi  .siate  ^  ridico  ^  io  vi  sfido  ad 
aperta  tenzone  sui  seguenti  tre  capi: 


A  differènza  di  tutti  gK  altri  Autori  che  han* 
no  fama  di  buoni  critici  voi  cercaste  di  porre 
in  ridicolo  la   produzione  del  Grossi  col    farne 


(i)  Canto  decimo  pag.  i!23. 


tlegr  informi  transunti  in  istìle  buffonesco.  Ora 
per  dimostrare^  che  questo  metodo  è  affatto 
improprio  allo  scopo  y  che  dee  prefigersi  un 
buon  Crìtico  io  mi  assumo  di  render  rìdicob 
nello  stesso  modo  qualunque  Classico  Poema. 
A  voi  starà  pertanto^  signor  Don  Libero^  d'in- 
dicarmi a  quale  Autore  deggia  por  mano,  se 
«Ornerò^  Virgilio  ^  Dante  ,  Ariosto  od  il  Tas- 
so, e  mia  sarà  la  cura  di  far  rìdere  a  sue  spalle 
aiiche  il  vostro  Don  Sincero,  e  di  fargli  dimen- 
ticare le  dodici  lire  austrìache  sborsate  neirat^i- 
Èìo  dei  qundici  Canti  de!  Grojtsi^  e  per  le  quali 
ei  versa  tuttavia  amarìssime  lagrìme. 


II. 


Nel  transuntx>  de'  primi  cinque  Gànti> 'VOi 
ai^ete  tradita  non  poche  volte  la  verità;  U  Fi- 
*  scale  dì  Don  Ironico,  cui  non  rispondeste ,  ve 
ne  promosse  formalmente  T accusa:  probabil- 
mente il  mio  copista  gli  offrirà  materia  di  pro- 
movere aljtre  procedure  a  riguardo  del  transunto 
de'*  secondi  cinque  Canti.  Vi  sfido  pertanto  a 
giustificarvi  su  tutte  le  commesse  infedeltà^  al- 
trimenti rimarrà  in  noi  il  diritto  di  chiamarvi 
falsario. 


'St 


Jlsi 


ir 

'il 

1* 


liS 


ù 
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jp ,  Voi  diceste  che    nel  Grossi    tutto  è  pessimo 

)i?è       €ÌSalZa  prima  aW ultima  stanza.  Ora  io  vi  sfido  a 
1  ,        sostenere  quest^  asserzione    non  a  riguardo  del- 

V  ipterp  Voev^^  ipa  anche  di  un  sol  ^Canto. 
Sc^glfét^e  pertli\ifó  tiito  fra  i  qttìndìcr/ Si  sot- 
toponga al  giudizio. di  quella  qualunque  Acca* 
demia  od  Istituto  di  vostra  scelta  ,  e  se  quel 
Canto  verrà  dichiarato  pessimo  dalla  prima  aU 

V  ultima  stanza  voi  avrete  il  diritto  di  proclfi- 
ifilafiiif  pii29bUcauiente«  per  uno  scil^ccjo^  nn  ite* 
vljeèilleyiim  ìgiìprantetiprqsulfitiioaay  o  se  più  vi 
I  gialla!'^  i  per  <in  altro  Doti  Libero* 
-  i  ;  Che'  rea  pare  7 .  Raccogliete  voi  il  gutanto.  della 
idSsfida  ì  Sé  À  y  elfggete' anche  e  p^dri^a  chi 
f>itt  i  vi  piace*  Quanto  '•  a  wge  noR  implo^rQ  certa- 

'jiB^Eitor'r  a|ata  uè  di  Doa/Iromcò  ^  nò  di  Don 
^Arciliberoy  né  di  Messer  Giorgio  Santo  e  Sol- 
datkx  .Ilnùo  copista,  mi;  narà  ,d'.avv,acitaggio« 
Appresi  già  da  M.  Coypel,  (i)  e  da  Rosseau^  (a) 
che  i  Critici  di  professione  aojpo.  tutti  letterati 
di  second'  ordine ,  ed  i  vostri  ragionamenti  me 
ne  convinsero.  .^ 

Addio  ,  Signor  Don  Libero.  A  rivedervi  #ol 
terreno.  Io  vi  attendo^  ma  guardatevi  bene^ 
che  non  s'abbia  a  dire  di  voi;  procumhit  humibo§^ 


(i)  Diflcours  sar  la  coonoissaiice  de  la  pelature 
(a)  Les  kUr«i^ 


RELAZIONE 


SVI.  TBXnSVVTO 


VE!  SECONDI  CINQUE  CANTI 


P 


remette  Don  Sincerc^^  che  il  ano  Mutatio 
«ì  serve  come  nel  primo  ragionamento  delle 
frasi  e  de^  concetti  del  Grossi^  e  che  i  più  strani 
sono  in  corsivo.  Quest'asserzione  appare  smen- 
tita  dai  fatti,  e  ne  vedremo  qui  sotto  le  prove.  Per 
maggiore  chiarezza  io  riporterò  da  una  parte 
parola  per  parola  i  perìodi  di  Don  LiherOy  e 
vi  contrapporrò  dalf  altra  le  osservazioni  (^ 
nii  sono  emerse  dietro  il  confronto  col  testo 


■  Qaand'ecco  per  l'er- 
to calie  montano*  vede 
(Pietro  lIBremita)  mo- 
versi alfine  una  macchia 
òscuray  e  crescere  a  pò- 
Qo  a  poco  fin  che  vi  raffi- 
gura umane  forme^  Que- 


/h 


8taitiaocyap6iDiiraè.ùii/  ;     \  > 
fileoileirte.  • 


'   I 


S^oot^rli;  ÈoantA  alfin  vede  por  X 
Qrife  iDoiiteb  q«tul  Olia  maocfak  oscora  (i) 


»• 


•  »    «   *  I    i  <         ' 


.    ,  ,     ^      La  maUzK^:  omissione  ddi^iia- 

A  9  &cendo  sparire  la  similitu- 
dine^ rende  ridicolo  i3  tipooftto. 
Queste  ^It^^oni  sono  uiw  ^«^ 
ra  macdUa  aswm  nd  CMMtb^ 

di  chi  le ;fev  .    .        n     ;.       :   >7    i 

.  Il  Lombardo  chiude    .....    .   .;  : ,, ,. 

/e  ;iorfe  deir  antro  ^  e    ...   ,,1.  <;.  .»,^ 
non  potendo  più  resi-  .  .     i    ./j  .  •.:  •( 

stere  alla  curiosità^  ec. 
ec 

'    X^cco  il  twto: 

.  Duse  il  '  LdMbànlo ,  e  intanto  rìtrolgea 
Sai  eanfioi'ili^dantì  an  raato  e  roda 
Uado  con  che  il  segretoanlro  ti  diiode  (a) 


Se    tm.  usdo  rude  con  cui  è 
difeso  rimesso   di  un  antro 


(0  Canio  sesto  pag.  9  (a)  Canto  sesto  pag.  la 


dò 

equivalgala  kport9fkMoisAimiio 

signor  padrone  il  decìderitoi*  1^ 

dirò  soltanto  che  chi  protesta  di 

'"    tì^Jtàt^  fedelmente    le    frasi 

..'1  :  ;    }  ..        é'mrAuhiftyt^ sfacciatamente  le 

V    "    >  '  i'«^ i  '  i:>  iM|nlMa<yidfe^ebb'  essere  guar- 
dato fra  quattro  mura  fomite  di 


,    r     t  f  >  •  <  >  t  •     ■ 


i:!   ■:  li'i::-,''  <i!  ir-'i'l    ,  '</ 

i  veltri  il  luogo  ovè'lS^  ^*'  '  '- 
lepre  è  nascosta,    cosi 
segue  TArmeno  alla  co-   '  '  '  '  ' 
wi  certo  di  trovar  quivi  '' 
il  fuggitivo  Eremita. 


I  «  i' 


i- '  \  .  > 


■  '   •   Il 


f'  /i 


•  k  '     1 


0  • 


i.  ■ 


f     •      1 


t-'    l'I       1    '''<    /     I    «'    ! 


Non  pel  senso  delFoIfato  ma 
•  jjW  Iqtféllò^*'  deir  udito    giunge 
^TalMifidl  «d-  iscoprire    il   fug- 
.  ifOBle;  Bwmftbi. 


»•  •>  Il 


«'•^MT.    nn     l'i     () 


Ecco  il  testo  : 

\v\  VtTiWMaciPta  cHe'  agr  indici  ofTeitì 


isiia  gìMIè  per  foraggio  tacita , 


I     •^ 


fóL 


,  't.    '  tìA 


f    il- 


>■  •      «<* 


:  .1   t 


Venia  còrnendd  per  qaei  fdli  incerti 
'5^e  tracce  del  pavido  Eremita  (i) 


.  .\\  .')   .  «    .  y*  i  i»'5'' 


«  ♦,  '•  I  I  /  « 


tiìa 


^    *  / 


'   H  paragone  cife'  cani  convereb-^ 
'  be  pur  meglio   a  chi  abbaia  e 

mìòirde  tutto   quello   in   che  si 

abbàtta.        '^ 

Chi  i5a(  che  cosa  àvrtb-'  ; 
be  *  rfepòètò  '  ^  ^TàDicfedì  ^  '  ^ 
se  l*uomoc!éHaCavei-i  *' 
na  non  si  fosse  preci- 
pitato  ai  piedi  dell^E- 
remita  a  supplicarlo  di 
concedergli  la  smista  deU 
le   sante   tende  ^    e    a 
raccontargli    come    gli 
avéa  spedito  FArmeno  ^ 
ec.  ec;  ripétizibtie,  che  ' 
io  vi  rispfaimiio  persuado 
che  à)e  ne  ^prete'buon  * 
grado,  V       vj  ,.  . 

Aìitbe  Crossi  risparmiò   sif- 

*  fiiltsi  rìpètis^ione  limitandosi  ad 

•  trtt* *etó})lice'  feenno  uè'  seguenti 
versta  ^   *^^  '^^ 


«    i»     « 


lièi*.    /•'•»'« 


1./... /.;  J  ói 


•(  1  • 


«  »  >  • 


(i)  Canto  sesto  pag.  iq. 


ad 


t   k 


I  »     II'»       !  I • »    • 


E  qui  narrò  ììoccvm  al  amgo  iatmo , 
Bfaodfilo  affea  f  Anneno  a  qndP  effetto  j 
Mentre  P  eterna  fHPOTndenie  mano. 

,|«ni,ga}dayii.iaaocfrlo  al  ano  ricetto,  (i) 

« 

^  BeD^.non  rispannierò  di  ri- 
petere Qhe  ehi  fa  scrivere  ad  un 
Autore  quello  che  non  scrisse 
mai.  dovrebb' essere-  custodito 
nel  luogo  oppòrtiin^mente  mu- 
nito di  buone 


L'uomo  della  Caver- 
na è  il  fratello  d'Ar- 
vìna  Plaudite  nianibus} 
io  r  aveva   indovinato. 


«   I 


%   r.      i 


Qual  motivo  di  plaudirsi  7 
Non  si  esigeva  che  un  ultra -bar 
lordo  per  non  avvedersi ^u. dal 
bel  principio  che  TuomodellA 
Caverna  è  il  fratello  d'Arvìno. 
Pure  vi  iu' questo  ultra-balordo 
che  tolse  Pagano  pel  banditore 
d^Ua  Crofi^ta! 


i     I  ,1  •  .  *Ì  i  Iti 


(i)  Canto  sesto  pag.  aS. 


//' 


i^agano  è  là  |)er  sal- 
varla (Giselda)  la  tr9g* 
gè  seco  )  là  cbfende  ^a 
una  masnada  boccata 
che  Finisegué  attraver- 
so le  logge  della'  Teggìa^ 
esce  in  istrada,  e. la  , 
va  confortando  con  a-  *  x;  > 
nmvsc  parole. 

Nel  testo  cercai  invano  quel- 
r  epiteto  amorose.  Vero  ébéhe 
che  Pagano  volge  à  Gisefdà  di 
tali  espressioni  che  spirahÒaì^' 
fetto  e  tenei^^zza.  Ma"  che  v^  ha' 
di  strano  ini  ciò   che    uno  aio' 
parU  amopevolmente  alla  nipo- 
te ?  Si    dubiterebbe   (piasi   che 
Don' Libero. ..Basta  io  non  vo^ 
maKgnare.  HòmU  soit  qui  mal 
y  pense.  * 


*  Fermatevi!  grida  la 
fanciulla  (Giselda)  essa 
è  Cristiana  (Sofia).    ^ 


li 


4  4    .    .    ■     I  *     '        'SI 


i       k    «     I     >i 


*  Neil-  ci  potrebbe  dire  altret- 
tanto di- Doni  Lòbera^  paiGhè 


un  vero  Cristianq,  analizzando 

ua^  opera  nop  ài .  permette  .  di 

far    dire   .ciò,  cUe,  npn   venne 

r  detto  mai.  o  epe  u  fu  in  altri 

modi,  come  appunto  m  questo 
luogo  5  dove  lì  fermates^i  della 
fanciulla  non  percosse  altro  orec- 
chio  che  il  suo.    *      ,    . 

Ma  Reginaldo  vistolo   .  .    ^ 

mise  «a  fuggire  sopra  il 
montet  escampo  come 
iW^ilucOTta  per  fe/w-  .  \^     ,^  .  ^ 

»♦  ,  • 

£cco  i  vcirsi  del  Grosù  : 

tu'»     ;.'.»  i',»    T  •  I 

*t./  <     M  vi  f.5  .  ;  ^  ^  magalo,  dal,  fraterno  amplesso 
^    \   ^vy    ^'  '  '    .    If «ne  ^eì^O*^>  e figttadagna  il  monte 

Scampar  lo,  '^^de  il  cayalier  dal  fesso 
D' una  muraglia  che  gli  sorge  a  fronte,  (i): 

U  sensp.pec  dir  ](?efo  .è  e^jui-^ 
voco  ma  a  pascer  n^q  è  questo. 
Reginaldo  riguadagna  il  monte 


(ty  Calvin  «ottave  p««^^i. .! 


<  I  »  ■  «  » 


/// 


li 

.,1 .').. .    i  n  '       ef  GnUMirè  dal  Tesso  d' ana  mu- 

!.>  .^..'.nu'iiy.  !  «taglia: '4die i^  ^orge  a  fronte  il 

.!!;i{    i;l  ó.;{   oifai^iiMantpam.  Eira  però   na- 

-'/;;iua  il/!  .\A\taMriv^icho'JlDn    libero    non 

.  joifi  !i;  'M*ai.far0rnnria  oéfiiggire   Toccasio- 

!r  i  V  > 'li.  i.itliia  diiaitiil:i9|io  bel  paragone 

della  lucertBu^i 

e0Be.'i[elfai}tebda*yr(<}w.  'r  ';:r)f. /"d  l  <i  oiF-^ni; 
8elda);!GQvré^'ihick?  esfa- i^')  !i1(:!.-;/ì;  civdt.l  itoCt 
udl\èaflifSD'jalVlMfeWUK0^i<'^ '■ni  mi  In  .'ìh'tl  VAiaud 
luna  a  guardare  letafy\'  \\\\  jV'h\nS'.\  ^'jMprnjLn 
ri  (TJniioikiii^  ^sem- 
brano giganti  in  sen-- 
tinello. 

Questa  similitudine  orientale^ 
che  Byron  non  avrebbe  sde* 
gnato  di  far  sua,  è  così  espressa 
dall'Autore  : 

Parean  giganti  per  la  notte  bruna 
Sparsi  a  ^eggiar  niU^  inegual  terreno 
Le  torri  p  che  da  lungi  ergon  la  fronte 
Di  vasta  ombra  segnando  il  piano  e  il  monte.(  i) 


(i)  Canto  ottavo  pag.  77. 


3a 

.  \ut      «   .'1!      i 


I  I 


>i 


«».  i{     (  r 


Dell  libare  doveva  necessaiia- 

mente  MBderift  buffonesca^  ed 

.  .  Mxah  oonaegobe  vaò  la  balla 

I  .fese  m  ^jeMmeliit.  Mi  meravi- 

.>'i    '       glìo  doweroi^.'che  al  laogo  dei 

.     \g^ianH  noa  abbia  messo  i 

tauL 


Signor  padrone  riverito  I  Ella  predisse  cbe 
anche  nel  transunto  de^  secondi  cinque  Canti 
Don  Libero  avrebbe  date  |m>ve  dell\  osata .  sua 
buona  fede^  ed  ha  indoviuÉEo.  PbmdUeit^ambwi 
adunque^  plaudite  nuxmbus^     . 

Ib.  CoHSKài. 
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Questo   Opuscolo  è  posto  sotto  la  tutela 
esfa  si  prescrìve. 
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C  A  N  T  O    L 


u  Chi  derìde  è  degno 
if  D'esser  derìso;  FamtC 
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tt  loiserabil  letto  egeo  laagitento 
Per  il  troppo  di  Bacco  almo  liquore 
Giaòeyasi  Boa  Libero  il  sapiente* 

Meste  dinanzi  a  lui  danzavan  V  ore  ^      ' 
^  Facre  bile,  che  ognor  più  fervea 
Nel  sen  rinchiusa  ^  gli  accrescea*  U  dolore. 

Il  misero  inquìe^^)  si  torcea , 
£  di  sonno  e  di  sdégno  in  indistinte 
Voci  le  labbra  contro  ogni  uom  morea; 

Dei  'compagnoni  a  sollevarla  accinte      * 
Gli  eran  le  turbe  schiamazzando  attorno, 
E  decantavan  Je  lor  pugne  vinte. 

Tutto  addobbato  a  fiaschi  era  il  soggiorno , 
V  eran  otri  e  barili  per  sedere  ,  . 

Era  il  soffitto  di  salami  adorno. 

Questi  eran  la  delizia  ed  il  piacere 
Di  Libero  e  de'  suoi  più  cari  amici , 
Qui  studiav^^  indefesso  il  gran  Messere. 

Qui  senza  alcun  timor  d' astii  nemìd , 
Criticando  ora  questo  ed  ora  quello 
Fra  i  cibi  e  fra  i  bicchier  vivean  felici» 

E  qui  alzando  uh  sciocchissimo  bordello        ^ 
Stavan$i  allora  pur ,  con  ampia  tazza 
Ciascuno  in  man ,  d' initprno  al  lor  fi^atdilo. 


(  4  ) 

E  mentre  si  prendevano  :uàa  pazza 
Gioja  air  udir  le  Libere  ironìe  , 
Furate  ^i  saltimbanchi  .della .  piazza  ; 

E,  mentre  dessi  ancor  strane  eresie  ^ 
In  tuono  cattedratico  imponente 
Pronunciavan  sulF  Itale  poesie  , 

Tra  loro  entrò  d'  un  salto»  il.fier  godeste 
Don.  Sinòér^  e' fissandoU  furioso     :> 
Tal  versò  d' doquenza  !  ampio  torrente  :  ? 

ss£  che  fate  voi  qui?  dùnque  in  riposo. 
In  vii  ozio  ciascun  fia  che  si  giacciia  ^  . 
•E  'dal  proprio  livor  tutto  sia,  roso?. 

Non  oserete  *  voi  ^dunque  la  faccia 

Mostrar  superbamente  altiera  e.  cruda  . 
Gontr^  un  che  temerario  ci  minaccia? 

£  che  ?  qui  neghittosa ,  e  lenta ,  e  ignuda 
Di  Libero  starà  Y  audace  schiera  i  ^ 
Mentre  un  sol  per.  ciascun  s^  afFanna  e  sada  ? 

Ah!  no,  non  lo  cred'io.,  che  la  primiera 
Virtude  ancor  tutto  v'  accendie  il  petto , 
E  vi  rammenta  quale  un  giorno, elVtsra; 

Balza ,  Libero  mio ,  balza  dal  letto  % 
Ecco  la  salutare  medif^in»  ^  ^    < . 
Te  air  aspra  pugna  sol ,  te  jalo  aletta 

Rasserejia  oramai  la  tua  divina 
Fronte,  qui  svelenarti  ora  potrai. 
Qui  sfogar  tutta  X  ira  Ghibellina.  ' 

Vegga  Tommaso  che  ancor  tu  ne  sai, 
Vegga  il  nemico,  che  trattar  le  carie 
lAl  par  di  lui  s^ppimoo.  e  anco  4'.as$ai. 
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Noi  dal  crin:  iJa  stJk^appargli  aTrem>  tei  arte ,.  * 
Da  strappargli  l'attor  ben  meritata,^' 
£  da  far  che  lo  lasci  ogni-  u<Hn .  da  ^  parte/£= 

Cosi  dicea  con  veflto  atro  infiiodata ,  /  ' 

£  un  gusnrro  e  un  ruinors' alzava iiitàntx> 
Aliis*^imo<  da  questo  e  da  quel  lata    r  .  ^ 

Sili  cubiti  fevossi  y  e  r  ègro  a  tanto  ]  •  •  ' 
Schiùse  le  labbra  ad  mn  sonriso  Tai^aro-,' 
E  versò  di.  letizia  un:  b/^eve  pianto. 

É  oh  !  te  sovra  ogni  cigno  eletto  e  chiaro  ?. . 
Sclamaodo  V  sol  per  :té  grato  m?  è  'dac«    ^ 
Essere;  e  il  faticar  per  te  m'  è  caro. 

Vengo  ove  tu  più  vuoi  crudele  e  truce;      *  ' 
Dei  Lombardi  incomincia  or  la  lettura  1* 
E  vedici  carnaio  pur  sprezzo  la  luce.  \S 

Die  quegli  allor*  principio  all'udrà  e  dura.  ': 
Via;  che  il  Lombardo  in  la  sua  tinarcia  tenone» 
E  agghiacciò  di  Gulfiero  alla .  sventura^  ^ 

Però  motto  non ,  fece  ;  e  dritto  venne    '.  \ 
Là  ,  dote  :naTra  il  salvo  cavalieit>^        '/ 
Come  tutta  T  Europa  si  cion venne  '  ; 

Nell'Asia  $ol  «per  '  F  eremifta  f Pierd. .  '- 
Stupido  immoto  intorno  <.à  luL  si  stava 
Mefcavigliand(!h:'9gn^  turbo:  fer©.    • 

Anche  un  debil  sbspir  trar  non' osava':  >  ^  \ 
Ma  quale^iimn  fu  poi!  sua  imaravigHa< 
Qitando  ,  al  [orti  die; .  xneii  '  se  F  as^pi^tàira  ^ 

Giunse  d'Ai^vino  alla  dolente  fì^ia  ?  <  >  .  ' 
Il  Hbro  'oàdde  il  I>bQ.  Sineer-^  mano'yvt 
E  di  pìetaté  iDumidio  Iti  «iglia»  '  »  i    -t  i 
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Piaii$e  ogitaqo  a  quel  pianto  dell- anziano^ 

E  allor  sentì  come  a  toccatite  affetto 

S'alzi  il  liTore  a  contrastar  ma  invano. 
G^de  svenuto  libero  sul  letto  ^  ^ 

£  abbarluigliato  il  miser  si  sootea, 

E  in  la  gola  strozzava  c^ni  stio.  detto. 
Deh  !  togliOtemi^  frati,  a  una  si  rea  * 

Vista  ;  al  fuoco  deh  !  date  T  assas^no 

Volume,  gorgogliando  dir  parea. 
£  poscia  deUe  mani  un  vel  mesclano 

Faoeasi  ai  lumi  ;  si  rialzava ,  .e  fioco 

Tosto  di  nuovo  ricadea  supino. 
Qui  poi  che  un  des^  i  compagnoni  un  poco 

Guatati  ebbe  4  sdegnoso  sorridente 

In  piedi  alzossi  dal  suo  ba]sso  loco , 
E  rampognolli  temerariamente  : 
sa  Amidi ,  «he  vuol  dir  ?  qual  pianto  è  questo? 

Tanto  sui  vostri  cuor  può  usa  pezzente  ? 
Così  scordate  il  vostro  xmor,  sa  presto? 

Quelli  di  poco  >fa ,  dite,  non  siete? 

Io  a  tanta  novitade  ifdmobil  tetto  l 
Piangete  sì,. ben  a  ragion  piangete^ 

Ma  sol  per  voi,  che  mille  dicerie 

Per  voi  facendo  andran  genti  indiscpete. 
Ecco  diran ,  spaziando  per  le  vìe^. 

Ecco  diranno  i  s^i^itoni  umili        •     > 

Fatti  ^^udir  poetiche  foffie.' 
Alfin  da  quesio  vergc^noso,  Ocvili^ 

LetaigOf:inieite  ;  Don  Siacer  ^  richiamai  * . 

I  tuoi  che  iionr  fien  mai  ^riti  servili. 
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SorgetQ  vercmiak  le  troppa.  giufilai^braK 
In  questi  gas&abkigti  oa  doa^idn  r   r 
Appagate  ^i  per  voi  :  suona  la  ùm^^^  , 

Tu  dà  la  prima  sj^nto  ^  e  tu  .li  ii^oa 
Ta  li  sbarragUa^,  o  Libecofiiloi  t^^t 
Dareo»  loF  poatia  la  fatai  twosf» 

I  vostri  éigli  oittai  fiu»  rafecintti 
£  nel  soUtù . chiusi  almorreeiB 
Quanto  ognun  taole  ooutro  Jl' empio  «enfiti. 

Bestemmiando  il  suo  gmve  error  conpuqess^^ 
Ognuno  d'essi  a*  qoìsl  gridar  fiiténitf:)  ; 
Balzò  in  piec£^«a  una  voce  e  a  u»  tempo ijptfesso 

Vegga  chi  siamo  noi,  vegga  la  gen^^  -       \ 
Getta  al  suolo  i  tiomhacdi  -t  U  calpe$jUi?; 
M^  cpial  tun^ultuante  >alto  tohentQ     ; 

Minacciosi  crollando  al  ciel  la  testa^,  <        : 
Tutti  dietro  a  Doorlibwo  e  Sinceito^ 
Che  s"  eran  mòssi ,  andar. ooo  ^ra<i  l;?ii^|^e$t^. 

In  una^  tomba  ove, sol  ctipo  e  nero 
Un  aere  deoooimo  s'iag^a, 
£  'u  mai  non  pèiiuBtrò  raggio  di.VfVO» 

Ove  i^uUa  >di:ben  nnlla  si  jmirftv         j' 
Se  non  grave!  jtt|ligo  ie  orride  lamw»! 
Gaccnkfii  ipieUaiitarlia  eni^i^  e,, ài 

Quindi  r  alma  idei  /sol  hioe  disparte 
£  à  aBcéam  giorno  reca  più  «vista  iioUi^. . 
Sorse 9  edili  mondo  teoiebrtea  ^pérvto;   n 

Quindi  con  yólirddAo.isdegnvr rotte»,: 
Fra  il)«^mnìto  ^ei  denii^éf  fo*vi';l[airatft^  : 
Tutte  intibhaf.  le  eofcfwranen  fgr^lMÀ*  .;.!  > 
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Sugli  àìHA-  'dl^gtiéansi  i  àké  pr&ntti  f  r 
Che  più  di  tutti  da'rabbicysa  voglia  ^     . 
Erano  iù  '  quegli  ort«ri  '  «eig^tajtit  :  ^        j  / 

Quindi'  gì^àvan  'tesi  kivtsridk  soglia  ;  '  j  >>  > 
Ghé^iidn'''dèyé  m  liedsuu  .^oete^  ikGrottsf 
Che  ruvida  ed  ìhculta  è  ^k  ^lai^spo^g^O^ 

Chiassi  r han  scandagliato  inéow  kgli  òssi^, 
E  che  néir  opra^  sua  nulla  v'  Avea  •  -  j  ^ 
'  '  Che  %óti'  g^azzisisse  negli/  error  piii  ;  girossi. 

Chte^Tofqtftitó  imitare  egli  dò vea,  ; 
E  d9  kri'  prd&der  ^i  tnoaiitati  boschi^ 

•    E 'dà  lui  qtìel  più  bel  che  ci  ricrea.  \ 

Poscia  èòn  otchi  p^^cnyidib  loschi  ; 
Uéé$aii4S»'  dk  glieli  carcerò  itremoEdo  ,    :- 
Quandd'l  ìJbtOiif&'i  ori^ori;  <  eran  pi&  f&S(3u. 

E  1  uno  fifrtaudò'^  1*  akrb  e  sì*  prem^ido  ^  . 

GiVàtIf  ^  4^  paflme  innauzi'xdisteaden'do^^i .  ' 
E  quantunque  fl  lf«r*  ncmsé  im  um  sola    >  . 
Accademia  ^amm^  «-non  ^esse  scritto  ^ 
Ne- appreiid^sero  '  niiUa  iq  munà  $0ud[a^ 
Dichiararono  *  i3  <j^(ìtsi'  -émpio  pràsscn^ 
Nei  kft%>'«  logli  adai^'ia.;i^!aelf;$er;riai^ 
£  di^^v^tì^il  Moociar^'oéu'^  ;edit^     J 
Andar  indi*  iipaccia«Ldd  èoii  Igiudkiò   i  ìUn 
MtHli'^e  ìàillie 'ca|uiMè3;i^^^^  i 

Quadi^  fosse  daùuatxl  al  makfikiòù)  < 
Menaron  S|#àti:rOii$Q^Miicaai  r /; 

S«Ài{)rtei^rè  »d^ii*iidìaàobenià  <)o^értt    i 

Che  dtilhaipldr  ^tisBMMio  iàcìviteà.^ 
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Ma  verità*  e  giustizia /che  i  sconcerti 
Sofferire  noa  sailuo  alla  ragione 
Citar  guei  grandi  nelle  liti  esperti. 

Con  in  mxnte  il  timor  dal  ^ragone 
Parear  che  ai  pie  fuggendo  avesser  T  ale , 
Ma  là  i  cacciaro  le  accorse  persone 
Gridando  ;  al  tribunale  ^  al  tribunale. 
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icco  del  mondo 9  ecco  la  vii  plebaglia, 
Ecca  colei  che  furibonda  e  bieca 
Muove  mai  sempre  al  ver  aspra  battaglia. 

Ecco  cdlet  che  tanti  danni  arreca  : 
Cominciò  la  ragione  da  lontano 
Vista  la  turba  temeraria  e  cieca. 

Ed  imperiosa ,  avvolta  nel  sovrano 

Manto,  in  pie  sorse,  come  a  lei  fu  presso, 
E  d'avvanzarsi  le  accennò  con  mano. 

Dolente ,  in  voltò  pallido  e  diniesso  ^ 
Come  se  tutta  di  piómbo  vestita  , 
Quella  venia  tremante  al  suo  processo. 

Larga  piena  di  pc^olo  infinita 
Urtantesi  e  prementesi  or  vedresti 
Cingerla  ^  é  a  lei  vietar  c|ilatunque  u$dtà« 

Ben  ora  ella  in  presagi  assai  funesti 
Con  maschere  la  i^iserà  celati 
Si  tiene  ad  ogni  sguardo  i  vòlti  mesti. 

Suona  di  pianti  l'aere,  e  d* ululati 
E  palma  a  palma  or  ben  la  derisione 
S'ode  acclamar  da  questi  e  da  quei  lati. 

A  tal  vista  rìdente  la  ragione  , 
E  qual  timcfre ,  d  compagnon  ,  vi  prese  ? 
Non  faceste  Fusata  collazione? 

Ob  !  non  ftiete  voi  già  di  quei  ctie  Sjpe^e 
Facciano  sui  bfgliardi^  ^  sui  caflfer 
iTutt'  aAtrd  cuta  vostra  Sd(éati  accese,     i 


r 


(  "  ) 

Perchè  chinate'  i  gra^vi  rai,  perdbè  ? 
Forse  vi  rende  soggezione  il  loco  ? 
V*ange  la  pena ,  che.  a  voi  ben  si  de? 

Noa  sief«  '  ancora  nfell'étertìo  faoGO*:    «  . 
Su  via:  coràggio^  rialzate  il  méiito  ^ 
Nel  volto  almen  fissatemi^  per*  poco. 

Tutta  la  vostra^  audacia  9  e  FardiHiéfiito»  •. 
Dunque  perduto  avrete?  Ov'è  quel  vanto 
Che  or  or  menastìe;  d'armi. alto. spiiVieDta? 

Tia  :  della  sfìda  a  me  gettate  il  gus^uto  : 
•  Certo»  lo  dovrò  fuggir  ;  dove  Bgwii  fia 
Un  che  resister  possa  a  orgoglio  tanto? 
•    Ma  questo  egli  è  un*  portento- i»  fede  mia! 
L^orbe  intier  mmacciarev  e  à  me  davante 
Tremare ,  ed  esser  mastri .  in  poesiji  ! 

Ma  ancora  non .  parlate  ?  *  Oh  miUaqtahte 
Turba  di  nascer  pria  *  degna  dì  morte  i 
Già  è  schrra  té  Tira  del  Ciel  scoccante. 

Che  vale  al  xaomdo  diinostrarsi  forte  ,  , 
Che  centra  ii buono  e  il  giusto  einpia  inveire, 
'  Che  schiùder  contrp  lui  le  kifeijn^  porte? 

Più  non  vùò  tua  superbia  •  sdfft?rìré  : 

Il  Groissi  9  è .  it  Grossi  <,  e  tii  se^  una  jaialoata 
Che  altra  arroganza  più  non  ptiò  capire. 

Vanne  ,  t*  ha  il  tuo  silenzio  condannata  ; 
Vanne  ^  d'  onde  movesti  taato  .male 
Dentro  la  bife  tna  resta  affogata.     . . . 
(  Sia  eie  ad  eseuijpi^^  di  ciiascuiir  mortale  : 

Semivivi  a-suòi  pie  !  quei  sdiagiirati 
Gettarsi  allo^  pfegaauQr  in  yo^e  tide  : 
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Ah  f.  Slgaora^  pietà  «li  scapestrati;     »   .f  • 

Di  noi  sciocchi  \ilissiim  ed  iniami 
Che  meritiamo  cT  essere  impala t'u  »  -^        ^ 

Pietà,  Signora,  di  raniinglii  e  granii. 
Che  scrivon  solo  per.  aver  del  pane. 
Ne  san  per  anco  ciò  che  ben  si  chiami^ 

jy  ora  i(inan2Ì  la  sera  e  la  domane  , 
Paghi  .del  nostro  tenue  salario , 
Staremo  quatti  nelje  nostre  tane. 

Notaremo  noi  là  ^opra  il  Innario 
Delle  doane  galanti  e  spiritose 
Le  vicende  in  un  stil  sugoso  e  vario. 

A  te  dedicanem  le  postre  prose. 
Nei  nostri  <  ^carml  tu  sarai  la  diva  ^ 
Fiacco  ti  traduremo  senza  chiose,  j 

Pietà  4uuc|ue  ^  signora ,  d'  uiia  schiva     . 
Turba ,  che  .  solo  al  tuo  bel  cuor .  s' affida , 
Pietà  di  gen^e  che  noivsa  se  viva.' 

A  quelle  umili  lagrimevol  strida 

Già  sentendosi  il  cuor  ^  mosso  a .  piétade  ^ 
La  ragion  così  volsesi  all'infida: 

Non  più ,  tutto  \o  sdegno  ecco  mi  cade  ; 
(  Trojppo  del  male  altrui  troppo  m' incresce  ) 
Ma  mtemi  ora,  qual  bestialitade 

Quest'  è  di  criticar  chi  be»  riesoe  ? 
Che  ?  ci  tenete  for^e  per  sicari     ,      . 
Che  noti  veggono  quel  che  a  gloria  cresce, 

E  ciò  che  cade  negli  error  più  r  un  ?  . 
Dite  schietti ,  ed  a  schietta  confessione 
"Gli  errori  a  perdouar  ciascun  ilupari, 


^ 


(  i4  ) 

Piangendo  allor  per  la  consolazione  ;, 
Percuotendosi  il  petto,  e  al  Ciel  rivolti 
Gli  occhi  9  rispondean  essi  alla  ragione  : 

Felici  noi  se  tu ,  gran  Dea ,  ci  ascolti  ! 
Felici  noi ,  se  il  tuo  sguardo  sdegnato 
Più  non  ci  fissi  negli  smorti  volti  ! 

Noi  solo  per  invidia  abbiam  parlato  , 
£  mille  modi ,  perchè  il  tuo  poeta 
Non  salisse  ad  onore ,  abbiam  tentato. 

Ma  per  la  tna  giustizia ,  che  ben  vieta 
Che  impuniti  ne  vadano  i  delitti 
Letterarj  ^  n'andrem  mai  più  alla  meta. 

Oh  !  se  avessim  saputi  i  grandi  editti 
Che  appartengono  a  te ,  certo  giammai 
Non  sì  s^rebber  visiti  i  nostri  scritti. 

Tosto  d^ssa  allor  torse  in  J)iechi  i  rai  ^ 
£  disdegnosa  in  fiammeggiar  la  Dea 
Gridò  al  Ciel;  quando  il  ver,  eijipio,  dirti  ! ... 

Se  verità  ef  giu|s;tiiia  tìon  y'  àvea , 
Se  alla'  vòstra  pervefj^a  audace  mente 
Iq  con  tutto  il  poter  non  m'oppònea^^ 

Tra  molti  vati  far^e  il  più  yalenté        'i 

.    Avvilito  pter  yói%  dùncpie  or  n^éndria 
Tra  la  ytilgàr  concussa  ignobil  gente  ? 

Punque  sólo  per  yoi  si  crederia 

TJn ,  cui  de'  dóni  suoi  no|i  fii  natura 

.    Scarsa,  a  nulF  altro  buon  die  ad  opra  ria? 

Punc{ùe  ydi  la  cervice  ora  sicura 
Alzando  con  un  riso  disprezzante 
Superbi  ?^4r69^^  suUà  si^a  syei^tura  ? 


^i 


i  't6  i) 

Agitato  da  furia  ■  delirante^ 

Quel  d' b^oatii  afllor  stuolo  leroee  -       ^ 
Sulle  piante  rìzzosa  ;  e  ir  lei  davanti  <  • 

Xei^ilinteiite  .iddomito  ;ì  tal  voce    ^  ^  r. --. 
£rtittò  ^dalle  iraci  attossicate^      *     '^  ^^ 
Odi  V  'e  vedi  il  tuo  grido  se  d'  nuoce/  ^ 

L#e  nostreHopinioQ.  sono  fondate       iti  •     •  ^i 
Sopra  la  .fiasd  de^li  esempj  antidbii;    ' 
SulropTò  ch^  da^lor  ci  rar  lasciate. 

Né  fia  che  tu  cdl  tuo  poter  d  kn^Iicfa^ 
Ne  miei  che  sostenerti,  ora  verraiatf  ' 
Per  r  Itale  dttadi  e  per  i  ndb^i  "^  •! 

Giammai  d)el  Grossi  a  nimno  piaoRUnno       ^ 
Le  poesie  triviaU ,  né  giiaqiiiai 
Un  posto  a  lui  fra  i  vati  ac^pusterannoi^ 

Volgi  or  contro  di  noi  ,  i^ol^  'sè  sai  i^  '^ 

Pur  tutìx>  iLtuo  -poter,  tali  -eampiotei 
Da  calpestarti  (or  forse  trovwal 

Non  i  pletri  divin^m»  icolasdoni 

Non  le  trombe  degli  epid,  i  pitali 
,  Suonati  codesti  vati  supetbiom. 

Scosse  a;  tanto  la  Dea  Farmi  fatali,  >     > 

Né  la  gitista  ira  afren  più  nea  tenendo 
Gridò ,  di  un  tuono  in  guisa,  a  <piei  mortali: 

Scellerati ,  comprendo  alfin,  comprendo 
^  La  neqnitanza'  che  nd  sen  chiuclete  ; 
.  Ma  van  fia  il  vostro  ardire,  io  lo  difendo» 

Alzati ,  o  Grossi',  e  voi ,  che  r  assistete 
D'ogni  buon  gusto ,  o  prodi,  lun^nari , 
tristi  il  fiotto  rio  nò  v  non  temete» 


(  16  ) 

I  vostri  nomi  suoneran  préclim 
Balla  Trinacrìa  sino  aH-  abe  ultiera  ,• 
Li  ammìreràa  tatti  gli  estranei  map. 

Io  spn  ^  io  fion  die  a  tatto> il  IixioadQ 'impera. 
Io  ^on ,  che  cribro  in  eqnà  ianòe«il  tutto, 
to.'Soa  quella  che  sperde  ógni  btsfcjra. 

Pei  nierti  loro  alfin  Chiana  U  frutto 
Ques^  àol  di  taverne:  abitatori!»   1 
Sja  tatto:  ìL  regnò  *  ìm  con  ìov  distrutto, 

IlapicSri^f.aiièsto  dire  uscetido  fuori 
Le  liBidDtae  ;dal  consesso  »  ivi  iasoiaro 
Soli  fra'  i^ibcrnitor  quei  gran  dottori. 

^he  mentmxancor  con  novo  orgoiglio  e  raro 
Perdeansi  di  rpaiìole  in  stràn  ra^^pxp 
In  ridicoli  bruti  si  cangiard.  '(  ^  . 

Oh  potere  del  :€ieH  Che  fu 2  che  mirò? 
Sciamò  trasecolando  un  sacceniello'   . 
Ch'  efa  presente*,  e  moyea  V  occhio  in  giro. 

Don  Sìncer  trasinutato  in ,  ciuclarello  ! 
Don  libciro  in  un  ^tiro  saltante! 
Cli  altii  chi  in  topa,  e  chi  wà  goffo  iMcellol 

Chi  mai  vide  in  addietro,  o  chi  in  avvaute 
Vedrà  mo^ro  da  hv  tutti  stupire 
Più  di  questo,  e  diìquestos  pia  umiliante? 

Phe  io  Tonio  non  sia  Tomo  tu:  avvenire. 
Se  noi  divulgo  per  tutto  il  paese ,  •    • 
^  se  a  ciascun  noi  dica  e  il  torni  a  dire. 

Strappandosi  le  mutili  difiese 

P'adosso  aUor,  quell'alati^  smascherate, 
E  strickndo,  e  ragliando,  vilipése^ 
Fuggir  tr^  il  pon^un  riso  e  le  fischiate. 


/- 
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EftCHÈ  noi  ci  protestiamo  del  tutto  alieni  dall&i 
dottriria  degli  Stoici,  à  perciò  appuntò  che  ab^ 
biamo  fatto  ometto  di  particolare    odcupwiqnd 
gii  scritti  dei  Critici  (i),^  i'tjuall  A  pensarono 
niente  meno'  che  di  bandire  un*  ottava  Oocìa* 
tà  (3)  contro  l'opeta  del 'sìg.  Óròèsi ,  bi*  ^af- 
facciò alla  mèìiténn  problèma  ^  •  che  mólti  ipso 
fncto  j    e    senza    forma ìit?i    alcirnaf  vÉt  sarebbero 
provalo  di  sciogliete.    Nftt' però»,    che   a'spei^ 
delia  giustizia  non  amiamo  prbnutidiàre  sentenze 
ponemmo  reKgioss^hiehte  una  mbfl'b'a)  petto  |>eip 
eont^sc^e  se  la  nòsti^a  còficietì^a  rispondeva 'atta 
intenzióne  mentale^  ed  6sé»buratiòi  k^epUcatamente 
elei-  di  lei  assenso  abbianrò  liberamente^  efran- 
<^anien!te  proclanìalfo  :  •  -^  Ohe  la  lunga    genera- 
2Ìone  de^  Soffisti,  degli  A tìstarrfily  e  dei  pedanti 
tuttoché  di  molto  scéndala  In  quésta  tenipi  y  ha 
nondimeno  e  vita,'  e  dènti/* e'  mimi/  e   piedi', 
e  fa  tuttora' egregiahienté  11  ^uo  biestiere.  —  È 


«  I 


(i)  il  ragionamento  di  CU  LilM^q  prottsioren  ecp<i  Ui^^péndìoe 
della  Gazzetta  di  Milano  del  giórno  16  Aprile  i8a6  N.  106,  Tot» 
lava  delP  uomo in'spi fatò  palimente  neit^Appendice  del  giornale 
istesso  iti  data  3  maggio  1836  ^  ed  il  Sonetto  colla  lettera  di 
Mastro  Soppiattone.  ^ 

(a)  Tutti  sanno  che  a  contare  riti(i(fist2Ìone;  e  Parmamento 
da  Papa  innocente  <llf  levati  cóntro  i  .Caitaresi ,  Valdesi  e, 
Patarini  di  Albich  le  Crociate  sono  sette,  questa  adunque  sa- 
rebbe un^  ottava. 


4         ' 

l]^n  peccato  però  che    1'  alito  di  questi    iiìntili 

custodi  del  Palladio  della  letteratura  appanni  di 

alcun  che  la  schietta  luce  onde  i  più  sotto  questo 

sereno  Lombardo   cielo    veggono,    pensano,  e 

ragionano}  ma  peccato  anche  maggiore  se  i  piati 

le  grida ,  il  rumore  che  menano  questi  gratuiti 

cattedratici  legislatori  del  buon  gusto  potessero 

imporre  suUp  3pirito  di  una  part^  della  crjescente 

generaaiione  ^tudìgrsa.  Il  perchè    con3Ìderando , 

e  ponendo,  .altred  mente  come  ai  proprj  fratelli 

itt'  Adamo  4  può  con    ogni    maniera    4'  opere 

giovale,  votammo  al  buon  Sfenso^  tutto  che  pos- 

sium  Aire,  di  ricondurre  ni  sua  altare  ^Jcnno  di 

quei  traviati  di  lui  figlj  ;    ratto    e  fermo  che  il 

«compimentQ  del  nostro  voto  si  dovrà  misurare 

non. dalia  vittoria  sopra   la  caparbietà,  che   per 

'avventura  pQliUBmni^  injConlr£|r^  n^Ue  teste  a  cui 

farefoolai  prediqa.  p^aa  4aL  maggiore,  o  minore 

^mp^(iUte ^modo  otgi  cui^  le..r£^gioni  .del- buon 

si^pso  pi  $tttd^orepBo  di  tniljtarer  Ad  avere  però 

da  costoirp  .l^  confessione .  4^i  Iqro  falli  gioverà 

di^e^iifleire.  9)1  ^so  pratico,  e  ponc^iè  due  nostri 

ibuónit  eic^n^p^^ionevoli  fratelli  (i)  gìàsidie- 

jdfcro  r  joieoododo  .di  .sconcertare  »  «e  qonfonderp 

il  Capitano.  4fsna.)Cropifita^,  npi  po^ci  ocqupf^ 

temo  m  questa  l^zÌQne, . cl^e  d'un  meschipo  suo 

soldato ,  avvertendo    inoltre  che    la  morale ,   di 

cui  la  spargeremo  tratto  fratto^  potrà  giovare  a 

-tutti  gli  altri  suoi  compagni.  ' 


(0  Ci  perdoneranno  D.  Àrcilibero,  e  D.  Ironico  te  trovatilo 
»ìn  Jìoi  ìuiìo  cl^airclir^  da  <l|iafi|i^li  fratelli,  siL*mbrandoc),  che  il 
fine  {kir  cgi  sì  oncìxpmQ  ossi^  fi.  fi  occu|>i«'\nìD  noi    sfa    lutto 

>aiiM»i^%t}i««Qqu|9  raegÀMV^Q».  ^  4^.r.3ggiu9g£r&i  per   diversa 
strada.  ' 


'// 
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A W Autore  inspiralo  della  seguente 

•  »  ■  •  •  • 

Ottava 

•         •    •  .         » 

Frasi  spesso  contoìie.,  ed  intralciate  ^ 
.  Ufi  modo  di  parlar  spveàtp  astruso ,    ■  ^   ' 
Prolisse  narrazioni  impastrcciate  ,    . 
Paròle  viete  ^he  già  ascir  dair uso ,  '     *'    . 
Stanze,,  ór  felici ,  ot*  grame ^  ed  or  stentate, 
Rinie  frequenti  ù^  ando'^  in  ^Mfi j  in  uso  ^    * 
Una  serie  di  canti  j,  :e  non  mi  temtf 
Eccq  tutfo  di  Grosk  il  bel  poema  (e)- 

Dair  essere  noi  intìniamente  persuasi  che  né 
la  invidia,  né  la  maligniti ,  né  l'ignoranza,  n'è 
alcuna' altra  delle  passioni  ignobili,  né  tampoco 
l'alienazione  di  ménte  hanno  intrinsecamente  il 

'ppl«ré  di  elevare  Tartìma  a'I*  inspirazione  ci  di- 
sponevamo a  scorrere  Tottavaf  dell'appendice  del 
gìornailé  politico  colla  prevenzione  di  trovare  tal 

'  cosa,  chh  (Conciliando  saggiamente  colle  Iqdi  i  tat- 
meriti^  che  si  spargono  dei  Lombardi  Crociati  ap- 

Eagasse  i  voti  universali  con  un  sentenziare  su- 
time,  ed  insieme  innapellabile;  anzi  er 9 ci  mera- 
viglia die  all'ottava  non  avesse  il  Gazzettiere 
fatto  precedere  qualche  sonoro  panegirico ,  se 
pure  non .  avvisò  egli  d*  aver  dettò,  tutjto  che 
si  potea ,  affermandola  parto  d'uomo  inspi- 
rato. Dàcchà  però  leggendola  ci  trovammo  in- 
gannati, e  verificammo  dell'autóre  P avviso  di 
un  che  volendo  pronunciare  giudizio  su  unitela 
di  Coreggio,  o  di  Rafaello,  invece  di  compen- 
sare con  giusti  e  squisiti  encomi  le  tenui  men- 
de, che  per  avventura  .potesse  riconoscervi,  af- 
fermasse, per  lo  contrano  quella  mostruosa  nel- 
r invenzione,  nel    disogno,    e    nell'esecuzione, 


;  (i>  LVbbiamo  traacrilU  unicamente  per  co«ioc||(  de^  leUoi  i,* 
e  perchè  P  abbiano  più  prouiainenle  su It^  occhio  nella  uosira 
confutazione. 


/ 

6 
cessamoK)  tantosto  dallo  sdegnarcf  veggencfoci 
altresì  tulti  universalmente  creduli  dechi  e  ba- 
lordi ,  e  non  esitammo  a  soggiungere  essere 
queir  ottava  T  opera  di  un  pedante.  Ma-  anche 
i  pedanti  )  vuoisi  confondere,  se  si  può,  e  me- 
nare alla  ragione,  ed  ecco  come  si  fa. 

Fbjlsi.  Per  accertarci  che  tu,  o  pedante,  abbi 
a  capirci  sappi ,  che  per  frase  parola  tolta  dal 
Greco ,  e  da  noi  Italiani  più  estesa  ixel  signifi- 
cato, intendiamo  Tunione  ai  dtie,  o  più  ?ocaboli 
che  ci  oflVonp  una  sola  idea  ^  o  più  veramente 
una  sola  azione  per  ciò  viva ,  vaga ,  schietta,  e 
poetica.  Contorte  —  Qesto  vocabolo  suona  per 
te  necessariamente  ^  o  non  naturali,  o  senza  la 
conveniente  espressione  ,  quindi  o  alterate  , 
o  mal  applicate,  od  oscure.  Se  di  uno,  o 
di  tutti  e  due  i  primi  casi,  ti  smentiranno  Co- 
rani omnibus  i  dotti,  e  i  semi  dotti,  e  tutti  queUi 
che  alcun  poco  ,  ma  più  di  te ,  sanno  del  no- 
stro parlare  j  se  dell'  ultimo  gioverà  dirti  a  let- 
tere cubitali  per  ora ,  e  per  sempre  ,  che  pei 
tuoi  pari  non  ha  scritto  il  sjg.  Grossi ,  e  che 
,  mentre  il  medesimo  stava  componendo  i  suoi 
,versi,  non  avrà  certamente  fatta  riflessione,  che  a 
qualche  lettore  della  tua  razza  sarebbero  parse 
oscure  alcune  delle  sue  frasi ,  come  a  dire  « — 
.Volgeva  il  quinto  dì  —  T ansia  delP  aspettanza 
T—  fuggire  al  senso  —  scorrere  sul  cuore  la  pace 
dei  di  conversi  —  il  pingue  umor  dell'ulivo  — 
l' anima  ingorda  che  corre  air  avvenire  —  farsi 
delle  mani  un  velo  al  volto» — sciogliere  il  freno 
alla  piena  del  cordoglio  —  convertirsi  al  suo 
viaggio  -^  decliqare  la  faccia ,  e  mille,  e  mille 
altre,  per  te  oscure,  ma  che  noi  non  sapemmo 
trovare  né  più  lucide,  ne  più  chiare.  •—  Intral- 
ciate. -»-  Di  spine  o  di  lasagne  ?  E  credi    che 


m 


se  le  fmsi  del  sìg.  Grossi  .fossero  Qome  tu  di- 
«n^ra/cM^eiilon.  si  sarebbero  querelati  i  lettori  ^ 
«neichè  lasciare  a  te  il  magistero  filoa^co  della 
critica?.  Ma  li  sta  pur  bene  che  il  compi  e^re* 
giémeiite.  Noi  credevamo  invece  che  fòsse  voe0 
^i  Dio^<{uelia  del  popolo,  e  che  ùria  sola  oiear 
-la  per, quanto  sia  stndula  non  facesse  cfaid|$ìi 
«quanto,  ftlcone  dozzine.  Oggigiorno  pero  questi 
-8on  proveib)  da  balordo^  che  le  còse  vanno  di 
J)en  altro  passo*  —  Un  modo  di  parlaiu—  £ 
perchè  non  di  scrìvere?  Soggiungerebbe  qui  col 
:  sogghigno  ohe  si  piacesse  di  ridere  alle  tue  spalle. 
-—  SovsBTTB  ASTRUSO.  —  Comc  le  Teorie  di  Pit- 
tagora  ,sui  numeri ,  i .  Tnrbiglioni .  di  Descartes , 
le  Tesi  di  Vauban^  la  Metafisica  di  Chant^  i 
PrincipI^  deiramor  Platonico,  o  più  veramente 
come  il  Caos  delle  metamorfosi  Ovidìanè  :  non 
^  vero?  Se  a  compensare  ifi  parte  la  noj^  di 
una  lezione  volessimo  tirar  fuòri  qualche  lepido 
concetto  9  ed  al  tempo  stesso  ricorrere  contro 
quel  tuo  ASTRUSO  al  giudizio  d'Appello  di  tutte 
le  coscienze  dei  lettori,  facendola  da  loro  inter- 
prete^ <  dovremmo  probabilmente  risponderti  «cs 
Che  essi,  non  hanno  colpa  ae  un  uomo  che  sé 
comporre  d^Ue  ottave^  ea  esporle  al  piibUtco  per 
le  Gazzette  non  abbia  poi  tanto  acume  dMn- 
gegno  da  non  trovare  astruso  il  modo  di -par- 
lare del  sig.  Grossi,  e  poiché  questa  tua  debo- 
lezza dMntelIetto  pare  una  malattia  incurabile 
ti  suggeriscono  come  più  adatti  alla  tua  capa- 
cità mentale  i  consiglj  di  Bertoldo  e  Bertoldino 
dati  al  Be  Alboino^  e  la  risposta  dei  fagioU,  e  il 
^ubliniissimo  volo  coi  corvi  alla  cintola  del  secon- 
do (i),  Noi   lavoriamo   però   allo   scopo    di  ti 


\ 


(i)  Qui  non  c'è  che  dircj  Tautore  detfouava  chiama  astruso. 
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8 
confondere^  e  menare  alla  ragione^  e  \(iiii  ^te^ 
vera  fare  una  decosiposizione  ^  (iimki  dU  quelle 
che  aprende  egli  alla  acuoia  di  D.  liberò)  cioè 
a  dire  togliere  la  naturale  trastibaìfcioDe/ ed  in- 
vertire 1 -ordine  dei  verà^  e  ddle  rime  di  qual- 
tihe  tratto  del  poema  dei  :=s  LOMBABDI  CRO- 
CIATI ss  dove  il  sig.  Grossi  parla,  o.fa  parlare  al- 
cuno di  quei  |>eT80naggi;  è  questo  un  tentattino  pfv 
rintracciare  in  'gualche  xaiituJcoio  quel  tuo  no- 
bilissimo a^frotio.  Bada  che  ci  parve  più  con- 
veniente scegliere  i  tratti  seguenti*  che  vieppiù 
V  adattano  al  parlare ,  non  volendo  ésporcì  al 
-pericolo  di  non  andar  d^acoordo  analizzandone 
-  alcuno  dove  >  V  autore  narra  y  o  descrive.    ' 

Alla  pa^ha  8  Stanza  5  del  Canto  sesto  (r). 

È  Pagana  che  paria  fra  sé  in  aspettazione 
del  messo  Armeno 

^^  Non  fia  che'  esca  a  guardare  se  spunta 
^^  pel  sentierQ  se  pria  non  ho  detto  Quattro 
^^  volte^  è  sempre  flagellandomi ,  il  saltero:  ^^ 
^^^  Ma  a  poco  a  poco  il  fervido  pensiero  fug- 
•^^  gè,  e.  si-  disvia  dal  pio  conoetld,  e  mor- 
i^^>  morando  )a  parola  usata  esce/  di  sé  non 
^^  conscio,  ali^ apèrto,,  e- guata. :^,  È  parlare 
astruso!'  '      ' 


\  è 


mrm^i 


il  modo  .dì  parlare  del  signor  Grossi,  e,  iu)n  dubi|a  c]'ai|sf  rlrlo 
tale  per  prfprì^  conto»  -i^on  avecdo  noi  altra imeoioria  di  p^ri 
gìudieio.  V^è  dunaue  assai  motivo  di  credere  che  della  prò- 
pria  sentenza  sta  persuaso  per  npetuta  esperienza. 

(i)  Ci  serviremo  a  proposito  del  seconqo  fàscicoloi 'che  ab* 
'hìarho  tra  mano;  la  pasta  è  tatt'ona  secondo  il  pnferc'del* 
r  uomo  inspirato  ^  e  noi  Cfedmma  cbs  non  si  vorrà  appellare 
dì  iale  nostra  Uceosa. 


di   ìaIa   nn«tra   li^AnsiA 


'f} 


'■■>■  <  ^  Cantò  medesimo    •   -  ■     '  '  •' 

'  ^  Ne  ora-  (Pagano)  par  di  levare  la  &ècik 
^^  Jiì  lui  (  Pier  r  Brethita  )  esclai&a  :  qdal  mer* 
.^  to,  'qaal  grazia  prck^accìa   à  questi  (mcìA  il 
^^  b^e  del  tù0  aembìilnte  ì  Chi   guida   il'  ^eg* 
'^^  gente,  1- Angelo  di  Dio  al  ricetto  di  un^  basso 
^^  peocàtére ?  — *  Pier  l'Eremita  gli  rispose  td- 
'^^  gliendèsi>  a  un  omaggio  che  raccora.--^  Sorgi; 
^^  sorgi  ae  itoti  ti   gravi  avrò   dimora  teco'  ttsi 
^  Queste  bafee  aacoae  al  mondo.  *-^  Ob  ^  diisée 
^  1*  altro  (  Pagano  )  V  occidente  onora   te  ope- 
^  retore-^  coée  atopende^  Come  lasciasti   do- 
^^  loróaa  e  sola  l^oste  che  la   tua  parola  ^oii-^ 
^  gregò  ?  -—  Taci  (  risponde  Pietro  )   in  notì&e 
^^  di  DiOi  e  menami  aU'oeteUo  fido  ove  il  cielo 
^  ti*  ha  raccolta  •' 

y^lla^  pagina  1 1  StanM  1 4  Cf^nto  sesta  . 
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"  '  E  dopo  ■  un  brCT«  tacere  •  (Pier  V  Eremita) 
^'  ti  .rioorda  (o  Pagano)  del  tempo  che  insieme 
^^  piaogemtno  in  Sion?  L^aniìna'  ingorda  correa 
^^  neiravvomre^  cnielfi  erano  i  di  lieti  ddla  spe^ 
^^  me.  »— w  È  moda  di  parlate  astruso  ì      * 

Nella  stanza  4^'  e. seguenti  sìa  la  rìapoata:  del- 
r£remita  Pièitr  a-  Tancredi*^  Ja  quale  .ai  con- 
verte^ é  isrnlina  m.im  rapimenid  di  entusiasmo 
e-  di  delirio  :- ne  fapeou»  la  eòstruaioiie  piai  vo- 
lentieri ìa  quanto  che  è  d-essa^  tal  luDga^dove 
più  che  altrove  dovrebbe  verificarsi  V  astruso 
ideirnomo  inspirato. 

^'  Alfin  disse '.(  Pietro  T Eremita)  Questa  è 
'^  voce  .di  Dìo^  che  ^pietoso  chiama  i  paasiraìei 
^^  dolenti  al  cammin  dritto}  Ti  conósco  o  affetto 
^-  Divo,  aura  celeste,  che  spiri  in  questo  petto  ! 


<^  tn,ml  levi  dal  fango  .0?e^  atd.^tclto!  sott 
<^  eaduto,  nelPebbrezza  del  peccato  mio.  Mi  hai 
^^  tolto  il  carco  lurido  irresoluto  di  viltà,  ob-^ 
«  brobrìo  de*  dì  miei.  —  Poi  conifemo  a  Tan- 
^  credi  riprese.  —  Ascolto  te  qual  suo  me&^o 
^  yemató  per  iui  :  ecco  che  mi  ti  dono  ^  e  sia 
^^  tal  quale  tu  vuoi  del^'  mia  vita  indei^a  — 
^  E  aobracciaadogli  le  giilocchia.  --t  contìnua- 
^  va  ^—  0  prode  manchino  iunana»  a  te.  Tutti 
^  siamo  fango  9  ma  gloria ,  e  lode  a  Quei,  che 
^^  ti  ellease  e.  guidò  pel  suo  cammino;  né  tu  li 
^^  levare  a  superbia,^  teglia  custode  gek>so  del 
^^  iavore  divino  :  mirami 4  e. vedi  in  che  pro^ 
^^  fondo  gji^ccia  chi  osò  levare  baJLdwsoao  la 
^^  faccia.  —  Poi  surs0  trasmutato  ia  volto,  e 
^^  scintillando  pìer  gU  occhi  ardenti  di  uno  splen- 
.^^  dorè  arcano  -^— e  gridava.  •—  Epoo.  ecco  , 
^^  Talbor  nefando  ruina  ai  furiar  de'  venti!  Già 
^^  il  brando  infuocato  delF  Eterno  è  alle  radici 
^'  languide,  e  squallenti;  ecco  il  lione  siacrato, 
^^  forza  di  Giuda ,  si  sveglia  in  su  V  Arena 
'<  ignuda  !  Ogni  via  orrida  di  cadaveri  „  qui 
forse  troveresti  r  astruso  se  mai  ti  mancasse 
r  acume  di  sottintendere  un  vedo  ^^.  Odo  ri- 
^^  suonat  SìoBne  di  pianto  ,  il  sangue  dell'em- 
^'  pio  fuma  •••...  Oh  non  vi  sia  pietade  pei 
^^  bamboli,  e > per  le  donne:  qpiel  fumo  ascende 
^'  al  trono  dell^  Etèrno  più  accetto  dell^incenso 
^^  die  Mila  dalFaltare  sacro  per  le  mani  d^Aron- 
^^  ne, re  adempie  la  ragion  del  suo  perdono. 
^  Verginelle  vezzose  del  Giordano  tremanti ,  e 
^^  mute  fra  dura  servitù,  su,  coronate  le  tempie 
'f  delle  rose  cresciute  novellamente  in  Gerico  : 
^^  o  avventurose,  serbate  ai  dì  promessi  di  salute, 
^^1  intrecciate  le  danze.  * —  I  colli,  fumanti  ancor 
^^  del  canto  de^  profeti^  lieti  eccheggina  a^i  irnii 
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<^  vostri.  —  Oh  to  chi  «ei .'. .  qudl  lamM,  qcial 
^^  luce  di  fnprte^  e  dk  paura  esce  da  quel  viso  7... 
^'  Non  Sfei  un  Cherujbmo  del  paradiso  sceso  alla 
^^  strage  d*esta  razza  impura  /  Oh  tu  mi  fai 
^^  tremar }  perchè  mi  guati  si  fiso?  Oh  1  per« 
^*  che  ti  si  oscura  il  volto?  .  .ove  mi  strappi? 

.  ^^  Ah  t^arresta  p?r  pietà}  ohimè»  ,che  spiaggia,  che 

/^  landa  ignota  è  questa?  Volatore  Celeste^  non 
^^  fuggir...  .  seqti:  Al  trono  deirEtemo  ti  ram- 
'^  menta  dell'  amarezf»  4'  nn  caduto^  e  presenta 
^^  questq  If^grime  penitenti  a  Dio:  L?  saette 
^^  infeste  che  io  piimièrb  provocai,  ^iano  volte 
^'  in  me;  sia  spenta  in  me  Tira  che  questo 
^^  verme  inic^pio^  ingrato  accendea  su  nel  Cielo 
^'  col  suo  peccato.  „  Non  più  ^  non  più  phe  il 
cuore  ci  gronda  sangue  a  strapazzare  peggio  che 
lino  scolaretto  di  .  Grammàtica  uno  squarcio 
dei. più  sublimi^  e  pomoventi  del  poema.  A 
costo  anche  di  credere  retO-Vastruso  non  vo- 
gliamo   esporci    al  rimprovero I   ed,  al  rimorso 

.  d'  aver,  a  sc^ndale^zare  i.  lettori. 

Prolisse  NARKAZioMi.  Intendi  degli*  JSpisodj  ^  o 

,  delie  afeìopi  generali  de'  Crociati  ?  fors^  .nelle 
uue,  e  delle. altre.  E  4ppo  ciò  ti  darebbe  Ta^ 
nimo  di  chiamare  brevi ,.  e  scorcie  le  istorie 
parziali  di.  Ruggiero^.  Bradamante  ,  Rodomonte^ 

./  Marfisa,  Rìpciardettf^,  qcc.  ecc.  ;4eirAriosto,.  brevi 
e  scor,cie '  le  avventure  mirziali  ^ di  l^rminia ,  di 
Clorinda,  di  Olinto,  è  «pofroniia,  di  Rinaldo  ecc. 
nel  Tasso?  .brevi ,  e  scorcie  .T assalto  generale, 
e  la' battaglia  data  dai  Mori  a  Parigi  ;del  primo? 

.  brevi j  e  scorcie  T assalto  generale,  e  la  batta- 
glia  data  dui  Cristiani  a  Gerusalemme  del  se* 
condo?  .  .  .  Forse  molti  provarono  sentimento 

.  di  pena  a  non  aver  trovata  più  lunga  la  narra- 
zioae  deir  armamento  dei  Crociati    di   Gulfiero 


tu 

•lièi  romiCaggio  di  Pagano /' (fatila  di  tìraelda  a 
Saladino  dèlie  avventure  '  deim  propria*  famiglia  ^ 
'quella  dei  nascenti/  e*  pòscm  continuati  amori , 
di  Giselda  e  Saladino'^  queita-  delle  Ticéìrffle  dèi 
*rinegatò  Pirro  a  Pagano  J  forse  si  dofeei*o  di  non 
ave*  tro^^ld  più:  kmga  la  battaglia  dei  Crociati, 
é  degli  Antiocheni ,  ó  ìàlmeiifo'  encomiarono  la 
hon  prolissa  descrizione  della*  presa  di  Atitiò- 
'^*hia^  della  fame  dèi*  Grociatiy'  è  della  compiuta 

•  disfatta  degli  inrtumerevbli  Perii  Goncbiudiarao 
'  adunque  che  si  dòvi'ebbero' far  le  meraviglie  al 

•  veder  come  taòn  siasi  visto  àncora  cjualchc  tuo 
trattato  clul^tnodò  di  comporre  poemi  ed  in  cui 

"  sèria riiehte- si  sentèn^ir  a  quale   ìuviolaWle  'nii- 

mero  di  ottave  ài  debbano  dircoscrivere  gli  epi- 

sóà]  amoròist,  a  quale  i  guerréschi  ^  a  qmrle  le 

'  descrizioni  topografiche^  '  a  Squali  le  narra Jrioni 

' ili '  assed j  7 ' di  battaglie,' di 'assalti  ecc! ,   ecc. 

IWASficctATS.  -i-  Non  le  narrazioni   -del    s5g. 

'  Grossi,  ma  più  véramente-  le  nostre  manosi  sono 

impasticciate  in  tale  materia  *^--  A    che    spalle 

'  però  'se  ne*  debba  la  colpa  di  leggieri  s'  accor- 

'  gerà  ciascuno.  E  noi  nello  involgerci  in  siffatto 

*  nau'seantjè  pasticcio  non  abbratnb  per  conforto 
ohe  il  sentiménto  dell*  opera  misericordiosa  ^  e 
la  '  ^pèf an^a-  del  '  premio;  -*«  Sappi  intanto^  e  con 

-  te^  SI  piafntino  in  capo  ì  criiici  tuoi  pari  questo 

*  pia  che  fiorale  avvertimérito  y  'che  se  si  è  ob« 
'fugati  à'  noti'  lordare  la  dignità  '  della    Poesia  , 

<  'delle  bèlle  lèttele  ^   e 'delle  sciènze  -non  io  -si  è 

•  raètìo  a  t4apéttare  il  criterio  di  un  colto    pub- 

"•blicOj  e  che  a  mandar  fuori  delle  assurdità  si  è 

responsali  %anto  innanzi  al  severissimo* magistero 

di  quelle  come  airinnesorabilegiudizio  di  questo! 

Parole  viete/  —  Abbiamo  assai  timore    che 

alcuno  non  ti  rimeriti   a   dovere    del    viete  y   o 
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liilineiio  taòito  ifuaotp.  volevi  al  n%.\  Grosn.  me** 

uaf0  adosso  la  «colica,  e  qui  tornerebbe  »)>ro» 

pasitfx  il  '  sqgiieDte  avviso  -  morale  :  -  4^  Ji  ine  emh 

iiiént  pasìu  ^im  Sót  Je/Mvier  iPe/0@tfM8/-^  fibi 

proteatìamo  :£:!  stralciare  da  co^ti  il  precetto  per 

chi  si  credesse. idi.  ton<;rct  pie»*$uaai  che  ilsigtitH* 

Grossi  ^  infetto  del.  vizio  .che    rimpirovenaiiio 

a  costui.  Set  fotoe  colpa  il  liprodurre  olia  parolft 

antiqoatfli^    Ov  rìnv«Dtanìe  una  lo.  saréobe  iit 

questa  ottava,  dovè. lairiproduzione^;  e   Pinven^ 

sione  ni»n?à  giustifioala*  né  .dal  bisogno;  Jiè  dàlia 

beUeeza»:  v    •  .'  i     *        :    >     *      > 

i-iìu%.  ou'  imciR . MLL^iiiO'  -^Per  verità  luoi non 

siamo  tanto  amanti  delle-  pìoetiiiie  da  servirsene 

per  arme  óon1»^0  h  tue  tacce  >  ma  non  sarebbe 

i^i)beii  &tio  «ffieratne  un  firagmentoy  con&nn 

dsrti  :  aoft  otieUo  ^  e  chiuderti  la  boÌQC»  ?    Vedi 

la  Éua.tconaantta^^ 


•  ::.  •  ,  .f^jocaiula  si  W9lel  usus^,.  .         ''    . 
-    ^fi0ib  /90]te^  arbàrium  est,  eijus,  ei  norma  k)queftdi{ i  > 


'.  V  Staiiz«>  qii.qbj|«E;Oii>  pma>  bi>  ;oa  «TCirr ati 
lOggìi&lici  ;  idomaoi  'grame.,  dòmah  l'altro  slni> 
tate  ,  ovvero  una  stanza  grama,  una  fitlice;  tma 
^tuenHtaJka ,  e  così  via  j  o  ci  inganniamo?  —  Gre- 
<lici  pute^  o  uomo  inspirato,  non  possiamo  noa 
ÀstupÀre.in»  vieggetido  ^oaie>  lo  squisitissimo  tii^ 
intelletto'  iiiaisi  piegato  a  :  lodare ,  ck>n  tin  (inciso, 
l  LQMBABDIGBCKIIATI;  -^Potrebbe  a  taluno 
vemr  .iaucapo^  di  liebiedertì  per  che'  riguardo 
ap^Ui.  1^'  atonie,  di: quel  |)oetila  oir;  grtffne  ,  >  or 
felici,  ed  ora..  .^steiUate^    se  f>ei- verso  ,    se  per 


^KÌMMit**'M«*«il^V«MtM^i«MBMi^*iiÉ* 
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la  lima  j  aé  p^.  k  lingua  ^  -o  a»  «pM  concet- 
to j  tu  però  '  a|ipagalo  con  dire  che  on'  ottava 
non  èr  ulta  diserCanone>  e  che  dal  quinto  Terso 
all'ottavo»  non  ne  avevi  che  tre  soli  in  libertà^ 
e  da  ilnpiegarsi  per  cose  ancor  prft  iiinove  ^  ed 
interessanti;  ina  tmamo  innanzi 

RiBs  niQnBNTi  m    anìdo  ^   in   san.  *-^  NuUa 
sfugge  alle  acutisùnie  indagai  ^  di'  tale    criUco. 
Anche  le  rime  doveano  avtere  la  lor  parte*   Di 
45o  ottave  che  costituiscono  il  secondo  fascieob 
(  cioè   cinque    Canti  )    contammo    17   rime   in 
ondo,  e  da  i5  a  fi5  in  ente  (i).  Questa  crìtica 
ci  &  sospettare,  che-  egK  abbia  il  difletto  di  mi- 
aurare  gli  altri  da  sé  stesso,  o j>er  lo  meno  si 
abbia  fitto  in  testa  che  il  sigi  Grossi  dia  mano 
al  rimario',  e  ae  ne  serva  eccellentemeirte  ogni 
volta  che  si  prova  a  seriore  un'ottava.  Propo- 
niamo ai  nostri  lettori  per  eserduo  di  pasìenaa 
lo  scorrere  le  diatribe  dell'  Infarinato  contro  il 
povero  Tasso  per  verificare  scegli  siasi  niai  pen* 
sato  d^aggravarlo  d'insulti  anche  per  «r^acciden- 
tale  concorrenea  di  rime  eguali.  —  Se   la    de- 
cisione   sarìi    pel   si    noi   accuseremo  di  plagio 
il    nostro   compositore  =  delP  ottava ,   e  se    pel 
caso  contrario  gli  ascrìveremo  la  tutta  >lode  una 
invensione  critica  di  tal  natura. 

Ih  uso.  — r  Caro  amico  qui  v?è  tutto  il  peri- 
colo di.  perdere  la  futura  sperata  lode  j  perchè 
si  tratta  niente  meno  di  doverne  coiitraporre  il 
pregio  al  vituperio  di  una  sonovissìma  bugia. 
Eccone  la  prova  legale  nel  secondo  fascicolo  (3). 
Sonovi>4^o  ottave,  quindi  36oo  rime,  e  di 
queste  pur  una  delle  frequènti  in  uso.  Poverino! 


(i)  Vedi  la  aoltt  (i)  «Uà  pagiai^  %. 
(3)  Vedi  la  nota  (i)  alkr  paaina  8. 
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t)à  qui  iVittaii&i  lelueini^pirasi<Mii  iioti  saratipKI 
credute  vere  da  chi  non  può  '  non  dttbkaré  òhe 
il  bisogno  y  che  ti  strozzava  d^avek*e  %nà  "riìna 
iì^  elio  t^  ^  fatto  dire  iltra  ]itipérdi(>hahilii  men- 
zogna. —^  Se  stésse  la  probabilità  di  potetti 
€^haervàre  ^dcota  un  tiintino  di  fede^  noi  pie» 
tosi  della  t)ia  disgrazia^  ti  consigUéreihiiio  afkr 
passare ''4Viiesto  delitto  per  uno  sbagKè  d!  vista; 
aè  non'  che*  qualche  aofliìstico  potrebbe  tormen!-^ 
latti  davvantaggio  col  repphcarli  che  buoni , 
e  a  buon  prezzo  in  Milano  si  vendono  gli  oc- 
cbiaflL  • 

ÌTra  ;sftRÌe  DI  cAirri  s  t^ON  im  toma.  -^  Bada  a 
crederli  una  serie  di  infiniti^  che  i  canti,  di  T^m- 
.^aso  Grossi  finora  non  sono  trhe  dieci^  e  non 
dtre|)às&et;àrìo  mai  il  numero  di  i5.  Ti    avver^ 
tiamo  di  qiiestò ,  é  tanto  più  volontierr  inquanto 
xhe  sìanifo  tenflatì  di  dredefrè  che  lo  stampatore 
"H  abbia  venduto  ì  due  primi  fascicoli  dei  Gro«» 
ciati  Lombardi  senza  il  '  tVontespizio  dacché  non 
esiti  a  soggiungere  i  càuti  senza  uft  tema.  Mòlli  ti 
-sdpborahno  anche  scemtf-' di   mefaaorìa  e  in  tal 
-gràào  da  non  rammentani  y  dàlia  :  lettura   d'un 
'danto  a  quetla  d^ufi  aitilo^  di  i  quanto  vi 'si  con* 
tiene  5   altri  >^pmei^^  reputarti'  mirabilmehte    al 
•  dissopra  del  :  cbmutte  trostro  intendere  Capendoti 
opinare  mancante   di   tema    un   lavoro   poetico 
in  cui  si  tratta-  d'  ona    spediziotie  famosa   nella 
storia  moderna  y  ^^"P?  battaglia  ^  poi  d'un  as- 
sedio/pfoi  della  présa  d^  una  considerabilissima 
•dtlà  ,  p€é'  d- un  altro    s^trépJtoso  fatto   d^ahne , 
'poi  ece.écc;  poi  dì  àtctine  altre  somìgtiiahii  ba- 
<|[atdle  y  altri  finalmente    meno   cortese  ti  aceti*- 
sera  di    sfrontato    che  giudichi    per    intero ,  e 
meni  sentenze  a  driltq,  ed  a  rovescio  sopra  un 
poema  che  non  conosci  che   per   meth  ^  o  per 
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ppqq  più  disila  metà;  e  noi  che  dirmEio?  Dire* 
VdQ  se  è  po88ÌbUe  ooiicUiare  sif&tti  ^uereianti , 

{(i^l^Go  Tmvro  DI  GROiW^  Jii*  woi . mwìA^  —  lodar- 
1^9, ^i   nn traccerebbero   in   questo   verso   delle 
m^Qde.  Esso  è  tal  chios*  che  non  potrebbe  es4 
sfrrè;pm  amena^  né  vanire  più  iìi  «t^conoid  per 
qqiDpiereia  venerabile,  Qttavi9<  Uà  ooiuneiiikatore 
Vffn   cejsserebbe   dall'  anmiifgrae.;  in .  genere  la 
cl^^^ref  za  y  Is^  preeisioae  y  ja  «dolcezm  <M  verso» 
e.  V  armonia  aeÙa  rm^  y  e  diaow^endo  a  più 
minuto  esame^  proverebbe  nel  aggiunto  bel  emi- 
f^epteBf ente  copmf  nde^vq^e  apebet  il  tiilento  iro«- 
nico  del  aenz^  dubbio  inspirato  autore. 
j|.,4  riepilogare  questa  alquao^U^f^roiSt'^M  kssione, 
e4)  i|^:  cui  abbiaqio  prq^Hrf^^  ^  per  i^aiiAo   era 
)p,  noi ^  mescendo  ài  MVforQ  A,t090'  faceto,  di 
^f^urreT  affare  a  bcion.  pj»i1t|itp.7  e  di   soddi- 
fi^q  pupari  tempo   al  RP^rp:  vf^ft-^  -  faù€Ì!«mo 
f^cedere  4  Corqllarj  dì  divf^rs^  na^ta.  Al  LeV 
j;pi]^'paziente)  .e.^giudizio90;^p«9e?il  la  scolta  dei 
fbie  chp  .più  poij'ter^nnQ  iji  carpt^pre  deUA  yeii- 
JkV^ccome  pure  al  H^Qf^  pua^ewer^vie  ^udi- 
2^o^o  mandiamo, pregluer^  djittmefi»  a  s^oin^  in 
pjfTatto  scabroso  scruIjoiA  qMl  ;poco*^   fue  di 
vero  j  e  di  buono,  avrà  19  queste  pagine  rinve- 
nuta  '  , 

iu,    ^  COROttAiaQI.     ì 

•    ♦■•■•' 

.L'autore  delPottav^  deU^Appendieeidell^  Gaz- 
zetta è.  cima  di  criterio^  legislatore*  competente 
4^  buon  gust(0^  giudice  regolerei  ed  imparziale 
jdell' opera  del;8Ìg.  Grossi  >  e-  parla  da  uomo 
jnspiratq  n^L  rivedere  con  delle  ottave  il  pelo 
ad  ogni  sorta  di.  Uvori  poetici. 


'•  » 
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V  antore  delP  ottava.diBtt^ipptoiidaaay  jepùé  eoo^i 
è    pedante^  o   spregievole    quando^  e  special»» 
mente  eoo  ottante  «5eii|pRaui.i.'ihii&lì  altrui. 


*><?il 


.IiARK>'m. 


I'  »    •    I     •       '       •        .-    »  i.       *'^  »      • 


!  U  gìttdinè  deli'òttav»  tddP  appendice  ecc. 
d  tale  da  boia  peteMBODe  •  appellare .,  quindir  il 
poema  del*  stgr  '  Orosaì  non»:  ha  dì  ìmiouo-  die  al*» 
Quhe  otCavey^  del!  resto  è  opera  tbosÉroosa  nek 
r inveniione  ,  nel  disegno,  fiiseU.'  eseciiivoBe.  l' : 

G0BQiil.ARIO  IV;     :  .  .: 
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11  gkM^ii^ideU'oì^va  dell^ppmidiee^  eco.  eoOi^ 
sì  4lef«  pìfii^  '  pwpwMoàèiltér'  ckilrm^iee  'sragiima^ 
menlo  -da' irÌMnpÉey  «  'i^okidìi  ili:paBÌDa.deir  A§i 
Gròssi  ^iicbV'^vìi^  còsi  cfìlioato  tton  «entrarti 
maoi0kìa^9éhina^'  e  savkifeniipre<Éiiperiotò^a  ^oa* 
lMiqU0^^ceeaÌqiie/  e*  si  fidep^à  idegii*  attacchi  del 
^pemSatisoio  ^' in- ^  quella'  ^isai  appunito:  ohe ,  pii 
ttkwtìOf  e  focKMioiialestrierol  pinooi  sìeiltéj  e*  nw 
ottra  i  dèbe»lt68ia(iì<"p«ingiiglk>iiè<  deì«  «inosèeeitó»^ 
ohe^  gU  'romane^  e  <  gli  Vlippiscafio  dattorno'. 


'  (. 


Du&  patolè  «2  Ga«;Mttié^e^' 


A         I' 


*      '  « 


r.    ■  i 


$ignord',  fihchè  ella   s'  ac0oÌBWIitbrà>dr  emi- 

^iWe  le  soc  appìendici   de  ciitiefae  >  d'^ofwne*  d^si 

;stoii«,  di  gaWnteHe*^  e  di'jeltrpe'bdiei'Ksmaitnlti 

l&oattlt«yi:|ni1tìeTtel(^l|rr)^'Wv  torba  de?  stego^bf,.  « 

dei  plattdeotì!  nei  :  vagiti ,   n^Ue   |[iila»ÌV;  e  inèi 


/r' 


t  I 


popolatori  dei  CbSì  ,  •  dei   Teatri ,  e  noi   ta- 

4;ereino  ;  ma  se  f  oi  VorrS  negàbirci  di  tati  sea- 

tense  letterarie  ed  inspirate^  quelli  taceranno^  e 

noi  rompertmo  il  «leiiaio.*  fi/: 

»  ■        .  .       .  • 

CùncUukme  generder    • 

Signori  Critici  dei  ^^  LOMBAfilM  ALLA  FRI- 
IMA  CROCIATA  ,,  alla  buon  ora.  Finché  le  pas- 
sioni vestiranno  Tdbito^.e  j&ràbfao  l^ufiicìó  odia 
vera  oriti  ca ,  finché  a  preteAo.  di  diffendere  il 
buon  gusto  si  traviserà  il  buon  senso^  non  si  farà 
altro  che  molti  phcare  'senza  fine  gli  opuscoli , 
gli  errori  e  fons^anclie  le  ingiurie  e  restringa-, 
re  i  nodi  di  una  questione  che  noi  viventi 
d^  oggidì  y  non  avremo'  vpiù  0  diritto  di  scio- 
glierc;  e  che  la  storia  letteraria  serberà  per  un 
tempo  meno  concitato  \  e  piò  Ivlipanàale.  Si- 
gnori Critici  ,  ohe  si  tolgano  aduixqajB  la  ma- 
schera y  che  mbstrinó  le  cominendaUzié  j  onde 
pretendono  ài  assumere  il  titolo  di.  legislatori 
delle  lettere  ^  ohe  partano  nelle  loro,  investiga* 
kioni  da  più  mascbj  j  .neri ,-  e  ragionevoli  prin« 
leipj  ^  e  noi  che  amÌMuo.  :la  .paoe  con.tuHi  i 
jsostri  fratelii^.e  ci  gloriamo  dì  non  esaere  puAlo 
oatioail^  poirèmè  oive  'Occorra  rispettarli ,  ed 
anche  sueadere  a  patti.  ìii4:asQ  però  divecso 
sappiano  che  abbiamo  una  penna^  ed  una  mente 
disposte  a  .dir  ragione  .  a  tutti,  e  che  a  prefe- 
renza loro  ^  ci  snrh  compenso  alla  noja  di  si 
inutili  c^ntestaaiotìi  il  sentimbuto  .di  rendere, 
verace^  e  costante  omaggio  alla  verità.,  ed  il 
dovere  di  tutelare: gli! inesperti  datt^  ammaliante 
apirito  di  parte ,  e  *  dalle  gratuite  asaerritoni  di 
tutti  gU  implacabili  nemkn  del.buOp  sf&U40, 
f  d'  ogni  beli'  ardimento. 
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DON  LÌBERO  ALL'  INFERNO 


'         \ 


PAVIA  i8ad. 
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^  «. 


CANTO  PRIMO. 
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uel  sacco  d' ignorpUM  «  (ii  trioi^zui^ 
Che  un  no^me  s^  itnponea  di  Baec<»  ^  9  cui , 
Più  che  a.Mìoenra^  i  etri  aJ^unm  ìjqìiMi 

Che  v^s&  si  gran  '  pianto  d^aisiiìdbij 

Gli  occhi  per  le  lucenti  austrìaclie  lire  (1)1 
Ch^  ei  tolse  a  inerti  peeeatusd  aui,. 

£  compronne  que^  canti  onde  KxafC  vtm 
U  invaser  poi ,  che  ndl  collare  u«£ito 
L'  enfiata  gola  «Km  potea  capif^  ; 

Quel  Donno  insomma  Libero  noraiato , 

Che  d'  ogni  cosa  ,  e  ria  pur  gi^ave  e ,  swta  (o) ,' 
Si  fa  jie  beffe  come  nn  lìttne^alo, 

Cui  )  qual  cicala  che  crepando  c^uito , . 
Non  farebbe  tader  ptngw  prebetida  (3)^ 
£  di  ciò  M  fa  btUo  e  ri  millanta  ; 


/ 


4 

Diessi  a  fagUarét  ixiì  r^gtìp  di  leggènda       ; 
Stil  cantor  nof  o  della  prima  guerra  , 
Che  la  Croce  s^  Macon  qiovea  tren^eiid,a  j 

C  la  ùlw^^  volea  portie  sotterra , 
Mossa  à  ciò  &r  dalla  rabbiosa  ^fòmei 
Sell^  immenso  livor  ^  che  deiiitro  serra  4 

Ka  poiché  vide  a  Vuota  uscir  sue  brame  ^ 
£  le  malnate^  pagine  eh'  ei  scrìsse 
per  le  bocche  d^  ognun  r^ac^erlO;  infame  ; 

|>^  appellarsene  ai  morti  hi  cor  si  fisse  ^ 
£  recatosi  tosto  alla  taverna  , 
S'  avvenne  in  !E^ccq  ^  suo  ratrooo  ^  e  dìsM  > 

Cvoè  Bacco  re,  Ée  dati  eteraH 

L^'  ttVa  fVa  i  tralci  ^  e  sempre*  piena <  il  tbia^i 
Pammi  cl^  io  scenda  aUa  .magÙHie  infema  ^ 

1E1  mia  bo^tte  n^  avrai  del  miglior  vina' 
De^  Transpadani  colli ,  ù.Brìantei  ^ 
Come  più  aggradici  al  tuo  labbra  divinai. 


/rr 
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Ben  sai  di  cjuevti  novi  Brtarat  ^  - 
Di  quest^  /empia  rduÉaAticisi  géaid  ^ 
Che  ^  Olimpo  pac<iaf  tenta  gU  D^i  t 

De^  Crociati  che  uador  di  Loiiihardut 
Suscitati  da  PierQ  uà  di  còstcH'O 
Cantò  le  gesta  io  ter»  di  Sona, 

Né  il  biondo  Febo '^/ né  U  vvgintfo  Cqf0 
Delle  nove  sorelle  E^eohiné 
Invocò  pur  propiiiii.al  suo  lav<H*o> 

Perch^  io  del  vate  ài  disonesto  crìué. 
Strappar  tentai  le  fronde  in^meritate  ^ 
£  al  proromi^énte  ;^andah>  por  fine  t 

Invan ,  phè  contro  ma  sursero  armate 
Le  schiere  de^  suoi  mille ,  ed  io  rimaso 
Mi  son  nur  fra.  gli  sohemi  e  le  fischiati 


N 


■  «     -   • 


•  V 


E  in  così  dir  per  1*  inloci)to  naso ,  • 
E  per  gli  occhiaoci  cinti  di  scarlatto  .  > 
Il  furor  pak^aiTO  Pi^dl.^ra  iji^^asp.  ^  : 


■  I  • ..  »  » 
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Ma  ,  proseggia  •  se  questo  seéol  ftiftttd ,  * 
Che  gli  Omerici  Numi  in  baméo  pbne^ 
Dietro  r  orme  lomatiliohé  ìf  è  4iM»  ; 

Io  scenderò  nell^  infenùil  maglom , 
Ove  il  possente  tuo  favor  m' aifidì ,  ' 
£  i  morti  vati  mi  fiiraft  ragione,  .     '  i 

Però  la  strada  alle  laggiù  mt  guidi  ! 

Tosto  m^  addita  ,  e  fa  ehe  sano  e  vivO'    .       * 
Mi  tragitti  Caronte  ai  tristi  lìdi, 

£  mi  vi  tolga.  Atlèr  sorgendo  il  Divo 
Verso  quel  Dbnno  bÉrcoUando  mosse ,  ' 
£  giurò  un  giurò  pel  tremendo  rivo, 

Clie ,  pria  che  In  Qélo  il  itóvò  giòrtto  fo^ , 
Avria  quél  suo  discepolo  devOt» 
Varcato  r  Arfierònte  in  rame  (d  o^se,  : 

Atto  a  raccorrc  il  vin  •,  ehe  per  ìgilòtò  '  ' 
Caso  da  rotto  doglio  uscito  ^a  ,  ^  • 
£ra  nella  cantica  an  po^BO  vno^  r 


1^ 


Quivi  col  nostro  z&r  Baicoo  venia  , 
E  col  sua  tir40  »uigì0Q  topqnullo 
Latomie  jl.wnBlvkp  io^U  V^Q  «^lii  i> 

E  poscia  al  suo  segiwae  1-  addjtwdio  i 
Ecco ,  dicea  / 14  portmtwa  strada  > 
Qi'io  fapio^  a  nepii  òode.ogni.jipeme  è 


I7è  dubbie»a  o  tiniorai  il  :  cm  t^  uira44  f 
Che  dìsceso^  qua^ù.  9  ismza,.  perigUo 

A  poco  ^  poqa  i^  (3I10  ìà  fonda  md^ 


7 
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Fino  alla  casa  dell^  etemo  oiiglio^  ì 

Umile  il  Donno  al  venerato  impero 
Chinò  U  frónte  reverente  e  U  giglio  \ 

*  •  m 

Ma  pria  di'  ri  si  ponesse  in  quel  sentiero , 

Bacco  lo  fe^  sf  ógKiir  de'^  'Vestimenti  , 
L  Che  la  peifona  ^  «copiian  di  u^ro  ^ 

E  mormorandq:  ifn  4U01I  4^  arca]:^  apQenti:| 
Col  tirso  intinto  nel  più  rosso  vino 
Tutta  di  strane  cifre  e  differènti.. 


>   I 
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Gli  sepìh  tà  caìnìcià  ^  onàé  il  iidii&iO 
Cerbero  taccia  ,  ed  il  nocchier  d^  ^vèhio 
Sostar  noi  iaccia  a  mezao  del  catmamà; 

Md  lui  conosca  col  {tóter 'Siipemo 
Di  Bacco  sceso  alla  fartal  riviera  / 
J^rìa  che  mòrte  vel  tragga  >ia  omipiteftio*: 

AUoii*  calosst  9  sbottilo 'pKr  li  nera' ^      >  * 
Via  dell^  aperto .  pofts^o  ^  e  leoftainatte  * 
S^  abbassò  il'  fondo,  coilbe  detto,  gli  an^ 

Verso  la  ea^a  della  i»K>fta  i^mtei 


t  • 


iÉMM^irtMib 


mài. 


r'ì  \  t  \i,  itè^é^k^mmmèm 


NOTE, 

(i)  Oli  ptange  le  Um  tuflria^e^speie  aei  tiinti  -del.  Grossi 
i  D,  Sincero^  ma  D.  Sincero  e  D.  Libero  essendo  un  ahima 
sola,  abbiamo  crédtrto  póìet  far.|yìàrig$ref  «jciel  danaro  abdbe 
a  D.  Libero.  (  Vedi  1*  opuscolo  delio  stesso  D.  Libero  ). 

.(i)  D.  Sinxicro  tessendo  l^dogio  di  D.  Libero  dice,  che 
fue^  si  prende  a  ^leHìo  ògm  Matèria ^ìù  grave  ^  fossero, 
macine  ed  incudini.,  .    .       ;     -. 

(5)  »  Glie^  non  tacerebbe  se  gli  dasie  Una  prebenda  )) 
foià>  paixde  di  D.  Sidcéit^i 


>t  '  A '  « 
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CANTO  SECONDO. 
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è  dall'  assiduo  scénder  ii  tóUtéiitié 
Del  pozzo  il  fondu  t)ér  diVhi  jpoHèittb 
Tutto  quel  giorno  é  k  libtté  ^isl  Veùfie  ; 

Ma  pria  che  il  nóVo  àlbòi*  nel  tttdàiàeikti 
Rompesse  il  iienso  vel  ^iéììe  tenebre 
£  ne  fosse  il  fulgor  dfe^H  astri  spénto 

» 
Il  suol  ristette ,  e  le  ciébTié  làtèbre 

Per  la  bocca  d' lin  aAftd  che-  ti  piétte 

Si  rivestir  d'  una  lucè  fiiiiéiirb;        / 

Quivi  sull^  arcb  di  (Jut^  ànttb  lette 
Ebbe  il  Dotmo  tetribili  ^rblè^ 
Entran  per  me  le  genti  inàlèdetté 

Nell^  àer  sema  stelle  e  ééiiza  sólé^ , 
Ove  lo  stilo!  dannata  ètéttfailriehte 
li  novi  stlwj  pifi  e  |nù  8i  dooie. 
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*     / 
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A  quella  vista  il  Donno  <li.  topexilte 

Stette  ,  arretrossi  e  di  pallor  dipinto' 
'    Tremava  tutto  e  battea  4epte  a  dente  i 

Pur  la  tema  improvvida  onde  .fii  vintp 
Cacciò  fidando  nel  favor  deil  N^ipi^,) 
E  nell'  orrida  bocca  si  fu  sfiinto* 


Procedevdo  più  a^mpre  il  tetrp  lume 
Crescer  vedea ,  ^cbè  alla  tri^it^  ripa 
Si -trovò  giunto  del  tartareo  , fiume.    ; 

Ed  ecco  una  gran  fidila,  cbe  si  stipa ^ 
Accorrendo  ansiosa  ,.  intorno  al  sitoi.  ^ .   . 
Ove  Caron  colla  sua:jt)arca  ^rrìp^;) 

Ma  il  tìoccbier  che  veduto,  ^bbe  spi  ^to 
Fra  le  turbe  de^  morti  il  nostro  Sere  « 
Che  vivente  de«a  varcar  Cpcitq  i 

E  le  cifre  divine  il  cui  potere 

Venera  e  teme ^  alla  sua  y(4ta,xQossf.j 
E  solo  in  barca  posélo  a  $edi^e , 


'•  ..    ■  .  i  t 


fj» 
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K  le  ardite  de^  morti  ombre  percosse , 

Che  pur  Tolean ,  tanto  il  desir  le  aproiia  j 
Traghettar  tosto  le  dolenti  fosse. 

Aggravò  il  legno  la  vìva  persona  y 

Talché  a  stento  fii  tratto  all^  altra  riva 
D  Ser  per  flutto  che  diviso  suona. 

Quivi  ogni  lingua  che  già  vìsse  o  viva  , 
Posto  il  pie  ch^  abbia  sulla  mesta  sponda ,' 
Ascolti  o  legga  intende  ognun  die  arriva. 

Là  giunto  vide  Cerbero  a  cui  gronda  '     .! 
Per  le  tre  bocche  velenosa  rabbia  ^ 
£  uno  atuol  di  demonj  andarne  in  rondai'; 

E^ben  voleagli  il  can  graUar  1«  scabbia 
Coi  denti  e  V  ugne  ,  e  i  c^moni  furenti 
A  lui  correan  gridando  per  la  asdibia  v 

Ma  viste  appena  le  cifre  possenti  ^ 
Tosto  fu  spenta  V  ira ,  che  s^  accese , 
E'  si  fer  mansueti  e  revereoti  ;    . 


13 

Ckf  anali  un  demonio  m  troTÒ  Cortese  j 
Che  s*  ajlprefóftmio  cdle  òorlia  chiné 

iiùi  della  bolgia  ^  ore  tèndèa  ^  richiese* 

/ 

É  1  Sere  allori  noli  io  ddUe  meschine 
Aìiime  cerco,  the  in  perpetue  perai 
Traggono  il  dì ,  die  non  urrà  mai  find  ^ 

Ma  ^ì  le  ^aggé  d«lP  EUsò  amene , 
Ote  i  aommi  Cantor  di  poesia 
ViVon  le  inMrniinate  ore  serene  i 

È  per^  guida  il  ttio  fa^òr  mi  aia  ^ 
Se  larga  copia  di  dannati  ogiK)ra 
Fiuto  il  tuo  Sire  da  cruciar  ti  dlai 

Così  pregava^  Quél  demonio  allora 

Gli  accennj^  ohe  '1  seguisse  ^  e  in  via  si  pdèé 
De^  beati  motendo  alla  dimora« 

Stirgotto  a  manca  le  mura  dogliose  ^ 

DipU'  empia  Dite  c^i  rovente  acciaro  ^ 
Oye  penano  Y  alme  al  Ciébo  esoée  i 


/«/ 


'} 
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Di  là  move^'Ia  iùGe  cIIe'^fe^oI1klro 

Del  pozzO' il;  fondo  ,  e  T  ^ntro  a^e  l6gge% 
Inorridito  il  Skr  io  «e|d|tQ  ^loaro  ^ 

E  di  1^  puro^  m>  iiuon  A  diflSbndet 
Di  grida  e  jpkmti  e  di  catene  8co«9e  ^ 
Di  che  tr^mar  doQ  I/^erp  p^ni^ , 

K 

t 

Che  torcendo  lo  igaarcioctalÌ9'  rctt^ 
Mura  si  Irttsfife  a  fi^eo  ^Ua  ma  soorf^  ^ 

IS  lpi  9omn)te99o  ni];am>9<^  ip^i  h^»^ 

~  ■^  .1 

Maggior  peccato  ^  oridé  W  gente  niórt^  ^ 
Per  giudicio  fatai  di  Badatnj^nto  ^ 
più  dulra  peii^  etem^fi^cfnte  por|9^ 

^  Acerbe  tutte  e  'vakato.  <juai|to*  ^ 

Le  umane  colpe  ^  rispondea  lo  Duc^ , 
JLiC  peil#  non  4eUa  pitt^  4^1  pianto  ^ 

M^  ^cr  colul^9  che  dentro  si  manuca 

Invidiando  s^  ben ,  che  il  merito  acquista  ^ 
E  vuol  che  r  altrui  fama  non  riluca  ^ 


t 
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Per  Mevìi ,  ,e  Zoili  ,^  e  simil  gente  trista  ^ 
Che  dei  vati  sfrondar  tenta  gli  alloii, 
E  quelle  care  al  Gela  alme  contrista , 

Serba  Plutone  i  più  crudei  martori , 
Che  i  rinascenti  cor  straziar  ne  face 
A  crude  serpi ,  a  rabidi  l^vVoltorì. 

\ 

£  qui  la  scorta  dal  suo  'dir,  si  tace. . 
Tremonne  il  Ser  di  quella  pece  tiatQ^ 
Che  all^  infallibil  ^udice  più  spìace,, 

E  pur  col  viso  di  paHor  dipinto 
Seguì  tacito  e  mesto  il  suo  cammino , 
Finche  fu  giunto  al  fiume  ond^era  cinto 

De*  miglior  spirti  V  inmiMtijil  paniiQo.     ^ 


V 


le^ 


CANTO  TERZO. 


limpida  più  che  vetfo  era  quell^  onda  ^ 
•     Che^  Uetì  fiori  e  sempre  verdi  erbette 
Nutria  d^  Eliso  suW  amena  sponda  x 

Candidi  cigni  a  qààtfro  ,  a  cincpie  ,  a  «ette 
Vi  nuotavan  per  entro  ,  e  T  aere  intorno 
Facean  sonar  di  chiare  voci  élfiitte^ 

E  di  sculture  in  alabastro  adomo 

Suvri  era  uh  ponte ,  che  dal  tristo  lido 
Mettea  d^^  vati  al  prossimo  soggiorno* 

Quinci ,  disse  al  còihpagno  il  duca  fido  ^  ' 
Solo  entrerai ,  che  tanto  •  a  me  non  dassi } 
Però  rimaYigo^  né  più  Ik  ti  ^uido, 

Mercè  gli  rese  il  'Ser  /che  a  lenti  passi 
Venne  dubbiando  *  sul  marmoreo  ponte  , 
Ed  ecco  ^n  héìl  vegliardo  moontro  fos»! , 


f 
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A  cui  cerchiara  la  sefffla  froiitr    ' 
Una  corona  di  lucenti  slèlle  , 
Che  foggiavano  U  nonni  ^Macreònte. 

,Ei  che  da  lunge  aye^  lf^u((3^  ^qve^e    , 
Cifre  del  Kmne ,  il  cmì  dolce  licpre  : 
Gli  confortò  :ie  «A^wlyra^  y^qJ^Kr^ll^  ^ 


Tal  che  giocondo  fitoa  all^ ^ultiI^^  oroi 
Fra  le  spumanti  palava  s?  u^  ... 
Dolcemente  c^fftfit  9<|opQ  i^d  .^^pr^  : 


<  »      • 


Venne  colà  per  re^i^eosEa  A  ^  J^io  y    . .     » 
Benché  ^ii  rQZfi|Oi49l  Sor  cefl^  T^^apo 
Il  fesse  alquanto  «4  9»?\?W,  r^p^        | 

Come  fu  prjBsso,  ip  ^4i)tit.^tt0  «ff^f^ 
Disse  :  0.  caro,  a  \M<^  y  4w^  sei  T<>li^  ?  -  « 
Dillomi  tostò  e  npn  fii  d^^^o  j^^va^oa., 

w 

t 

E  '1  Ser  fidando  Ukrf  ^ei^e^o  vpl^!,      .. 
E  nel  Qortes^  proferir  c^  lui,.  ;  , 
Disse^  cbe  vivft  §^1  «io«MÌk)i  €*»si  tpltQ,, , 


t . 


/ 


/ 
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R  recatosi  là  pei  regni  bài       /      • 
Oiide  appellai^  dal  giudisio  ìndiegQDì 
Che  diessi  ia  terra  degli  soriUi  ;sui , 


r,»7 


.  > 


■  '  'I 


Ove  poRea  di  giusto  biasmo  ;aegM 

Un  poetastro  ,  ohe  al:  vetusto  impero.       )  !  :  ./. 
Volea  sottrai:  T  intemperante  ing^no^ 


■    •  i 


£  facendo  a^  suoi  camu  idolo  il  vero    >  ' 

Ardia  sbandir  le  care»  antiche  fole  ,  [ 

Che  si  vasto  m\  poati  a|)ffiaa  «eii!tu»9t  . 

Mentre  il  Ser  prbfena  queste ,  piirole. , 

lieve  unA. sdegno  ài  buon  Cantore  in  viso 
Sorgea  ,  qual  nuvoletta,  iit  vfao^s^  ^  i^ìfi  9 

Ole  traveder  p^  i[ueUe  .etàgK  aulviso  i  . 
Mal  represso  Uvor,  che  oovà  in  petto»  ^ 
Pur  tacque  .e  seco  eotoò.  udì  par4dìsg«         , 


J 


»      »       ^   •      I  « 


.     n 


i  ecco  un  amenissino^  hoadieMo  ' . 
Tutto  d^  aranci  4e  cedri  e  mirti  o  ^Ihni^     <  . 
Che  ti  porge  al  jeéot  ^sét^mo  di|«lk>.«  j.    ^M'  i 


/ 


> 


\< 
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Le  fresche  erbette  i  varìopiritì  fipri  ,    ' 
'  Onde  il  terren  beato  era  vestito  , 
Intorno  diffoodeau  soayi  odori  ; 

E  pei  rami  e  per  T'arili  un  iiifinito 
Stuol  d^  augellettl  sTolassKahdo  ^    . 
Le  penne  di  color  .yano  e  gradito , 

E  quale  al  canto  provocar  sP  ndia  ,  -  . 
Qual  rìspond^a  da  lungo  e  qual  vicino , 
Talché  il  bosco  era  tutto  up^  armonia. 

>  • 

n  tranquillo  splendor  d^  un  bel  matdno 
Della  stàgiòn  quando  più  ride  il  Cielo 
Illuminava  quel  vago  giardino , 

E  un  auretta  gentil  fra  il  caldo  e  1  gelo 
Susurrava  pei  rami ,  e  de^  fretti 
Lievemente  ondeggiar  facea  lo  stelo. 

Tra  le  infinite  piante  de^  boschetti , 
Solo  taluno ,  altri  in*  bei  gruppi  uniti 
A  diporto  vagavano  gli  eletti  ^ 


\ 
/ 


»9 


.  "E  chi  godea  sederi^  sSP  ombre  ntiti 
Ragionando  j  leggefndo  ,  -  a  cui  piaoea 
Cantar  bei  canni  da^  Compagni  udifiL      i 

Fulgido  serto  a  tutti  il  crin  cmgea, 

Come  veduto  il  Ser  ¥  ebbe  al  primiero , 
Ove  del  vate  il  nome  rkplendea.. 


t  * 


»»•  . 


Conobbe  à^  quello  il  gran  padre  Alighiero , 
E  1  cantor  deUa  bella  Avignonese  , 
Torquato ,  e  il  Greco  e  il  Ferrarese  Omero  ^^ 

E  fugli  Maro  e  il  Venosin  palese , 
.  E  la  fanciulla  onor  di  Mitilene  ,  '     '  v 

Pindaro  e  quella ,  che  con  lui  contese , 

Sofocle  e  V  Astigian  ,  che  secò  viene  , 
E  gli  altri  tutti  onde  la  fama  suona  ^ 
E  sonerà  finché  le  età  sian  piene. 


;    t  ' 


Com^  ebber  scorta  la  viva  persoiia , 
A  lui  ne  venner  da  tutte  le  bimde , 
E  gli  fecer  di  sé  fólta  corona.  « 


ao 


■ 
Alla  YÌsta  del  Serfenllor  A  gHO^ 

>    Sfolgoreggiò  •  degli:  astri  il,  vivo  iuQie  ^ 
Di  che  i  vali  aUa..fr<Hlta  9Vfi|n ' gbù>laii4^ , 


»•  » 


Che  abbarbagUatQ  imi  perda  T  iaoiiinf 
Degli  occhi  y  e  caH^e  d^  Qgpi  vita  in  forae  |t 
Infermo  troppo  a  acateii^ro  il  fiume 


•  k  < 


Di  tanti  affetti,  ^^  wl  <M)r  §  li  ^orae;    ,    . 
Ma  de^  poeti  il  iiiepadetto  stuoia 
Umaaamc^tf»  aV  nùaerQ  4opcor5# ,   .. 

E  pinti  in  volto  4i'  {neta  e  di  4pio)o 
Fuor  di  quel  bosco  io  un  aperto  piano 
Trassero,  il  BgiBiio  e  lo  posar  sul  ^uolo  i 

y     ^Chh  <|uivì  il  Redi  loedioa  sparano 

Sapean  seder  coaa  Fvjfqa^toro ,.  .ed  e«§i 
Tentando  i  pobi.oo^  p^ri^  wÀpo% 

Poiché  trovarvi  il  moto-  ^  ^  pensii  p|^puwail 
Per  le  nari,  gli  florsero  con&a^Q 
jy  acuti  odori  a  HM^dìob'  nho.  «PWmI 


I 

/ 


Bd  ecco  a  poco  a  poco  di  Vìèù  stMritì  - 
Tornar  la  irila,é'gK  occhi  dpierti'iii  g^n> 
Errar  qùal  dP  uomo  in  forte  eaiaBi-  a»orto. 

Interi  alfin  dallo  stupore  uscirò 
I  vìnti  sensi  ;  e  del  vigore  tisato     - 
Le  ituembra  abbandonàSe*  m-  véà^dè  ' 


Girava  a  tondo  qttéll^  anieno  prato  ^  ' 
Ove  il  Ser  si  trovò  sul  térren  «odk  ^ 
Tutto  d^  un  verde  a  varii  fior  amaUiitOb 


Bèllo  che  a  più  lodati  i!  pregio  tolle  '  ' 
Sovra  lucenti  gradi  <fi  c6raUo 
In  mezzo  al  prato  un  gralV'tém{Mi V eatolkù. 


Cento  colonne^  che  parean  crìnrlallò^ 
Opera  industre  di  divin  scalpelli 
Le  composite  cime  e  U  piedestaUa 

Sostenean  gli  arohi  m  e^pìo  giW)  e  quetti' 
La  volta  eccelsa  d"  orientai  %aflSro 
Stellata  di  rubili  fidgidi  « 


I  • 


'ff 


a^ 


■  •  / 
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-/ 
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Ivi  dal  suolo  j  ov^  ha  suo  centro  il  g^ro  y 
^Sacro  alla  gloria  un  simulacro  avanza  , 
Qual  uà  le  mun  di  Fi4i«(  uuqim  scolpirò; 

Ivi  tener  solenne  rag;unanaa  ^ 

Solcano  i  vati  j  onde  qol  Ser  veiymio 
Per  ascoltarlo  a  ^ella  -saora  ^nza< 

Yedea  pel  tempio  di  fragrante  pieuo 
Volitare  uno  stuol  di  g«|ij  alaU 
Ridenti  il  .volto  come  un  ciel. sereno, 


La  fronte  ei  pur  di  stdUe  incoronati^ 
Onde  apparìa  tra  fulgide  scoxitiUe 
Dei  vivi  un  Home  o  dei  futuri  vatL 


'Ecco  del  grande  ohe  ean^  Basville 
Tolto  allMnfento  Tinunortal  corona 
Correr  del  Sere  all' invide  pupille  (i), 

E  del  Cahtor  ^  ch^  sì  soave  suona  : 
La  davidica  cetra,  ^  &  wperii^ 
De'  sacri  carmi  la.  nati  va  Okaia  (2) , 


\ 


'/ 


/ 


•       »  .   .    » 


.       I     >       t 


E  del  Vate  pastor  àterìl  fentée  F  erbai 
£  la  greggia  cailtanckf  y  udir .  fr4  iioi:  ' 
Fé'  la  zampogna^  che  di  Maro  ^eii  a«f^a:(3)4  . 

Che  cor ,  che  meofte  dlor  die  :«gU.  oq^hi:  t^di  < 
Sfolgoreggiò  ,  Zoilo  malnato ,  il  serto 
Sacro  al  Poeta  de'  Lombardi  Eroi  ? 


a3 


Poiché  più  volte  attonito  ed  incerto 
Letto  il}  astri  lucenti  ebbe  quel  nome , 
Fatto  ornai  troppo  del  suo  biasmo  certo , 

Come  noi  gravin  le  corporee  some 
£  vergogna  e  timor  gli  porgan  Y  ale , 
Fuggendo  colle  mani  entro  le  chiome  ^ 

Fece  in  tre  salti  le  marmoree  scale, 

Mentre  dal  tempio  in  risa  alte  e  sonore  ^ 
U  proseguia  lo  scherno  universale. 

I 

Ite  nel  prato ,  è  nel  bosco  y  enne  già  fuore  | 
£  le  rìsa  parendogli  minaccia 
Della  pena  che  merla  il  suo  livore  \ 


1.4.  I 


V 


\ 


Ansio ,  grondailte  di  scidor  k  iàocb  ^ 
Venuto  al  fiuihé  si  gettò^  nelT  onda  ^  . 
Che  de,  ponte  smarridi  aiwa  la  txa€cia| 


t     s 


E  nuotando  si  trasse  aU^  ahra  sponda. 


j  . 


;  '     I  * 


•       t    . 
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NOTE. 


(i)  Montll 
(a)  Manzonù 
(3)  Arìdt 


•    •  s. 
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CANTO  QUARTO. 


S 
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orto  dall^  onda  erìstaUiha  e  pin^'         ^     <  =  ) 

Fuggia  ptìr  anco  il  Stre  ^  aìfin  ristette  , 
Che  la  stanchezza  tinse  ìa  paìi^. 


•    «    ^ 


•      •         *  «      i 


Conobbe  allor  che  dentro  aìF  acque  schiette  y 
Che  ogni  mai^òhia  tergean  pia  soz^a  e  <  riera  \) 
Del  Dìo  le  cifre ,  ahi  mii^ero  !  peìrdette. 

Qual  pauroso  cervo',  fthe  già  spertf    »       ' 
I  cani  ater  per  molta  léga  Imige  ^ 
£  s^  abbatte  impfo^rviso  in  una  fiera '^         i  i 


Tal  per  la  temà^  che  novella  il  pupge, 
AppdLtve  il  Ser  5  Mi  rapido  da  un  folto  • 
Macchion  sb^andò  un  gran  Dii»oiilo  -iggiunge^ 

Gli  occhi  eran  bfafgia  ,'  ^  éart>on*  «perito  il  »  vokoV  * 
Fumo  e  fiamme  alitava ,  e  il  ekpo^^'H  merito  ' 
Avea  ^  serpi  on^ilméìtte  ìtihroìid.'  i      : 
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Lo  spaventoso  cotpo  a  |»{i-dì  òenio 
Palmi  sorgea  cinto  4^  acuti  dardi , 
Qual  aogUon  fame  all^  isbiee  indumento. 


Come  non  ébber  mia  lioni  o  pardi, 

Tal  oh^  avrìan  piglio  in  solido  diamante  , 
A^  piedi  y  a^  mani  artigli  avea  gagliardi , . 

Ed  unii  coda  lo  sedisi  ^  qhe  tante 
Spanne  terria  sopra  il  teiren  distesa , 
Pi  quanti  -palmi  il  loorpo  era  gigante^ 

Il  Sere  allor  ,  clic  9<hi  a  vea  difesa .      . 
De^  sacri  segni  ^al  sudi  prostrato  ^  umile  , 
Qual  penitenta  a  civii  ff^n  x^^^pa  pesa  ; 


Miserere  di  me  ^  geiii4  gjdtitile  ,     : 
Miserere  ds..m6. ,  dicea  tre^)ando^ 
Di  !]i»  non  4c^;»<3t  pvajt  della*  tua  bil^t 

E  Tolea  dir^d^  Bap^Or  e  di^l  mirando 
Scudo.  9  :c|iiB  il  fiume  gU  rapia  4'  eliso  { 
Ma  le  parole  il  dwMu.gU  (rotH^ada  «. 


I  >  i 


//« 


a? 


.    .  f.},rt\ 


;      I 


X^evati ,  disse  fra  lo  sdegno  «  il  rìio  ^ 

£  s^  io  qui  non'  ti  squaivèio^ia  tua  vìltiité  ) 

Mercè  ne  sapjiH'a  allo  écaml^tiio  risoi  '»  -.  -. 

Meco  però  nella  fiital  'citiate  '>..() 

Verrai  di  Pluto  ;  é  di  tua  trista  aorte         '        \ 
Decida  il  Sirdelf  anime  damiate  { 

£  in  così  dir  lui  ,'dhe- le  labbra  sinòrlé    :  *'        '  :   ) 
A  nove  jfi^eci  apria,  colla  robusta  •.  {  .  *    ; 

Snòderbl*  còda  ricingesi  si  fartr  f  ; 

Che  né  trar  verbo  dalla  goU  angusta'^        '     *         ;r 
Ne  piedi  d  mató  mover  ne  pò  tea 
Fra  i  giri  speàsi  deMa  bmga  fniìsta^        .       (  >  / 


Pai  sul  dorso  recatolsì  traea»*  •       ? 
Ver  la  citA;  eliié*  i  aemotó  e  l' EAae 
£  i  maladetti  striti  i^hiudeai 


'   r 


■  I      •  •     ■  «     « 


E  arruffando  talor  le  aèule  >  spiHè^ 

Del  corpo  il  Ranger ,  è  il  morde  00'  èerpentt ,    ■ 
Che  attdref^èÌ;r'i;U  firn  baa'bae  m  i 


\ 
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Frattanto  il  Ser  ^  the  agii  ukiiia  mbmfinti; 
Credeasi  giùnto ,  >  a  penitensta  vòlta .  . 
Fra  sé  dicca  coni  doloro»  aeoeuti  ì 

ì 
O  me  dolente ,  o  me  p^dnto  e  -stollto  ^  - 

Che  de'  ZoiU  a  seguir  pr^l  le  norme  ^ 

E  dalla  via  del  giwto  mi  éom  tolto! 


«   «  '     «       I 


Qual  potè  furia  ia  tal  d^ment^a  |K>nifP:^  ,  {  •  •• 
di' 'io  n'  oltraggiaagi  il  btHHi.C^afprv^  à^à 
Send'  io  ^  che  l>aci  il  fa»go  ov'  ei  pan  1;  prage  ? 

Ecco  vendetta  dì  quel  :chla;!0  Jngi^giV>:  ,v 
Fiera  mi  gtmige.^  ahi  lasso!  e  nù -sìbr^^cóiia 
Vivo  alle  peae  dd  taitarl^o  regao« 


li'  affanno  di  qtiell'  anima;  tapinfif 
E  il  pentimmito  clh«  giU  sofigef  ij^^coi^e 
Salirò  accetti  alla  m«|ÌQQ  divina» 

Era  già  presso  al  mwro  4«L  doloUfe  5 
Sentir  .4e'  /kj^I  0  dell'  aiig^l .  vora^  • 
Pareagli  il  manso.^  0  il  r^fflro  laiM^iwej 


»  «  ♦ 


'f} 


Quando  sccaitrAllo  ìd  flii ,  oòme-  m  Cùh  jnace 
Lq  st6»so  che  all^  EKso  avealo  «calaci , 
Pur  4'  una  qualche  cortesia  capac^, 

Vedi  bel  yeim  che  alF  in(bmó  io  por(o 
Fuggito  ai  paezdrellr  e  qua  discesa      .  ^      > 
Sqal^  in  éamiciii  pna  che  fi>s6e  iiiqrto  ^ 

pisse  il  gigantcr  ìi  <  tùi  mditraiido  U  peso.) 

vEd  ei,  che  tosici  ravvisò  quel  Sera  - 

Dalle  cifre  di  Baceo  in  |>ria  ^di&sai , 

D^l  molle  lin  già  per  I0  nenilira  fiere 
Bel  gigante  grondar  vistone  il  flutto,         v 
Che  di  terger  le  niacohie  ^vea  potaro^    :  , 

^  awÌ3Ò  di  quel  ch^  era ,  e  Toko  al  bruita 
Dempn  d^l  JDonno  il  miserando  caso 
A  lui  trarrò  degqp.  #  riso  ^  lHtta;>  -      .  . 

^.  r  ebbe  alfiA  préganida  persuasa  ^    '     .  ; 
Xhe  deponesse  il  misero  ;  che  presso 
Ornai  parca  4ei  «Rvc^re  ali*  occasoi. 


»9 
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Sul  8U(4  posato  y  dal  travaglio  0p^€sM>    . 
Rimase  a  lungo  aenza.  moto  e  lue^  ^ 
Alfiu  rinvenne  ^  e  ngl  Ted^r  quid  àtmo  y 


Che  già  stato  olP  eliso  eragli  duce ,. 
Parve  un  dannalo  a  >cm  la  grazia  giungici 
Mentre  al  iL^pUoio  Hiq  già.  ù  conducfiu 


Ma  spesso  pqr  ijoaiita  h'itiataaè  Uiiga 
Air  intorno  spìngea  ,  ohà' ad  c^^ista^tp» 
Teme  che  il  gran  deoio|ii0 .  aiioor  l-:i^g^f|nga. 

E  qi^ando  valse  a  reggariulle' piante^  : 
La  persona  ,  ohe  a  Vea  tutta /dolente  )  * 
Disse  alla  scoria  clie  gli  atava.  inctuile  : 

O  mia  sola  'sahézasa ,  ohe  seà^i^       ' . 
Hai  queste  membra  dal  gìgat^te  fiero  ^  : 
Compi  r  opra  piifetosa,  e  me  repente  >    , 

Conduci  al  fiume  ov^  à  Caron  noccfaitfro  ^ 
Ch^o  1  varchi  tosto  ^  e  rawodMo  aaglLa 
Onde  mi  tolse  il  mia  folle,  peiisienii 


np 
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V  slMvo  ,  vedendo  com'  ci  poco  vaglia 
A  mutar  passo ,  sei  recò  sul  dorso  ^' 
K  lo  portò  fili  oltre  alla  boscaglia  ^ 

Che  ,S({uallida  seguia  del  fiume  il  eorso , 
Quivi  lascioUo  ,  ed  il  nocchìdr  F  accolse  ) 
Ma  poidhè  il  Domio  ebbe  quelTouda  corso) 

Dubbioso  indietro  a  rìgaardaf  si  Volse 
Le  dolorose  mura,  e  pur  da  quelle 
Gli  occhi  tremando  subito  ritolse. 

Entrò  nell^  antro  ,  e  da  quélP  antro  nelle 
Fauci  del  pozzo,  e  per  la  stessa  via, 
Salendo  il ,  fondo  y  a  riveda  le  dtell^ 

Quella  soma  di  diavoli  salia  (i). 

Fine 


{i)  in  questi  cani!  si  intékide  di  parlare  di  Don  Libero 
autóre  del  priino  ragionaittento  ,  giacche  nel  seix>ndo ,  sia 
\Aetto  ad  onordei  verò>  tl'oviamo  miglioi*  stile  y  più  dotti'iil»^ 
ed  aeulne ,  goì>ì  non  yi  tosse  auimòsità  t 
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RISPOSTA 

DI  DON  ARCILIBERO 


ALLA  CRITICA 


DI  DON  LIBERO 

su  I  PRIMI  CINQUE  CANTI 

DI 

TOMMASO  GROSSI. 


Fox  ffoXf  pnetereague  nihiL 


MILANO 

PRESSO  VINCENZO  FERllARiO 
M    DCCC   XXVI. 


Ut 
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M 


DEDICA 


L^hiunque  siate  ^  p  bella  incognita  dalle 
chiame  corvine  ^^  che  certo  e^ser  dQyete  egre* 
già  dònna^  se  tanto  amate  la  virtU  $d  il 
modesto  ing^;no  ^  io  a  voi  intitolo  j,  coma 
di  dolere  ^  la  "risposta  alla  critica  di  Don 
Libero  /  imperciocché  a  chi  meglio  con-- 
viensi  tale  offerta  che  a  saggia  e  generosa 
fautrice  di  valente  poeta?  F^oi  chiamata  aU 
tro  d£  due  Capitani  deW esercito  che  difen-* 
de  Grossi  y  voi  aequa  Venus  Teucris^  voi 
fatta  segno  ^  ironica  aUusione  da  Don  Li- 
bero ^  avete  più  d^  un  titolo  di  prelazione  a 
tale  dedica. 

Io  non  posso  chiamare  questo  mio  scrìtto 
una  confutazione.  Di  fatto  j  che  cosa  si  può 
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di  posiUw  rispondere  a  chi  gmtuitammte 
asserisce  senza  ombra  di  prova?  Interpre- 
te dell'opinione  generale  io  posso  soltanto 
dire  e  ripetere,  che  è  buono  ciò  che  Don 
Libero  9uol  pessimo.  Non  critica  chi  dom- 
maticamente  asserisce  e  nulla  più,  non  istrui- 
sce j  non  correre,  non  illumirui,  chi  dice 
e  non  proifa,  chi  usa  V  ironia  per  difetto 
di  ragione j  chi  collo  scherno  copre  V  insuf- 
ficienza /  s  costui  non  palesa  che  maV  animo , 
spirito  di  contraddizione,  invidia,  o  altro 
basso  sentimento,  e  quindi  non  menta  l  ono- 
re d'una  seria  risposta.  Ben  a  rosone  il 
Giornalista  chiama  non  critica,  ma  diatri** 
ba  lo  scriUo  di  Don  Libero.  Questa  per  àU 
tro  h  dannesH>le  libertà  che  trascorre  alla  fi- 
cerna,  all'ingiuria,  e  le  ingiurie  yoglionsi 
punire  col  Jrustone  di  Aristarco. 
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asienza  che  Tanoiiiino  crìtico  si  chiami  da 
se  Htesso  Dan  Ubero ^  DonSincemy  forse  lo 
sarà  9  ma  queste  qualificazioni  non  sòdo  suf- 
fioienti  credenziali  nella  Repubblica  lette-* 
rarìa  per  farsi  valere  )  bisogna  ohe  un  Don 
Libero  abbia  anche  buon  senso,  buon  gu^* 
sto,  variate  cogoi^ioni^  criterio  sqtiisito  per 
attaccare  una  produzione  d' ingegno  che  a 
moltissimi  piace.  Si  può  essere  libero^  sin-^ 
eero  f  ed  essere  al  tempo  stesso  ignorante. 
Si  possono  dire  Uberamente  delle  gfandi  be-^ 
stialità^  e  si  può  essere  sincero  e  scimu-- 
Ulto  al  tempo  steisso*  Con  egual  diritto  un 
Arcilibero^  nti  Arcisincero  anonimo  rispon- 
de ai  due  Don  Don^  e  difende  un  egre* 
gio  Italiano I  né  teme  questo  campione  di 
Don  Jdbero^  che  si  è  misurato ,  dice  Don 
Sincero^  coi. primi  letterati  in  cose  di  alto 
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momento,  giacché  egli  è  pure  un  certo  ano- 
nimo che  scese  in  campo^  e  balzò  dairar^ 
cione  chi  forse  vale  cento  Don  Liberia  Che 
se  mài  questo  ignoto  campione  fosse  iia 
nuovo  Castelvetro ,  un  altro  fiaretti ,  un 
barbassoro  di  simil  fatta  io  -mi  do  vinto 
sin  d'ora.  Ma  no,  che  si  conosce  ah  un-- 
gue  leonem. 

Io  domanderò  a  Don  Libero  (  oh  bella 
combinazione  !  Era  chiamato  Libero  anch<? 
Bbcea/  ed  appunto  il  "dialogo  successe  in 
nn'  osteria ,  eccellente .  Jocatle  rper  sensate 
discussioni  )  sé  vi  ha:  carità  cristiana ,  so* 
ciale ,  amor  di.  patria  ,  generosità  nel  àe^^ 
primere  un  giovane  di  altissime  speratùBCy 
e  già  chiaro  nel  suo  paèae  )  tse  convenga 
ad  un  Italiano  villanamente  avvilire  tm 
belF ingegno,  da  cui  k  patria  attende  samt 
prè  migKorì  produzioni?  Se  sia  decente. trat** 
tai*e  spietatamente  la  fniata ,  tutto  calpe^ 
stare ,  tutto  spregiare,  non  vedere  un'  Jota 
di  buono,  e  tutto  questo  con  tuono  catte^ 
draticó,  è  nulla  provando  ?  Guardiamoci  da 
questi  dialogisti  da  taverna^  «il  vapore  di 
Lieo  subentra  spesso  alla  ragione^  o  la 
li'avia.  Domanderò  se  «qi^testo  non  è  spar- 
gere il  sale,  qual  altro  Barbarossa^  su  ter<< 
T^i  fecondi  de^  minóri  germi;   e  se: vi 


ftt( 


tia  ciiriltk  e  convenienza  nell?  insultare  un 
mp^stissimo  ingegno^  die  tanto  sente  bas* 
80  di  se  9  qoant'  alto  ne  sente  il  pubbli^ 
co 7  Se  questa  è  la  maniera  d'incoraggiare 
la  giovati  tà  studiosa  sul  sentiero  della  glo* 
ria?  Riesce  fotse  cosa  indigesta  alsig.Cen* 
Bore  che  tremila  associati  ad  un'  opera  ^ 
che  non  si  conosceva  ancora,  d'un  autore 
lauto  accetto  e*  stimato  per  altre  prodn* 
leioni  provino  a  prion  una  stabilita  ripu-» 
lazione  ^  a  cui  forse  non  giugnerk  mai 
%gli7  Veramente  ci  spiate  che  egli^  abbia 
prodigate  quattro  lucenti^sime  lire  austria* 
che  per  ùn^  opera  di  qualche  aspettazione^ 
Faremo  colletta  per  questo  gretto  pseudo^ 
letterato  ,  e  lo  compenseremo  di  tanto 
tlanno.  Vedete^  caso  deplorabile!  egli  per 
inganno  ha  gettate  quattro  lucidissime  Xuf 
re  ^  che  non  potevano  essere  peggio  ìmpie* 
gate.  Ma  veramente  la  lira  austriaca^  prez* 
tKo  apposto  alla  sua  diatriba^  lo  ha  già  usu- 
ratiamente  compensato. 

Chi  ha  mai  detto  a  Don  Ubero  che 
fi  Grossi'  abbia  inteso  di  comporre  un  poe* 
mai  Qual  colpa  si  pu^  lare  al  Grossi  se 
fiTa  i  suoi- tanti  amici, v'alia  qualche  entu* 
siasta  che  lo- metta  sopra  il  Tasso  e  TArio- 
àto?  Sé  Tadulakione  di viaiztava ' gli  uomini, 
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noiT  perdonerete  ai  vaneggiamenti  di. calda 
«micizia  un  inganno .  n^l  calcolo  compara? 
-tivo  del  inerito?  Se  qualche  amico  di  buo- 
•na  fede  ha  voluto  fare  degli  strani  confronti 
tra  Grossi  e  gli  Epici  di  prima  sfera  ^  se 
ne  farà  al  primo  un  delitto?  Grossi  non 
La  mai  sognato  di  comporre  un  poema  ^ 
e  se  lo  avesse  sognato,  chi  nv^gUo  deirAa- 
tore  deinidegoada  poteva  conoscere  le  re- 
gole dell'Epopea?  Grossi  non  ebbe  altro 
disegno  che  di  cantare  le  ge^ta  de'  ]^om<- 
bardi,  «Uro  de'  popoli  accorso  alIjB  santa 
impresa^  egli  ci  volle  far^  una  narrazione 
poetica  delle  loro  geKta,  e  quindi  non 
eravi  bisogno  né  d' un  protagonista ,  né  di 
unità  di  azione,  né  di  quanto  richiedesi 
per  un  regolare  poema.  Questo  pezzo  di 
storia  patria  venne  da  esso  compreso  in 
Quindici  Ganti ,  ciascuno  de^  quali  abbrac^ 
eia  moltissime  buone  ottave,  ed  è  scioceo 
il  ricórrere  air  idea  del  poema  Atacte  e 
Ciclico.  Un  uonio  che  fra  i  tanti  popoli 
belligeranti  sceglie  per  argomento  de' suoi 
canti  poetici  le  imprese  de'  suoi  compa*^ 
triotti  Lombardi,  facendo  poetiche  digres- 
sioni ed  episodj,  e  proponendosi»  come  io 

credo,  la  sublime  e  salutare  idea  di  sma« 

'  '  » 

3cherare  la .  super3tizk>ne ,  madre  fecónda 
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S  ogni  speicie  di  delitti  ^  facend^^  oved^ri; 
£»  dove  si  pub  abusare  delle  cose,  e  dell^ 
idM  più  sanie  ^  sarà  egli  censurato  perqh^ 
jèon^  abbia  seguite  le  regole*  delP  Eppp^^ 
.quando  non  sognò  mai  di  x^ompoirre  un 
4poem«7  A  che  adunque  questa  irpnica  epi- 
^afe:  CediU  Romani  scriptores.  Né  .1-  au- 
•tore^  nò  i  suoi  amici  anche  i  più,  app^sr 
sionati  ebbero*  mai  in  pensiero  n^Iliadf»^ 
xA  Eneide  ^:  né  Gerusalemme  liberajta  )  né 
V  Orlando  furioso ,  né  il  Paradisq  per«- 
jduto,  nò  :  la  Lusiade  9  nò.  altro  poema,  di 
^imil  fatta.  Ciò  si  yuol .  dire  da  Don  Ut 
Mero  al  solo  malizioso  fine  di  creare  odio- 
^tà  contro  il  meno  pretendente,  contro  il 
più  modesto  dei  poeti.  Questo  peccato  non 
i;lielo  perdonerà  mai,  nò  colei  che  appar- 
tiene* al  sesso  che  cangia  bandiera  *y  «nò  il 
buon  cristiano  letterato  di  primo  rango^  e 
.nemico  di  giunterie  letterarie ,  nò  Teserf 
.cito  de'  tremila  associati,  nò  il  pubblico, 
jié  io  «pure ,  che  sono  V  umilissimo  ArciW- 
berOy  nemico  mortale  dei  liberi  licenziosi 
Il  nostro  Don  SincerQ,  che  ,ha  pianto 
la  spesa  di  quatt;ro  lucentissime  lire  au- 
.strìacbe  ^  che  soggiacque  a  terrìbili  con* 
avulsioni  sentendo  gli  .elogi  di  qiiesti  Ganti 
ispecie  dj|  quella  bella  dalle  chiome  cor^* 
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pine^  e  ^i  qualche  zerbino  dai  mustacchi 
nerij  doveva  egli,  dotato  di  così  fino  ga« 
sto ,  ricorrere  alP  alto  Oracolo  d'  un  Mae- 
stro d^ umanità?  La  patente  letteraria  ve* 
hihiente  non  è  la  più  distinta  y  ma  no,  che 
iin  uomo  JhcetOj  che  prende'  a  schema 
qualunque  materia  per  grasce  che  ^ia  (bel* 
V  elogio  in  verità  )y  un  francoàé,  che  peir 
vaghézza  d^  abbaiare  n/iam?ieretòe  €ul  una 
prebenda  (  del  che  dubito  assai-  se  in  Don 
Idbero  sì  asconde  colui  t;he  m'immagino), 
un'uomo  iiemico  dei  caflAr  e  delle  con* 
versazioni,  tua  amicissimo  tlelle  osterie,  e 
ehe  suol  parlare  alla  fine  del  pranzo  (  na* 
tuf almeute  dopo  avere  ben  bevuto  )^  un  uo« 
ino  innsibik ,  alle  {iccademie  ed  alle  scuole. 
ma  sedente  a  buona  tavola ,  un  uomo  che 
non  tratta  né  professori j  né  saccenti  ^  né 
giornalisti  alla  moda^  ma  invece  Foste,  il 
commensale  e  la  fantesca  d' osterìa ,  era 
proprio  questo  un  oracolo  degno  di  Don 
Sincero.  Qtìe6€  Oracolo  pòi  è  un  tal  uomo 
(seguiamo  la  bella  apologia  di  Don  Sin* 
cerò  )  che  legge  un  Omzio  sènza  commenti^ 
che  va  in  qualche  osteria  suburbatia  aoec  //e^ 
hons  compagnòns^  che  dice  alla  carlona 
quanto  gli  igiene  alta  bodca  senza  temere  di 
dolersi  disdire)  d  per  paura  ^  cr  per  coràiM^ 
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mento.  La  disami iia  del:  pretèso  pòema^  di 
iìro$sì^  che  qual  lezione  If^n  Sintero  KAXk*^ 
ne  a  niente  parola  per  pamla,  e  ci  regà-« 
iò,^  fu  proj^ferita,  -dice  egli,  in  frit  i  bicchieri 
(  e  DowSincero  rispetta  mélliésiino  ciò  clif 
Yien- detto  fra  i  bicchieri). 

Se  poi  sia  carità'  delle  patrie^  lettere  il 
dar  ncdle  più  scorrili  e  spreszanli  esprea-' 
siedili  ^  i'* ingiuriare  a  Idogo  di  persuadeve^ 
l'inveire 'da  enei^aieno'  iìiTOQe  di  ragio* 
nare  ^  l'asserire  con  tutta  V  impudentea  ^é 
nuUa  prc¥fare^  il  battersi  a  ei&rpo  pek*dotO) 
e  lacerare  la  soa  Tiltima^  Iodica  ^gm  uof 
mo  di  senno.  È  avversione  bella'  e  buo4 
na  alle  pats'ie  lettei'e  il  deprinvere,  Tavvi*- 
lire,  l' esporre-  al  ridicolo  un  giovane  ania^' 
tore  delle  medesime /in  cui  se  altro  non 
fosse  a  lodarsi  vi  è  certo  lo  zelo  del  loro 
culto  f  zelo  cUe  si  deve  a  tutla  possa  eoa 
Iodi  ed  incoraggiamenti  promovere,  e  non 
estinguere.  So  anch' io  ^  che  i  nostri  eoa*»' 
temporanei  in  oiò''più  illuminati  degli  ao^ 
tìchi  non  ridono  tutti,  e  dèi  componimento 
di  Grossi,  e  delle  apologie.  Yobtie  saperlo 
Don  Libero  ?  Perchè  tra  i  cariti  di  Grossi^ 
é  V  Eraclèide  dTello^  Zinano  p.assa  tale  dlfi^ 
ferenxa  ^uale  vi  ha  fra  V  otiìako  ed  U  pes- 
sima. Diceste  già^..P;[>n>Zi6erD,  che  i  lod^K 
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tori  éi  Grossi    non  sono  che  Zerbini  amur 
stacchi  neri.j   begli  spiriti  da  caffè    e  da 
coiwersazioi^i)  poscia  ci    fate  grazia. di  ag* 
giagnere,  che  anche  nelle  scuole,  si  fa  t!  inir 
fùo  confronto  tra  Grossi,  e  il  Tasso  ^  cosa 
che  vi  muove  tapia  hile^  se  ciò  è^  non  hi- 
aogna  poi  credere  che  la  poesia  di  Grossi 
aia  un  vero  pastiecio  ,   se  anche  i  maestri 
isredono  nelle  scuole  poter  istituire   simile 
confronto,  quantunque,  come  non  v'ha  dub* 
bio,  k  diano  vinta  al  Tasso,  sebbene  tra 
una    libera    compoataeione  ed  un  formale 
poema  non  vi  possa   essere ,  confronto    se 
non  d4  versificazione  e  di  poesia  in  astrata 
to.  Fatevi .  animo,  Don  libem^  che  non  cor- 
rete altro  pericolo,  che  quello  del  disprezzo 
di  cui  tremila  associati  vi  danno  prova  col 
loro  silenzio.  Non  vi  lusingate  perù.dl££.(er' 
mme;  giacché  k  vostra  crìtica  non  pe»uade 
alcuno,  volendosi  ragioni,  e  non  ciance,  nò 
contumelie.  Chi  lascerebbe  le  insegne  4*  un 
Montecucooli  per  un  Don  Chisciotte?  Vi  con- 
cedo che  non  vi  possa  porre  in  an^Ai  ^' 
dwer  retrocedere .  una  donna  gentile  ,  che 
^n  ha  spirito  di  partito  e  di  proselitismo, 
ma  che  per  altro  non  vorr^  mettersi'  mai 
sotto  la  vostra  bandiera .  per   vaghezza  di 
novità  che  .el|a  posaa .  avere,  abborrèndo  gli 


U\f 


^  i3  — 

intesi  guani   della  bassa  lotteraria  iiividiaJ 
L'altro   Capitano  da  voi  qualificato  6fM>r» 
Crìstìàno  y   la   di   evi  carità  crìstiana   pù& 
stare   colla   carità   delle  lettere  patrie  ^  di 
cui  può  farsi  vindice^  e  quial' altro  Giorgia 
santo  e  soldato  può  menarvi  un  colpo  di» 
lancia^  e  perdere  nulla  del  suo  merito  cristia-' 
ho,  se  non  vi  farà  ittrocederey  vi  ^òtrà  fa^ 
tacere.  Se  il  buon  Cristiano  y  che  è  ànùfae 
buon  cittadino^  uomo  dottassimo/ od  emi-^ 
il  ente  poeta  si  move  contro  voi,  la  vostra- 
perdizione  letteraria  è  sicura  senta  speran-i 
za  di  riBurrezione.  Eppoi  non  vi  fidate  gran 
fatto  Septìes  in  die  cadit  justus.  Se  una  di 
queste  sette  volte  vi  tocca  y  state  fresco.   ; 
Don  Libero  dice  ^ì  fratello  Grossi  :  sta 
ziUOy  che  la  s^erità  des^e  essere  preforita  ad 
ogni  umano  rispetto.  Ma  prima  di  tutto,  et 
adunque  matematicamente  dimostrato  che 
non  vi  sia  la  verità  nella  generale  opinion 
né^  ina  nella  testa  sola  di  Dòn  Idberol Egli 
bellamente  se  V  attribuisce  quasi  sua  escla-* 
siva  proprietà,  e  tutto  è  errore  ciò  che  di-^ 
versamente  si  pensa  da  miglia) a  di  pèrsone^' 
Questa  è  trascendente  pretensione ,  che  aa 
d'  egoismo  ,   d'  albagia ,   é  di   pedanteseo; 
Qual   distanza    fra   la  sventura ,  o  fortuna 
d' una  vostra  critica,  o  basisa  diatriba  y  pun* 


tara'  idi'  laneetia^  ed  il  dilaniamfnto  del  pò? 
vaio  Taaab  fra  le  aanne  dagli  infarìi^tii  la 
«è  Grossi  ha  bene  di  che  /od^  JPio.  Noq 
poteva  capitar  ^meglip  che  in  un  voto,  der 
dàmàtore;  ed  è  perciò  che  pon  potando 
derivalrglieiie  danno  vi  assolve  da  qualua- 
qae  aaiooe  dMnd^miUà  (  che  danno  non 
reca  a  distinto  merito  uo' insulsa  cicalata); 
piuttosto  siamo  dolenti  del  vostro  valici- 
hìo,  cioè  ohe  nuocerà  ai  nascenti  e  na- 
adturi  poeti  T  Autore  deir  Ildegonda^  se  lo 
imiteranno  nel  aoo  terseggiare  da  cola- 
soioiie;  guài  a  quel  giovane  poeta^  che  se* 
gaìrk  le  orme  di  sì  fatto  ppetastro.  Non 
isperi  venir  in  graaia  di  Don  lÀbetxK 

Tacciono  tutti  (conticuere  pmnes  )«  Don 
libero  sul  finir  del  praoao,  non  dei  hic-» 
ohieri;  aprendo  il  poema  si  airestò  sol  frour 
tispizio  y  e  lesse  •»  /  Lombardi  alla  prima 
crociata j  canti  quindici.  Oh  il  bel  ^Iq  !  grir 
darono  alcuni  in  fondo  alla  tavola;  if/^ 
autor  di  commedie  e  di  tragedie  si  è  mai 
sognato  di  annunziade  in  tal  guisa  ?  Bella 
logicai  che  cosa  hanqo  a  fare  le  commedia 
e  le  tragedie  eoi  canti  erciici  ?  Qgpi  compor 
nimento  porta  una  speciale  intestazione, 
e  Grossi  ha  dato  al  suo  F  intestazione  di 
Can^.  Grossi  oaota  le  gesta  d^Ua  sqii  nar 


sione  io  ufia  deformi oataspefliaìot^e^  ^ueU. 
la  cioè  di  PfEilestàna.  C^^i^aa  bei4ffiip<)i  di 
Dòn  av^re  compoftp  uà  poemn  epioo»  ne 
atorico  9  neppure  iin  rQmaiuiQ;,  egli  ^^q<^ 
no$ce  le  regole  di  questo  4;^rapoQÌiifeiito  / 
le  leggi  dettate  4^  ArÌ9tòti|e ,  da.Qras^ip^ 
ma  non  ha  luaogno  di  qqe9te^  p^rcfié  non, 
Ijta  mai  cognato  di  l^essere  ^o  popm»;  npa 
ha  mai  ^eppure  imipagioat^  q1|9  e3Ì«te&8ej^q 
poemi  cicUci  «d  atocft'  ^  polTera3a  f iwgqq 
mx>perta  di  Don  Libero*  Noiì.esyeiicjlosi  im.s. 
pegnato  in  pq  poeiiata,,  ma  in  ^m  Ubenfa 
racconto  poetico  delle  imprese,  d^t' 3upi  eomr 
patriottà  io  quella  <$pe4isuope  ^  npi^  ^ ve vj| 
bisogno  di  txkXtQ  riferire  ^  un.  sqIo.  jpljr^c , 
ma  bastava  al  ano  aaaunto  il  lodare  1«  i^^^r 
bÌ  guerresche  de'  Capitani  ho^h^fài^f^^ 
▼1  sarebbe  di  Àilti*Qraùaoa,.Ailti-A?itt 
stotelìco,  che  un  poeta  genovfaise  jiveiBse  ìq 
varj  canti  celebriate  esclusivamente  Je  iqin 
prese  de'  suoi  Liguri  per  il  copquiato  di  Ter? 
ra  Santa  ?  Battezzi  pure  come  vuole  Moìk 
libera  la  prodnaione  del  Grossi  coi  nomi 
dì  romanso  poetico,  di  acUea^  Ai  4im:Uh^ 
m  ài  qualunque  altro,  oppure.  gU  < n€^hi 
qoalunque  .denominazione^  sarà'  aemprct  v(eh 
ro  che  nella  produtìone  del  Grossi  fan vvi  ili 
soggetto^  che  sono,  le  imprese  de^ombAr.^ 


di y  v'ha  gK  égmti,  che  éorto  i  capitani; 
Queste  imprese  e*  questi  agenti  ^ sono  F  ar- 
gomento poetico  diviso  in  tanti  canti  cotn- 
pùsti  di  tante  buone  ottàire  j  quindi  non 
poterà  essere  né  più  chiara,'  né  più  seih-' 
pKce,  né  più  regolare  F intitolazione  data 
dat  Grossi  al  suo  componimento.  ; 

Esiste  ne' Ganti  del  Grossi '2^m^  ifaziùne^ 
tié  su  ciò  àcGiettiamo  il  generoso  (condono 
di  Don  Libero  per  la  da  lui  supposta  ndan- 
canza.  Le  imprese  de'  Lombardi  alla  santa 
spedizione  foi^mano  V  unità  di'  azione^  e 
Celebrar  queste  si  propose  appunto  il  Gros-^ 
si;' non  é  pei  necessario ^che  uno  tolò  sia 
il  personaggio  principale;  più  capitani  in«« 
tenti  ad  una  determinata  impresa  sono^  il 
perno j  il  centro  a  cui  si  uniscono  tutte  le 
fila  ,  ^  ed  il  leggitore  può  sapere  benissimo 
per  chi  interessarsi^  cioè  per  capitani  lom* 
bardi  e  per  le  gesta  loro.  ]    f 

Se  pia  di  mila  tra  projessori  ^  accade^ 
mici^  studenti  di  rettorica^  saccenti*  iPamba 
i  sessi  hanno  ^  come  confessa  Don  Lìbero^ 
ìileuato  ne'  Ganti  di  GrasM  ordine  mirabì^ 
kssirtào  j  inimitabile' connessicene  \  come',  a 
fronte  di  un  tale  giudisio  e  dèi  consenso^ 
qiiÀsi  universale  de^  dotti  ^  il  solo  Don  Ià^ 
hero  ardisce  chiamare  *y^£acte/ cioè  iwAro^ 
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^Uo^  pasticcio  il  compooimentp  dì  Grosai?-^ 
Nuovo  Orazio  sul  ponte  sfida  la  repubblica 
letteraria  in  corpo ,  ma  di.  sotto  il  Tevere 
lo  aspetta  9  vindice  di  cosi  insensato  ardi-^ 
mento.  Dare  una  mentita  a  tanta  gente  y 
«enza  degnarsi  di  un  cenno  dimostrativo  ^ 
è  sfacciataggine  da  saltimbanco. 

Niuno  meglio  del  sìg.  di  Voltaire  seppe^ 
con  ottimo  successo^  maneggiare  1'  ironia 
ed  il  ridicolo.  Opinioni^  errori  consacrati 
dal  tempo  e  dall'  ignoranza  caddero  sotto 
la  sua  sferza^  i  quali  avrebbero  resìstito  alla 
scure  ;  ma  quest'  arma  non  vale  ^  se  non 
quando  la  ragione  ha  di  già  colla  sua  evi« 
denza  dimostrata  1'  erroneità  delle  opinio'» 
ni.   Se  una  .cosa  è  seriamente  . disputabi«* 
)e^  è  un  buffone  e  non  un  critico  chi  usa 
di  questo  spediente,  il  quale,  suppone  una 
preventiva  dimostrazione  della  verità.  YoI«* 
taire  ha  voluto   con   ironia  far   rìdere   sa 
errori  che  non  osava  combattere  di  fron- 
te,  ma  erano   già   conosciuti  errori   nelle^ 
}>uone  teste.  Don  Z/6eA>^  sui  canti  per  h> 
meno  di  n^erito  disputabile  ^  vorrebbe  far. 
Hdere,  ma  non  erat  hic  hcuSy  gli  direbbe 
un  dialettico.  Bisognava  air  ironia,  al  sar^ 
castno  far  precedere  una,  bviona  dimostra-'^ 
a^ion^  3  se  no  il  pubblico  ride  solo,  di  cbi 
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Tuole  far  ridere.  Volendosi  pazzamente  da-^ . 
re  la  tinta  dell'  ironia  j  del  ridicolo  y  non 
v'ha  cosa  bella,  grande,  sublime,  che  non 
possa  da  qualche  lato  sentirne  V  offesa. 
Volete  vedere ,  Don  Libero ,  come  colla 
ironìa  usata  alla  vostra  foggia  io  vi  mal- 
tratto di  slancio  la  prima  ottava  del  Tas-* 
so  ?  State  attento ,  e  vedrete  come  vi  sfi^ 
guro,  travolgo»  vizio ,  contamino  una  bel- 
la cosa.  Canto  V armi  pietose y  e  il  Capitano. 
Bravo  Torquato!  tu  solo  hai  trovata  la  pietà 
in  uno  stromento  che  ti  può  tagliare  a  fette. 
Va  bene  ^  Don  Libero  ?  —  Che  il  gran  se- 
polcro  Uberò  di  Cristo.  —  Che  ozìqso  e  vol- 
gare epitetacelo  quel  gran  y  che  si  applica 
omai  a  tutto!  Se  il  gran  è  relativo  a  chi 
fu  sepolto,  potevi  usare  migliore  aggettivo; 
se  alla  materiale  capacità,  non  era  certo 
quel  sepolcro  la  tomba  di  Mausolo.  Sono 
anch'io  ironico  alla  vostra  moda? — Molt^egU 
oprò  col  senno  e  colla  mano.  —  Era  inu-» 
tile  parlare  in  un  Capitano  di  sì  grande 
spedizione,  in  un  Agamennone  cristiano, 
d'opra  di  mano  j  giacché  in  sì  alto  Duce 
tutto  dev'  essere  opera  di  senno^  e  se  molto 
oprò  colla  mano,  si  dimenticò  di  essere.il 
gran  Buglione  per  non  divenire  che  un  lan- 
cerà  È  così?  ^i—  Molto  sudò  nel  glorioso  ^ 
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acquisto.  — *  Sì  certo,  in  Sìria  si  suda  molto 
cf  inverno  e  d'  estate*  Bel  frizzo  ironico  / 
•^  Iiwan  V  inferno  a  lui  s^  oppose  y  e  in^ 
vano  -r^  Il  disotto  (T inferno)  sarà  venuto 
al  disopra  ^  figuratevi  che  irruzione  -  dalle 
viscere  della  terra  alla  superficie  !  —  S*  armò 
é^Asia  e  di  Libia  il  popol  misto.  —  Noa 
c^è  mistura  fra  TAsia  e  TAffrica;  e  se  c'è^ 
perchè  8^  unirono  e  si  confusero  insieme 
ciò  non  fu,  eh«  per  occasione  di  guerra 
comune  in  quejsto  solo  casoj  adunque'  l'ag- 
gettivo misto  noni  è  qualificazione  che  del 
momento^  e  quindi  vizioso.  Chef  ve  ne  pare, 
Don  Libero  1  Ridendo  si  possono  dire  mag'- 
giori  bestiali t|^  di  queste,  e  pure  non  sono 
che  deboli  imitazioni  delle  vostre* 

Avanti;  all'altra  ottava.  —  O  musa  tUj 
che  di  caduchi  allori  —  Che  invereconda 
comparazione  d^  una  divinità  mitologica , 
quale  è  una  Musa  colla  Madonna;  sembra 
presa  dalla  guerre  des  Dieux^  se  avesse  pre* 
ceduto  il  Tasso.  Ma  basta.  In  tal  guisa  voi 
trattate,  Dòn  Libero^  questi  poveri  cinque 
czjxxx  di  Grossi.  Con  una  logica  simile  non 
provocherete  mai  una  seria  discussione , 
ina  invece  il  disprezzo  ,  perchè  saprete 
•che  anche  il  vostro  Orazio  senza  commenti^ 
scrisse  :   Bidendo  dicere  s^erum  quis  vetat  ^ 


-^  io  -* 

ma  wrum  assoluto  y  non  il  verum  della 
Tò&tra  testa.  IjÀrciUbero  j  che  vuol  essere 
anche  jÉrcibres^e^  perchè  non  ha  tempo  da 
gettare,  non  intende  tener  dietro  alla  no- 
iosa analisi  che  fate  de^  cinque  canti  da 
voi  malignamente  sfigurati  con  tinta  ironi« 
ca,  per  evitare  così  la  fptica  ed  il  pericolo 
di  una  seria  dimostrazione  ,  cui ,  veggo  , 
fuggite  a  tutta  possa,  avendo  anche  voi  la 
comoda  divisa  —  glissons  ec,,  —  giacché 
ò  più  facile  ridere,  frizzare,  dir  des  bons 
mots ,  che  ragionare  )  solo  pone  in  avver- 
tenza il  pubblico  che  à^e  troppo ^  e  sopra 
tutto  provate  nulla  ^  per  lo  che  possiamo 
chiamarvi  un  s>ilain  moqueur^  et  pas  un 
critUfue  raisonabU.  Se  alla  foggia  di  Don 
Libero  y  si  ordisse  il  tessuto  di  un  compo«- 
nimento ,  la  storia  più  regolare  e  schietta 
d'  un  fatto  qualunque  diverrebbe  un  vero 
Atacte ,  pasticcio  j  imbroglio  3  questa  mano 
scompigliatrice  sostituirebbe  a  un  ordinato 
tessuto  un  atnmasso  di  filacci  scomposti, 
e  neppure  il  diavolo  se  ne  sbroglierebbe. 
Così  Don  Libero  liberamente  sparge  la  iro«- 
nia  su  i  versi,  concetti,  espressioni^  parole 
che  ad  ogni  passo  cita)  né  ci  degna  di 
qualche  ragione  per  cui  ai  abbia  a  ridere 
eoa  lui  e  vedere  le  cose  c(f  suoi  occhi 
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Questo  bel  tessitto  che  ci  presentai  cosi 
modellato^  non  lascia  luogo  ad  osservatìo* 
ni  difensive;  e  quindi  dopo  il  fin  qui  det-^ 
to  prenderemo  fiato  alcun  poco  anche  noi , 
onde  avere  più  lena,  ora  che  andiamo  in-, 
contro  ad  una  litania  d'  ingiurie  letterarie 
che  non  finisce  pju. 

Don  Libero   non    può   darsi   pace  sul- 
grande  argomento  dell^JSnpa  principale.  Non 
ra  se  debba  essere  il  Solitario  della  bocca, 
delle  Prede^'se  Arvino  da  Rò,  se  Gulfiero, 
se  Giselda  e  Saladino ,  se  TArmeno  e  Pie- 
tro Eremita.  Pazienza^  Don  Libero:  restano  ^ 
ancora  dieci  canti.  Il  Goffredo^  TOrlandoi 
Satana  non  si  mostrano  subito.  Non  vedete 
in  teatro  che  talora  si  è  quasi  alla  fine  del 
primo  atto  ^  e  non  sono  ancora  comparse 
le  prime  parti  ?  Dicono  i  Giuristi  che,  iihcivile 
est  nisi  tota  lege  perspecta  una  aliqua  partì-^ 
cula  ejus  proposita  judicare.  applicate,  ai  vp« 
atro  caso  questa  sentenza  che  quadra  bénissi* 
mo.  Può  saltar  fuori  ancora  in  tempo  il  Prota- 
gonista, sebbene^  come  già  vi  dissi^  non  ^s- 
éendosi  proposto  un  poema ,  F Autore  può, 
cantare  prò  meritila  pia  eroi,  e  le  Jorp  sin-^ 
gole  gesta,  Uni0,  d^aziùne  in  una^dcttermi-^t 
nata  spedizione ,  si  è  il  Joro    concorso,  alla/ 
santa,  impresa  ch^  «i  sono  preposta ,  ,e  .la , 
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loro  concòrde  tendenza^  all'  acquisto  dei 
Santo  Sepolcro.  Chi  primeggerà  fra  questi 
per  eroiche  azioni  otterrà  con  comodo  da 
Don  Libero  il  diploma  di  £jroe  principale^, 
se  cosi  gli  parerà  e  piacerà»  Ma  facciamo 
i)  caso  che  i  capitani  lombardi  abbiano 
tutti  fatto  il  loro  dovere ,  senza  però  che 
alcuno  abbia  toccato  l' eroismo  ;  come  re- 
galeremo a  Don  Libero  un  Eroe  principur* 
le?  Facciamo  altro  caso^  che  V  armata  lom^ 
barda  non  fosse  che  una  frazione  della 
grande  armata  cristiana  composta  di  cento 
nazioni,  e  tutta  dipendente  da  un  supre- 
mo capo  ;  le  daremo  per  eroe  il  pio  Bu- 
glione y  che  è  già  V  eroe  principale  su  tutte 
le  armate?  Date  queste  due  difficoltà^  co- 
me si  poteva  compiacere  Don  libero  1  Ma 
queste  dovevano  forse  impedire  che  un 
poeta  lombardo  lodasse  in  versi  i  suoi  pa- 
trìotti  a  quella  impresa,  e  ciò  per  la  m^tt* 
canza  d' un  Erùe  principale  a  cui  riferire 
ogiii  subalterna  azione? 

I  cantiy  cMnsegna  Don  Libero j  non  ba^ 
stano  *y  non  vuole  che  hi  possa  intitolar 
canti  un  componifhento  poetico  in  cui  si 
narra  una  grande  impresa,  perchè,  dice 
egli,  /  canti  sono  la  divisione  d^un'opem 
in  versi^  come  i  ^pitóU  sona  la  .divisione 
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di* un^ opera  in  prosa.  Cospetto!  esclama^ 
Come  chiameremo  noi  questi^  opera  in  uersi 
dii^isa  in  canti ^  La  chiameremo,  con  vo- 
Istra  buona  licenza^  canti  in  ottava  rima 
sulle  imprese  dei  Lombardi  Crociati.  Ma 
questa  non  è  una  speciale  denominazione^ 
risponde  Don  Libero,  come  quella  di  poe^ 
ma  y  elegia ,  egloga  5  d^  accordo  :  è  un  com* 
ponimento  libero  su  d^  un  determinato  og-^ 
getto ,  che  nulla  vieta  s' intitoli  col  nome 
di  Canti.  Non  potrà  un  poeta  cantare  eroi 
e  grandi  imprese  se  non  s' impegna  in  uà 
poema  7  L'  opera  in  versi  è  la  spedi&ione 
dei  Lombardi  y  e  le  lóro  gesta  in  Palestina. 
Questa  serie  di  lora  imprese  è  dis^isa  per 
Canti  $  che  e'  è  d'  assurdo ,  di  strano  e  di 
mostruoso  ì  . 

Inesorabile  però  Don  Libero  vuole  a 
forza  che  sia  il  componimento  di  Grossi 
atactey  cioè  imbroglio  y  pasticcio.  Dixit 
Plato  j£xit  questo  Dittatore  della  Repub^ 
blica  Letteraria,  e  basta.  (Pover'  uomo!  glie^ 
ne  duole  però).  Già. sapete  che  è  Maestro 
d'umanità,  e  quale  umanità  per  i  poveri 
letterati  I  confessa  che  non  era  sua  intenr*. 
sione  d^ andar  tctnt^  oltre  $  il  poverino  ha 
fatto  di  tutto  per  dare  -un^  titolò  meno  in^. 
giwioso  (d  {M$ti.  diiCrrosn  i^.gU  duole  di 


awre  profferito  il  terribile  Atacte^  e  si  chiu^ 
rie  F  orecchio  per  non  sentirlo  projfjferitò. 
Sappiate^  Don  libero^  che  fuòri  del  vostro- 
Don  Sincero  niuoo  chiamerà  mai  Atacie 
i  Ganti  del  Grossi ,  perchè  non  v'  ha  pa-^ 
sticcio  né  imbrogho  in  un  racconto  stòri- 
co, poeticamente  fatto  di  una  celebre  spe- 
dizione per.  parte  d' un  popolo  che  ha  con- 
corso alla  pin  santa  e  grande  deUe  impre- 
se ^  i  di  coi  capitani  sono  celebrati  a  nor- 
ma delle  loro  azioni.  Vedo  piuttosto  unr 
pasticcio  nelle  idee  ài  Don  Libero.  Ma  ada- 
gio,  che  forse  per  inìdulgenisa  di  Don  Libe^ 
ro  i  Canti  del  Grossi  vanno  a  meritarsi  il 
titolo  àX  poema  ciclieo;  prendo  in  parola 
il  critico.  In  questi  è  chiara  V  azione  ch^ei 
si  propone  a  cantare  y  cioè  le  imprese  dei 
Crociati  Lombardi  j  e  le  persóne  per  coi 
possiamo  interessarci  sono  questi  stessi  Lom- 
bardi nostri  compatrìotti.  Non  è  necessa- 
rio che  Y  interessamento  sia  circoscritto  ad 
un  solo  personaggio*  La  carità  civile  ha 
vina  più  vasta  sfera  ^  e  se  ne  possono  ama- 
re molti  ad  una  volta  (  testimonio  ne  sono 
le  galanti  ). 

Ecco  con  tali   ciclici  requisiti  elevata 
finalmente  la  poesiadelGrossi  al  rango  di 
poema  ciclico}  ecco  finalmente  un  poema 
in  senso  di  Don  Libero. 
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Don  libero  fa  la  qui^tioiie  .a. se  stesso 
se  i  Ganti. di  Grossi  potrebbero  essere  ufi 
poema  romantico,  e  ciò  $1  solo  fine*  di: sen*- 
tensiare  che  dopo.  Dante^  Petrarca,  Ario* 
sto,  Tdsso^  veri  rooianticìsti ^  non.  ce  ne 
possono  essere  altri,  avendo  questi  mietala 
la.  me^se  romantica  senza  lasciar  nulla  a 
spigolare  ai  futuri,  E  perchè  non  vuole  cbe 
il  tempo  ci  possa  regalare  altri  romantici* 
sti?  La  materia  romantica, fonda  in  ispecie 
nella  storia ,  nelle  passioni  ^  negli  affetti  j 
è  immensa,  inesauribile^  e  il  tempo  può 
farci  ancora  migliori  presenti.  Che  cosa  po^ 
iranno  cantare  ^  die'  egli  j  i  .  romanticisti  y 
che  non  abbiano  cantato  questi  quattro  in» 
gegni  sublimi?  Qui  davvero  farnetica  Don 
Libero.  Tutto  adunque  hanno  esaurito  un 
affetto  ignoto  agli  antichi^  le  awenture  dei 
secoli  cayaUereschi  ^  la  guerra  di  Palestina^ 
e  gli  uonUhi  giudicati  alt  altro  mondo? 
Nulla  più  adunque  T  antica  storia  del  mon- 
do,  e  la  presente  può  somministrar  di  ro- 
mantico a  nuovo  ìngegDO?  Don  Libero  ào^ 
manda  ancpra;a  se  stesso  se  Grossi  fosse 
mai  romanticista  di  altra  specie  come  i 
Byron,  i  .Gpethe,  i  Walter-Scott  j  è  simili 
altri  ^prìttori^  e  ciò  q1  cristiano  fine  di 
e§(4iiderla  j^cqscamwte  anche  da  tal  classe^ 
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ktitciendo  con  quésti  Aommì  uno  sVantag* 
jg)oso  confronto^  affine  di  poterlo  chiamar 
anitra  e  capro.  Egli  immagina  in  Gròssi 
ogni  specie  di  presunzione  per  aTer^  il  gu« 
ato  di  renderlo  odioso,  ma  Grossi  è  co-* 
lioseiuto}  è  nomo  senza  pretensione»  né 
gli  importa  d^  èssere-  classificato  come  si 
mole  j  purché  non  sia  bile  letteraria  j  ma 
orìtefrio  che  gli  assegni  la  classe.  Datevi 
pace,  o  Grossi^  che  se  per  oraéolo  di  Dofi 
Libero  non  appartenete  ad  alcuna  specie 
né  classica,  né  romantica  ^appartenete  fuo^ 
di  dubbio  a  quella  dei  buoni  poeti' ;  '^he 
fanno  onore  al  nostro  paese  ^  é  ciò  non  è 
poco. 

Ma  si  faccia  fine  una  Tolta  alla  ricer- 
ca^ ae  i  Canti  del  Grossi  siano  un  poema 
o  no,  e  di  quale  specie  eolle  seguenti  sen- 
sate 09ser?a<zioni  d'  un  nostro  foltissimo 
Italiano,  il  quale  serisse  così  in  Un  célc'^ 
bre  giornale  «  Io  vi  doinanderò  se  V  Uia- 
«'  de  e  V  Odissea  y  cll^  furono  éhiamati 
<t  poemi  èpici  non  differiscono  infiuita* 
<»  mente  P  uno  dall'altro  ;  e  vi  domande-^ 
<x  rh  ancora  perche  attribuendo  r  IKadé  é 
«  V  Odissea'  ad  un  salo  autóre ,  e  perdo- 
é  nandogU  d^  aver  fotti  questi  poenoti  srdi<* 
a  versi  irkiot^  ^  noà  vogliale  fckféfiàéì^ 
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«  tere  ad  un'altro  poeta ,  che  vive  in  pae* 
«si,  in  costumi  diversissimi,  di  fare\Uil 
«  poema  che  difTerisca  da  quelli  d^  Ome- 
t(  ro7  Sogno  ridicolo  quello  d'immaginarsi 
^  di  avere  un  tipo  di  poema  epico,  un 
ix  tipo  di  tragedia,  un  tipo  di  commedia,  e 
«  poi  essere  in  contraddizione  con  voi  stes-» 
(I  so,  chiamando  tragedia  quella  d'  Eschi- 
((  Io  e  quella  di  Raciue ,  commedia  quel- 
(f  la  d'Aristofane  e  quella  di  Goldoni.  Non 
c(  è  la  somiglianza  d' una  produzione  nuo-' 
«  va  con  un  tipo  (che  non  esisfe)  che  i 
«  crìtici  debbono  cercare,  ma  debbano  os- 
ti servare  se  quella  produzione  sia  efficace, 
((  o  nò  y  se  alletti  vivamente  i  lettorì,  se 
«  ottenga  lo  scopo  che  V  autore  si  è  pre- 
ci fisso  .  •  •  Io  per  me  credo  che  per  de* 
«(  cidere  se  più  bella  sia  astrattamente  la 
((  forma  di  questo ,  o  di  quelF  altro  fra  i 
((  varj  poemi  dello  stesso  genere,  con  ver- 
«  rebbe  radunare,  se  non  tutta  la  specie 
«  umana  ,  alméno  tutti  i  popidli  colti  nella 
À  valle  di  Giosafat  e  raccoglierne  i  voti  ; 
«  ma  siccome  quest*  idea  è  difficile  ad  ef« 
K  fettuarsi,  propóngo  che  si  valutino  le 
«  produzioni  delP  ingegno  umano  lion  dal 
c(  maggiore  o  minor  accostarsi  a  un^  ideate 
i(  perfezione  di  forma,  ma  nnicamentè  dalla  ' 
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«  molta  o  poca,  o  nessuna  impressione  che 
«  fanno  nella  nazione  a  cui  furono  desti- 
«  nate.  » 

Tenetevi  in  corpo  questi  pochi  precet* 
tì^  che  sono  eccellenti  neir  argomento:  ma 
già  essendo  voi  di  quei  critici  biliosi  e  ca« 
parbj  y  cui  ogni  novità  fa  nausea  y  e  volete 
cieca  servilità  a  tutto  ciò  che  sa  di  anti« 
co  e  di  forma,  forse  il  vostro  stomaco  non 
li  digerirà^  e  allora  ci  converrà  disperare 
del  vostro  gusto  e  del  vostro  giudizio* 

Ma  sentite  omai  V  atto  di  accusa  che 
spiega  centra  di  voi  questo  fiscale  letterario^ 
non  vi  sgomentate  y  né  vi  adirate  3  non  è 
che  una  litania  dMngiurie^  a  cui  non  ab* 
biamo  che  di  dare  una  negativa,  giacché 
non  si  possono  combattere  ragioni  che  non 
si  adducono,  né  a  noi  sta  il  carico  di  di- 
mostrarne  il  contrario  y  giacché  e  nei  tri* 
bunali  e  fuori:  —  Qui  dicit probare  debet  — 
jàctore  non  probante  y  rem  absohitur.  —  Né 
Don  Libero  può  pretendere  che  le  sue  as^ 
serzioni  dogmatiche  in  materia  letteraria 
aver  debbano  V  impronta  di  matematica 
evidenza  y  come  quella  che  il  fragor  del 
tamburo  assordiy  che  il  raglio  d'asino  dis- 
gusti y  che  piaccia  il  suono  dell'  arpay  che 
diietti  il  canto  deW  usignuolo.  Altro  è  Fef- 


ut 


—  29  — 

ietto  S!  una  sensazione  che  non  ammette 
disamina,  altro  è  una  quistione  sul  bello', 
sul  buono  in  affare  di  poetica  e  di  belle 
lettere ,  ove  tutto  è  suscettivo  d^  infinite 
discussioni.  Se  è  così  evidènte  per  Don  LU 
bewy  quanto  una  sensazione,  la  deformità 
de'  Canti  del  Grossi,  perdoni,  ma  non  sem« 
brò  tale  a  un  Monti,  F  italico  Omero,  che 
ne  fece  schietto  elogio,  e  a  moltissimi  dot- 
ti ,  che  valgono  certamente  un  Don  Libero 
e  un  Don  Sincero,  senza  avere  Tonore  di 
conoscerli.  Tutti  gli  occhiali  del  mondo 
non  possono  far  veder  nero  ciò  che  è  bian- 
co; e  se  i  vostri  anneriscono,  sfigurano  gli 
oggetti,  per  carità  non  ne  fate  uso,  altri- 
menti correte  rìschio  di  passare  aux  petites 
maisons.  Dòn  Libero  allegramente  anate- 
niizza  e  mette  fuori  del  consorzio  umano 
chi  non  la  sente  com'  egli  ;  non  vede  ,  è 
ignorante^  non  ha  gusto j  non  ha  letto  ^  o 
non  ha  intesi  i  migliori  classici  e  romanti^ 
cisti  chi,  al  suo  esempio,  non  condanna 
il  povero  Grossi  ;  ed  è  cosi  entusiasmato 
contro  gli  sciàurad  Canti  del  Grossi ,  che 
minaccia  fUoco  ad  Omero,  Virgilio,  Dante, 
Petrarca  ,  Ariosto  e  Tasso  se  si  giugne  a 
provarli  belli.  Senze^  tanto  incendio  si  po- 
trebbe riuscire,  ma  sarebbe  fatica  gettata» 
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e  '  pel .  pubblico ,  cbe  li  trova  già  belli  ^  e 
per  Don  libero  ^  che  chiùderebbe  gli  oc; 
chi  per  negare  la  luce.  Possono  dimostrarsi 
bdli  questi  canti,  e  far  grazia  a  questi 
barbassori  minacciati  àìjuoco)  si  predili- 
gano pure  ^  che  ne  sono  ben  degni  ,  gli 
Omeri  ed  i  Virgilj,  ma  il  loro  impero  non 
è  t^le  su  i  secoli  da  vietare  che  dopo  di 
essi  ai  possano  fare  de'  buoni  versi ,  dei 
buoni  poemi;  di  fatto  Omero  non  lo  ha 
impedito  a  Virgilio  j  questi  al  Tasso  ed 
air  Ariosto,  Per  carità.  Grossi  non  è  così 
smanioso  del  vostro  favore  da  volere  egli 
solo  essere  per  eccellenza  il  vostro  studio^ 
delizia^  tutto.  Perchè ,  a  cagione  de'suqi 
buoni  versi  volete  proscriverne  dei  mi- 
gliori ?  Perchè  volete  condannare  i  secoli 
passati  che  li  giudicarono  eccellenti?  Per- 
chè, per  pochi  buoni  versi  del  Grossi  vor- 
reste ingiustamente  dare  un  addio  ad  altri 
molto  migliori?  Se  non  fossero  -veramente 
buoni  nel  loro  complesso  i  versi  del  Gros- 
si ,  per  cui  ne  riuscirebbe  vana  la  dimo- 
strazione,  a  taluno  potrebbe  venire  il  de- 
stro di  togliersi  in  corpo  tale  facile  assun- 
to* Allora  sì ,  che  sarebbe  da  ridere  ve- 
dendo Don  Libero  fare  un  rogò  de'  migliori 
poemi  I  accenderne  la  pipa^  a  proclamare 
suo  magnus  Apollo  il  Grossi* 
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Vedendo  però  Don  Libero  di  avere  Uùpt 
pò  largheggiato  nelle  sue  offerte^  e  corso  por 
ri  colo  di  essere  preso  su  la  parola  ^  dice 
che  prima  di  por  mano  alla  face  incen^? 
diaria  de'  Virgiij,  degli  Omeri,  Tuoi  ri* 
correre  a  tanti  poemi  italiani  che  caddero 
giustamente  neWobblio^  e  che  pure  sono  capi 
d^  opera  in  confronto  de'  Ganti  sui  Lombardi 
alla  prima  crociata.  EccellentemenCe,  Don 
lÀberOy  prima  di  fare  del  Grossi  le  vostre 
delizie^  ove  si  giugaesse  a  provare  che  ha 
fatti  buoni  versi,  prima  di  fargliela  a  cosi 
buon  mercato  y  quando  il  premio  è  cosi 
eminente ,  cioè  1'  acquisto  d*  un  letterato» 
ne^  d*un  ammiratore  vostro  pari,  è  giusto 
che  i  suoi  Canti  sostengano  il  confronto  di 
molti  altri  obbUatiy  ma'  che  sono  però  capi 
d!" opera  in  confronto  de' suoi  Canti.  Ma  co- 
me? Anche  nell'ipotesi  che  i  versi  del  Grossi 
siano  dimostrati  buoni^  saranno  capi  d'ope« 
ra  al  paragone  il  Conquisto  di  Granata  ^ 
la  Croce  riacquistata  y  V  Impero  s^endicato^ 
.J^enezia  edificata ,  ce, ,  ec.  ?  Ma,  di .  grazia, 
qual  logica  è  la  vostra?  Se  vi  si  può  prò*- 
vare  che  i  versi  del  Grossi  sono  buoni,  voi 
volete  fare  di  lui  il  solo  ^vostro  studio  y  la 
vostra  delizia^  d>ando' prima  il  fuoco  a  chi 
cantò  quello  di  Troja^  e  poi  ricredendovi 
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dite»  clie  a  fronte  delld  loro  bontà  colete 
m  preferedza  gustare  questi  poemacci.  Fac-^ 
ciamo  così:  trovati  buoni  i  versi  del  Gros- 
si ^  perdonatela  almeno  al  nostro  Tasso  ; 
rìspetitate  ancora  Virgilio  e  Omero  y  a  cui 
cede  la  mano  Grossi  stesso;  non  date  loro 
il  JkocOy  By  piuttosto^  fate  un  Àuto^da-fè 
letterario  con  questi  poemacci ,  che  tutti 
assieme  non  salgono  un  canto  del  Grossi 
Questi  non  si  lagnerà  di  si  giusta  prefe*- 
Tenza  ^  e  questi  poemacci  saranno  a  buon 
diritto  i  soli  sagri  fica  ti.  Ma  veggo  bene  che 
siete  di  mala  fede,  avendo  già  fisso  in  ani- 
mo di  negare  la  verità  conosciuta  ,  si  foa- 
ae  anche  rendnta  chiara  come  il  sole.  Con 
tale  idea  promettete  mari  e  monti. 

Ma  senza  più  veniamo  all'atto  d^accusa 
pregno  di  mille  imputazioni  a  Voi ,  Gros- 
se si,  siete  accusato  di  difetti  nelP  inven- 
e  zione ,  di  magagne  nella  condotta ,  di 
'  a  niuna  proprietà  di  lingua^  di  siile,  d'im- 
«  magini;  e,  cominciando  dalla  prima  all'ul- 
a  tima  stanza,  di  niuna  sceltezza  di  vocaboli, 
a  eleganza  di  frasi ,  di  niun  splendore  di 
a  concetti.-*^ Siete  accusato,  che  ne' vo- 
0  atri  canti  tutto  è  intralciato ,  contorto  ^ 
«  gretto^  stiracchiato,  tutto  languido,  sbia- 
a  dat0|  scolorito -^ siete  accusato  d'esser  un 
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cf  nomo  che  dimena  le  bra^eciaye  fa  écam»» 
ic  abietti  perispiccare  un  «grati  saltò ,  e  ik)Q 
<c  fate  òhe  radere  al  suòlo.j  che  16  stro»- 
ic  nìénto  che  sonate^  non  è  aèuna  cetr»^ 
«  né  lira,  né  tromba^  ma  il  colascione 
a  scordato  'su  cui  gli  orbi  di  Roma  vaa 
«  cantando  le  giunterie  di  Mastriiio,  la  eon<^ 
(I  versione  di  Marietta  cortigiana^  i  miracoli 
(I  di  s,  Antonio  -^-^  Vi  si  rinfaccia  y  pòvero 
ti  Grossi,  che  nel  Buovo  d^Antoha.  nell'An* 
<!' crbjai  in  Paris  e  Vienna  isi  trovano  et- 
cì lave  più  ben  tornite  e  più  armoniose  delle 
((  vostre' —  Siete  accasato^  che  cavate  sempre 
«  le  rime  dagli  imperfetti  de'  verbi,  participi; 
xi  àvverbj,  che  ogni  ^voce^  ogni  frase  per  di- 
a  sadàtta  che  sia^  purché  s\  trovi  nel  dit- 
te ziòhario,  o  vi  venga  a  taglio  pel  metro^ 
a  là  collocate  sen^a  scrupolo  nel  verso'5 
m  che  dappertutto  adoperate  g4i  stessi  cor 
«  lori  ^  gli  stessi  accenti ,  le  stesse  cadeni- 
«  se  —  Siete  accusato  di  andar  perlelunr 
«  ghe^  còme  in  una  leggenda  ^  raccontane 
«  do  prolissamente  senza  anima  ^  e  senza 
«  alcun  garbo  )  che  se  ricorrete  talora  a 
«  qualche  figura  adottate  sempre  quella 
ic  che  meno  fa  al  caso  j  e  se  di  rado  ve- 
ce nite  fuori  còìi  qualcUie  similitudine/ essa 
«  adi  quelle  <:hè  si  trovano  persin  sui  boa- 
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«  cali^  e  per  sopra  ppiù-  è  ignobile,  oziosa j 
4n  inconcladente }  che  se  fate  qualche  de- 
<r  scrizione  essa  è  lunga^  imbrogliata^  stoc- 
«  chevole ,  e  che  sono  innumerevoli  le 
M  brutture  di  si  fatta  poesia* 

Una  diatriba  più  bassa,  più  villana  di 
questa  non  può  darsi.  Bisogna ,  che  Don 
Libero  sia  un  atrabiliare,  un  impudente, 
un  inurbano  di  primo  ordine.  Se  fosse 
Fautore  de'  canti  un  facchino  nulla  poter 
va  dirsi  di  più  ingiurioso  e  triviale.  Quan- 
ido  le  cose  sono  portate  a  questo  punto,  la 
indegnazione  succede  allo  scherzo  ^  non  si 
può  più  star  nella  pelle ,  e  non  è  più  af- 
fare di  rìdevole  disputa.  Possibile,  che  TAur 
tòre  deinidegonda  non  abbia  potuto  for- 
mare un'ottava  almeno  tollerabile  ?  Questo 
è  un  giudizio  veramente  pronunziato  fra  i 
brcchieri  da  uno  svaporato  pedante  presun- 
tuosissimo, a  cui  fanno  indigestione  alcune 
migliaja  di  lire  guadagnate  onoratamente  da 
questo  poetastro ,  quando  Don  Libero  con 
tutte  le  sue  regole  epiche  in  corpo  non  sa- 
rebbe forse  capace  di  guadagnarne  cento  se 
non  mettendo  a  caro  prezzo  le  su^  inurbane 
dicerie. 

Se  Don  Sincero ,  confratello  di  Don 
Libero^  tiene  in  petto  cose  amenissime  di 
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questa  tempra,  dette  dal  primo,  e  delle  qan* 
li  intende  poi  far  parte  al  lettore,  tosto 
che  verranno  alla  luce  gli  altri  dieci  canti| 
attenderemo  che  le  metta  fuori  ,  e  vedre* 
mo  di  Hcambiarlo  con  altre  cose^/nem^^i- 
me  dal  nostro  canto,  intanto  non  dimen- 
tichino i  confratelli  Dati  Libero^  Don  Siri^ 
cero  che  jn  ogni  caso  remorsurum  petunU 
-  Coraggio,  Grossi  :  gièi  sapete  che  non  tocca 
a  voi  il  provare  che  i  vostri  versi  sono  buo- 
ni, ma  a  chi  ve  la  butta  villanamente  in  fac- 
cia. L'accoglimento  fatto  dalla  generalità  al 
Vo$tro  lavoro  sarebbe  esso  solo  una  buona 
prova,  ma  Don  lÀbèto  dirà-  ohe  siamo  tutti 
ignoranti ,  senza  gusto  ,  illetterati ,  zotici  ^ 
meno  égli;  é  cosa  volete  rispondere  ad  uii 
pazzo,  che  eguale  a  queirAteniese  che  cre- 
deva sue  le  navi  che  entravano  nel  Pireo , 
sogna  suo  patrimonio  escluswo  la  verità  i^ 
il  bello,  il  grande,  il  sublime?  Se  questo 
bilioso  avesse  qualche  lucido  intervallò  gli 
si  potrebbe  dire:  possibile  che  Grossi'  per 
divina  puiìizione  '(  di  qual  peccato  non  si 
sa)  abbia  subita  una  terribile  metamorfo« 
:si ,  e  sia  divenuto  ad  un  tratto  da  buon 
poeta  un  poetastro,  da  buono  scrittore  uno 
scolaro  da  ginnasio?  Possibile,  che  nuovo 
schiavo  di  Gir^  non  abbia  ^  potuto  ùxt, 
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una  sola' ottava  perdonabile,  un  sol  verso, 
discreto?  Possibile,  che  abbia  ne'suoiCan-* 
ti  errato  grossolanamente  in  genere^  mime- 
rò e  co^o^  perso  il  gasto,  persa  la  lingua, 
lo  stile,  le  immagini,  le  invenzioni,  le  espres^ 
sioni,  il  già  felice  rimare,  tutto  tutto  7  Al- 
menoil  Giornalista,  uomo  certo  non  bene 
d>ffetto,  gli  ha  fatta  la  carità  di  quattro  ot- 
tave che  trovò  di  qualche  pregio.  Che  vo- 
lete^ o  mio  Gròssi?  È  meglio  poco,  che 
nulla  J  condonategli  per  questo  tratto  di  ca* 
rità  tanto  raro  il  male  qh.e,  glissante  diss^ 
di  voi,  anche  in  contemplazione  di  quel 
$uo  grossolano  ^2a  prò  quoj  tra  il  Solita* 
rio  della  bocca  delle  prede,  e  Pietro  £re- 
inita.  Voi  vedete  che  chi  cosi  inciainpa, 
mostra  che  si  è  data  poca  briga  deWostri 
canti;  chi  mal  legge  mal.  intenda,  chi  mal 
intende  peggio  giudica:  Ma  Don  Libero  ine- 
wrabile  nel  suo  letterari^  delira^iento  no^ 
gli  vuol  pas$are  una  soU  parola.  Almeno 
gli  si  potesse  rispondere  nihU  plróbai  qi4 
nimis  probat)  ma  ad  un  Oracolo  infallibile 
hiBìAìXìidixitj  la  prova  sta  nella  piropO^Ì7Ìo«> 
ne.  Sgrdsiat&miQntQ  però  per,  1)h  i  tempi  del 
Mxit  Pialo  fiOtto  piasaatii  e  tutts^  V  ^u^orità 
uml  Tale  uqa  sóla  ragióne*  Parli  4^  u^  buon 
poèta  Odn  qualche  riguardo .  dtmtacio^  4i  dCr 
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baDÌtà^ed  useremo  seco  lui  il  Galateo  j  ra- 
gioni ,  e  ragioneremo  j  usi  ancora  V  amara 
ironia  ,  lo  scherno  ,  e  gli  daremo  perfetto 
ricambio;  sferzi,  e  sferzeremo,  morda,  e 
morderemo.  Cosi  forse  s'accorgerà  che  il 
merito,  mollo  più  quando  è  reale  e  mode- 
sto y  trova  sempre  caldi  difensori  cui  non 
impongono  V  armi  del  ridicolo  e  dell'  iro- 
nia, che  sanno  pur  ^si  assai  bene  trattare* 
Ho  detto  qualche  cosay  ^xoriare  aUquis^  che 
dica  il  festo. 
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Quest*  opuscolo  è  posto  sotto  la  salvaguav' 
dia  delle  leggi,  essendosi  perciò  adem» 
piato  alle  relative  prescrizioni. 
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SULLA  LEGGENDA 

DEI  LOMBARDI 

ALLA  PRIMA  CROCIATA 


CA.PITOLO 

INDIRITTO  A  DON  LIBERO 

DA  DON  FILALETE 

CONDISCEPOLO  Di  DON  SINCERO 


MILANO 

DALLA   TIPOCRABIA   RIVOLTA.. 
VOCCCXXVI» 
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JCAPtTnT.n 


X  Lombardi  alla  Prima  Crociata  (  gre- 
dano  alcuni  Filosofi  o  Sofisti)  conten- 
dono colla  Gerusalemme  Liberata;  e 
se  non  la  vincono  interamente,  per  poco 
non  le  sono  superiori. 

lo  studente  di  Umanità ,  il  quale  non 
sono  né  Filosofo  né  Sofista,  non  ac* 
costandomi  a  quella  opinione,  mi  sono 
provato  alla  meglio  di  spiegare  la  mia  : 
e  se  riuscito  vi  sono ,  lo  giudichi  il  mio 
Maestro,  o  chi  è  pia  valente  di  Lui. 

Don  Filalbtb. 
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CAPtTOLO 


Xtitto  la  Moda  instabil  Diva  alfine 
Seco  travolge!  delle  Belle  im  gioriid 
Soleva  il  Telo  governare  e  il  crmé< 

Or  fatta  audace  delle  Muse  a  scoitio 
Nel  sacrato  lor  tempio  edtra  e  di  stólte 
Leggi  va  ì  muili  scribacchiando  intorno* 

Non  più ,  le  bionde  chiòme  all'aura  sciolte^ 
Aglaja  e  Pasitea  colla  sorella 
Destano  balli  in  un  bel  giro  accolte^ 

Ogni  grazia  sbandi  l'arte  novella 
Del  poetar:  natura  sol  di  larve 
A  romantico  guardo  oggi  si  abbeìla« 
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Ben  tu /Lìbero,  il  saf:  i|uanda  comparve 
Fra  noi  Tommaso  canticchiando  \ersi. 
Nuovo  Torquato  udire  a  molti'  parve; 

E  gridavan  che  i  modi  erano  tersi 
Del  suo  parlar^  che  da  suoi  santi  labri 
lisciano  fiumi  di  dolcezza  aspersi. 

Stolti!  che  non  sapean  di  essère' fabri 
Di  lor  vergogna  e  che  condotto  a  un  punto 
Avrian  V  amico  tra  conflitti  scabri  : 

E  che  sorto  saria  chi  d*  ira  plinto 
'Lie  Itale  Muse  vendicato  avrebbe 
Degli  offensor  contro  il  poter  congiunto. 

Se  lor  Famfcò  abbandonare  increbbe, 
Rammentar  si  dovean  che  nessun  vate 
Ràpidamente  a  somma  glòria  crebbe. 

—  Tommaso  (potiean  dir)  l'orme  onorate 
Del  gran.  Torquato  audacemente  imprese 
A  seguitar  con  ali  appena  nate  : 


9 
Ma  in  campo  uscire  minacciosi  e  biechi 
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E  se  lodàf  si  dee  ^uel  che  lo  accese 
Desio  d'onor  ^  biasmar  conviene  in  lui 
La  mano  posta  a  troppo  eccelse  imprese» 

l'alor  esce  beltà  da  Canti  sui 

Qual  tiuna  che  per  nebbia  alluma  a  stento 
I  regni  della  notte  oscuri  e  bui* 

Se  le  fibre  del  cor  dolce  concento 
Ne  tocca  a  caso^  di  speziata  corda 
Rumor  tosto  il  piacer  volge  in  tormento» 

È  ver  che  rado  T  armonia  si  accorda 
Alle  sue  rime  e  che  pacato  orecchio 
Eco  conversa  in  duro  sasso  assorda  t 

Ma  ei  seppe  almen  con  nobile  apparecchio 
Dispor  ne' vèrsi  suoi  vaghe  parole 
Che  ci  fan  sovvenir  che  il  mondo  è  vecchio* 

Egli  è  Tangel  ehe  librar  ì'  ali  ^iiote 
Dintorno  al  nido^  sicché  appenaspiega 
Voi  più  sublime  di  Minèo  la  prole* 


*ff 


—  ■■  ■■  ■■■ 


Ben  tu.  Libero,  il  àaf:  tniando comnatve 
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Naturalmente'  il  tema  suo  si  lega 
.  A. grandi  eyenti;  ond'ei.  con  leve  péna 
Suo  docil  estro  a  seguitarlo  piega. 

E  quanto  studio  ci  pon  nel  render  piena 
La  storia  sua!  maiali  e  cani  ei  noma? 
D'arme  onusta  li  vedi  aver  la  schiena. (i) 

Noma  un  ciuco  !  tu  sai  che  fu  alla  sòma 
Nudrito  da  un  cotale  allor  che  voto 
Fc  di  condurlo  pellegrino  a  Roma« 

In  fine  alla  sua  macchina  tal  moto 

£i  diè^  che  sebben  scorra  in  furia  in  fretta^ 
Pur  nella  tela  mai  non  lascia  voto.  — 

Deir  amico  cosi  giusta  vendetta 

Essi  avrian  fatta  disvelando  ai  ciechi 
Com'ei  raccolse  molta  messe  eletta^ 


wmmmm 


(i)  Canto  l^rimo;  Stanza  \^ 


yJ 
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Ma  in  campo  uscire  minacciosi  e  biechi 

(Per  Tommaso  salvar)  contro  Torquato, 

Ben  è  dritto  che  a  sdegno  ognun  sei  rechi. 

£  chi  r  alloro  onde  quel  Grande  è  ornato^ 
Tentò  sfrondare,  fra  i  dannati  eterna — 
Mente  di  andar  meriterìa  dannato  : 

Ma  pel  suo  ben  sol  prego  la  superna 
Ragion  che  gli  occhi  gli  dischiuda  alquanto. 
Onde  il  vero  dal  falso  egli  poi  scema  ; 

£  vegga  alfine  quale  strazio  e  quanto 
Dei  buon  Lombardi  fa  quel  suo  poeta 
Di  cui  si  innanzi  lo  allettava  il  cauto* 

£i  vegga  quei  suoi  tanti  eroi  da  bieta(i) 
Ir  spensierati  in  terra  di  Giudea 
Per  farìa  trista  ower  per  farla  lieta. 


irfMH^ 


{i)  Yedi  questo  vocabolo  nel  Dizionario  dtirAlbf iti. 
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Vegga  Una  turba  iioquitosa  e  tea 
Seguirli  sol  perchè  nella  ^peranta 
Di  far  pingue  bottino  ella  si  bea. 

Vegga  una  peritosa  (i)  aver  fidanaSa 
Di  darai  in  braccio  a  musulmàùo  amante  (2) 
E  farsi  putta  stìnza  ripugnanza. 


•  »  • 

Vegga  (se  ha  gli  occhi)  uti  muro  (^petutanie 

E  un  viso  (4)  che  a  guardar  tutto  mi  annojoi 

Pien  dì  cincischi  e  di  lordure  tante* 

Vegga  la  fame  che  si  rode  il  cliojo, 

E  neir  armadio  serba  intanto  il  pane 
•   V  er  manicarlo  quando  grida  :  io  tnuojo.  (5)1 


i 


(i)  Canto  Quinto,  Stanca  io. 
(!2)  Canto  Ottavo,  Stanza  49*  e  iWiguentii 
(5)  Canto  Quinto^  Stanza  73. 
^(4)  Canto  Secondo  ,  Stanza  2. 
(5)  Canto  Nono ,  Stanca  18.  e  %i^ 


i3 
Tommaso,  io  ti  ho  vituperato  ahi  ì  come  : 
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Vegga  Tancredi  stare  (i  )  in  man  &  un  cane; 
Vegga  per  onestade  (a)  ir  gente  ignuda . .  • 
Ma  che  più  ancora  da  veder  rimane? 

Vegga  da  duellanti  acerba  e  cruda 
Pugna  (3)  col  ferro  e  coDo  straccio  farse 
E  soccombere  Pietro  e  vincer  Giada. 

Vegga  battaglie  che  non  più  nomarse, 
Ma  si  stupende  che  tra  noi  subbietto 
Sariano  degno  di  commedie  e  farse. 

Vegga  l*  ansia  dovunque  e  in  ogni  petto  : 
Vegga  senta  (4)  aspettanza  Passembraglia  (^) 
9>  Dei  donni  Settator  di  Macometto  (6). 


(i)  Cantò  Sesto,  Stanza  33.  e  segnedti. 

(2)  Canto  Sesto,  Stanza  64. 

(3)  Canto  Decimo,  Stanza  91.  93.  qì* 

(4)  Canto  Sesto,  Stanza  1. 

(5)  Canto  Nono,  Stanza'  r7« 

(6)  Canto  Ottavo  ^  Stanza  ^2. 
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gga  ttna  turba  tiottnitoSa  e  tea 


la 
£  come  iurpe  (i)  di  sozzura  vaglia 
Un  nuuzio  predicar  sperpero  (a)  iristd 
Di  Cherboga   alla   iìinumem  canaglia. 

Vegga. infin  tutti  intenti  ai  santo  acquisto 
I  crociati  far  cose  da  capestro 
Onde  l'affetto  guadagnar  di  Cristo. 

Vegga  .  .  .  e  risponda:  ov*è  il  poetic 'estro. 
Dove  la  nobiltili,  dove  quel  tutto 
Che  rende  un  vate  del  cantar  maestro? 

^^-  A  tal  (  sono  i  suoi  detti  )  ornai  ridutto 
Mi  ha  tuo  parlar ,  che  alla  ragion  dinanzi 
Debbo  il  mio  fjpiUo  confessare  in  tutto. 

Io  r  amico  lodar  credeva  innanzi , 

E  di  lui  in  cambio  ne  avviliva  il  norae^ 
Di  una  stolta  dottrina  ecco  gli  avanzi  I 


(i)  Cantò  Nono ,  Stante  5S. 
(a)  Canto  Ottayo  j  Sunza  io. 


ItV 
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Tommaso,  io  ti  ho  vituperato  ahi  I  come  : 
Ma  più  che  del  tuo  danno  assai  mi  duole 
Che  del  mio  dìsonor  sotto  le  some 
Io  cado . .  Iddio  io  scuole ,  Iddio  lo  vuol^^  — 


••  > 


(l<6) 
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SOPRA 

VNA  CRITICA 

PRIVATA  ET   PUBBLICA 


PATTM 

SUI  QUINDICI  CAÌN'TI 
DEGLI  LOMBARDI  ALLA  PRIMA  CROCIATA 

DI 

TOMMASO  GROSSI. 


SERMONE, 


I 


MILANO 

Dalla  Tipografia  di  Gommep^cio 
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Si  sono  lasciati  molH  accenti^  che  pure  esser  posti  do' 

v^ano  9  perche  inegUo  alV  oriograjia  simigliasse  del  secolo 

I    J^n  che  s^  finge  stato  scritto  il  presènte  Opuscolo^  e  si  son 

poiti  solamente  i  pri(tcìp€di  ^  perche   riuscisse  pia  presto 

leggibile  a  checchèsia. 
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SERMONE. 


V  rbàno  IL*  taunato  un  Concilio,  (i)  tal- 
mente animò  i  Prindpi  della  Francia  a 
dover  andare  a  rìcaperare  Gièrusalem , 
ch^  era  slata  gran  teitopo  \n  poter  de  lì 
Saraòini,  che  nel  MXGIV  in  campagna 
armati  sì  ti  trovarono  /  per  questi' inlp  resa 
trecento  mila  hnomini,  che  come  §oIdati 
dì  Christo^  l'impresa,  e  il  segno  della 
Croce  portavano.  Fatto  questo,  se  ne  ri- 
tornò tosto  Vrbano  in  Italia,  pier  dovere 
alla  medesima  impresa  ancóra  gì' Italiani 
animare.  Non  restò  in  questo  mezo  Hen- 
rico  persona  perniciosa,'  e  malvagia,  di 
provocar  Ròber^to  Cónte  di  Fiandra,  e 
farli  la  guerra,  per  distorlo  da  questa  così 
santa  impresa.  Molti  seguirono  un  certo 
Pietro  heremita  di  gran  Santi tàde,  (a)  e  che 
venne  in  Italia  cavalcando  una  mula,  di 


(i)  Ogni  Storia   in  questo  ^à  quas]  d'accordo  precisamente. 
Vedi  l*  HiBtdrìa  i\  Fmooìt. 

(a)  Keuicri.  Stati  drl  Muado.  Affari  delle  Chieie  OiìtiiUH. 


^ 
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ruvido  sacco  vestito ,  e  passando   per  -  la 
Germania^  e  per  Vngaria,,in  Costantino* 
poli  si  condussero;  e  dietro  a  questi  non 
molto  poi  X  seguirono   Goltifredo  ,   Eusta- 
chio, e  Baldouino  cognominati  Baglioni^ 
Conti  di  Borgogna,   e   valorosissimi  Ca- 
Tallieri.  Et  di  pia  il  Y^scoyo  di .  Pois,:  Rai- 
mondo Co:  di  S:  Egidio ,  Vgotue  Magno 
fratello  di  Filippo  Rege  di  Frauda,  due 
Roberti,  r  uno  Conte  di  Novmania^  l'al- 
tro Conte  di  Fiandra,  e  Stefano  Conte  di 
Clare.  Li  quali  passati  T  Alpi  con  grosso 
essercito  ne  vennero  in  Italia.  Dove  visi- 
tati i  Luoghi  Santi  in  Roma,  et  havuta  la 
heneditione  4cl  Papa>  passarono  in  Brip- 
desi  per  imbarcarsi   per .  V  Albania.    Ma 
perche  non  era    questo"  porto  per   tante 
genti  capace,  se  n'  andarono  in  Bari  vna 
parte ,  vn^  altra  ad  Otranto  ,  per   imbar- 
carsi. Boemòndo  che  aveva,  occupato  Mel- 
fi, da  vn  desiderio   di  gloria   acceso  la- 
sciando Melfi,  anch'  egli  a  quest'  impresa 
con  gli  altri  andò ,  menando  seco  dodici 
mila  eletti  soldati  Italiani.  Il  valòr^  et  ge- 
nerosi late   di  Boemo ndo    mosse  talmente 
Ruggero  il  fratello  ,  che  poste  giù  Farmi , 
anch^egli   dfsse    volèr^   che   quanto  esso 


■ 
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haueua,  fos^e  con  lo  fratello  òomuiuoe.  Et 
lì  diede  per  compagno  ìq  quesi'  impresa 
Tancredi  suo  figliuolo  ,  eh©  animosa  ^r- 
bonetto  desideraua  d'andar  con  lo  zio.  Era 
già  Pìetfo  herernita- giunto  in  Costantino* 
jitìlt,  et  alloggiato  ne' borghi,  tanto  dannò 
faceuano  li  suoi  licentiosfi  soldati  a'  Greci 
cihe  incominciarono  quelle  genti  a  desi- 
derar la  ròuina  de  li  nostri  Latini.  Et 
1"  Imperatòr  Alessio  ,  che  uedeua  il  dan- 
no^ che  li  suoi  ne  .hauèuano  mancando 
di  darli  le  vettovaglife,  sforzo  Pietro  a 
douèr  pfassare  lo  stretto  in  Asia.  Li  no- 
stri passarono  prima  in  Nicomedia  ^  poi 
sopt^  Nicopoli,  Gittàde  da  se  stessa  forte, 
é  ben  guardata  da  li  Saracini.  Incomincia- 
rono li  nostri  a  darle  li  assalti  :  ritro- 
ùando  là  difesa  gagliarda  ^  et  loro  man-* 
càndo  le  vettovaglie ,  incominciarono  ad 
inviarsi  chi  da  vna  parte,  e  chi-  da  vn'al- 
tra.  Onde  ne  furono  molti  da  gli  aguati 
de  li  Saracini  oppressi,  et  gli  altri  sforza-* 
ti,  a  scioglier  V  assedio,  à  guisa  di  chi 
fugge,  tanto  danno  sentirono,  che  Rinaldo 
Capitano  de  gli  Alemanni  ri  negò  la  fede 
di  Christo,  et  x:he  con  alauante  migliaia 
de'  Barbari  si  diede  ;  et  rietro .  herernita 


/ 
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sotto  nome  di  Ambaoci^ore,  se  ub  ritornò^ 
solo  io  CpstantiooppU^  Fa  questa  rotta 
molto  grata  all'  Imperatòr  Alessio,  speran- 
do, che  ne  douess^ro  per  ciò  Ir  nostri  La- 
tini r  impresa  Lasciare-  In  questo ,  sopra- 
giungendo  Taltre  genti.de^  li  tio^tri^  e  non 
poteódj)  Alessio  air^perla  offeoclerle,  Tas- 
saltò  di  notte  nel  borgo.  Ma  non  fecero 
nulla,  perche  valorosamente  i  lyatioi  si  di- 
fensàrono.  Il  di  seguente  sì  combatterono 
medesimamente;  ma  coq  poco  da^no  del- 
l'vna,  e  dell'altra  parte  (i).  All'hora  Boe- 
mòndp  fu  io  uoìdc  dell'essiercilo  mandato 
all'Imperatore  Aletóio,  lo  quale>  parte  con 
minaccie,  e  parte  con  promiesse  sforzò  à 
venire  alle  buone,  con  i;  Lbtini,  e  con  que- 
ste conditioni  vi  si  confederò,  cheregli  desse 
a  li  nostri  il  passò  sicuro  pet  tutti  i  luo- 
ghi à  quell'Imperio  soggetti;  e  uetto^aglie, 
et  genti  se  bisognato  fusse,  et  quanto  li  no- 
stri à  li  Sa  Faci  ni  toglievano,  soggetto  al- 
l'Imperio d'Oriente  restas'^e,  fuori  die  Giè- 
rusalèm.  Gonchiuso  à  questo  modo,  pas- 
sarono li  nostri  per  lo  stretto  in  Asia^,  e 
prima  in  Nicomèdia,  poi  sopra  Nicèa  pas- 


(i)  Una  ]lìlt(ori«di  Frtncia  et  una  btstoria  de' Slati  in  f «aerale. 
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saroao^  la  qual  CUtàde  era  dia  |  Taròbi, 
che  dentro  vi  er^Eio^  valoi^osamente  difesa, 
Perciocché,  et  i  Turchi  vniti  insieme  ado- 
prauano  conira  li  Ghristiaiii  1  arrae.  Si  ri- 
Uouavano  sopra  quei  monti  vicini  da  se$: 
santa  mila  Turchi^. li  quali  da(o  a  quelU, 
che  erano  dentro  Nicea,  lo  segno,  perche 
nel  medenK)  tempo  uscissero ^  assaltaronc)^ 
ìp3petuosamente  il  campo  de  li  nostri^  iai 
ne  furono  con  loro  gran  daiHio  ributtati 
adietro.  Era  all'incontro  gran  difficolta  a 
poter  li  nostri  quella  Cittàde  battagliare, 
et  assediare,  poiché  per  iin  lago  alla  Cit- 
tàd<^  vicino  vi  andauanp  del  continuo  den- 
tro, et  uettovaglie  et  genti,  il  pprche  è  \che 
furono  fatte  vanire  da  Costantinopoli  molte 
barchette,  phe  vietauano  il  uauisare  nel 
la^o  a  li  o^BUci.  Vedendosi  adunque  qoelhV 
che  erario  denlrp,  ogni  dì  mancare  quanto, 
faceua  toro  bisogno,  ipcapp  di  cinquan- 
tadue giqmi  si  arresero,  con  questo  che  i 
Turchi^  che  eramo  dentro,  si  uscissero  salvi 
con  l'armi^  e  qon  quanto;  v'ha  usuano.  For- 
tificarono li  nostri  Nicèa,  et  perche  biso-, 
gnaua  c^mipàr  per  luoghi  deserti,  in  due 
parti  diuisero  Tessercito.  Boemòndo,  che 
andana  da  lina  parte/  hauendo  ritrouala^ 
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uhlierbosa  campagna  presso  vn  fresco  ru- 
stiello,  deliberò  di  accamparui,  per  ficrearai 
li  suoi  stanchi  da!  camino,  quando  di  va 
subito  li  Saracinf,  et  i  Turchi  sottd  la  scorta 
di  Solimano  T  assalirono,  e  Thaurebbero 

« 

sènza  alcun  dubbio  opprèsso,  tanta  era  la 
moltitudine,  che  sopragi ungeva,  se  Vgone, 
et  Gottifr^do ,  che  ne  furono  tosto  auui- 
sati,  non  vi  sopragiungeuano,  con  40  mila 
caualli.  Durò  gran  pezzo  la  battaglia  as^ 
sài  cruda,  che  nob  si  puole  5^  non  còlle 
tenebre  della  notte  distaccare.  In  questa 
battaglia,  nella  quale  furono  Medi,  Turchi, 
Soriani,  Caldei,  Saracini,  et  Arabi,  mori- 
rono dà  40  mila  di  loro  (r).  Solimano  fug- 
gendo andava  predicando  per  tutto,  esser 
esso  restato  vittorioso  della^  battaglia.  Et 
hauuti  seco  io  mila  Arabi/ che  •  ueniuano 
a  ritrovarlo  >  se  ne  passò  nella  Licaònia, 
doue  li  nostri  andàuanOj,  per  vietar  loro 
le  ueltouaglieL  et  opporsi  ne  i  passi,  li  Chri- 
stian!, pferehe  erano  già  mature  le  biade 
ne  li  campi,  se  ne  passarono  commoda-^ 
ménte  in  Iconio,  che  era  la  prima  Cittàde 
della  Licaònia.  Et  hauutala  da  li  cittadini 


(1)  Avfiien".  Siati  del  Moudo.  Avveiàimcnti  della  Chicca. ùoiabili 
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sie$si>  che  aprirono  lofo  le  porle,   passa *> 

rono  oltre,  e  con  la  médèma  felici tàde 
prèsero  Heraclea,  et  Tarso.  Baldouino  ec- 
cellente Gayàlliere,  ìRi  il  primo  che  in  Asia 
la  signorìa  haues^e,  perche  li  fu  donato 
Tarso  cori  quanto  in  quella  Cittàde  si  pren- 
deda/  Onde  hebbe  ancora  poco  appresso 
due  altre  buone  Cittàtìdi,  Edessa  et  Manu- 
slra.  Piegando  pòi  Tesserci to  maggiore  nella 
Cilicia,  ch'è  bòra  TArmenia  minore,  e  pre- 
sala nel  primo  impeto,  ne  diedero  à  Pa^ 
linuro  Atnieno  il  governo,'  lo  quale  mili- 
taua  con  li  nostri.  Presa  -  poi  Cesarèa  di 
Cappadocia^  passati  altissimi  monti,  sopra 
la  Cittàde  di  Antiochia  n'andarono,  ch'era 
già  prima  stata  Reblata  detta.  £t  quel  B^e 
che  signoreggiò  un  tempo  l'Asia,  d'^un^dop- 
pio  muro  circondata,  dèi  suo  nome  chia- 
molla,  intorno  facendoui  quattrocènto  ses- 
santa torri;  questa  fu  anbhe  già  la  sedia  ^ 
et  prima  Chiesa  di  Pietro. > Nel'  109^7  que- 
sta Cittàde  fu  da  li  nostri  assediata,  essen- 
dovi in  guardia  déntro  il  Rege  Cassiano; 
due  anni  dopo  Vrbano  II**  in  Róma  mòri 
nella  casa  di  Pier  Leone  (i).  Pascale  IP  fu 


(i)  Un»  Craàacii  di  Francia ,  tradotta. 


qriasi  in  (quel  leippo  messo  creato  Pou- 
lelìce,  che ,  li  nostri  Christìani,  che  erano 
in  Asia  passati  presero  Amiochia^  dando 
lòr  aiuto ^  e  fauoré.  di  entrar  nella  Cit- 
tàde  Pirro  Cittadino  di  quel  luogo  molto 
potente*  Lo  qua,l ,  maraiviglijilo  deJU  uir- 
tùde  di.  Boemòndo  ^  di  dare  offerse  a  li 
nostri  la  Cittàde.  $e  essi  Boemòndo  Si-- 
gnore  fafeèvano.  Eiitrati  adunque  li  no- 
stri dentro  quasi  a  tutti  gli  altri  perdona* 
rono^  fuorchq  à  Sarficini;,  icheia  Cittade 
guardavano;  et,  il  B^ge  tassiano ^  ch'alle 
montagne  fuggì,  ifìi  d^gl'.  Ai^n^eni  a  pezzi 
tagliato.  Xia, rocca  solo  di  Antiochia  si  di- 
fensaua,  e  fu  nel  darle  yna  grane  balte- 
ria  ,  $1  as5»lt0  Qoea)òndo  ferito  d' una 
saetta  in  tal  modo  nella  coscia  y  che  per 
alquanti  giorni  se  uq  stettero  li  nostri  saldi. 
Soprauennendo  Cprbane  Capitano  del  Re^ 
gè  di  Persio  con  Sen^adolp  figli  oqlo  di 
Cassiano.,  per  douèr  Antiochia  ricupera- 
re: BpemOndo,  che  erq  dqlla  ferita  gua- 
rito ,  vsci  loro  Con  V  essercito  incontra  ; 
et  offerse  loro  la  battaglia.  Et  pejrclie  lì 
b^irbAri  si  stauano  saldi  nelle  montagne , 
ne  ^i  poieuano  .per  modo  alcuno  alla 
zuffa  irritare    Boemòndo  che    si    vedeva 
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tutte  le  cose  mapcàre,  cleliberò  di  com- 
battere, ancorché  in  qoel/svaniaggio.  di 
luògo.  Facendosi  adunque  andare  auaoti^ 
gridando  Dio  Jo  m^.  Dio  lo  vuole,  co-» 
me  vittorioso.  Vessilo,  la  lancia  di  Longi- 
no/ ch'il  Ooslàto  aperse  d$l;Saluatòr  non 
stro,  e  ijb'era  poco  atlanti  stata  in  Antio- 
chia ritrovata,  sotto  l'aitar  ùiaggiore  nella 
Chiesa  di  S.  Andrea,  spinse  aniniosamente 
sopra  ì  nemici,  che  da  principio  gran  forza 
fecero^  e  gli  yipse,  e  ne  tagliò  da  cento 
raila  a  pez^i;,  e  furono  gli  alloggiamenti 
de  li  barbari  presi  da  li  nostri  (come  vo- 
gliono) da  quindici  mila  Gameli.  E  vi  fu 
tanta  preda  guadagùata  ch«  da  vn  estre- 
ma penuria,  ^i  ritrouarono  li  nostri  in  vna 
grande  abbondanza  di  tutte  le  cose.  Il  Ca- 
stellano, ch'intese  la  rotta  de  li  s^oi,  rese 
a  Boemòndo  la  rodca,  e  si  battezzò.  Fii 
ancor  a  gl'altri,  che  qfti  dentro  èrano, 
permesso,,  che  battezzandosi,  potessero  Con 
le  Ipro'  cose  andarsi  doue  più  loro  pia- 
cena.  Nacque  dopò  questo  gran  contesa, 
fra  Boen:iondo,  e  Ramondo:  dicendo  Boe* 
mondo,  ch'à  lui  douèua  Antiochia  esser 
data,  e  facendo  Taltro  istantia,  che  all'I m- 
peratof  di  Costanliùopoli,  come  si  era  con- 
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tienalo  fra  ^  loro ,  dare  si  douesse*  Quei 
pisciati  in*  poter  de  li  quali  fh  qnestai  dif- 
ferentià  rimessa,  sententìarono  subilo  iu 
fauòr  di  Boèmoado.  In  qfuest^essend<»  mor- 
to ygoue  Magno^  ch'era  andato  in  Costaa- 
tinèpoli,  per  accordare  alcune  differéwie, 
tulli  gValtri  Capitani^  ^étìetuato  Kamondo, 
che  teneva  Cesarèa  «di  Cappadòcia  asse- 
diata, si  risòluettero  di  passar  con  il  corpo 
dell'esserdio  sopra  Gièrusaleùi.  Volsero  per 
camino  preluder'  Tortosa,  ma  haueiidoui  in- 
darno tre  mesi  spesi,  lasciando  T assèdio 
dì  questo  luogo  passarono  sopra  Trìpoli^ 
il  coi  Rege  dando  coitesemente  danari , 
uittòvaglie  et  armi,  hèbbe  da  li  nostri  con 
quesiia  condklone  la  pace,'  che  se  Gièru- 
salem  sì  prendeva,  fallo  sì  sarebbe  Chri- 
sliano,  Passatine  poi  oltre  per  Cesarèa  di 
Ir^aleslina,  ih  cinque  di  giunsero  in  Giè- 
piis'alem:  là  qual  Cittàde  è  ppst^  sopra 
u^rrtirduo  monte,  e  di  molte  valli  distinta, 
talché  non  si  polena  ella  se  non  aa  gro^- 
siSsimi  esserciii  assediare,  tanto  più  che 
non  vi  sono  né  fiumi,  né  fonti,  li  quali 
sono  mollo  a  gressercilì  necessari).  Il  fiu- 
micelio  Siloe  solamente,  e  che  Testate  ha 
poche  acque,  et  alle  volle  nulla,    va  per 
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Jo  monte 'Sion  nejlla  valle  di  Giosàfat. 
Sodo  bei^.  ideila  Cittàde,  ;e  nel  Contado 
molte  .cistèrne^  che  possono  ben  dar'acqaa 
a  i  cittadini  :  ma  non  ad  esserioiti  grossi. 
Hora  liaviendo  li  nostri  fatto  grand' appa- 
reccbia  di  ujttouaglie ,  dà  quattro  luoghi  la 
Cjttàde  fieramente  battagliarono;  la  quale, 
esondo  ualorosamente  da  quelli ,  che  vi 
erano  dentro,  difesa, .  fja;  finaln^ente  a'  i.5 
di  Luglio  nel  MXCIX  ia  capo,  del.trenr 
tesimpnono  giorno  di  quest'assedio  a^for- 
^  presa,  (i)*  E  fu  nel  anno  GGGGXCj  da 
eh'  era  stala  sotto  T  Imperio  di  Hera- 
clio  occupata  da  li  Sa|:acini  {fi).  La  ^prima 
lode  di  quésta  vittoria  iti  .a  Gottìfredo 
data,  per  esser  stato  il  primo  a^nfipjitare 
su  la  muraglia,  da  quella ' parte ^  eh'  era 
siat' assegnata  a  lui,  et  à  li  fratelli  «  £1 
fatto  smontare  > già  nella  Gittàde  Baldo- 
uino ,  fece  aprir  à  lì  nostri  Christiani  le 
porle:  li  quali  con  tanto  impeto , entra- 
rono dentro,  che  fii  de  li  nemÌ9Ì  tal  strage 
falla  per  tutta  la  Gittàde ,  et  nello  Tempio 
spetialmente ,  che  n'andava  il  sangue  fino 


(i)  BfDÌerì.  Stati  del  Mondo.  Affari  delle  Chte«re  Orientali, 
(ft)  Stati  m  generale  Cronologia  Franceae. 
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à  talloni..  Hautebbero  in  quel'  di  steàso 
pVeso  anch'Io  Tempio,  se  noti  fosse  tròppa 
presto  sòpragiunta  la  notte.  Onde  il  die 
seguente  si  diede  la  batteria  ;  et  fa  àf  tutti 
coloro  perdonato,  che  gettando  l'arme, 
chiesero  perdono,  Hauuta  li  nostri  questa 
vittoria,  e  riposatisi^  quivi  otto  giorni,  e 
visitato  il  Sepolcro ,  e  gF  altfi  Luoglii 
Santi  della  Ciitàde  per  un  consentiménto 
di  tutti  portarono  Gotiìfredo  in  palagio, 
et  lo  crearono  Rege(j^).  Et  egli  accettò  bene 
il  titolo  del  Regno;  ma  gettò  via  la  co- 
róna d'oro,  giudicando  essere  cosà  inde- 
gna, eh' un  huonFio  la  corona  da  oro  in 
testa  portasse  in  quel  luogo ,  doue  4'  ha- 
ueua  il  Rege  degli  Regi ,  Christo  per  la 
salute  de  gli  huomlni  portata  di  spine. 

(*)  Critici  miei  carissinii,  diciamo  pure 
liberamente  al  Sig.  Tommaso  Grossi,  che 
ne  li  suoi  quindici  Ganti  questa  historia 
riferita  ci  móstri;  questa  è  là  storia;  la 
storia  vera  è  questa  degli  Lombardi  alla 
prima  Crociata;  ma  quella  storia  di   cui 


(^)  Bossi  -  Storifl  d' Italia,  Lib.  IV.  Gap.  XX). 

{*)  Un  Giorntl*  del  Mese  di  Maggio,  tt  particoiarment*  alcuni 
di  cert«  couoersalìioui  che  dicono  una  favola  essere  piuUosto 
elle  una  historia  i  canti  dal  Grosii. 
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alcuni  vogliono ,  ripieni  siano  quei  Ganti , 
diciamo  pure  a  quei  tali,  che  ce  la  fac- 
ciano in  alcuna  chronaca  od  istoria  uè- 
dèr  inserita:  Hallòra  sì  che  saremo  noi 
persuasi  :  Ma  siccome  ciò  probabile  non 
è^  che  accader  possa  ;  perciò  senza  tema 
di  errore  dire  dovremo  che  li  quindici 
Ganti  degli  Lombardi  alla  prima  Grociàta 
di  Tommaso  Grossi  un  poema  non  so^ 
no  y  non  sono  un  Poema  romantico ,  e 
che  una  narrazione  dire  non  si  può  di 
veri  avvenimenti^  ma  che  li  quindici  Ganti 
degli  Lombardi  alia  prima  Grociàta  eli 
Tommaso  Grossi  una  favola  intera  solo 
si  può  definire. 
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<JOT  CONTA  b'uWO  UOMO     .    s 
ÒHB   SI  FACEVA   GHIAB^ABS  filNlGtBXV^*  ,      ,, 
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US  iti  Melano  uno  uomo  cb^  $i  faceva  diiamarct 
Doniio  Sincero.  E  acdoecliè  (1)  tutti  gli  omini  'ciiat} 
(2)  di  parente  ligittimo,  cioè  venuti  in  questo  Aiondo 
perligìttìma  ingenerazione,  hanno  loro  nomora  e  loro 
cognomora,  sì  pareva  istfàiló  alK  M^nesi,  che  coten 
st'uomo  altro  nome  non  potesse  sprèmere  (5)  di  sèy< 
che  cotesto.  E  r|rì  dottava  (4)  ch'd  /osse  Donno;  (t 
chi  dottava,  eh  el  foése  SiiioerQ;  e  chi  ^(i^Qiava  ch'eUi 
non  era  al  postutto  |5)  ne  Sincero  9  nò  Donno.  Ven- 
aono  le  novdle  alI*oi^ecchio  d'uno  buetno  Filosafo,  uomo 
di  molta  LcHca  e  di  molta  Grammatica^  E  questo. Fi« 
losafo  aveva  nome  Diagoras,  figliuolo  di  Protagoras^ 
nepote  d' Arcesilas.  Venne  al  Filosafo  yoloiitade  di 
cognoscere  Donno  Sìnioeix);  m^  vennegli  axidito  eh' e} 
non  si  poteva  cognoscere  senza  ispendere  una  lucente 
moneta  d'ariento,   che  si  diiamava  Lira  d'Austericb/ 


.    '  ' 


(r)  Percioccké^ 

(a)  Creati.  '''  ^ 

(^  Éspriitiere^ 

(4)  DubHava. 

(5j  Al  tutt«b 
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Perocché  Io,  lucore  (1)  cidlie  Lire  [d*  Àufiterìch  ,a  quch 
sto  I)onno  &ceva  molto  piagere,  e  la  jattura  (2)  di 
sola  una  sì  lo  &oea  piagniere  mìseramente.  Allora  Io 
Filosafo  Dìagoras,  figliuolo  di  Protagoras,  nepote  d'Ar- 
cesilas,  disse  segql(S)t  I^endìaiìio,  ispendìamo,  Dia- 
goras,  una  lira  d'Austerìch;  perocché  uno  uomo  sin- 
cero ene  sì  raro^  tioceilo/cIi.'^ti  .^dignissimo  che  sia 
eognosduCO'  da  t«ne*  AUoia.  Diagorai  witòt  fi  cammi- 
nòj  e  venne;  e  dette  la  Lira  d'Osterich,  per  cogno- 
scere  la  disiderata  feccia  di  Donno  Sincero.  AUpra 
Dònno  'Sihd»*ó  parlò.  AUora  Diagoras  disse:'  pQfiare, 
èfte  soK  i'  J^ii^ni  (4)  debbiano  essere  in  ^piesto  moiid^ 


'•      •         '.'.]•?'( 


'  ■  »    .  .   . 


JfOVELLÀ  n. 
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cW*HAÈ   CÒMFBHAYO  UNO  FIOKE..  ..    ' 
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En  quello  tempo,  che' ciuchi  evano  forti  a  danai  ^5)^ 
ìera  (6)  uno  dnico  molto  grandissimo  »  e  saccente,  e 
t^he  saveva  del  móndo.*  E  questo  era  lo  duco  di  Si«> 
letio,  sen/iziale  (7)  e  Compagnone  ddlo  Deo  libero. 
E  spasseggiando   lesto  (8)  eilico'  una  mattina  per  b 
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(t)  L«  splendore, 
(a)  PerdiU 
(3)  Seco, 

(4)  Vedi  la  crusca       . 

(5)  Vuol  dire  :  in  quel  tempo  che  gli  asini  erano  bene  pagati. 

(6)  lera  par  erm. 

(7)  Servo. .—  Deo  Libero  è  Bacca. 
<8)  Questo. 
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ùesco ,  dì  soft»  da  li  tìgli  de  la  poité  ^1)  d'Oriate  » 
guardò  e  vide  uno  bello  Giardino,  dentro  dal  quale 
sfeggiavano  (%)  tremiUa  apecdùe  (3).^  E  le.apeccLìe 
ronzavano;  e  lo  ciuco  venia.  £  volendo  e  vegg^ido, 
da  qudlo  amoroso  mormorar  deUe  àpeoe|iie  sa  parve 
a  quello  ciuco  ^  die  quelli  fiori  devettonò  essere  olorosi 
molto  (4)  E  dèKbeibe  quello  duco  di  comperarne  uno. 
Scote  li  orecx^ioni,  e  aziono  li  danai.  Peroocliè  e'n 
qudlo  tempo  daggevano  aUi  duchi  danai  de  le  oi^ec* 
diie.  Tolse  donque  lo  duc^  lo  fiore;  e  sii  l'annasoe* 
Sembiavagli  cbe  piatisse.  Ba^jhiò  si  vemente  (5)  5  cbe 
tutte  le  Incuora' intomo  pareva  cbe  i^ggbiassono.  E 
di(»Bva  con  booe  piangdittite.  Oimei  lo  meo  danaio  | 
Cimala  meo  daaaìot  E  lo  ciuco  pìagnìeva,  e  lo  monda 
ridia  (€). 

NOVELLA  m. 

TOTA   NOVELLA  d'una  BELLA   PULZELLA 

.  V  ■  » 

In  Melai^o,  la  quale  è  nolle  parti  di  Lombardia  (7) 
fue  uno  giovene,  al  quale  Domeneddio  fece  grazia  di 
fare  ìidla  sua  giovenezza  una  bella  pulzella.  £  questo 

fi)  Portai  I dioliamo  lucchese. 

(2)  Volavano. 

(3)  Apeiécbia    non   è    nella    Crusca:  è  però  notabile  perchè 
dona  r  etimologia  della  voce  pecchia,  Apieula.  ' 

(4)  Odorosi. 

(  5)  y emente  per  Veemente  ;  è  notato  dal  Lombardi ,  tesaa- 

riere  di  spazzature. 
(6)'  Avia^  soUa,  p^r  avea,  solerte  non  è  solo  del  verso. 
(7)  Pare  che  l'Autore  della  prima  novella  non  sia  P Autore 

della  terza.  In  quella  ,  Milano  si  nomina  senza  chiosa  :  e 

qui  se  ne  parla  come  di  città  quattrocento  miglia  almanco 

distante  dal  luogo  ove  nacque  1'  Autore» 
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giovene  èra' moke  amdto  da  tutto  lo  mondo;  et  era 
d*esGellente  (1)  ingegnio;  et  era  peritoso  (2),  e  mode- 
sto molto;  e  non  era  uno  grande  segnore;  et  era  per- 
ciò (3)  molto  amato^  Ei*a  costume  in  quelli   tonpi  di 
mostrala  le  pulzelle^  Quando  fìi  venuta  in  suo  tempo, 
quello  buiMi  padre  mosti*ò  pubricaménte  la  sua.  Pia- 
cque a  molti,  oonciossiacòsacbe  fusse  bella.  Taluno ,  per- 
chè ci  vedeva  aentro  (4)  alcuna  macula,  susoraìava  (5). 
Ma     piaceva  .  alli   più  »    condossiacosache    fosse  bella. 
Quando  surse  uno  del  populo,  omo   sahza   nome  e 
'sanza  faccia,  die  al  piglio  £ranco  sembiava  uno  Sala- 
mone  ^   e  dicea:  Diavle!  Diavle-    Io  mi  credeva  die 
voi  mosterreste  (6)  una  matrona,  e  voi  mi  mostrate 
una  pulzella.    E  rivolto   aUi   compa^oni  del  padre, 
diceva:  voi  diciavate  die  questa  deveva  essere  una  ma- 
trona più  grossa  di  tutte  matrone:  et  è  una  pulzella' 
E  gli  amici  li  rispondevano:  Noi  di  matrona  non  di- 
ciavamo  neente.  E  l'omo  sanza  nome  dicea:  Ma   ve- 
dete,  come  quella  pulzella  ha  gli  uveri  (1)  tesi?  E  gli 
amia  rispondevano  :  Ma  cotesto  è  bellore  (8).  E  l'omo 
sanza  nome  :  Vedete  come  ha  grossoccie  le  latora  •  (9)  ? 
E  gli  amici:  anche  cotesto  è  bellore.  E  Tomo:  Vedete 
come  ha  grandi  gli  occhi?  E  gli  amici:  è  bellore,  B 


(i)  Eccellente. 

(a)  Verecondo. 

(3)  Perciò  nel  atnso  di  Noudimeno* 

i\)  Dentro. 

45)  SusurravB 

(6)  Mostrereste.. 

(7)  Le  mammelle. 

(8)  Bellezza. 
^  (9)  i^ÌAncbi. 
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romo:  ila  lo  crine  sparto.  E  gE  amidi:  è  beUore.  E. 
romo:  lia  ha  goftttcBa  ricente  (1).  E  gtì  amfci:  è  bel-, 
lore.  Allora  Tòmo  saiiza  nome,  indegnato:  disse:  lo. 
mi  credeva  conspicere  (2)  una  matrona,  e  voi  mi> 
date  a  conspicere  una  pulzi^.  Allora  uno  de  09HI-: 
paglioni  dd  padre  gridò,  e  parie,  e  coHMimò  (3>t> 
Oi  malnato  omo  che  cdi.  tua  feccia i  Ben  dei  tu  es- 
sere in  ultima  senettùte  (4),  dacdiè  non  ti  piacciono^ 
le  pukeBe.  E  che  colpa  è  di  costui,  tó  tu,  credei  di 
basciai^  (5)  una  vecchia  matrona?  Or  sappi  che  a  Mel4PO 
le  pulzelle  soìio  disiderabile  cosa. 

NOVELLA  IV. 

QUl'CONTA    »*UWO    B1SS80    (6)  jr 
CHE   PABLAVA   A  BAMBEBA  (3). 

Fue  uno  besso,  che  pef  ispàndere  invidia  «or  (8)  le 
cose,  feceva  istrani  paraggi  (9),  e  diceva  che  belle  fe- 
ttine deggonsi  (1 0)  appareggiare  con  belle  statue,  accio 
ch*ogne  (11)  piccolo  mio  de  la  femina  viva  bastasse  a 

(i)  Recente,  nuoya. 
(a)  Vedere. 

(3)  Dante  ha  una  cosa  simile.  Inf.  V. 

Poi  mi  rirolti  a  loro,  e  parla'  io, 
E  cominciai    .  ^  •    . 

(4)  Vecchiezza. 

(5)  Baciare^  se  non  m*ÌD^anno« 

(6)  Besso  sciocco. 

(7)  A  casaccio. 

(8)  Sopra. 

(9)  Paragoni. 
,(10)  Debbonsi. 

(11)  Ogni. 


1B* 

oalòiuiia  e  a  mispregio  ài  tutta  soa  hdkzsfi.  E  s' altri 
dìcieva,  ehe  bilèà  (1)  viva  euft  dà  gjiwBie  iatct  yi?!^  sanza 
pareggio  di  mortiy  que'.(2);  rispondeva  neenlj^,  ft'arruf^ 
f(wa  lo  nasa  a.màFdeva  le  tolflm»^  e  difppva;  Oi  per« 
fide  oosel  Oi  caie  perfide^  E  «oggiugneitar  Polare  » 
ch^l  aia.ooaì  ottuso  de  (3)  nbente*  £  la  t^rba  ri^po^'* 
deva:  Pofiare  (4).  E  chi  ripeteva:  Ottu^oi  E'V^oco 
(5/  sooaya:! Demente I  £  di  .nuovo  siQntJi^va^i  repetìto 
per  l'are' (6^:  Otttiso,  e  demfsnlQ^.  I>i^;b^|so  era  ìsj^ 
dalinentenknk^  di  héli  spùMi  esi  f^ih^a)h^  cd^ 
òro  per  comprendere  cifìrs'aneaee  ihionfo^  di  luiy  o 
de*  belli  spiriti.  E  veniva  alle  prese  con  litteratì.  E  di- 
ceva, se  essere  uo^q  0^Y|\J^^  ^.  ^^O^  perocché  prefi" 
de^a  a  scherno  qualunque  materia  per  grave  che  sia'y 
siccom'egli  baiiiareggiandD?  haiaira»  Er^diceva  se  essere 
omo.  alla  caìfòfia  (7),  e  jdke.  verità  che  parevano  im- 
pertinenze (8).  E  diceva  che  non  lasserebbe  di  dire  im- 
pertinente,/ ì^  ma^eo  ^eU:fap^son  Galpn^q9^'(p)«  EJo 
pòpido risfNQmd^va  clie  ste^e  cheta,  ch'ego  era  a  ^oe^ 
•l'otta  /tO)  iNidno  Cì4waco  (11).  ^ 

(f)  Bellezza. 
(a)  Quegli,  colui. 

(3)  De  per  di, 

(4)  Po/fare  è  lo  stesso  che  Possibile,  '* 

(5)  Ecco  per  Eco^ 

(ft)  Are  per  aere^  aria  ;  vedi  la  Proposta  alla    voce    sdori" 
nare,  *     • 

(7)  Alla  Carlona.  £'  frase    del    cipqaecento  :    gtoya    averne 
un  esempio  più  yecchio. 

(8)  Impertinenza ,    è  voce  del  cinquecento  :  giova  averne  nu 
esempio  più  vecchio, 

(9)  Caìonaco  per  Canonico:  -  '  ,  / 
(io)  Olia  per  ora,                                              :             . 

(ir)  Caìonaco  vuol  dire  altra  còsa   da  Caìonaco ,    quando  i 
Galonaci  souo^due^  cóme  qun 
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NOVELLA  V. 

Qtn    GQNTA  bx  DONKO  {.IXXRO,      • 
GOMa    USCIVA    D^UKA    €»STXaiA« 

In  que|  di  Donno  Libere  avwfa  beato  molto.  Im^rioe- 
vhi  Donno  Libera  n^pko  bcea;  ek^era  perdo  die  lo 
ie^;ere  <tea2io  gli  rendeva  piacere  (1).  E  leggem  Orazio 
sanza  diiode;  perocché  tanto  con  diioee  lo  ^ntendea^ 
quanto  sanza.  ABorchè  ^  venne  veduto  uno  nuovo 
trionfo;  dS>  era  uno  esercito  di  tremilia^  die  veniva 
di. Piazza  Bdgioioso»  e^  si  mettea  per  Io  buco  che 
mette  a  Santo  dietro  deR^Orto;  e  tirava  giù  per  là 
strada  che  tira  (2)  alla  porte  d'Ordente.  Donno  Libero 
aveva  beuto  molto.  E  parevagli  di  studiare.  Dimandò, 
onde  e  perchè  quello  esercito.  Detto  lifue:  gli  è  1 
trionfo  d' uno  giovene  ceteratore.  Allora  Donno  Libe- 
ro 9  cuvidoso  (5)-  di  bevere,  ma  più  d*ablasmare  (4)  dis- 
se, qudlajion  essere  cetera  ch'e'suona,  ma  colascione  (5^ 
eh*  e*  strimpdla  (6),  e  die  'uno  giovene  che  'novinvette 
a*  suo'  versi  li  vecchi  nomi  che  usarono  li  vecchi  padi*ì, 
non  era  abbiente  (7)  al  trionfo.  E  soggiunse,  Anderone  (8) 
io  la  di  presso  aDo  suo  abitàggio,  e  dirogliene.  £  venne 


^i)  Piacere  è  Io  stesao  che  piacere^  se  noD  m'ingannò. 

(a)    L'  esercito   che  tira  ,  vuol  dire  V,  esercito  che  va  ; 

strada  che  tira^  vuol  dire  la  strada  che  si  stende, 

(3)  Cupido  ,  bramoso. 

(4)  Biasimare. 

(5)  Stromènto  noto, 

(6)  Strimpellare^  sonare  alla  Carlona» 

(7)  Abile. 

(B)  Anderone  io  stesso  che  andrò.  Per  le  i^ene  vane. 


la 


M 

al  buco  di  Santo  Vittore;  e  con  gran  gracdiio  (1)  grìdoe. 
In  quello  stante  (2)  lo  giovene  ceteratore^  esciva  di 
suo  abitaggio;  et  aveva  una  Bella  giovene  a  manca, 
la  quale  era-  chiamata  la  Bdla  da  la  nera  capellatura  ; 
et  aveva  a  destra  imo  Gdogante  (3)  9  lo  cui  volto  era 
in  Cido  9  e  la  boce  per .  tutta  Europa  si  •  sentia. 
Donno  Libero  si  nascose  nel  buco  di  Santo  Vittore, 
entro  uno  cespo  di  rusdue  (4)-  £  pure  gracchiava. 
Quando  avvenne  uno  gi^ande  miracolo.  Lo  cetecatore 
di^,  senz'  addarsi  (5)/  del  piede  nel  pespo  delle  rusclùe  : 
'mirabile,  cosai  Donno  Libero  non  era  piue  lae  (6); et 
in  sua  vece  fuor  del  cespo  di  ruschi  saltoe  uno  cane 
negro,  che  alla  giovene  donna  fece  ìiprezzo,  al  cete- 
ratore  isdegno^  e  pietatè  al  giogante.  Gercaro  di 
Donno  Lìbei*o;  e  trovaroqlo  in  una  osteria»  dove  fu 
trasportato  dall'ira  di  Dio» 

NOVELLA  VI. 

Qui  si  DiTSBMmA  una  qitestione  s  sbntenza 

CHE  FU  DATA   DALLA  BlBBEfilA. 

Ed  era  in  quelli  tempi  uno  maestro  di  saper  dire ,  ùl- 
condioso  molto,  et  aveva  uno  scoiaio,  molto  memorloso. 
E  F  uno  avea  nome  Dònno  Libero ,  e  V  altro  Donno 
Sincero:  et  erano  duo  in  una  carne.  E  tanto  lo  Maestro 


(i)  Gìxiccìno  da  Gracchiare,  Non  è  nella  Cruscas  s'aggiunga 
con  (j^uest^  esempio  ch'è  bello. 

(2)  Istante. 

(3)  Gigante. 

(4)  Riischìa  e  Rusco,  Pianta  pungente. 

(5)  Addarti  per  Avvedersi, 

(6)  Lae  lo  stesso  che  là ,  se  non  erro. 


I 


Hf 
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«ra  Lìbero,  quanto  Io  $coIaìo  era  Sincero.  E  quando 
l'uno  &oeva  qualche  oltremirabile  sua  diceria,  raltro, 
la  /Si  chiavava  (1  )  tutta  nella  celloria.  E  quando  che  lo 
scoiaio  faceva  bambolitadi ,  e  lo  maestro  faceva,  fanti- 
litadi.  E  quando  che  l'uno  piagnieva  »  pjagnievà  e  l'al- 
tro :  e  gli  altri  ridevano.  Fue  adunque  Donno  Libero 
•accusato  d' uno  male  (2)  peccato  ch'elio    avea  perpe- 
trato con  Io  scolajo.  E  loro'  nomora  fuoro  (5)  portate 
tosto  alle  due  Iddee,  le  cui  nomora  elli  avean  preso: 
dà  sono  la  Iddea  Sinceritate,  e  la  Iddea  Libeitate.  E  la 
Iddea  Sinceritate  mandoe  suo'  barigelli  (4)  per   Donno 
Sincero;  e  la  Iddea  Liberiate  mandoe  sua  birreria  (5) 
per  Donno  Libero.  E  la  birreria  ddla  Liberiate  trovò 
Donno  Libero  in  una  birreria  (6).  E  sì  lo  voleva    li- 
gare  e  conducere  in  vincula.  Ma  Donno  Libero  si  di- 
menava ,  clamando  sé  essere  dottore  di  saper  dire ,  e 
la  libertà  senza  dicerie  non  potere  stare.  E  la  birreria 
lo  ligava  ,  conciofossechè  non  intendesse  neente  i  gridii 
del  Donno:    e    traggevalo    fiiora    della    biiTeria.  E  in 
quello  mentre  vennono  li  barigelli  della  Iddea  Sinceritate» 
che  annasavano  le  peste  (7)  di  Donno  Sìncero.  E  vidono 
Donno   Libero    che  si  conducieva    ligato    in    si    malo 
modo.  Li  quali  barigelli    dissono   alla    bin-erìa:  chi  è 
cotesti  ?  E  rispose  la  birreria  :  Donno  Libero.  E  li  bef- 


fi) Dante  Purg. 

Checotesta  cortése  opinione 

Ti  fia  chiavata  in  mezzo  della  testa, 
(a)  Male  per  malo^  o  mahagìo, 
(3)  Furono 
(0  BangeHt\  e  Bargelli  famigHa  de* Birri. 

(5)  Birrerìa,  per  famìglia  di  Birri  ;  non  è  nella  Crusca;  uia 
è  nel  Segneri. 

(6)  Luogo  ore  birra  sì  Tende.  Birra  anche  nel  Tiicoeuto) 
(7)"Peste4  cioè  vestigia. 
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ridili  ;  noi  annaóamo  Io  pe»t^  ài  D^mio  Sincero  ;  e  in 
jiiiUo  luooQ  della  dttate  none  (1)  si  truova,  E  disse 
la  birreiia  ;  None  $i  tniova?  E  li  bacìgeUi  respuosonp  : 
Ifone  6Ì  truova.  E  la  birreria  (2)  si  fìie  volta  a  Bonno^ 
libero  ;  e  parlò ,  e  disse  :  Tu  sai  lo  sacreto  del  suo 
refugk).  Noi  vogliamo  che  tu  lo  dii  (5)*  Dielo:  diccelo. 
£  Donno  Libero  rispcmdea  :  niente  digo.  E  la  birreria 
iQomin^ò  a  firageUai*lo:  e  frageilollo  tanto,  che  lo  sfra«- 
gellò.  Donno  Libero  aIIoi*a  parlò  e  disse  :  Misericordia! 
Io  sono  Io  maestro ,  e  lo  scoiaio  :  io  sono  l'omo  ià« 
pohdioso  e  l'omo  memoriosoj  io  sono  Donno  Libero , 
e  Donno  Sincero.  Allora  tennono  consiglio  ì^  bin-enà 
eon  (4)  bargelli.  E  dissono  t  die  facrìamo?  A  quale 
Jddea  recheremo  noi  questo  cattivo  colpeviie  ?  E  dicevano 
li  bargelli  della  Sincerìtate:  Libertate  no^  è  più  Iddea. 
E  diceva  la  birreria  della  Libeitate  :  Sineeritate  non 
k  più  Iddea.  E  quasimente  (5)  si  accapigliavano  ^6). 
Quando  a  uno  della  burreria  venne  uno  bello  penserò; 
/e  propuosdo  in  cotale^  sentenzia  :  Non  è  cosa  justa , 
c|ìe  né  l'uno  ìiè  l' altro  ^Ui  duo  tribunali  sie  Gradato  di 
.questo  pregione.  Vuoli  tu  (7)  che  spartiamolo  in  duef 
G)sì  non  poterà  piue  imperare  diliveransa  (8).  E  con 
feciono.  E  con  uno  stormento  (9)  da  ciò,  lo  dilaccaro  (1 0) 
.e  dibranaro  molto  felicemente. 


(i)  None  per  non, 

(2)  Sacreto^  per  secreto. 

(3)  Dii  per  dica-,  rf«'*pcr  di;  digo  p«r  dico  è  di-  Crusca. 

(4)  Con  ptr  coi, 

(5)  Quasi. 

(6)  S*  azzuffaTano. 

(7)  Parla  ad  ui|  d^' Bargelli. 

(8)  Libertà^  déli^rmce* 

(9)  Stromeato. 
(io)  l^ihcerAroBo; 

FINE.  . 
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e'  R  I  T  E  G  A 


SCRITTA  DAL  VEMDEGH 


IN    RISPOSTA 

A    QUII    CHE    SCIANSCIA   ADOSS 

CROSS 


DIBATTA  AL.  SUR 

DON    GIUSTIN. 


dal  Stampador  Manin  ,  in  Contrada  di  Trirè^ 

num.  4<^85* 
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S  E  S  T  I  N  N 


ÌVIe  regordi  che  quand'  andava  scoeurà 
Ser'ancairni  un  cap  dì  rabotléi 
Che,  DO  vedeva  Torà  d'andà  foeura 
Per  fa  di  gioeugh  in  tra  de  nun  pivéi 
E  sou  che  se  meievem  el  covin  , 
Attacch  a  la  marsina  o  in  del  coppio« 

Se  cominciava  ;  prima  per  laccali 
Andagh  dedree  polit  con  tutta  'flemma 
O  sott  a  brazz  a  dagh  dintent  di  ball 
E  li  intrattant  che  se  ghe^o  dava  iosemma 
Se  gh'insediva  el  so  covin  dedreb 
Che  l'era  faa  de  carta  de  palpee. 

Intant  che  quest  el  fava  sti  prudesa^ 
Un'  alter  pussee  scrocch  o  pù  mincioh 
L' àndara  del  segond  a  fagh  instess 
Gfa'era  poeu  un  quai  alter  talenton 
Che  intani  ch'el  fava  mostra  an  lù  de  rid 
Che  le  meteva  a  quell  pusse  polid 
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E  via  seguitahd  in  sta  manefa 
Chi  deprava  un  faston  e  chi  na  penna 
Fintant  che  sea  vedev'una  filerà 
Tace  col  baravai  tacca  in  la  schenna 
E  quii  che  ghe  rideva  a  pous  al  cuu 
Sucedeva  de  spess  de  veghen  duu. 

Ma  ghiera  semper  deal  una  quai  frig 

Che  comenciaVa  subet  a  vosà  ' 

Hoeu  la  minee  él  girolem  de  la  crigna 

Yardà  che  bel  covin  che  gha  quell  là 

Senza  savè  sto  tnarter  d'un -pi veli 

Ch' ei  ghe  l'aveva  an  lù.  fors  pussee  belf. 

Adess  hou  faa  per  mett  on  paraogon 
Con  quei  che  a  criticaa  el  poetta  Cross 
E  in  ristess  temp  sii  bruti  cicciarod 
Ch'an  parlaa  strafoiand  per  dì  quai  coss 
An  dilt  de  quii  reson  sprepositaa 
Che  meriten  de  ves  ben  criticaa. 

.  Lassemm  a  part  sti  asen  del  borghett 
E  discoremm*  un  pou  de  quel  talent 
Oppur  de  quell  sonai  d'un  scolarett 
Che  per  diifedd  el  Cross  de  sti  giument 
£1  mett  cont'  un  esempi  un  parangon 
Ch'el  fa  cognoss  che  lu  le  un  gran  tappon; 
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Quell  tal  Doti  che  dònda  suo  cavice 
Che  sto  tittol  le  minga  n'anmò  so, 
Ohe  disi  eh' el  s'è  toh  un  brutt;  ióoipicc 
De  voccatà  le  mingh'incas  n' anmò 
Vorev  consigliali  d'anda.a  impara  j 

Prima  de  diffend,  e  critica. 

Ghe  par  sur  cadenass  don  Don  Giastin 
Gh'el  sia  un  avvocatt  di  caus  pers 
Degn  de  pubblicali  sull  taccoin  .  ;: 

Per  quell  talenj;  ch'el  gh'a  de  scrìv  in  vers 
Ei  la  sublimitaa  dell' argoment 
Che  la.dopraa  con  nun  de  fass  intent. 

V 

Paragoqand  el  quader  di  fioeu 
Ch'el  ciapia  pituraa  insci  grand,  e  gross 
Je  portava  a  cà  sua  insemqi'ai  soeu; 
A  quell  Poemma  saccher  scritt  del  Gross 
Gh'el  gha  che  Ja  nient  cont'el  barlicch 
Ne.  coi  fioeu  cativche  cunt'un  fricch« 

Un  improvisador  compagn  de  lù 
Che  in  don  moment  la  faa  vintun  sestina 
La  giust  de  yè  besogn  .sur  turluru  . 
De  tira  man;drfavol  de  dottripn 
Per  metegh  in  sul  quader  del  pitor 
Come  la  giust  fsia  lùsur  professor?      .   ' 
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Mi  ine  stupissi  molto  gr^ndement 
Che  ùQ  falentotìotìOQ  comedi  se  <^.red 
L'abbia  mióga  trovaa  un  beli  argoment 
De  fass  pussee  ònór  che  sto  sped 
O  sur  barava) on  d^un  cervellett 
Ch^el  se  leu  de  lu  stess  in  tropp  concetta 

Lù  el  se  miss  el  tittol  de  Ginstin 
Per  dass  d^intent  col  nòmm  ch'el  se  metuu 
E  quell  so  scritt  compost  in  meneghin 
Be  fa  trema  siccur  quii  alter  duu 
£  trionfa  poéu  lù  a  pu  non  poss 
D'ave  coi  so  ciappin  diffendu  'I  Gross< 

Mal  Cross  che  de  mestee'l  fa  T avvocati 
Lft  minga  de  bisogn  de  vess  diffes 
Ne  de  lu  ne  di  alter  narigiatt 
Ghe  Voeuren  ciapà  sti  caregh  mal  intes 
Ch'el  sarav  un  fagh  perd  el  so  onor 
Sei  fuss  diffes  de  gent  compagn  de  lor. 

Che  se  ghe  Vegnes  voeuja  insci  per  spass 
De  fa  vede  a  difTendes  de  per  là 
Instess  eome  la  faa  Torqtiatto  Tass 
Quand  lè  sfaa  criticaa  quaicos  de  pù     - 
£1  farav  fors  tasè  tutt  sti  badeé 
Ma  lu  le  tnocca  e  ghe  conven  pufsee* 
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Essend  mi  qucll  che  diss  la  y^ritaa 

Ch'  el  capirà  anca  Ih  propi  in  cffett 

Al  Gross  ghe  vui  parla  ne  ben  ne  maa 

Per  via  cbe  cognossi  el  so  concett 

Ma  lù  con  tutt  onor  posa  criticai 

Per  veli  .voruu  delTend  de  pappagalli 

Mi  anhen  cbe  $ia  uo  cadreghee 
E  fors  un  ignorant  pussee  cbe  lu 
Sou  però  che  son  minga  quell  r^ee 
Cbe  a  critica  a  1  pitor  de  gran  virtù 
Senza  vess  bon  de  ciapà  in  man  el  pei^el 
J^  piturà  *  anc^mi  sul  so  cervelL 

S'  el  me  voress  vede  a  piturà 
Farev  el  so  ritratt  in  don  moment 
Che  nissun  m'el  podaraven  critica 
Senza  loda  in  stess  temp  el  m^e  talent 
E.  di  che  ghoo  un  gran  ester  de  pitor 
Per  piturà  magar' uc^  cagador* 

Ma  dess  mi  lassi  à  part  sto  quadrettiq 
Che  ghe  Someiarav  V  originai 
'£,  vui  spiega  1  discors  del  me  covìq 
Ch'  el  par  eh'  el  sia  un  tema  badial 
AlFargoment  cVou  comenciaa  discor 
Per  fagb  vede  cbe  fan  instess  con  lon 
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Quii  che  glie  Fan  tacca  al  Gross;  Poetta 
Se  1ÌQ  trovaa  dedree  tutt  intrecciaa 
£  lu  che  la  voruu  con  la  seianscetta 
Diffendel  de  quii  dau  prìm  tolumaa 
El  Croyarà  una  cova  tanto  fada 
Dedree  de  la  marsina  de  paràda. 

Siccome  eh'ou  yeduu  che  sto  covia 
Se  lin  giamo  meta  in  entra  cinquanta 
Le  facil  che  apous  al  marsinin    . 
Mei  troeuva  anmi,  pazienza  ma  intratanta 
Ghoo  semper  el  piesè  de  vedell  lù 
Cont  un  coTon  che  le  destacca  pù* 


FIN. 
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/  Lombardi  alta  prima  Crociata ,  Cand  ^quindici  de 
Tommaso  GJtossi*  —   Milano,    i8a6^    coi  dpi  <C 
•   Vmumigc  Fenarìo. 


Aatiodxo   pai»#« 


N 


essona  modosione  ddl*  ingegno  nad  mai  in  Italia 
preceduta  da  tanto  faTore  quanto  n  ebbero  i  Zom» 
banU  atta  prima  Crociata  di  Tommaso  Grossi.  L*  II- 
degonda.e  qualche  altro  componimento  diedero  A 
giovine  Autore  una  fama  a  cui  molti  già  vecchi  po- 
trebbero ocare  contenti.  Quelle  poesie  eraa  belle  y 
anzi  nel  giudizio  di  molti  bellissime,  e  nondimeno 
parevano  quasi  un  preludio  d' ingegno  che  maturando 
potrebbe  fare  Hasai  più.  Quindi  il  voto  quasi  diremmo 
universale ,  che  il  Grossi  imprendesse  un  qualche 
grande  lavoro;  quindi  la  .festa  con  cui*  fu  accolta 
U  notizia  eh'  egU  attendeva  a  cantare  i  Lombardi 
mila  prima  Crocidata;  poi  il  domandarne  frequente, 
e  il  desiderio  e  X  impazienza   di   veder    pubblicato 

Sesto  nuovo  componimeotìo.  Il  perchè  poi  se  noi 
mmo  tra  coloro,  .i  quali  .non  trovano  altra  lode 
pai  Grosèi,  già  gli  vocrenitno  dar  questa,  che  per 
lui  fa  veduto,  coinè /in/  Italia  noa  sono  spemi  uè. 
r  amore  .del   b^lo ,«  i|è   il   d^derio  •  di  onorare .  e 
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pretniare  gV  ingegni.  E  diremiiio  eftkndio  Aìt  in 
un  tempo  in  cui  è  sì  rado  ogni  dimostramento 
della  pubblica  opinione,  già  gli  reca  gran  lode, 
ed  è  prova  di  medio  boH;  Qo^me  il  Q»iBmoye|rsi 
di,  quasi  tutta  T  Italia  air  annunzio  d^l  suo  libro. 
Qùal  meraviglia  per  altro  se  questi  elògi  da  alcani 
anticipati  all'Autore  gli  prepararono  ìnnanw  tsacto 
r  invidia,  che  mentre  F  Opera  si  stampava ,  veniva 
agozzando  gli  artigli  per  lacerarla?  Noi  Crediamo  che 
il  Grossi,  qual  che  si  fosse  il  pregio  de' suoi  Xoni- 
bardi i  avrebbe  nondimeno  trovato  qualche  censore; 
perchè  non  fu  penuria  giammai,  principalmente  in 
Italia  ,  di  coloro  ai  quali  la  lode  degli  altri  pare 
avvilimento  lor  proprio.  Aggiungasi  che  taluno,  più 
presto  amoroso  die  aocorto  favoregeiatore  del  Grossi, 
passò  i  contini  della  lode ,  dicendo  pubblicamente 
che  il  Tasso  al  paragone  di  lui  sarebbe  come  un  pomo 
fracido  e  vizzo  a  canto  ad  un  fiore  odoroso  di  pri« 
mavera.  Perocché  questo  confronto  doveva  spiacere 
non  solo  agi  invidiósi ,  ma  a  tutti  coloro  che  sanilo 
a{)prezzare  il  maggior  epioo  dopo  il  cantor  dell'  Iliade: 
preparò  più  severo  ii  giudisào  de'  leggitori  sul  Grossi, 
e  levò  contro  di  lui  dai  fitrse  avrebbe  taciuto.  Quindi 
si  tosto  che  i  primi  cinque  canti  comparvero,  si 
accese  una  guerfa  la  quale  ferve  tuttora ,  uè  certo 
è  per  cessare  si  presto.  Il  Grossi  fn  assalito  <^mi 
troppo  acerbe  censure ,  e  fo  diifeso  con  villanie  : 
alami  vollero  fargli  scontro  una  lode  ch'egli  cer* 
nmente  npn  aveva  né  sol  Imitata  uè  estorta^  altri 
Credettero  necessario  di  -provare^  a  dispetip  del 
vero,  che  il  Grossi  corrispondendo  piènameme  alle 
immense  lodi  che  né'  avevano  pre^categti  .in* 
natizì,  superò  hi  Genufolemme;  «  bett  prtsto-'iiiroa 
lasciati  in  disparte  l'Autore  e  la  poesia ,-0  ciascuno 
combattè  per  %è  solo ,  rioarobiaudo  le  ìngivrie  colie 
ingiurie ,  e  talvolta  ancora  le  melensuggìnr  eoa  meleft* 
saggini  sempre  piiìt  vìli^  Vero  èbene^dite  aleano  dei 
contendenti  si  mostrò  degno  4i  un  eamp^  mì||IÌDrè; 
ma  in  generale  è  da  -d^e/'cbé-  ilCrrossi  À  lui  la«o 
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pilo  'tener  «Ita  b  frónte  fra  le  ceiisnre,  e  daU'  atar^ 
dee  ricusale  di  nominar  difensori  coloro  che  foiose  si 
danno  vanto  dì  aver  coihbatiaito  per  lui»  In  mezao  a 
qneso  lotta  agitala*  con  tanta  anin^òsità ,  fra  si  orali» 
numero  di  libri  prò  e  contra,  dei  qoàti  è  bello  non 
portare  giudizio,  riesce  malagevole  e  gravoso  incÙH 
léeo  il  farsi -a  discorrere  dei  Lombardi.  L'uomocke 
della  :  sua  dignità  e  nella  sua  fama  potrebbe  levarsi 
e  dire  con  franco  volto  ai  contendenti,  cotne  già 
Soq>ione  ai  Romani:  Attendete  alle  mie  parole,  che  in 
questo  il  mio  avviso  è  migliòre  del  vostro,  quesc* uo- 
mo non  manca  atla  nostra  età,  ma  si  tace  per  ca-! 
gione  troppo,  amara  air  Italia.  Ed  a  noi  il  coraggio 
vien  meno ,  perchè  ben  sappiamo  come  4ovuoq«ei 
è  contenzione  di  spiriti  e  gara  di  amor  proprioi,. 
indamo  spera  trovar  buona  acGO^fenza  la  ragione 
ohe  sola  combatte,  non  soccorsa  dalV  autorità.  Noa 
è  r  immagine  del  Crossi  quella  che  ci  sta  innanti 
mentre  scriviamo ,  ma  è  una  moltitudine  immensa , 
la  quale  da  un  lato  per  poco  è  die  non  gjridi  alla 
croce ,  dair  altro  innalza  un  altare ,  e  male  a  chiain^' 
qne  non  inchina  il  poeta  ch'essa  vi  ha  collocato!  La 
moltitudine ,  secondo  la  sua  natura ,  parteg^a  prima 
di  ragionare;  e  noi  sappiamo  per  conseguenza  che 
Hon  potrenro  piacere  a  tutdi  né  lodando  né  censu^ 
vando.  In  mezzo  di  questo  gran  numero,  onde  quasi 
F  animo  è  stolto  dal  divisa^iento  di  scriveirè ,  X  Aii*» 
tore  è  il  solo  che  più  ci  pare  disposto  ad  udirci 
con  pacatezza  ,  e  che  e'  inanimisce  a  parlare-  Certo 
^ossiMmo  affermare  che  il  nostro  giudizio  non  sarà 
dett;*n)  dalla  passione;  portiamo  anche  speranza  ohe 
sarà  fficevutx)  con  animo  volonteroso  dal  Crossi  diciù 
«diamo  lodare  non  roen  che  T  ingegno  la  gentilèzaa 
deUe  manibre;  ma  forse  non  ci  é  dato  di  accogliere 
se  non  una  vana  losiriga  che  le  nostre  parole  poan 
sano  riuscir  degne  di  lui  e  dell!  argomento.  '   > 

-  U  Tasso  quando  tolse  ia  scrìvere  del  poema 'epi^o!,< 
ebbe,  sicmro  ,  e  quasi  diremitio  anche  facile  ,  il  senr 
tiero  chegliiioonvenivA  di  battere.  Rsìccolse,  coinei 


..' 


r 


4  ì  I^OBIB ASM  ALLA   miìfA   CftOCIATA  « 

dice  egli 'Stesso',  le  bellezze  e  le  perfezioni  de*  più 
lodati  poemi,  e  da.  quelle  argomentando  ,•  insegnò 
eome  si  potesse  fare  bellissimo  e  perfettissimo  inr- 
•ieme  :  perchè  t  idea  delle  cose  ardficiaU  è  fomuxta 
dopo  la  considerazione  ili  molte  opere  finte  artifi^io^ 
samente.  Ma  il  Grossi  pubblica  Quindici  Canti  e  noa 
an  epopea  ;  e  noi  volendo  portare  giudizio  del  suo 
lavoro,  siamo  costretti  a* condurci  per  sentieri  del 
tutto  diversi,  né  possiamo  giovarci  gran  fatto  di 
quello  che  ì  migliori  maestri  hanno  scritto  intorno 
ai  varj  componimenti  dai  nostri  poeti  usitati.  ,Laoade 
riuscì  piuttosto  apparente  ed  erudita  ,  che  vera  ed 
efficace,  la  censura  di  chi  domandò  coi  trattatisti  alla 
mano:  Dov  è  T  utiiià  dell-  azione?  dove,  il  protago- 
nista? dove  il  maraviglioso?  dove  insomma  tutte  le 
doti  richieste  all'epica  poesia?  Perocché  larte  del- 
r  epico  non  doveva  pretendersi  da  chi  promise  Quior- 
dici  Canti ,  e  il  componimento  del  Grossi  potreb- 
be essere  immensamente  diverso  dall'  Ilìade  è  dalla 
Gerusalemme,  e  nondimeno  esser  ricco  di  somme 
bellezze  e  degno  eh'  altri  T  imiti.  Ma  anche  dove  il 
poeta  disdegni  di  sottomettersi  alle  leggi  che  V  esem- 
pio dei  grandi  ha  prescritte  ad  un  genere  determinato 
di  poesia,  anche  dove  non  seguasi  un  arte  speciale, 
v^  ha  un  arte ,  per  così  dire  ,  universale  ,  una  cor- 
rispondenza delle  produzioni  dell  ingegno  colle  leggi 
psicologiche,  alla  quale  chi  vuole  sottrarsi  cade  ne- 
cessariamente nel  falso  ,  e  soggiace  a  giuste  censure. 
Quindi  anche  il  poeta  che  tenta  un  genere  nuovo , 
deve  por  mente  all'  elezione  delF  argomento ,  al 
modo  con  cui  ordisce  e  conduce  la  sua  narrazione , 
al  carattere  de'  personaggi  che  fìnge ,  ovvero  che 
toglie  dalla  storia,  e  tinalmente  alla  elocuzione  :  e 
colui  che  vuol  giudicare  di  una  nuova  produzione , 
come  cadrebbe  in  errore  se  la  condannasse  per  ciò 
solo  che  non  può  adagiarsi  dentro  le  regole  coman- 
date a'  vecchi  componimenti ,  potrà  cercar  nondime- 
no col  regolo,  eterno  della  natura  del  cuore  umano ,  se 
juiessa  tutte  le  pajflti  accennate  siano  tali  da  dilettare 
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e  coitimovere  e  portare  alcun' gìoranaento.  Sono  <{iMr 
«ti  pertanto  gli  argomenti  8ui  quali  deve  aggirarsi 
anche  il  nostro  discorso  ;  non  per  .  cercare  se  il 
Grossi  compose  i  snoì  Canti  conformemente  ali*  esemr 
pio  ed  all'arte  delle  grandi .  epopee ,  ma  solo  se.H 
compose  in  modo  che  8od<)isfaccia  alla  ragione  ed 
al  gustò.  Se  non  che  dovendo  noi  farci  a  parlare 
di  un  poema  reputato  di  genere  nuovo  ,  torna  op^ 
portuno  il  considerare  dapprima  per  quali  motivi.^ 
tenti  introdurlo,  su  quali  fondamenti  si  appoggi^ 
quale  ne  sia  Io  scopo  :  perchè  da  queste  conside- 
razioni si  farà  poi ,  più  agevole  e  più  manifesto  il 
restante  del  nostro  discorso  intorno  al  poema  me- 
desimo. 

'  Alcuni,  considerando  l'antica  epopea  la  quale» 
secondo  la  detìnizione  che  ne  danno  i  maestri  >  debbe 
cantare  un'  azione  grande  ed  illustre  di  personaggi 
perfetti,  e  movere  fortemente  gli  animi  coir  inter- 
vento del  maraviglioso ,  affermarono  che  questa  ma- 
niera di  poesia  per  la  sua  propria  natura  non  si 
addice  alla  nostra  età.  Ne  vuoisi  per  certo  negare 
che  le  ragioni  sulle  quali  si  fonda  questa  sentenza 
non  siano  vere  in  gran  parte.  Nondimeno  se  si  con«- 
sidera  che  la  Gerusalemme  riusci  degna  di  tantia 
lode,  sebbene  fin  dal  tempo  del  Tasso  già  l^  do- 
lessero nuocere  quelle  ragioni  che  or  si  desumono 
dalla  religione  e  dalle  popolari  credenze ,  si  fa  dif- 
ficile il  sentenziare  se  un  epopea  propriamente  detta 
potrebbe  o  no  prodursi  con  buona  fortuna  ai  di  nostri. 
jBen  si  potrebbe  in  vece  con  sicuro  animo  affermare 
che  se  l'  antica  epopea  vuol  essere  abbandonata ,  la 
poesia  ha  perduto  la  più  splendida  sua  parte ,  e  i 
poeti  sono  costretti  di  rinunciare  alla  più  nobile 
arena  che  loro  possa  esser  data  giammai.  Se  le  più 
grandi  produzioni  poetiche  dei  romantici  non  pote- 
rono pareggiare  la  magnificenza  delf  Iliade ,  dell'  E-* 
neide  e  della  Gerusalemme  (  e  que^to  pensiamo  che 
sia  da  tutti  assentito),  ben  crederemo  che  più  deatt 
sorittori  sia  da  chiamare   in  coI|mi  la  differenaa   dei 
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tempi;  ma  indarno  vociamo  itloderci,  e  trappv 
MBerì  delle  cose  nostre,  collocare  al  di  sopra  di 
ifttelf  amica  magnìHcenza  la  povertà  dei  moderni  ; 
ndamo  speriamo  che  la  poesia  svestendosi  di  quelle 
ferme  e  ai  quello  splendore  di  cni  T  adornarono  i 
Greci  e  i  Latini,  possa  uscire  in  campo  pia  bella 
ancora  di  prima.  Ma  sono  alcnni  che  abbandoaan  la 
eausa  del  Bello  per  correr  dietro,  secondo  ch\e'  di^ 
eono  ,  air  Utile;  ed  a  sostegno  ddta  loro  nuova  dot* 
trina  invocano  il  nome  del  Vero»  £  si  disse  che  a 
questo  dovevano  cedere  gli  esempi  e  le  dottrine  dei 
"vecchi ,  con^e  se  Omero ,  Virgilio  ed  il  Tasso  non 
«vesser  cantato  -  che  il  falso,  oi  disse^  che  la  verità 
per  piacere  non  ha  bisogno  di  ornamenti,  come  ne 
alcnno  per  ripugnare  alle  dottrine  romantiche  avesse 
mai  detto  allo  storico  :  Scrwi  il  falso ,  od  Adoma  di 
belle  immagini  il  vero ,   se  ìhioì  che  mi  piaccia*    Chi 

rste  cose  dicesse  snaturerebbe  la  storia ,  e  sarebbe 
inviare  più  presto  alla  casa  dei  pazzi  che  alle 
(MTuoIe  della  sapienza.  Ma  non  fa  contro  a  ragione 
ehi  la  poesia  vuol  distinguere  dalla  storia,  né  dii 
trede  che  per  diverse  vie  ci  debbano  esse  e  dilet* 
tare  e  istruùre.  Ulicio  della  storia  si  è  di  raccogliere 
e  raccontare  la  semplice  verità,  di  sorte  cheimne» 
stri  le  contendono  per  fin  \  eleganza ,  per  tema  che 
io  scrittore  (  a  questa 'sagrifìcbi  alcuna  par^e  del  vero; 
La  storia  è  il  campo  dell'  intelletto  e  del  raziocìnio  ^ 
é  una  severa  maestra  che  non  si  cura  mai  d' iobo* 
rare  i  sentieri  pei  quali  ti  guida.  Ma  b  fantana 
deir  nomo  ama  di  spaziare  talvolta  per  confini  piai 
ampi;  il  suo  cuore  aspira  ad  mia  perfezione  della 
quale  indarno  va  in  traccia  pel  regno  della  realtà  ; 
vuol  fingersi  un  mondo  più  bello ,  una  generazione 
denomini  più  perfetta,  vuol  colorire  insomma  come 
può  il  disegno-  di  una  vita  migliore  di  cni  si-  seate 
eapaoe.  A 'questo  nobile  desiderio  soccorre  in  parte 
I*' àrnica  epopeai:  ^rehé  il  poeta,  sollevandosi  al 
disopra^  drila  «toii»  da  >  cni  apprese  le  azioni  degli 
àNimini  ^  jeènea   eoiae  potevano  rioscir^  migliori  se 
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coloro  che  y\:%\  adoperarono  fbasero  > diati  pie  pmr 
deud^  più  forti,  più  generosi  ;  e  c^sì^  dilettaodov  -  ati- 
blima  là  jBente^  ali  idea  di  una  róaggiorei  virta  v  # 
ci  dipinge  col  verisimile  qqeUa  perfezione  di  >oitt 
non  ci  potrebbe  esser  maestro  seguitando  unicamj^aCa 
il  vero.  Quindi  per  soddisfare  a  cpiel  bisogna  chi  è  il 
primo  neU' acquisto  della  sapienza',  cioè  per  conosotre 
li  mondo  qum  è,  cercheremo* i  volumi  della  storia;; 
ma*  chi  dopo  lo  studio  dei  fate  e  della  realtà  vool 
conoscere  ancora  come  il  inondo  potrebbe  ^esser  mir 
gliore^  più  vuol  vedere  rappresentate  e  quasi  effet^ 
toate  le  più  belle  ipotesi  de  hlosotì  intorno  air  umana 
perfezione,  si  volga  ai  grandi  componimenti >  degli 
epici  antichi*  Non  dirà  dunque;  che  le  antiche  epopee 
filano  ciance  lontane  da  ogni  venta  e  da  ogni  van* 
taggio .  chi  non  vorrà  dire  eziandio  che  sono  parole 
gettate  al  vento  i  discorsi  ddV  austera  filosoHa;  quando 
•è  bea  certo  che  il  filosofo  e  T  epico  concorrono  a 
questo  medesimo  fine  di  condurre  gli  uomini  ^al 
mommo  della  virtù;  ne  in  altro  sono  diverbi  gli  uu^ 
dagli*  altri,  se  non  in  quiesto,  che  il  filosofo  vuole 
ammaestrare  per  via  di  raziociaj ,  e  \  epico  istruisce 
dilettando  cól  rappresentare  .beUe  «  flfublimi  azioni* 
Ma  queste  azioni  sono  vere  in  quanto  sono  confort 
mi  air  ordine  possibile  della  natura,,  e  solo  i^baar 
donano,  o  mostran  piuttosto  d- abbandonare  talvolta 
la  verità  per  dilettare  con  allegorie  che  in  sé  la 
racdiiudono  sotto  la  scorza  v  del  falso .,  o  per  salire 
con  più  vantaggio  de'  leggitori  dall'  individuale  deUa 
.storia  air  universale  dei  hlosofi  poeticamente  rappre* 
aentato.  11  perchè  poi  non  aappiamo  come  adcuni 
vadiino  ripetendo  che  la  poesia. romantica  è  /d  filot 
sofia  della  poesia;  mentre  se  filos^o  è  colui  che 
ragiona,    come  dicon  le  scuole  psr  universali r  qual 

etìa  sarà  mai  più>  filosofica  della  clasrica  ? 

Noi  non  vogliamo  'eon  ciò  né  raccomandare ,  uè 
tampoco  difendere  r  intervento  delle  false  divinità» 
Vn  argomento  nazionale  (qua!  debb'esseve  ogni  ar^ 
giomonto  cantato  dall'  epico  )  come  potrebbe  trattarsi 
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itrgionevolineiite  con  una  falsa  religione  ?  Però*  il 
Tasso  medesimo  giudicava  che  le  azioni  de'  gentili 
nelle  quali  il  maraviglioso  non  può  indursi  senza 
ricoiTere  ai  falsi  Iddii ,  non  possono  dare  soggetto 
da  fabbricarvi  una  perfetta  epopea:  perchè  il  poeta 
il  quale  per  T arte  sua  abbandona  il  vero  individuale, 
non  deve  pdrò  mai  discostarsi  da  quel  vero  univer- 
sale o  tJosotìco  che  si  contiene  dentro  i  conhni  del 
verisimile  e  del  credibile.  Altra  volta  abbiamo  avuta 
occasione  di  parlare  della  Mitologia ,  difendendola 
da  colora  i  quali  troppo  leggermente  la  vorrebbero 
discacciata  fuor  dei  confini  ael  mondo;  e  dicemmo 
che  dal  lato  del  linguaggio ,  cioè  dal  lato  di  tour- 
venire  in  immagini  i  concetti  delV  animo,  dal  lato 
in  somma  dell  ornamento  può  riuscire  ancora  uti- 
lissima, né  fu  per  anco  supplita  dai  romantici  che 
la  condannano.  Ma  non  vorremmo  per  questo  che 
un  poeta  trattasse  ai  di  nostri  un  argomento  nazio- 
nale fondando  sulla  mitologia  l'essenza  del  suo  com- 
ponimento. La  quale  distinzione  come  crédiamo  che 
si  possa  raccogliere  dalle  parole  medesime  per  '  noi 
usate  in  quel  nostro  discorso ,  cosi  vogliamo  averla 
dichiarata  al  presente ,  se  forse  allora  non  avessimo 
favellato  con  sufficiente  chiarezza.  Ne  la  mitologia  sol- 
tanto, ma  ben  anche  le  metamorfosi,  gV  incante- 
simi, le  fate,  le  piante  e  gli  uccelli  che  parlano,  e 
tante  altre  maraviglie  a  queste  somiglianti,  delle  quali 
il  Tasso  per  le  popolari  credenze  dell'  età  sua  potè 
valersi ,  non  vogliamo  che  £|i  credan  difese  dalle 
nostre  parole.  Ma  non  vorremo  concedere  che  la 
poesia  debba  per  questo  farsi  uguale  alla  storia , 
quando  vediamo  per  gli  esempi  e  per  la  ragione , 
che  anche  senza  di  queste  cos<^ ,  gli  eroi  di  Omero , 
di  Virgilio  e  del  Tasso,  le  azioni  insomma  ed  i 
personaggi  dell'antica  epopea  sarebbero  sommamente 
interessanti  e  fruttuosi,  somministrando  un  utilissima 
verità  universale ,  cioè  T  esempio  di  quella  perfezione 
che  neHa  storia  non  s  incontra,  ma  della  quale  é 
pur  bello  ed  utile  somministrare  i  modelli  air  umanità. 
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diceva  che  le  greche  Mase  sapevuio.  amr 
ch'esse  dire.il  vero  e* il  dicevano,'  ma  sólo  am»* 
van  condarvÌ8Ì  per  mezzo  di  piacevoli  finzioni  o 
biigie  BomiglianU  alla  verità  :  donde  si  vede  che 
questa^fa  \  arte  de'  più  antichi  poeti ,  di  propagare 
ìFvero  dilettando  con  fantastiche  invenzioni.  £  quindi 
anche  prima  del  romanticismo ,  anzi  con  più  ragione 
di  molti  romantici,  per  nostro  avviso,  già  s  era  detto 
che\/a  filosofia  e  la  poesia  sono  una  cosa  doppia  di 
nome^  ma  semplice. di  sostanza i  e  coloro  che/  vo- 
gliono cacciar  di  trono  T  antica  scuola  per  collocarvi 
la  poesia  eh*  essi  appellano  storica,  saranno  costretti 
di  confessarsi  meno  tìlosoB  degli  antichi. 

Dopo  tutto  ciò  non  avrem  più  mestieri  di  un 
lungo  discorso  per  combattere  un'  obbiezione  più 
apparente  che  solida,  recata  in  mezzo  da  non  pochi 
fautori  delle  recenti  dottrine.  Ciascuna  eia ,  dicon 
essi,  ha  certe  qualità  sue  proprie  che  la  fanno  esser 
diversa  dalle  altre  :  le  arti  debbono  accomodarvisi  ; 
e  r  arte  dei  classici  acconcia  per  avventura  ai  secoli 
trapassati ,  mal  potrebbe  rispondere  ai  bisogni  di 
quelloT  nel  quale  viviamo.  Perocché  se  lasci  in  dis- 
parte r  apparenza  delle  parole ,  e  domandi  quali 
sono  questi  bisogni  del  secolo  ai  quali  il  poeta  debbe 
servire,  ti  senti  rispondere  che  il  secolo  ha  òiso-' 
gno  del  vero;  e  così  questo  argomento  rìsolvesi  in 
quello  che    si    è   trattato    già   imianzi  (i).   Ma   noi 


(i)  Avevamo  già  scritto  il  presente  articolo  quando  fu 
pubblicato  il  discorso  filosofico  del  prof.  Baidassare  Poli  Sul 
necessario  nutiamento  delia  letteratura  itxdicuia  nel  secolo  ; 
nostro.  Forse  <li  questo  librétto  vorrà  farsi  un  articolo  nella 
Biblioteca,  e  noi  non  preoccuperemo  quel  ch'altri  per 
avventura  crederà  bene  >di  dire ,  .contenti  di  toccarne  sol 
quello  che  >  ci  risguarda  più  dav vicino.  Anche  in  questo  li- 
bro si  parla  del  jbisQgno  anzi  della  necessità  di  niuti^re  la 
letteratura.  Le  prove  di  quesui  opiiùone  T  Autore  le  deriva 
da  ciò,  che  essendo  mutabili  le  cause  inBuenti  sulla  lette- 
ratura, questa  di  necessità  deve  di  tempo  in  tempo  mutarsi 


diremo  che  cpetto  fo  A  bitogno  di  tutte  le  età;  Ae 
nE)reU>e  follia  il  preBumere  cne  ^1  divino  ingegno  di 
Omero  fosse  sfuggita  una  considerazione  si  facile  ^ 
ed  evidente  ;  e  en«  i  discorsi  del  Tasso  dimostrano 
qnamo  del  vero  e  dell'  utile  fosse  sollecito  neH*  or- 
dire il  suo  grande  poema.  Ma  se  i  romantici  aou 
d*  avviso  che  il  vero  del  poeta  debba  essere .  in 
tutto  lo  stesso  con  (juel  dello  storico,  e  che  questo 
sia  il  bisogno  dei  tempi,  verranno  a  direif  che  il 
secolo  non  comporta  più  poesia.  Se  la  sola  e  nada 
narrazione  del  vero  è  lodevole ,  se  V  utile  solo  deve 
cercarsi,  perchè  vorrem  noi  la  narrazione  in  versi, 
quando  la  prosa  è  inunensainente  più  acconcia  alla 
verità,  e  più  utile  senza  dubbio  dei  versi?  Invitiamo 
dunque  la  gìoveiitù  a  studiare  la  storia  prima  dei  poe^ 
ti;  invitiamo  i  poeti  ad  attingere  i  loro  argomenti 
alla  storia  e  non  alla  favola,  ad  ordirli  con  quei  soc- 
corsi che  loro  posson  venire  dalla  religione  e  dalle 
opinioni  correnti ,  a  modilìcare  insomma  T  arte  de- 
gfi  antichi  in  tutto  quello  che  sarebbe  contrario  allo 
stato  deH'  attuale  società,  ma  .non  consentiamo  che 
invalga  questa  fallace  dottrina,  che  la  poesia  e  nel 
soggetto  e  nei  mezzi  debba  essere  uguale  alla  storia, 
e  die  il  vero  debba  esser  narrato  nello  stesso  modo 
11'-  ■-■—--         -  -  -  , 

anch^essft.  —  Così  ptfasdrono  sempre  tutti  coloro  ch'^eb* 
bèro  fidre  di  senno  ^  e  iadarno  i  tràttKtisti  e  r  pedanti 
avrebber  gridato  ia  coatrarìo;  perchè  la  religione,  il  go- 
verno, r  educazione,  i  costumi,  il  grado  d^ incivilimento  ecc., 
operano  di  necessità  soU^  animo  umano.  La  difficoltà  è  ri- 
posta nel  provare  che  ai  nostri  giorni  sia  necessario  quel 
tal  mutamento  che  i  romantici  si  «sforzano  di  produrre , 
ed  altri  giudicherà  se  in  ciò  sia  ben  riuscito  V  egregio 
Autore  del  citato  discorso.  Intanto ,.  a  provare  che  noi  noti 
abbiamo  il  torto  dicendo  che  tutti  si  riducono  ad  ano 
stesso  argomento,  cioè  al  preteso  ìnSógruf  Uet  iHsro ,  rife- 
riremo le  seguenti  parole  del  Poli:  /r  L^  invenzione  let- 
teraria deve  (  nello  stato  attuale  )  per  '  necessità  attenerci 
al'  vero  anzi  che  al  falso,  ìalf  obbiettivo  Unsi  che  alF  ideale^, 
al  ¥eaie'^attò8té' éhé  itt  possibile,  m 
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dallo  ttorico^e  djit  poeta.  Netta  raccolta  del  Murar 
ioti  troraodi  fiMiffecchie  cronache  in  versi  >  fm  1» 
qui^ì  aikime  aomo  appunto  imoroDatle Crociate:  ma; 
sono  esse  mai  salite  in  fama  di  poesia? 

Queste  cose  dovevamo  premettere  a  quel  che  di«t 
remo  intorno  ai  Lombardi  del  Grossi ,  iioa  perchè^ 
r  Autore  abbia  manifestate  opinioni  si  tfeitte ,  ma 
perchè  moki  credono  ch'egli  al^ia  scritto  seconda 
queste  opinioni.  Ne  a  disingannarli  valse  finora ,  per 
quanto  pare^  l'aver  veduto  che  il  Grossi  nel  Catta- 
si è  diviso  in  gran  parte  dalle  loro  dottrine  ;  perchè, 
siccome  prima  aflermavano  che  queste  ricevereb-. 
bero  dai  Lombardi  queir  ultima  prova  che  viene 
dair  esperienza ,  credendo  essi  che  il  Grossi  scrive- 
rebbe una  poesia  in(ierameute  atorica ,  cosi  al  presente, 
li  chiamano,  qnasi  diremmo,  ciecamente,  in  esenv* 
pio  ,  come  sei  Zom&a/iii fossero  una  storica. po<$sia;> 
e  Ritirano  ad  un  sistema  a  cui  crediamo  che  f  Au- 
tore noa  abbia  voluto  aderire. 

Ben  è  vero  che  il  Grossi  racconta  in  gran  parte 
la  prima  Crociata  conformemente  alla  storia  ;  e  non 
solo  è  più  storico  del    Tasso ,  ma   quasi    vorremmo! 
dir  del  Michaud^  avendo   studiosamente   cercate  ed; 
esposte   quelle   minute    notizie .  che'  la    storia   me«» 
desima    negligenta ,    e  le  qnali  i\  Tasso,   diceva   di 
aver  tralasciate  per  ischware  la  Cerchia  hwj^kezza^ 
e  per  non  perdere  ogni  laude  di  .poeta.    Ma  chi  poi 
considera  che  il  Grossi  promette  di  cantare  i  Lony*- 
bardi   alla    prima  Crociata  ^  e    che  quanto  egli  dice 
dei  Lombardi,  tutto  è  o   incerto  o  contrario  affatto 
alla  storia ,  verrà  necessariamente  in  questa  opinione^ 
che  i  tooi  Quindici  Canti  non  appartengono  a  quel 
genere  istorico  del  quale  parlammo  poc'  anzi ,  e  che 
alcuni    vorrebbero    sostituire  alV  antica  epopea.  Di 
questa  mancanza  della  storica  verità   avremo  occa- 
sione di  favellare  appresso  più  distesamente:  intanto 
<à  basterà  di  accennare  che  le  storie  e  le  cronache. 
per  noi  vedute  non  parlano  né  dell  .esercito  Lombarda 
di  cui  il  Grossi  fiivella,  «né  dì  Aryina>  né  dalla  s«a. 


famiglia.  Laonde  F argoinento  principale' del  liblro,  e  il 
modo  coB  cui  è  trattato  sembrano  ripugnare  alla  scuoift 
a. cui  r Autore  è  ascritto  dalla  comune  opinione ,  e  il 
lettore  domanda  indarno  a  sé  stesto  aqual  hne  ab- 
bia il  Grossi  falsificata  la  storia  per  condurre  alla 
{>rima  Crociata  i  Lombardi.  Certo  se  anche  dopo 
*  Iliade  un  qualche  discendente  dai  compagni  di 
Achille  avesse  cantato  i  MimUdoni  alla  guerra  di 
Troja^  avreUie  trovata'  per  avventura  nelk^amor  della 
patria  una  bella  difesa  contro  la  tacoùkiKk  troppo 
ardito  per  essersi  «piasi  posto  al  paragone  di  Omeiro: 
e  la  storia  giustificava  V  assunto,  eie  geste  di  Achille 
e  de'  suoi  erano  tali  da  potersene  onorare  i  nepoti. 
Ma  dopo  che  ilJTasso  ha^  celebrata  con  sì  perfetta 
epopea  tutta  T  impresa  dei  Crociati ,  qual  ragionevole 
motivo  potrebbe  addursi  ài  questo  poema  del  Grossi 
diretto  a  cantarne  solo  una  piccìola  parte  ?  —  Quello , 
dicono  alcuni,  di  onorare  i  Lombardi. —  Ma  come 
possiamo  noi  tenerci  onorati  delle  azioni  eh'  ei  canta, 
se  queste  non  hanno  alcun  fondamento  nella  storia  ? 
Aggiungasi  che  V Autore  (e  ciò  si  farà  manifesto  n^ 
Testante  del  nostro  discorso  )  non  cauta  la  Crociata 
come  azione  bella  e  lodevole ,  ma  come  azione  vi- 
tuperosa ;  e  quindi  ci  fa  partecipi  di  un  biasimo  che 
noi  non  abbiam  meritato. 

Ne  vogliamo  dire  con  ciò,  che  il  Grossi  doveva 
lodare  r impresa  dei  Crociati;  ma  si  diremò  eh'  egli 
doveva  eleggere  qualsiasi  altro  argomento,  s' egli 
tendeva  alla  gloria»  de'  suoi  concittadini.  Ai  tempi 
del  Tasso  la  storia  delle  Crociate  stava  aàcor  tutta 
in  alcune  cronache ,  piena  di  meraviglie  che  il  volgo 
credeva,  e  che  i  grandi  o  non  volevano  o  non 
ardivano  dichiarar  false,  11  Tasso  medesimo  potè  giù* 
dicar  quell'  impresa  come  ai  di  nostri  si  vergogne* 
rebbero  forse  di  giudicarla  non  podii:  né  ciò  può 
nuocere  alla  fama  del  suo  ingegno,  se  non  forse  nel- 
l'opinione  dì  alcuni  ai  quali  il  desiderio  distrarre 
alla  gloria  dei  trapassati  oflusca  incredibilmente  il 
gìndizia.^  Quindi  ^U  potè  eleggere  le  Crociate  per 
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argomento  della  saa  grande  epopea,  e  cansideran^ 
dole  come  il  mondo  consideravale  allora,  col  .80o^ 
corsa  deir  arte ,  cioè  (  per  usar  le  parole  j  sue  pro^ 
prie)  coir  eccesso  deUfi  Aderita  ^  trarne  iLòiodellQ  dk 
un*  azione  perfetta.  E  così  adoperò  egli;  e  .ne  riusci  un 
poema  che  V  Europa  ha  coUocato.vìcinissimo  a  quello 
di  Omero.  Ben  è  il  vero  che  alcuni  o^  naturalmente 
pedantiui'^o  ^arruolati  quasi  :  per  .  furore  di  parte  'a 
cjuella  p^ssma  razza,  assalirono  il  Tasso,  con  quel» 
r  acerba  ed  ingiusta  guerra  che  move  fino  ai  di  no- 
stri lo  sdegno. di  chi  ne  piglia  contezza;  ma  la  na- 
zione levava  intanto  a  cielo  il  poeta,  e  cantava  la 
i^ri^ja/^mme  più!  giusta  nel  suo  giudizio  e  più -sicura 
di  tutti  i  pedanti;  e  più  ferma  del' Tasso  medesimo, 
ritentò  il  rinnovato  poema,  che  quel  grande  infelice 
con  nuovo  esempio  della  umana  fralezza. voleva  ìh" 
darno  sostituire  al  primo.  £  veramente,  se  la  Crociata 
di  Goffredo  fosse  stata  quale  a'  suoi  giorni  ha  potut'o 
dipingerla  il  Tasso,  nessun  \ argomento  sarebbe  più 
grande  e  più  acconcio  alV  epica  magnificenza  ,^  ne .  al* 
con  poema  avrebbe  mai  liberi tatO'  di  eccitar  tanto 
interesse,  e  di  levar  di^è  tanto  grido  quanto  .la 
Gerusalemme.  Ma  il  tempo  da  cui  ordinariamente  le 
umane  cose  ricevono  il  sigillo  della  venerazione-; 
recò  invece  assai  presto  un  gran  nocumento  al  poema 
del  Tasso  :  perchè  la  fìlosoHa  distrusse  nella  molti^ 
tedine  ogni  credenza  a  quelle  superstiziose  opinioni 
sulle  quali  e^li  ha  t'ondato  in  gran  parte  il  marapif^ 
^Hoso  del  suo  componimento;  e  la  storia  è  venuta 
a  dissipare  molt^  fallaci  apparenze,  portando  severa 
il  giudizio  sulle  Crociate,  le  quali  cessarono  di  es- 
aere un  argomento  di  ammirazione  e  di  lode.  Quindi 
la  Gerusalemme:  rimase  un.  poema  a  cui  il  volger  del 
tempo  avea  tolta ,  coir  interesse  che  vìen  dal  sog^ 
getto,  una  parte  non  piccola  delle  sue  bellezze:  ma 
.nondimeno  di  tanti  pregi  f  aveva  arricchita  il  poe- 
ta, che  non  cadde  per  questo  da  queir  altezza  m 
cui  r  avevamo .  coUo^ta  i  c<mtemyoranei  del  Taaso^ 
quando  Y  aiidavan  cantando  come  poema  eminente^ 
niente  nazionale. 


"  Fnròno  veri  sapienti  doloro  die  facendo  emergere 
le  Crociate  dalle  tenebre  della  superstizione ,  inse- 
gnarono come  debbano  collocarsi  lontane  da  quella 
venerazione  e  da  quello  splendore  in  cui  il  Tasso 
le  ha  poste.  E  percliè  eran  sapienti  fu  modèsta  la 
loro  voce,  e  temperato  dalla  prudenza  il  gindizio. 
Ma  la  turba  di  coloro  che,  poveri  d'ogni  dottrina, 
ti  aggreggiano  intomo  ai  grandi  e  ne  rabcdlgono  le 
paixSe,  usurpando  le  occasioni  di  compaiiré^sapienti> 
sdegnò  la  modestia  dei  primi ,  e  come  desiderosa 
d'  imamia ,  mise  voci  di  scherno  contro  il  grande 
Torquato.' 

Aleuiii  di  costoro  trasportando  ai  tempi  dèi  Tasso 
cmello  che  fu  ragionato  e  scoperto  almeno  un  secolo 
aopo ,  gli  rimproverarono  T  elezione  dell  argomejito  :  i 
quali  non  è  chi  non  veda  come  andarono  eiTatì.  Altri 
sospinti  più  oltre  dalla  smania  di  farsi  gravi  ai  lodati, 
lo  chiamiarono  in  colpa  perchè  non  trattò  le  Crociate 
con  irne  contrario  a  qudlo  che  si  propose, 'doè  por 
avvilirle  e  farte  abbomre:  e  costoro  caddero  in 
troppo  pia  grave  errore  degli  altri.  Doveva  dirsi 
invece,  che  se  le  Crociate  già  si  fossero  conosciute 
ai  tempi  del  Tosso  come  ai  di  nòstri ,  V  Italia  pro- 
babilmente non  avrebbe  avuta  la  Gerusalemme  i  e 
ben  lungi  dalF  invicare  i  nostri  poeti  a  ricantar  quel- 
F  impresa ,  do^o^èva  dirsi  piuttosto  che  le  Crociate 
sonò  un  esempio  ~  manifestissimo  di  quanto  debba  il 
MBeta  por  matte  m  :|eiiipr  nei  <^alr  scrive;  pei^cliè 
il  continuo  mutarsi  delle  >condEÌ2ioai  civili  e  relig^me 
dei  popoli  isL  -rioseire  inopportuno  ad  un  secolo  qaeK 
¥  argomento  di  cui  forse  in  un'  altra  età  non  si  sa- 
iébbe  tr^yvafio  il  migliore  né  il  più  acconcio.  11  |;ter- 
èbè  poi  crediamo'  che  il  '  Gi^ossi  :non  shÌM  ben  prov^ 
vfldnto  iàlhi  «na  fama  hmciandMi:  persuadere  alle  co- 
ssero popole;  e  xHjb  in  ìnJBraMr  aagomenccr  abbia  speoa 
ìa  fatida  'di'  più  anni ,  «e  Ipontatav,  quasi  diremmo  ^ 
kà  bmsk  di  un  ingegno  promettiteire  credibilissimo 
di  ^i^ni  bèlla  produzione.  £  ^rseffamente'  a  tisi  par^ 
che  il:  poeta  qwsmdb  non  asMme  apercansentè  te  parti 
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ideila  Mtin  dovrebbe,  sempre,  lodare  :  .perchè  AmB» 
r  iperbole  o  T  eccesso  della  periid  m  lode  od.  in  bii^ 
fiìmo ,  il  discorso  cammina  di .  necessità  per  ^elb 
via  dì  mezzo  che.  non  con^porta  kiè  invenzione  «  np 
immàgini,  né  entusiasmo;  e  quindi  n^n  é  pMsia 
ma  storia.,  la  quale  come  dic^nmio  vuol  essere  .iu 
prosa  e  non  in  versi  ed  in  rima.  Ma  lasciando  aii^ 
che  in  di^part^  questa  generale  osservazione ,  .e  racr 
codieodo.  Jl  discorso  più  davvicino  air  argomento 
^.delle  Crociate,  il  poeta  doveva  in  esso  ;trovare  pa- 
recchie difficpUà  delle  qudi  alcune  non  potevano  di 
leggieri  «sser  vinte,  altre  dovevan  essere  insuperat- 
biìi  affatto.  Da  che  Ja  storia,  iibera^  dai  pi^egmdizj 
e  dalla  .superstizione,  ha  insegnato  a  .giudicace  CO0 
giusta  severità  quella  .celebre,  impresa,  essa  e  le 
genti  che  la  compierono  vanno  in  .generale  mac^ 
chiate  dai  brutti  nomi  dell  ambizione,  del  fSuiatismo» 
della  superstizione  e  della  ipocrisia;  uè  da  ai  bruM 
jiomi,  poteva  mai  sorgere  una  bella  produzione  poe- 
tica. Appo  del  Tasso  il  poema  rci  mette  innanzi  con 
piacevole  varietà  il  contrasto  del  vizio  colla  virtù.» 
del  torto  colla  ragione;  perche ^  secondo  le  opinimii 
dei  tempi ,  il  vizio  ed  il  torto  si  irecavano  agV  iQr 
fedeli,,  e  la  virtù  è  la  ragione  ai  attribuivano  ai 
cristiani  :  nia  in  un  poema  dettato  ài  di  nostri  0 
conforme  alla  critica  de*  nostri  giorni  «  tutto  doveva 
esser,  vizio ,  ignoranza ,  tradimenti ,  superscizioni^ 
lutto  di  un  solo  colore,  e  di  un  colore  perversò.  S 
tali  riuscirono  appunto  i  Qtdniiici  Coati  del  Grossi^ 
pei  quali  a  gran  pena  ritrovi  un'azione  virtuosa»  0 
(juella  forse  che  più  va  degna  di  questo  nome»  ^ 
attribuita  a  Saladino,  che  per  amor  di  Giselda  non 
nccide  Gulfiero,  né  tenta  di  farlo  prigione,  illustran*^ 
dosi  ,di  tal  maniera  i  barbari  sopra  1  cristiani*   Agr 

E' ungasi  dalV  altro  lato,  che  una  parte  del  popolo  nóp, 
i  per  anco  cessato  di  venerar  nei  Crociati  uno  stuolj|i 
di  martiri,  e  reputa  tuttavia  ^arso  in  prò  della  fede 
il  sangue  che  i  loro  avi  han  versato  per  toglier 
di  nuinp  ai  cani  il  sacrotanto  sqKdcro  ;  e  quindi,  il 
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deserivere  questa  impresa  siccome  tutta  ingiusta  e  vi* 
(ùperosa,-  il  dipingere  i  Crociati  siccome  tutti  perrersi 
ed -ignoranti,  non  può  andare  disgiunto  d^  qualche 
pericolo;  perchè  in  questi  argomenti  si  dilicati  f  istru- 
zione dèe  cercarsi  da  tutt'  altra  voce  che  da  quella 
di  un  poeta.  Tolga  il  cielo  che  noi  vogliamo  in  que- 
sta parte  neppur  mettere  in  dubbio  l'intenzione  del 
Grossi.  Ma  pur  ci  sia  lecito  il  dire  (  e  irprpvéremo 
si.  nel  parlare  dei  caratteri  de  personaggi[^p|p  impor- 
tanti,  e  si  esaminando  nelV  ultimo  dèi  nostro  discorso 
le  singole  parti  di  tutto  il  componimento  ) ,  ci  sia  le- 
cito il  dire  che  nei  Qidiulici  Canti  del  Grossi  le  Cro- 
ciate sono  dipìnte  con  più  avversi  colori  che  nella 
storia  più  imparziale ,  perchè  il  Poeta  non  fuggi 
nella  rappresentazione  del  vizio  queir  eccesso  della 
perite  che  il  Tasso  credeva  riserbato  soltanto  a  chi 
celebra  la  virtù,  per  allettare  e  istruire  còlla  beata 
immagine  della  maggior  possibile  perfezione.  £  di- 
remo eziandio,  come  avremmo  voluto  che  questa 
considerazione  fosse  venuta  a  mostrargli,  che  da 
troppi  impedimenti  era  fatto  difficile  il  sentiero  pel 
quale  s'incamminava,  scrivendo  il  suo  poema,  se- 
cón4o  il  consiglio  di  alcuni  ai  quali  non  par  che  le 
muse  aprissero  mai  parte  nessuna  del  regnò  loro. 
Né  alcuno  dirà  che  il  Grossi  cosi  adoperando,  ri- 
tornò la  poesia  al  suo  primo  e  nòbile  utìcio  di  am- 
niaestrare  le  geniti:  perchè  se  questo  accadde  e  fu 
bello  quando  il  mondo  era  ancora  bambino ,  e  gli 
nomitii  governati  dalla  sola  immaginazione  mal  sa- 
pevano trar  proHtto  dai 'discorsi  della  fredda  ragione, 
nello  stato  aelle  presenti  società ,  non  crediamo  che 
senza  qualche  particolar  motivo  debba  il  poeta  correre 
innanzi  a  queir  istruzione  che  viene  dalla  storia  e 
4alla  filosotia  :  fé  qui  certo  può  addursi  questa  ragione 
di .  un  particolare  motivo  ;  poiché  se  la  fortuna  non 
ci  si  fa  più  che  avversa,  o  noa  ispegne  tutto  il  senno 
aÌE^i  uomini,  nessuno  predicherà  più  le  Crociate. 

'Queste  considerazioni,  per  nostro  avviso,  avrebber 
(dovuto  distogliere  il  Giroesi   dal  cantar  F  argomento 
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die  81  propose:  otoke  altre  poi,  più  evidenti  e 
più  gagliarde 4  ci  pare  che  dovevano  dirgli,  cW 
il  modo  ond'egli  lo  trattava,  era  un  moltipucare  in 

fiù  d<^pj  gr  inconvenienti  congiunti  col  «no  tema» 
buiamente  abbiamo  toccato  già  innanzi,  che  Tìnte^ 
resse  del  suo  poema  doveva  esser  tanto  minore  di 
quello  che  liasce  dalla  Gerusalemme^  qnanto  egU 
restringeva  in  più  angusti  contini,  e  quasi  diremmo 
ifi  più  miseri,  la  sua  azione:  perchè  sebbene  la 
virtù  e  ^il  merito  delle  imprese  non  si  vogliano  mi** 
éurare  dal  numero  di  coloro  che  vi  s'adoprano,  pure 
una  gesta  eh' è  tolta  a  soggetto  di  quìndici  canti ,  se 
non  ha  in  sé  medesima  nioltiplicità  di  accidenti, 
varietà  di  casi,  e  ricchezza  di  belle  ed  interessanti 
azioni  t  lascerà  vuota  la  poesia  ,  e  fredde  e  nojato 
ii  lettore.  £  questo  doveva  naturalmente  accadere, 
se  il  Grossi,  fedele  al  titolo  del  suo  libro,  circo ^ 
soriveva  la  sua  narrazione  a  quel  solò  che  fecero  i 
Lombardi  nel  famoso  conquisto  di  Gerusalemme.  Poi 
una  verissima  fama  ci  dice,  che  nella  prima  Crociata 
nessuno  fu  maggior  di  Goffredo;  e  gli  storici  la 
esaltano  come  valoroso  e  prudente;  e  le  cronache 
lo  dicono  domator  di  giganti  e  di  fiere;  e  il  Tasso 
col  suo  verso  Tlia  circondato  di  una  splendida  lace^ 
in  mezzo  alla  quale  il  popolo  è  usato  d'immagi- 
narlo, e  quasi  diremmo  vederlo.  Che  se  anche  ci 
piace  di  togliere  alla  fama  di  Goffredo  tutto  quella 
die  forse  gli  è  venuto  dalla  superstizione  dei  cro^ 
nicisti  o  dalla  fantasia  del  Tasso,  là  storia  la  più 
severa  ci  griderà  tuttavia  eh'  egli  fu  nn  principe  prode 
in  armi  -e  di  animo  virtuoso  e  prudente,  e  degno 
d'imprese  migliori.  E  la  storia  stessa  ci  griderà  an^- 
c<Hra,  che  s'egli  forse  non  fìi  capo  dei  Crociati  con 
quell'assoluta  maggioranza  che  il  Tasso  gli  attri^ 
buisce,  ebbe  nondimeno  fra  loro  quel  primiipatv 
die  più  è  desid^abile,  cioè  quello  che  la  Virtù 
sola  acquista  à  coloro  che  più  degli  altri  sanno 
onorarla.  £  a  lui  riserbarotxi  i  Crociati  medeaioli 
il  maggior  fàmp  che  la  terrena  pcdicioi  e  la  pietà 
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religiosa  potessero  mai  rìprometrersi  da  cjaélV  ini' 
presa ,  vogliamo  dire  il  regno  di  Gerusatemme , 
e  il  possesso  del  Santo  Sepolcro:  come  se  per  lai 
solo  r  Occidente  si  fosse  armato  e  riversatosi  sul- 
r Oliente,  e  per  lui  solo  inlìnite  mìgliaja  di  cristiani 
avesser  bagnata  del  loro  sangue  e  segnata  quasi  con 
esso  la  strada  del  suo  trionfo.  Prossimo  a  Goffredo 
nella  storia  delle  Crociate  è  il  principe  Tan^edi,  che 
le  più  aride  cronache  non  sanno  mai  nòi^^^fuj^  scom- 
pagnato da  un  qualclie  titolo  di  onore  :^,e,  ]f^  Tasso , 
valendosi  della  storia  con  quelF  eccesso  eletta  verità 
che  r  arte  sua  gli  permetteva,  anzi  (secondo  eh' ei 
dice  )  gU  comandava ,  ci  di^de  nel  suo  Tancredi  un 
guerriero  si  valoroso  ad  un  tempo  e  si  costumato , 
che  sarà  sempre  il  modello  della  perfetta  cavalle- 
ria, l'esempio  della  gentilezza  e  della  cortesia  fra 
Tarnii.  Certo  non  ebbe  il  torto  chi  di$se  che  i  ca- 
ratteri di  Goffredo,  di  Tancredi  e  di  molti  altri, 
dei  quali  non  accade^  far  menzione,  furono  dal  Tasso 
foggiati  più  presto  secondo  le  idee  cavalleresche 
ancor  dominanti  a  suoi  tempi,  «che  secondo  la  storia 
e  la  possibilità  di  quel  rozzo  secolo  nel  quale  sono 
vissuti.  Ma  se  questa  fu  una  semplice  ossei^vazione 
di  storico ,  non  fu  vera  quanto  altri  crede  ;  perchè 
le  cronache  stesse  attribuiscono  a  Goffredo  e  a  Tan- 
credi tanto  valore  e  tanta  gentilezza  da  pregiarsene  i 
cavalieri  delle  età  più  incivilite  :  se  poi  fu  una  censura 
al  poeta,  ci  sembra  errata  del  tutto  ed  insussistente, 
perchè  il  Tasso  con  questo  consiglio  di  mutare  ed 
abbellire  i  caratteri ,  dimostrò  di  aver  conosciuto  che 
le  Crociate,  chi  le  cantasse  quali  furon  davvero,  non 
potevano  somministrare  materia  di  bella  e  splendida 
poesìa;  e  come  scelse  quelf  argomento ,  non  perchè 
tosse  bello  e. lodevole,  ma  perchè  tale  era  allora 
creduto ,  cosi  cantò  anche  quegli  eroi  quali  avrebbon 
dovuto  essere,  e  quali  il  volgo  s'immaginava  in  fatti 
che  fossero  stati  i  liberatori  del  sepolcro  di  Cristo; 
Ma  forse  alcuno  dirà  che  le  dottrine  romantiche 
fanno  ringiovenìr  gli  argomenti  quando  già  \sono 
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irecc^  ed.  inetti  alle  r^ole  dèlia  scuola. dei  classici: 
e  fche  per  conseguenza  le  Crociate  le  quali,  perdutor 
il  prestigio  delia  superstizióne,  mal  potrebbero  esser 
soggetto  di  una  classica  epopea ,  destinata  solo  alle 
azioni  nobili  e. grandi  e  degne  di    meraviglia,    po- 
terono acquistare  novella  vita  sotto  la  penna  di  un 
romantico;  il  qiiàle.  non  crede  mai  che.  le  sue  pro- 
duzioni siano  scompagnate  dà  bellézza  né  da  inte- 
resse quìfìidd'  sono  descritte  secondo  la  verità.  £  ne 
trarranno  Questa  conclusione,  che  il  Grossi  trattando 
i  suoi  Lombardi  come  vili,  cenciosi,  ignoranti,  san-* 
guinarj ,  spergiuH ,  superstiziosi ,    ne  compose  non- 
dimeno una  bella  poesia,   perchè  la  fece  esser  con- 
forme alla  storia.    Ai  \  quali ,    per  ciò  che   riguarda 
la  dottrina,  già  crediamo;  di  avere .  abbastanza  ri- 
sposto ;  e   speriamo  che  dalle  nostre  parole  si  possa 
raccogliere  quésta .  sentenza ,   che    il    bello   che  non 
si  fonda  se  non  sul  vero,  non  può  mai   di   per    sé 
solo  esser  fonte  della- bellezza  poetica  in  un  grande 
compouimento.  Né  vale  il  dire  di  alcuni,  che  il  bdio  - 
morale  (cioè  il  vero)  dee  mandarsi  innanzi  ad  oeni- 
altro ,  e  che  di  questo  òi  ha  bisogno    più  che  m\  - 
bello  poetico:  perocché  primamente  qui  non  conten- 
desi  della  dignità ,  ma  solo  dell' acconcezza  di  questi  « 
dae  belli  ài  tine  dell' arte  poetica;  poi  abbiamo  già. 
detto  che  il  bèllo  morale  e  l  argomento  dei   prosa- 
tori, e  il  poeta  non  lo  ricerca,  né  lo  coltiva  se  non. 
indirettamente  ;    e  6nalmente   quando    parliamo   del , 
bello  poetico   non   intendiamo    già   parlare   soltanto 
di  fole  arcadiche  vuote  di . ogni  utilità ,  masi  invece 
di  un  bello   che  dilettando  istruisca.    Quanto  poi   « 
queil  altra    parte ,    cioè  che .  il  Grossi  abbia  compo-  ' 
8ti  i  suoi  Quindici  Carvd  conformemente  alla  storia ,  ' 
gioverà  venir  indagando  come  e  quanto  questa  as-.' 
serzione.sia  vera. 

Per  due  strade  può  seguitarsi  la  verità  da  chi  scrìve  ;  - 
o  narrando  azioni  vere  con  personaggi  veri,  senaia 
mescolanza  d'immaginato  o  di  falso;  o  tmgendo  azioni 
e  personaggi  che  siano  omformi  nUai  storia 


MH  iiiiio  trert.  La  prum  acnda  «  b  sola  dm  iriena 
CMbceato  allo  ttorioo,  non  può  esser  battuta  àtl  poeta 
aeniM  confondere  la  poesia  colla  storia ,  scasa  naon* 
oiafe,  come  il  Tasso  diceva,  alla  lode  di  poeta ,  la 
ff§àle  tntta  intiera  è  riposta  nelle  *  parti  deUl  inuna-^ 
ginativa.  L*  altìra  invece  fu  praticata  qualche  V4»ha 
eon  boQB  saccesso  anche  dagli  antichi  poeti,,  e  ai. 
di  nostri  venne  in  altissimo  onore  pimdpalmttiie 
per  qnelT  ingegna  maraviglioso  del  Vakcn&Mt ,  la 
cui  filma  oramai  non  par  minore  delF  nnivèìvo.  Qne* 
SUI  maniera  di  componimenti  tiene  in  gran  parte 
dall'indole  dell* antica  epopea;  perchè  in  ^si  Tao-^ 
toae  coi  partieolan  della  storia  compone  »  un  inuta-' 
pnt  mmversaie^  o,  come  il  Vico  direbbe ,  un  oa- 
naiapre  dei  tempi  e  degli  uomini  dei  quali  prende  a 
parlare.  Se  non  che  V  antica  epopea  avendo  per  hne 
dà  presentare  Y  immagine  della  perfezione ,  abborre 
ogni  angustia  dì  luogo  e  di  tempo,  ne  isi  contiene 
se  non  dentro  T  ampsexaa  del  veroeimile  per  starci 
r  jdek  del  come  dovrebben  essere  gli  uomini  e  il 
monda:  dove'  per  lo  contrario  qoell'aUix)  genere,  che 
OM  quasi  vorremmo  dire  d»  Walter&ots,  nòrando 
allo-  scopo,  di  rappresentare  il  vero  degli  uomini  e 
ed  SafiUj  se  non  li  togUe: dalla  storia,  li  va  studici 
saaifenne  inv«itaq|dQ  aomiglianti ,  quanto  più  è  po^ 
sihifev'a  lei.  r  Laonde  questi  due  generi  >  per  ciò  <the 
epetaa'  ale'' utilità ,  beni  st  porrebbero  disputale  b 
pldmao  perchp  rantàoo  «dette  nellVanìmo  de'leg^ 
tori  r  ideaL  delin  perfezione  ^  )e  il  nuovo  li  ammae^ 
sira  nel  ieeroc:  a»  se  .questo  potrebbe  dirsi  piu^^frat* 
tnoso;,^  peachf.''  il  vero  par  che  si  saidiicon  più 
vaaiaf^o:  del  'vtrasimilia^i  fiiutor»  dell' altro  diranno 
09%  mmna.  ra^^sano^x^  la  storia*  già  basirebbe  per 
iadxaiiBdìaiìì  >  coni  pì|3i  sicurezza^  ed  in  maggior  4}0|Ha 
ouel  fiiitto.  Ma  in  quanto  poi  al  diletto-  f  che  noi 
diremo  'éoc^MBu^pianoipalissimo  del  poeta,  appunto  per- 
ehé  Eutile>  òràceoaBondata  allo  storico)  crediamo  che 
FianiBoa  *epapea  Ja  icinca  non  poco  sul  nuova  genere 
chiti  diUa  stona  pi^ia  il<  sito  nome«    Di  che.    se    la 


•ttad^rci,  porrebbe  raccegliem  «na  bdtìmni»  premii, 
paragonando  il  df ietro  che  Tiene  datta  tetiufa»  de'  Qui»» 
fUci  Canii  del  Grossi  con  quello  che  ci  «ppocacoia  l» 
Gentsabfmme  del  Tasso.  Perocdtè  noi  crediamo  che 
anche  i  più  amici  al  romaatìcismo  ^  anche  quelii  die 
scrìvendo  seguirebbero  il  sistema  dal  Grossi  adottato  ^ 
confessenmno  però  che  it  diletto  di&lla  Qefmalenm» 
è  iinmemauiiente  Superiora  b  quello  ebe*  ci  desiano 
i' sii(À  ^Qvindici  CemsL 

'  Ma  perchè  in  generale  era  invalsa  'un^'opiniofte 
non  ancora  distrutta ,  che  il  componimeato  del  Grossi 
sarebbe  intieramente  conforme  alla  storia,  alcuni  forse 
domanderanno ,  perchè  mai  vogliamo  noi  negai^U 
questa  eh'  essi  credono  lode,  per  metterlo  fìra  i  romao* 
zi,  sebbene  fra  quelli  delWaliier*Scott^  E  verameiite 
è'  da  confessare  che  la  Crociata^  venne  4al  Grossi  de^ 
scritta  con  più  storica  diligenza .  che  forse  non  ^so^ 
^asi  usare  da  nessun  romanasiere  ;  ma  nondimeno  e0>* 
sendo  del  tutto  ideale  in  quella  par^e  ehe^è  il  v'ergo 
argomento  del  libro,  cioè  nella  famiglia- di  Arvino 
e' nelle  gesto  de' Lombardi,  crediamo  dr  non  avere 
errato  neir  assegnargli  quel  posto.  E  noi  confessiadao 
di  essere  stati  lungamente  sospesi ,  se  questa  pìEufte 
del  componimento  fosse  fondata  sulla  storia  o  soltanto' 
sulla  immaginazione  dell' Autorev  s»  perchè  prevaleva 
anche  in  noi  f  opinione  che  il  Grossi  partecipasse 
a,'qaelki  dottrina  che  quasi  mdnce  6^i  pregio  nel 
v^r^V  6Ì  perchè  credevamo  che  nessuno  ardirebbe  fin: 
prova  d'  iuvenzf<me  in  un  argomento  in  cui  Torquato 
ebbe  speso  il  fiore  del  suo  ingegno  ;  e  si  finalmente 
perchè  ci  pareva  che  fosse  un'aperta,  céntraddiaiocie  il, 
titolo  del  libro  col  libro  stesso,  se  tntfo  quella  eheri^ 
sguarda  i  Lombardi  nonuvesse  per  fondamenso  f -au- 
torità della  storia.  E  però  non*  ci  ricordando  <lia\er 
letto  giammai  cosa  alcnna  di  questo-  esercito  ^di  hom^ 
bardi  che  il  Grossi  descrive  i  né  dh  Arvino ,  ne  di  Pia- 
gano,  né  di  Giselda,   siamo  -ricorsi  aHe  cronadie, 
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e  ne  Ifgfeniinò  quante. ne. tono ^:acjceanate  dai^pìA-. 
<)t1i|^QtiDÌbliograh.  Fra^qneate  trovammo. che  il  solo 
che  faccia  menzione  di    un  vero   esercito  lombardo 
intervenuto^  alla  prima  Crociata  è  il  Fiamma  vissuto 
due  secoli  dopo,  e  giudicato  amantissimo  delle  favole- 
€  delle  volgcari  dicerie  anche  dal  Muratori.  La  sua  asr 
fiierzioue  poi  riesce  sospetta  per  T  evidente  esagera- 
aione  (  ex  digitate  Mediolani  nùrabiUs  exerciiii^  olirà 
mare  U>it),  mentre  non  è  credibile  che  i 'crbnì^ti  a. 
lui  anteriori  passassero  sotto  silenzio  qnestb'  mira6£&. 
esercito^  né  che  un  mirabile  esercito  sia  intervenuto 
a. queir  impresa  senza  aver  fatta  cosa  alcuaa  degna, 
di  esser  nota.a  dagli  storici   delle   Crociate*    Per   lo 
contrario   Landolfo    juniore   che    visse   contempora- 
neo  air  impresa  di  Terra  Santa   non   parla  dei   Mi- 
lanesi se  non  ai  tempi  dell'  arcivescovo  Anselmo  IV 
che  predicando  -  la  Crociata  fece  cantar    la  canzone 
ch^  principiava:  con  quel  biurbaro  Ultreja^  a  signiHcar 
forse  che   bisognava    seguitare  i   Franchi  cuidriU  gid 
altre.  E  T.  abate  Uspergense  atFerma   che  questo  ac- 
cadde nel   mille  e .  cento  ,    prima- del   qual  tempo  i 
Lombardi  avevan  sempre  mancato  <»  voti  di  concor^ 
rere   alZ  impresa  delle    Crociate.  Ne   si   può .  credere 
che  sia  venuta  alle  mani,  deir  Autore  qualche  cronaca  « 
non  conosciuta  da. altri,  perchè  alla  hn.tìne  vediamo 
eh'  esso  pure ,  come  il  Fiamma ,  non    racconta   nes- 
suna impresa  dell'  esercito  lombardo  contento  di  no- 
minarlo   qualche  rara,  volta.  Quanto    poi  ad  Arviao 
non  potrebb'  essere    che  Giovanni  da  Ro ,  detto  dal  • 
Giulini  banderajo  e  dal   Fiamma    ca/^o   de/ Milanesi , 
ma  estranio  a  tutto  quello  che  il  Grossi  racconta  di 
lui  e  de'  suoi,  vale  a  dire  a  tutto  queHo  eh'  è  pria- 
cipale  argomento  de  Qtdndici .  Conù.  Aggiungasi  che  - 
il.  Grossi  attribuisce  ad  Ar vino  alcune  parti  di  mag-.^ 

Sioranza  (come  a  dir.  la  risposta  agli  ambascia  dori 
'  Egitto  )  le  quali  non  potevano  appartenere  a  un 
Lombardo  in  una  Cmciatain  cui  furono  principali 
i  Franchi;,  che   fa    L^nbardo    quel   Pirro/  cui    tutti 
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diéono  Armèno,  dando  cosi  senza  dubbio  il  colere 
della  veriià  a  quello  eh'  è  falso  ;  che  attribuisce  a 
Pagano,  fratello  di  Arvino,  le  pratiche  e  i  trattati 
con  Pirro ,  mentre  le  cronache  affermano  bensi  che 
Bòemondo  si  y<a1se  in  ciò  dell' uH ciò  di  un  Lombardo 
da  alcuni  nomato  Pagano,  ma  dicono  che  costui  era 
un  uomo  da  nulla  ed  un  semplice  interpre.e;  che  gli 
amori  ^h^^^i^^l^^  con  Saìadino  sono  intieramente  fa«- 
votosi, jK^jche  analmente  la  sanguinosa  istoria  di  Pa* 
gano  ^lip  di  Folco  è  in  gran  parte  somigliante  a 
quella  di  Folco  d'Angiò  il  quale  (dice  il  Giannone) 
atigaiias>a  i  suoi  sudditi  ^rubava,  e  non  vi  era  rapina 
che  non  commettesse  sopra  i  deboli ,  e  credes^a  saldar 
con  Dio  queste  partite  con  andare  in  pellegrinaggio  sino 
n  Genùa^emme ,  per  farsi  qidvi  flagellare  da  due  suoi 
servidori  colla  f ime  al  coUo  dinanzi  al  sepolcro  ili 
JVostro  Signore.  Laonde  crediamo  di  non  esser  venuti 
troppo  leggiermente  in  questa  opinione,  che  il  poe- 
ma del  Grossi  in  tutto  ciò  che  risguaida  i  Lombardi 
(  vai  quanto  a  dire  in  tutto  ciò  che  costituisce  il  suo 
argomento)  non  ha  per  fondamento  la  storia,  se  non 
in  quanto  quei  persorii^agi  dei  quali  egli  parla' 
sono  ideati  quali  probabir^nente  sarebbero  stati  se 
fossero  realmente  vissuti  i^  quel  secolo.  Né  ciò  mi- 
nuisce  p  nto  nel  nostro  giudizio  T  onore  eh' è  de- 
bito al  Grossi;  ma  quasi  anzi  gliene  vorremmo  dar' 
lode,  perchè  mostrò  di  non  essere  in  quella  fallace 
opinione,  che  la  nuda  storia  possa  convertirsi  in  o&- 
tima  poesia.  Con  tutto  ciò  se  la  casa  di  Arvino  e 
la  sua  capitananza  sono  cose  vere  soltanto  in  idea, 
ditlicilmente  potrà  il  Poeta  sottrarsi  a  due  rimpro- 
veri che  udiamo  fargli  da  molti;  1'  uno  da  noi  toc- 
cato già  innanzi,  che  il  titolo  del  suo  libro  è  una 
specie  di  menzogna  che  meglio  avrebbe  risparmiata, 
da  che  ne  riesce  poi  la  vergogna  ed  il  vituperio 
de'  suoi  concittadini»;  V  altro ,  che  aveddo  il  Grossi 
cantato  sotto  il  nome  particolare  de  Lombardi  tutta 
intiera  la  prima  Crociata  qual. dagli  s  orici  si  rac- 
conta,'ha  dovuto  ri  tessere   l'argomento   del;  Tasso, 
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e  mettacsi  al  paragone  di  lui.  Né  credjamo  «he  a 
fargli  6a}>erare  il  ribreazo  di  cosi  arduo  tooirontik 
poie»se  bastargli  il  diverso  hne  che  ai  propose  :  pe» 
tocche  quaod  aache  «vessa  creduto  argomento  «sc- 
cOucio  alla  poesia  la  pittura  dell^  «uperstizioae , 
.  deir ignoranza  e  dei  delitti  onde  fìi  piena  Fltalia  in 
quella  feroce  barbarie  de'  bassi  tempi  «  quale  ampia 
materia  di  cauto  non  gli  potevano  dare  le  nostre 
storia ,  senza  ritentar  quella  preoccupata  gik  'prima 
d0  uno  dei  più  celebrati  poeti  dell  universo?  yuan* 
do  il  nostro  discorso  discenderà  ad  un  più  minato' 
esame  dei  Quindici  CcmU^  verrem  notando  più  lao« 
gbi  nei  quali  il  Grossi  fu  ti^ascinato  dal  tema  a  loc^ 
tare  apertamente  col  Tasso,  quasi  avesse  avuto  ia 
animo  di  sa-appare  di  mano  ad  Alcide  la  clava»  In-* 
tanto  ci  basti  procedere  all'esame  dei  principali  ca* 
ratteri  dal  Poeta  introdotti. 

Abbiamo  detto  già  innanzi»'  come  crediamo  che 
il  Grossi  abbia  contraffatto  alla  storia  dandoci  lua 
immagine  sì  fredda ,  e  quasi  diremmo  sbiadita ,  delle 
virtù  di  Goifiredo  e  del  principe  Tancredi.  Però  di 
<nif  sti  due  grandi  non  accade  più  mover  parola.  Solo 
dobbiamo  soggiungere  i  che  se  X  avere  avviliti  quei 
due  storici  personaggi  poteva  essere  in  parte  giusti- 
ficato qualora  il  Grossi  colla  scorta  d' ignote  cronache 
avesse  cantate  imprese  diverse  da  quelle  del  Tasso , 
cioè  imprese  operate  dai  soli  Lombardi,  non  sap- 
piacelo indovinare  a  qual  difesa  pptrà  avere  ricorso, 
da  che  egli  mostrò  (col  fatto  di  non  aver  seguitata 
altra  storia  che  quella  a  tutti  già  nota,  ed  adoroata 
già^dalla  poesia  del  Tasso.  La  famiglia  di  Àrvino 
poi  si  compone  di  Arvino  e  di  Viclinda  sua  moglie,. 
di  Pagano  fratello  di  Arvino,  di  Heginaldo«  di  GuU 
fiero  e  di  Giselda  figliuoli  di  lui.  Ma  Vicliqda,  per. 
la  pochissima  parte  che  il  Poeia  le  ha  data ,  non  do- 
manda le  nostre  parole*  lleginaldo  è  un  perverso  che 
ha  rinnegata  la  fede,  di  Cristo  «  e  che  al  par  di 
Viclinda  quasi  non  ha  influenza  sui  Qidndici  CaatL . 
JQi  Gnllìero  U  Poeta  non  ci  raccQnta  pè  vilt^ %  né. 
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prodezze  che  valgano  a  renderlo  gran  fatto  singolare 
dagli  altri;  e  di  lai  (come  di  Pietro  Eremita.)  di 
basterà  vdi  parlarne  quandp  esamineremo  questo 
nuovo  componimento  dal  lato  della  tessitura  e  della 
elocuzione:  e  cosi  possiamo  al  presente  restringere 
il  discorso  ai  soli  caratteri  di  Arvino,  di  Pagano  e 
di  Giselda. 

Se  noi  ragionando  del  poema  del  Grossi  crédes- 
simo di.  poter  giudicarlo  secondo^  le  regole  da  più 
accreditati^ maestri  dettate. per  T epopea,  dolemmo 
<lire  che  di  tutti  i  suoi  personaggi ,  alcuni  voglion 
esser  altamente  riprovati,  alcuni  si  possono  compor- 
tare, ma  nessuno  merita  lode  .e  si  mostra  degno  di 
esser  cantato.  Ai  primi  appartengono  Pagano ,  Re^- 
naldo  e  Giselda  per  la  turpitudine  delle  loro  azioni; 
agli  altri  sarebbero  da  ascrivere  Arvino,  .Gulhero 
e  r  Eremita  per  la  loro  inettezza.  Questo  giudizio 
avrebbe  per  fondamento  l'  alta  é  sublime  «  idea  che 
gli  antichi  si  eran  formata  dell'  epopea,  e  non  tor* 
nerebbe  opportuno  in  un  componimento  tessuto  a 
bello  studio  con  norme  affatto  diverse.  Laonde  dob^ 
bìamo  prendere  dai  trattatisti  quel  solo  che,  fondato 
sulla  natura  universale  e  non  sópra  idee  particolari, 
«i  adatta  per  conseguenza  ad  ogni  maniera  di  com* 
pónimenti  :  e  con  questo  intendimento  piglieremo 
ad  esaminare  i  tre  principali  caratteri  di  questa  nuova 
produzione. 

£  cominciando  da  Arvino,'  noi  non  cercheremo 
per  certo  s'  egli  abbia  le  qualità  richieste  al  Prota- 
gonista ,  perocché  ben  sappiamo  che  V  Autore  noi 
volle  far  tale;  ma  si  cercheremo  se  abbia  queffe 
qualità  che  si  convengono  ài  grado  in  '  cui  egli  lo 
ha  collocato ,  e  se  abbia  alcuàa  parte  che  e'  inte- 
ressi. Indarno  domanderemmo  alla  storia  chi  fu  que* 
st'Aiviuo;  quali  virtù,  quali  geste  al  predicarsi  deHa 
prima  Crociata  lavevan  eia  reso  celebre,  in  miodo 
che  i  Lombardi  se  lo  eleggessero  a  capitano.  La 
storia  (quella  almeno  che  à  noi  é  nota)  non  parla 
se  non  qi  un  Giovanni  da  Ro,  il  quale,  irl  dir 
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croaHtit  fiottava  lo  atetulftrdo  4^Ua  croce,  e  diede 
iì  nome  alla  famiglia  die  €l(xUa  croce.  8i  nooììoa.  Il 
poeta,  per  altro  Tolendo  far  di  costui  il  capitano 
.della  Crociata,  incomincia  dal .  dirlo  correttore  delle 
jquctdre  Lombarde;  e  con  questa  frase  volle  signLhcar, 
jion  v'ha  dubbio,  che  aveva  la  capitdoanza  sopra  i 
proprj  concictadini ,  giacché  ci  dice  eh'  efili  adendo 
il  trionfale  viaggio  di  Pier  \  £remita ,  jq^ic^niò  .  nel-' 
t  ampie  pianure  di  Milano  ogni  gente ,  ot^^five^a  09- 
euìUa  la  croce  ^  precipitò  ^  indiàgi  y  e  volle  che  tutto 
fjsst  parato  ali  i  guurata  via.  £  convenienti  al  grado 
nel  quale  lo  huse,  gli  assegnò  anche  gli  onori  ^  dis- 
cendo che  sedea  nella  sua  tendi  a  consiglio  tra' suoi 
fedeli,  .e  gU  eran  da  canto  principi  e  baromi;  e  che 
quando  vennero  dair£gitto  ambasciadori  ai  Crociaci, 
egli  solo  fece  loro  risposta  in  nome  di  tutti*  Queste 
cose  furono  immaginate  non  senza  giudizio  a  darci 
,  di  Arvino  V  idea  di  un  GotTredo  Lombardo  ;  ma  era 
poi  lecita  al  Poeta  questa  invenzione  ?  Neil  ppera 
ael  nostro  Autore  questo. ignoto  Arvino  da  Ro  non 
•è  punto  da  mendi  Goi&*edo  fra  i  principi  della, Ci?o<- 
ciata  ;  anzi  queir  unica  volta  che  poteva  accadere  di 
far  mostra  di  maggioranza  nel  rispondere  alf  ambi^ 
•sciata  egiziana ,  queir  unica  vcdta  esce  in  campo  Aro- 
vino,  e  Cotfredo  si  tace  come  se  fosse  tino  del 
Tolgo«  la  qnaesta  parte  ci  pare  adunque  che  l  invenr 
zione  del  Gròssi,  come  quella  che  contraddice  alln 
•tovia  in  un  punto  si  essenziale,  non  possa  essere 
accolta  sì  di  leggieri,  principalmente  dai  romantici , 
ianto  solleciti  fautori  ddi  vero.  Né  gli  potrebbe  esser 
cbéesa  V  amor  della  patria  o  il  desiderio  di  collocare 
in  alto  seggio  i  Lombardi  :  perchè  se  V  essere  interve<» 
suti  e  stati  anciie  de'  primi  in  quella  Crociata  fosse 
«iTomento  di  lode,  essendo  fondata  sul  falso,  sarebbe 
on  aperta  adulazione  a  cui  ninno  scrittore ,  meno  poi 
il  Grossi,  vorrebbe  abbassarsi;  e  se  invece  e  un  bia- 
simo (  e  tal  debb'  essere  ^ertamente  nèif  opinione  del 
Crossi),  non  sappiamo  come  gli  sia  caduto  in  pensiero 
ài  poter  dilettare  con  così  fatta  invenzione.  Che  se 
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qùaìcano  d' Vorrà  dire  che  ài  di  nostn  il  poeta  d^^ 
"mirare  noa  al  diletto ,  ma  air  ìstruzìotié  ed  air  utile, 
noi  gli  domanderen\o ,  come  mài  può  darsi  a  credere 
uno  Bcrirtore  di  farci  migliori  apponendoci  errori  e 
deUtti  che  noi  tion  abbiamo  commessi?  £  noi,  come 
dicemmo,  credi^nno  che  Arrino  e  la  sua  impresa  sia 
'tutta  creazione  della  fantasia  del  Grossi;  ma  se  fosse 
invece' atomica ,  varrebbe  ancora  la  nostra  osserva-^ 
«ione; 'pe^èhè  non  diremhio  he  accorto,  né  amoroso 
<àélìa  patria  colui  che  disotterrasse  un  ignorato  scrit- 
tore per  c*oprirlo  d' infamia.  Anche  il  Tasso  aggiunse 
'al  suo  Gotfredo  non  poche  parti  d*  immaginazione , 
è  lo  fece  capo  e  principe'  de'  crociati  quando  forse 
kale  non  era;  ma  nondhiieno  GoH'redo  è  un  nome 
storico,  é  storiche  sono  in  gran  parte  la  sua  virtù 
è  la  sua  càpitananza ,  e  l'invenzione  def  poeta  fa 
ad  onore  non  ad  ìnfam^ia  delf  eroe  e  de'  suoi  dom^ 
toatriotti.  Il  Grossi  invece  dopo  aver  fatto  ai  Lom- 
bardi questo  regalo  di  aver  datò  quasi  il  capo  ad 
tina  Crociata  a  cui  forse  non  intervennero,  fece  una 
èi  bassa  pitturale  dell' impresa  e  del  capitano^,  che 
la  peggiore  appena  porrebbe  pensarsi  ;  donde  poi 
thi  dal  capo  facesse  ragione  de'  suoi  soggetti ,  do^^ 
Vrebbe  conchiudére  che  que''nostri  avi  erano  la  più 
vile  e  la  più  viziosa  genia  di  cui  la  storia  favelli* 
£  certo  la  moltitudine  di  quei  tempi  non  si  coitip0N> 
né  va  he  di  eroi ,  né  di  savj  ;  e  noi  cne  abbiàm  gettato 
nel  fango  l'apologista  dei  sècoli  barbari,  non  pós^ 
siamo  esser  créduti  ^àhejgiristi  di  ìquella  età.  Vnt 
diremò  che  fìn  d^  allora  là  Lombardia  aveva  ihigliorl 
éoldati  dì  Arvìno;  ai  quali  se  nrahcava  là  gentile^i^a', 
èertò  abbondava  il  coraggio  e,  quasi  diremmo,  Vatn^ 
delle  stragi.  Rifugge  la  penna  dallo  scrivere  qhelFé 
gùen»  che  allora  correvano  per  F  Italia  e  la  bagnàvàH 
eoi  sangue  de'suoi  proprj  figliuoli,  ma  ben  pòssfàmo 
affermare  che  se  «quelle  guerre  fiirohò  esiziali,  i  con- 
dottièri non  furono  si  da  poco  'cjuanto  l' Afvino  d^Ì 
Grossi;  Innanzi  tutto  quali  ihiffl-ese  fa  egli  mai  questo 
capo  di 'armati?  Il  Poeta  ci  dice  còsi   in  jgenerale 
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che  vibra  fulminando  la  grand  asta  ;  ma  non  raoconti 
né  un  ordine  di  battaglia,  né  un  assalto,  né  un'inv 

Eresa.  qualche  si  fosse,  da  lui  in  particolare  operata, 
[ella  presa  di  Antiochia  non  fa  cosa  che  valga,  e  in 
quella  di  Gerusalemme  appena  troviamo  accennato 
che  in  compagnia  di  Gultiero  combattè  tutto,  il  giorno 
al  Hanco  di  Pagano.  Ma  queir  unica  volta  che  viene 
a  particolare  battaglia,  riceve  da  Pirro  ,a^dUdivC<rfpQ 
che  gii  si  prosciolser  le  membra^  e  cculde^^0f^^m»zzone 
al  suolo.  Poi  contra  i  patti  giurati  contende  vilmente 
a  Pirro  quella  vittoria  che  non  ha  saputo  contra- 
stargli col  brando  ;  e  a  malgrado  di  questa  prova  di 
fiacchezza  e  di  viltà,  leva  iugiuriosaiiiente .  la  voce 
contro  Boemondo  e  contro  Tancredi,  dando^  occasione 
di  contese  e  di  scandali  al  campo.  Egli  è  inolpre  uno 
smemorato,  che  veduto  cader  Gulhero  nelHume«  ne 
vola  egli  stesso ,  né  invia  alcuuo  de'  suoi,  a  farne 
richiesta;  e  dovendo  uscire  a  foraggiare,  conduce  seco 
Giselda  che  poi  lasciasi  portar  via  dal  nemico;  e  sa* 
pendo  che  fu  rinchiusa  in  Antiochia,  non  ne  va  in 
traccia  appena*  entrato  in  quella  città  ;  ed  udendo  che 
è  fuggita,  non  si  move  colla  sollecitudine  di  un  p^dre 
a  seguirla ,  né  manda  alcun  altro ,  né .  con  alcuno 
ne  parla.  Alle  quali  cose  se  aggiungasi  che  il  Grossi 
non  dice  mai  che  in  nessun  bisogno  del  campo  Ar- 
vino  si  desse  pensiero  di  sovvenirlo,  siccome  capo 
eh'  egli  era  «  e  non  mai  è  narrata  di  lui  nessuna  d^ 
quelle  cure  che  a  capitano  convengono,  si^verrà  far 
cilmente  in  questo  avviso,  che  se  Arvino  fu  realmente 
quale  dal  Grossi  é  dipinto ,  non  v  ebbe  mai  capi*- 
tano  più  inetto  e  più  indegno  di  esser  cantato;  e  se 
invece,  come  noi  crediamo,  egli  lo  ^ha  inventato 
di  suo  capo  j  non  poteva  fare  il  peggior  regalo  ai 
Lombardi.  Non  taceremo  che  gli  merita  qualche  lode 
il  generoso  perdono  conceduto  a  Pagano:  ma  oltreché 
r  altre  sue  azioni  cattive  quasi  cancellano  questa  sola 
buona,  le  molte  cose  da  Pagai|o  operate,  in  prò  dei 
figliuoli  di  Àrvino,,  e  il  tempo  e  il  mod<>  del  do- 
mandare perdono  son  taÙ,  che  Arvino  male  avrebbe 
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potuto  negarlo  ^  senza  la  taccia  di  vendicativo  e  scor- 

«èéé. ''  '     y 

Di  questa  maniera  crediamo  *ché  Arvino  abbia  ri« 
cevuto  dal  suo  Aurore  un  carattere  che  non  serve 
ne  al  diletto,  ne  ali  utile;  e  mentre  per  la  sua  (jua- 
liià  di  capitano  ciascuno  si  aspetta  di  vederlo  mag* 
gioreggiare  a  tutto  il  campo  in  ogni  più  bella  dote , 
appena  è  che  non  vada  confuso  col  volgo ,  alla  cui 
abbiezkMi#'non  rare  volte  si  adegua  colla  sua  inde* 

Sna  e#Udètta.  Più  importante  invece  nelF  orditura 
el  componimento;  e  di  molto  maggiore  interesse, 
riesce  il  suo  fratèllo  Pagano,  il  quale  ben  merita  il 
nome  di  Protajgonista,  se  questo  vocabolo  è  fatto  a 
l&gniBcare  colui  che  per  la  natura  dell  argomento  o 
per  r  artifizio  del  poeta  sostiene  la  prima  parte  in 
un  azione  qualunque.  E  questo  carattere  di  Pagano, 
se  non  erriamo,  divise  con  Giselda  la'  diligenza  e 
lo  studio  dell  Autore;  e  ci  gode  T  animo  di  poter 
affermare ,  che  non  '  solamente  è  una  delle  migliori 
parti  del  presente  poema,  ma  una  eziandio  delle 
migliori  produzioni  del  nostro  romanticismo.  Noi  lion 
sarem  mai  fra  coloro  che  quando  pigliano  a  scrivere 
hanno  fin  dal' principio  un'opinione  da  difendere, 
tina  causa  da  sostenere  a  cui  congiungonò  il  loro 
amor  proprio;  ma  preghiamo  il  nostro  buon  Genio 
che  ei  conservi  in  quésto  proposito,  di  andar  sempre 
in  traccia  del  vero  per  onprarlo  dovunque  sì  trovi. 
Però  lasceremo  che  alenili  facciano  le  maraviglie  di 
questa  lode  che  ci  è  X  diranno  essi  )  sfuggita  dal 
labbro,  e  ripeteremo  che  il  Pagano  del  Grossi  ci  è 
sembrato  un  carattere  '  che  per  la  verità  e  TartiHiio 
gli  frutterà  molta  lode.  Egli  è  destinato,  se  non  ei^ 
riamo ,  a  rappresentarci  quasi  in  immagine  quanto 
vi  era  di  più  assurdo  e  di  più  mostruoso  nelle  opi- 
nioni che  a  quei  tempi  correvano;  e  considerato 
siccome  tale ,  difiljcilmente  poteva  esser  recato  a  mag- 
gior evidenza  ed  a  più  lodevole  perfezione.  Ed  é 
in  questa  parte,'  come  toccammo'^  già'  innaiBsi,  che 
la   scuola  seguita  dal  Gròssi  si  accosta   alcun  pòco 
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all'antica  epopea;  perchè  il  poeta  raccoglie le^ ìi 
duali  qualità  de  persòaaggi  storici  per   accumalad^ 
ed. attribuirle  tutte  ad  uà  solo^  ch'egli  «cpiupoiae,.  e 
eh' è  destiaatoa  rappresentare  al  più  alto  grado,  i* 
caratteri  di   que*  tempi  nei   quali   si  tìnge  yi86^tp• 
Questi  personaggi,  a  ben  comporli  «   richied^^a  i|ai 
graode  studio  della  s|oria,    delle    opinioni  politiche 
e  ireligi^s^^,  e  di  tutt'i  costmni  di  l^l' et^;.^nessuaa 
dette  quali  cose  ci  pare  che  sia  mancata  .al  .«^^o^ai 
pejr  ben  immaginare,  e  dipingere  il  suo  JPagmpK^;  ^^ 
rivale  del  fratello  Arvino^   egli   uccisor  dei  nipoti,, 
n^cjidiale  dei  ministri  di  pio ,  rapitore  della  cognata, 

Earriciddt  sacrilego;    e   upodiineno   più  v^lt^  pul^: 
lieo , penitente,  e  fedele  ad. un  giuramento  che   W 
sequestrarsi  da  tutto  il  mondo  ii^  un  aiHro ,  e  tenuto 
santo  dagli;  altri  t  e  quasi  c]:edatpsi  santo  egli  stesso* 
Tutto  questo  è  pur  troppo  un  immagiiie  veritiera  àk 
quella  età^  nella  quale  si  scredeva  che   le.  pubbliche. 
penitensQe  e  i  peUegrinaggi  a  Gerusalemme  lavassero 
ogui  più  grave  delitto,  e  il  popolo  ayeva  in  conto 
di.  samiticatp  ogni  pubblico  penitente ,    e   atfollavasi 
per  le  strade  domandando  la  benedizione  del  pe1l€^- 
grino  che  poc  anzi  aveva  corso  il  paese,  e  trucidati, 
sugli  occhi  dei  parenti  i  Hgliuoli ,   e  rapite  e.  vitu- 
perate le  vergini.   In   quella  superstiziosa .  ignoranza 
é  lina  iounagine  storica,  che  Pagano  si  facesse  scudo 
eoa  buon  prohtto  della  santiià  di    un  altare   da   lui 
medesimo  insozzato  si  ingiustamente,  di  sangue;  che 
uccidesse  crudelmente  gV infedeli  trovati  soletdj  ere-», 
deado  grati i  carsi  a  Dio  coi  ti*adinienti  e  colle  stragi; 
che.  il  po^)olo  corresse  a  lui ,  e  tenendolo  in  quella 
venerazione , ^e  srnto ,  credesse  di  poter  liberarsi  da* 
ogni  male  per  solo  ;  toccarlo    o  vederlo,  e  poi  cter. 
reftdo  la  faeia  della  sua  partenza,  gli  mettesse  lungo- 
la. strada  una  posta  .di  ais^^ssini  che  l uccidessero  per 
conservare ,  colle  mortali  sue  spoglie  l  influenza  della 
sua  santità  ìn^quel  paese;  che  Pagano  pellegrinasse, 
coperto  di  magiia  di  ferro ,  e  carico  non  meno  delle 
anni  polle  quali  nietfieva  it  morte  gì'  infedeli  men  forti 
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di  hri ,  <^  delle  reliquie  colle  cpaU  credeva  f^ggii^^^ 
i  pericoli  dell'acqua   e  del  veleno,  la  subita  tiiorte* 
e    la  foga  de  sensi;   che   ìtL  Baratte   trucidasse  le 
guardie  ed  i  sacerdoii   del    tempio   per   rapire   una 
ciocca  dei  capegli  del  santa  colà  Tenerato;  e  che  dopo* 
hi  grandi   e   si  copiose  iniquità  e  stravaganze  si  ri*» 
ducesse  a  Tera  virtù  giovando  la  causa  che  si  ere*-* 
deva  di  Dio.  e  salvando  ì  tgliuoli  di  Arvino.  Oltre 
a  ciò  ^e^O'  Pagano,  si  mostra  sulle  prime  un  vaio*' 
roso,  rimpetto  a  cui  la  forza  célebratissinva  di  Tan- 
credi è'  una  vsina  ciancia:  ì  suoi  delitti  sono  gravi, 
ma  sono  anche  numerose  le  opere  di  virtù  colle  qtiali' 
si  studia  di  farne  ammenda  ;  e  com«:  i  suoi   vizj  li 
sappiamo  per  semplice  narrazk>ne,  e  le  virtù  invece 
le  vediamo  nel  poema  rappresen.^ate ,  la   buona  im*-' 
pressione  di  queste  mÌEiaisce  aican   poco  la    cattiva 
influenza    di   quelle.   £    di   tal  maniera  il  Poeta  ha 
saputo  in  gran  parte   evitale    quel  contrasto,    quasi 
vorremmo  dir  mostruoso^   che   nascer   doveva  dalla 
pittura  di  un  nonio  il  quale  comincia  colV  uccisione^ 
dei  nipoti  e  del  padre,  e  i^nisce  col  volere  che  nep* 
pur  dopo  morte  non  gli  si  stacchi  dal  corpo  il  e»-* 
Ucio  punitore   del   suo  peccato.   Se   questo  Pagano, > 
uscito  dair  antro  e  venuto   fra' combàttenti ,   facesse' 
qualche  opera  di  valdke  più  luminosa  di  quelle  che 
il  Grossi  gli  attribuisce;  se  invece  di  convertir  Pirro, 
e  di  occupar    fra   le  tenebre  una  città  apertagli  dal 
tradimento ,  sbaragliasse  una  schiera  di  nemici ,  su- 
perasse per  forza  le  mura,  e  si  nvostrasse  valoroso 
nel    campo   coni'  era  feroce  liei  delitti  e  nella  ven- 
detta,   noi   diremmo    che   non   sarebbe    indegno  di' 
stare  con   alcuni    grandi   caratteri   del   Byron  e  del 
Walter^Scott.  Ma  come  se  il  Poeta  avesse  temuto  di 
spargere  una  qualche  gloria  su  quell'impresa  e  6ui 
Lombardi  ai  quali  l  attribuiva,  conduce  il  suo  mag- 
gior personaggio  tuo  alla  morte   senza  che  gU  iac-' 
cada  giammai  di  operare  qualche  bel  fatto. 

Mettendo  il- nome  del/Groissi  fra  quelli  del  Byroft 
e  dei  Walter-Seott ,  noi  credìayàìò^  di  avergli  dàcà  b- 
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maggior  lode  che  da  un  romantico  possa  esser  de- 
siderata; e  quindi  senza  taccia  di  troppo  severi  po- 
tremo ora  venir  osservando  qael  che  ci  parve  nien 
bello  in  questo  personaggio,  E  veramente ,  come  pare 
die  il  Grossi  nella  pittìira  del  suo  Pagano  abbia  avuto 
in  animo  di  seguitar  le  pedate  di  Shakespeare  e  dei 
due  nominati  romantici,  cosi  è  naturale  eh'  c^li 
debba  andare  soasetto  a  quelle  censure  che  i  suoi 
maestri  hanno  mcontrate  a  cagione  di  consim^i  P^'^" 
sonaggi;  i  quali  essendo  pervèrsi,  ftì  etétto  che 
vaono  privi  del  bello  morale  non  meno  che  del 
poetico ,  e  pajono  quasi  fatti  per  mettere  il  vizio 
in  onore  con  quel  prestigio  che  Tarte  dei  grandi 
maestri  infonde  in  tutto  quello  che  crea.  Il  per- 
chè poi  dopo  aver  detto  che  il  carattere  di  Pagano, 
secondo  lo  scopo  a  cui*  il  Grossi  mirava ,  ci  pare  de- 
gno di  moltissima  lode,  non  dubiterem  dì  sogginn* 
geire  che  queste  bellezze  non  fanno  però  meno  vera 
quella  sentenza  del  Tasso,  ove  dice  quasi  in  accon- 
cio del  caso  presente  :  Si  biasima  il  poeta  che  faccia 
ìiascere  la  compassione  sovra  persona  che  volontarit" 
mente  abbia,  macchiate  le  mani  nel  sangue  del  padre 
e  del  fratello.  Perocché  nessuno  dei  leggitori  potrà 
mai   dimenticare   le   troppe   iniquità  di    Pagano  :   e 

Juaodo  soccorre  Giselda ,  e  quando  s*  ingiaocchia 
inanzi .  ad  Arvino  per  implorarne  il  perdono ,'  e 
squando  muore  coi  più  santi  nomi  sul  labbro,  il  let- 
tore lo  vede  sempre  accompagnato  dà'  suoi  acroci 
delitti,  dei  quali  tanto  è  più  possente  la  rimem- 
branza quanto  maggiore  fu  Tàrte  dd  Poeta  neirim- 
ifiaginarli  e  nel  descriverli.  £  queste  orribili  ri- 
cordanze non  ci  consentono  la  pietà.  Perocché  il 
perdono  è  bello ,  e  lodiam  volentieri  Arvino  che  lo 
concede ,  ma  non  per  questo  amasi  il  perdonato  ;  e 
Sfilza  Tira  o  T  amore .  non  s' otterrà  mai  una  splen- 
dida poesia.  Quindi  X  effetto  di  questo  grande  ca- 
rattere'è  senza  dubbio  minore  den  artiHzio  e  della 
4ili^enza  ui^atavi  HaU  Autore  ;  e  forse  molte  di  quelle 
i  eh' egli. /vi  Jm  intlt>dotte  con  più  fatica;  gli 
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«ttrlintio'rin^roTeraté  da  un  bnoD  naniero  di  leggitori; 
perchè  si  fondano  unicamente  su  quelle  storiche  mi* 
nutezze  che,  a  dir  poco,  non  son  necessarie  alla  poe^ 
sìa,  e  più  ancora  sulla,  cognizione  di  costumanze  e 
di  tempi ,  dei  quali  la  storia  non  s'  è  ancor  fatta 
popolare  abbastanza. 

Molte  fra  quelle  cose  che  di  Pagano  abbiam  dette  ^ 
potrebbero  di  presente  ridirsi  pel  carattere  di  Giselda; 
la  quafè  cóme  s  ebbe  gran  parte  della  diligenza  del» 
l'Autore ,'  così  pare  che  tutta  per  sé  sola  pretenda 
la  pietà  di  chi  legge.  Questa  Giselda  è  una  giovane 
amorosa  ed  innocente  che  per  un  voto  della  madre 
seguita  il  campo  dei  Crociati,  dove  cade  in  man  dei 
nemici.  La  sventura  apre  naturalmente  V  animo  al-* 
r  amore ,  perchè  nelF  afflizione  andiamo  ansiosamente 
cercando  di  chi  compianga  alla  nostra  miseria  ;  e  quan* 
do  la  realtà  delie  cose  ci  attrista,  tutte  le  illusioni 
esercitano  sopra  di  noi  una  più  efficace  influenza.  La 

Iùetà  poi  di  SoHa,  e  la  bellezza  e  la  bontà  di  Sa-* 
adiuo  fanno  ancor  più  ragionevole  V  inclinazione  di 
lei  per  questo  giovine  valoroso,  che  tutto  in  iin  si 
guadagna  Y  amore  della  pellegrina  captiva  con  quella 
generosa  azione  di  non  uccidere ,  né  far  prigione' 
Gulhero.  Quando,  pubblicati  i  primi  cinque  canti, 
si  lesse  questa  parte  della  storia  di  Giselda,  ninno 
potè  condannarne  F  invenzione ,  tutti  desiderarono 
di  vederne  il  restante;  perchè  nelle  cose  di  sentii 
Hiento  e  di  affetto  non  è  chi  osi  mettere  in  dubbio 
la  capacità  di  queir  ingegno  che  ci  ha  date  V  Ilde^ 
gonda  e  la  Fu^jUiva.  Ma  quando  poi  gli  ultimi  dieci 
cauri  comparvero ,  e  si  viae  una  vergine  che  poco 
prima  era  tutia  innocenza ,  si  presa ,  anzi  come  alcuno 
direbbe,  si  guasta  di  Saladino,  che  sorda  alle  pre* 
ghiere  del  fratello,  indurata,  e  proterva  contro  1^ 
riprensioni  del  padre,  abbandona  i  parenti  per  getr 
tarsi  in  braccio  del  suo  amante  ;  e ,  dimesso  ogni 
verguwle  decoro y  fuggir  soletta  con  lui,  e  noi»  saper 
più  quel  che  si  faccia^  e  baciarlo  ebbra  damare^ 
per  la  fronte  ^  per  gU>  occhi  e  per  la  facdm;  quando 
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ft*iidi  qoeir  errìfatle  empietà  di  rinnegare  il -iMitta^ 
^mQ  per  seguitar  Saladino  anche  nei  Dormenti  detta 
seconda  vita,  allóra  il  parere  «lei  pubblico  si  divise^ 
e  qual  seguitava  a.  dire  bellissima  l  invenzione.,  e 
i|aai  pareva  gettarla  nel  fondo  di  ogni  vilti.  Le,cem> 
aure  fondavansi  principalmente .  salb  consideraaEÌtMie 
del  €lecora\  perchè  ona  giovane  che  sommette  si 
GÌecametif»  la  ragione  al  talento,  non  pare  degna 
die  un  poeta  la  canti;  anisi  non  sembra  * chfe'  possa 
esser  cantata  con  buon  proHtto  di  pobUica  cosm* 
nateasa.  Le  lodi  avevano  invece  per  ifondamoento  la 
dottrina,  del  vero:  questo  esser  proprio  dell' aaatore,  di 
rovesciar  la  ragione  dal  trono  e  farsi  tiranno  della 
mente  al  par  che  del  cuore:  e  questi  ei&tti  esser 
sempre  maggiori  dov'  è  maggior  V  innocenza  ;  percioc^ 
ehé  il  primo  amore  suol  essere  il  più  acceso  ed  il 
più  pericoloso,  quando  ninna  esperienza,  ci  può  pie-^ 
munire  contro  le  conseguenze  di  questa  terribile  pas« 
fiimie^E  gli  uni  e  gli  altri,  sebbene  riuscissero  a  diversa 
sentenza ,  pure  secondo  i  principj  dai  quali  move* 
vano ,  ragionavano  dirittamente  :  e  noi  diremo  che 
a  voler  dipingere  una  giovane  accecata  dalla  passione^ 
difficilmente  potevan  trovar»  cohui  |liù  vivi  e  modi 
più  efficaci  di  qo^elH  impiegati  dal  Grossi;  e 
meno  crediamo  che  non  solo  per  le  ragioni 
del  decoro,  ma  eziandio  per  quelle  che  ;  nascono- dal# 
l* argomento  dal  Poeta  trattato,  avremmo  amato  ine^ 
glio  di  veder  la  pittura  deK  trionfo  della  ragione' so» 
pra  la  più  prepotente  passione,  del  cuore. 
.-  Alcune  signore:  ('Se.  la.  fama  in  ciò  dice  il  vero  ) 
per  difendere  il  Gr9ssr  da'  chi  censurava  la  storia 
di  Giselda,  affermarono,  cAe  cosi  n  tuna  quando  si 
«ma  flbuH^fro-*  e  questo  argomento  parve  gravissìnio  a 
•oloro  i  cpuU  ogni  cosa  stimano  bella  quando  la  e^^e-^ 
don  conforme  alla  verità.  Ma  noi  ci  *  rendiamo  sicuri 
die  nessuna  di  queste  signore  vorrebbe  dire  :  Cosi 
ìwrei  mnmto  aach*:My  se  fossi  stasa  CireMa,* perchè, 
senza  avere  gettata^  ^S^  vergogna  dietro .  le  spaHe  « 
nessuna  vorrà  aflèrmare  che  il  nesiderio^  di  ;%eguitare 
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«Il  airamte  siurebbe  .  state  >  in  'lei  coli  forte  da  farle 
ftiitipere  i  vincoli  più.  sacrotaoti ,  e  da  iadorla  ia 
qoella  colpa  che  di  tutte  è  inmggiore  e  pia  abbòmi*' 
nosa  V  vogliamo  dire  la  rionegazioae'  dc4la  fede.  Di 
aorte  die  poi  se  alcana  credesse  dì  potere  iiìipuneif» 
mente  affermare  anche  quello  che  a  noi  pare  impoti» 
sibHe  «  già  ci  sarebbe  permesso  di  non  prestarle 
credenzar^c'perché  si  toglie  ogni  fede  chi  non  arrosit 
sisoe  di:  confessare  la  propria  vergogna.  Di  qui  poi 
vogliamo  «éécidiiudere,  che  sebbene,  supposta  Giselda 
ciecamente  innamorata  di  Saladino,  la  pittura  ehe 
il  Grossi  ne  iha-  latta  é  lodevole  ^sìocoqoie  vera  e  par^ 
hnte,  non  per  questo  vogliamo  encomiare  il  consi-f 
glio.di  aver  preferito  un  amor,  cieco  è  colpevole  a 
quel  purissimo  amore  che  anche  nelF  eccesso  della 
sua  forza:  abborrisce  la  colpa ,  ed  è  presto  a  sagri^ 
ficarsì  ai  dettami  della  virtù.  E. questo  amore  nobi*^ 
lissimo  e  virtuoso  non  ^è  per  buona  Tentura  e  tuon 
fu  mai  spento  del  tutto  nel  mondo  ; .  e  se  mai  av* 
venisse  die  il  vizio  prevalesse  dì  tanto  sulla  :vìrtùf 
eKe  più  non  restasse,  neppure  fra  Tinnocenza  delte 
vergini,  un  cuore  che:  amando  fuggisse  il  vituperio 
e  lii^mia,  sarebbe  un  nficiosantissìino  degli  scritn» 
tori  lasdarne  nei  loro  libri  la.  riccurdanza  è  le  lodi^ 
Coloro  *  poi .  che  scrivono  secondo  le  dottrine  roman^t 
tidie,  hanno  un  motivo  ancora  più^forte,.. anzi  quasi 
vorremmo  dire  una  legge  assoluta^,  di  preferire  \  amor 
virtuoso  al  deco  imperio  dei  sensi  e  ddia  passionèè. 
Perocché  la'  religione  cristiana*  (uno  dei ) prindpab 
elementi  del  romanticismo.  )  comanda  la  servitù  del 
enore  sotto  la  signoria  della  ragione^  e  il  principde 
carattere  distintivo  fra  l'erotica  antica  e  la  .moderna 
dovrebbe  appunto  derivarsi  da  questo  religioso  pret^ 
cetto.  La  storia  di  Erminia  nel  Tasso:  ha  moke. partì 
di  scmiglianza  colla  Giselda,  del  X^róssi;  perchè  £r^ 
minia  prigioniera  di  Tancredi  a  innamora  t  come  Gi* 
selda,  della  gentilezza,  del* valore^^e^dellaxoctosia  del, 
suo  ndmeo  e  signore;  poi  mcssa^inlibertàjie  va  in 
trsiccia  n  e  tradisce  per  amor  sno  i  propr^  concittadini? 
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palesando  a  Vàfriuo  la  oongiara- ordita  contro  Gof^ 
fredo.  Ameodue  i  poeti  adnuque  ci  presentano.  V  im« 
maj^ine  di  una  giovane  che  nel  fervor  della  pas* 
•ione  mette  in  dimenticanza  la  patria,  e  quasi  non 
sente  il  romore  di  qnellìi  gran  lotta  agitata  fra  V  Asia 
e  r  Europa ,  e  di  cui  per  diversi  destini  ù  trova- 
rono  spettatrici.  Ma  T  Erminia  del  Tasso  non  è  cri- 
stiana, e  nondimeno  il  suo  errore  è  di  gran  lunga 
raen  grave  di  quel  di  Giselda:  perchè  T andar  cer- 
cando r  amante  anche  a  rischio  del  proprio  onure  non 
è  si  grave  accecamento  in  uua  giovane  abbandonata 
a  sé  sola ,  come  quello  di  Giselda  che  sdegna  i 
consigli  del  fratello  e  del  padre,  costinaita  si.getta 
nel  vituperio  della  sua  cieca  passione.  £  il  palesar 
la  congiura  di  cui  la   costringevano   a    partecipare , 

Eoteva  essere  persuaso  ad  Erminia  anche  daU' ab- 
orrimento (  come  il  Tasso  le  fa  dire  )  in  coi  aveva 
il  contaminarsi  in  quelV  atto  di  frode ,  ma  il  rinne- 
gar la  fede  è  un  empietà,  che  non  può  drovar  mai 
neppure  un  leggiero  colore  di  giustizia,  è  un  pen- 
siero da  cui  la  più  innamorata  delle  cristiane  fanciulle 
rifuggirebbe.  Quindi  il  Tasso  dipingendoci  V  amore 
di  una  pagana  ,  fu  più  circospetto  e  più  riverente 
al  pudore  ed  alla  virtù ,  che  non  sia  statò  il  no* 
«tro  Poeta  parlando  di  una  cristiana.  E  più  circo- 
spetto fu  ancor»' Apollonio  di  Rodi  il  «piale  tinse  che 
Medea  non  seguitasse  Giasone  senza  le  istigazioni 
della  sorella  Calciope ,  come  Virgilio  fece  Anna  con- 
sigliera di  Didone;  perchè  anche  fra  i  gentili  furo- 
no santi  nomi  la  castità ,  V  innocenza  e  il  pudore  % 
né  si  pensò  che  alcuno  potesse  violarli  senza  fortis- 
simi eccitamenti.  Ma  pare  che  il  Poeta,  studiando 
il  secolo  di  cui  aveva  a  parlare ,  se  ne  sia  formata 
iin  idea  tutta  di  vizj  e  di  delitti  :  la  quale  idea  quanto 
-sia  conforme  alla  verità  non  monta  T  investigarlo, 
tpianto  fosse  sconveniente  alla  poesia  il  dipingeria, 
crediamo  di^aveclo  mostrato. 

*  Qnesie  osservazioni  cadevano  opportune  intomo 
all'  argomento'  ed  mi  personaggi  principali  dei  Quindici 
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Canti.  In  alcune  parti  siamo  forse  stati  soverchia- 
mente lunghi ,  in  altre  abbiamo  appena  accennato* 
Queste   riceveranno    maggiori   prove    dalla    seconda 

{)arte  del  nostro  discorso,  nella  quale  seguitando 
'andamento  del  poema  piglieremo  in  esame  tutto 
quello  di  che  tìnora  non  si  é  parlato,  e  troveremo 
la  conferma  di  quanto  per  amore  di  verità  siam 
venuti  osservando.  Noi  diciamo  amore  di  veripà  ^ 
e  molti*  nondimeno  grideranno  air  amore  di  parte. 
Perocché  ci  credono  avversi  a  tutto  il  romantici- 
amo  perchè  ne  combattiamo  gli  abusi.  E ,  dove 
siamo  d'accordo  con  loro,  diramio  che  la  sola  forza 
del  vero  ci  trascinò  repugnanti  ad  alcune  dottrine , 
delle  quali  con  incredibile  buona  fede  si  tengono  essi 
i  maestri ,  sebbene  già  fosser  dettate  alcuni  secoli 
innanzi ,  nel  seno  di  questa  bellissima  Itaha  che  di 
maestra  si  vuole  or  fare  e  bambina  e  discepola:  e 
chiuderanno  gli  orecchi  a  tutto  quello  che  non  con* 
suona  colle  loro  opinioni,  affermando  che  non  ha 
fondamento  di  sorta,  che  è  voce  di  fazione  letteraria, 
che  è  pregiudizio  della  prima  educazione ,  e  che  non 
è  da  por  mente  alle  nostre  parole  infìno  a  tanto  che 
il  tempo  non  abbia  messa  anche  in  noi  quella  luce 
della  quale  si  credono  essi  e  fonti  e  propagatori.  £ 
noi ,  sebbene  cercammo  di  non  dir  cosa  alcuna  a  cui 
non  sapessimo  soggiugnere  la  ragione  ,  e  fuggimmo 
l'autorità  per  trovare  da  noi  medesimi  il  vero,  pure 
non  portiamo  speranza  di  guadagnare  il  consenso  di 
cosi  fatti  avversar].  Ma  non  temiamo  di  udir  fra  co- 
storo la  voce  del  Grossi  :  e  dopo  quello  che  in  gene- 
rale abbiam  detto  intorno  a*  suoi  Quindici  Canti ,  pro- 
cederemo ora  a  farne  un  più  minuto  esame  con  quella 
sicurezza  colla  quale  ci  pare  che  parleremmo  a  un 
amico.  Alessandro  vicino  a  morire  vietava  a'  suoi 
compagni  di  piangere,  dicendo:  Non  si  crederà  che 
io  dispregio  la  morte  se  udrassi  che  i  miei  amici  hanno 
pianto  per  me.  Ed  a  noi  pareche^il  Grossi,  impo- 
nendo silenzio  a  certi  suoi  difensori,  dirà:  Chi  crederà 
che  io  sia  amico  del  vero ,  se  alcuno  dee  temere  di 
venirmelo  ripetendo? 
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/  Lombardi  nUa  prima  Crodam ,  Canti  quindici  di 
Tommaso  Grossi.  —  Milano,  1826,  coi  tipi  di 
Vincenzo  Ferrario. 


Articolo  sbgoivdo. 


Estratto  dalla  BiMioteca  Italiana,  tomo  42.* 


A 


Icuui  hanno  detto  che  il  Tasso  restringendo  la^ 
sua  azione  nello  spazio  di  poche  settimane  perdette 
una  gran  parte  di  quelV  interesse  che  avrebbe  destato 
allargandosi  a  più  estesi  confini ,  per  comprendere 
nel  suo  poema  un  maggior  numero  di  avvenimenti: 
e  forse  fu  in  conseguenza  di  questa  osservazione  ^ 
che  il  Grossi  diede  principio  a  suoi' Quindici  Canti 
da  quando ,  presa  Nicea ,  Y  oste  innumerevole  dei 
Crociati 

Verso  Antiochia  spensieratamente 
Traea  per  una  pia  fiera ,  inusauu 

Ma  primamente  diremo  che  Y  epopea  del  Tasso  è 
ricca  di  tanto  interesse ,  che  non  potrebbe  parer  ra« 
gionevole  il  domandarne  di  più  da  qualsivoglia  com- 
ponimento. Poi,  con  questo  argomento,  ciascim  poema 
dovrebbe  sempre  narrare  al  par  della  storia  tutta 
intiera  un  azione ,  invece  di  eleggerne  soltanto  la 
parte  più  interessante  e  più  acconcia  alla  poesia:  e 
noi  potremmo  fare  al  Crossi  il  rimprovero  che  altri 
fece  a  Torquato.  E  veramente  se  egli  avesse  cantata 


u^ 


/ 


a  r  LOMBARDI  ALLA   PBJMA   QBOCIATA , 

la  presa  di  Nicea ,  il  sao  poema  avrebbe  avuto  tino 
splendido  cominciamento ,  dove  la  ^grandezza  della 
città,  il  carattere  e  la  fusa  di  Solimano,  la  prigio- 
nia della  moglie  e  de*  figliuoli  di  lui  gli  mettevano 
innanzi  una  materia  assai  ampia  di  bellissima  poesia. 
Ma  noi  non  gli  moveremo  per  certo  questa  censura 
(  sebbene  potrebbe  farsi  con  più  ragione  a  un  ro- 
mantico sciolto  da  ogni  legge  di  unità  o  misura), 
perchè  le  cose  narrate  ne'  Quindici  Cand  del  Grossi 
già  sono  tante,  che  se  fossero  tali  da  sperarne  un 
vero  interesse,  sarebbe  fuor  di  ragione  il  non  istarvi 
contenti.  Osserveremo  piuttosto ,  come  fin  da  questo 
principio  il  Poeta  dipingendoci  i  Crociati  che  viag- 
giano spensieratamente  Verso  Antiochia,  ci  dà  di  loro 
un  idea  assai  svantaggiosa ,  la  quale  poi  si  fa  troppo 
più  grande  quando  ci  dice  che ,  fallita  la  strada  e 
venuti  ad  un  precipizio ,  invece  di  far  alto ,  prose- 
guono il  di£Bcil  sentiero  ,  e  urtandosi ,  come  farebbe 
un  esercito  dal  nemico  incalzato ,  od  una  moltitu- 
dine che  corresse  al  bottino ,  cadono  in  gran  numero 
nel  sottoposto  torrente.  Fra  i  caduti  avvi  Culfìero 
figliuolo  di  Àrvino,  il  quale  poi  sconosciuto  è  rac- 
colto da  suo  zio  Pagano,  che  di  fior  di  malvagi,  erasi 
fatto  abitator  penitente  di  un  antro.  Se  Arvino  avesse 
mandato  alcuno  in  traccia  del  proprio  figliuolo,  sic- 
come è  ben  naturale  che  un  padre  doveva  fare ,  per 
riaverlo  o  vivo  o  morto,  F  uomo  della  caverna  sarebbe 
stato  scoperto,  ed  era  tolta  ogni  occasione  alla  parte 
più  bella  di  questo  componimento:  ma  essendo  pia- 
ciuto al  Poeta  di  attribuire  ad  Arvino  questa  negli- 
genza che  a  noi  pare  gravissima,  Culfiero  portato 
da  Pagano. nell'antro,  e  quivi  riavutosi,  gli  racconta 
come  avessero  origine  le  Crociate,  quali  popoli  si 
fossero,  armati ,  quali  gesto  avesser  già  operate  quan- 
do giunsero  al  mal  passo  dia  cui  egli  era  caduto. 
Noverando  i  popoli  che  s  armarono  egli  dice: 

Pier  de'  Selsfaggi  e  quel  da  CorteseUa    ' 
Sangue  di  prodi,  Beginerìo  e  Oldrado  , 
Ardico  e  Otton  Visconte  che  fé  bella 
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La  nastra  nommarvsa  appo  Corroda, 
La  croce  e  il  (^to  assunsero,  fra  queUa 
Turba  i  primi  di  cor  come  di  grada; 
E  il  correttor  delie  Lombarde  squadre 
Jrsm  da  Ro,  che  tal  detto  è  mio  padre. 

E  siccome  questi  nomi  son  quelli  che  si  trovano 
rammentati  dal  Fiamma ,  cosi  pare  che  si  possa  con 
buona  ragione  aiFermare  ,  questa  essere  stata  la 
scorta  a  cui  il  Poeta  volle  affidarsi,  quantunque  gli 
storici  più  accreditati,  ai  quali  non  potè  essere  ignota, 
r  abbiano  trascurata.^ 

Questo  racconto  fa  manifesto  a  Paga^o  chi  sia  il 
narratore,  a  cui  dà  quindi  un  Armeno  che  il  guidi 
al  campo  de\ Cristiani ,  e  accomiatandolo  lo  saluta 
per  nome.  Se  ne  maraviglia  GulGero ,  e  lo  domanda 
dell*  esser  suo  ,  ed  esso  risponde  : 

Mi  rifiuta' 
La  gioja  di  seguirti  U  mio  peccato: 
A  tuo  padre  dirai ,  che  lo  saluta 
Un  Lombardo  che  il  fi^^  gU  ha  serbato , 
Un  che  dbbra^ciarlo  wnicamente  spera 
Anzi  che  sia  per  ìm  t  ultima  sera,- 

Air  Armeno  poi  fa  comandamento ,  che  venuto  al 
campo  dei  Franchi,  cerchi  di  Pier  Y  Eremita,  e  gli 
dica  che  quel  Lombardo,  il  quale  per  consiglio  di 
lui  abitava  lungi  dal  mondo  nella  Bocca  delle  prede , 
lo  scongiura  a  scioglierlo  dal  voto ,  affinchè  possa 
unirsi  anch'  esso  ai  Crociati.  E  volendo  dare  all'  Ar- 
meno i  contrassegni  ai  quali  potrebbe  conoscere  Y  Ere- 
mita, gli  dice,  secondo  le  parole  di  Guglielmo  di 
Tiro  (pusUluSy  persona  contemptibilis ^  etc,). 

Ivi  in  un  pusillo  troverai  ^  la  guancia 
Smunto ,  £  eloquio  e  d  animo  possente. 

JPosti  poi  in  cammino  Gulfiero  e  Y  Armeno ,  questi 
domaoidato  dice  al  compagno  quel  tanto  eh'  ei  sa 
dell'  uomo  della  caverna  «  dando  princij^o  alla  sua 
narrazione  colle  seguenti  ottave :.' 

.     .     .     .     .     .     .     La  prima  volta 

Ch'  io  costui  vidi,  ed  è  già  lunga  etade. 
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JFiA  a  SoUma  )  nel  mezzo  deUa  folta 
A  pie  nudi  ei  correa  per  le  contrade  ; 
Tolto  il  mantel,  la  tunica  riunita 
Giii  daUe  spalle  ai  lombi  gii  decade; 
E  una  turba  di  sersd  intanto  il  viene 
Pel  dorso  flagellando  e  per  le  rene. 
Tal  egli  r  OUveto  e  il  idcin  monte 
Dal  sangue  di  Gesù  santificato  ^ 
La  strada  dolorosa ,  il  sacro  fonte^y 
La  colonna  e  la  casa  di  Pilato 
Visita  in  mezzo  aUe  bestemmie  e  alt  onte 
Deltinfedd  che  alteramente  ctrmazò  ^ 
Fastoso  di  barbarici  cavcdli 
V  urta  e  U  sospinge  per  gli  angusti  calli. 

Non  crediamo  di  errare  affermando  che  questi  versi 
vanno  fra  i  migliori  di  tutto  il  «poema  ;  e  sola  è  da 
osservare  che  la  descrizione  di  questa  penitenza 
trovandosi  poi  ripetuta  nei  primi  cinque  canti  perde 
non  poca  parte  del  suo  effetto.  Alcuni  dissero  ancora 
che  se  Gutfìero  nella  grotta,  quando  vide  F Armeno 
parlare  a  Pagano 

Porse  {  orecchio  aUe  parole  attento , 

Ma  intender  non  potea  f  estraneo  accento; 

non  può  concepirsi  come  ora  parli  si  a  lungo  con 
lui  e  lo  intenda  sì  bene.  E  certo  il  Poeta  avrebbe 
potuto  evitare  assai  di  leggieri  di  far  nascere  questo 
dubbio ,  il  quale  per  altro  non  era  degno  di  quello 
scherno  a  cui  ha  data  occasione ,  quando  non  è  im- 
possibile die  un  Armeno  parlasse  anche  la  lingua  di 
Gultìero.  La  censura  sarebbe  più  vera,  e  il  riso  di 
alcuni  critici  sarebbe  stato  meno  indiscreto,  se  GuUiero 
dicesse  nel  viaggio  tai  cose  da  cui  paresse  avere  in- 
tèso il  discorso  dell'  Armeno  coir  uomo  della  caver- 
na. Del  resto  la  narrazione  di  questa  guida  con 
quello  che  poco  dopo  ne  racconta  Giselda  a  Sofia 
«ono  la  più  bella  parte  del  carattere  di  Pagano  , 
perchè  ci  rappresentano  quel  misto  di  superstizione 
e  di  delitti  di  cui  queir  età  fu  si  piena.  Dopo  quella 
pubblica .  penitenza  di  che  TArmeno  ignora  la  cagione, 
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esso  e  Pagano  viaggiarono  \  Àfrica  e  la  Palestina  ^ 
tinche  Pagano 

Prese  aXfia  di  ristarsi  e  por  sua  sede 
In  una  cava  del  Taborre  al  piede. 
Quivi  U  lasciai  :  d  ampia  mercè  cortese    . 
Ei  m'  era ,  e  patto  fu  tra  noi  fermato , 
Oie  da  quel  dì  volgendo  U  sesto  mese 
L'avrei  neVa  sua  grotta  visitato. 
Voce  corse  frattanto  in  quel  paese 
Del  novo  penitente  ivi  arrivato, 
E  dt  ogni  parte  a  riverir  t  ignoto 
Correa  t  oppresso  popolo  devoto. 

Pagano  menava  allora  una  vita  da  verace  penitente.  \ 

Pa^sa  ei  le  notti  in  calde  preci  e  in  pianto 

Al  bune  £  una  povera  faceUa^ 
5    Sonar  fa  il  giorno  di  devoto  canto 

Interminato  la  petrosa  cella  y 

E  per  le  membra  denudate  intanto 

A  due  man  crudelmente  si  fldgélla.  ; 

Né  di  altro  che  di  poca  erba  che  nasce 

JVeUe  pianure  di  Esdrelon  si  pasce. 

La  fama  della  sua  penitenza  si  diffonde;  viene  in 
concetto  di  santo  ;  gF  infelici ,  ì  malati ,  gli  ossessi 
ricorrono  a  luì  ; 

Vasi  gli  apportali  simulacri  e  bende 
Che  col  toccar  miracolosi  ei  rende. 

In  si  alta  fama  di  virtù ,  prosegue  s^  dire  Y  Armeno , 
io  lo  trovai  quando  feci  ritorno  alla  grotta  :  ma  una 
donna  venuta  a  pregarlo  di  guarirle  un  pargoletto 
colla  virtù  della  sua  parola,  fu  cagione  che  abban- 
donasse queir  antro. 

Senti ,  *mi  disse  y  il  del  comanda ,  o  figlio , 
Ch'  io  fugga  questo  loco  che  m'  è  reso 
Loco  di  prova  e  di  mortai  periglio  : 
Essermi  guida  assenti  al  vagabondo 
Che  imprender  vo  peregrinar  secondo  ? 

Ma  partiti  trovano  una  posta  di  assassini  che  ten- 
tano di  uccider  Pagano  per  conservarne  fra  loro 
il  corpo   reputato    santo.    Pagano    uccide    uno  degli 
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assalitori ,  mette  gli  altri  in  fuga  e  procede  nel 
suo  viaggio  in  compagnia  dell'  Armeno ,  il  cjuale 
contìnua  dicendo: 

Sì  feroce  Uvor^  rabbia  d  acerba 
Arde  nel  mio  Sighor  contro  tardità 
Nemica  di  Gesù  schiatta  superba 
Ond  è  la  santa  Palestina  attrita. 
Che  la  snsta  a  un  rio  che  fede  sèrba 
Al  bugiardo  profeta,  al  sangue  insntà 
Tosto  queir  petto  generoso^  audace'^ 
Che  a  ifendicar  d^  Dio  t  onte  si  piace. 

E  ogni  volta  che  in  loco  ermo  deserto 
Soletto  un  discendente  d  Ismaele 
Gii  si  fu  innanzi  nel  inaggio  offertp. 
Lo  assolse  algidamente ,  e  t  infedele 
Spegnendo,  si  recava  a  magiguor  merto 
Quant*  era  più  in  que'  barbari  crudele. 


Ma  pur.  sempre  da  immagini  spietate  ^ 
Padroneggiato 9   sbigottito,  cifflitto^ 
Fantasticando  sulle  cose  andate 
D' altro  ei  non  parla  che  (firn  suo  delitto: 

e  questo  delitto  ,  che  viene  poi  raccontato  da  Gi- 
selda, conduce  Pagano  a  sempre  più  austera  peni- 
tenza ,  non  mai  disgiunta  però  dalla  più  cieca  super- 
stizione. Il  perchè  poi  in  Baratte ,  avendo  domandato 
indarno  una  reliquia,  non  credette  indegna  cosa  il 
procacciarsela  colla  violenza  : 

Perchè  furente^  i  munsueti  avvisi 
Abbandonando ,  irruppe  imperversato 
Nel  santuario  e  i  sacerdoti  uccisi 
E  di  strage  l'aitar  contaminato 
Furò  una  ciocca  di  capei  recisi 
,  Dal  Santo  pur  col  brando  insanguinato. 
Poscia  notturno  e  tacito  scomparse 
Corso  in  Gerusalemme  a  ricovrarse. 

Quivi  Pier  F  Eremita  gli  persuade  dì  ritrarsi  nell'an- 
trp ,  in  cui  vive  con  voto  di  non  uscirne.  Con  questo 
dire  i  due  viajpgiantì  pervengono  nelle  vicinanze  di 
Antiochia  : 
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Brutto  t  angusto  tortuoso  caUe 

Di  fresca  si  vedea  strage  latina: 

Di  tronche  membra  sparsa  era  la  terra 

E  d  armi  usate  dai  Lombardi  irt  gderra. 

Chi  non  attende  che  il  buon  Culfiero  a  tal  vista  dica 
una  qualche  generosa  parola  sovra  i  morti  compagni? 
Il  Poeta  invece  gli  pone  in  bocca  una  brève  e  di- 
remo anche  una  fredda  apostrofe  alla  città  d'Antio- 
chia che  gli  si  para  dinanzi,  e  cosi  lo  fa  entrare 
nel  campo  cristiano  e  nella  tenda  di  Àrvino  suo  padre. 

Sedea  tra  suoi  fedéli  egZi  a  consiglio 
E  principi  e  baron  gU  eran  da  canto , 
Quando  dinanzi  comparirsi  U  figlio 
Si  fu  oisto  y  che  morto  avea  già  pianto. 
In  pie  stupido  sur  se ,  incerto  il  ci^tìo 
In  quel  volto  intendendo  canato  tanto; 
Poi  s' assise  ignorando  che  si  faccia 
E  tremanti  ver  lui  tendea  le  braccia. 

Ma  se  Arvino  da  Eo  era  quc^l  Giovanni  più  vohe 
da  noi  accennato  ,  banderajo  o  capo  se  vuoisi  dei 
Milanesi  senza  dubbio  piccolissima  parte  della  Cro- 
ciata ,  come  mai  sedeva  a  consiglio  tra  principi  e 
baroni?  Ciò  converrebbe  a  GofiFredo  che  in  quelF  ira- 
presa  fa  il  più  potente  e  il  più  venerato,  ed  era 
principe  egli  stesso  e  capo  di  forse  ottanta  mila  sol- 
dati. Ù  atto  poi  in  che  lo  descrive  il  Poeta  all'  ar- 
rivo di  Gulfiero  ci  sembra  più  presto  manierato  che 
affettuòso  ;  perchè  senza  necessità  non  ci  pare'  buon 
consiglio  rinunciare  al  vantaggio  che  ha  la  poesia 
sopra  la  pittura  ,  di  poter  aggiungere  V  espressione 
delle  parole  a  quella  dei  muti  gesti  nelle  più  deli- 
cate affezioni  dell'  animo.  Il  poeta  dee ,  generalmente 
parlando  ,  cercare  che  le  sue  immagini  siano  anche 
materia  di  bella^  pittura ,  ma  poi  gli  conviene  trioni' 
far  su  quest'  arte  col  mezzo  potentissimo  della  parola. 
Arvino  dà  a  Gulfiero  la  trista  nuova  che  Giselda 
gli  fu  tolta  dai  nemici ,  barrandogli 

.     .     .  .  .     com!  ei  con  le  sue  genti 
Trascorrendo  la  terra  saracina 
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Messo  dai  campo  a  predar  biade  e  arm/trtd 
Di  che  ha  penuria  ornai  foste  latìna. 
Venisse  in  una  i>alle  da  possenti 
Nemici  c^gresso  con  A  gran  nòna. 
Che  rapita  la  figlia  néUa  rotta 
Cattiva  in  Antiochia  era  condotta. 

Dove  cade  in  acconcio  di  osservare  V  incongruenza 
che  qaesto  Arvino ,  il  qnal  siede  a  consiglio  tra  prin- 
cipi e  baroni  suoi  fedeli,  vada,  anzi  sia  inviato  dal 
campo  a  foraggiare;  ultimo  per  avventura  tra  gli 
ufici  guerreschi  :  oltre  che  già  notammo  come  sa- 
rebbe prova  di  pochissimo  accorgimento  Y  aver  con- 
dotta con  se  Giselda  in  si  dubbia  spedizione. 

Gulfiero  giura  di  liberar  la  sorella:  narra   i  suoi 
casi  ad  Arvmo,  il  quale 

La  ftdgida  dal  fianco  dipartita 
Spada  che  a  lui  dai  grandi  avi  discese  j 
Di  patrio  fabbro  lavorio  stupendo  y 
In  meat  la  pose  déU  Armen ,  dicendo  : 
Hiedi,  e  ait  ignoto  tuo  signor  la  mesta 
Gioja  (f  un  padre  di  tre  figli  orbcuo 
E  t  esultar  del  campo  manifesta 
In  veder  salvo  questo  capo  canato  i 
E  accennò  il  figlio^  e  proseguia:  gU  attesta 
Come  tu  visto  m*  hai  tornii  da  lato 
Con  le  mie  proprie  man  cotesto  brando 
Che  di  fraterno  amor  pegno  gli  mando. 

Primamente  questa  espressione  di  fraterno  amore  e 
qualche  altra  che  per  brevità  non  si  accenna ,  lasciano 
in  dubbio  se  Arvino  siasi  accorto  o  no  che  V  ignoto 
della  caverna  è  Pagano.  Poi  i  grandi  avi  da  coi 
discese  il  brando  in  Arvino  (  sia  pure  costui  anche 
Giovanni  da  So)  e  il  lavorio  stupendo  di  un  fabbro 
di  quell*  età  e  di  quel  paese ,  ci  sembrano  esagera- 
zioni inopportune  per  aggrandir  sopra  il  vero  questo 
capo  di  pochi  mìliti ,  a  cui  non  poteva  certo  traspor- 
tarsi r  idea  di  quello  scettro  che  ci  descrisse  Omero. 
Frattanto  è  venuta  Y  ora  in  cui  Arvino  dee  por- 
tarsi al  campo  dei  Franchi  per  ascoltare  gli  am- 
basciadori 
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Che  ai  tapitani  e  {dValta  barorUa        '' 
Delia  crociata  y  Babilonia  insm. 

Qui  si  radunarono  Boemondo,  Ademaro ,  Goffiredo 
e  tutti  gli  altri  principali  del  campo; 

Ma  fra  tanto  senato  e  si  solenne 
Sol  V  eremita  Pier  qui  non  com^enne, 

II  discorso  di  questi  ambasciatori  e  la  risposta  che 
ne  ricevono  da  Aryino,  vengono  naturalmente  in  con- 
fronto coi  discorsi  di  Alete  e  di  Go&edo ,  e  colla  au- 
dace ma  generosa  disfida  di  Argante  :  e  il  non  avere 
evitato  questo  paragone,  come  non  pare  buon  testi- 
monio della  nota  umiltà  dell* Autore ,  cosi  non  tornò 
neppure  di  grande  onore  al  suo  ingegno.  Molti  erano 
forti ,  che  venuti  alle  prove  con  Ercole  non  gli  sep- 
pero contrastar  la  vittoria  neppur  di  un  momento; 
e  questo  doveva  accadere  al  Grossi  venuto  in  cosi 
aperto  confronto  col  Tasso.  Ma  lasciando  questo  in 
disparte  ,  perchè  mai  Arvino  solo  risponde  ?  E  nel 
campo  dei  Franchi,  alla  presenza  di  Goffredo  parla 
un  Lombardo,  che  certo  e  di  fama  e  di  potenza  do- 
veva esser  fra  gli  ultimi  capitani  crociati:  Se  questa 
circostanza  fosse  storica  spetterebbe  al  poeta  il  giusti- 
ficarla in  qualche  maniera:  essendo  ideale,  non  cre- 
diamo che  possa  trovar  difesa  di  sorta. 

Intanto  Giselda  venuta  in  man  dei  Pagani  era  stata 
condotta  al  serraglio  di  Acciano  signor  d'Antiochia, 

Come  alla  ca^a  di  montan  dirupo 
Tremante  agneUa  si  strascina  il  lupo. 

Quivi  da  principio  le  fu  conforto  la  pietà  di  Sofia 
moglie  di  Acciano  ;  la  quale  ,  >  cristiana  e  presa  in  ^ 
guerra  come  Giselda ,  venia  spesso  alla  stanza  di  lei , 
e  la  tolse  ad  amar  come  figha.  Con  Sofia  vi  conve- 
niva pur  Saladino  suo  figliuolo,  giovinetto  leggiadro 
e  valoroso,  a  cui  la  bellezza  e  la  virtù  di  Giselda 
non  -furono  lunga  pezza  indifferenti. 

Bellezze  aUettatrici  e  invereconde  * 

Visto  cgii  opca  menar  tripudio  e  festa  ^ 
Ma  una  beltà  smarrita  che ,  5'  asconde 
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Souo  al  i>d  dd  dolor  timida  f  onèsta, 
Nova  nd  gkmn  cor  segreta  infonde 
Una  cura  soave  e  pur  molesta. 
Un  desiderio  S  asciugar  quel  pianto  , 
Di  restar  sempre  alt  infelice  a  cantò. 

Quanto  di  geneH>^  e  di  wUe 
Fra  U  novellar  ifaundi  crocchi  apprende 
Di  fiamma  emuburice  U  giovanile 
FantcMico  pensier  tosto  gU  accende; 
Ma  un  non  so  che  di  motte  e  di  gentile 
Sui  sogni  deUa  gloria  anco  si  stende, 
E  sente  come  anch'essa  cdfin  gt incresce 
Se  un'  ùnmagin  cf  amor  non  ^  si  mesce. 

Alcuni  di  questi  versi  già  fan  conoscere  che  V  Au- 
tore entra  in  quella  materia  che  più  è  conforme  al 
8UO  ingegno.  Sofìa  accoglie  una  vana  speranza  che 
r  amore  di  Saladino  per  Giselda  possa  esser  cagione 
di  condarlo  alla  fede  cristiana  ;  e  però  lontana  dal- 
l' opporvisi  ,  gli  dà  mano  fin  dove  \  onestà  lo  con- 
sente. Saladino  già  preso  fortemente  d'  amore ,  vien 
domandando  sovente  de' suoi  casi  la  prigioniera: 

EUa,  più  voUe  supplicata,  il  vago 

Talento  alfin  del  giovane  fé'  pago. 

E  qui  Giselda  narrando  la  rivalità  e  Y  inimicizia  di 
Arvino  e  di  Pagano,  e  i  delitti  di  quest'ultimo,  e 
le  pubbliche  penitenze  seguitate  poi  da  più  gravi 
delitti,  e  la  sua  fuga  in  compagnia  di  Pirro  (dal 
Grossi  detto  scudiero  di  Arvino  ) ,  dopo  di  che 
non  s  udì  più  notizia  di  loro ,  compie  la  pittura 
di  quella  parte  del  carattere  di  Pagano  che  noi  ab- 
biamo lodata  ,  siccome  vivissima  immagine  della  su- 
perstiziosa barbari^  di  queir  età.  Quanto  al  suo  pelle- 
grinaggio,  gli  dice  esser  questo  un  voto  della  madre,  e 

Qm  dei  fratelU  seguitò  narrando 

A  cui  la  madre  'vi  guardia  pur  la  diede  ; 
Disse  di  Beginaido  e  del  nefando 
Suo  rinnegar  della  verace  fede; 
Ma  di  Gulfier  la  morte  rimembrando 
(  Però  che  morto  la  fanciiilla  il  crede  ) 
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Ài  pUMo  €he  le  scoppia  il  fren  dbdoUo 
Tra  le  man  Uanche  si  cdawiil  i'ofto. 

Cosi  vivea   Giselda  tjuando  un    ^órno  le  apparve 

Saladino  armato, 

E  in  modesto  (t  amore  atto  cortese 
Da  lei  connato  e  dalia  mìodre  prese. 

La  madre  tenta  distorlo  da  quell'ingiusta  guerra: 

Miao  ei  la  man  le  stese,  dólcemente 
Guardò  Giselda  e  sparve  qual  baleno. 
Die  in  un  pianto  dirotto  la  dolente 
Vergfn  correndo  della  madre  al  seno. 
Era  il  perigUo  deUa  propria  gente 
Che  a  tanto  affanno  disdogUesse  il  freno  ?  •  .  . 

V    O.  quel  dH  hr  neniico  ?  .  •  •  JM!  la  ritrosa 
Il  cor  segreto  interrogar  non  osa. 

Rimasta  sola  Giselda  ragiona  seco  medesima  del  suo 
amore  e  delle  sue  speranze.  Alcune  cose  ci  parvero 
troppo  comuni  e  dette  con  poca  nobiltà;  alcune  al- 
tre ci  sembrarono  degne  del  Grossi^  fra  le  quali 
noteremo  le  seguenti  ottave  : 

Oh  !  se  doman  destandomi  femuua 
Mi  dicesser  la  pace  ^  ed  ei  venisse 

'  Al  mio  letto  ^  e  la  fronte  disarmata 
AUe  sante  acque  di  salute  offrisse  ; 
Poi  per  man  mi  traendo  im?idiata 
Ove  i  Lomb€urdi  le  lor  tende  han  fisse , 
Al  padre  i  suoi  tesor ,  la  generosa 
Schiatta  mostrasse ,  e  mi  chiedesse  sposa  / 
Salutata  SionnCy  e  sciolto  U  voto. 
Ed  fi  verria  con  nosco  in  occidente  : 

'  Maravigliata  di  quel  vago  ignoto 
Per  la  mia  terra  chiederà  la  gente: 
Oli  è  il  le^iadro  giovane  devoto 
Che  ed  tempio  con  Arvin  conmen  sovente? 
Lo  sposo  di  Giselda ,  un  che  da  rei 
Culti  s'  è  toko  di  Macon  per  lei  ...  . 

Saladino  nello  scontro  a  cui  corre  s'  abbatte  in  Gnl- 
fiero,  ed  avendolo  per  caso  in  sua  balia,  uè  il  fe- 
risce uè  il  fa  pur  prigioniero ,  conosciutolo  alV  armi 
ed  alle  fattezze  per  uno  della  casa  di  Arvino  ;  azione 
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che  a  noi  pare,  còme  dicemmo,  la  più  bella  di  tatto 
il  poema,  e  che  gli  guadagna  intero  T  amor. di  Giselda. 
Pagano  intanto  stava  nell'antro  aspettando  l'Ar- 
meno che  a  lui  tornasse  col  permesso  di  Pietro  di 
uscire  dall*  antro  ;  concetto  espresso  al  parer  nostro 
con  poca  felicità  in  questi  versi: 

Il  messo  attende  che  la  risenta 

Farcia  recherà  deK^fremUa. 

U Autore,  per  darci  sempre  più  Fidea  dei  pregiudizj 
di  quella  età,  suppone  che  Pagano  quasi  tentandola 
divina  possanza  ad  affirettare  F  arrivo  del  suo  messo 
dica  fra  sé  medesimo: 

é  .  .  .  Non  fia, 

Ch'  esca  a  guardar  s*  ei  spunta  pel  sentiero 

Se  detto  quattro  volte  non  ho  pria , 

E  sempre  flagellandomi  9  il  saltero , 

e  soggiunge  : 

Ma  fugge  a  poco  a  poco  e  si  disvia 
Dal  pio  concetto  il  fervido  pensiero; 
E  mormjorando  la  parola  usata. 
Di  se  non  conscio  esce  aU' aperto  e  guata. 

Ma  il  carattere  di  Fugano  per  questa  parte  già  è 
stampato  nelF  animo  de'  leggitori  senza  che  v'  abbia 
mestieri  di  simili  minutezze,  le  quali  più  nuocono 
al  poema  per  la  loro  bassezza  ,  che  non  gli  gio* 
vino  con  quel  poco  di  verità  che  aggiungono  alla 
pittura  del  personaggio.  Ed  ecco  intanto  arrivar  Y  Ere- 
mita il  quale  narra  a  Pagano,  prostratosi  quasi  per 
adorarlo ,  eh'  egli  s' è  fatto  reo  di  troppa  superbia  nel 
cospetto  di  Dio,  e  che  perciò  caduto  nella  sventura 
e  ingiuriato  e  spregiato,  era  fuggito  dal  campo.  In 
questo  discorso  s' ode  scuoter  la  porta  :  esce  Pagano, 
e  trovando  Tancredi  che  viene  per  castigar  V  Ere- 
mita della  sua  fuga,  si  azzuffa  con  lui,  lo  prende 
attraverso  i  lombi ,  e  minaccia  precipitarlo  nella  vo- 
ragine ,  quando  Pietro  accorre ,  e  fa  ristarlo  da  quel- 
r  eccesso.  Noi  abbiamo  già  detto  che  questa  Prova 
di  valore  aggiunge  non  poco  pregio  al  carattere  di 
Pagano ,    ma    pur    diremo  che   il    Poeta   non  dovea 
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permettersi  un'invenzione  sì  oltraggiosa  al  valore 
isterico  di  Tancredi.  E  quasi  s' accresce  lo  sfregio  dalle 
parole  in  che  Tancredi  poco  dopo  prorompe,  aflfer- 
rando  F  Eremita  : 

Qual  terrena 

Forza ,  gridò ,  U  scamperìa ,  codardo  , 
Da  (jpieste  moìd ,  se  non  fosse  il  mio 
Cruccio  temprato  di  un  pensier  di  Dio  ? 

Perchè  queste  parole  al  cospetto  di  Pagano  cambian 
Tancredi  in  un  eroe  bernesco:  e  il  lettore  non  sa 
persuadersi  eh'  egli ,  ancor  rotto  dalle  percosse  di  Pa- 
gano, osi  nell'albergo  di  lui  insultar  l'Eremita  e  di- 
chiararlo proprio  prigioniero.  Che  che  ne  sia,  Pietro 
riconosce  in  Tancredi  un  inviato  da  Dio ,  e  si  dichiara 
suo  s^rvo: 

Ecco  che  mi  ti  dono  e  della  mia 
Indegna  vita  qual  tu  vuoi ,  tal  sia. 

Ma  appena  ciò  detto ,  sorge  improvviso ,  ed  ecco  grida 

ecco  il  nefando 

Arbor  ruina  al  furiar,  de*  venti  ! 
Già  deWE^rno  t  infocato  brando 
È  aUe  radici  languide  squallenti: 
Ecco  si  sveglia  in  sidt  arena  ignuda 
Il  sacrato  Uon,  forza  di  Giuda. 
Orrida  di  cadaveri  ogni  via 
Di  pianto  risuonar  odo  Svonne  ; 
Fuma  U  sangue  ddt  empio  ,  ,  ,  Oh  !  non  vi  sia 
Pei  hamòoU  pietade  e  per  le  donne  .* 
Più  CLCcetto  deìX  incenso  che  salia 
DaU  aitar  sacro  per  le  man  d  Aronne  \, 
Quél  suono  ascende  dell'Eterno  al  trono 
E  adempie  la  ragion  del  suo  perdono. 


Oh  !  chi  se' tu?  .  .  .  Qual  lampo  da  quel  viso 
Qual  luce  esce  di  morte  e  di  patirà?  .  .  . 
Un  cherubin  non  sei  del  paradiso 
Sceso  alla  strage  d*  està  razza  impura  ? 

Questa  subita  visione  onde  l'Eremita  sfugge  al  pe- 
ricolo in  cui  si  trova,  e  le  parole  di  viltà- colle 
quali  si  accusa  di   sangue  e  di  strage  costituiscono 
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il  carattere  a  lui  attrìbiBto  dall* Autore.  Questo  Pietra 
doveva  essere  on  gpraiide  scoglio  a  chiiinqoe  cantai 
le  Crociate  :  perchè  a  farlo  un  personaggia  poetico 
bisognava  fSedsifìcarlo  ììjl  gran  parte  ;  a  dipingerlo  qual 
fii  (bwero ,  egli  è  tale  da  non  poter  essere  di  leg- 
gieri sofferto  in  un  poetico  componimento.  Il  Grossi 
pare  che  abbia  seguitate  in  parte  le  tracce  di  chi, 
non  sono  roolt*  anni ,  accagionava  il  Tasso  d' aVer 
£Bitto  di  Pietro  una  specie  di  cappellano  dell  esercito; 
ma  questo  suo  personaggio  ora  principale  ora  ultimo, 
ora  ai  piedi  di  un  uomo ,  ora  conversante  cogli  an- 
geli, vUe,  fanatico,  impostore,  non  poteva  mai  esser 
soggetto  di  bella  e  piacevole  poesia.  In  un  compo-^ 
ttimento  romantico,  poi  è  un  carattere  mostruoso, 
perchè  pare  che  impunemente  si  faccia  beffe  della 
religione  e  di  Dio^  abusando  ogni  cosa  più  sacra 
per  ingannare  i  suoi  simili. 

Dopo  di  eiò  Tancredi  e  \  Eremita  si  dispongono  alla 
partenza.  Pagano  si  getta  ai  piedi  di  Pietro  e  do- 
manda Io  scioglimento  dal  voto. 

Dcd  vùto  deh  mi  sciogU  e  nU  sia  dato 
Lofixxr  nel  sangue  infido  U  mio  peccato^ 

V  Eremita  lo  compiace  della  domanda ,  e  tutti  e 
tre  vanno  al  campo ,  dove  Pietro  ,  ricevuto  prima 
con  mille  ingiurie  e  minacce,  di  li  a  un  momento 
è  riverito  da  tutti  e  adorato  quasi  siccome  santo. 
Pagano  còlla  visièra  al  volto  recasi  nella  tenda  di 
Tancredi  lungi  da  queUa'di  Arvino.  Gli  Antiocheni 
in  conseguenza  di  una  tregua  escono  dalla  città 
er  dar  sepoltura  ai  cadaveri  del  loro  concitta- 
ini.  Fra  gli  usciti,  Pagano  s'abbatte  in  Pirro  suo 
compagno  ne' delitti,  ed  ora  rinnegato,  e  per  favore 
di  Accìano  custode  di  due  torri  in  Antiochia,  il 
quale  andava  cercando  il  corpo  dell'  unico  suo  figlio 
che  credeva  fosse  stato  ucciso  dai  Cristiani.  Pagano 
si  studia  di  convertirlo  alla  prisca  fede,  ma  il  ser- 
mone è  interrotto  da  un  improvviso  córrere  alle 
armi  ;  Pirro  rifugge  dentro  le  mura  di  Antiochia.  Ac- 
cade  poi   che  Pagano  trova  ancor  vivo  nel  campo 
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il  figlio  del  rìimegato,  e  <!'  aecordo  con  Boemondoi 
e  con  Tancredi  ^i.fa  sopra  un  alto  di^samenio. 

ih  sermon  ìongotmrdko  \^gcmdo 

Un  hrei^  a  Pirro ,  per  wc  torte  e  ascose 

Giunse  aUe  torri  eh'  ei  guardaiKi,  e  quando 

Nella  notte  tacmn  tutt»  le  cose 

Una  freccia  scoccò  fervido  orfimdOp 

Cui  cUanù  U  fogUo  fra  le  penne  impo^  •* 

Nel  fianco  (folta  macchina  murale 

5'  infisse  y  tremolò ,  stette  .lo  strale. 

E  Io  scritto  diceva  ^  Pirro,  che.  9U0  figUo  non  era 
morto  y.  e  che  s' ei  venisse  a  parlamento  con  Pagano 
forse  gli  sarebbe  data  opportunità  di  salvarlo.  Pirro 
non  tarda  a  venirie ,  e  si  ferma  il  patto  ^  che  per  ria":  * 
vere.il  figliuolo  cofiksegnerà  ai  Cristiani  le. torri  a 
lui  affidate.   . 

In  questa  parte  il  Grossi  si  dilungò  intieramente 
dalla  storia ,  e  se  non  erriamo  con  molto  scapito 
del  suo  componimento*  Il  rinnegato  a  cui  molti  danno 
il  nome  di  Pirro  e  >  molti  chiamano  diversamente 
non  è  fatto  Lombardo  da  nessuno  degli  storici  o  cro- 
nisti venuti  aUe  nostre  mani,  ma  si  è  detto  espressa-^ 
mente  Armeno.  Il  Grossi  adunque  falsò  la  sloria  per 
far  dono  di  un  rinnegato  traditore  a  quei  Lombardi 
che  alcuni  credono  siano  stati  da  lui  onorati  co'  suoi 
Quindici  Canti,  Oltre  a  ciò  il  Poeta  fa  opera  di  Pa*- 
gano  il  trattato  con  Pirro  che  i  cronisti  attribuiscono 
a  Boemondo  :  il  qual  trattato ,  se  fu  lodevole  accor- 
gi mento  di  buon  capitano,  vuoisi  lasciare  per  amor 
di  giustizia  a  chi  spetta,  se  poi  fu  vile  seduzione 
non  fu  bello  averlo  regalato  a  un  lombardo.  Ben 
è  il  vero  che  il  Michaud  ricorda  un  Lombardo  no- 
minato Pagano  spedito  da  Boemondo  a  Pirro  ,  ma 
lo  dice  spedito  in  qualità  di  semplice  interprete;  e 
le  cronache  ne  fan  menzione  come  di  un  uomo  del 
volgo  {lombardus  quidam)  e  di  nessuna  importanza. 
Aggiungasi  che  secondo  la  storia  e  le  cronache,  Pirro 
dice  di  non  voler  cedere  Antiochia  se  non  a  patto 
eh'  essa   divenga   sigùoria   di    Boemondo  ; .  credibile 
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astuzia  di  quel  principe  per  appagare  la  propria  am- 
bizione: e  sebbene  ideimi  Crociati  generosamente 
rispondano  alla  proposta,  e  neghino  di  assentirvi, 
pure  di  cpii  ha  una  probabile  origine  la  padronanza 
che  Boemondo  poi  ebbe  sopra  Antiochia.  Ma  il  Grossi 
attribuendo  à  Pagano  la  presa  della  città  non  lascia 
poi  indovinare  per  qual  motivo  sia  toccata  a  Boe- 
mondo piuttosto  che  ai  Lombardi  od  a  tutti  i  Cro- 
ciati in  comune.  Finalmente  si  noti  la  poc4  proba- 
bilità che  la  freccia  scagliata  da  Pagano  stesse  lun- 
gamente infissa  nella  macchina  murale  ^  ne  altri  la 
vedesse  che  Pirro. 

Presa  Antiochia  ,  e  penetrato   Pagano   nel  .serra- 

?;lio ,  piglia  seco  Giselda  per  condurla  in  salvo.  Sa- 
adino  lo  soprarriva  e  gliela  invola,  ma  poco  dopo 
inseguito  da  Pagano  gli  cade  il  cavallo 
E  la  fanciulla  dallo  scosso  arcione 
Nel  riles?arsi  Ramazzò  boccone. 

Di  questa  maniera  (che  a  noi  non  pare  bellissima) 
Giselda  tornò  in  man  di  Pagano  che  Y  inviò  o  la  con- 
dusse ,  non  si  sa  come ,  alla  tenda  d'  Arvino.  Gnl- 
fiero  che  n  era  corso  in  traccia  n  ebbe  notizia  da 
Pagano  da  lui  non  conosciuto. 

Ansio  e  dubbiante  pur  dal  vallo  uscito 
Corse  ai  patemi  padigUon  repente  ; 
E  là  col  capo  fra  i  ginocchi  inchino 
Trovò  Giselda ,  e  starle  al  fianco  Anmo. 

Levò  la  beUa  lentamente  il  volto 
M  subito  apparir  del  giovinetto: 
In  fino  al  su<^  le  trascorrea  dìsciolto 
Il  lungo  crine  per  t  ansarne  petto  ; 
Smarrito  il  guardo,  aconito,  travolto 
Affissò  muta  nel  fraterno  aspetto  ; 
Poi  dispettosa  ver  t  opposto  canto 
Quasi  delusa  il  torse  e  ruppe  al  pianto. 

Misera!  ai  sensi  rinvenuta  appena 

Starsi  aH!  ornante  in  braccio  si  credea , 
Fu^r  le  parca  seco ,  e  tutta  piena 
DeW indomata  inelbriante  idea, 
Alf  genitor  che  ogni  passata  pena 
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DimerUiccmdo  al  sen  se  la  strmgea] 
Disse  parole  fra  un  delirio  ifano^ 
Che  del  suo  cor  gli  rivelar  t  arcano. 

Quindi  allorckè  Gulfiero  corse  per  abbracciarla ,  Ar- 
vino  ne  lo  trattenne,  dicendogli  che  quella  vitupe- 
rata non  era  degna  di  esser  sua  suora;  e  gli  narrò 
le  udite  parole.  Più  bello  dell'  ira  d'  Arvino  è  \  amore 
fraterno  di  Gulfiero  : 

.,.•/.,..,,  Sorella 

Amata  y  disse  y  vedi  aii  1^  appella, 
È  tuo  padre ,  Giselda  ^  jè  il  tuo  Gulfiero 
Che  t'ama  tanto  e  tanto  amasti  un  giorno; 
Pel  pianto  su  te  sparso ,  pel  pensiero 
Che  sempre  ci  ridea  del  tuo  ritorno. 
Parla  ,  diletta  nostra  ,  da  un  sì  fiero 
Dubbio  ne  togU  e  da  cotanto  scorno: 
Vieni  al  paterno  amplesso;  ah  tu  non  vuoi 
Sì  gran  tormento  de' più  cari  tuoi!  — 

E  in  cosi  dire  la  piglia  per  la  mano ,  e  le  ottiene 
il  perdono  d' Arvino  che  amorosamente  F abbraccia: 

Ma  quella  a  tanta  carità  resda 

E  nek  ebbrezza  deW  amor  demente. 

Indomita  di  sciogliersi  procaccia 

Da  quei  nodi  ^  e  da  lui  torce  Ut  faccia. 

Qui  dunque  la  passione  di  Giselda  comincia  a 
soverchiar  la  ragione ,  e  immantinente  si  fa  dubbio 
se  possa  esser,  fonte  di  piacere  ai  lettori  :  perchè  i 
poeti  non  per  altro  soglion  cercare  le  occasioni  di 
mescolar  t£»  la  severità  delle  altre  materie  i  pia- 
cevoli ragionamenti  d'amore,  se  non  per  cagion  di 
diletto:  ma  dove  questo  amore  sia  troppo  ignobile 
o  troppo  ingiusto,  già  è  fallito  lo  scopo  a  cui  tende 
la  loro  arte.  £  quel  di  Giselda  fu  senza  dubbio  in- 
giustissiipo  amore  ;  e  gliel  gridavano  ad  una  voce 
la  terra  ed  il  cielo  ;  e  se  la  sua  passione  era  tale 
che  di  per  se  sola  non  potesse  più  conoscere  Y  abisso 
nel  quale  correva  a  gittarsi ,  le  preghiere  del  fra- 
tello e  del  padre  non  debbono  mài  esser  vane  sul- 
r  animo  di  una   fanciulla.  Essa  invece    tien  fiss|^  al 
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saolo  le  luci  dispeOose ,  e  coir  osdiuito  silènzio  stanca 
la  pazienza  di.Galfiero  che  la  pose  nel  più  segreto 
elei  padiglione  e  s*  avviò  vereo  Antiochia  al  raggio 
della  luna.  Noi  credevamo  che  questa  frase  la  pose 
nel  pia  segreto  del  pculigUone  significasse  che  V  avea 
posta  in  luogo  da  cui.  uè  potesse  esser  rapita  sì  di 
leggieri,  ne  potesse  faggire;  e  veramente  a  questo 
doppio  perìcolo  avrebbe  dovuto  provvedere  Gullìero. 
Ma  poco  stante,  ecco  Giselda  uscita  dal  padiglione; 
soprarriva  uno  scudiero  di  Saladino:  le  dice  che  il 
suo  padrone  V  attende ,  ed  essa  senza  metter  tempo  in 
mezzo,  senza  dubbiare  un  momento,  fugge  in  com- 
pagaia di  lui.  Già  abbiam  detto  per  quali  ragioni  il 
Poeta  avrebbe  dovuto  rappresentarci  la  vittoria  della 
virtù  e  della  ragione ,  anzi  che  quella  dei  sensi  ; 
ne  quanto  a  ciò  soggiungeremo  parola.  Ben,  diremo 
invece  che  questo  rapioo  abbandonarsi  alla  fuga , 
questo  gettarsi  nell'  estremò  errore  che  una  fanciulla 
possa  commettere,  senza  sentire  nessun  contrasto, 
senza  pronunciare  neppure  una  parola  tli  dubbio,  o 
è  del  tutto  contrario  a  natura,  o  non  può  esser  vero 
se  non  solamente  in  fanciulle  della  più  trista  condi- 
zione. E  (  ci  sia  perdonato  il  confronto  )  questa  Gi- 
selda ci  rende  immagine  di  giovine  cavalla  che  vinta 
dalla  prepotenza  del  senso  inarca  dispettosa  il  collo , 
e  sorda  alla  voce  ed  al  freno  y  divora  impaziente  la 
via  che  la  divide  dal  chiuso  a  cui  nitrendo  la  chiama 
il  marito.  Indarno  il  poeta  cerca  nobilitar  la  fanciuUa 
ed  i  pensieri  di  lei,  dicendoci  che 

Quasi  sgombra  dd  carco  desta  sfùa 
s:  .  Volar  l'è  avmo  aUa  celeste  sede: 

indamo  ton  alcuni   versi  che  a  noi  sembrano   assai 
belli  ci  dipinge  la  fuga  dell'accecata  fanciulla^ 
Liei?e  quai'  netòia  >,  libera ,  espedita  y 
Né  conscia  pur ,  muta  per  t  erta  il  piede  ; 
Il  gerdtor  la  cara  madre  óbUa^ 
Non  ha  memòria' che  damor  won  sia: 

tutto  questo,  noi  diciamo,  è  indamo;  perché  il 
Poeta  non  apparecchiò    il  lettore  a   questo  error  di 
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Giselda,  la  quale  non  è  più  ha' amante  infelice ,  ma  si 
mia  traviata  e  ftiggitiva ,  presso  di  eai  la  ragione  non 
ha  ne  forza  né  santità.  Infatti  yennta  dov'  è  Saladino , 

O^  decoro  verginid  dimesso 
'  E  come  fuor  di  se  medesma  uscita, 

'    Affaanuua  di  gioja  ed  andante 
A  lui  sen  corse  la  fanciulla  amante. 

E  non  sapendo  più  quel  che  si  faccia. 
Ebbra  damar  deliro  e  di  pietate^ 
&  abbandonando  fra  le  care  bracciq. 

.    Dd  garzon  che  ver  lei  le  avea  levate  9 
Per  la  fronte ,  per  gli  occhi  e  per  la  faccia 
Con  tremanti  il  badò  labbra  infocate  , 
E  largamente  dalle  ciglia  intanto 
Le  discorrea  giù  per  le  gote  il  pianto, 

E  naturale  che  Saladino  a  cui  la  fortuna  aveva  oinai 
tutto  rapito,  tranne  il  cuor  di  Giselda.,  in  quegli 
abbracciamenti  dimentichi  quasi,  la  sua  sciagura,  e 
le  domandi  : 

,  A  parte  entrar  di  mie  sciagure  assenti? 
^fosa  errante  con  me  farti  e  mendica? 

Ma  ripugna  alla  ragione  che  una  fanciulla  cristiana 
risponda  : 

Sì  ^  mio  signor ,  fra  i  '  turbini  frementi , 

Tra  le  fiere  c^  ^Africa  nutrica, 

Infra  i  dannati  a  sempiterni  guai  ^    . 

7^  seguirò  per  non  lasdarti  mai. 

Intanto  s'ode- il/ romore  di  qualcheduno  che  sopì  ar- 
riva (  è  Gulfiero  in  traccia  di  Giselda  ) ,  e  Saladi- 
no pigliata  in  groppa  T  amante  fugge  alla  volta  della 
città  di  Damasco.  In  sul  far  della  sera  pervengono 
i  fuggiaschi  al  Libano  ,  che  pe'  suoi  cedri  suggeri- 
sce al  Poeta  i  seguenti  bei  versi  : 

Vanto  di  Giuda,  onor  (U  -  Palestina , 
Care  in  di  lieti  d*  IsraeUo  al  Dio  y 
Cantate  dai  profeti  aU!  Oìute  sante 
•  Ivi  torreggian  le  superbe  piante. 

il  luogo  e  r  ora  del  tempo  inchinano-  la  fanciulla 
a  meditare  sui  proprj  casi:  < 
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Tacita  ahbctssa  lentamente  il  voUo 
Sidf  affannoso  petto  oMr  la  beila  ^ 
E  ogni  freno  alle  lacune  discioko 
Empia  figlia  si  chiama ,  empia  sorella. 

Ma   tardi  Giselda   conosce  se   stessa ,  ed   è    troppo 

fiusta  la  taccia  d'  empia  eh'  essa  medesima  si  attri- 
uìsce,  perchè  alcuno  le  possa  portar  compassione 
pari  alla  sua  sciagura,  od  alFarte  usatavi  dal  Poeta. 
Frattanto  i  Cristiani  che  in  Antiochia  assediavano 
la  rocca  agV  infedeli  rimasta ,  sono  essi  pure  asse^ 
diati  da  un  esercito  persiano  capitanato  da  Gher- 
boga.  La  fame  li  ha  ridotti  air  estremo  della  mise- 
ria, quand*  ecco  si  presenta  ai  princìpi  ^congregati 
un  rwie  alpigian  di  Provenza  ,  il  quale  afferma  es- 
sergli apparso  di  notte  Y  apostolo  Andrea  a  dir- 
gli che  sotto  r  altare  di  S.  Pietro  troverebbero^  la 
lancia  onde  fu  trafitto  Gesù,  la  quale  recata  fra  le 
prime  schiere ,  darebbe  ai  Cristiani  la  vittoria  sopra 
i  nemici.  Noi  noteremo  cosi  di  passaggio,  che  se  il 
Grossi  non  avesse  avuto  in  animo  di  avvilire  in 
ogni  parte  le  cose  della  Crociata,  avrebbe  potuto 
seguitar  Y  opinione  di  chi  dice  che  questo  inspirato 
non  era  xai  rude  alpigiano^  ma  un  sacerdote.  Alle 
parole  seguitarono  i  fatti:  Tasta  fu  trovata,  e  mise 
tanto  coraggio  ne' Crociati,  che  desiderosi  della  bat- 
taglia inviarono  Y  Eremita  a  disfidare  Cherboga.  È 
singolare  in  quest'  ambasciata  la  somiglianza'  fra  il 
Grossi  e  V  Autore  della  cronaca  in  versi  intitolata 
Gesta  Tancredis.  Tutti  e  due  s'accordano  nel  dipin- 
gere r Eremita •  lacero ,  scalzo,  deforme:  tutti  e  due 
ci  dicono  che  i  Persiani  aspettavano  di  vederlo  pro- 
strato ai  lor  piedi ,  quando  invece  Y  udiron  tuanare 
in  suon  di  minaccia;  se  non  che  il  Grossi  invi- 
lendo oltre  il  vero  la  bassa  immagine  di  Pietro  e 
la  rozza  sua  parlata  ,  fa  comparire  i  Persiani  e  più 
venerandi  e  più  civili  e  più  giusti  dei  Cristiani.  Egli 
medesimo  poi  cade  quasi  in  contraddizione  con  se  me- 
desimo ,  dicendo  che  Pietro  quando  ritornò  al  campo 

Di  fango  il  capo  venerando,  e  il  wlto 
Tutto  di  sangue  avea  contaminato  ^ 
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giacché  se  quell*  aggiunto  di  venerando  noa  è  ima 
ironia ,  mal  ci  pare  che  consuoni  con  quel  che  ne 
disse  poc'anzi,  dipingendolo 

.  Spregewl  di  persona  e  cU  sembianza^ 

Checché  ne  sia,  Pietro  ricondottosi  ài  campo,  eccita 
possentemente  i  Crociati  alla  battaglia: 

Sorgerà  U  sol  doman  che  in  Terebinto 
Di  Dio  le  glorie  a  illuminar  \>ema. 
Quando  per  man  d^un  pastorello  estinto 
Giacque  t  immane  vantator  Golia, 
La  spada  delV  eterna  ira  ha  già  cinto -, 
Già  fati  spiega  e  si  rimette  in  {da 
L'Angiol  che  scese  nell'arcana  notte 
Mestemùruo  délV  assirie  frotte.  , 

La  quale  ottava  (chi  ne  togliesse  le  frotte)  ci  sembra 
delle  migliori  del  poema,,  e  delle  poche  che  attestino 
come  il  Grossi  saprebbe  maneggiare  il  vero  stile 
deir  epopea^  E  i  successi  confermano  la  profezia* 
La  battaglia  (  descritta^  al  parer  nostro  con  eccessiva 
prolissità)  finisce  colla  vittoria  dei  Cristiani;  i  quali 
condotti  già  a  mal  partito,  al  vedere  la  sacra  lancia 
nelle  mani  di  Ademaro,  operano  prodigi  di  valore» 
Anche  in  questa  battaglia,  non  si  trova  locuzione  né 
dei  Lombardi,  né  di  Arvino;  e  solo  vi  é  accennato 
Pagano ,  che  poi  non .  fa  cosa  alcuna.  Arvino  invece 
viene  in  campo  non  guari  dopo,  ma  per  ben  altra 
battaglia.  Egli  si  scontra /in  Pirro,  lo  accusa,  viene 
a  duello  con  lui  per  provargli  ch'egli  è  un  assas- 
sino, ma  invece  riceve  un  tal  colpo  sulla  fronte,  che 
ne  cade  stramazzone  al  suolo.  Crediamo  che  questo 
duello  sia  stato  dalFAùtore  immaginato  e  fatto  riuscire 
a  tal  fine  per  metterci  innanzi  la  fallacia  di  quelle 
prove  che  la  barbarie  dei  tempi  chiamava  ^udizf  di 
Dioy'  ma  doveva  egli  eleggere  il  capo  delT  esercito 
a  così  trista  figurar  Inoltre  ai  di  nostri  già  sono 
sradicate  anche  dal  volgo  quelle  superstiziose  cre- 
denze; e  come  non  senza  pericolo  ha  il  Poeta  di- 
pinto l'empietà  trionfante,  cosi  senza  alcun  frutto 
s'  é  .umiliata  la  poesia  a  troppo  basse  descrizioni^  I 
partigiani  di  Arvino  gridano 


2^  I   LOMBABm   ALLA   FfltMA   OltOOIATA  « 

Che  Pirro  daUa  prova  era  pkipente 
Uscito  per  incanto  e  per  malia  ì; 

e  Gulfiero  si  unisce  a  costoro  per  render  vana  la 
vittoria  di  Pirro;  e  Arvino  «tesso  (di  che  già  no- 
tammo la  troppa  sconvenevolezza)  si  fa  nemico  di 
Boemondo  perchè  noni  gli  assente  di  richiamare  ad 
una  seconda  battaglia  il  suo  nemico^  Frattanto  corre 
una  vóce,  che  Pagano  è  nel  campo.  Guiderò  ne  va 
in  traccia  per  vendicare  gli  oltraggi  da^  lui  fatti  ai 
suoi  parenti.  Ma  Pagano,  udita  la  fuga  di  Giselda , 
erasi  dato  a  seguìtaria: 

I?  indusse  un  giaco  a  ferree  ma^e  spesse , 
Un  rozzo  sajo  a  quello  so^apposey 
Prese  la  spada  che  fu  don  iArsnnOy 
Poi  celato  dal  campo  uscì  al  cammino. 

La  descrizione  di  questo  viaggio,  che  do vrebb' esser 
prestissimo,  ci  sembra  eccedente  là  necessaria  luti-' 
ghezza:  perchè  la  velocità  di  Saladino  e  di  Giselda 
par  che  non  possa  raggiungersi  da  chi  li  segue  si 
lento.  Alla  fine  poi  entra  Pagano  in  una  grotta ,  nella 
quale  vede  Giselda  che  piangente  sul  morto  Saladino  ^ 
e  disperata,  piglia  il  corano,  lo  posa  sull'estinto,  e 

.........  a2  cieì  rivolta 

O  Dio  de* padri  miei^  tUce,  m'ascolta! 
Se  aUor  che  queno  amato  io  battezzai 
N'era  già  (alma  dèlie  membra  uscita^ 
Sicché  la  luce  de'  tuoi  santi  tal 
Fruir  gZi  neghi  aUa  seconda  vita , 
JUpudio  la  speranza  a  che  tu  m'hai 
Va  bamUndla  per  pietà  sortita  ^ 
E  la  fé  d'abbracciar  giuro  in  che  il,  mio 
Sposo  diletto  e  signor  mio  moria. 

A  queste  nefande  parole  Paganp  che  s  era  tenuto 
nascosto , 

Bitte  sul  fronte  per  orror  le  chiome  » 
Si  spinse  innanzi  e  la  chiamò  per  nome. 

e  con  ciò  il  Poèta  porge  una  piena  conferma  a 
quanto  abbiam  detto  intorno  all'amor  di  Giselda; 
perchè  non  doveva  per  certo   essere  ben  accolta.  la 
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descrizione  di  un  errore  che  fa  rizzar  le  chiome  a  un 
Pagano.  La  spada  che  fu  don  dArvino  serve  allo  zio 
per  farsi  conoscere  amico,  dalla  nipote ,  senza  bisogno 
di  svelarle  il  uonoe  che  le  sarebbe  oggetto  d'  ese- 
crazione. Giselda  e  Pagano  dan  sepoltura  alV  estinto. 
Quest'  ultima  parte  delle  avventure  di  Saladino  con 
Giselda  jsarà  da  ogni  Italiano  raSrontata  alla  pietosa 
morte  di  Zerbino,  cantata  con  tanta  dolcezza  dal- 
l'Ariosto. Ogonno  richiame^jrà  ^Ua  memoria  T  imma- 
gine della  mestissima  Isabella ,  che  stassi 

Declinando  la  faccia  lagrùnosa        .   . 
E  congiungendo  la  sua  bocca  a  quella 
^         Di  Zerbin  languidetta  come  rQsa^ 

Uosa  non  colta  in  sua  stagion^  si  ch'ella 
lUanguidisca  nella  siepe  ombrosa: 

e  le  affettuose  parole  di  Zerbino  air  infelice  Isabella 
faranno  pia  umvers^le  e  più  forte  il  desiderio  che  il 
Poeta  ci  avesse  rivelato  qualcuno  dei  sentimenti  di 
Saladino  in  quelF  ultimo  istante  di  sua  vita.  In  que- 
sto mezzo  Arvino,  sdegnato  contro  Boemondo  che 
dichiarò  Pirro  innocente ,  desta  nel  campo  tanta 
discordia,  che  molti  già  ronioreggìano  di  abbando- 
nare r impresa:  pessima  azione  con  cui  TÀutore  fa 
vile  ed  odioso  il  capo  de*  suoi  Lombardi.  Ma  cessato 
il  tumulto  nasce  più  fervido  il  desiderio  di  compiere 
il  grande  conquisto,  e  la  Crociata  s'  avvia  verso 
Gerusalemme.  Lungo  poi  il  viaggio  rinascono  ad  ogni 
passo  le  discordie  nel  campo: 

E  di  discordia  pur  cagion  novella 

Fu  in  quei  giorni  dolenti  aUa  crociata 
La  sacra  landa  onde  fu  salva,  quella 
Che  il  vUlan  di  Provenza  a/vea  svelata 'y 

e  cominciò  a  dirsi  non  esser  quella  la  lancia  onde 
Cristo  venne  ferito,  ];na  tutta  una  favola  composta 
dair  avarizia  del  provenzale.      _ 

Se  non  che  U  rozzo  provenzal  si  offerse 
Al  giudJciQ  del  foco  in  sua  difesa  * 

e  il  giudicio  si  fa ,  e  il  provenzale  esce  dal  foco , 
ma  di  lì  a  poco  se  ne  muore ,  lasciando  in  dubbio 
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se  r  abbia  ucciso  il  soverchio  calore ,  o  la  plebe 
che  fattaglisi  d'  ogni  lato 

Unno  aifaUro  con  rapide  incende 
Sd  fura  sd  ritoglie ,  ed  d  sul  piano 
Pesto ,  malconcio  intanto  è  strascinato. 
Sozzo  9  grondante  sangue  in  ogni  lato. 

Finalmente  il  campo  è  tanto  proceduto ,  che  un  drap- 
pello di  quei  di  Tancredi  ha  già  predate  alcune  be- 
stie sotto  le  mura  di  Sionne.  Il  Poeta  troppo  intento 
a  descriverci  T ultima  plebe  del  campo,  esce  qui  in 
alcuni  versi  che  forse  non  troveran  lodatori: 

Quél  nome  appena  proferir  s*  intese 
Che  sos?erchiata  il  campo  ogni  misura  ^ 
Quasi  impazzato,  ruppe  in  grida,  in  pianti. 
Die  .in  miUe  alti  ss^entad  e  stras?aganti. 
Bassa  la  fronte^  al  suol  chini  i  ginocchi 
Tancredi  e  U  suo  drappello  ognun  saluta; 
Chi  lor  bacia  la  man ,  la  faccia  e  gU  occhi 
Che  la  santa  cittade  avean  veduta  .* . 
Alcun  non  è  che  pur  non  miri  e  tocchi 
Quasi  a  ossequio  la  stupida^  lanuta 
Greggia,  e  con  dolci  nomi  non  appelli 
I  buoi  predati f  i  bufali,  i  cammelU. 

La  vista  di  Gerusalemme  e  V  effetto  di  lei  sopra  i 
Cristiahi  era  uno  dei  luoghi  nei  quali  il  Crossi  doveva 
trovarsi  di  necessità  al  confronto  col  Tasso  ;  e  come 
queste  sono  le  parti  dove  ogni  scrittore  suole  far 
pompa  di  tutta  la  sua  abilità,  cosi  era  ben  naturale 
che  il  Grossi  (lo  diciamo  assai  francamente)  rima- 
nesse al  di  sotto  del  gran  Torquato.  Il  Grossi: 

Già  dalle  pròne  file  la  diletta 
Parola  tanto  destata  viene: 
—  Gerusalem!  Gerusalemme!  in  liete 
Voci  Io  stuol  dd  peUegrin  ripete. 

e  il  Tasso: 

Ecco  apparir  Gerusakm  si  Pede^ 
Ecco  iidditar  Gerusalem  si  scorge. 
Ecco  da  mille  voci  unitamente 
Gerusalemme  salutar  si  sente. 
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Coà  di  na\>iganti  audace  stuolo 
Che  mom  a  ricercar  estranio  lido^ 
E  in  mar  dubbioso  e  sotto  ignoto  polo 
Provi  V  onde  fallaci  e  'l  sdento  infido  ; 
Se  alfin  discopre  il  desiato  suolo  ^ 
n  sahua  da  hmge  in  lieto  grido; 
E  tuno  aJt altro  il  mostra,  e  intanlo  còlia 
La  noja  e  V  mal  della  passata  ina. 

Quest'ultimo  concetto  presso  a  poco  ha  voluto  .espri- 
merlo anche  il  Grossi ,  ma  dilavato  in  quattro  versi , 
perde  la  sua  efficacia: 

A  quella  dolce  snsta  ìnebbriante 
Gioconda  ed  cor  d  ogni  fedd  venia 
La  rùnembranjsa  delle  lunghe  e  tante 
DogUe  sofferte  per  la  bmga  ina, 

Amendue  i  poeti  ci  descrivono  poi  la  riverenza  e 
il  religioso  tremore  onde  la  Crociata  fu  invasa  alla 
vista  della  città  santa;  ma  indamo  si  cercherebbero 
nel  Grosà  i  seguenti  versi  del  Tasso  : 

Osano  appena  d'inalzar  la  vista 
Ver  la  città ^  di  Cristo  albergo  eletto, 
Dove  morì  9  dove  sepolto  fue, 

'    Dove  poi  nvesù  le  membra  sue. 

Sommessi  accenti  e  tacite  parole^ 
Botti  singulti  e  flebili  sospiri 
Della  gente  che  in  un  s'allegra  e  duole 
Fan  che  per  Varia  un  mormorio  <5'aggiri, 
Qual  nelle  folte  selve  udir  si  suole  ^  , 
S' avvien  che  tra  le  f rondi  U  vento  spiri  ; 
O  quale  infra  gli  scogli  o  presso  ai  lidi 
Sibila  il  mar  percosso  in  rauchi  stridi. 

Questa  ricchezza  di  poesia  non  trovasi  né  qui,  né 
in  alcun'  altra  parte  dei  Quindici  Canti  ^  non  solo 
perchè  Y  altezza  e  \  abbondanza  del  Tasso  è  difficile 
da  conseguire ,  ma  forse  ancora  perchè  il  Grossi 
volendo  sempre  avvilire  i  Crociati  dovette  dipingere 
in  ogni  cosa  il  lato  men  bello  e  men  poetico.  Pur 
diremo  che  pi  parve  una  beUa  immagine  la  seguente  : 

Eleva  in  sulle  braccia  il  dolce  infante 

La  madre  in  mezzo  agU  urti  e  alla  pressura^ 
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E  gjS,  additando,  la  città  diDi/Q 

Le  man  ^cowpongU  ad  aUo  umile  e  pio. 

Non  che  Y  ìnuiiagine  di  coloro  che  pendono  dal  labbro 
dì  un  palmiere,  , 

n  quai  dal  sommo  i>ertice  del  coUe 
Verso  Gerusalemme  il  dito  tende  ^ 
E  ne  disegna  i  lochi  consolidati 
Da  lui  pellegrinando  witati. 

Giunti  i  Crociati  a  Gerusalemme  vi  sotìBrono  an- 
cora il  travaglio,  non  pure  deUe  solite  dissensioni  (e 
il  Poeta  ne  accagiona  di  nuovo  il  lombardo  Arvino),' 
ma  quello  eziandio  della  sete.  Anche  Giselda  che  in 
compagnia  di  Pagano  veniva  a  quella  volta  patisce 
una  intensa  spasifnante  arsura.  S  aggiungono  a  tor- 
mentarla il  dolore  dell'amante  perduto,  e  una  ferita 
che  ha  tocca  in  un  assalto  diEgizj;  a  tal  che  T  in- 
felice è  condotta  a  tristissimo  stato.  Pagano  la  con- 
forta colla  sperans^a  che  nel  campo ,  a  cui  sono  ora- 
mai vicini ,  troveranno  ristoro  di  acqua  e  di  riposo , 
ma  poi  trovano  il  c^mpo  oppresso  da  un  arsura  pari 
alla  patita  da  loro.  La  descrizione  della  sete  è  senza 
dubbio  una  delle  migliori  cose  del  poema^  se  non 
le  nuòcessero  in  parte  la  troppa  lunghezza,  e  in 
parte  i  due  (quasi  diremmo  burleschpepisodii  di  Pir- 
ro ,  che  portando  un*  otre  d' acqua  perde  la  vita ,  e 
r  otre  cade  traforata  disperdendo  invano  F  acqua  sul 
suolo  ;«  e  del  sacerdote  che  volendo  trar  acqua  dalla 
rupe  col  tocco  di  una  verga,  rimane  frustrato  nel 
suo  desiderio  ed  è  pigliato  a  sassi  dal  volgo.  U  epi- 
sodio di  Pirro  nondimeno  finisce  con  un'  ottava  che 
non  vogliamo  lasciar  di  trascrivere  : 

Da  quel  funesto  loco  il  passo  d  torse  (Pagano) 
Nel  segreto  del  cor  tutto  turbato  ^ 
Che  il  delitto  di  Pirro  gli  soccorse 
E  il  sangue  che  col  sangue  era  pagato; 
E  più  tremenda  a  un  tratto  gli  risorse 
La  memoria  crudel  del  suo  peccato^ 
Di  che  non  anco  a»€a  getcoto  H  carco 
In  tani^amd  d  asprezza  e  di  rammarcok 
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La  setC;»  che  ha  conBumata  già*  non  poca  parte  del 
campo ,  è  ben  naturale  che  riduca  air  estremo  Y  ad- 
dolorata Giselda.  La  scena  è  fatta  più  commovente 
dal  soprarrìvar  di  Cultrero ,  il  quale  si  scontrò  in 
Pagano  a  lui  sempre  sconosciuto  > 

E  seguUoUo  dove  amor  V  appella 

DéUa  compianta  misera  sordUi^ 

Pagano  le  avvicina  l'acqua  alla  bocca;  essa  ne  af- 
ferra con  estrema  ansietà  il  vaso;  ma  già  è  sfinita  per 
mode  che  non  ha  neppur  forza  che  basti  per  bere. 

Vistasi  al  morir  presso,  un  guardo  spento 
In  ifoito  solkifondo  a  qud  cortese 
Tentò  parlar^  ma  U  meditato  accento 
Le  s'affoganfa  neUe  fauci  accese: 
Con  la  fievole  destra  a  grojne  stenJto 
AHor  la  man  che  a  ber  ^  offria  gU  prese, 
Langjuùda  sóUevoUa^  e  ^pteUe  scarse 
Linfe  sfersandOf  U  capo  se  ne  sparse. 

Misera  !^le  sovvenne  in  qu/eU  istante 
Che  il  battesmo  per  lei  fu  rinnegato 
V  ultima  notte  ^  quando  il  caro  amante 
Sul  Libano  rendea  t  estremo  fiato  ; 
E  Spaventata  tutta  e  delirante 
Per  torror  che  le  inspira  U  suo  peccato , 
Sperò  al  poter  €  abisso  di  esser  tolta 
Per  virtù  di  qu/dS acqua  un'altra  volta. 

Queste  immagini ,  per  vefro  dire ,  sono  effi<5aci ,  e  la 
parola  non  discorda  al  concetto;  ma  qui  si  strazia 
1  animo  più  assai  die  non  si  commova;  ne  basta 
l' illusione  che  Giselda  fa  a  sé  medesima  per  libe- 
rarci dair  idea  di  queUa  disperazione  in  cui  muore 
una  rinnegata. 

Morta  Giselda,  Gulfiero  e  Pagano  le  dan  sepoltura 
in  una  fossa  che  ,it  Poeta  dice  da  loro  scavata  col 
brando  :  ed  ecco  sopraggiungere .  uno  scudier  di  Gul- 
fiero ,  dicendogli  : 

Mi  manda 

Arvin  che  al  campo  ti  r appelli  ut  fretta^ 
Che  fu  vista  sta  man  da  quella  banda 
^  f^giti^  ft^  suora  diletta  ; 
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E  v'ha  chi  assevra  infra  la  miseranda 
Turba  che  tacque  intorno  al  SHoe  aspetta 
As?er  Fagan  rkonoscUuo^  in  lane 
Quantunque  awoko  inusitate  e  strane. 

A  un  tale  avviso  Gulfiero  protesta  di  voler  cercare 
dell'assassino  e  vendicare  i  parenti;  donde  Pagano 
si  accomiata  improvvisamente  da  lui.  Quest'  atto  e 
i  contrassegni  raccolti  inducono  Gulfiero  nel  sospetto 
e  poi  nella  ferma  credenza,  che  l'ignoto  della  ca- 
verna ,  il  suo  salvatore ,  e  il  fido  compagno  di  Gi- 
selda sia  ({uel  Pagano  medesimo  eh'  egli  andava  cer- 
cando ;  ma  non  ne  fa  motto  con  alcuno.  I  Crociati  si 
apprestano  all'  assalto  di  Gerusalemme ,  mentre  sopra 
un  navile  italiano  giunge  con  alcuni  altri  Viclinda,  che 
udendo  di  ReginaMo  e  di  Giselda  n'  ha  quel  dolore 
che  ognun  può  pensare.  Nel  giorno  precedente  al- 
l' assalto  i  sacerdoti  guidano  tutto  l' esercito  in  santa 
processione  d' intorno  a  Gerusalemme  :  e  questo  è 
pur  uno  dei  luoghi  nei  quali  il  Grossi  discese  a  più 
stretto  paragone  col  Ta^so.  Ben  sappiamo  che  a  raf- 
frontar con  quel  sommo  anche  i  migliori  poeti ,  si 
farebbero  piccìole  molte  grandi  riputazioni;  e  noi 
saremo  creduti  troppo  nemici  del  Grossi  tirandolo 
a  questi  confronti.  Ma  l' onore  d'  Italia  e  V  amor 
del  vero  ci  traggono  provocati  a  rispondere  ad  una 
ingiusta  sentenza  che  alcuni  hanno  data  fra  il  Grossi 
ed  ilTa^o;  la  quale,  dove  non  fosse  chiarita  falsa, 
potrebbe  e  traviare  la  gioventù  dai  veri  modelli,  ed 
esser  tolta  dagli  stranieri  a  testimonio  che  la  poesia 
ed  il  .gusto  siano  fra  di  noi  decaduti  ancor  più  che 
non  sono.  Leggasi  la  pittura  che  il  Tasso  fa  della 
processione ,  leggansi  quelle  mirabili  ottave  nelle 
quali  ci  ha  date  quasi  le  litanie  vestite  colla  più- 
splendida  ed  affettuosa  poesia,  e  si  vedrà  qual  fu 
r  arte  dei  classici ,  e  coinè  a  torto  si  cerchi  di  al- 
lontanarne la  gioventù.  Non  si  tratta  qui  ne  di  mi- 
tologia ,  né  di  maraviglioso ,  né  di  unità ,  ma  si 
tratta  soltanto .  di  linguaggio  poetico ,  e  di  queir  orna- 
mento esteriore  <;he  i  romantici  haimo  abbandonato  in 
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gran  parte  minacciando  cosi  di  confondere  la  poesia 
colla  prosa ,  e  di  far  perdere  air  Italia  il  privilegio  che 
le  dà  la  sua  lingua  sopra  tutte  le  nazioni  moderne. 
Finito  poi  quell' uficio  di  religione,  il  Poeta  per 
tener  sempre  viva  ne'  suoi  lettori  T  idea  della  super- 
stiziosa crudeltà  dei  Crociati,  ci  dice  che  Pietro  ar- 
rampicatosi sopra  un  masso  sul  quale  era  fama  si 
fosse  posato  Y  angelo  consolator  del  Giusto  agorUz-^ 
zante,  eccitasse  il  campo  alle  stragi  ed  al  sangue: 

Guai!  alla  man  che  dalla  Hprosmta 
Gente  di  Madian  s*  asterrà  pietosa  ! 
Sacrala  morte  è  U  lattante  e  il  fruito  ond'anco 
Di  .^os^inetta  sposa  è  grave  U  fianco,  . 
E  guai!  principi  e  capi  a  poi  lo  dico^ 
Guai!  s^  ripeto  alt  anima  del  tristo 
Che  il  dì  delle  giustizie  altro  nemico 
Abbia  fuorché  i  nemici  empii  di  Cristo! 
Meglio  per  lui  se  questo  suolo  antico  s 

D'amor,  di  gaudio  non  avesse  visto; 
MegUo  se  mai  nato  non  fosse,  0  spento 
L'avesse  la  sua  madre  al  nascimento. 

A  queste  parole  succede  un  rappacificarsi  di  tutto  il 
campo  ;  ed  è  in  questa  occasione  che  Pagano  si 
getta  dinanzi  ad  Arvino  e  ne  ottiene  il  perdono. 
Mólti ^  prima  di  Arvino,  ubbidendo  alle  parole  del- 
l'Eremita  avevan  già  accolti  a  perdono  i  più  odiati 
nemici:  pel  campo  non  si  udiva  che  un  suono 

Di  care  voci  a  chieder  pace ,  un  pio 
Fregar  di  venia ^  un  accusarsi  a  Dio: 

Pagano  piangente  si  prostra  ai  ginocchi  d' Arvino  e 
gli  domanda  umilmente  perdono  : 

Tu  pur  deh  stendi  del  perdon  la  mano 
Al  parricida y  al  tuo  f ratei  Panario!- 

Queste  circostanze  quasi  fanno  forza  al  cuor  del- 
l' oflFeso ,  e  lo  costringono  a  perdonare  :  il  perchè  noi 
abbiam  detto  che  questa  bella  azione  per  la  quale 
il  Poeta  avrebbe  potuto  farci  amare  uno  de'  princi- 
pali personaggi  del  suo  componimento ,  perde  gran 
parte  del  suo  splendore  -,  confermando  quasi  il  sospetto 


eh*  egU  abbui  avdta  in  antmo  dì  farci  diaistinuire  tatti 
iadistintamente  i  Crociati,  come  se  fra  i  Cristiani  non 
fosse  stato  in  quel  secolo  neppure  il  pensiero  della  virtù. 
Dopo  le  preci  e  il  reciproco  perdonarsi  di  tutto 
il  campo»  la  Crociata  si  accinge  all'estrema  fatica, 
e  coUa  presa  di  Geiusalemme  compie  la  profezia  di 
Pietro  I  e  coglie  il  frutto  di  tanti  disagi  e  di  tanto 
aangue*  Siccome  Y  interesse  che  può  trovarsi  in  questi 
Quindici-  Canù  tutto  intiero  risguarda  la  famigUa  di 
Arvino ,  o  più  veramente  diremo ,  i  casi  di  Giselda 
e  di  Pagano,  così  col  finire  del  decimoterzso ,  morta 
r  innamorata  '  fanciulla  e  pacificate  Pagano  co*  suoi 
parenti,  non  può  restar  desiderio  in  alouno  .di. leg- 
gere più  avanti.  L'Autoire  che  in  tutto  il  <!:orso  del 
suo  componimento  ha  cercata  ogni  via  per  *  recarci 
a  disprez^are  i  Crociati  e  la  loro  impresa;  F Autore 
che  non  ci  ha  punto  avvezzati  ad  aspettare  da'  suoi 
campioni  né  prodezze,  ne  valore,  ne  magnanimità, 
come  mai  ha  potuto  persuadersi  che  noi  verremmo 
desiderosi  alla  lettura  de'  suoi  ultimi  due  canti ,  dove 
non  potevamo  aspettarci  che  la  narrazione  di  una 
battaglia ,  già  cantata  dal  Tasso  ?  Non  diremo  che 
questa  battaglia  e  questo  assalto  siano  descritti  senza 
arte ,  o  procedano  senza  interesse  al  lor  fine  ;  che 
anzi  ci  sembrano  un  bel  testimonio  del  poetico  va- 
lore del  Grossi:  e  quanto  meno  son  apparecchiati  i 
lettori  ad  interessarsi  per  quell'  ultima  parte  del  suo 
lavoro,  tanto  gli  torna  più  a  lode  il  piacere  non 
picciolo  che  se  ne  coglie  leggendo.  Ma  troppo  scarsa 
è  la  ^arte  che  fii  conceduta  dal  Grossi  al  conquisto 
di  Terra  Santa,  perchè  potesse  sperare  di  rivolgere 
con  buon  successo  e  d'improvviso  a  lui  solo  Tat* 
tenzione  de' leggitori  ;  uè  era  lecito  presumere  di 
poter  vincere  il  Tasso  nella  sua  doppia  descrizione 
dell'assalto  di  Gerusalenmie.  Né  la  morte  di 'Pagano 
introdotta  dal  nostro  Poeta  ci  rimove  da  questa  opi» 
nione  :  perché  V  interesse  di  questo  persona^io  era 
tutto  congiunto  alla  memoria  de'  suoi  passati  delitti 
ed  air  ammenda  che  nel  corso  di  tutto  il  poema  ne 
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Veniva  facendo;  e  hi  ctiriofiità  det  lct(c»re  era  tutta 
rivolta  a  vedere  a  qual  fine  il  trarrebbe  là  sua  pre- 
sente condotta.  Ma  qual  era  poi  questo  -fìue  a  cui 
Pagano  doveva  cercar  di  arrivare?  Certo  non  altro 
che  il  conseguimento  del  perdono  di  Arvino.  In  sino 
a  tanto  adunque  che  questo  "fine  pendeva  incerto, 
Pagano  era  un  personaggio  che  non  poteva  andar 
confuso  col  resto  de' Crociati  ;  ma  dopo  che  Arvino 
ebbe  distesa  sopra  di  lui  la  matto  del' perdono ,  o 
Gulfiero  e  Viclinda  segmtarono  quel  generoso  esem- 
pio ,  egli  si  è  fatto  eguale  a  tutto  il  resto  del  campo, 
anzi  6i  è  fatto  nnnore  a  moltissimi  altri  ;  peri^hè  il 
perdono  da  lui  ottenuto  non  iscancella  dalla  nostra 
memoria  la  troppa  enormità  de^  suoi  falli,  e  il  per- 
donato è  naturalmente  al  di  sotto  de' perdoiixmti  o 
de'  buoni  che  di  perdono  non  han  mestieri.  £  qui , 
se  non  erriamo,  dee  farsi  manifesta  a'  ciascuno  la 
verità  di  quanto  abbiam  detto  già  innanzi  intorno 
al  carattere  di  questo  personaggio,  cioè  che  il  Poèta 
il  lasciò  difettoso  per  non  avergli  data  prodezza  in 
armi  che  agguagli  e  neppure  si  accosti  a  gran  pézsa 
alla  crudeltà  dei  delitti  da  lui  commessi. 

Una  circostanza  poteva  introdursi  dal  cantor  dei 
Lombardi  nella  presa  di  Gerusalemme  sulla  fede 
principalmente  del  Fiamma,  vogliamo  dire,  Arvino 
(  se  questo  Arvino  è  il  Giovanni  da  Ro  nominato 
da  quel  cronista  )  che  primo  di  tutti  piantò  il  ves- 
sillo della  Croce  sopra  le  mura  dell'espugnata  città. 
Questa  picciola  gloria  dei  Lombardi  se  forse  non  è 
istorica,  certo  non  è  men  probabile  di 'tutto  il  rèfsto 
che  di  Arvino  si  dice  nei  Quindici  Cand.  In  questa 
presa  di  Gerusalemme  invece  appena  è  fatta  men- 
zione di  Arvino  e  dei  Lombardi,  tiè  Pagano  vi 
opera  cosa  alcuna  che  sia  degna  di  un  eroe,  o  pari 
a  quella  forza  con  <jui  avea  afferrato  Tancredi  per 
rovesciarlo  nel  fiuine.  Egli  invece  sconsigliatamente 
f aliando  riceve  un  gran  fendente  sulFelhio: 
A  mezzo  il  colpo  deUa  man  discMca 
Al  Lombardo  t  acciar  cade  repente , 
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E  per  la  faccia  pallida  che  langue 
Caìdo  trascorre  in  larga  snerva  il  sangue. 

Gulfiero  ed  Arvino 

Lo  raccolsero  in  dubbio  della  vita 
E  t  adagiar  ndìe  vicine  case , 
Donde  era  tinfedd  gente  fuggita. 
Che  prime  fur  dai  sacche^ianti  inPOse  : 
Tratto  t  elmo  fasciargli  la  ferita  ; 
A  vegliarlo  il  fratfUo  si  rimase , 
Mentre  Gìdfier  per  la  cktà  s*  affretta 
Di  sdegno  divampante  e  di  vendetta. 

A  Gulfiero  noi  non  terremo  dietro  colle  nostre  pa* 
role;  perchè  T Autore  non  si  è  creduto  in  dovere  di 
dirci  gli  effetti  di  quello  sdegno  di  cui  divampava: 
né  alcun  altro  dei  Lombardi  è  nominato  da  Ini,  sic- 
come operatore  di  qualche  bèi  fatto,  ma  tutti  in* 
sieme  non  s'  acquistano  altro  onore,  che  di  aver 
fuse  le  armature  nemiche  per  gettarne  campane. 
Pagano  non  si  risente  se  non  al  fragore  dell'  armi 
e  delle  stragi  che  si  facevano  intorno  al  suo  albergo  : 
domanda  la  cagione  di  quel  frastuono,  ed  udendola. 

Per  g2{  occhi  sfavillando  tf  omicida 
Trepida  gioja  al  brando  la  man  stese. 

Poi  vedendosi  Arvino  da  lato  piangente  per  lui 

£  tu  (  gli  dice  )  per  mio  doppio  scorno 
Scioperato  eoa  mi  stai  et  intorno. 

Certo  nei  grandi  scrittori  abbiam  veduti  più  volte 
generosi  guerrieri  vicini  alla  morte  ricusar  la  pietà 
e  il  soccorso^ de' congiunti,  e  pregarli  di  volare  fra 
r  armi  per  consacrare  alla  patria  quel  tempo  che 
indamo  volevano  spendere  d' intorno  a  loro  :  ma 
non  ci  ricorda  di  aver  mai  inteso  che  un  pietoso 
che  ci  soccorre  possa  essere  accomiatato  con  si 
acerbe  parole  e  sì  rozze,  le  quali  sarebbero  quasi 
soverchie  anche  a  rappresentar  sulla  scena  quache 
personaggio  notevole  per  rusticità  di  maniere. 

I  Crociati,  udendo  di  un  esercito  egizio  che  so- 
prarriva ,  pigliano  r  armi  di  nuovo ,  e  movono  verso 
Ascalona  per  incontrarlo.  Pagano 
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Cammei  visto  il  nipote  ebbe  e  il  germano 
Alla  partenza  accinù  ;  egro  e  sfinko 
Ai  sergenti  chiedea  t  elmo  e  la  maglia 
Delirando  al  pensier  della  battaglia. 

Ma  sentendosi  poi  rifinito ,  si  accorge  del  suo.  ap- 
pressarsi alla  morte ,  dà  V  ultimo  addio  ad  Àrvìno , 
e  a  lui,  ed  a  tutti  domanda  l'ultima  volta  perdono» 
Gulfiero  supplica  Pagano  che  gli  piaccia  di  bene- 
dirlo ,  ed  egli  trae  di  sotto  alla  coltre  la  mano  per 
compiacerlo  : 

Ma  a  queW  auo  un  pensier  nos^  ònprwsnso 
Parve  la  mente  di  Pagan  colpisse. 
Tremò ,  gli  corse  un  pallor  freddo  al  snso , 
Lo  sguardo  al  braccio  sollevato  ei  fisse , 
E  tasciandol  cadere  •—  Ancora  intriso 
È  di  quel  sangue ,  in  suo  segreto  disse , 
Portar  altro  mai  puote  che  condanna? 
E  fra  i  Uni  a  nasconderlo  s*  affanna. 

Noi  non  vorremmo  dire  per  certo  che  questa  sia 
uqa  bella  ottava ,  ma  si  unicamente  eh'  essa  ci  sem- 
bra nata  da  una  forte  inspirazione.  La  memoria  del 
parricidio  piomba  più  che  mai  grave  sul  cuore  del 
moribondo  ,  che  delirando  vede  passarsi  dinanzi  e 
Folco  e  Viclinda  e  Giselda  e  Pirro,  tanta  parte 
de' suoi  delitti ,  della  sua  penitenza  e  di  tutta  l'ir- 
requieta sua  vita.  Tutto  questo,  vogliamo  ripeterlo, 
principalmente  in  un  poema  romantico  ci  sembra  una 
felice  ispirazione.  Ma  il  Poeta  spinge  poi  troppo  oltre 
il  delirio  di  Pagano ,  il  quale  pur  vaneggiando ,  prende 
la  mano  della  cognata'  e  le  dice  : 

Prima  del  mio  fratello  io  non  t'  amai? 
E  questo  amor  era  pur  santo  allora: 
A  me  poscia  cognata ,  ah!  tu  non  sai 
Quaììta  guerra  sostenni,  e  quanta  ancora 
Ne  sostenga 9  ma  invan,  che  non  può  mai. 
Mai  V  incendio  scemar  che  mi  divora  .... 
Oh  se  a  me  sposa  il  ciel  t' avesse  dato  / .  ^  . . 
Dimmi ,   Viclìncta ,  aliar  m*  avresti  amato  ? 

Questo  conforto  almen  deh!  non  negarmi. 
M'avresti  anuito  attor  ? ...  *  parla ,  rispondi  ; 
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E  U  cognato  che  abborrì? 'r^ È>  per ,:  ma  tarmi 
Per  chi  impugnai^  per  chi^ 

Queste  parole,  non  v*ha  dubbio,  ci  dipingono  assai 
fortemente  la  passione  di  Pagano  e  il  carattere  di 
lui;  ma  il  nostro  cuore  vorrebbe  riposarsi  una  volta', 
e  dopo  tanti  delitti ,  dopo  tante  idee  funeste ,  vo- 
lentieri vedrebbe  condotta  al  porto  di  qualche  tran- 
?uiltftà  questa  infelice  famiglia  di  Arvino.  E  sebbene 
agano  deliri,  pure  all'udirlo  parlar  di  amore,  tutta 
ci  corre  alla  mente  la  terribile  istoria  de*  suoi  mìs* 
fatti,  ed  è  spenta  o  minuita  non  poco  quella  pietà 
che  noi  quasi  vorremmo  avere  dì  lui  in  quell'  nl- 
timo  istante  dell'  aifannosa  sua  vita. 

In  questo  mezzo  Arvino  e  Gulfiero  già  son  partiti 
alla  volta  di  Ascalona,  Pagano  si  va  a  poco  a  poco 
appressando  al  suo  fine. 

Ai  leuo  del  dolor  Pier  t  Eremita 
Di  VkUnda  atfùwito  alk>r  venia  ^ 
Quasi  dd  del  benefico  messaggio 
Per  confortarlo  alt  ultimo  sdaggk)  : 

e  cosi  egli  consolato  dai  soccorsi  della  religione , 
Composti  gU  occhi  stanchi  a  noi>à  pace , 

se  ne    muore   placidamente  ;    non   senza   però   aver 
prima  veduto  il  ritorno   de'  suoi  da  Ascalona ,   dove" 
avevano  riportata  Y  ultima  vittoria  sugF  infedeli ,  ed 
assicurato  il  conquisto  di  Terra  Santa.  Compiendo  un 
desiderio  manifestato  dallo  zio  poco  prima  di  morire. 

'  Nella  {?aile  ili  Giòsafa  una  fossa 

Sca^?ar  fece  Guifier  vicino  a  quella 

Ove  da  pochi  dì  riposan  t  ossa 

Compiante  della  povera  sorella: 

Un  sehso  di  pietade  a  queUa  smossa 

Terra  d' intomo  o^ni  Lombardo  appella  ^ 

A  vedervi  calar  la  spoglia  mxj^ta 

D*un,  cui  santo  ih  suo  cor  ciascun  saluta. 

Ma  noi  abbiamo  detto  già  innanzi ,  che  le  malvagità 
di  Pagano   son   troppo   gravi   perchè  ci    possa   mai  ' 
nascere  vera  .compassione  di  lui  ;  e  perà  dopo  questa 
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lunga  descrizione  de'  suoi  rimorsi  e  della  sua  morte , 
non  è  possibile  che  ci  corra  una  lagrima  agli  occhi 
per  amor  suo.  S*  €gli  salvò  dal  fiume  lo  sconosciuto 
Gulfiero  e  lo  raccolse  nella  sua  grotta,  fu  umano; 
se  conosciutolo  il  fece  accompagnare  adArvino,  poi 
cercò  di  trarre  Giselda  dal  suo  errore,  e  le  fu  com- 
paio e  sollievo  nelle  miserie ,  fece  una  piccola 
parte  dell  ammenda  che  richiedevano  i  suoi  enormi 
delitti;  se  domandò  perdono  agli  offesi,  cancellò 
come  poteva  la  ricordanza,  non  la  grave2u:a,  dell^ 
sue  colpe  :  ma  dov'  è  la  virtù  che  ricopra  colla  sua 
luce  la  turpitudine  della  passata  sua  vita,  e  meriti 
il  nostro  compianto  ?  Al  pentito  è  scortesia .  il  rimr 
proverare  il  delitto;  ma  il  pentimento  non  è  opera 
si  virtuosa  che  debba  farci  obbliare  le  enormità  di  un 
Pagano.  Una  sola  via ,  per  nostro  avviso ,  rimaneva 
al  Poeta  se  egli  credeva  necessario  d' indurre  i  suoi 
leggitori  a  compiangere  questo  malvagio.  Doveva 
fare  di  sorte  che  morisse  o  per  difesa  di  Giselda  , 
o  rifinito  da' lunghi  affanni  e  dagli  stenti  sopportati 
per  lei ,  o  dal  dolore  che  alla  vista  di  Arvino  e  di 
Viclinda  gli  doveva  recare  la  rimembranza  de'  suoi 
troppi  delitti.  Al  Grossi  non  potevan  mancare  per 
certo  acco^ce  maniere  di  ben  dipingere  codesta  morte , 
la  quale  potendosi  allora  considerare  siccome  espiai 
zione  delie  sue  colpe ,  non  sarebbe  stata  indegna  né 
della  pietà"^  de'  leggenti ,  né  dell'  artifizio  del  poeta. 
Ma  un  guerrièro  che  muore  di  una  ferita,  quando 
mai  ha  potuto  essere  argomento  di  compassione? 

La  vittoria  d' Ascalona  intanto  ha  rassicurati  i  Cri- 
stiani da  ogni  assalto  nemico. 

Al  temùa  giunti  deW  impresa ,  e  sciolto 
Al  sqx>lcro  di  Cristo  il  voto  pio^ 
I  crociati  frattanto  avean  rivolto 
Ogni  pensìer  verso  il  terren  natio , 
E  a  cor  palme  accorrevano  pel  folto 
Che  fa  hello  di  Gerico  U  perlàio , 
A  scér  conchìglie  lungo  U  mcarin  piano  _, 
A  bagnarsi  neìl*  acque  del  Giordano. 
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E  quali  a  torme ,  guai  sbandatamente 

O  aUa  rinfusa  sotto  capi  ignoti  ^ 

Quai  seguendo  i  vessilli  di  lor  gente. 

Da  principi  guidati  e  sacerdoti , 

In  camnùn  si  mettean  per  t  occidente 

Di  letizia  cantando  inni  devoti^ 

Carchi  di  prede  splendide  rapite 

Ai  barbari  lavacri  e  alle  meschite, 
Goffredo  indarno  scongiura  i  principi,  che  seco  alcun 
si  rimanga ,  ne  voglian  lasciarlo  solo  contro  i  nemici, 
che  certo  non  taraerebbero  ad  assalirlo.  La  sua  voce 
non  è  udita,  perchè  il  desiderio  di  rivedere  la  pa- 
tria spegne  neir  animo  de'  Crociati  ogni  altro  pen-^ 
riero;  e  solo  vi  rimane  Tancredi  ligio  del  nopo  re. 
Così  un  pugno  di  prodi  ^  avvalorato 

Dal  terror  del  suo  nome  e  daUa  piena 

Fidanza  ilei  coraggio  spensierato 

Steue  come  perduto  in  quella  arena 

Che  U  nerbo  d  occidente  collegato 

Càn  tcuuo  sangue  ha  conquistato  appena, 

E  per  moUf  anni  assecurò  U  .cammino 

Del  sepolcro  di  Cristo  al  pellegrino. 

In  questo  sunto  non  crediamo  di  avere  omraesso 
punto  né  poco  di  quello  che  il  Grossi  attribuisce  a 
Gulfiero  ed  a  Pietro  in  tutti  i  suoi  Quindici  Canti, 
e  nondimeno  sì  rade  volte  ci  è  occorso  di  favellarne^ 
si  picciolo  sono  le  cose  nelle  quali  vedemmo  occu- 
pati questi  due  personaggi,  e  principalmente  Gui- 
derò, che  ben  si  fa  evidente  come  a  ragione  noi  li 
taccianmno  d'inetti.  Del  personaggio  poi  di  Viclinda, 
che  noi  ponemmo  con  Gulfiero  e  con  Pietro  per  la 
pochissima  parte  concedutagli  dal  Poeta,  mal  si  po- 
trebbe trovar  la  ragione  o  lo  scopo.  Pare  che  il 
Grossi  abbia  creduto  necessaria  la  presenza  di  Viclinda 
perchè  il  suo  P-agano  morisse  consolato  di  un  com- 
piuto perdono  :  ma  questa  ci  sembra  troppo  leggiera 
cagione.  Perocché  o  il  Poeta  credette  di  avere  at- 
tribuite a  Pagano  tante  virtuose  azioni  che  vera- 
mente lo  facessero  degno  della  compassione  de'  leg- 
genti ,  e  in  tal  caso  doveva  tenersi  sicuro  che  ognuno 
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gU  augurava  a  perdono  della  cognata  lontana  ,  con 
che  suppliyasì  pienamente  la  mancanza  di  Viclinda; 
od  egli  non  era  in  questa  fiducia,  e  come  mai  ha 
potuto  persuadersi  che  T  aspetto  di  quella  infeUce 
matrona  potesse  amicarci  a  colui  eh'  era  stato  radice 
della  sua  infelicità?  Certo  dove  non  si  tratti  di  cose 
8ull.a  storia  fondate ,  ma  dipendenti  dalla  sola  fantasia 
del  poeta,  è  U'Oppo  grave  presunzióne  il  farsi  a 
dire  come  si  sarebbe  potuto  inventare  e  condurre 
altrimenti  la  favola  ;  ma  pur  diremo  che  quando  leg- 
gemmo la  prima  volta  questo  arrivar  di  Yiclinda  nel 
cainpo ,  e  vedemmo  il  misero  lìficio  a  cui  era  venuta  > 
ci  corse  un  pensiero  alla  mente:  Se  fosse  piaciuto 
al  Poeta  di  ordir  la  sua  tela  per  modo  che  Pagano 
o  fosse  ritornato  alla  patria ,  o  fosse  morto  a  cagion 
d' esempio  in  difesa  di  Giselda ,  e  Viclinda  fosse  ar- 
rivata in  Oriente  a  raccogliere  i  sospiri  e  le  lagrime 
estreme  di  questa  infelice  fanciulla?  • .  •  •  Se  invece 
del  pentimento  di  Pagano  ci'  avesse  rappresentato  il 
dolore  di  una  vergine  che  sente  la  vergogna  del 
suo  traviamento ,  e  ne  muore  ?  • .  •  Se  Viclinda  invece 
di  turbare ,  benché  innocente ,  il  moribondo  spirito 
di  Pagano  col  rammentargli  e  fargli  quasi  desiderar 
Ili  nuovo  il  delitto ,  fosse  venuta  a  ricondurre  la  sua 
cara  Giselda  al  sentiero  della  virtù  ?  • . .  non  sarebbe 
stata  la  sua  invenzione  e  più  conforme  ai  precetti 
deir  arte ,  e  più  consentanea  colla  ragione  e  col  cuore 
de' leggitori?  Noi  abbiamo  già  detto  che  il  carattere 
di  Pagano  ci  sembra  degno  di  molta  lode  in  quanto 
è  un'  immagine  veritiera  delle  contraddizioni  in  cui 
gli  uomini  erano  trascinati  dalle  si^perstizioni  reli- 
giose ,  e  dalla  barbara  ignoranza  di  queir  età.  La 
sua  morte ,  qual  eh'  ella  fosse ,  non  poteva  né  con- 
tribuire al  compimento  di  questo  carattere  ,  né 
commover  gran  fatto  a  compassione,  quando  per 
avventura  non  fosse  stata  si  strettamente  congiun- 
ta con  quanto  egli  veniva  facendo  per  Ja  famiglia 
d'  Arvino  ,  da  poter  servire  in  cjualche  maniera 
a    scontare    i   suoi    troppi  delitti.    Tale   non   é  per 
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ceito  k  mòrte  di  Pagano  appo  il  Crossi;  perché 
muore  come  tante  ndgliàja  dì  Cristiani  perirono  in 
Palestina,  e  solo  ci  presehta  il  concetto*,  che  opà 
enormezza  di  cosciensa  può  essere  cancellato  dal 
peatimento.  Ma  questo  consolante  concetto  con  ben 
,  maggiore  efficacia ,  con  più  decorò  e  con  più  ^  ragione 
avra^be  potato  il  Poeta  rappresentarcek>  traendo  a 
diverso  fine  la  storia  dell'amorosa  Ciselda  :  e  '^ 
errori  di  lei  avrebbero  avuto  il  compianto  d'  ogni 
gentile  persona:  e  Vicliada  non  avrebbe  pellegrinato 
indarno  dall' Europa  nelF  Asia ,  se  il  Poeta  V  avesse 
destinata  a  ritrarre  dal  suo  cieco  errore  la  moriente 
Giselda,  ed  a  confortarla  di  consìgli  e  di  cristiane 
speranze  in  <]uel  tremendo  passaggio. 
;  Un  akra  cosa  avrà  senza  dubbio  acquistata  piena 
evidenza  da  tutto  il  poema,  cioè  che  il  Grossi  recitò 
i' impresa  della  Crociata  siccome  vituperosa,  ed  intese 
di  gettar  nell'avvilimento  quella  gesta  e  chi  la  con- 
dusse, n  qual  divisamento  avevam  dimostrato  già  in- 
nanzi con  universali  ragioni  quanto  fosse  da  rij^rovare 
e  quanto  dovesse  nuocete  alla  poesia;  ma  ora  ciascuno 
avrà  potuto  vedere  partitamente  quanto  abbia  infatti 
nuociuto  a  questi  Quindici  Cand.  Un  azione  vitupe- 
rosa può  esser  grande^  ma  non  mai  bella;  e  ciò  cht 
non  è  bello,  siccome  non  può  dilettare,  cosi  non 
può  esser .  tolto  a  materia  di  poesia ,  se  non  forse 
della  satira  che  dipinge  il  brutto  (vai  quanto  dire 
il  vizio)  per  insegnarci  a  fìiggirlo.  Ma  la  satira  ge^ 
nera  il  diletto  o  col  ridicolo  o  eofi;1i  altri  artifizj  a  lei 
proprj  ;  e  Y  epopea  invece ,  od  un  componimento 
della  condizione  djei  Lombardi  i  mancando  di  questo 
vantaggio  non  può  essere  che  una  dipintura  di  og*- 
getti  degni  d'esser  taciuti  e  nascosti,  e  tale  per  con- 
seguenssa  da  ributtar  facilmente.  £  s' ingannano  in 
ciò  alcuni  i  quali  troppo  leggermente  la  pittura  con- 
frontano colla  poesia,  e  ne  confondoa  gli  ufici,  i  con- 
fini e  le  leggi.  L' artista  che  dipinge  il  deforme 
acquisterà  lode  di  esperto  qualora  lo  rappresenti  se- 
ccmdo  la   verità ,  .  perchè   ad   acquistar  questa  lode 
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par  dhie  ^li  basti  la  perfetta  imitazione  del  vero:  om 
«OH  si  dirà  che  il  poeta  abbia  ordita  usa  bella  Cek 
'Vola»  né  ch'egli  sia  valente  gran  fatto  nell'  arte  soa, 
«e  tutta  intiera  isarà  tessuta  di  errori,  di  vizj,  di^ 
viltàé' Diciamo  tutta  inderà,  perchè  un  cpaldie  per«- 
«onaggio  vizioso  che  serva  di  contrapposto  ai  buoni  ^ 
ed  induceudo  varietà ,  accresca  il  diletto  e  il  vantag«- 

§ìo  y  non  è  chi  potesse  mai  condannarlo.  Oltreché  il 
eforme  del  pittore  é  tutto  fisico;  ma  il  deforme 
della  poesia  è  morale  :  e  una  poesia  tutta  moralmente 
brutta  né  può,  né  deve  interessare. 

Finalmente  dall'esame  che  noi  ahbiam  fatto  dei 
-Quindici  Ccaiii  si  raccoglie  che  il  componìm^ito  dei 
Grossi  in  parte  è  storico  ed  in  parte  éd'inven2Ìone: 
e  noi  già  notammo  come  ci  sembra  che  errasse  il 
Poeta  inventando  tutta  quella  parte  che  è  il  vero 
argomento  del  libro ,  cioè  tutto  quello  che  risguarda 
i  Lombardi.  Ma  chi  poi  consideri  più  dawieino .  la 
tessitura  di  questo  componimento ,  troverà  di  :  leg^- 
gieri  che  la  parte  attinta  alla  storia  è  quasi  senhi> 
pre  affatto  contraria  all'indole  della  poesia,  né  so» 
scettiva  di  quelle  forme  o  di  quegli  ornamenti*, 
senza  de'  quali  è  indarno  la  fatica  di  costringer  la 
f)ro9a  nei  vincoli  e  nella  misura  dei  versi.  Perocché 
il  Grossi  è  storico  nella  minuta  descrizione  di  certe 
usanze  appena  degne  ^  di  trovar  luogo  nelle  più  umili 
cronache,  e  talvolta  si  ferma  con  inutile  diligenza  a 
raccontar  quelle  circostanze  dei  fatti ,  le  quali,  non 
che  al  poeta ,  ma  nemmeno  allo  storico ,  non.  ponno 
tornar  vantaggiose.  Alcuni  di  questi  luoghi  già  furon 
da  noi  notati  nel  sunto ,  ed  altri  in  gran  copia  p<H- 
tremmo  venirne  accennando  dove  ciò  fosse  mestieri^ 
A  che  giova,  per  cagione  di  esempio,  quella  mi* 
nuta  notizia  inserita  in  quei  versi  pronunciati  dal-* 
r  ambasciatore  d' Egitto ,  ove  dice  che  Babilonia  ve- 
dendo r  opere ,  de'  Crociati ,  tenne 

Per  sette  giorni  splendida  e  solenne 
De'  suoi  fedeli  satrapi  consiglio  ? 

Ben  è  il  vero  che  in  qualche  cronapa»  da   noi-  pure 
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veduta  è  fatta  nieiiaaone  ài  sette  'giorni:  ma  ne  ciò 
vien  detto  da  tatti,  uè  quella    particolarità   quando 
anche  fosse  istorica  potrebbe   crescer    pregio  a   un 
discòrso    tutto   invenzione    dello    scrittore.  Che  do- 
vrenuno  poi  dire  delle   capre   e   dei  majcdi   onusti 
darmi  e  di  scudi  ^  i  quali  come  non  potrebbero  som- 
ministrar al  pittore  se  non  un  bruttissimo  quadro  e 
ributtante ,   cosi   sono   al  poeta  una  brutta  e  quasi 
diremmo  laida  immagine  ?  Che  di  tante  altre  descri- 
zioni di  abbiette  usaniie  conformi   all'abbietta  con- 
dizione di  queU'  età ,  le  quali  se  anche   fosse    stato 
buon  consiglio  introdurle  in  questo  componimento, 
avrebbero  avuto  mestieri  di  un  commentario   a  vo- 
lere che  il  popolo  le  intendesse?  Forse  dirà  taluno, 
questa  esser  colpa  de'  leggitori,  non  del  Poeta:  do- 
versi educare  il  popolo  nella   qpnoscenza  di  queste 
usanze  nelle  quali  sono  vissuti   i  nostri  avi,  ed  in 
questo  essere  appunto  riposto  il  pregio  e  il  vantaggiò 
del  novello  sistema.  Ma  noi,  per  non  ridire  al  pre- 
sente quello  che  ragionammo  nel  bel  principio   del 
nostro  discorso  ,  domanderemo  all'Autore ,    se  crede 
veramente  che  lo  studio  ed  il  tempo  spesi  nella  co- 
gnizione di  cosi  misere   usanze   siano   da   noverare 
fra  i  veri  e    desiderabili   progressi   dell'età    nostra^ 
ed  ai  lettori ,  se  dai  versi  del  Grossi  hanno  impa- 
rata gran  fatto  la  storia  della  prima  Crociata  e  del 
secolo  in  cui  è  avvenuta.  E  si  farà  sempre  più  ma- 
nifesto, chi  vorrà  interrogare  la  propria  coscienza  e 
rispondere    secondo   la  voce  del  vero  non  secondo 
r  amore  di  parte ,  che  indarno  si  vuol  far  precedere 
la  poesia  alla  storia  nelF  ammaestramento  dei  popoli. 
Finalmente  intorno  alla  parte  storica   del  poema   è 
notevole  ancora  che  il  Grossi  pochissimo  c'istruisce 
delle  cose  spettanti  agV  infedeli,  e  per  poco  non  ci 
presenta  i  Crociati  procedere  per  l  Oriente ,  e  vincer 
parecchie  battaglie,  e  superare  città,  senza  farci  co- 
noscere alcuno  che  a  loro  siasi  opposto.  Ma  queste 
cose  ci  basti  aver  dette  sulla  parte  storica  di  questi 
Quindici  Canùy   perchè  sentiamo  oramai  che  senza 
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scostarci  pia  che  non  avnemmo  voluto  dalla .  brevità 
di  un  articolo,  non  potrem  più  parlare  -della,  parte 
^  d'invenzione  e,  di  qoant'altro  è  richiesto  dal  nostro 
ars;oniento. 

Egli  é  un  fatto  inutilmente  negato  da  alcuni,  che 
la  scuola  romantica  sostituisce .  il  sendmentàle  si  ma» 
rai>iglioso  dell  antica  epopea  :  ed  a  persuadersi  di* 
questa  asserzione  basta  richiamarne  al  pensiero  le 
principali  produzioni.  £  veramente  dovevasi  pur  sen- 
tire che  la  storia  di  per  se  sola  non  poteva  sommi- 
nistrare al  poeta  materia  che  interessasse  il  lettore;. 
e  poiché  erasi  dato  bando  al  grandioso  dei  classici,* 
era  facile  aver  ricorso  al  sentimento  :  perchè  T  uoino 
quando  non  ama  di  trattenersi  colle  cose  che  lo 
circondano,  deve  di  necessità  ricadere  sopra  sé  stesso  v 
e  far  soggetto  alle  proprie  riflessioni  il  suo  cuore  e  i 
suoi  sentimenti.  Questa  ragione  ci  par  semplicissima , 
e  tutta  acconcia  al  nostro  bisogno  di  far  conoscere 
r  origine  e  V  indole  di  queste  nuove  dottrine.  Non 
mancarono  alcuni  oltremontani  per  altro ,  i  quali  più 
altamente  filosofando ,  credettero  di  trovar  le  cagioni 
del  prevalènte  sentimentalismo  nelle  politiche  vicende 
onde  furono  preceduti  questi  anni  nei  quali  il  mondo 
ha  cominciato  a  parlare  di  romanticismo  ;  perché  quei 
grandi  commovimenti  dei  popoli ,  quelle  terribili 
guerre  che  sembravano  minacciare  ogni  cosa,  ave- 
van  destata  nelF  universalità  una  speranza  indeter- 
minata, infinita,  una  lusinga  che  nessuna  ;^mbizione 
sarebbe  soverchia  alle  molte  vie  che  i  tempi  som- 
ministravano per  adempirla.  Ma  quando  poi  in  un 
solo  momento  si  vider  cadute  quelle  ammalianti  il- 
lusioni ,  come  le  maraviglie  de'  palagi  incantati  di 
Armida  e  d'Atlante,  quando  un  fermo  ordine  re<*- 
presse  ogni  ambizione  individuale,  allora  .fu  ben 
naturale  che  gli  uomini ,  abbandonando ,  per  cosi 
dire ,  quella  vita  esteriore  nella  quale  si  erano  com- 
piaciuti sì  a  lungo ,  meditassero  fortemente  sopra  i 
destini  di  questa  umana  famiglia ,  e  ponendo  la  ri- 
flessione dov'  era   V  entusiamo  ^    creassero    la  poesia 
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sentimentale.  Le  quali  cose  per  certo,  o  son  vere, 
od  hanno  almeno  una  grande  apparenza  di  verità; 
sebbene  potrebbe  dirsi  che  il  sentimemalismo  lette- 
rario, anzi  che  nascer  fra  noi,  ci  è  venuto  da  pò* 
poli  che  men  degli  altri  sentirono  Tinfluenj^a  delle 
accennate  circostanze ,  da  popoli  fra  i  quali  pare 
che  sia  una  conseguenza  costante  del  cielo  sotto  cui 
traggon  la  vita.  Ma  posto  ancora  che  questo  ragio- 
namento fosse  tutto  verissimo,  varrà  egli  forse  a 
provare  che  sia  lodevole  quésto  sentimentalismo  che 
alcuni  a  grandfe  studio  introducono  nelle  lettere,  e 
specialmente  nella  poesia  ?  E  desiderabile ,  non  v  ha 
dubbio,  che  gli  uomini  gettin  dagli  occhi  la  benda 
delle  illusioni ,  e  conoscano  la  realtà  della  vita  ;  è 
desiderabile  che  gli  scrittori  apprendano  all'  univer- 
sale quali  vie  si  convenga  di  battere  per  raggiungere 
(pieUa  felicilà  eh'  è  possibile  sulla  terra  ;  che  gli  er- 
rori dei  padri  si  rechino  in  mezzo  per  utilità  dei 
figliuoli;  che  il  regno  della  ragione  si  estenda  e  si 
Uberi  da  ogni  fallace  apparenza;  che  tutto  si  faccia 
concorrere  per  quanto  si  può  al  nobilissimo  fine  di 
migliorare  V  umana  condizione;  ma  il  sendmentaUsmo 
de'  nostri  romantici  non  vorrà  certo  vantarsi  qual 
mezzo  che  guidi  a  questo  nobile  scopo,  Nessonp 
ignora  che  le  commedie  sentimentali,  non  solo  dal 
lato .  dell'  arte  sono  inferiori  a  quelle  dei  buoni  mae- 
stri, ma  eziandio  dal  lato  dello  scopo  civile  e  mo- 
rale :  perchè  dunque  vorremo  introdurre  anche  nel- 
V  epopea  quel  vizio  a  cui  vuoisi  recare  principalmente 
la  decadenza  del  nostro  teatro?  Noi  mettiamo  in- 
nanzi questo  fatto  desunto  dalla  drammatica,  perchè 
non  ignoriamo  che  son  molti  i  favoreggiatori  del 
sentimentalismo,  e  perchè  non  possiamo  dilungarci 
ragionando  quanto  sarebbe  d'uopo  intorno  a  questo 
argomento.  Vogliamo  aggiungere  soltanto  che  il  sen- 
timentalismo fa  essere  naturalmente  monotone  le  pro- 
duzioni nelle  quali  prevale,  perchè  obbliga  l'autore 
ad  aggirarsi  mai  sempre  intorno  ad  un  solo  soggetto; 
eh'  egli  ha  troppo  angusti  confini  per  poter  essere 
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costituito  al  màrdpigUoso  dei  classici ,  'perellè  gli  ef- 
fetti delle  passioni  suU*  aitimo  umano  sono  a  presso 
a  poco  uguali  fra  gF  individui  di  una  stessa  condi- 
zione, quali  sono  appunto  quelli  che  ponno  esser 
tolti  a  soggetto  di  canto;  che  in  questo  genere  di 
scrìyere  finalmente  Y  utilità  è  molto  minore  che  non 
si  crede ,  perchè  il  poeta  interroga  d'  ordinario  il 
Suo  cuore ,  e  da  sé  stesso  facendo  ragione  degli  altri 
pone  r  individuo  per  Y  universale.  Nessuno  sente  più 
di  noi  come  sarebbe  opportuno  il  farsi  a  chiarir 
queste  cose  con  ampio  ragionamento  ;  ma  da  un  lato 
ci  spinge  la  tema  di  riuscir  troppo  lunghi,  daU*  altro 
ci  conforta  la  speranza  che  quanto  abbiam  detto  già 
basti  al  nostro  bisogno. 

Se  poi  si  tolga  quella  distinzione  che  noi  abbiam 
fatta  fra  la  parte  storica  e  F  inventata,  e  si  consideri 
tutta  in  complesso  F  orditura  di  questi  Quindici  Cand^ 
apparirà  che  sono  come  due  poemi,  la  Crociata  e 
la  Giselda ,  i  quali  non  sono  uniti  fra  loro  se  non 
perché  il  Poeta  ha  voluto  qua  e  colà  inuestai'li 
r  uno  nell*  altro  con  alcuni  appicchi  dipendenti 
dalF  arte  sua ,  più  che  dalle  circostanze  delF  argo- 
mento. Laonde  si  fa  credibile  quella  voce,  che  il 
Grossi  voleva  scrivere ,  o  forse  avea  già  scritto  una 
Novella  sugli  amori  di  Giselda  da  lui  immaginati, 
e  che  poi  pél  consiglio  di  alcuni  amici  ampliò  la 
sua  tela  e  scrisse  ì  Lombardi  alla  prima  crocikifa. 
Ma  se  questo  ai*gomento  del  libro  non  è  vano  del 
tutto,  bisognerà  che  la  storia  di  Giselda  sia  o  un 
episodio  aQ'atto  accessorio  ,  o  che  sia  una  parte  es- 
senziale del  componimento  :  e  poiché  a  quest*  ixl-^ 
timo  nome  non  può  certamente  aspirare,  ci  sarà 
lecito  il  dire  che  quest'  episodio  il  quale  né  agevola 
né  impedisce  F  impresa  dei  Crociati ,  eccède  ogni 
conveniente  misura  e  soverchia  F  efietto  a  cui  par 
die  F  Autore  si  proponesse  di  arrivare  col  titolo  del 
suo  libro.  Né  queste  sono  dottrine  desunte  dalle  re- 
gole classiche,  ma  da  quel  buon  senso  universale 
da  cui  imparammo  che  lo  scopo  principale   di  ogni 
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libro  é  mmm^  quello  annaaciato  nel  suo  argomen- 
to, e  che  la  parte  non  deve  mai  esBer  maggiore 
del  tutto.  Ogni  qual  volta  si  esamina  qualche  lungo 
componimento  romantico,  si  fa  sempre  più  vera 
quella  sentenza  del  Tasso  ove  distinguendo  nelF  arte 
sua  le  cose  mutabili  da  quelle  che  per  se  stesse  sono 
buone  ^  e  le  quaU  non  hanno  riguardo  alcuno  alla 
consuetudine  y  colloca  fra  quest' idtime  P  imitd  della 
/aiuola  che  porta  di  sua  natura  bontà  e  perfezione 
nel  poema,  siccome  in  ogni  secolo  passato  e  futuro 
ha  recato  e  recherà.  Pure  noi  vogliamo  concedere 
al  Grossi,  che  seguitando  la  scuola  romantica  ab- 
bia potuto  comporre  di  più  azioni  i  suoi  Quindici 
Canti ,  ma  domanderemo  ai  lettori ,  se  delle  due 
azioni  (  la  Crociata  e  la  Giselda  )  non  ve  n  ha  una 
da  cui  r  altra  è  immensamente  superata  ?  E  dove 
quest'  azione  prevalente  non  sia  quella  che  forma 
il  vero  argomento  del  libro ,  non  vorremo  per  certo 
lodare  questa  nuova  usanza  che  pone  Y  accessorio 
in  luogo  del  principale  ,  e  poi  tesse  quasi  un  in- 
ganno ,  intrattenendoci  di  una  cosa  a  cui  V  autore 
non  ci  ha  predisposti  col  titolo  del  suo  libro. 

Molte  altre  cose  furono  già  notate  nell'  orditura 
di  .  questo  Poema  da  coloro  che  prima  di  noi  ne 
hanno  tentato  1\  esame  ,  le  quali  non  vogliamo  ri- 
petere ;  perchè  dove  que'  critici  errarono ,  il  Grossi 
non  ha  mestieri  per  certo  della  debole  nostra  di- 
fesa ,  e  dove  toccaron  nel  segno  ,  già  è  tolto  ogni 
motivo  di  scrivere  a  clii  non  pose  mano  alla  penna 
se  non  se  per  amore  del  vero.  Aggiungasi  che  noi 
abbiamo  cercato  di  condurre  il  nostro  discorso  per 
vie  più  generali  e  più  ampie  di  quelle  battute  dagli 
altri,  donde  poi  non  potrebbero  m  esso  trovar  luogo 
si  di  leggieri  le  minute  osservazioni  alle  quali  i  più 
di  que'  critici  sono  stati  contenti.  Queste  ra^oni 
medesime  faianno  brevi  le  nostre  parole  intorno 
allo  stile  ed  al  verso. 

Coloro  i  quali  mostrarono  di  stare  in  forse  se  iZom- 
bardi  ^del.  Grossi  fossero  o  no  un  epopea ,  avrebber 
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potuto  scioglier  (|uel  dubbio  giudicando  anche  sol-* 
tanto  dallo  stile:  perocché  il  buon  giudizio  dell* Au- 
tore doveva  farli  sicuri  che  non  avrebbe  cercata 
quella  rimessione  di  stile ,  né  quella  perpetua  sprez- 
zatura di  verso  in  cui  sempre  si  tenne,  se  avesse 
voluto  scrivere  un  epico  componimentov  Rimesso  noi 
diciamo  lo  stile  del  Grossi  in  confronto  dì"  quello 
degli  epici.  Considerata  poi  in  sé  stesso  lo  crediamo 
assai  difettoso,  sebbene  dimostri  che  FAutore  ha  fatto 
un  lungo  studio  della  lingua  in  cui  scrive.  £  comin- 
ciando dalle  parole ,  mentre  non  poche  di  esse  con- 
yerrebber  piuttosto  ad  umile  prosa  che  a  nobile 
poesia,  alcune  altre  sono  soverchiamente  studiate, 
e  quasi  diremmo  ambiziose.  Fra  queste  poniamo  il 
trambasciare^  lo  stridire ^  lo  staggire ,  Y indietreggiare ^ 
V  affralire  y  il  dirovinare  y  V  affocare  y  il  repulsare  y  non 
che  il  tenitoroy  il  disputo y  lo  sfiduciato^  la  landa y 
la  sfidanza  ^  la  fumea y  lo  sperpero^  i  cincischi^  Yamin 
stanza  y  la  duhilanza  y  la  dilettanza  y  Y  aSbondnanza  y 
gli  accadimenti  e  con  cento  altre  di  simil  natura , 
non  pochi  latinismi  o  non  mai  usati ,  o  vieti ,  o 
pedanteschi;  come  a  aite  festina  a  noi y  i  postremi ^ 
la  fattura  y  le  carceri  fede ^  iniquo'  per  avverso,  a^- 
ùngere  un  luogo  per  arrivarvi,  inconsulto^  àssuetOy 
innumero y  afflato^  creato  per  fi^io y  jiequissimo y  escu^ 
biuy  baccato^  dottare  per  dubitate  ^  federato  y  indotto 
per  vestito,  ed  altri  a  questi  somiglianti,  tutti  som- 
mamente contrarii  alla  popolarità  dai  romantici  an-^ 
teposta  ad  ogni  eleganza.  Dalle  parole  nascono  al- 
cuni modi  ricercati  e  quasi  fatti  per  dimostrarsi 
innovatore,  i  quali  anch'essi  come  sarebbero  de- 
gni di  censura  in  ogni  composizione ,  cosi  sono 
tanto  più  riprovevoli  in  questi  Quindici  Canti  pel 
colorito  predominante  nel  loro  stile.  Tali  sono  il 
conscio  torrente  y  la  rnpe  vocale ,  le  peùxlanti  mura , 
il  di  .  delle  ffustizie  y  i  congiunti  neU^  vie  deUa  coT" 
ìiey  la  memo  del  perdono  y  la  natura  peccatrice  y  il^ 
truculento  opercttor  della  strage y  il  letto  del  dolore^  il 
voto  del  dolore^  il  solenne  pallore  ^  la  mesta  vaghezza^ 


là  feroce  vohutd,  la  Ztic^  <2^22a  speme,  le  macdime 
crociate  y  e  mille  altri  dei  quali  troverai  ricca  ogni 
pagina  del  poema:  poi  un  perpetuo  abuso  di  par^- 
ticipii,  la  fuga  agjUarUe y  la  s>ergine  seguitante,  la 
schièra  visitante,  V  ira  perseguente ^  lo  stormo  irruntr 
pente ,  le  spose  lasdvienti ,  il  drappello  inseguente , 
ripetuti  un  numero i  quasi  vorremmo  dire,  infinito 
di  volte.  Delle  parole  e  dei  modi  prosastici  e  più 
bassi  ancora  di  quel  che  non  suona  questo  vocabolo 
poa  pensiamo  di  doverne  recare  esempj ,  perchè 
r  Autore  a  bello  studio ,  crediamo ,  quasi  di  questi 
soli  ha  composto  tutto  intiero  il  poema^  Di  questa 
mischianza  non  ci  ha  dato  esempio  neppure  l'Ario- 
sto ,  .  ch^  senza  dubbio  è  il  più  ric(^  di  tutti  i 
poeti,  e  per  T  immensa  varietà  dei  soggetti  poteva 
abbracciare  ogni  maniera  di  vocaboli  e  di  stili:  e 
questa  mischianza  e'  induce  a  dire  che  lo  stile  del 
Grossi  non  ha  varietà  ma  ineguagUanza  per  la  quale 
non  è  mai  somigliante  a  sé  stesso;  non  ricchezza 
(  perchè  trovansi  frasi  e  parole  ripetute  infinite 
volte  ),  ma  una  cotal  volontà  di  far  pompa  di  vo- 
caboli ignorati  dal  volgo,  ed  una  fallace  opinione, 
conseguente  alle  dottrine  romantiche,  che.  non  siavi 
distinzione  fra  lo  scritto  e  il  parlato ,  it  pigolare  e  iJL 
plebeo ,  r  antico  e  il  moderno ,  ma  tutto  sia  aguale 
mente  lodevole  e  buono  quello  che  serv^  al  bisogno 
dell'  idea  che  vuoisi  significare.  Indarno  poi  vorremmo 
farci  ad  esaminare  lo  stile  del  Grossi  dal  lato  più 
nobile,  cioè  dal  lato  dei  tropi,  delle  similitudipi,  ^ 
degli  altri  poetici  ornamenti.  Lo  stile  romantico  è 
essenzialmente  diverso  dal  classico,  e  poi  abbiam 
fatto  proponimento  di  non  movere  al  Grossi  qensure 
che  nascano  dalle  dottrine  di  una  scuola  a  cui  egli 
non  appartiene.  Diremo  soltanto  che  la  mancanza 
di  queste  figure  uguaglia  la  poesia  alla  prosa ,.  e 
che  alla  lettura  dei  Lombardi  dèe  farsi  chiaro  ad 
ognuno  come  sia  vero,  che  se  un  breve  componi^ 
mento  può  sostenersi  per  la  forza  dei  concetti,  la 
poesia  narrativa,  per  non  perdere  la  sua  qualità  di 
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poesia,  ha  bì«ogiio  assolutameutè  dello  stile.  Di- 
remo inoltre  che  in  ogni  scuola  la  chiarezza  è  la 
dote  sopra  ogni  altra  essenziale  allo  stile ,  e  la  fa- 
cilità n  è  il  pregio  che  più  vuol  essere  studiato. 
Sènza  la  chiarezza  ogni  scrittura  è  indamo:  senzÀ 
la  facilità,  il  concetto  non  passa  mai  nel  lettore 
qual  fu  della  mente  dello  scrittore ,  ma  o  si  dilava 
nelle  perifrasi ,  o  si  snatura ,  fra  le  ambagi  di  tediose 
contorsioni,  o  si  fa  incerto  nelle  anfibologie.  Non  di- 
remo che  siano  molti  i  luoghi  veramente  oscuri  nel 
Grossi,  ma  pur  diremo  che  non  di  rado  ci  bisognò 
rileggere  le  sue  ottave  per  ben  intenderle,  e  talvolta 
ancora  siamo  rimasti  in  dubbio.  Delle  contorsioni  poi 
sarebbero  troppi  gli  esempi  che  noi  potremmo  recare; 
le  quali  tanto  più  sono  degne  di  nota,  quanto  più 
apparisce  che  T Autore  seguitando  una  scuola  più  au- 
stera potrebbe  far  sì  che  il  pensiero  padroneggiasse 
mai  sempre,  eie  parole  e  Fo  stile  ubbidissero  a' suoi 
concetti.  Un  altra  cosa  tutta  propria  de'  romantici 
nocque  allo  stile  del  Grossi ,  cioè  Y  abuso  degli  ag- 
gettivi intece  di  sostantivi,  perchè  se  ne  genera 
di  leggieri  oscurità  od  afiEettazione.  Valgaci  questo 
solo  esempio  in  cui  due  aggettivi  stanno  in  luogo 
dei  sostantivi:  .    . 

Balza  in  pie  palpiutnte  il  rinnegato 
Collo  spavento  della  morte  in  faccia , 
X  Afferra  per  un  braccio  2'a£Bdato 

E  in  un  oscuro  angusto  andito  il  caccia. 

Anche  negli  epiteti  vuoisi  por  molto  studio  affinchè 
o    chiariscano    o    adornino   Y  idea  senza    aggravarla 
di  vani  ornamenti  :    e    quindi   non   vorremmo   thè 
prevalesse  lo  stile  del  Grossi ,  dove  sono  versati  col 
sacco  e  non  colla  mano.  In  questa  parte  nessuna  no^ 
stra  espressione  potrebb'  essere  esagerata ,  perchè  non 
sono  poche  le  ottave  che  somiglino   alla   seguente: 
Così  mentre  la  man  di  Dio  severa 
Sult  esercito  indomito  ^  cerava  y 
Il  sozzo  orgoglio  duella  mente  altera 
JVelT  infedel  suo  servo  luniUava .-  > 
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Avatao  vii  et  una  infinita  schiera 
Poca  plebe  raccolsi  imbelle  e  prava 
Delle  cui  man  tiimuhuarìe  uscita 
A  grave  stento  è  questa  ignobil  vita. 

Queste  cose  noi  le  diciamo  assai  fi-ancameute ,  perchè 
a  malgrado   di  tatto    ciò    riconosciamo    nel    Grossi 
un  attitudine  non  comune  a  scrivere,  non  solo  pur- 
gatamente,   ma  eziandio  con  qualche  colore  di  no- 
vità :  e  noi  nel  nostro  sunto  abbiam  notati  parecchi 
luoghi  nei  quali  per  certo  non  vorrà  negarglisi  que- 
sta lode.  Lo  stesso  presso  a  poco  vegliamo  dire  del 
•uo  verso ,  il  quale  ,   sebbene  non  abbia  né  T  epica 
gravità  del  Tasso ,    né  V  amena  e  sempre   bella  va- 
rietà dell*  Ariosto,   sebbene   sia  quasi  sempre   basso 
e  cadente,  pure  talvolta  fa  conoscere  che  l'ingegno 
da  cui  è  nato  potrebbe ^  quando. che  sia,  uscir  mae- 
stro di  versi  e  di  ottave  non  comuni  ai  nostri  poeti. 
Ben  sappiamo  che  alcuni  ó  rideranno  di  queste  nostre 
parole,  o  vorranno   interpretarle    siccome   intempe- 
stivo rimedio  alle  piaghe   che  siam  venuti  recando 
air  amor  proprio  del  Grossi.    Ma  dove  è  giudice  il 
sentimento  crediamo   che  sia  da  dire^  quel   che  il 
cuore  ci  detta,    e  lasciar  poi  che   ciascuno  giudichi 
a  suo  modo  di  noi.  Però  dopo   aver  detto  col  soc- 
corso, se  non  erriamo,  della  ragione  che  i  Quindici 
Canti  del  Grossi  son  difettosi  nelV  .elezione    dell'  ar- 
gomento,  nello  scopo,   nelF  mvenzione,  nei  carat- 
teri, neUo  stile,  nel  verso,  mentre  siamo  nella  ferma 
opinione   che 'questo   componimento   non  potrà  mai 
salire  in   fama  in  Italia ,    perchè  temeremo  di  dire 
che  un  intimo  senso  ci  fa  desiderare   che  il  Grossi 
discenda  un'  alita  volta  nell'  arena  da  cui  alcuni  lo 
vorrebbero  allontanare  per  sempre? 

F.  Ambrosoli* 
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